
  
    
      
    
  


'Wervelend en genadeloos...met een overdonderende climax, die niet teleurstelt.' Good Book Guide

Tweed staat voor een van de grootste uitdagingen van zijn leven. Volgens aanhoudende geruchten zou Al-Qaeda klaarstaan om Londen aan te vallen. Samen met Paula Grey en Bob Newman moet Tweed de waarheid zien te achterhalen. Het dorpje Carpford, met zijn eigenaardige bewoners, trekt Tweeds aandacht. Zou dit de broedplaats zijn van waaruit de aanslag wordt beraamd? Wanneer enkele van zijn informanten verdwijnen, worden de verdenkingen wel heel reëel.

Terwijl de tijd wegtikt, is nog steeds niet duidelijk wat het doelwit is en wanneer de aanslag zal worden gepleegd. Het enige wat Tweed zeker weet, is dat hem weinig tijd rest...

Colin Forbes (1923-2006) werkte na het verlaten van de militaire dienst twintig jaar voor een uitgeverij, totdat hij als schrijver van spannende boeken voldoende succes had verworven om fulltime te gaan schrijven.
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Noot van de schrijver

Alle personen in dit boek zijn ontsproten aan de fantasie van de schrijver, van enig verband met bestaande personen is nergens sprake.

Hetzelfde geldt voor alle huizen, dorpen, hotels en instituten in Groot-Brittannië en Italië: ook die zijn alle verzonnen.














Voor Suzanne,


Haar nooit aflatende en altijd professionele steun


Proloog

‘Het is nu drie weken geleden dat Linda Warner, de vrouw van de minister van Binnenlandse Veiligheid, plotseling is verdwenen,’ zei hoofdinspecteur Roy Buchanan met nadruk tegen Tweed. ‘Drie weken, en geen enkele aanwijzing wat er met haar gebeurd kan zijn.’ De door de wol geverfde rechercheur van Scotland Yard keek het kantoor van Tweed aan Park Crescent rond. Tweed zat achter zijn bureau, Buchanan zat recht tegenover hem. Hij knikte naar Paula Grey,de rechterhand van Tweed, die achter haar eigen bureau zat; en naarBob Newman, de voormalige buitenlandcorrespondent. Achter hem,bij de deur, zat Monica, Tweeds secretaresse. Monica was van middelbare leeftijd en droeg het haar in een knotje. Ze zat achter haar computer. Het was de aantrekkelijke Paula, die in de dertig was, met lang,glanzend zwart haar, die reageerde. ‘Drie weken is een hele tijd. Zorgwekkend. Is er ook sprake van een brief waarin losgeld wordt geëist - ervan uitgaande dat ze ontvoerd is?’ ‘Nee,’ zei Buchanan. ‘En dat maakt haar verdwijning nog zorgwekkender.’ ‘Het is een tijdje voorpaginanieuws geweest,’ zei Paula, ‘maar nu wordt er nauwelijks meer over gesproken.’ ‘Dat komt,’ legde Newman uit, ‘doordat de kranten nu weer vol geruchten staan dat Engeland, na 11 september vorig jaar in New York, het volgende doelwit van het Systeem zou zijn.’ ‘Hoe is ze precies verdwenen?’ vroeg Paula door. ‘Victor Warner heeft twee huizen,’ hielp Buchanan haar herinneren. ‘Zijn penthouse in Belgravia en een huis buiten de stad, in Carpford, een vreemd dorp dat ergens achteraf in de North Downs ligt. De Porsche van mevrouw Warner werd even voorbij een bocht aan deverkeerde kant van de weg aangetroffen. De motor was wel uit, maarde sleuteltjes zaten er nog in. Heel raadselachtig.’ Hij richtte zich weertot Tweed. ‘Ik zou graag willen dat jij daar eens met me heen ging, omhet met je eigen ogen te zien.’ ‘Is het je soms ontschoten dat ik onderdirecteur van de SIS ben?’ ‘Natuurlijk niet.’ Buchanan zweeg even. ‘Maar je hebt wel die zaak-Arbogast opgelost, met vijf moorden in twee continenten, ommaar te zwijgen van de betrokkenheid van de vice-president van deVerenigde Staten. En voor je bij deze club kwam was je de jongstehoofdinspecteur Moordzaken die ze bij de Yard ooit gehad hebben.De zaak-Arbogast heeft aangetoond dat je het nog steeds in de vingers hebt.’ ‘Ik kan niet. Ik moet me op mijn werk hier concentreren.’ Tweed was een man van onbestemde leeftijd en gemiddelde lengte, en hij droeg een hoornen bril. Hij was zo’n man die je op straat voorbij zou lopen zonder dat hij je opviel, iets waarvan hij ontdekthad dat het in zijn beroep van onschatbare waarde was. De laatste tijdwas het net of hij jonger was geworden, en zijn fabelachtige energieleek alleen maar te zijn toegenomen. Zijn blauwe ogen waren levendiger geworden, evenals zijn gebaren. ‘Doe het dan voor mij,’ deed Buchanan zijn best hem over te halen. ‘Ik zei nee, Roy.’ Tweed sloeg met zijn vuist op het bureau. ‘Daar komt nog bij dat ik heb gehoord dat Warner het kabinet heeft overgehaald hem volledig de vrije hand te geven, zonder tussenkomst vanwelke andere dienst dan ook. En met welke andere dienst dan ookbedoelen ze mij...’ Hij zweeg toen de deur werd opengesmeten en bijna uit zijn hengsels gelicht. De directeur, Howard, kwam binnen stormen met stapels papier in zijn hand. Hij was een meter tachtig lang, met een dikke buikdie hij had opgedaan in de dure clubs en restaurants waar hij geregeldover de vloer kwam. Hij liet zich in een leunstoel tegenover Newman zakken. Howard ging onberispelijk gekleed in een blauw gestippeld kostuum, op maatgemaakt door een exclusieve kleermaker, een fris wit overhemd, eneen gestippelde vlinderdas. Zijn stemgeluid was aristocratisch. In deogen van Tweed was hij de ideale chef: Howard hield zich bezig metde hogere ambtenaren in Whitehall, waar hij een geziene figuur was,zodat Tweed mooi de handen vrij had om de Service naar zijn eigeninzicht te runnen. ‘Victorie!’ galmde Howard. ‘Ik ben net bij de premier geweest. Ik heb hem overgehaald het decreet van Warner dat hij het hier alleenvoor het zeggen zou krijgen te overrulen. Tweed, jij kunt nu je licht laten schijnen over het mysterie van de verdwijning van Linda Warner. De premier maakt zich zorgen. Er doen akelige geruchten de rondedat Linda iets te dik bevriend zou zijn geweest met een ander belangrijk lid van het kabinet.’ ‘Aha,’ kwam Buchanan glimlachend tussenbeide. ‘Dus, Tweed, kun je toch met me mee naar Carpford, toneel van haar vreemde verdwijning.’ ‘En,’ vervolgde Howard, ‘hier is een kopie van de bevestiging van de premier dat wij volledig onafhankelijk zijn van het ministerie vanVeiligheid, dat wij blijven functioneren als vanouds.’ ‘Hij windt er geen doekjes om,’ merkte Tweed op toen hij het document had doorgenomen. ‘Maar ik blijf bij mijn besluit me niet met de verdwijning van Linda Warner bezig te houden. Dat is jouw probleem, Roy. Volgens mij blijkt op geen enkele manier uit die geruchten in de pers dat Engeland het volgende doelwit zou zijn van het Systeem, zoals Victor Warner het blijft noemen.’ ‘Jij hebt Linda gekend,’ probeerde Paula hem nu ook over te halen. ‘Misschien niet zo heel goed, maar ze mocht jou wel.’ ‘Mijn besluit staat vast...’ De telefoon ging. Monica nam op, legde haar hand op de hoorn en richtte zich met een grimmige trek om haar mond tot Tweed. ‘Ik heb hier ene Peregrine Palfry aan de lijn. Persoonlijk assistent van Warner. Hij wil je per se spreken.’ ‘Die slijmbal. Maakt waarschijnlijk elke keer een buiging dat hij bij Warner binnen komt. Goed, ik zal hem wel even te woord staan... MetTweed.’ ‘Meneer Tweed...’ De stem was arrogant. ‘Er is mij gevraagd u namens de minister te melden...’ ‘Geef mij dan de minister. Ik neem geen telefoontjes aan van ambtenaren.’ ‘Het is belangrijk. Ik zou u graag willen...’ ‘Geef mij de minister voor ik de verbinding verbreek.’ Er was een gesmoord geluid hoorbaar, een stilte, gefluister, en toen kwam Warner zelf aan de lijn. Hij klonk niet al te welwillend. ‘Tweed, ik ben een druk bezet man...’ ‘Dan bent u niet de enige. Wat is er?’ ‘Luister goed.’ De toon was beleefd en vastberaden. ‘Ik heb gehoord dat u overweegt een onderzoek in te stellen naar de vreemde verdwijning van mijn vrouw. Ik verbied u absoluut u met dat onderzoek in te laten. Dat is in veilige handen bij hoofdinspecteur Buchanan en Gareth Morgan, chef van de Politieke Veiligheidspolitie. Is datbegrepen?’ ‘Absoluut.’ Tweed glimlachte even alvorens te vervolgen: ‘Ik moet u echter meedelen dat uw verzoek onmogelijk kan worden ingewilligd, mijn dienst valt niet onder uw jurisdictie. Bedankt voor het telefoontje. Goedendag...’ Tweed zat rechtop, zijn ogen schoten vuur. Hij hief zijn gebalde vuist en sloeg daar met zoveel kracht mee op het bureau dat Paulaschrok. Ze was gefascineerd. De persoonlijkheid van Tweed had delaatste tijd een gedaanteverwisseling ondergaan. Normaliter was hijkalm, passief, maar nu had hij iets dwingends gekregen, en de energiespatte eraf. ‘Dat was de druppel,’ snauwde hij. ‘Warner die mij zegt dat ik me er buiten moet houden. Die heeft kennelijk nog niet van de maatregelvan de premier gehoord. Roy,’ vervolgde hij, snel pratend, ‘ik wil nietmeteen met je naar Carpford. Geef mij eerst het adres van Warnersoptrekje in Belgravia. En ik wil weten hoe zijn huishoudster heet.’ Hijstond op, griste zijn jas van de kapstok en trok die snel aan. ‘Paula, jijgaat mee. Jou vallen vaak details op die mij misschien zouden ontgaan.’ ‘Dit is het adres,’ zei Buchanan, die zijn verrukking nauwelijks kon verbergen. ‘De huishoudster heet mevrouw Carson. Die heb ik al gesproken. Alsof je tegen een klomp ijs staat aan te praten. Ik kreeg erniets uit. Wil je dat ik mee ga?’ ‘Nee!’ Tweed gaf Buchanan een vriendelijke klap op zijn schouder. ‘Klaarblijkelijk heb je niet de juiste vragen gesteld. Ik rij, Paula.’ Hijgaf haar de routebeschrijving van Buchanan. ‘Vertel jij me hoe ik rijden moet.’ ‘Misschien kunnen we beter eerst even bellen,’ opperde Paula. ‘Nee, we moeten die ijsklomp zien te overrompelen. Voor zover ijsklompen zich laten overrompelen...’

In Londen had Warner een penthouse op de vijfde verdieping van een modern flatgebouw dat keurig schuilging achter de grandeur van Belgrave Square, en dat was maar goed ook, want zoveel moderniteit zoualleen maar vloeken met de statigheid die het plein naar alle kantenuitstraalde. Tweed gebruikte zijn SIS-pasje om de agressieve portier demond te snoeren. De lift was luxe, met vergulde spiegels en rode lerenstoeltjes. Hij klom geruisloos naar boven, en op de vijfde verdiepinggleden de deuren open en liepen ze door brede gangen met hoogpolig tapijt. ‘De hele bovenverdieping is van Warner,’ merkte Tweed op toen ze links afsloegen, zoals Buchanan hen had geïnstrueerd. ‘Maar hijheeft maar de helft in gebruik. Duldt zeker geen andere mensen in debuurt.’ Hij bleef staan voor een zware eiken deur, drukte op de bel, en wachtte af. Een strenge vrouwenstem klonk uit het luidsprekertjenaast de bel. ‘Wie is daar?’ informeerde de stem. ‘Tweed, onderdirecteur van de SIS.’ ‘Er heeft iemand gebeld dat u eraan kwam. Wie was dat?’ ‘Hoofdinspecteur Buchanan van Scotland Yard.’ ‘Die neemt ook geen risico,’ fluisterde Paula. Ze hoorden de drie Banhamsloten draaien, de deur ging open en ze stonden oog in oog met een lange, grimmige vrouw. Ze was slank,grijs en goed gekleed. De vrouw staarde Paula doordringend aan. ‘En wie mag dat wel zijn?’ ‘Dat mag mijn persoonlijke assistente Paula Grey wel zijn. En dat is ze ook,’ zei Tweed met een zuinige glimlach. ‘Komt u maar even binnen dan. Ik moet u wel waarschuwen dat ik bijzonder weinig tijd heb.’ ‘Het gesprek zal net zolang duren als nodig is,’ zei Tweed, met een onverbiddelijk trekje om zijn mond. De vrouw ging hen voor naar een grote woonkamer met verschillende zitjes van witte leren banken en stoelen. Tweed en Paula gingen naast elkaar op een bank zitten terwijl mevrouw Carson met de lippen getuit in haar tanige gezicht op een kunstig bewerkte houtenstoel tegenover hen plaatsnam. ‘Welnu,’ begon ze, ‘laten we meteen terzake komen. Ik heb u al gezegd dat ik tijd tekort kom.’ ‘Ik zou gedacht hebben dat u zich vreselijke zorgen maakte over de verdwijning van mevrouw Warner. Het is al meer dan drie wekengeleden dat ze spoorloos verdwenen is in Carpford.’ ‘De veiligheidsdiensten doen alles wat in hun vermogen ligt om het raadsel op te lossen,’ beet ze hem toe. Haar toon en houding waren vijandig. Paula besloot dat Tweed haar niet aanstond. Ze boog zich naar voren en glimlachte terwijl zesprak. ‘Mevrouw Carson. Het lijkt ons waarschijnlijker dat een essentiële aanwijzing van een vrouw zal komen. Meneer Tweed, die haar een beetje kent, heeft mij verteld dat Linda Warner veel en graag leest.Dat ze altijd een boek bij zich heeft. Weet u wat ze aan het lezen wasvoor ze hier wegging?’ ‘Ja, dat weet ik. Ze was zich door Verval en ondergang van het Romeinse Rijk van Gibbon aan het worstelen. Dat had ze altijd op haar nachtkastje liggen. En dat nam ze ook altijd mee als ze ergens heenging, voor het geval zich een verloren minuutje zou voordoen.’ ‘Zou ik u mogen vragen even te kijken of het deel dat ze aan het lezen was nog op haar nachtkastje ligt?’ ‘Ja, dat ligt er nog, met de bladwijzer op de pagina waar ze gekomen was.’ ‘Dat suggereert dat ze ervan uitging dat haar bezoekje aan Carpford van korte duur zou zijn, anders zou ze haar boek niet hebben laten liggen. Bent u dat met me eens?’ ‘Ja.’ Mevrouw Carson was een stuk ontspannener. Ze keek Paula aan en negeerde Tweed. ‘Ze dacht dat ze ’s avonds weer terug zouzijn.’ ‘Had ze ook kleren bij zich toen ze wegging?’ vervolgde Paula. ‘Nee. Afgezien van haar bontjas. Het is koud in Carpford, in dieheuvels. Ik heb zelf haar garderobe nageplozen. Weet u, die ezels vande Politieke Veiligheidspolitie konden maar niet op het idee komendie slimme vraag ook aan mij te stellen.’ ‘Heeft ze ook iemand gebeld voor ze wegging, of is ze gebeld?’ ‘Nee. Nog zo’n vraag die niet bij hen opkwam. Werkelijk, het is eenenorme opluchting dit met iemand te bespreken die haar vak verstaat. Wilt u iets drinken? Thee? Koffie?’ ‘Nee, dank u. Ik heb nog niet zo lang geleden ontbeten. Heeft mevrouw Warner u ook enig idee gegeven waarom ze naar Carpford ging?’ ‘Het enige wat ze tegen me zei voor ze inderhaast vertrok, was dat het dringend was.’ ‘En had het ook iets met haar man te maken? Moest ze misschien iets voor of namens hem doen?’ ‘Dat kan ik u niet zeggen, hoewel ik veronderstel van wel. Wat ik wel weet is dat meneer Warner pas ’s avonds laat thuis zou komen vanhet ministerie. Hij had een belangrijke vergadering.’ ‘U zult u wel zorgen maken.’ De hele tijd dat ze vragen stelde bleef Paula glimlachen. En mevrouw Carson bleef naar haar toegebogen zitten terwijl ze antwoord gaf. Haar aanvankelijke reserve was verdwenen. ‘Mevrouw Grey, ik maak me vreselijke zorgen. Dit is helemaal niks voor haar. Ik heb eind van die middag nog naar Carpford gebeld,maar er werd niet opgenomen. Ik ben ervan uitgegaan dat ze alweerop weg hierheen zou zijn.’ ‘Was ze gesteld op gezelschap?’ ‘Als dat van haar gevraagd werd. Diners bijwonen met haar man. Haar vriendinnen verdwenen de een na de ander van het toneel.Meest diplomatenvrouwen die zich bij hun man voegden wanneer dieeen post in het buitenland kreeg.’ ‘En was ze vaak in hun huis in Carpford?’ ‘Zo weinig mogelijk. Ik had het gevoel dat het huis haar niet beviel. Ze noemde het een keer vreemd, wat ze daar ook maar mee bedoelde.’ ‘Als ze daarheen ging neem ik aan dat het met haar man was. Dus dan zal ze daar ook wel kleren hebben.’ ‘Nee, dat heeft ze niet. Ze nam mee wat ze nodig had en kwam daar ook altijd weer mee thuis. Ze liet daar helemaal niets hangen.’ Paula keek op haar horloge en stond op. ‘Mevrouw Carson, u bent zeer genereus geweest met uw tijd. Dat stellen we op prijs. Er is ééndelicate vraag waar u wel geen antwoord op zult willen geven, maarwe moeten elke mogelijkheid uitsluiten. Hoe kan ik het onder woorden brengen? Had ze ook vrienden van het mannelijk geslacht metwie ze nauwe contacten onderhield?’ ‘Ik ben een vrouw van de wereld. Daar hebben die lomperiken van de Veiligheidspolitie weer wel naar gevraagd, op zeer onbehouwenwijze. Het antwoord is nee. Als haar huishoudster ben ik de eerste diezoiets zou weten. Als u nog iets anders bedenkt, belt u dan alstublieft.U bent de eerste die mij het idee geeft dat ze gevonden zal worden.’‘Dank u. Wij zullen u nu verder met rust laten, voorzover u nog rusthebt.’

‘Ik heb geen woord gezegd,’ constateerde Tweed toen ze in de auto stapten. ‘Je hebt het fantastisch gedaan. Ik besefte dat ze mij nietmocht. Wat denk je er nu van?’ ‘Ik vind het sinister.’ ‘Voor we terug gaan, bel eerst even Buchanan met dat irritante mobieltje van je. Zeg maar tegen hem dat we nu klaar zijn om met hem naar Carpford te gaan, zodra hem dat schikt. Vraag hem of ze alles netzo willen neerzetten als het gevonden is; ik bedoel de auto van LindaWarner, bij die bocht in de weg.’ ‘Hoe was Linda Warner eigenlijk? Ik heb haar nooit ontmoet.’ ‘Een uitzonderlijk intelligente vrouw. Net als haar man zeer vaderlandslievend. Ik sta hier versteld van. Ik had liever gezien dat jedat woord sinister niet gebruikt had.’


Hoofdstuk 1

Toen ze terugkwamen op Park Crescent zagen ze tot hun verbazing een zwarte Saab bij de SIS voor de deur staan. De enige inzittende washoofdinspecteur Buchanan. Hij zat met zijn vingers op het stuur tetrommelen. Toen hij hen zag aankomen, stak hij zijn hand op. Tweedzette zijn auto neer. Buchanan kwam aanrijden, parkeerde achter henen sprong uit zijn auto. ‘We kunnen gelijk doorrijden naar Carpford,’ zei hij door het geopende raampje tegen Tweed. ‘Toen de auto van Linda Warner was nagekeken, heb ik hem naar een garage bij Abinger Hammer latenbrengen. Hij is inmiddels weer teruggebracht naar de Downs, en precies zo neergezet als hij drie weken geleden is aangetroffen. Ik rijd welvoorop. Klaar voor vertrek?’ ‘Ja, laten we meteen maar gaan,’ stemde Tweed in.

Het was februari, eind van de ochtend, de hemel was felblauw en het was zeer koud toen Buchanan de A3 op reed. Paula was blij dat zehaar blauwe jas had aangetrokken en dat ze haar handschoenen nogaanhad. Ze lieten het stadsverkeer snel achter zich en scheurden over de A3, tussen de velden door. Zowel Buchanan als Tweed was een echtehardrijder: beiden bleven altijd net binnen de snelheidslimiet. Noggeen uur later gaf Buchanan met zijn richtingaanwijzer aan dat ze erbij de volgende afslag af moesten. Aan het eind van de afrit sloeg hij linksaf, en meteen bevonden ze zich in de rimboe. Ze namen een steile heuvel en reden er aan de andere kant weer af over een kronkelweggetje dat hier en daar prachtige vergezichten bood over rijen golvende heuvels. Paula vroeg Tweedwaar ze waren. ‘Hier beginnen de North Downs. Ik ken deze omgeving. Maar in Carpford ben ik nooit geweest, ik zou ook niet weten hoe ik er komenmoest.’ ‘Wat weet je eigenlijk van de achtergrond van Victor Warner?’ ‘Hij heeft de reputatie zeer intelligent te zijn. Hij heeft bij de inlichtingendienst van de marine gezeten, en is na zijn afzwaaien als directeur van Medfords Security begonnen. Daar heeft de vorige premier zijn oog op hem laten vallen. Die heeft Warner een kiesdistrict gegeven dat hem gegarandeerd een zetel opleverde in het parlement,en daarna is zijn ster snel gerezen. Toen er een ministerie van Binnenlandse Veiligheid werd gevormd, was Warner de aangewezen figuurom daar als minister aan de slag te gaan.’ ‘Zou ik hem mogen?’ ‘Ik denk het niet. Hij heeft een tamelijk dominante persoonlijkheid. Weet iets te goed van zichzelf dat hij briljant is. Maar zeer competent.’ ‘Waarom zou hij eigenlijk zo nodig nog een huis hier in de rimboe moeten hebben?’ ‘Dat zou jij waarschijnlijk ook willen, als je uren in kabinetsvergaderingen naar een hoop gebakken lucht had zitten luisteren. Warner is een van die handvol mensen die als volgende minister-presidentworden getipt.’ Ze waren onder aan de steile heuvel aangekomen en reden verder over een hoofdweg met velden die zich aan weerskanten uitstrekten.Niet veel verkeer. Buchanan gaf weer richting aan, deze keer naarrechts. Even later sloegen ze af, met een scherpe bocht om een oudestenen herberg heen, die gevaarlijk dicht langs de weg stond. ‘Abinger Hammer,’ zei Tweed. ‘Vanaf hier is het voor mij onbekend terrein. Ik denk dat we verder de Downs in gaan.’ Ze reden achter Buchanan aan, een smal zijweggetje in. Het weggetje zat vol scherpe bochten en kronkelde steil omhoog. Voor de bochten claxonneerde Buchanan. Het weggetje werd nog steiler enhet werd almaar kouder. Paula zag sporen van vorst in het gras van deberm. Ze passeerden een bordje naar Holmbury St. Mary. De wegbleef stijgen, en ze zagen nu een dicht en donker bos voor zich opdoemen, dat deels uit naaldbomen bestond en deels uit kale loofbomen, als enorme heksenbezems. Buchanan minderde snelheid enreed langzaam een kort weggetje in dat deel uitmaakte van een driehoek, waarvan een andere zijde weer terugging naar de weg die zeverlaten hadden. Hij bleef staan, sprong uit zijn auto en kwam op henaf rennen. ‘We rijden nu Black Wood in, dan weten jullie waar we zitten.’ ‘Ziet er uitnodigend uit,’ merkte Paula cynisch op. ‘Waar wij heen gaan is allesbehalve uitnodigend,’ verzekerde Buchanan haar. ‘Dat bordje met “Weg afgesloten” staat er om verkeer weg te houden bij de plaats van het delict, die ze voor ons hebben afgezet.’ Buchanan rende weer terug naar zijn auto en reed regelrecht de steilste helling op die ze tot nog toe bereden hadden. De weg versmalde tot een enkele rijbaan en bleef stijgen. Ze waren nu in datdichte bos dat net voor hen was opgedoemd. Aan weerskanten reesde berm bijna verticaal op en ze gingen stapvoets vooruit. Het weggetje was net breed genoeg voor één auto. Paula keek uit haar raampjelangs de berm naar boven. De bomen van Black Wood leunden overhen heen. ‘Wat moeten we als er een tegenligger komt?’ vroeg ze zich af. ‘Dan moeten we maar hopen dat we in een van die haventjes passen die ze om de zoveel meter voor dat doel hebben aangelegd.’ ‘Het lijkt hier wel een konijnenhol,’ zei ze. ‘Dit weggetje heet Carp Lane. Er stond een bordje aan het begin. Dus het kan nooit ver meer zijn,’ zei Tweed hoopvol. ‘Buchanan had het over de plaats van het delict. Beetje verwarrend. We weten nog niet of er wel sprake is van een delict.’ ‘Ga je nou geen dingen in je hoofd halen. Dat zei hij vast alleen maar vanwege het politielint waar de bewuste plek mee is afgezet.’ ‘Als jij het zegt...’ Het ‘konijnenhol’ begon opeens steil te dalen. Ze reden uiterst langzaam de heuvel weer af. Toen Buchanan naar links aangaf redenze weer het daglicht in. Bij een T-kruising sloegen ze links af en gingde weg weer omhoog. Nou ja, dacht Paula, we zijn in elk geval uit datakelige bos. Glooiende, met rijp bedekte hellingen golfden naar dehorizon. Ze leken keihard bevroren, en hadden de kleur van crème-de-menthe. Even later kwam de Porsche in zicht en een politielint datover de weg was gespannen. Verscheidene politiemannen in uniformnamen hen nieuwsgierig op. Buchanan bleef staan, sprong uit zijnauto en sprak een van de agenten aan. ‘Brigadier Abbott, als ik me goed herinner. Het spijt me dat we het u zo lastig maken.’ ‘Als we haar hier mee kunnen opsporen...’

Paula was de eerste die uitstapte, gevolgd door Tweed. De brigadier liep met hen mee. De Porsche, met de neus naar huis gericht, stondaan de verkeerde kant van de weg, net aan de kant van de bocht. Paula, die haar latex handschoenen had aangetrokken, liep naar de autoen tuurde naar binnen. ‘Brigadier Abbott,’ vroeg ze, ‘is dit precies zoals hij gevonden is?’ 'Het sleuteltje zit nog in het contact. Draaide de motor nog?’ ‘Nee. Hij stond er precies bij zoals u hem nu ziet. U mag wel instappen als u wilt, u mag zelfs achter het stuur gaan zitten. De technische recherche heeft hem al helemaal binnenstebuiten gekeerd.’ ‘Hebben ze nog iets gevonden?’ ‘Op de rugleuning van de chauffeursstoel zaten een paar rode haren. Die zijn vergeleken met haren uit haar huis in Londen, en die waren inderdaad van haar. Verder geen vezels of wat ook.’ Paula trok het portier open en liet zich achter het stuur zakken. Het gaf haar een vreemd gevoel om dat stuur vast te pakken. De vorige handen die het stuur hadden vastgehouden, althans daar mochtze van uitgaan, waren die van Linda Warner geweest. Ze keek naarBuchanan, Tweed en Abbott, die bij de auto waren blijven staan. ‘Het enige raampje dat openstaat is aan deze kant. Is dat ook zoals hij is aangetroffen?’ ‘Precies zo, mevrouw,’ antwoordde Abbott. ‘De auto staat aan de verkeerde kant van de weg. Zijn er misschien ook sporen gevonden van een andere auto die de heuvel op kwam endie haar de weg heeft versperd?’ ‘Ik weet wat u denkt,’ zei Abbott met een glimlach. ‘Dat als hij daar een tijdje heeft staan wachten, hij misschien wel olie heeft gelekt. Dathebben we gecheckt. Geen druppel.’ ‘Is het misschien ook mogelijk,’ opperde Paula, ‘dat ik de auto een klein stukje achteruit rijd, door de bocht, zoals zij is komen aanrijden?’ ‘Dat mag. Ik ga wel even bij de bocht staan, dan kijk ik of er geen andere auto naar beneden komt en door de afzetting heen rijdt. Gekken heb je overal.’ Paula schakelde de motor in en hield nauwlettend Buchanan in de gaten, die haar wenkte. Langzaam reed ze achteruit de scherpe bochtom, waar een rots van kalksteen vervaarlijk over het wegdek hing. Zezette de auto stil en probeerde zich voor te stellen dat ze mevrouwWarner was, die deze weg natuurlijk kende. Ze reed stapvoets weerterug, en besefte waarom de auto aan de verkeerde kant van de wegwas aangetroffen: dat was de enige manier om veilig die bocht te kunnen nemen. Ze bleef precies op de plek staan waar de Porsche wasaangetroffen, en bleef zitten nadenken. 'Iets, iemand heeft haar tegengehouden.’ Ze praatte tegen zichzelf. ‘Ze had het raampje open zodat ze het kon horen als er iets aankwam.’ ‘En toen,’ opperde Buchanan, die bij het open raampje stond, ‘stak een man de loop van een vuurwapen door dit raampje en beval haaruit te stappen. Eén theorie.’ ‘Een man?’ vroeg Paula. ‘Of een vrouw.’ ‘Abbott,’ riep Buchanan toen Paula langzaam uitstapte. ‘Breng die Porsche maar weer weg. Ik neem deze mensen mee naar Carpford.’Hij keek Paula grimmig aan. ‘Dan zul je nog eens wat zien.’

‘Het staat me niks aan,’ zei Paula tegen Tweed toen ze achter Buchanan aan de bocht hadden genomen en ze weer een steile helling beklommen. ‘Denk je dan dat ze ontvoerd is?’ ‘Ik mag hopen dat het bij een ontvoering gebleven is...’ Ze kwamen boven aan en Buchanan parkeerde zijn auto in de berm. Voor hen strekte zich een plateau uit. Midden op die vlakte waseen groot meer met een steiger, waar een klein jacht lag aangemeerd.Het licht was aan het verflauwen, in de verte dwarrelden bleke mistflarden. ‘Is dit Carpford?’ vroeg Paula. ‘Het is wel heel geheimzinnig hier.’ ‘Ik heb je gewaarschuwd. Kijk eens naar die huizen.’ Riant verspreid langs het stille meer stond de merkwaardigste verzameling huizen die Paula ooit had gezien. Het dichtstbijzijnde stond een eindje van de oever, op een heuveltje. In één hoek verrees een indrukwekkende toren met een mozaïekdak dat hoog oprees boven dedrie verdiepingen eronder. Aan die toren vast zaten lagere verdiepingen met hoge, smalle ramen. Aan de andere kant van het huis verreeseen iets kleinere toren met een puntdak. ‘Wat is dat?’ zei Paula hardop. ‘De architectuur doet bijna Italiaans aan.’ ‘De schuilplaats van Victor Warner,’ zei Buchanan. ‘Garda heet het. Het is net een vesting. Hij is de enige hier die een huis naar eigenontwerp heeft laten bouwen. De rest is allemaal verhuurd.’ ‘En wie huurt die huizen?’ vroeg Tweed. ‘De New Age Ontwikkelingsmaatschappij. De huur wordt betaald aan een dubieuze advocaat in Londen. Die maakt het geld over naarde Banque de Bruxelles et Liège, een kleine bank in België.’ ‘En daar blijft het?’ ‘Wij denken van niet. Maar we hebben geen idee wat er vervolgens met dat geld gebeurt. Je weet hoe moeilijk het is om informatie los tekrijgen van Belgische banken. Die zijn nog minder mededeelzaamdan de Zwitserse.’ ‘Misschien dat ik wel iemand weet die daar achter kan komen,’ merkte Tweed op, terwijl hij het meer rondkeek. Pal aan het meer stond een huis dat Paula deed denken aan een betonnen bunker. Enorme kubussen van beton waren op elkaar gestapeld en er waren ronde ramen uit het beton gehakt. Tweed wees. ‘Wie woont in dat afgrijselijke bouwwerk?’ ‘Drew Franklin, de best betaalde roddelcolumnist van Engeland. Een ontzettende wijsneus. Volgens hem had de politie het altijd mis,hij wilde alleen praten met zijn advocaat er bij.’ ‘En wie huurt die nep cottage daar verderop?’ ‘Mevrouw Gobble, Agatha Gobble. Geloof het of niet, maar dat is een winkel. Ze verkoopt antiek. Zij praat wel als je haar op de juistemanier benadert. En als ze eenmaal op gang is, komt er geen eindemeer aan.’ ‘Ah,’ zei Paula. ‘Is het er zo een.’ ‘Ja. Het enige probleem is dat haar bovenkamertje niet helemaal op orde is.’ ‘En,’ wilde Tweed verder weten, ‘hoe zit het met die ronde houten schuur van twee verdiepingen, aan de overkant? Ik heb nog nooit eenronde schuur gezien.’ ‘Dat is ook geen schuur, dat is een huis,’ verzekerde Buchanan hem. ‘Bewoond door Peregrine Palfry...’ ‘Zo heet de assistent van Warner,’ onderbrak Paula hem. ‘Dat is hem ook. Ik heb hem nog niet thuis kunnen treffen. In Londen is hij nooit op het ministerie, dat hebben ze mij althans verteld.’ ‘Het is gewoon eng,’ barstte Paula uit. ‘Nergens iemand te bekennen. Een spookdorp.’ ‘Niet helemaal,’ hield Tweed haar voor. ‘Een paar minuten geleden, aan de rand van Black Wood, in de verte, stond een lange, magere man in een lange zwarte jas ons te beloeren met een veldkijker. Hij had een goede plek gekozen, zijn jas was nauwelijks te zien tegen datdonkere bos. Nu is hij weg. Opeens verdwenen.’ ‘Zullen we met mevrouw Gobble gaan praten?’ zei Paula kordaat. ‘Misschien kan zij ons iets vertellen.’ ‘Ik wacht wel bij de auto’s,’ besloot Buchanan. ‘Die dame mag mij niet.’ ‘Wat vind je van Carpford?’ vroeg Tweed aan Paula toen ze die kant op liepen. ‘Het is onwerkelijk. Angstaanjagende atmosfeer hier.’

De in de stijl van de Cotswolds opgetrokken cottage oogde iets gastvrijer toen ze er aankwamen. De ruiten waren van matglas, zodat Paula, er door heen turend, slechts met grote moeite iets kon onderscheiden van de uitstalling antieke koopwaar er achter. Zo te zien zat er niets bij wat ze zou willen aanschaffen. Toen Tweed de deur opende begon een oude bel, die aan de binnenkant boven de deur hing, eeneind weg te rinkelen. Een kleine, mollige vrouw van in de zestig, eensnoer grote blauwe kralen om de hals, verscheen achter de toonbank.Ze hield haar kaken stevig op elkaar, tot ze iets zei. ‘Ik ga net sluiten.’ ‘Mevrouw Gobble?’ vroeg Tweed op beleefde toon. ‘Een vriendin van me heeft uw winkel bij mij aanbevolen. Ze zei dat de wijze waarop u uw assortiment presenteerde een toonbeeld van volmaaktheidwas.’ ‘Dat was dan wel heel vriendelijk van haar.’ ‘De naam is Tweed. Dit is mijn assistente, Paula Grey. Dit is mijn legitimatie.’ Mevrouw Gobble bestudeerde het mapje, en staarde hen verbaasd aan. Overdonderd gaf ze Tweed zijn papieren weer terug. ‘Geheime dienst. De Heer zij geprezen, eindelijk iemand die het serieus neemt wat de arme mevrouw Warner is overkomen. Ik heb tegen de politie gezegd dat ze vermoord is, maar die deden net of ik gekwas.’ ‘Vertelt u ons eens waarom u ervan overtuigd bent dat ze vermoord is. Hebt u iets gezien?’ ‘Ik weet het hier.’ Mevrouw Gobble tikte tegen haar brede voorhoofd. ‘De beelden van boven kloppen altijd.’ ‘Kende u mevrouw Warner dan?’ ‘Een lieftallige dame. Ze gaf het dorp klasse. Dat kun je van de rest niet zeggen. Die zijn allemaal getikt. Mevrouw Warner heeft hier nogeen landschapje gekocht. Het mooiste wat ik had. En ze deed geen enkele poging om af te dingen.’ Paula besefte dat mevrouw Gobble er, tot dit moment, voor gezorgd had om ‘netjes te praten’, zoals ze het waarschijnlijk zelf zou uitdrukken. Het was Tweeds manier van praten die haar beïnvloedhad. Ze droeg een schort die versierd was met vreemde symbolen.Paula moest meteen aan hekserij denken. ‘Nou,’ merkte Paula op, ‘het is hier anders wel heel rustig en vredig.’ ‘Tot de motoren komen.’ De mondhoeken van mevrouw Gobble zakten naar beneden. ‘Motoren?’ Tweed klonk een stuk scherper. ‘Wanneer komen die dan?’ ‘Om de dag - of liever gezegd avond - komt er hier een om het meer heen scheuren, om tien uur, dan is het al donker. En elke keerdat ik die brullende motor hoor schrik ik weer.’ ‘Enig idee waar hij heen gaat?’ ‘Naar het huis van Margesson. Die mag ik niet. Vreemde snuiter. Heel groot, met een baard, zeer onaangenaam heerschap. Hij kwamhier een keer binnen, snuffelde wat rond, en wilde zonder een woordte zeggen weer weglopen. Ik vroeg wat hij hier deed. Weet u wat hijzei? “Ik wou alleen even zien wat voor iemand u was.” En toen ginghij weer.’ ‘Waar woont hij precies?’ vroeg Tweed. ‘Loop maar even naar de deur. Ik doe het licht uit en dan kom ik bij u...’ Ze liep naar de muur en drukte op een ouderwetse schakelaar. Tweed en Paula stonden al bij de deur en werden meteen in duistergehuld. Mevrouw Gobble kwam bij hen staan. Ze deed de deur opslot en wees. Een maansikkeltje gaf net genoeg licht om de overkantvan het meer te kunnen zien. Een zware wolkenbank was boven hetdorp blijven hangen. ‘Zien jullie dat rare ronde huis, van hout? Dat is van een ander onaangenaam heerschap. Ene Palfry. En links van die grote wastobbe, zien jullie dat Georgian huis met dat felle licht?’ ‘Ja. Heel duidelijk,’ zei Tweed. ‘Daar levert de motorrijder een grote witte envelop af. Hij maakt even een babbeltje met Margesson, en dan komt hij weer deze kantop met die rot motor, terug naar de grote weg.’ ‘Klinkt als een koerier,’ merkte Tweed op. ‘Geef het beestje maar een naam, maar volgens mij klopt er iets niet. Ik zei toch dat hij een grote witte envelop bij Margesson afleverde? Om tien uur ’s avonds. Ik bracht een keer wat afval naar de container in het dorp, heel vroeg in de ochtend. En daar zag ik zo’n grotewitte envelop liggen. Ongeopend.’ ‘Hij was dus nog verzegeld?’ vroeg Paula. ‘Inderdaad. Er was verder niemand, dus ik heb hem in die container opengemaakt. Er zat niets in. Nou vraag ik u. Waarom zou iemand nou een lege envelop bezorgen?’ ‘Waarschijnlijk was de afzender vergeten er iets in te doen,’ wuifde Tweed haar vraag weg. ‘En hoe kon Margesson dat dan weten, als hij hem niet eens had opengemaakt?’ bitste mevrouw Gobble. ‘Blijf even staan, dan doe ikhet licht weer aan.’ Ze schuifelde terug naar de muur, haar pantoffels maakten geen enkel geluid. Er klonk gegons, en elektrisch aangedreven blindenzakten voor de ramen. Het licht ging aan. ‘Ik heb Jem uit Foxfold laten komen om die blinden aan te brengen. Ik vind het niet prettig als er in het donker naar me gekeken kan worden. Door die man in de lange zwarte jas, bijvoorbeeld, wie datook moge zijn.’ ‘Hoe ziet hij er uit?’ wilde Tweed weten. ‘Geen idee. Die duikt hier ook na het donker op. Ik zag hem toen de maan voller werd.’ ‘Mevrouw Gobble,’ begon Tweed voorzichtig, ‘u ziet een hoop details, zo om tien uur ’s avonds aan de overkant van het meer. U kunt vast beter zien dan ik.’ ‘Dat is mijn geheimpje,’ zei mevrouw Gobble gniffelend. ‘Komt u eens achter dit scherm, dan kunt u zien wat ik daar verstopt heb.’ Bij het raam aan de zijkant stond een groot kamerscherm, helemaal opengeklapt. Ze keken erachter, en daar zagen ze het geheim van mevrouw Gobble. Een krachtige telescoop, compleet met statief.Tweed boog zich voorover en tuurde door de lens. De schijnwerper ende voordeur van Margesson waren duidelijk te zien. Mevrouw Gobble was niet de onnozele gans voor wie hij haar gehouden had. Hij rechtte zijn rug en zij liet het rolluik weer zakken dat ze even omhoog had gedaan. ‘U bent zeer vriendelijk en behulpzaam geweest, mevrouw Gobble. Ik denk dat we nu maar eens een bezoekje gaan brengen aan meneer Margesson. Er brandt nog licht bij hem.’ ‘Voorzichtig. Die man beschikt over vreemde krachten. En val niet in Carp Lake. U moet de hele weg op het voetpad blijven.’ ‘Zwemmen er ook karpers in Carp Lake?’ ‘Nooit gezien. Het is heel diep, hoor. Ik zal het licht uitdoen als jullie allebei bij de deur zijn...’ Toen ze de deur voor hen openhield merkte Tweed op dat ze drie grendels op de deur had, plus twee Banhamsloten. Ze glipten naarbuiten, en een bittere kou sloeg hen om de oren. De wolk hing nu zolaag en was zo dicht, dat het wel avond leek. Er lag een dikke laag rijpop het gras rond het meer. ‘Ik denk dat we Margesson maar beter kunnen ondervragen,’ zei Tweed, terwijl Paula haar sjaal optrok en de bovenste knoop van haarjas dicht maakte. ‘Ik heb een raar gevoel bij die man.’ ‘Ik heb een raar gevoel bij de hele omgeving hier,’ reageerde Paula.


Hoofdstuk 2

In het kantoor van Tweed aan Park Crescent zat Bob Newman de nieuwe Daily Nation te lezen, de grootste ‘serieuze’ krant in Londen.Toen hij nog actief was als buitenlandcorrespondent had hij grote artikelen aan die krant geleverd, artikelen die ook verschenen waren inDer Spiegel in Duitsland, Le Monde in Frankrijk en de New York Times. Hij keek op toen Marler binnenkwam. Marler was in de dertig, van gemiddelde lengte, slank, lenig, knap, en de beste schutter van West-Europa. Hij ging altijd keurig gekleed.Die dag droeg hij een tweedelig grijs pak, een helderwit overhemd eneen das van Chanel. Nadat hij Monica een kus op de wang had gegeven, liep hij naar een hoek, leunde tegen de muur, haalde een lange sigaret tevoorschijn, stak die op en staarde naar Newman. Hij zag een goedgebouwde man van in de veertig, blond, met een krachtige neus en kaakpartij. Zijn ogen waren blauw, en zijn persoonlijkheid was indrukwekkend. Hij was nog nooit op straat beroofd.Zelfs de heel zware jongens hadden aan één blik genoeg om tot hetbesluit te komen naar een iets geschiktere prooi uit te kijken. ‘We moeten naar mijn informant, Eddie,’ zei Marler. ‘Jij gaat altijd alleen naar je informanten. Waarom kan dat nu niet? Eddie is vast niet zijn echte naam.’ ‘Eddie is een prima naam. En dit is de eerste keer dat hij weigert iets tegen mij te zeggen. Hij beweert dat hij zulk gevaarlijk nieuwsheeft dat hij het alleen aan Tweed wil vertellen. Die hij uiteraard nognooit ontmoet heeft. Het feit dat hij Tweed bij naam kent bewijst weldat hij niet van de straat is. ’ ‘Tweed zit ergens in Surrey, met Paula. Ik heb geen idee wanneer hij weer terug is.’ ‘Dat zei onze trouwe waakhond George ook al, maar ik weet niet of wij wel zo lang kunnen wachten. Ik hoop dat hij tegen jou wel ietswil loslaten. Kom op, in de benen.’ Newman droeg een spijkerbroek, en een stevig jack hing aan de rugleuning van zijn stoel. Hij zuchtte, stond op en trok het jack aan. Van de .38 Smith & Wesson in zijn holster was nu niets meer te zien. Hij maakte een berustend gebaar naar Monica, die grinnikend naarhem salueerde. ‘Even voor de goede orde,’ zei Newman toen ze vanaf de eerste verdieping naar beneden liepen, ‘waar gaan we heen?’ ‘Diep en donker Soho.’ ‘O, mooi. Daar ben ik in geen tijden geweest. Ik kan bijna niet wachten.’

Ze parkeerden de auto van Newman aan de rand van Soho. Marler ging voor, en al snel liepen ze door een smalle, doorgaande straat.Newman keek verbaasd om zich heen. ‘Ze hebben de boel hier opgeknapt. Het ziet er bijna uitnodigend uit.’ ‘Bijna, ja. Dat is allemaal de buitenkant.’ De straat was goed verlicht. Groepen jongeren slenterden rond, zich afvragend waar ze nu weer eens herrie konden trappen. Voor henop de stoep stond een potige man met een pet op tegen een muur geleund. Hij wierp een blik in hun richting en stak toen met omzichtigebewegingen een sigaar op. Newman pakte Marler bij een arm om hemiets langzamer te laten lopen. Ze waren vlak bij de man, die net eenstevige haal van zijn sigaar had genomen. Newman bleef een halvemeter voor hem staan, net op het moment dat die kerel een smerigrookgordijn uitblies dat kennelijk voor Newman bedoeld was. Toende rook optrok ging Newman voor hem staan. ‘Was dat voor mij bedoeld?’ ‘Reken maar, jochie.’ Newman plantte zijn gebalde rechtervuist in zijn maag. De man liet een afgrijselijk gekreun horen, boog voorover en liet een stuk vanzijn sigaar op de stoep vallen. Newman trok de pet over zijn ogen enliep door. ‘Welkom in Soho,’ zei Marler. ‘Volgens mij heeft hij de helft ingeslikt. Nu maar hopen dat hij het lekker vond.’ ‘We gaan hier in.’ ‘Dat ziet er zo mogelijk nog gezonder uit.’ Dit straatje was in elk geval nog smaller. Newman zag een man met een geslepen gezicht een klein pakketje aan zijn klant overhandigen.Cocaïne. Een eindje verderop kondigde een scheef hangend neonbord, dat ooit recht moest hebben gehangen, de tent aan waar ze heengingen: Belles. Twee sjofele jonge blondines stonden naast de deur enkeken naar hen. ‘Belles,’ zei Marler. ‘Als het goed is zit hij binnen. We zijn mooi op tijd. Eddie houdt niet van wachten.’ ‘Wij zijn beter dan wat jullie binnen aantreffen, hoor,’ zei een van de blondines met een lonkende blik. ‘Dat zeg jij,’ zei Newman, die achter Marler aan naar binnen liep. Een spervuur van kabaal overrompelde hen. Geroezemoes van stemmen, en daar bovenuit de stem van een schaars gekleed zwartmeisje dat op een podium in een microfoon stond te ‘zingen’. Marlerbaande zich een weg tussen de volle tafeltjes door naar achteren, waareen trap naar boven ging. Aan een tafeltje onder de trap zat een kleine, sjofel geklede man met een gebroken neus en een litteken op zijn linkerwang. Marlerpakte de stoel met de rug tegen de muur en ging zitten, terwijl Newman een andere stoel zo neerzette dat hij de zaal in het oog kon houden. ‘Eddie,’ stelde Marler hem voor, ‘dit is Tweeds rechterhand. Bob Newman.’ ‘Waarom drie flesjes bier?’ wilde Newman weten. ‘Om de mensen bij dit tafeltje weg te houden,’ legde Eddie uit. ‘Waar is Tweed?’ ‘Honderdvijftig kilometer verderop. Newman zal hem wel vertellen wat jij hebt mee te delen. Je zei dat het dringend was.’ ‘New York heeft 11 september gehad.’ Eddie zei het met gedempte stem. Hij zweeg even. ‘Londen is nu aan de beurt. Deze maand. Februari.’ ‘Data?’ ‘Die krijgt Tweed. Verder niemand.’ Eddie nipte aan zijn bier terwijl Newman hem opnam. Sjofele kleren. Keiharde kop, ingevallen wangen. Onbestemde leeftijd. ‘Dus, wanneer krijg ik hem te spreken?’ hield Eddie vol. Newman wendde zich van hem af en keek naar de hossende meute. Een kleine man was binnengekomen, in een versleten leren pak. Wat Newman opviel was de zwarte tulband die hij droeg en de spiedende blik daaronder. Newman draaide zich om. ‘Die vent die daar net is binnen gekomen,’ zei hij tegen Eddie. ‘Met die tulband. Wat is dat er voor een?’ ‘Taliban, waarschijnlijk. Die fijne regering van ons heeft een hele horde binnen gelaten via Dover. Die tulband doen ze pas om als zehier zijn.’ ‘Geen Al-Qaeda?’ ‘Weet ik niet... Hij komt voor het meisje boven. Spijtig voor haar.’ 'Die weten nergens van. Ik heb er een gekend die voor het leven verminkt is. Haar belager is maar vijf minuten bij haar geweest.’ ‘Hoe heet het meisje boven?’ ‘Lily.’ ‘Excuseer mij.’ De man met de zwarte tulband liep regelrecht naar de trap. Terwijl Newman voor hem de trap op stoof, pakte Marler een van de bierflesjes en liet het leeglopen op de grond, die zo mogelijk nog viezerwerd. Boven aan de trap rende Newman door een smalle gang. Aan één deurknop hing een slordig geverfd bordje. Hij gaf een roffel op dedeur. Geen reactie. Hij bonsde nog een keer, waarop een verleidelijkestem vroeg: ‘Wie is daar?’ ‘Luister naar wat ik zeg. Er is een Afghaanse klant in aantocht. Die wil jou in mootjes hakken. Na afloop. Gewoon voor de lol. Ik ben Robert Newman, journalist. Dus in godsnaam, doe de deur niet open.Doe hem op slot, schuif er een grendel voor, zet een stoel onder dedeurkruk. En ik maak om de dooie donder geen geintje...’ Toen hij weer terugliep naar de trap hoorde hij achter zich sloten dichtdraaien. Hij liep naar beneden. De Afghaan was op weg naar boven. Van dichtbij keek Newman met iets van ontsteltenis naar datwrede gezicht, die doodskopachtige ogen. Newman hield hem staande. ‘Zij is niet voor jou. Sodemieter op.’ De Afghaan draaide zich om en liep achter Newman aan de trap af. Newman zat al toen Marler opstond. De Afghaan was bijna bij hun tafeltje. Zijn rechterhand glipte onder zijn Ieren jasje. Newman ving een glimp op van een boosaardig ogend mes met een krom lemmet. Marler hief met éénhand de fles op en rukte met de andere de tulband af De fles sloeg met zoveelkracht op het achterhoofd van de Afghaan dat hij in tweeën brak. De Afghaanzakte op de grond en bleef liggen. ‘Tweed komt om elf uur terug,’ fluisterde Marler tegen Eddie. ‘Middernacht op zijn laatst. Maar hij komt niet naar deze beerput.’ ‘Ken je Monk’s Alley, zijstraatje van Covent Garden en King Street?’ ‘Ja.’ ‘Ik ben daar om middernacht, in de steeg. Jij mag ook meekomen, maar blijf op een afstandje.’ ‘Het wordt tijd dat we er vandoor gaan,’ waarschuwde Marler. ‘Ik ben weg,’ zei Eddie, en weg was hij, naar buiten.




Hoofdstuk 3

Tweed en Paula begonnen hun wandeling naar de villa van Margesson netjes op het pad. Maar het was een grindpad, en hun voetstappen waren hoorbaar tot in de wijde omgeving. In de hoop Margesson te verrassen ging Tweed naast het pad lopen, in het gras. Paula volgde zijnvoorbeeld. Maar in het gras was het niet veel beter. De rijplaag was zodik, het gras zo stijf bevroren, dat het knerpte onder hun voeten. ‘Het lijkt hier wel Siberië,’ klaagde Paula. ‘Wie wil hier nou wonen?’ ‘Degenen die dat willen. Wat vond je van mevrouw Gobble?’ ‘Die is niet half zo simpel als Buchanan kennelijk in de gaten heeft gehad. Ik denk dat ze hem niet mocht en dat ze zich daarom als eenonnozele gans heeft voorgedaan. En ze is nog uitgekookt ook, met dietelescoop die ze daar verstopt had. Waarschijnlijk weet ze nog meerdan ze ons verteld heeft.’ ‘Even niet praten.’ Ze waren het grote meer zo’n beetje half rondgelopen en naderden de ‘wastobbe’ van Palfry, zoals mevrouw Gobble diens huis genoemd had. Wel toepasselijk, vond Paula. Ze keek naar links. Het meer was roerloos en zwart, alsof het met teer was gevuld. De stilte,die slechts verbroken werd door het geknerp onder hun voeten, begon haar op de zenuwen te werken. Ze kwamen bij een weg en liepen langzaam langs het huis van Palfry. Nergens brandde licht. Kleine ramen op beide verdiepingen en niets wat op een ingang wees. De voordeur was zeker aan de anderekant. Ze keek naar het huis van Margesson en schrok hoorbaar toenze het wat duidelijker zag. Alle stenen en zelfs de zuilen die de voordeur flankeerden waren lichtgroen geschilderd. ‘Belachelijk,’ voer ze uit. ‘Een Georgian huis dat groen is geverfd.’ ‘Waarschijnlijk zullen we tot de ontdekking komen dat het een excentrieke figuur is,’ voorspelde Tweed, terwijl hij zijn hand uitstaknaar het schelkoord. ‘En dit is meer iets voor een oude cottage.’ Er klonk een gonzend geluid en de zware deur zwaaide naar binnen open. Elektrisch. Een omvangrijke figuur verscheen in de deuropening. Hij was minstens een meter tachtig, met brede schouders en grote handen. Zijn kin ging schuil achter een lange zwarte baard, indezelfde kleur als de dikke haardos op zijn grote hoofd. Zijn voorhoofd was breed, zijn bruine ogen werden half bedekt door zwareoogleden. Daaronder prijkten een Romeinse neus en volle, zinnelijkelippen. Het vreemdste aan hem was zijn lange witte gewaad, dat bijna tot op zijn enkels hing. De witte kraag kon zijn stierennek ternauwernood omspannen. Zijn stem was zacht, overredend. Paula had er meteen een hekel aan. ‘Waarmee kan ik u van dienst zijn?’ informeerde de imposante figuur. ‘Ik ben Tweed, onderdirecteur van de SIS.’ Hij toonde zijn mapje met identiteitspapieren. ‘Dit is mijn persoonlijke assistente, PaulaGrey. Wij onderzoeken de verdwijning van mevrouw Warner. Ze is nual drie weken spoorloos.’ ‘Treedt u binnen in mijn nederige woning. Ik stel voor dat wij ons onderhoud aan de ronde tafel hebben.’ Ze liepen een reusachtige woonkamer in, terwijl de deur automatisch achter hen gesloten werd. Dit was niet wat Paula verwacht had. De kamer was twee verdiepingen hoog en had een gewelfd plafond.Het deed haar denken aan huizen in Amerika met soortgelijke woonkamers die daar kathedraalkamers werden genoemd. De muren waren wit geschilderd en gedecoreerd met ingelijste Engelse landschappen. ‘Wat wijn?’ stelde Margesson voor. ‘Een plengoffer?’ Dat sloegen beiden af, terwijl ze plaatsnamen op harde, houten stoelen met een hoge rugleuning. Paula ging even verzitten, tevergeefs op zoek naar een ietwat comfortabeler houding, terwijl hungastheer zijn gewaad om zich heen sloeg en recht tegenover haar gingzitten. Zijn opvallende ogen staarden haar aan terwijl hij het woordnam. ‘Er is geen comfort in dit huis. Dat is bewust zo gedaan. Wij leven hier in een wereld waar alleen zachtheid is, en als gevolg daarvan is desamenleving in elkaar gezakt. En tot chaos verworden.’ ‘Chaos?’ vroeg Tweed op scherpe toon. ‘Er is geen discipline, geen moreel besef, er heerst alleen toegeeflijkheid jegens het toegeven aan allerlei geneugten, waarvan vele van dubieuze aard zijn. Ouders doen geen moeite hun nageslacht onderde duim te houden, en daarmee kweken wij een nieuwe generatie die, indien niet in de hand gehouden, ons nog dieper in deze poel van verderf zal storten.’ ‘Er van uitgaande dat wat u zegt juist is,’ zei Tweed beminnelijk, ‘wat zou er dan eventueel aan gedaan kunnen worden om die neerwaartse tendens om te buigen?’ Paula keek verrast naar Tweed. Toen besefte ze dat hij hun gastheer op subtiele wijze aan het paaien was. Ze nam een plechtige uitdrukking aan die mooi bij de gelaatsuitdrukking van Tweed paste. ‘De huidige maatschappij moet worden losgerukt van haar ankers, en grondig door elkaar geschud door invoering van de strengstemaatregelen. Overspel, om een voorbeeld te noemen, wordt vandaagde dag bijna als normaal gedrag gezien. Als een vrouw op overspelwordt betrapt, moet ze worden onderworpen aan de meest draconische bestraffing.’ ‘Ik had het eerder moeten vragen,’ onderbrak Tweed hem. ‘U bent de heer Margesson?’ ‘Olaf Margesson, tot uw dienst.’ ‘Olaf? Dat klinkt niet erg Engels.’ ‘Mijn voorouders zijn lang geleden uit Finland hierheen gekomen.’ ‘Werkelijk?’ Tweed zweeg even. ‘Toch heeft uw huid, als ik zo vrij mag zijn, een bruinige tint. Niet bepaald een kleur die je met een Finse afkomst zou associëren.’ Paula hield hun gastheer nauwlettend in de gaten en zag de oog-spleetjes nog smaller worden, zodat zijn verontrustende ogen bijna achter zijn oogleden verdwenen. Ze wist zeker dat ze iets van woedehad zien fonkelen. ‘U had het over een draconische bestraffing voor vrouwen,’ probeerde ze hem uit zijn tent te lokken. ‘Maar wat moeten we met mannen die op overspel worden betrapt?’ ‘Die zouden ook een straf ondergaan waardoor ze te herkennen zijn als de smeerlappen die ze zijn. Daarom spreek ik ook over discipline, over onder de duim houden. Als een vrouw een man tot echtgenoot neemt, moet ze hem in ieder opzicht respecteren. Net zoals hijhaar. Zou u daar iets tegenin weten te brengen?’ ‘In theorie niet, nee,’ antwoordde Tweed. ‘Ik onderschrijf het idee wel, maar niet iedereen is sterk genoeg om elke verleiding te weerstaan die zich aanbiedt. Je moet...’ ‘Verleiding!’ Margesson brulde opeens van razernij, hij hief beide armen hoog in de lucht, de handen geopend als reusachtige klauwen.Zijn mouwen gleden naar beneden zodat zijn geweldige, gespierdearmen te zien waren. ‘Daar gaat het allemaal om,’ donderde hij. ‘De weigering toe te geven aan de lusten van het vlees, discipline. Zelfdiscipline is de fundering van een sterke samenleving die zich weet te handhaven. De huidige is daar niet toe in staat. Die zal ten onder gaanin haar eigen zee van zuivere genotzucht. Alle atoombommen envliegdekschepen van Amerika zijn nog niet genoeg om haar te beschermen, noch het Westen.’ ‘Dat is gespierde taal,’ zei Tweed terwijl hij opstond om te vertrekken. ‘Ik ben het ten dele met u eens, maar ik ben het vooral met u oneens. Nu moeten we gaan.’ ‘Denk goed na over alles wat ik gezegd heb in het donker van de nacht, wat ik u bidden mag.’ Margesson en Paula waren ook gaan staan. Margesson torende hoog boven Paula uit. Zijn hele persoonlijkheid had een opmerkelijke verandering ondergaan. Toen hij die laatste woorden sprak hieldhij beide handen uitgestrekt in een smekend gebaar. Tweed reageerde echter niet en liep naar de deur met Paula aan zijn zijde. Met reuzenschreden ging Margesson hen voor. Hij drukteop een knop in de muur en de deur zwaaide open. Ijskoude luchtstroomde naar binnen. Eenmaal buiten op de stoep draaide Tweedzich om. ‘Ik dank u voor uw gastvrijheid, meneer Margesson,’ zei hij beleefd. ‘Iedereen heeft recht op zijn eigen ideeën, mits anderen maar niet gedwongen worden dezelfde ideeën te onderschrijven.’ Margesson maakte een diepe buiging en plukte met een hand aan zijn donkere baard. Dat had Paula hem al meerdere malen zien doenals hij praatte, alsof hij zijn overpeinzingen uit zijn baard plukte. ‘We de nemen kortste weg terug, langs deze kant van het meer. De weg is redelijk.’ ‘Redelijker dan Margesson.’ Ze kwamen niemand tegen en Tweed was opgelucht toen hij Buchanan zag staan wachten, zwaaiend met zijn armen om nog eenbeetje warm te blijven. Mistflarden waren uit het bos komen afzakken naar Carp Lake. De flarden waren steeds dikker en groter geworden, en sommige hulden Carpford in een waas. Toen ze achteromkeken waren al die vreemde huizen uit het oog verdwenen. ‘Sorry dat we je zo lang hebben laten wachten, Roy,’ verontschuldigde Tweed zich. ‘We hebben twee keer een langdurig onderhoud gehad.’ ‘Dat hoort bij dit oord. Jullie zijn net op tijd vertrokken. Als je in die mist terecht was gekomen, had je wel in het meer kunnen belanden, en dat is heel diep.’ ‘Hoe diep?’ ‘Minstens tien meter. Wie hebben jullie gesproken?’ ‘Als jullie bijpraten bel ik intussen Newman even,’ zei Paula. ‘Die zal zich inmiddels wel zorgen maken.’ Tweed stapte achter in de auto terwijl Buchanan achter het stuur ging zitten. Hij had de motor stationair laten draaien, zodat het binnen aangenaam warm was. Aan de andere kant van de voorruitzweefde de mist vanaf de heuvel naar hen toe. ‘Twee gesprekken,’ vertelde Tweed aan Buchanan. ‘Beide raar, merkwaardig, in verschillend opzicht. Een met mevrouw Gobble, hetandere met Olaf Margesson...’ In grote lijnen vertelde hij wat er besproken was en wat voor indruk die twee op hen gemaakt hadden. Buchanan luisterde zonder een woord te zeggen tot Tweed zijn verslag had gedaan. Toen draaidehij zich om. ‘Ik ben niet eens in het huis van Margesson geweest. Ik verdenk hem ervan dat hij wel thuis was, maar gewoon niet open deed. Als ikjou zo hoor, zint die man mij helemaal niet...’ Paula stapte net in en hoorde die laatste woorden terwijl ze naast Tweed ging zitten. Ze zuchtte extatisch, en trok haar handschoenenuit terwijl ze de warmte in zich opzoog. ‘Wat heerlijk, Roy, dat je de auto warm hebt gehouden. Ik zou je kunnen zoenen. Nu naar Park Crescent. Newman wil dat we daar omhalf twaalf zijn om iemand te ontmoeten. Hij zei niet wie, hij vertrouwtzijn mobieltje net zomin als ik het mijne.’ Ze tuurde naar voren toenBuchanan ging rijden. ‘De Porsche is weg. Waar is die gebleven?’‘Weggehaald met een vrachtwagen. En we hebben nog zeeën vantijd als we om half twaalf terug moeten zijn.’ ‘Mijn maag rammelt,’ zei Paula. ‘Ik heb niet geluncht en ik verga van de honger.’ ‘Dan nemen we even de afslag naar Foxfold, een dorpje in het dal. Er is daar een prima hotel, het Peacock. Daar kun je een volledigemaaltijd gebruiken en dan nog kunnen we ruim op tijd bij Newmanzijn.’ ‘Ik mag die Margesson niet,’ zei Paula hartstochtelijk. ‘Hij lijkt wel een soort priester, een krankzinnige priester. Ik ga hem voortaan dePriester noemen. Een verderfelijke figuur.’ ‘Gevaarlijk is misschien een betere omschrijving,’ merkte Tweed op.

Ze waren een flink stuk gedaald nadat Buchanan linksaf was geslagen, een smal zijweggetje in. Toen ze Foxfold binnenreden drong tot Paula door dat dit een normaal dorp was, gelegen in een diepe vallei.Er waren straatlantaarns en oude stenen huizen en cottages stondenop enige afstand van de weg. Hoog op een helling, met uitzicht overhet dorp, stond een groot huis, dat baadde in het licht. Buchanan sloegaf en reed een steile oprijlaan op naar het hoger gelegen huis. ‘Dit is het Peacock Hotel,’ zei Buchanan, terwijl hij de auto voor een groot glas-in-loodraam neerzette. ‘Nou,’ begon Paula, wier gedachten van de hak op de tak sprongen, ‘in elk geval weten we dat die mysterieuze man in die zwarte jas bestaat. Mevrouw Gobble heeft hem ’s nachts zien rondsnuffelen.’ ‘Ik wilde je nog één ding vragen, Roy,’ zei Tweed terwijl Buchanan de motor uitschakelde. ‘Weet jij hoe Victor Warner het voor elkaarheeft gekregen om daar een stuk land te kopen en dat wanstaltigehuis neer te zetten? Al die anderen moeten huur betalen aan die dubieuze advocaat in Londen.’ ‘Hij is slim geweest. Hij heeft er een landmeter op afgestuurd, en die heeft ontdekt dat die ontwikkelaar, die New Age-toestand, datstuk land over het hoofd had gezien. Hij heeft het gelijk gekocht, entoen dat huis laten bouwen door mensen die hij speciaal uit Milaanheeft laten overkomen. Hij is schatrijk. Weet je hoe hij dat gewordenis?’ ‘Geen idee.’ ‘Hij houdt dit liever stil. Zijn vader had een bedrijf waar, lach niet, laxeermiddelen werden gemaakt. Victor heeft bij het overlijden vanzijn vader een gigantisch fortuin geërfd. Maar hij houdt de bron vandie rijkdom liever geheim.’ ‘Geen wonder!’ zei Paula gniffelend. ‘Laxeermiddelen!’ Ze wilden juist het hotel binnengaan toen een Maserati met hoge snelheid de oprijlaan op reed en achter de auto van Buchanan bleefstaan. De chauffeur sprong eruit. Hij was groot, slank en lenig, endroeg een lange zwarte jas. ‘Dat is hem,’ fluisterde Paula tegen Tweed. ‘De man die je in Carpford aan de rand van dat bos naar ons hebt zien kijken.’ ‘Ik geloof mijn eigen ogen niet,’ reageerde Tweed stomverbaasd. ‘Hoe is het mogelijk. Dat is mijn oude vriend uit België, voormaligchef van de Belgische antiterreurbrigade. Jules Beaurain.’ Tweed stelde hen aan elkaar voor. Paula was getroffen door de sterke persoonlijkheid van Beaurain, zijn knappe uiterlijk, zijn hoffelijkheiden zijn beheersing van het Engels. Hij kuste vluchtig haar hand enschonk haar een stralende glimlach. Beaurain was een meter tachtig lang, achter in de dertig of begin veertig, zijn haar was zwart en keurig geborsteld, en zijn blauwe ogenwaren doordringend zonder opdringerig te zijn, zelfs vriendelijk. Zijngezicht was lang en onder zijn krachtige neus had hij stevige lippen eneen fraaie kaaklijn. Al zijn bewegingen hadden iets snels. ‘De briljante Paula Grey,’ zei hij, nog altijd glimlachend. ‘Toen Tweed in Brussel was gaf hij hemelhoog op van je talenten. Dus het ismij een groot genoegen je eindelijk te ontmoeten. Maar zo’n aantrekkelijke vrouw had ik niet verwacht. Ik vraag me af hoe jullie nog aanhet werk komen met deze dame op kantoor.’ ‘Toe maar, leg het er maar flink bovenop,’ zei Tweed zogenaamd mopperig. ‘We wilden hier net gaan eten. Paula vergaat van de honger. Heb jij ook tijd voor een hapje?’ ‘Ik heb ook in geen jaren gegeten, lijkt het wel. Het zou mij een eer zijn. Ik neem aan dat de beroemde hoofdinspecteur Buchanan ook bijhet gezelschap hoort?’ ‘Hoe weet jij dat hij hoofdinspecteur is?’ vroeg Tweed. ‘Volgens mij was hij dat nog niet de laatste keer dat wij elkaar in Brussel zagen.’‘Ik doe mijn best te volgen wat er in andere delen van de wereldgebeurt. Beseft je vriend dat mijn carrière, nu beëindigd, veel van dezijne wegheeft?’ ‘Dat besef ik terdege,’ zei Buchanan met nadruk. ‘Berucht, zo kun je het gerust noemen zoals ze bij de Yard over u denken. Maar nadatu de leiding had gehad over de antiterreurbrigade bent u toch alshoofdcommissaris terug gekeerd bij de politie?’ ‘Dit is heel fascinerend,’ kwam Paula tussenbeide, ‘maar ik heb nog steeds honger.’ ‘Mijn excuses.’ Beaurain nam haar bij de arm en ging hen voor naar het restaurant. ‘Ik zal een tafel uitkiezen waar we vrijuit kunnenpraten. Ik logeer hier.’ Ze gingen aan een lange tafel zitten die iets hoger in een hoek stond, onder de balken. Voor Tweed zijn mond kon opendoen, wasBeaurain, die naast Paula was gaan zitten, al druk bezig de wijnkaartdoor te nemen en suggesties te doen. Hij beval tevens de champignonsoep en de lamskoteletten aan. ‘In tegenstelling tot mijn landgenoten heb ik ze graag bien cuit.’ ‘Ik ook,’ zei Paula. ‘En de soep. Het water loopt me in de mond.’Ze bestelde er een fles Chardonnay bij, waarop Beaurain goedkeurend knikte. Iedereen volgde zijn advies op en Paula viel aan op de versgebakken broodjes. Er waren slechts twee andere stellen, die aan tafeltjes een eindje bij hen vandaan zaten.‘Jullie zullen het leven wel gauw weer de moeite waard vinden na jullie somber stemmende ervaringen in Carpford. Alle mensen diedaar wonen zijn eigenaardig. Ik betwijfel of jullie, na je bezoek aanmevrouw Gobble, nog enig plezier hebben beleefd aan jullie ontmoeting met Margesson. Ik betwijfel ook of mevrouw Gobble wel is wiezij voorgeeft.’ ‘Jij,’ sprak Tweed op beschuldigende toon, ‘bent de man met de verrekijker die vanaf de rand van Black Wood naar ons stond te kijken.’ ‘Dezelfde. Ik houd een oogje in het zeil bij wat ik vermoed dat deop slimme wijze verborgen gehouden uitvalsbasis is voor een of andere onbestemde activiteit.’ ‘Overigens heb ik u niet één keer achter ons zien rijden in die Maserati,’ merkte Buchanan op. ‘Ik mag hopen van niet. Gedurende mijn loopbaan heb ik soms zeer gevaarlijke individuen moeten volgen zonder dat zij daar weetvan hadden. Het is niet zo moeilijk, als je het eenmaal in de vingershebt.’ ‘Je noemde Carpford net een uitvalsbasis,’ zei Tweed kalm. ‘Uitvalsbasis waarvoor? En van wie?’ ‘Ik heb geen flauw idee. Misschien dat we daar bij onze volgende ontmoeting verder over kunnen praten.’ ‘Je zei buiten dat je carrière beëindigd is,’ hield Tweed aan. ‘Heb je België voorgoed verlaten?’ ‘Inderdaad. Toen ik hoofdcommissaris werd drong al snel tot mij door dat allerlei politici probeerden mij op de vingers te kijken. Enaangezien er veel corruptie is in België heb ik mijn ontslag genomen.’Hij wendde zich tot Paula. ‘Mijn vader was Belg, maar mijn moederwas Engelse. Bovendien is mijn vrouw vermoord. Voor ik vertrok hebik de dader opgespoord. Ik heb hem doodgeschoten.’ Hij keek haaraan. ‘Ik hoop dat ik je niet choqueer.’ ‘Niet in het minst. Ik betreur alleen dat je die ervaring hebt gehad.’ Paula mocht Beaurain. Hij zat naast haar, maar had haar niet éénkeer aangeraakt zoals bepaalde Fransen dat bij elke gelegenheid gedaan zouden hebben. Buchanan draaide zijn wijnglas bij de steel rondterwijl hij Beaurain aankeek. ‘Wat denkt u van de verdwijning van mevrouw Warner?’ ‘Paula, excuseer me, maar ik moet eerlijk antwoord geven. Ik denk dat ze vermoord is. En ik kan alleen maar hopen dat er niet iets nogtreurigers aan de hand is.’


Hoofdstuk 4

Bij het verlaten van het hotel gingen ze uit elkaar. Buchanan wilde snel weer terug naar de Yard. Hij had ervoor gezorgd dat de robuustebrigadier Abbott de auto van Tweed naar Foxfold had teruggereden,en die stond inderdaad voor hen klaar toen ze weer de kou in gingen.Beaurain had gezegd dat hij bleef om ‘zijn vakantie voort te zetten’.Hij had beloofd contact te houden. ‘Merkwaardige vakantie,’ zei Paula terwijl Tweed terug reed naar de snelweg die ze vanuit Londen genomen hadden. ‘Bij mijn weten heeft Jules nog nooit vakantie genomen,’ zei Tweed. ‘Ik denk dat hij van plan is het geheim van Carpford te ontsluieren.’ ‘Maar is er wel een geheim?’ ‘Hij schijnt te denken van wel. En ik heb nog nooit meegemaakt dat hij ergens naast zat.’ Ze hadden zwaar getafeld en het was warm in de auto, en Paula viel al snel in slaap. Haar hoofd zakte achterover en ze werd pas wakker toen ze Park Crescent naderden. Tweed keek even opzij. ‘Hoe wist je dat we er waren?’ ‘Ik voelde dat je opeens langzaam ging rijden. En er staat een ontvangstcommissie op ons te wachten,’ merkte ze op toen ze de Crescent inreden. Er stonden twee auto’s voor de ingang van het SIS-gebouw. Newman liep te ijsberen, handen in de jaszakken. De kalmere Marler zat, typerend genoeg, achter het stuur van zijn auto een sigaret te roken.Paula keek op het klokje: 23.15 uur. ‘We zijn mooi op tijd,’ zei ze. ‘Ik betwijfel of Newman dat met je eens zal zijn,’ antwoordde Tweed terwijl het achterportier openvloog en Newman in de wagensprong. Paula verzocht hem het portier meteen weer dicht te doen,aangezien alle warmte ontsnapte. ‘Luister goed, allebei,’ begon Newman. Hij klonk ongewoon grimmig. ‘Een van Marlers topinformanten, Eddie - ik betwijfel of dat zijn echte naam is - houdt vol dat hij over belangrijke informatie beschikt. Het probleem is dat hij alleen met jou wil praten, Tweed. Het was metrouwens het avondje wel...’ Bondig beschreef hij hun ervaringen in Soho, inclusief zijn aanvaring met die Afghaan. Paula fronste haar voorhoofd toen hij aan het eind van zijn verhaal was gekomen. Ze draaide zich om naar Newman. ‘Taliban? Gaat je fantasie nou niet met je op de loop?’ ‘Dat zou je je ook hebben afgevraagd als ik de aanslag op het World Trade Center in New York had voorspeld.’ ‘Maar die heb je niet voorspeld.’ ‘Als jullie zijn uitgekissebist,’ kwam Tweed tussenbeide, ‘is er ook nog een deadline voor die ontmoeting met Eddie?’ 'Ja, twaalf uur op zijn laatst. Tweed, jij kunt wel met mij meerijden. Marler neemt zijn eigen wagen. Paula, ik stel voor dat jij boven bijMonica wacht tot we terug zijn. Monk’s Alley bij Covent Garden is opdit uur geen frisse plek.’ Tweed sprong uit zijn auto en holde naar de auto van Newman, waar hij op de passagiersstoel ging zitten. Hij zwaaide naar Marler.Voor Newman de motor kon inschakelen, was Paula ook aan komenrennen en zat ze al achter Tweed. Ze wond er geen doekjes om. ‘Bob Newman, ik ben inmiddels een grote meid, hoor. Geen frisse plek, zei je toch? Hoe denk je dat het was in die mijn toen ik ontdekte wie die moordenaar was die vijf mensen had vermoord? Met andere woorden: van nu af aan...’ - ze leunde naar voren en gaf hem eenduw tegen zijn schouder - ‘. zou ik graag van dat soort commentaarvan jou verschoond blijven.’ Newman wierp een onzekere blik op Tweed, die glimlachte. ‘Ze heeft volkomen gelijk. Kom, we gaan...’

Het was bitterkoud, en Londen lag er die februarinacht verlaten bij. Er was nauwelijks verkeer op straat en geen voetganger had zich buiten de deur gewaagd. Toen ze de doolhof van straatjes bij CoventGarden naderden voelde Paula of haar .32 Browning op zijn plaatszat. Tevreden knoopte ze haar jas los, zodat ze het wapen snel zoukunnen pakken. Opeens werden ze ingehaald door Marler, die met één hand door het open raam naar Newman gebaarde dat hij zijn auto langs de kantmoest zetten. Motoren werden uitgeschakeld en Marler sprong uitzijn auto en kwam op een drafje naar hen toe. Hij bukte zich bij hetraampje van Newman. ‘Wachten jullie hier, dan check ik eerst even. Eddie zou wel eens kunnen schrikken als we met zijn drieën aan komen zetten. Ik ben zoterug...’ Het duurde echter even. Paula keek Marler na. Hij liep geruisloos weg op zijn rubberzolen en schoot een steegje aan zijn rechterhand in.Dat zou wel Monk’s Alley zijn. Ze was ongeduldig, maar Marler waseerst aan de beurt. Er stond geen straatlantaarn in de buurt. En Marler en Newman hadden beiden de koplampen uitgedaan. Paula bleef achteromkijken, starend door het zijraampje, niet in staat stil te zitten. Tweed zatechter roerloos voor haar. Aan de hoek waarin hij zijn hoofd hieldkon ze wel zien dat hij het achteruitkijkspiegeltje in de gaten hield. ‘Misschien is Eddie van gedachten veranderd,’ merkte ze op, om maar iets te zeggen. De stilte en de verlatenheid drukten zwaar ophaar. ‘Rustig maar,’ was de enige reactie van Tweed. ‘Jij bent beter in het stil zitten afwachten.’ ‘Als je alleen bent, ben jij daar net zo goed in.’ ‘Het staat me helemaal niet aan hier.’ ‘Nou ja, zo’n lekker buurtje is dit ook weer niet,’ probeerde Newman haar gerust te stellen. ‘Het is meer dan alleen het buurtje hier. Het duurt veel te lang voor Marler terug is. Misschien kunnen we beter op onderzoek uitgaan.’ ‘Blijf zitten waar je zit,’ droeg Tweed haar op. ‘Kijk, daar heb je hem,’ zei Newman. ‘Hij heeft haast. Waarschijnlijk moest hij Eddie er eerst van verzekeren dat hij Tweed toch echt bij zich had.’ Marler trok het portier aan Tweeds kant open, keek snel naar Tweed en Newman en wierp toen een blik op Paula. Hij sprak zacht,zonder zijn gebruikelijke montere ondertoon. ‘Het is niet in orde. Verre van dat, eigenlijk. Eddie ligt dood in die steeg. Geen fijn gezicht. Paula, wacht hier, doe alle portieren op slot.’ ‘Begin jij ook al!’ fulmineerde Paula. Ze deed het portier open en stond bijna net zo snel naast de auto als Tweed en Newman. Ze was blij dat ze degelijke schoenen droeg,want de straat was met keitjes geplaveid, om je enkels op te breken. ‘Sluit niemand zijn wagen af?’ riep ze. ‘Sorry...’ Newman en Marler deden elk hun auto op slot. Met Marler voorop haastten ze zich door de straat tot hij bij de ingang van een steegje bleef staan die maar net breed genoeg was voor één persoon. Ook in de steeg lagen die kinderkopjes. Paula zag een oud naambordje.‘Monk’s Alley’, stond erop. Onder de naam was een monnik in hetbordje gegraveerd. Marler had zijn staaflantaarn aangeknipt, enscheen in de steeg. Het in elkaar gezakte lijk van Eddie lag vlak vooraan op de keien, de rechterarm uitgestrekt, de hand stevig tot een vuist gebald. Hij lagop zijn rug en baadde in het bloed. Het bloed verspreidde zich langzaam over de keien. Zijn ogen staarden levenloos naar boven. Paulageloofde niet dat ze ooit zoveel bloed had gezien. ‘Ik denk dat hij wel meer dan twintig keer gestoken is,’ vertelde Marler. ‘Waarschijnlijk is de dader blijven doorsteken toen hij allangdood was. Afschuwelijke moord. En de dader heeft ook zijn klerendoorzocht. Alles is weg. Niets wat op zijn identiteit wijst. Zijn portefeuille is ook verdwenen. Ik heb hem grondig gefouilleerd. Ze hebbenniets laten liggen.’ ‘Heb je niets over het hoofd gezien?’ wilde Tweed weten. ‘Pardon?’ zei Marler verontwaardigd. ‘Vind je het erg als ik nog even kijk? Richt je lantaarn eens.’ ‘Ga je gang.’ Tweed hurkte neer. Hij keek een hele tijd en trok toen latex handschoenen aan. Voorzichtig trok hij de vingers van de gebalde vuist open. Nog geen teken van lijkstijfheid. Dit was nog maar net gebeurd.In de handpalm lag een verfrommeld stukje papier. Paula hield al eenplastic zakje voor hem open. Tweed liet het verfrommelde stukje papier erin vallen. Toen tilde hij voorzichtig de zijkant van het lijk op.Daar stak een stuk donker doek onderuit. Hij trok eraan, het was eenlang eind, verkreukeld alsof het ooit opgevouwen was geweest. ‘Jezus!’ riep Newman uit. ‘Taliban. Een tulband.’ Paula had haar mobieltje al klaar en Tweed beaamde dat ze Buchanan moest bellen. Hij keek vluchtig op. ‘Laat hem dat stukje papier niet zien...’

Het was na enen in de nacht toen ze in het kantoor van Tweed bij elkaar zaten. Buchanan was snel ter plaatse geweest met een ambulance. Marler had hem een korte samenvatting gegeven van de gebeurtenissen die aan die vreselijke moord vooraf waren gegaan. Buchanan had gezegd dat hij later die dag wel een volledig proces-verbaal zouopmaken. Marler leunde tegen een muur en stak een sigaret op. Toen hij het woord nam was zijn stem koud, alsof hij krachtige emoties onderdrukte. ‘Eddie was mijn beste informant. Hij had overal contacten, zelfs in Italië. Milaan, geloof ik. Die arme drommel had een beter lot verdiend.’ ‘De hel is over Londen neergedaald,’ zei Tweed zacht terwijl Paula hem het zakje met bewijsmateriaal overhandigde. Tweed had een nieuw paar latex handschoenen aangetrokken. Hij vouwde het strak opgerolde en verfrommelde papiertje zorgvuldigopen. Toen streek hij het uitgebreid glad op zijn bureau. ‘Zegt mij niets,’ luidde zijn commentaar. ‘Het is met houtskool getekend,’ zei Marler, die mee gluurde over zijn schouder. ‘Eddie gebruikte houtskool om mee te schrijven. Daarhad hij altijd een staafje van in zijn borstzak. Dat heeft de moordenaar ook meegenomen.’ ‘Een of ander symbool,’ zei Paula, die meekeek over zijn andere schouder. ‘Het kan van alles wezen.’ ‘Toch vond Eddie het zo belangrijk,’ merkte Tweed op, ‘dat hij het in zijn vuist geklemd hield terwijl hij werd doodgestoken. En het zegtons niets.’ Hij staarde naar wat Eddie op het papiertje had gekrabbeld.
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Hoofdstuk 5

Om acht uur de volgende ochtend, het was snerpend koud ondanks een laaghangend wolkendek, kwam Tweed op zijn bureau aan. Hijwas verbaasd toen hij zijn hele staf zag zitten wachten. Newman zatontspannen in een leunstoel, Marler stond zoals gewoonlijk tegen demuur geleund, Paula zat aan haar bureau in de hoek, en Pete Nield enHarry Butler waren ook van de partij. Die laatste twee waren keihard en zeer ervaren. Ze werkten vaak samen, en vormden een formidabel span. Het contrast tussen die tweekon niet uitgesprokener. Nield stak, zoals gewoonlijk, keurig in de kleren, en zijn grijze zakenpak paste perfect bij zijn magere figuur. Nieldwas in de dertig, zijn bruine haar was netjes gekamd, zijn snorretje keurig getrimd. Hij was regelrecht van de universiteit in Oxford bij Tweedin dienst gekomen en kon uitstekend converseren, zodat hij eigenlijkin elk gezelschap uit de voeten kon. Hij was rustig, bedachtzaam. Harry Butler droeg een spijkerbroek en een gekreukt overhemd dat betere tijden had gekend. Hij was zwaarder gebouwd dan Nield,en een gevaarlijke opponent in elk straatgevecht. East End was zijnjachtterrein, daar voelde hij zich op zijn gemak. En in een dergelijkeomgeving viel hij ook nauwelijks op. Eén blik op zijn brede schouders,zijn enorme vuisten en zijn donkere, dreigende ogen, en iedere straatrover wist dat hij beter bij hem uit de buurt kon blijven. ‘Waarom is iedereen zo vroeg?’ informeerde Tweed, terwijl hij zijn kameelharen jas uittrok en achter het antieke bureau ging zitten dathij van zijn staf had gekregen. Hij begon eraan gehecht te raken. ‘Ik heb meteen toen ik thuiskwam iedereen gebeld,’ legde Marler uit. ‘Om ze over Eddie te vertellen. Ze nemen het allemaal zeer hoogop.’ ‘Als ik die Afghaanse sluipmoordenaar ooit tegenkom,’ zei Harry met klem, ‘dan trap ik hem tussen zijn benen en stamp net zolang opzijn gezicht tot zijn ellendige moeder hem niet meer zou herkennen.Om te beginnen. We moeten keihard terugslaan.’ In tegenstelling tot Nield, die op de armleuning van de stoel van Newman zat, zat Harry op de grond, de stevige benen over elkaar geslagen. Tweed zag dat hij hoge schoenen aanhad met een metalen randje. De telefoon ging. Monica nam op en keek Tweed aan. ‘Er is ene Peregrine Palfry aan de lijn. Hij zegt dat minister Warner je in zijn kantoor wil spreken.’ ‘Zeg tegen Palfry dat ik het erg druk heb, en dat als de minister mij wenst te zien, hij wel de beleefdheid zal weten op te brengen om zelfte bellen.’ Monica herhaalde die boodschap een paar keer en verbrak toen de verbinding. Ze zuchtte. ‘Het is er geloof ik weer zo eentje,’ zei ze. ‘Niet helemaal goed bij zijn hoofd. Hij probeerde mij als zijn voetveeg te behandelen. Volgensmij heb ik hem flink geërgerd door steeds maar dezelfde woorden teblijven herhalen.’ Paula glimlachte naar Tweed. ‘De minister van Veiligheid wordt nog eens een keer heel gek met jou.’ ‘Het is een tactiek,’ hield Tweed haar voor. ‘Als hij echt een reden heeft om mij te willen spreken, zal hij zijn trots wel inslikken en me terugbellen.’ ‘Wat een schurk ben je ook,’ zei ze. Nog geen vijf minuten later ging de telefoon weer. Monica luisterde, legde een hand op de hoorn en grinnikte. ‘Daar zul je hem hebben, meneer de minister zelf. Heel bekakt, maar wel beleefd...’ ‘Met Tweed. Is er een probleem?’ ‘Mijn beste Tweed, ik zou het werkelijk zeer op prijs stellen als u even langs kon komen. Ik kan niet over de telefoon uitleggen waarom. En ik begrijp ook heel goed dat een man in uw positie soms totover zijn oren in het werk zit, maar dit is tamelijk dringend. Hoe laatzou u schikken?’ ‘Nu? Ik kan over een half uur bij u zijn.’ ‘Uitstekend! Ik zou u werkelijk zeer dankbaar zijn voor de medewerking. Ik zie uit naar uw komst...’ ‘Zo mak als een lammetje,’ zei Tweed terwijl hij zijn jas aantrok. ‘Paula, ik wil graag dat jij meegaat. Denk niet dat je hem zult mogen.Hij is zeer bekakt, heb ik me laten vertellen. Een van die ouwe-jongenskrentenbrood.’ ‘Ik kijk er zeer naar uit,’ zei Paula.

‘In die jas kun je zo bij de Politieke Veiligheidspolitie,’ plaagde Paula hem toen ze voor de hoge, dichte deuren van het ministerie van Veiligheid stonden. ‘Een kameelharen jas is tegenwoordig zo ongeveer hun uniform.’ ‘Hij zit prettig,’ zei Tweed terwijl hij aanbelde. Eén enorme deur werd bijna meteen geopend en in de deuropening stond Peregrine Palfry. Hij glimlachte, gaf beiden een hand en liet hen binnen in de reusachtige hal. ‘Het is zeer vriendelijk van u de moeite te nemen helemaal hierheen te komen om de minister te spreken. Onder ons gezegd, ik vind dat hij ook wel had mogen aanbieden bij u langs te komen.’ Tweed was verrast door zijn stevige handdruk. Paula was verrast door zijn warme verwelkoming. Zijn gezicht was bleek, zijn haar ravenzwart. Hij was gladgeschoren, waarschijnlijk in de dertig, en hijmaakte een atletische indruk. Heel anders dan ze verwacht had. Met gezwinde pas ging hij hen voor, een brede trap op en een gang door. Voor een deur bleef hij staan. Hij trok een gezicht van ‘Nou,daar gaat hij dan’, en klopte aan. ‘Binnen,’ werd er meteen vanachter de deur geroepen. Het kantoor achter de deur was ruimbemeten en de minister stond op vanachter een lang, indrukwekkend antiek bureau. Hij schreederomheen om hen te begroeten. Hij was heel lang en mager, en liepkaarsrecht. Ook zijn lange gezicht was mager. Op de brug van eenkrachtige neus zat een gouden brilletje geklemd, en zijn kille blauweogen namen zijn bezoek snel op. Zijn mond was breed en ook weermager, zijn kin wees op een zekere agressiviteit. Hij was op het platteland gekleed: keurig jagersjasje en een polobroek in glimmende, kniehoge laarzen. Met een glimlach leidde hij hen naar een enorme bank en liet hen plaatsnemen. Hij ging naastPaula zitten, Tweed zat aan de andere kant van haar. ‘Het spijt me vreselijk dat ik u helemaal hier heb laten komen maar ik heb zo meteen een kabinetsvergadering. Pure tijdverspilling.Ik verveel me altijd dood bij dat gekwebbel. Waarmee zou u uw dorstwillen lessen? Thee, koffie, iets sterkers wellicht?’ Tweed hoefde niks te drinken en Paula volgde zijn voorbeeld. Warner wierp een blik naar de openstaande deur, waar Palfry klaarstond om eventuele verversingen te gaan halen, en schudde het hoofd. Palfry neeg het hoofd, trok zich terug en sloot de deur. ‘Goede kerel, die Palfry,’ merkte Warner op. ‘Hij is lid van mensa, niet dat ik daarvan onder de indruk ben. Maar hij is zeer betrouwbaaren hij heeft een geheugen als een olifant.’ Hij richtte zich met deze opmerkingen tot Paula. ‘Ik ken de legendarische Paula Grey van verhalen. Ik vraag me wel af, Tweed, of ik eigenlijk niet met haar zou moeten praten.’ Hij zei het met een glimlach. ‘Als ik ook maar in de verste verte als legendarisch word beschouwd, is dat zwaar overdreven,’ zei ze. ‘Meneer Tweed is de drijvende kracht.’ ‘Dan zal ik mij tot u beiden richten.’ Hij keek naar Tweed. ‘Ik hoop dat u wat ik ga zeggen niet persoonlijk zult opvatten.’ ‘Dat hangt ervan af wat u gaat zeggen, excellentie.’ Paula was stomverbaasd. Excellentie? Toen besefte ze dat Tweed hem gunstig probeerde te stemmen, een tactiek waar hij zich zeldenvan bediende. ‘Het is mij ter ore gekomen,’ begon Warner ernstig, ‘dat u beiden hebt lopen rondneuzen in Carpford. Ik beschouw dat als mijn persoonlijke vrijplaats.’ ‘U zult toch zeker wel ongerust zijn over de raadselachtige verdwijning van uw vrouw?’ reageerde Tweed botweg. ‘Ik ben gek van bezorgdheid. Het is helemaal niks voor Linda om zomaar in het niets te verdwijnen. En de politie is hopeloos. Het enige wat die Buchanan kwijt wil is dat ze nog niks te melden hebben. Nadrie weken. Nou vraag ik u. ’ ‘Hoofdinspecteur Buchanan is de intelligentste en meest doortastende rechercheur van dit land. De auto waar uw vrouw in reed, en die leeg is aangetroffen, is in het laboratorium uiterst grondig en uitgebreid onderzocht. En dat heeft geen enkele aanwijzing opgeleverd.Hebt u geen boodschappen ontvangen waarin een losgeld werdgeëist? Zo ja, dan moet u mij dat vertellen, ook al zei degene die contact met u opnam dat dat zo ongeveer het laatste was wat u doenmoest.’ ‘Er heeft niemand contact opgenomen.’ De stem van Warner klonk opeens anders, schor. Hij leunde tegen Paula aan terwijl hij zichtot Tweed richtte, en ze rook een vleugje aftershave. Ze wist dat hijzich er volkomen onbewust van was dat hij tegen haar aandrukte terwijl hij vurig vervolgde: ‘Er heeft mij niemand om een losgeld gevraagd. Verdomme, Tweed, als dat gebeurd was, had ik het wel aanBuchanan verteld. En nogmaals, wat hadden jullie in Carpford te zoeken?’ ‘Ik speel, op dringend verzoek van Buchanan, weer even mijn oude rol van rechercheur. U zou dankbaar moeten zijn.’ ‘Aha.’ Hij leunde naar achteren. ‘Ik heb me laten vertellen dat u ooit het succesnummer van Scotland Yard bent geweest. Hebt u ietsgevonden? Hebt u er nog iemand gesproken?’ ‘Olaf Margesson, om te beginnen. Een godsdienstfanaat. Kent u die?’ ‘Hij heeft mij een paar keer uitgenodigd voor een glaasje sherry. Waarom u hem een godsdienstfanaat noemt ontgaat mij. We hebbenhet voornamelijk over cricket gehad. Verder nog iemand?’ ‘Mevrouw Gobble.’ ‘Die is niet goed snik. Maar verder onschadelijk. Bent u er iets mee opgeschoten?’ ‘Dat heb ik niet gezegd. Er gaan geruchten dat Al-Qaeda hier is neergestreken...’ Het effect van die laatste woorden was ongelooflijk. Warner sprong op van de bank, marcheerde terug naar zijn bureau en ging inde hoge stoel erachter zitten. Paula was verbijsterd over de gedaanteverwisseling. Hij leek razend en hij klonk grimmig. ‘Nou moet u eens goed naar mij luisteren, Tweed. Ik weet dat die buitenlandcorrespondent Robert Newman ook tot uw staf behoort.Als hij over die geruchten gaat schrijven, zetten we ze meteen op delijst met verboden onderwerpen, en dan kan hij verder zwijgen. Het iseen absurd idee. Ik zal u dit zeggen: het is mogelijk dat een of anderebuitenlandse criminele organisatie bezig is iets op poten te zetten methet drugskartel in Colombia. En dat deel ik u strikt vertrouwelijkmee. Maar die Newman moet beslist gemuilkorfd worden. Is dat begrepen?’ De bank waar ze op zaten stond recht tegenover het bureau, dat iets hoger stond. Paula staarde naar de gelaatsuitdrukking van VictorWarner. Het wilde er nauwelijks bij haar in dat een gelaat zo’n verandering kon ondergaan. Het lange, benige gezicht van de minister waseen toonbeeld van woede en razernij, mond open, tanden bloot als bijeen kleine haai. ‘Ik begrijp,’ zei Tweed langzaam, kalm, ‘dat u niet wilt dat Newman aandacht besteedt aan de mogelijke komst van een drugskartel datopereert vanuit Colombia. Ik ben er echter van overtuigd dat hij, netzomin als ik, ook maar een spoortje van een gerucht in die richtingheeft vernomen. Dus het lijkt me niet erg waarschijnlijk dat hij daarüberhaupt over zou willen schrijven.’ ‘Ik had het over die Al-Qaida-nonsens. In godsnaam, beseft u dan niet wat voor paniek een dergelijk idioot gerucht in Londen zou veroorzaken? Na die afgrijselijke aanslag op het World Trade Center inNew York? Paniek, paniek, paníék!’ ‘Dus er zit geen greintje waarheid in die geruchten?’ Warner wierp beide armen in de lucht. Hij keek naar het plafond alsof hij daar redding zocht. ‘Hebt u dan nog niet door dat het allemaal flauwekul is? Moet ik dan nog een keer herhalen wat ik al zo uitentreuren duidelijk heb gemaakt? Denkt u niet dat wij ervan op de hoogte zouden zijn als er ookmaar een minieme kern van waarheid in dat krankzinnige ideeschool? U doet wel een heel zwaar beroep op mijn geduld.’ ‘En u weet absoluut zeker,’ zei Tweed, terwijl hij opstond, ‘dat u van niemand enig bericht hebt ontvangen sinds uw vrouw van deaardbodem is verdwenen? Niet eens een kattebelletje van mevrouwzelf?’ ‘Niets, zoals ik u al heb gezegd. Tweed, u bent werkelijk buitengewoon, u moet alles twee keer horen. Ik begin te betwijfelen of u wel de juiste man op de juiste plaats bent.’ ‘Maar daar gaat u niet over,’ zei Tweed glimlachend, ‘of wel? Ik hoop dat u spoedig beter nieuws zult ontvangen over Linda.’ ‘Linda?’ ‘Ik heb haar een of twee keer op een feestje ontmoet. Als ik nieuws heb, dan hoort u dat van me.’ Tweed was bij de deur aangekomen, met Paula aan zijn zijde. Toen ze zijn stem hoorden, keken beiden om. De minister stond nu achterzijn bureau. Hij stond naar voren gebogen, en nam hen met een doordringende blik over zijn knijpbrilletje op. Het was een aantrekkelijkeman, vond Paula. ‘We houden contact,’ riep Warner hen met een glimlach na. Tweed opende de deur. Palfry stond om het hoekje tegen de muur. Boven zijn hoofd was een ventilator. Het was duidelijk dat hij hadstaan luisteren. Zo ging dat dus op het ministerie van BinnenlandseVeiligheid. Tweed trok de deur dicht en Palfry liep met hen de trap af. ‘Mevrouw Grey,’ fluisterde hij, ‘als u bij geval ooit in Carpford mocht zijn, komt u dan bij mij een kopje thee drinken. Ik woon in hetRonde Huis.’ ‘Graag, meneer Palfry. Als zich ooit een gelegenheid mocht voordoen...’ ‘De minister heeft dat nu eenmaal soms,’ vervolgde Palfry. ‘U zou hem in het Lagerhuis moeten horen als hij de oppositie ervan langsgeeft.’ ‘Ik geloof niet dat ik daar enige behoefte aan heb,’ antwoordde Tweed.
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Ze was lang en slank, zelfs in de leunstoel tegenover Newman gezeten, die naar voren leunde in zijn eigen stoel. Hun knieën raakten elkaarbijna. Ze droeg een zwart broekpak, waarvan het jasje strak genoegwas om haar mooie figuur te onthullen. Haar ravenzwarte haren lagenover haar schouders gedrapeerd. Newman keek op en onderbrak zijngeanimeerde gesprek met het bezoek. Hij stond op en het aantrekkelijke meisje deed hetzelfde. Ze was nog iets langer dan Paula. ‘George zei dat een dame een doos Fortnum & Mason-bonbons op zijn bureau had gedeponeerd en hem straal voorbij was gelopen, regelrecht de trap op.’ ‘Dit is Eva Brand,’ haastte Newman zich te zeggen. ‘Zij is de nicht van Drew Franklin, de columnist.’ ‘Meneer Tweed,’ begon Eva Brand, met zachte stem maar een krachtig timbre, ‘Drew heeft u een keer aangewezen op een feestje.Hij zei dat u de enige was die Engeland ooit zou kunnen redden als ergrote gevaren dreigden.’ ‘O, ja?’ Net als Paula trok Tweed zijn jas uit. ‘Alles wat hij zegt - of schrijft - heeft meestal een sarcastische ondertoon. Dus dan ga ik ermaar van uit dat hij de spot met me dreef.’ ‘Nee, hij meende het echt.’ Paula nam haar nauwlettend op. De grote donkere ogen van Eva leken dwars door haar heen te kijkentoen ze haar taxeerde. Eva stak haar hand uit en Paula schudde die.De kracht in die sierlijke vingers ontging Paula niet. Ook Tweedschudde haar de hand, kort, waarna hij achter zijn bureau ging zittenen gebaarde dat zij ook kon gaan zitten. De bezoekster sloeg haar lange benen over elkaar en vouwde haar handen in haar schoot. Paulaliep naar haar bureau in de hoek. ‘Meneer Tweed, het spijt me dat ik hier zo plompverloren moest komen binnenvallen maar ik ben tot de ontdekking gekomen dat datde enige manier is om snel tot een belangrijke figuur door te dringen.’‘Dus als u ergens naar binnen wilt schroomt u niet om uw ellebogen te gebruiken,’ constateerde Tweed op minzame toon. ‘O, jawel! Dat doe ik normaal gesproken nooit! Alleen als het belangrijk is. En dit is belangrijk.’ Je bent wel opdringerig, dacht Paula bij zichzelf. Zeker naar een van de duurste kostscholen geweest; Eva had een zeer beschaafdestem. Type klassenoudste. Paula besefte tevens dat als Eva een vollekamer binnenging, met haar uiterlijk en haar uitstraling, alle gesprekken even zouden verstommen. De mannen zouden openlijk naar haarlonken, de vrouwen inwendig gif spuwen. ‘Belangrijk voor u of voor mij?’ vroeg Tweed. Hij speelde met zijn Cartier-pen, ook een cadeautje van zijn staf. ‘Belangrijk voor u...’ ‘Weet uw oom Drew dat u hier bent?’ onderbrak Tweed haar. ‘O, gut, nee!’ Eva hief vol afgrijzen haar handen op. ‘Hij zou een beroerte krijgen als hij het wist. Dus ik zal het hem ook maar niet vertellen.’ ‘Voor u mij gaat zeggen wat volgens u zo belangrijk is, zou ik graag iets meer van u willen weten. Achtergrond, loopbaan, zo daar sprakevan is.’ Ze ging heel rechtop zitten. Newman kon zijn ogen niet van haar afhouden. Monica keek, vanachter haar computer, even Paula aan, ensloeg haar ogen ten hemel. ‘Ik ben naar Roedean geweest, en heb in Oxford gestudeerd. Ik weet een en ander over het ontcijferen van codes, want ik heb eenvriend gehad die werkzaam was op dat gebied. En ik heb enige tijd bijMedfords Security Agency gewerkt. Dat was zwaar werk, ze vroegenmij contact te leggen met bepaalde mannen, hen mee te nemen naareen of andere bar en hen daar dronken te voeren, zodat ze zoudengaan praten. De truc was ze aan het babbelen te krijgen, zodat zeeventuele geheime informatie zouden overbrieven, om hem vervolgens te smeren voor ik werd uitgenodigd de feestelijkheden in hunflat voort te zetten. Een van die mannen heb ik zelfs een keer eenknietje moeten geven omdat hij iets te enthousiast aandrong. Heb ikzo genoeg gezegd?’ ‘Ik dacht het wel.’ Tweed glimlachte. ‘Zwaar werk, wat u zegt.’ Hij paste er wel voor om Paula aan te kijken, die stomverbaasd naar hemzat te staren. ‘En waarom bent u hier zo binnen komen denderen?’ ‘Binnen komen denderen!’ Eva moest lachen. ‘Die is goed.’ Ze trok weer een ernstig gezicht. ‘Om de zoveel tijd rijd ik naar Carpford,een merkwaardig dorpje in de North Downs. Dan ruim ik de rommelop waar Drew zo graag in woont. Afstoffen en dat soort dingen. Ikkom er ook wel als ik weet dat mijn oom in Londen is. En of u het gelooft of niet, Drew merkt er nooit iets van. Goed, een week geleden was ik alleen ’s avonds in zijn huis toen ik een motor hoorde aankomen. Hij bleef voor de deur staan. In een mum van tijd had ik mijn pistool, geladen en wel, in mijn hand. Een Browning...’ ‘Een Browning?’ vroeg Tweed, zijn verrassing verbergend. ‘Ja, een .32. En dan weet u wel wat ik bedoel. Ik ben lid van een schietclub bij de Theems. Maar goed, ik keek door een spleet tussende gordijnen, de motorrijder was afgestapt en kwam met een envelopnaar de deur. Hij duwde hem in de brievenbus en scheurde weerweg.’ ‘Hoe zag hij er uit?’ ‘Dat zou ik niet kunnen zeggen. Hij droeg een leren motorpak en een grote integraalhelm, zodat ik zijn gezicht ook niet kon zien. Maardie envelop. Daar stond geen afzender of adres op. Ik besloot ondeugend te zijn. Ik bediende mij van een methode om hem open te makendie ik bij Medfords geleerd had, zodat ik hem later weer zou kunnenverzegelen en dat dan niemand zou kunnen zien dat hij open was geweest. Toen de motor terugkwam had ik al gezien wat er in zat. Ikstond naast de deur met mijn Browning in de aanslag. Hij duwde deklep van de brievenbus open en riep door de opening.’ ‘Dezelfde man?’ ‘Voorzover ik dat kon uitmaken welja. Het was in elk geval weer een Harley-Davidson. Hij praatte langzaam en had een vet, buitenlands accent. Ik besloot dat als hij probeerde in te breken ik hem inzijn been zou schieten,’ zei ze kalm. ‘Waarom in zijn been?’ ‘Dan zou hij later nog verhoord kunnen worden. Hij riep: “Ik heb envelop bezorgd verkeerde huis. Duw hem terug.” Ik hield me heelstil en hij herhaalde diezelfde woorden drie keer. Toen gaf hij het open reed weg op zijn motor. Hier is de inhoud.’ Ze gaf Tweed een vel papier. Het was papier van hoge kwaliteit. Er stond een knap vervaardigde pentekening op van een kathedraal meteen enorme koepel. Tweed keek haar aan. ‘De St. Paul’s Cathedral,’ zei ze. ‘Heel accuraat. Bijna fotografisch van kwaliteit.’ ‘Inderdaad. Wat denkt u dat dit is?’ ‘Het volgende doelwit. Deze keer in Engeland. De St. Paul’s is het ultieme symbool van het christendom, dat de fundamentalistischemoslims willen vernietigen.’ ‘U legt wel erg veel in één tekening.’ ‘O, ja?’ Eva duwde een dikke haarlok voor haar linkeroog weg. Dat gebaar had ze al verschillende keren gemaakt. ‘Na de catastrofe met de Twin Towers in New York heb ik aan Drew, die de Arabierenkent, gevraagd of die werkelijk in staat waren een dergelijke ingewikkelde operatie te plannen. Volgens hem was dat niet echt waarschijnlijk. En daar liet hij het bij. Ik ben daarover gaan nadenken, en alle informatie die ik te pakken kon krijgen, gaan bestuderen.’ ‘En u hebt ook al een conclusie getrokken?’ informeerde Tweed laconiek. ‘Nou en of. Ik ken de States. Om te beginnen zouden ze zo’n ingewikkelde dienstregeling van de luchtverkeersleiding moeten hebben waar alle vluchten op staan, zodat ze de langeafstandsvluchten uitkonden zoeken voor vliegtuigen met tonnen kerosine. Vervolgenszouden ze moeten beslissen welke vluchten het beste waren. Danzouden ze de beveiliging heel grondig moeten bestuderen. Uitzoekenwaar die eventueel wat minder was. Vervolgens rustige flats moetenzoeken om appartementen te huren, liefst met zoveel mogelijk nationaliteiten om zich heen, zodat de terroristen niet te veel zouden opvallen. Dan zouden ze verscheidene bezoeken aan de Twin Towersmoeten brengen, de structuur ervan bestuderen en uitmaken waar zebeide torens het best konden raken. Vermoedelijk zouden ze debouwtekeningen ook nog moeten raadplegen. En dat is nog niet hetenige, er komt nog zoveel meer bij kijken. Ik ben in Egypte geweest,ik heb vele Arabieren gekend. Ze zijn domweg niet geavanceerd genoeg om een dergelijke aanslag te kunnen plegen.’ ‘En wie zou dat dan wel zijn?’ ‘Ik denk een Amerikaan, of een Engelsman.’

Eva stond op het punt te vertrekken toen Tweed haar vroeg om even te wachten. Hij snelde zijn kantoor uit en rende de trap op, waar hijPete Nield en Harry Butler aan de koffie trof. Hij gaf hun opdrachtene Eva Brand te volgen die in zijn kantoor zat te wachten. Hij beschreef haar met de nodige verve. ‘Ik wil weten waar ze heen gaat, wie ze ontmoet. Jullie zullen meteen op pad moeten...’ Butler maakte een kast open, pakte een baret en een pet en stak die bij zich. Ze wilden posities buiten innemen voor hun prooi vertrok. Tweed keek naar Nield. ‘Het zal voor jou wel moeilijk worden in dat pak van uiterlijk te veranderen.’ ‘Nee, hoor,’ antwoordde Harry voor hem. ‘Hij kan het binnenstebuiten aantrekken en dan is het een doodgewoon, doodsaai grijs pak.’ 'Ik heb het hem wel eens zien doen in een steegje. In een halve minuut. We zijn weg...’ Zoals de meeste mensen die voor Tweed werkten droegen ze schoenen met rubberzolen. Geruisloos daalden ze de trap af en liepenze langs de dichte deur van Tweeds kantoor. Tweed ging weer naarbinnen toen zij de voordeur uit gingen. Ze zouden hun positie hebbeningenomen voor zijn bezoek was vertrokken. Als het maar enigszins mogelijk was liet Tweed het schaduwen van mensen altijd aan twee man over. Dat werkte uitstekend en maaktehet zeer onwaarschijnlijk dat het doelwit enig idee had dat hij - of zij- gevolgd werd. Eva stond op toen hij binnenkwam en trok haar chique grijze jas aan. Ze glimlachte en keek op haar horloge. Toen trad ze op hem toeen kuste hem op beide wangen. ‘Ik heb te veel van uw tijd in beslag genomen. Reuze bedankt dat u mij te woord hebt willen staan.’ ‘U gaf me anders weinig keus,’ antwoordde hij met een warme glimlach. ‘Zou u mij uw adres en telefoonnummer willen geven?’ ‘U laat er ook geen gras over groeien, hè?’ kaatste ze terug met een ondeugende glimlach. ‘Maar Paula is op de hoogte van de details.’ Zekeek om naar Paula. ‘Pas goed op jezelf. Ik zie je vanavond in de Ivy.’En weg was ze. Meteen leek de temperatuur in het kantoor enigegraden te dalen. Zelfs Monica wekte een aangeslagen indruk. ‘Wat was dat allemaal, Paula? Ga je met haar dineren in de Ivy? Je begint nog een dure smaak te krijgen,’ merkte Tweed op. ‘Dat was een ideetje van Eva,’ legde Paula uit. ‘Ze zei dat het misschien wel een aardig idee zou zijn als wij samen ergens gingen eten, vrouwen onder elkaar, een beetje ervaringen uitwisselen. Ik vraag meaf of ze me wil uithoren. Ik zal goed op mijn woorden letten. Maar afgezien daarvan, ik mag haar ook wel. Ze is heel intelligent. Wat ze allemaal zei over de planning van die aanslag op de Twin Towers...’ ‘Ik heb mij weken lang precies hetzelfde lopen afvragen. Om precies dezelfde redenen. O, Pete en Harry gaan haar trouwens volgen, dat heb ik net geregeld.’ ‘Dus je vertrouwt haar niet?’ ‘Zoals je weet krijgt bij mij niemand het voordeel van de twijfel. En ik vond het ook wel curieus dat ze met geen woord over de verdwijning van mevrouw Warner repte. Dat moet toch het belangrijkstegespreksonderwerp zijn in Carpford.’ De deur ging open en Marler kwam binnenslenteren. Hij leunde tegen een muur en haalde een van zijn lange sigaretten tevoorschijn. ‘Wie was die verpletterend mooie vrouw die ik hier zag weggaan? Met dat donkere lange haar?’ ‘Je bent haar net misgelopen,’ plaagde Paula hem. ‘Dat was Eva Brand, en Tweed heeft Pete en Harry al achter haar aan gestuurd omhaar te schaduwen. Als jij hier nou geweest was...’ ‘Volgens mij mag ik jou niet meer,’ reageerde Marler. Paula had wel gelijk. Als Marler beschikbaar was geweest, zou Tweed hem waarschijnlijk achter haar aan hebben gestuurd. Hij waseen expert in het schaduwen van mensen, hij werkte altijd alleen enniemand die hij gevolgd had, was zich ooit bewust geweest van zijnaanwezigheid. Hij stak zijn sigaret op. ‘Wat deed dat topmodel hier?’ De telefoon ging en Monica keek verrast. Ze riep naar Tweed. ‘Je raadt nooit wie er net voor je is binnen gekomen.’ Tweed sloeg met zijn vuist op zijn bureau, in het kader van zijn nieuwe vitaliteit. ‘Ik wil het ook niet raden. Ik wil het weten.’ ‘Jules Beaurain.’

Beaurain had een blauw gespikkeld pak aan. Toen hij binnenkwam stelde Tweed hem meteen voor aan Newman en Marler. Beaurain hadeen boeket verse bloemen bij zich. Na de kennismaking met de beidemannen liep hij snel naar het bureau van Paula en legde de bloemenvoor haar neer. ‘Voor een uitzonderlijk intelligente en mooie dame. Dit is een Belgische gewoonte.’ ‘Dat geloof ik niet, Jules,’ zei Paula. ‘Maar ze zijn prachtig. Ik kan je niet genoeg bedanken.’ ‘Probeer het dan ook maar niet.’ Hij ging in de leunstoel tegenover Newman zitten en staarde hem aan alsof hij een buitenaards wezen was. ‘U bent de gelijknamige verslaggever. Ik heb alles van u gelezen. Uw artikelen zijn soms erggoed,’ voegde hij er plagerig aan toe. Hij glimlachte. ‘Ze zijn altijd goed,’ kaatste Newman terug, eveneens met een glimlach. ‘Genoeg gekeuveld,’ zei Tweed. ‘Waarom ben je weer zo snel terug in Londen, Jules?’ ‘Ik heb informatie voor je over Carpford die jij waarschijnlijk nog niet hebt. Ik heb Buchanan gebeld. Er zijn nog twee mensen daar diejij niet kent. Je weet nog waar het huis van Margesson staat?’ ‘Ja.’ Tweed had een groot vel tekenpapier uit de onderste la van zijn bureau gehaald. Monica had al eerder het boeket bloemen van Paula’s bureau gepakt. Nu kwam ze terug met een vaas, waar de bloemen mooi in geschikt stonden. Ze zette de vaas op Paula’s bureau. Paulatrok er een roos uit, knipte met een schaar de steel eraf en liep naarBeaurain. Ze stak de roos in zijn revers en zette hem vast met een veiligheidsspeldje. Hij keek op. ‘Als je zo dankbaar bent koop ik de volgende keer de hele winkel.’ ‘Ja, ’ bromde Tweed. Hij draaide het papier om. ‘Lijkt dit een beetje op Carpford?’ Paula leunde over Beaurain heen om de tekening te bestuderen. Ze was stomverbaasd dat Tweed dat zo snel voor elkaar had gekregen. Carp Lake lag in het midden. Eromheen had hij Garda getekend,het merkwaardige, Italiaanse bouwsel van Warner, de betonnen blokhut van Drew Franklin, de cottage van Agatha Gobble, het ronde huisvan Peregrine Palfry en de wanstaltige villa van Margesson. ‘Je bent je roeping misgelopen,’ zei Beaurain. ‘Je had kunstenaar moeten worden. Dit is Carpford. Als je nou hier twee bungalows tekent, een flink eind van elkaar, hier, ten zuiden van huize Margesson.’ Tweed tekende twee rechthoeken op de plek die Beaurain had aangewezen. Hij keek op naar Paula. ‘Ik herinner me nog dat we daarlangs kwamen toen we weer terugliepen naar Buchanan. Ik vond ze, net als al die andere huizen, tamelijk misplaatst.’ ‘In dat ene woont Billy Hogarth, ja, die heet dus net zoals de schilder. In het andere resideert Martin Hogarth, de broer van Billy. Die twee haten elkaar. Begrijpelijkerwijs.’ ‘Wat zijn het dan voor lui?’ ‘Billy is het zwarte schaap. De helft van de tijd is hij zo zat als een kanon, als hij niet ergens heen rijdt tenminste. Dan is hij nuchter. Eenbeetje een schurk. Vraag hem hoe laat het is en je kunt een zware kloknaar je hoofd krijgen.’ ‘En Martin?’ ‘Een echte Engelse heer. Lang, in de vijftig. Welbespraakt. Knap. Beleefd. Een meester in het babbelen zonder je ook maar iets te vertellen.’ ‘En die twee zijn broers? Martin en Billy?’ ‘Inderdaad. En dat is nog niet alles, in familie-technisch opzicht. Martin en Billy zijn ook nog eens neven van Drew Franklin, de columnist.’ ‘O, ja?’ Daar hoorde Tweed van op. ‘Communiceren ze ook met elkaar? Dat lijkt me toch waarschijnlijk.’ ‘Niet volgens Martin, toen ik hem diezelfde vraag stelde. Al was zijn antwoord vaag als gewoonlijk. “Wij leven allemaal ons eigen leven,” zei hij. “Kent u dat oude gezegde niet, het bloedigste slagveld isde familiearena?’” ‘Dat zegt ons niet veel.’ ‘En dat is nou net hoe Martin altijd converseert. Hij kan eindeloos keuvelen, zonder je enige informatie te geven.’ ‘Over familie gesproken,’ begon Paula, ‘misschien moeten we Jules ook even vertellen over ons vreemde bezoek van vanochtend. Eva Brand.’ Tweed deed Beaurain uitvoerig verslag van alles wat Eva gezegd had, inclusief het feit dat ze een nicht van Drew Franklin was. Toen hijwas uitgesproken, trok Tweed de bovenste bureaula open en haaldede pentekening van de kathedraal tevoorschijn die die motorrijder bijhuize Franklin door de bus had gegooid. ‘De St. Paul’s.’ ‘Precies,’ zei Tweed. ‘Zou dat iets kunnen betekenen?’ ‘Ja,’ zei Beaurain. ‘Dat ze ons om de tuin willen leiden.’


Hoofdstuk 7

‘Is dat Ali?’ vroeg de stem aan de andere kant van de lijn. De stem sprak Engels, maar het was niet te horen of het een man of een vrouw was. Het gebruik van een scrambler maakte identificatie van de spreker totaal onmogelijk. ‘Hier Ali in Finsbury,’ antwoordde de man in de telefooncel. ‘Abdullah hier. Is de zending onderweg? Alle vijf transporten?’ ‘Ze komen er aan. Volgens schema. Vanavond acht uur zijn ze alle vijf op de plaats van bestemming.’ ‘Ik bel weer, naar dat andere nummer dat je gegeven hebt, om zeven uur...’ Ali ging snel de telefooncel uit. Die stond in een zorgvuldig uitgekozen, rustige wijk van Londen en werd zelden gebruikt, een feit dat door constante observatie was bevestigd.

De transporten waaraan gerefereerd was, waren vijf tankauto’s waar melk in werd vervoerd. Ze reden elk in zuidelijke richting over eenandere weg, langs een route die ze dagelijks op dit tijdstip aflegden. In de tank van alle vijf de wagens, in de melk, lag een grote container, dik omzwachteld met waterdichte kleden. Een dikke kabel was heel stevig om de container gewikkeld en vastgemaakt. Aan het eindvan die kabel zat een handgreep, die was vastgemaakt aan een sterkehaak die achter in het voertuig was bevestigd, net onder het oppervlak van de melk. Als ze bij een boerderij met een grote schuur aankwamen, die enige weken eerder gekocht was, zouden ze daar het erf op rijden. Eenmaal in die schuur zou de tank worden geopend, een in een handschoen gestoken hand zou op de tast naar de handgreep zoeken, hem vastgrijpen, en de metalen container uit de melk hijsen. In de schuurzou hij worden overgebracht naar een bestelbusje waar achterop, inzwierige letters, ‘Vers Fruit’ op stond. Al die bestelbusjes, ook vijfstuks, waren van een koeling voorzien, en eveneens enkele wekeneerder gekocht. Om het vertrouwen van de autodealer te wekken was er vooruit betaald met een cheque van een Engelse bank. De dealer wist niet beter of een nieuw bedrijf was op de markt gekomen, dat tegen concurrerende prijzen fruit ging leveren aan de grotere supermarkten. De man die deze hele operatie georganiseerd had, en die zich van de naam Abdullah bediende, vertrouwde erop dat als de melkwagensuiteindelijk werden opgespoord, het al te laat zou zijn. Dan zou despectaculaire en catastrofale aanval op Londen al hebben plaatsgevonden. Abdullah twijfelde er niet aan dat het aantal slachtoffers inde duizenden zou lopen, dodelijke slachtoffers. In elke verborgen container zat een nieuw wapen. De kop bevatte een mengsel van explosieven met een verwoestende kracht.


Hoofdstuk 8

Toen Beaurain weer wegging liepen Tweed en Paula allebei mee naar beneden. Onder aan de trap bleef hij staan en vroeg hun zo zacht ietsdat George, de portier, hem met geen mogelijkheid zou kunnen verstaan. ‘Kan ik jullie hier even ergens alleen spreken?’ ‘Bezoekkamer,’ zei Tweed. Hij liep dwars door de hal en deed een deur open van een zeer spaarzaam ingericht vertrek. Toen hij de deurachter hen dichtdeed keek Beaurain met een cynische glimlach omzich heen. ‘Jij maakt het ook niet echt gezellig voor je bezoek, hè? Houten tafel, houten stoelen, niets te lezen.’ ‘Je hebt van die bezoekers die ik per se moet spreken maar die wat mij betreft niet langer hoeven te blijven dan strikt noodzakelijk. Watis er, Jules?’ ‘Ik wilde jullie even melden dat ik op het vliegtuig naar Brussel stap, en dat ik vanavond weer terug ben. Ik heb een afspraak met dehoogste directeur van de Banque de Bruxelles et Liège. Die bankwaarvan jullie mij vertelden dat een dubieuze advocaat uit Londen erhet huurgeld heen stuurt dat hij in Carpford ophaalt. Hij moet mijvertellen waar dat geld heen gaat, ik ben ervan overtuigd dat het nietin Brussel blijft.’ ‘Maar,’ wierp Paula tegen, ‘je zei zelf dat Belgische banken hun geheimen nog strenger bewaren dan Zwitserse.’ ‘Dat is waar,’ zei Beaurain. ‘Slimme meid. Gelukkig ken ik deze man en volgens mij is hij zich er niet van bewust dat ik geen hoofdcommissaris meer ben. Er is weinig ruchtbaarheid aan mijn ontslaggegeven, misschien omdat ik enige populariteit genoot vanwege hetfeit dat ik bepaalde corrupte figuren uit de hoogste kringen achter detralies heb gekregen. En ik ben toevallig op de hoogte van enkele illegale activiteiten waar de man die ik ga spreken zich mee in heeft gelaten. Chantage is een machtig wapen...’ ‘Wat ben jij slecht,’ zei Paula met een glimlach. ‘Nog één ding. Ik wilde je nog vragen wat er achter die hoge muur is die bij het grondbezit van Victor Warner begint. Puur uit nieuwsgierigheid, dat geef ik toe.’ ‘Ik neem aan dat dat gewoon beveiliging is,’ antwoordde Beaurain. ‘Vergeet niet wat voor positie de man bekleedt. Er achter loopt degrond steil af, naar een kalkkuil en een oude, verlaten steengroeve.’ ‘Hoe zit je in je tijd?’ wilde Tweed weten. ‘Ik moet meteen weg, anders mis ik mijn vlucht. Het slechte nieuws is dat ik weer terugkom.’ Hij omhelsde Paula, gaf Tweed een hand, trok de deur open en was verdwenen voor zij het vertrek konden verlaten. ‘Ik ga weer naar Carpford zodra dat kan,’ zei Paula toen ze de trap op liepen. ‘Ik wil die broers spreken, Billy en Martin. Die twee hebbeniets raars.’ ‘Dan ga je niet alleen. Als ik niet weg kan, kan Newman met je meegaan.’ Newman keek op toen ze binnenkwamen. Hij grijnsde sardonisch. Hij richtte zich tot Paula. ‘Volgens mij heb je er een aanbidder bij. Jules valt op je.’ ‘Doe niet zo stom,’ bitste ze. Ze ging aan haar bureau zitten en keek hem boos aan. ‘In plaats van zulke onnozele opmerkingen temaken zou je me ook kunnen helpen. Zodra het kan ga ik terug naarCarpford. Ik wil die twee gebroeders opzoeken. Martin en Billy. Enals ik er toch ben zou ik meteen ook wel een kijkje willen nemen bijDrew Franklin, jouw favoriete columnist. Maar wanneer is die daar?’ ‘Mijn favoriete gluiperd,’ verbeterde Newman haar. ‘Die zal daar morgenavond wel te vinden zijn. Ik weet toevallig dat hij zich graagterugtrekt als hij zijn column uittikt. Ik zou maar uitkijken als ik jouwas. Hij heeft de reputatie een professionele rokkenjager te zijn.’ ‘Dat zou wel eens handig kunnen zijn als ik hem aan de praat wil krijgen,’ plaagde ze Newman. ‘Denk je dat ik zijn type ben?’ ‘Of hij zegt dat je wat hem betreft dood kunt vallen of hij vleit je rechtstreeks de hemel in. Zodat je van voren niet meer weet dat je vanachteren leeft.’ ‘Ik weet niet of je het beseft, maar ik heb een ruime ervaring in het afweren van mannen. Ik red me wel.’ ‘Zou ik met je mee mogen, als ik kan? Tenzij Tweed meegaat natuurlijk.’ ‘Graag. We zullen zien.’ ‘En die gebroeders Hogarth,’ zei Newman. ‘Vreemde naam, eigenlijk. Maar ze klinken niet bepaald als het soort heren dat je zou uitnodigen voor een etentje. Vooral die Billy niet.’ Tweed sprong op en begon al ijsberend opdrachten te geven aan Monica. ' Ik heb een heleboel werk voor je. Ik wil dat er dossiers worden samengesteld over alle inwoners van Carpford. Waar ze vandaankomen, en voorzover mogelijk met wie ze omgaan, dan wel samenwerken. En ik wil ook een dossier over Victor Warner, de minister.Dat zal subtiel moeten worden aangepakt. Plus een dossier over EvaBrand. Jij hebt haar adres, Paula.’ ‘Ja, ze woont niet eens zo ver bij mij vandaan in Fulham. Je verdenkt haar toch zeker niet ergens van?’ ‘Ik vertrouw niemand. Eva kwam hier binnenvallen met die tekening van de St. Paul’s. En ik heb geen idee wat dat te maken zou kunnen hebben met de kennelijke belangstelling van Warner voor een Colombiaans drugskartel. Ga haar gangen na. Wat mij ook intrigeertzijn al die onderlinge banden in dat dorp. Je hebt die gebroeders Hogarth, maar dat zijn ook weer neven van Drew Franklin. Daar komtbij dat Eva Brand een nicht is van Franklin. Veel te toevallig. Je weetdat ik niet geloof in toevalligheden.’ Hij pakte zijn gedetailleerdeplattegrond van Carpford uit zijn bureau en gaf die aan Paula. 'Ik wilgraag dat jij hierop aangeeft waar Black Wood precies begint. Ik benniet helemaal zeker van de afstand.’ ‘Dat was vrij dichtbij. Ik zal het er wel even op tekenen.’ ‘Tweed,’ riep Monica, die net een telefoontje had aangenomen. ‘Pete Nield voor je...’ ‘Pete, hoe gaat het? Jullie zijn haar toch niet kwijt, hè?’ voegde hij er voor de grap aan toe. ‘Je kent ons. Het is een beetje merkwaardig. Ze nam eerst een taxi naar het ministerie van Veiligheid. Daar is ze een kwartier binnen geweest. Vervolgens kwam ze naar buiten, pakte een andere taxi en verdween in de doolhof van straatjes bij Covent Garden. Daar liet ze dietaxi staan wachten en verdween uit beeld, voor de taxichauffeur althans. Ze liep Monk’s Alley in en glipte daar onder het afzetlint door.Met een zaklantaarn - het was inmiddels donker geworden - begonze vervolgens de grond af te speuren. Toen ze de steeg weer uit kwamhad ze een Beretta automatic in haar rechterhand, die ze in haar jaszak liet glijden, vermoedelijk om te voorkomen dat die taxichauffeur,die nog stond te wachten, hem zien zou...’ ‘Wacht even, Pete. Hoe kon jij weten dat het een Beretta was? Ik neem aan dat je niet vlak achter haar liep.’ 'Ik had mijn nachtkijkertje bij me. Maar goed, zij stapt weer in die taxi en laat zich afzetten bij een adres in Fulham...’ ‘Wacht even.’ Tweed gebaarde naar Monica dat hij het briefje wilde hebben met Eva’s adres erop, dat ze van Paula had gekregen. ‘En wat is het adres?’ Het was hetzelfde adres dat Eva samen met haar telefoonnummer op het briefje had geschreven dat ze voor haar vertrek aan Paula hadgegeven. ‘Daar woont ze,’ zei Tweed tegen Pete. ‘Wat is ze nu van plan?’ 'Ik denk dat ze zich klaarmaakt om vanavond uit te gaan. Het raampje van de badkamer is beslagen.’ ‘Goed. Ik wil dat je daar blijft, buiten beeld. Dat zeg ik omdat ik de indruk begin te krijgen dat ze tamelijk slim is. Ze gaat met Paulaeten in de Ivy. Volg haar, en wacht buiten het restaurant. Een van jullie moet maar even wat broodjes halen en die thermosfles die je altijd bij je hebt met thee vullen. Als ze naar binnen gaat met Paula,wacht dan buiten tot ze er weer uit komen. Misschien dat er iets gaatgebeuren.’ ‘Begrepen. Wat er ook gaat gebeuren, wij zijn er klaar voor.’

Tweed begon weer door het kantoor te ijsberen, iets wat Paula herkende als opladen. Er stond inderdaad iets te gebeuren. Hij stond op het punt nog een opdracht uit te delen toen Marler binnenkwam en weer tegen de muur ging staan. Hij droeg een kameelharen jas. Tweed staarde ernaar. ‘Als je er zo bijloopt zouden ze je nog aanzien voor een agent van de Politieke Veiligheidspolitie.’ ‘Dat is ook de bedoeling. Ik heb met een van hun informanten gesproken. Die niet aan mijn informanten kon tippen, maar goed.’ ‘Ga door,’ bromde Tweed. ‘Had die iets te melden?’ ‘Ze hebben allemaal hetzelfde verhaal. Geruchten dat allerlei topfiguren van het Colombiaanse kartel in Londen zijn neergestreken. En als ik vraag waar ik die lui vinden kan, worden ze opeens vaag. ’ ‘Warner zit ook de hele tijd aan Colombia te denken.’ ‘Is ook zo. Maar ik heb ook een babbeltje gemaakt met een vrouw, Carla, en dat is een van mijn favoriete informanten. Die wil graag bij onze organisatie, daarom werkt ze ook voor mij. Ze is heel slim. Heeft een goede opleiding gehad, maar ze kan zich als een slet kleden en het taaltje zo spreken dat iedere Cockney zou denken dat ze een Eastender was.’ Hij zweeg om een sigaret op te steken terwijl Tweed ongeduldig wachtte. ‘Carla,’ vervolgde Marler, ‘heeft een hardnekkig gerucht gehoord dat Londen zijn eigen 11 september te wachten staat, een onmenselijke aanslag. Ze zegt dat de terroristen het land al zijn binnengeglipt, Saudi’s en een groepering uit Algerije. Geen aanwijzing welke vorm de aanslag zal krijgen, en waar of wanneer hij gepland is, maar wel dat we weinig tijd hebben.’ ‘En geloofde je haar?’ wilde Tweed weten. ‘Haar informatie klopt altijd. Ze was in Belles, die tent in Soho, die we inmiddels allemaal kennen. En ze spreekt haar talen, waaronder Frans en Arabisch. Ze zat aan de bar, niet ver van een tafeltje waar drie Arabieren met witte tulbanden zaten te praten...’ ‘Geen zwarte?’ vroeg Tweed voor de zekerheid. ‘Ik dacht dat ik duidelijk was. Zwart zou iets anders suggereren. Misschien wilden ze geen aandacht trekken. Hoe dan ook, ze ving een paar woorden op. “De apparatuur is onderweg. Ze zijn al van de boerderij vertrokken.” Dat was het enige wat ze kon verstaan.’ Monica nam weer een telefoontje op en riep even later naar Tweed: ‘Je hebt bezoek. Zul je vast leuk vinden. Jasper Buller staat beneden te wachten, de baas van de Politieke Veiligheidspolitie. Met iemand anders.’ ‘Buller, oftewel de Pitbull, zoals zijn personeel hem noemt. Een echte bruut. Terroriseert iedereen die voor hem werkt. Dat kan gezellig worden.’ Tweed liep terug naar zijn bureau. Hij trok zijn jasje uit en stroopte zijn hemdsmouwen op. Hij keek dreigend naar Monica terwijl hij haar opdroeg wat ze doen moest. ‘Zeg tegen Buller dat hij hier alleen mag komen, en dat zijn collega in de bezoekkamer moet wachten. Nee, laat George het maar zeggen, die houdt niet van flauwekul. Als het Buller niet aanstaat mag hij in de Theems springen.’ Newman stond op van zijn stoel en ging op een hoek van het bureau van Paula zitten. ‘Ik heb Buller nog niet zo lang geleden voor het eerst ontmoet. Ontzettend botte boer.’ ‘Hij komt er aan,’ rapporteerde Monica na enkele minuten. ‘Alleen. Ik hoorde hem vloeken tegen George, die domweg woord voor woord jouw instructie bleef herhalen.’

Zoals Tweed al had verwacht, droeg Buller een kameelharen jas toen hij het kantoor binnenstormde. Hij was ongeveer een meter zeventig, zeer zwaargebouwd, en hij had een enorm hoofd. Zijn haar was gemillimeterd en zijn gezicht straalde agressie uit. Zijn ogen, onder dikke wenkbrauwen, waren donker en vijandig, en ze schoten heen en weer: iedereen in het kantoor werd door hem opgenomen. Hij was in de veertig en had de gebroken neus van een bokser, opeengeklemde lippen, een vastberaden kaak en het air van een man die onmiddellijk gehoorzaamheid verwacht. ‘Dit kan echt niet, hoor,’ brieste hij, ‘mijn partner in een kaal vertrek duwen en de deur achter hem op slot draaien.’ ‘Dat kan heel goed, dat hebben we wel vaker gedaan,’ zei Tweed beminnelijk. ‘Het is hier normaal dat er eerst gebeld wordt voor een afspraak.’ ‘Laat me niet lachen,’ gromde Buller, terwijl hij zich in een leunstoel liet zakken. ‘U schijnt niet te beseffen wie u voor u hebt.’ ‘De heer Buller, meen ik te weten,’ zei Tweed joviaal. ‘Commandant van de Politieke Veiligheidspolitie.’ Het kwam er snauwend uit. ‘En in die hoedanigheid zou ik graag willen weten wat u en die jongedame daar...’ - hij keek even naar Paula, waarop zijn gelaatsuitdrukking even iets hartelijks kreeg toen zij terugstaarde -‘... in Carpford te zoeken hadden.’ ‘Wat dan?’ vroeg Tweed. ‘Denkt u dat het daar vergeven is van de Colombiaanse drugsbarons?’ ‘Meneer Tweed.’ Buller leunde naar voren en vervolgde nauwelijks meer dan fluisterend: ‘Ik zou het zeer op prijs stellen als ik u onder vier ogen kon spreken.’ Tweed riep naar Monica of het kantoor van Howard beschikbaar was. Ze zei van wel, Howard zou nog minstens een uur wegblijven. Tweed stond op en liep naar de deur, gevolgd door Buller. Hij ging Buller voor naar het ruime kantoor van Howard, een verdieping hoger. Hij wist dat Howard eventuele belangrijke documenten altijd goed wegborg als hij wegging. Ze gingen naar binnen en lieten zich elk in een stoel zakken. ‘Ik stel dit op prijs,’ herhaalde Buller. Zijn hele houding was veranderd en hij sprak op beleefde toon, met een warme glimlach. ‘U moet weten dat ik geregeld in de moskee in Finsbury kom, die beruchte.’ ‘Het verbaast me dat ze u er in laten.’ ‘Ah!’ Weer glimlachte Buller hartelijk. ‘Ik ga verkleed als Arabier. Onder ons gezegd en gezwegen. De minister, Warner, weet hier absoluut niks van. Ik weet dat hij het niet zou goedkeuren. Hij heeft Colombia en een drugskartel aan zijn hoofd. Ik heb het vermoeden dat er een aantal Taliban-strijders het land is binnengesmokkeld.’ ‘Hebt u bewijzen van een eventuele infiltratie?’ ‘Helaas niet. Maar ik heb verscheidene Arabieren gezien die hier nog maar zeer kortgeleden lijken te zijn aangekomen. Uiteindelijk komt het misschien wel allemaal op u en mij aan. Niet,’ haastte hij zich eraan toe te voegen, ‘dat ik om uw medewerking vraag. Maar ik zal u op de hoogte blijven houden als ik wel harde bewijzen in handen heb. En nu kan ik beter gaan.’ ‘Dank u voor uw openhartigheid. Ja, houdt u vooral contact...’ Tweed stoof de trap af terwijl Buller rustig achter hem aan liep, op weg naar de uitgang. Tweed drukte de deur van zijn kantoor zorgvuldig dicht. Hij ging vlak voor Marler staan en gaf hem snel zijn orders. ‘Buller gaat nu weg. Het kan zijn dat hij en die man die bij hem was uit elkaar gaan. De man die je moet volgen is Buller, waar hij heen gaat, wie hij spreekt of opzoekt.’ ‘Ik ben al weg.’ Marler pakte zijn jas en liep naar de deur. Hij riep nog wat achterom. ‘Ik heb zo’n klein cameraatje, zonder flitslicht, een uitvinding van de bollebozen in het souterrain. Dat kun je in een handpalm houden.’ ‘Marler!’ riep Tweed hem na. ‘Wees voorzichtig. Het kan wel eens gevaarlijk worden...’
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Zojuist was de derde tankauto voorzichtig de grote schuur van Oldhurst Farm in Berkshire in gereden. De Engelse chauffeur klom uit de cabine. Hij boog en strekte zijn vingers, die stijf waren van het besturen van die grote wagen. Hij liep naar de leider toe die hij als Adamkende, en die op een groot stuk canvas stond dat midden in de schuurop de grond was uitgespreid. ‘Oké, chef. Weer een lading drugs afgeleverd. Wat is het? Cocaïne? Dan zou ik nu graag die tweeduizend pond in ontvangst nemen die jedaar in je klauwen hebt.’ Hij was zich ervan bewust dat er andere mannen achter hem stonden maar zijn blik bleef op de dikke stapel bankbiljetten in de hand van Adam gericht. Adam was klein en keurig gekleed in westerse kleren. Zijn huid was bruin, gebronsd van een verblijf van enkele maanden op deSeychellen. Zijn Engels was perfect. ‘Dankzij de genade van Allah heb je goed werk verricht,’ zei de kleine man met een verwrongen glimlach. ‘Allah!’ De chauffeur schrok zich wild. ‘Jullie zijn godverdomme een stelletje Arabieren. Jij...’ Dat waren zijn laatste woorden. Een man die achter hem stond stak een mes met een breed lemmet in zijn rug, tussen zijn ribben. Hijdraaide het mes, trok het eruit, en stak nog eens, en nog eens, terwijlde chauffeur, al dood, op het canvas in elkaar zakte. Orders waren niet nodig. Verscheidene mannen met een donker uiterlijk verwijderden alles van zijn lijf aan de hand waarvan hij eventueel geïdentificeerd zou kunnen worden. Ze wikkelden het lijk in hetstuk canvas en bonden het hele pakket met zware kettingen vast. Driemannen droegen het verpakte lijk vervolgens door een achterdeur deschuur uit. Een eind verderop werd het in een grote septic tank gedumpt, bij de lijken van twee andere Engelse chauffeurs, die daar eerder in waren gegooid. In de schuur hadden andere Arabieren in westerse kleren alweer een nieuwe canvas doek uitgerold, klaar voor als de vierde Engelse chauffeur met zijn tankwagen zou komen. ‘Abdullah’ was zeer zorgvuldig geweest in zijn planning. De keurige kleine man, Adam, wiens werkelijke naam Ali was, gaf nieuwe bevelen. De tankwagen werd geopend en een uitzonderlijksterke Arabier daalde langs een touwladder in de tank af. Hij droeghandschoenen en voelde in de melk tot hij de haak had gevonden.Aan die haak zat een kabel die om de container onder in de tank wasvastgemaakt. Hij had al zijn kracht nodig om de container op te tillen.De doeken eromheen dropen van de melk. Hij hees het ding uit de tank, waar anderen het vastgrepen en op de vloer lieten zakken. Het mes waar de Engelse chauffeur mee wasdoodgestoken, met de bloedvlekken er nog aan, werd gebruikt om dedoeken die om de container heen zaten kapot te snijden. De container was van metaal. Op dit punt nam Ali het over. Hij opende een groot hangslot en tilde het deksel op. Hij waarschuwde zijn helpers in ruwe taal dat ze voorzichtig moesten zijn. Een merkwaardig gevormd wapen werd er voorzichtig uitgetild en op devloer gezet. Het was een groot, raketvormig object op een stevig onderstel. De kop zat al op zijn plek. Ali herhaalde voor de zoveelste keer de instructies die hij eerder had gegeven. ‘Nu is hij onschadelijk. Als hij op zijn bestemming is aangekomen, met de wapens in positie, geef ik opdracht de oranje knop in te drukken. Dan is het wapen actief, maar nog steeds onschadelijk.’ Hij weesnaar de knop. ‘Op het moment dat onze overweldigende aanval wordtingezet druk je op de rode knop.’ Hij wees naar een andere knop, diein een uitsparinkje zat. ‘En dan zal Londen verwoest worden, Allah zijgeprezen.’ Geen van de Arabieren die naar hem luisterden had enig idee waar die wapens precies naartoe zouden worden gebracht. En dechauffeurs van de tankwagens waren door het brein achter de operatie geronseld onder mannen die op het punt stonden te worden vrijgelaten uit de gevangenis waar ze straffen hadden uitgezeten voorniet al te gewelddadige misdrijven. Hun was verteld dat ze, voor desom van tweeduizend pond, bepaalde voertuigen zouden moeten rijden waar drugs in werden vervoerd. Hun was ook verteld dat de oorspronkelijke chauffeurs van die tankauto’s waren vastgebonden nadat ze gestopt waren omdat er opeens een auto dwars over een verlaten weggetje had gestaan. Wat Alier niet bij had verteld, was dat de oorspronkelijke chauffeurs de keelwas afgesneden, dat hun lijken waren verzwaard en ergens onderwegin een moeras gedumpt. Het brein achter de operatie had er ook opgeanticipeerd dat het zuivelbedrijf dat eigenaar was van de gestolentankauto’s uiteindelijk aangifte zou doen van hun vermissing. Maarwie zou er nu meteen zoiets gruwelijks zoeken achter de verdwijningvan vijf tankauto’s van een zuivelgroothandel? De politie in elk geval niet, of althans niet dan nadat er een ravage zou zijn aangericht in Londen, en duizenden mensen aan stukkenzouden zijn gereten.
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Het was twee uur later, het was al donker. Monica en Paula hadden een tijdje geleden al een lunch gehaald bij een delicatessenwinkel inde buurt, voor Tweed, Newman en henzelf. Toen Newman was uitgegeten, was Tweed weer gaan ijsberen. Paula keek naar hem. Hij fronste zijn voorhoofd. Hij was zich weer aan het opladen. Voor Newman,die in een leunstoel zat, bleef hij staan. ‘Bob, ik wil dat jij in actie komt. Ken jij iemand bij de Daily Nation, iemand die je kunt vertrouwen?’ 'Ik heb daar verschillende maatjes. De minst spraakzame van hen is Ed Jenner, de adjunct-hoofdredacteur. Wat dan?’ 'Ik wil dat jij alles uitzoekt wat je aan de weet kunt komen over Drew Franklin, waar hij woont in Londen, hoeveel tijd hij in zijn kantoor op de krant doorbrengt, geruchten over nieuwe vriendinnetjes.Alle details.’ ‘Dat is makkelijk zat,’ zei Newman. ‘Franklin houdt zich altijd schuil in een klein kantoortje op grote afstand van Ed Jenner. Ik ziejullie wel weer...’ ‘Waarom aas je nu op Franklin?’ vroeg Paula toen Newman weg was. ‘Gewoon een idee. Ik heb het vermoeden dat hij veel bewegingsvrijheid heeft.’ En dat zegt mij niets, dacht Paula. Tweed is ergens door geobsedeerd. Monica was die dag constant aan de telefoon geweest, en had aantekeningen zitten maken in haar schrijfblok terwijl allerlei mensen haar van alles vertelden. Tweed zat ’s avonds zijn plattegrond vanCarpford weer te bestuderen toen Monica naar hem riep. 'Ik weet dat je me niet gevraagd hebt om een dossier over Jasper Buller samen te stellen, maar ik heb wel wat informatie over hem ingewonnen. Ik dacht dat je dat niet erg zou vinden.’ ‘Vertel op.’ Tweed was onder de indruk. Zijn mensen kenden hem nu zo goed dat ze uit zichzelf ongeveer wisten wat voor hem van nutkon zijn. ‘Brand maar los...’ Voor ze haar mond kon opendoen, kwam Marler binnenwandelen, met een vage glimlach om zijn lippen. Paula wist dat hij succes had gehad met zijn missie om Buller te volgen. Hij wierp zijn jas vanzich af en stak een sigaret op. ‘Dat was een heleboel Buller. Maar het was wel ergens goed voor. Ik ben hem eerst gevolgd naar zijn appartement in Pimlico. Daarhoefde ik niet lang te wachten. Die Buller mag dan een zwaargewichtzijn, het is een snelle jongen. Ik stond geparkeerd tussen een paar andere wagens, en wat komt daar de flat uit? Buller, in Arabische kleren.Lang gewaad, de hele mikmak. Hij duikt gelijk een taxi in die hij welgebeld zal hebben. En waar denk je dat we heen gaan? De moskee inFinsbury. Zijn taxi blijft om de hoek staan wachten en de Pitbullschuifelt de moskee in. Daar blijft hij ook niet lang. Waarschijnlijkheeft hij even neergeknield op dat opgerolde tapijtje dat hij onderzijn arm had, en heeft hij drie buigingen naar Mekka gemaakt, iknoem maar wat.’ ‘Grote hemel, wie zou gedacht hebben dat dat Buller was,’ zei Paula. ‘Wacht nog even, meisje.’ Marler legde een hand op haar schouder terwijl hij zijn relaas vervolgde. ‘Vervolgens gaat hij weer terug naarPimlico, met dezelfde taxi. Daar betaalt hij de chauffeur en verdwijntin zijn flat. Daar blijft hij niet lang. Hij komt weer naar buiten en duiktin een andere taxi. Ook nu is hij weer gekleed op een warm land, maarnu meer als toerist, zal ik maar zeggen. En hij heeft een koffer bij zich.We vertrekken weer. Bestemming? Waterloo Station. Buller loopt regelrecht naar de Eurostar, maar opeens draait hij zich om en verrastmij volkomen door rechtstreeks het woord tot mij te richten. “Het isvoor jou misschien wel een beetje van het kastje naar de muur, Marler, maar ik wil graag dat je een zeer vertrouwelijke boodschap aanTweed overbrengt. Zeg hem dat ik op weg ben voor een ontmoetingmet een contactpersoon in Milaan. Ik volg de route waarlangs die duivelse Taliban gefinancierd wordt.’” ‘Niet te geloven,’ zei Paula. 'Ik heb dit nog.’ Marler haalde een opgevouwen stukje papier uit zijn zak en gaf dat aan Tweed. ‘Naam en adres van zijn contactpersoonin Milaan. Hij zei dat jij dit moest hebben, voor het geval hij niet meerterugkwam.’ ‘Klinkt niet zo mooi,’ zei Paula. Tweed las wat er in keurige letters op het velletje papier stond, dat zo te zien uit een opschrijfboekje was gescheurd. ‘Mario Murano, ViaLegessa 290, Milano.’ ‘Dat betekent een nieuw front,’ zei Tweed zacht. ‘Italië.’ ‘Buller zei ook nog dat hij misschien achter de routes kon komen die ze gebruikten, en moest er toen heel snel vandoor, anders miste hijzijn trein. Einde verhaal.’ ‘En nu maar hopen dat het voor Buller nog niet einde verhaal is,’ zei Tweed. ‘Wie had zoiets nou ooit kunnen bedenken?’ barstte Paula uit. ‘En ik maar denken dat Buller zo’n stomme bullebak was.’ ‘Zo zie je maar weer,’ zei Tweed half tegen zichzelf, ‘wat voor complex geheel de mens is, mannen zowel als vrouwen. De bullebak uithangen is wel een opmerkelijke dekmantel.’ ‘Ik wil wedden dat zijne excellentie Warner geen idee heeft waar Buller werkelijk mee bezig is,’ bedacht Paula. ‘En binnen zijn organisatie verder ook niemand.’ ‘Merkwaardig genoeg,’ vertelde Tweed aan Marler, ‘was Monica een dossier over Jasper Buller aan het samenstellen. Op eigen initiatief.’ ‘Nou ja,’ zei Monica, ‘ik heb niets boven water gekregen wat in de richting wijst waar Marler het net over had, hoor. Alleen zijn adres inPimlico, plus dat zijn mensen echt de pest aan hem hebben, en het intrigerende feit dat hij vaak uren in zijn eentje wegblijft, ondanks hetfeit dat hij erop staat dat zijn mensen altijd met zijn tweeën opereren.Niks over geheime uitstapjes naar de moskee in Finsbury. De beruchte.’ ‘Toen hij daar binnen was heb ik foto’s zitten maken van iedereen die de moskee in ging,’ zei Marler. Hij haalde zijn cameraatje tevoorschijn, dat niet alleen negatieven produceerde maar er ook afdrukken van maakte. Hij haalde er eenrol afdrukken uit en legde die op Paula’s bureau. Paula pakte eenschaar en begon de afdrukken van het rolletje te knippen en gaf dieaan Tweed. ‘Daar zal verder wel weinig bij zitten,’ waarschuwde Marler. Paula liep naar het bureau van Tweed en leunde over zijn schouder. Tweed bekeek elke afdruk zorgvuldig. Zo te zien alleen maar een heleboel Arabieren in moslimgewaad. Paula pakte er een op en bestudeerde die onder het vergrootglas dat ze had meegenomen. Zetuurde door haar oogharen. ‘Deze figuur doet me aan iemand denken. Ik weet alleen niet wie.’ ‘Laat mij eens kijken,’ zei Tweed. De figuur verliet de moskee. Waarschijnlijk een vrouw. Ze droeg een stok en liep zo te zien mank. Omdat ze zo voorovergebogen liepwas niet goed te zien hoe lang ze was. Het gezicht was bedekt, op deogen na. ‘Ze komt mij niet bekend voor,’ besloot Tweed. Hij wenkte Marler en wees naar de voorovergebogen figuur. ‘Heb jij toevallig nog gezienwaar deze heen ging?’ ‘Nee, zeg! Ik heb alleen zitten fotograferen. Ik moest wel voorzichtig zijn. Finsbury is nou niet de veiligste buurt van de stad.’ ‘Bewaar ze maar,’ zei Tweed en hij duwde de foto’s naar Paula, die net weer terug wilde gaan naar haar eigen bureau. ‘Marler, je hebt eenklein wonder verricht, dat je erachter bent gekomen wie de ware Jasper Buller is.’ ‘Waar is iedereen?’ vroeg Marler. ‘Ik heb Newman erop uitgestuurd om meer informatie in te winnen over Drew Franklin. Pete en Harry schaduwen Eva Brand.’ ‘Op zo’n verrukkelijk wezen kan toch geen verdenking rusten?’ ‘Zij is een vrouw, geen wezen,’ bitste Paula. ‘Ze is een nicht van Drew Franklin,’ zei Tweed. ‘En de broertjes Hogarth, Billy en Martin, zijn neven van Drew Franklin. We hebbennog geen idee wie nu eigenlijk wie kent, daar in Carpford. Maar datgaan we uitzoeken. Beaurain noemde het een uitvalsbasis.’ Paula keek op haar horloge. ‘O, jee, ik moet naar huis, me klaarmaken voor mijn etentje in de Ivy met Eva. Daar heb ik wel meer dan vijf minuten voor nodig.’ ‘Ach, ja. De rivaliteit tussen vrouwen,’ zei Newman. Hij was net terug. Paula holde de deur uit toen hij die opmerking maakte. ‘Heb jij dan liever dat ze geen aandacht aan hun uiterlijk besteden?’ bromde Tweed. ‘Dat is nou net een van hun mooie kanten. Ik mag dat wel.’ Intussen was net de telefoon gegaan, en Monica riep Tweed. ‘Dat was Jules Beaurain. Hij is geland op Heathrow. Hij denkt hier over een uur te kunnen zijn. Hij zegt dat hij belangrijk nieuws heeft,heel belangrijk.’

In de schuur bij Oldhurst Farm was de vijfde en laatste tankauto gearriveerd. Het lijk van de Engelse chauffeur lag al in de septic tank. Het wapen was uit de tank gehesen en naar een witte bestelwagen gehesen waar aan weerszijden ‘Bloeiende Bloemen’ op stond. De wagens die eerder waren vertrokken, hadden een ander opschrift: ‘VersFruit’. Ali, met de armen over elkaar, stond voldaan in de bestelwagen te kijken, waar het wapen op zijn plek vlak achter de cabine was neergezet. Drie sterke poten rustten op een metalen plaat waar in de vier hoeken gaten in waren geboord. Die plaat was op zijn beurt vastgeschroefd aan de bodem. Ieder normaal mens zou het gevaarte al sinister hebben gevonden. Geen mens die ongevoelig zou zijn voor de dreiging die uitging vandie grote raket, met de kop er al op, die met metalen plaat en al aan debodem van de bestelwagen was vastgeschroefd. Voor Ali had dezeaanblik echter niets afgrijselijks: hij verkneukelde zich alleen maar alshij voor zich zag hoe dit wapen zou worden gelanceerd wanneer derode knop werd ingedrukt. De bijzonder explosieve kracht van hetwapen, als het doel trof, zou ervoor zorgen dat aan alle kanten hel enverdoemenis werd gezaaid. ‘En nu de camouflage er in,’ beval hij in het Arabisch. ‘Met zijn vieren, vooruit.’ Enorme boeketten dure bloemen, zelfs orchideeën, werden opgestapeld rond het wapen, bijna tot aan het dak. Grote potten met bloemen, vastgezet in dozen die van boven open waren, werden tegen elkaar aan achter in de wagen gezet. Een aantal heel grote potten, schuin naar voren op een houten blokje, werden net binnen de deurenneergezet, die vervolgens voorzichtig gesloten werden. ‘Abdullah’ had die instructie er bij Ali ingehamerd. Het was niet waarschijnlijk dat het zou gebeuren, maar als een van de bestelwagens door politie werd aangehouden, kon de chauffeur de sleuteltjesgewoon afgeven en toekijken. Als dan een agent de deur opendeed zou die een lawine van bloemen en planten over zich heen krijgen. Dat zou hem er wel van weerhouden nog verder op onderzoek uit te gaan. Dergelijke ‘barricades’, maar dan van fruit, waren ook opgericht achter de portieren van deandere busjes. Ali keek op zijn horloge. Ze hielden zich precies aan het schema. Het meesterbrein had erop gestaan dat de wagens, die afzonderlijkmoesten vertrekken, zo moesten rijden dat ze in het spitsuur bij Londen aankwamen. Niet bepaald een tijdstip dat de politie er tuk op wasom auto’s aan te houden en de chaos nog groter te maken. Net als bijde vliegtuigen die de Twin Towers in New York waren in gevlogen,was overal aan gedacht. Londen was ten dode opgeschreven.
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Paula, gekleed in een zacht oranje pak, keek door de achterruit van de taxi die haar naar de Ivy reed. Ze kon het idee dat ze gevolgd werdmaar niet van zich afzetten. Er reden drie auto’s achter de taxi, maar vlak achter de derde auto reed een motor. De motorrijder droeg een zwartleren pak en een grote integraalhelm, zodat zijn gezicht en de vorm van zijn hoofd niet tezien waren. Ze wist vrijwel zeker dat ze een motor had horen starten,vlak nadat de taxi bij haar flat was weggereden. Het was avond, maar de Strand baadde in het licht van straatlantaarns en winkeletalages. Ze waren vlak bij het restaurant toen ze nog eens achteromkeek. De motorrijder reed nu achter haar. Ze beslootde chauffeur meteen te betalen en gaf hem een flinke fooi. Toen hij dewagen langs de stoeprand zette gooide ze het portier open, sprongeruit, rende naar de Ivy en ging snel naar binnen. De manager zei datmevrouw Brand al aan hun tafeltje zat. Ze liep achter hem aan, de grote zaal in. Het restaurant was al bijna vol. Eva droeg een strakke, goudkleurige japon met een hoge kraag. Ze sprong op om Paula te kussen, een fles Krug lag al klaar ineen ijsemmer. ‘Je bent beeldschoon,’ zei Paula terwijl ze ging zitten. ‘Die goudkleur staatje goed.’ ‘En wat heb jij een mooi pak aan,’ antwoordde Eva met een brede glimlach. ‘Nu we elkaar gezegd hebben hoe goed we er wel niet uitzien, wordt het tijd voor een toost.’ Ze hief het glas dat een kelner zojuist gevuld had. ‘Op de misdaad.’ ‘Ik drink liever op het tegenovergestelde.’ ‘O, sorry.’ Eva gniffelde. ‘Dat deden we altijd bij Medfords, drinken op de misdaad. Want zonder misdaad zouden wij zonder werk zitten.Heb je bezwaar als ik rook? Niet? Dank je.’ ‘Ik dacht eigenlijk aan minister Warner. Een verdwijning is in zekere zin nog verontrustender dan een sterfgeval. Je blijft je maar afvragen wat er gebeurd kan zijn. Victor Warner weet zijn emoties goed te verbergen, maar hij moet toch bijna gek worden?’ ‘Dat ben ik met je eens.’ Eva speelde met haar sigaret in een asbak. ‘Ze was heel aardig. Ze was linguïst, net als ik.' ‘Heb je haar gekend?’ vroeg Paula. ‘Ik heb haar een paar keer op feesten ontmoet. Ze was gek op Engeland. Ze zei dat ze overal geweest was, maar dat Engeland uniek was in de wereld.’ ‘Wat voor talen spreek je dan?’ vroeg Paula. Ze keek op van haar menu. ‘O, Frans, Arabisch, Spaans, Italiaans.’ ‘Arabisch? Indrukwekkend, hoor.’ ‘Medfords heeft me een keer naar Cairo gestuurd, achter iemand aan die er met een heleboel geld vandoor was gegaan. Nou,’ zei zesnel, ‘zie je al iets wat je lekker lijkt?’ Ze wilden geen van beiden een voorgerecht. Paula bestelde een zalmpastei. Ze had de indruk dat Eva het liever over iets anders haddan Arabisch en Arabieren. Ze was echter van plan niet alleen maarte keuvelen. ‘Wat denk jij dat er met mevrouw Warner gebeurd is?’ vroeg ze. ‘Wie zal het zeggen?’ Eva maakte een elegant gebaar. ‘Ontvoerd?’‘Maar waarom is er dan nog geen losgeld geëist? Ik weet toevalligdat dat zo is. Na drie lange weken.’ ‘Dat is een raadsel dat anderen zullen moeten oplossen. Ik heb gehoord dat er bij jullie hard aan die zaak wordt gewerkt,’ zei Eva. ‘Onder andere, ja. Dus je spreekt vloeiend Italiaans. Ik neem aan dat je in Italië geweest bent?’ ‘Rome, Florence en Verona. En Milaan.’ ‘En wanneer was je voor het laatst in Milaan?’ vroeg Paula glimlachend. ‘Als ik niet wist dat je perfecte manieren had,’ begon Eva, die nu niet meer glimlachte, en Paula aanstaarde met haar grote donkereogen, ‘dan zou ik nog de indruk krijgen dat je me zat uit te horen.’‘Maar waarom zou ik dat doen?’ wilde Paula weten, nog altijdglimlachend. ‘Is er iets bijzonders met Milaan? Vertel.’ Ze nipte aanhaar champagne. ‘Dit is verrukkelijk. Ik neem aan dat je dit in Milaanook wel kunt krijgen,’ drong ze aan. ‘Ik heb gehoord dat ze in Italiëhun eigen wijnen flink promoten.’ Eva beboterde een sneetje brood met een volkomen neutrale uitdrukking op haar gezicht. Ze at het op en veegde haar brede mond af. ‘Italië heeft ook een aantal uitstekende wijnen. Maar als je in een goed hotel zit kun je natuurlijk alles krijgen waar je maar zin in hebt.’ Ze heeft mijn vraag ontweken, dacht Paula. Waarom? Ze praatten wat over bekende mensen aan andere tafeltjes, op enige afstand, enEva liet een boosaardige kant van haar karakter zien. ‘Dat vette varken daar, daar heb ik echt een ontzettende hekel aan. Ik mijd popsterren als de pest. Waarom zijn ze toch zo belangrijkgeworden? Of moet ik zeggen: waarom vinden ze zichzelf toch zo ontzettend belangrijk? Binnenlopen op een hoop herrie die ze muzieknoemen. Dat vette varken heeft net naar mij gekeken en draaide zichvervolgens meteen om. Misschien kan hij wel liplezen.’ Ze gniffelde.‘Ik hoop van wel.’ Een magere jongeman in een wit pak die niet geheel nuchter was, kwam naar hun tafeltje toe en greep Eva bij een arm. Zijn zinnelijkelippen waren geopend in een uitnodigende glimlach, zodat zijn slechte gebit te zien was. ‘Eva Brand, als mijn ogen mij niet belazeren. Ik ben Joe Yorkie, zanger van de Busy Bees. Ik heb een jacht in de Middellandse Zee. Ikzou je er zo heen kunnen vliegen.’ ‘Als je me niet heel gauw loslaat smeer ik dit bord met omelet op dat malle witte pak van je.’ Ze pakte het bord dreigend vast. ‘Ik... geloof niet eh... dat jij mijn type... bent.’ ‘Vlieg gauw naar de Middellandse Zee, duik van je jacht en doe geen moeite weer boven water te komen. Opgesodemieterd, minkukel.’ Eva klonk vals. Paula hield op met eten, ervan overtuigd dat die omelet inderdaad op dat pak zou eindigen als die zatlap haar boodschap niet snel genoeg begreep. Maar dat deed hij wel. Licht wankelend liep hij weer terug naar zijn tafeltje. Eva glimlachte, alsof er niets gebeurd was. ‘Goed, waar hadden we het ook alweer over?’ De rest van de maaltijd verliep aangenaam. Ze babbelden wat en Paula paste ervoor op geen controversiële onderwerpen meer aan tesnijden. Na de koffie keek ze op haar horloge. ‘Eva, ik vond het een gedenkwaardige avond, maar ik moet gaan. Ik heb nog een zakelijke afspraak,’ jokte ze, ‘op dit uur. Wat een leven.Maar nogmaals bedankt.’ ‘Vind je het erg als ik blijf zitten?’ vroeg Eva met haar brede glimlach. ‘Er komt nog iemand een likeurtje met me drinken. Ik doe zo af en toe nog wel eens wat voor Medfords. Vraag me niet waarom...’ Paula kreeg in de garderobe haar jas aangereikt en het meisje wilde haar net in haar jas helpen toen iemand anders de jas van haar overnam. ‘Sta mij toe,’ zei Peregrine Palfry opgewekt. ‘Vergeet niet dat wij ook nog eens samen een hapje moeten eten. Je ziet er zo verpletterend uit dat ik ter plaatse zou kunnen wegsmelten.’ ‘Dank u, meneer Palfry...’ ‘Al mijn vrienden noemen me Perry. Alsjeblieft.’ Palfry, zijn gladde huid glanzend in het licht, droeg een smokingjasje. Zijn groenige ogen keken haar aan terwijl hij haar op beide wangen kuste. ‘Doe voorzichtig,’ besloot hij. Paula deed alsof ze enige tijd nodig had om haar jas dicht te knopen en deed toen een stapje naar achteren, zodat ze in het restaurant kon kijken. Palfry bukte zich en omarmde Eva, ging tegenover haarzitten en begon meteen geanimeerd en met brede armgebaren tegenhaar aan te praten. Dat is raar, zei Paula bij zichzelf terwijl ze de ijskoude nacht in liep. Daar werd op haar gewacht.

Een korte, zwaargebouwde man in arbeiderskleren, met een pet diep over zijn duistere gezicht getrokken, greep haar rechter onderarm stevig vast, zodat Paula haar Browning niet meer kon pakken. Een andere, grotere man met een kaal hoofd greep haar linkerarm. ‘De limousine staat klaar, dame,’ gromde de bruut met de pet. ‘Hupsakeetje.’ Ze stond machteloos. Ze wist dat haar voeten zo van de stoep zouden worden getild en dat ze naar die limousine zou worden gedragen. Opeens, vanuit het niets, kwam Harry Butler opduiken. Hij gaf deman met de pet een vuistslag. ‘Dat had je niet moeten doen, stuk schorem,’ zei Harry schor. De man liet haar rechterarm weer los, maar hij had hem zo stevig vastgehouden dat ze hem nauwelijks meer kon bewegen. Op hetzelfde moment dook Pete Nield op, en hij gaf de kale een karateslag inzijn hals, gevolgd door een gemene stomp in de nieren. Paula knipperde met haar ogen, maar ze was weer vrij. Ze deinsde achteruit. Dit was nog maar het begin geweest. De eerste klap van Harry was in de maag van haar ene belager geweest, die nu kreunend voorovergebogen stond. Harry gaf de man een rake trap tussen zijn benen, enhij had nog steeds die schoenen met die metalen rand aan. De mangilde het uit en viel voorover op de stoep. Harry sloeg hem met zijnhoofd tegen de tegels. Paula hoorde iets kraken. Pete had Kaalkop in een wurggreep. Zijn tong stak tussen zijn dikke lippen door. Terwijl dit alles gebeurde zag Paula Newman naar de limousine rennen waar de chauffeur met het raampje open zat tewachten. Newman stak een hand naar binnen, drukte op het knopjeom het raam dicht te doen en gooide een rookbom naar binnen terwijl het glas al geruisloos naar boven gleed. De chauffeur probeerdezijn gordel los te maken terwijl bijtende rook de wagen vulde. Hij begon te hoesten en te rochelen, maar kon niet uit de auto komen. Newman wreef zich in de handen, dook zijn eigen auto in en reed naarwaar Paula stond. ‘Ik breng je wel even naar huis, dame. Voor een vriendenprijsje...’ Ze zat al naast hem, en hij reed weg terwijl zij haar gordel nog vastmaakte. Ze keek om. Harry en Pete stonden nog in te slaan op de twee schurken die nu allebei op de grond lagen. Ze twijfelde er nietaan of haar belagers zouden voorlopig wel uit de running zijn. ‘Hoe kwamen jullie daar? Dat scheelde maar een haartje.’ ‘Ideetje van Tweed. Dat etentje in de Ivy zat hem niet lekker, Harry en Pete moesten op je wachten. En ik besloot ook mee te gaan, voor de gezelligheid.’ Hij lachte. ‘De chauffeur van die limousine dieklaarstond om je af te voeren zit lekker te dampen.’ ‘Hoezo?’ ‘Nou, ik heb een rookbom bij hem naar binnen gegooid en het raam ging meteen dicht. Die zal de eerste paar maanden wel geen sigaret meer kunnen zien. Maar hoe gaat het?’ ‘Ik ben me wild geschrokken, maar verder gaat het wel.’ ‘Oké. Op naar Park Crescent.’

Op kantoor troffen ze Tweed ijsberend aan. Hij kon onmogelijk stilzitten. Hij kwam meteen op Paula af om haar in zijn armen te sluiten terwijl Monica, die wel zag dat ze bleek was weggetrokken, snel eenkop thee ging zetten. Paula ontdeed zich van haar jas, nog steeds ineen soort shocktoestand, en liet zich in de stoel achter haar bureauzakken. De reactie was eindelijk gekomen, ze beefde over haar helelichaam. ‘Wat is er gebeurd?’ wilde Tweed weten. Newman gaf een korte maar beeldende omschrijving van de gebeurtenissen op de stoep voor de Ivy. Monica keerde terug met een kop en schotel, die ze voor Paula neerzette. ‘Drink dat op,’ zei ze, ‘thee met suiker. Ik weet dat je niet van suiker houdt, maar zorg nou dat je dit in elk geval binnen krijgt.’ Ze bleef er bij staan terwijl Paula met twee handen het kopje pakte en bovenhet schoteltje begon te drinken. De deur ging open en Pete en Harry kwamen binnen stormen. Harry, die vooral erg op Paula gesteld was, liep op haar af en legde een hand op haar schouder. Ze beefde niet meer en had het kopje leeggedronken. Ze had weer wat kleur in haar gezicht. Ze ging rechtop zitten en keek om zich heen naar de mannen in de kamer. ‘Ik wil jullie allemaal bedanken, jullie hebben me behoed voor wat ongetwijfeld een heel onaangename ervaring zou zijn geweest. Wathad precies je argwaan gewekt, Tweed?’ ‘Noem het mijn zesde zintuig.’ ‘Ik vraag me af waarom ze het op mij hadden voorzien,’ vroeg ze zich af. ‘Als je het mij vraagt,’ zei Tweed, ‘wil iemand heel graag weten hoever wij zijn met ons onderzoek.’ ‘Welk onderzoek?’ ‘Het kan om verschillende aspecten gaan. Wat mij interesseert is hoe ze wisten dat je in de Ivy zou gaan eten. Een mogelijk antwoordop die vraag is Eva Brand. Had ze een mobieltje bij zich?’ ‘Zou best kunnen, in haar handtas, die stond naast haar op de grond. Maar dan is ze wel snel geweest. Ik liep hooguit enkele minuten nadat ik van ons tafeltje was opgestaan naar buiten.’ ‘Een kort telefoontje is gauw gemaakt,’ hield Tweed vol. “‘Ze gaat nu weg. Ze komt er aan.’” ‘Aan de andere kant weet ik zeker dat mijn taxi op de heenweg al gevolgd werd. Door iemand op een motor, in zwart leer en met eengrote integraalhelm op.’ Marler, die tegen de muur had gestaan toen Paula en Newman weer terug kwamen, had nog geen woord gezegd. Nu deed hij ook eenduit in het zakje. ‘Ik gok op Eva Brand. Wat voor gesprekken hebben jullie aan tafel gehad?’ Paula vertelde waar ze over gesproken hadden, soms woord voor woord. Op een gegeven moment fronste Tweed zijn voorhoofd. Paulazag het en vroeg wat hem getroffen had. ‘Dat ze het over Milaan had, en dat ze hun taal sprak. Italië blijft in beeld komen...’ Hij pakte het papiertje op met het adres dat Marlerhem gegeven had. ‘Marler, vertel ons nog eens over je ervaringen metBuller.’ Ze luisterden terwijl Marler nog een keer verslag uitbracht van wat hij al eerder aan Tweed had verteld. Hij liet niets weg. Paula hadhet ook al eerder gehoord, maar ze zat ingespannen te luisteren, totMarler met een handgebaar aangaf dat hij was uitverteld. Harry hadhet verslag in kleermakerszit op de grond aangehoord. Hij floot. ‘De moskee in Finsbury. Dat is waar die ratten van Al-Qaeda schijnen te worden gehersenspoeld en waar ze hun orders krijgen.’ ‘Milaan blijft opduiken,’ zei Tweed met nadruk. ‘En Buller is nu op weg naar Milaan. Hij heeft wel iets van jou, Paula; krijgt een idee engeeft daar meteen gevolg aan. Maar nu hebben we dus ook al een linktussen Eva Brand en Milaan. ’ Hij keek op zijn horloge. ‘Bob, ben jij bijde Daily Nation nog iets aan de weet gekomen over Drew Franklin?’‘Ja en nee. Ik ben naar de bureauredacteur gegaan, dat is ook eenmaatje van me. Ik ben met hem de pub in geweest. Volgens hem ligtFranklin helemaal niet lekker bij de anderen, maar ze moeten allemaal toegeven dat zijn columns zo briljant zijn, en zo vlijmscherp, dateen heleboel lezers zijn column als eerste lezen. Hij praat met niemand, en gedraagt zich alsof ze met z’n allen tot een lagere klasse behoren, alsof hij intellectueel ver boven hen uittorent, en dat wil wetenook. Hij heeft een appartement vlak achter Eaton Square en ik hebhet adres. Maar zijn column schrijft hij altijd in Carpford. Hij komtvoortdurend op allerlei feesten in Londen en ik neem aan dat hij daarook zijn roddels oppikt. In januari gaat hij zes weken naar het buitenland. Niemand weet waar naartoe. Maar met zijn column slaat hijmaar één week over. Achter zijn rug om noemen ze hem de Snob. Hetis niet veel, maar hij wekt ook wel een wat mysterieuze indruk.’‘Paula, ga jij nu maar naar huis, jij moet eerst eens een goede nachtmaken na dat gedoe bij de Ivy. Beaurain zit nog vast op Heathrow, debeveiliging op het vliegveld was getipt dat er een terrorist op zijnvlucht zat. Beaurain zit vast tot ze iedereen gecheckt hebben. Hijkomt straks nog, dus ik wacht wel op hem.’ ‘Ik ook,’ zei Paula met nadruk.

Een halfuur later stond Marler uit het raam te kijken. Hij had het gordijn opengetrokken. Pete en Harry waren eerder vertrokken om iets te gaan eten. Marler floot tussen zijn tanden en draaide zich grinnikend om naar Tweed. ‘Wat een eer. En wat een schrik.’ ‘Je raadt nooit...’ begon Monica, die de telefoon had opgenomen. De rest van wat ze zeggen wilde, slikte ze in na een blik van Tweed. ‘Je krijgt bezoek,’ zei ze kalm. ‘Victor Warner, de minister van Veiligheid, wil je dringend spreken.’ ‘We weten nu wel wat hij is,’ bromde Tweed. ‘Vraag hem boven te komen, alleen.’ ‘Hij is met een paar limousines komen aanzetten,’ meldde Marler. ‘De tweede zit vol met van die kameelharen jongens. Ze zijn er allemaal uit gesprongen en lopen nu heen en weer te paraderen. Komedianten...’ De deur ging open en Victor Warner, gehuld in een kameelharen jas - dekmantel voor zijn vertrek uit Whitehall - kwam binnenstormen met een stevige envelop in zijn hand. Hij ging in een leunstoel tegenover Tweed zitten. ‘Het leek me het beste om meteen hier heen te komen. Het is zeer urgent. We denken dat we weten wat het doelwit is en wie er achter aldie geruchten zit.’ ‘Dat zou een hele stap voorwaarts zijn.’ ,Tweed zweeg terwijl Warner een foto uit de envelop haalde. Hij legde hem met een klap voor Tweed op zijn bureau neer. Hij had eengrimmige gelaatsuitdrukking en leek nogal van zijn stuk gebracht. ‘Wat zou u zeggen dat dit is?’ vroeg Warner op hoge toon. ‘Dat is een foto van Canary Wharf, de centrale torenflat. Dat is niet zo moeilijk.’ ‘En kijk eens op de achterkant,’ snauwde Warner. Tweed draaide de foto om. Met een nog net leesbare en kennelijk weinig geoefende hand was daar één woord neergekrabbeld. ‘Volgende?’ Tweed trok zijn wenkbrauwen op en keek Warner aan. ‘Waar komt die foto vandaan?’ ‘Dat was een gelukje. In mijn positie kun je wel wat geluk gebruiken. Dat heb ik bij Medfords wel geleerd. Een paar politieagenten in die buurt zagen een man foto’s van het gebouw maken. Ze paktenhem in de kraag, Buchanan belde mij en stuurde de foto’s met eenkoerier naar mij toe. De figuur die ze gemaakt heeft staat onder arrest. Een hoge figuur binnen de IRA. Nog maar een paar maanden geleden vrijgelaten uit de gevangenis.’ Marler was ook aan komen lopen en stond nu achter Tweed. Achteloos pakte hij de foto op en liep ermee naar de deur. Warner draaide zich om, furieus. ‘Waar denkt u dat u met die foto naartoe gaat?’ ‘Er werkt hier iemand die ooit in Canary Wharf gewerkt heeft,’ loog Marler gladjes. ‘Die kan bevestigen dat dit Canary Wharf is.’ ‘Natuurlijk is het dat,’ brulde Warner. Hij priemde met een dikke vinger terwijl hij vervolgde: ‘En ik verbied u om die foto te kopiëren.Is dat duidelijk?’ Marler was al weg. Tweed begon poppetjes te tekenen op een blocnote. Hij tuitte zijn lippen en stelde toen zijn vraag alsof het antwoord niet belangrijk was. ‘Wat weet u verder over de staat van dienst van die IRA-man?’ ‘Hij heet Tim O’Leary. Het is bekend dat hij een keer naar het Midden-Oosten is gestuurd om te kijken of daar groeperingen warendie misschien met hen zouden willen samenwerken, dan wel wapensaan hen zouden willen leveren. Hij spreekt vloeiend Arabisch. Hijschijnt er drie maanden te hebben doorgebracht, hoewel dat niet helemaal duidelijk is.’ ‘En hij stond openlijk foto’s te maken van Canary Wharf, ondanks dat er twee agenten bij stonden?’ ‘Ik betwijfel of hij ze gezien heeft. Misschien heeft hij wel gedacht dat als hij maar openlijk fotografeerde, hij er niet verdacht uit zouzien. Het was wel een gelukje dat die politie daar was, en dat ze hemin de gaten kregen.’ ‘Dus u denkt dat Canary Wharf het volgende doelwit is van die schurken van de Real IRA?’ ‘Dat, en misschien de St. Paul’s, tegelijk. Ik heb alle voorzorgsmaatregelen genomen. Iedereen die een van beide gebouwen binnengaat wordt grondig gefouilleerd. En daar komt bij...’ Warner zat zich geweldig op te blazen. ‘De raf heeft gevechtsvliegtuigen die non-stop boven de stad rondvliegen met de opdracht ieder vliegtuig neerte halen dat de zone binnenvliegt waar we een vliegverbod hebbenuitgevaardigd, ook al zit het barstensvol passagiers. We zijn er klaarvoor, of ze nu over de grond komen of door de lucht. En de premierstaat volkomen achter mij, zij het niet van harte.’ Marler was teruggekomen met de foto, nu in een doorzichtig plastic hoesje, dat hij op Tweeds bureau legde. Warner wierp hem een woedende blik toe en richtte zich tot Tweed. ‘Dit is allemaal vertrouwelijk. Ik had liever gezien dat hij er niet bij was. En die dame achter de computer ook niet.’ ‘Laat ons een paar minuten alleen,’ zei Tweed, al vond hij het wat laat voor vertrouwelijkheid. Hij trad echter meteen op toen Warnernaar Paula keek. ‘Mevrouw Grey blijft hier. Zij weet net zoveel als ik. Als ik ooit niet in staat mocht zijn mijn functie hier uit te oefenen neemt zij het commando van me over.’ Paula was stomverbaasd, zelfs een beetje gegeneerd. Ze had Tweed nooit eerder horen suggereren dat zij ooit de leiding over dehele organisatie van hem zou overnemen. Warner knikte en ging verder. ‘Goed. U zult het waarschijnlijk wel met me eens zijn, meneer Tweed, dat ik alles onder de duim heb. Het lijkt me dan ook niet nodig dat u zich nog langer met dit probleem bezighoudt. Daarom zal ik u er dan ook niet langer mee lastigvallen,’ besloot hij, terwijl hij al opstond. ‘Dank u, excellentie, voor uw informatie,’ zei Tweed heel kalm. Paula liep naar de deur en deed hem open voor Warner. Hij had niet eens de hoffelijkheid haar te bedanken. Tweed vroeg haar Monica en Marler weer te halen. Newman, die was weggegaan zonder dathem dat gevraagd was, kwam ook terug. Een paar minuten nadat Marler meldde dat de limousines weer op weg naar Whitehall waren ging de telefoon weer. Monica nam op. Jules Beaurain was gearriveerd. Tweed trok een gezicht. ‘Nou weten we ook waar die arme drommel zo lang door is opgehouden. De nieuwe veiligheidsmaatregelen van Warner op Heathrow. Zeg maar dat hij meteen boven komt.’ Paula verwachtte dat de Belg er moe uit zou zien na zo’n lange dag, en de irritatie van uren oponthoud op het vliegveld. Maar niets bleekminder waar: hij kwam blakend van energie en breed grijnzend binnenvallen. Hij zette het koffertje dat hij bij zich had naast een stoel enging weer tegenover Newman zitten. Hij droeg een windjack in een onopvallende kleur en een corduroy broek. Paula zag dat hij gladgeschoren was. Waarschijnlijk had hij zichin het toilet in het vliegtuig wat opgeknapt. Hij was niet zomaar heelenergiek, hij leek wel klaar om een nieuwe dag te beginnen. Ik vraagme af hoe je hem dat flikt, dacht ze. Hij zwaaide naar haar. ‘Ik heb nieuws,’ merkte Tweed op, ‘maar dat heb jij vast ook.’ ‘Heren eerst.’ Beaurain maakte een uitnodigend gebaar naar Tweed. Hij leunde naar achteren om hem aan te horen en bleef Tweed geconcentreerdaankijken terwijl die over het verrassingsbezoek van Warner vertelde. Aan het eind van zijn relaas schoof Tweed het hoesje met de fotonaar zijn Belgische vriend. Die wierp er een vluchtige blik op en duwde hem terug. ‘Tja. Ze willen ons dolgraag om de tuin leiden.’
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‘Om de tuin leiden!’ riep Paula uit. ‘Dat zei je ook over die tekening van de St. Paul’s, bij je vorige bezoek.’ ‘Ja. Ik ben er namelijk van overtuigd dat ze dit allemaal doen om Tweed de verkeerde kant op te sturen. Ze, wie die ze ook mogen zijn,voeren wat de Amerikanen een desinformatiecampagne noemen.Het ligt er zo dik bovenop.’ ‘Volkomen mee eens,’ zei Tweed. ‘Dat was ook mijn idee.’ ‘Wat ligt er dan zo dik bovenop?’ wilde Paula weten. ‘Paula,’ legde Beaurain uit, ‘jij hebt vele talenten en daar hoort stommiteit niet bij. Denk eens na over dat Canary Wharf-scenario.Die Tim O’Leary - gekozen wegens zijn eerdere connecties met deReal ira - staat open en bloot een eind weg te fotograferen. Een voormalig terrorist; denk je dat die zich niet ten zeerste bewust zou zijnvan de aanwezigheid van twee politieagenten?’ ‘En,’ voegde Tweed er glimlachend aan toe, ‘Victor Warner is er met open ogen ingetrapt.’ ‘De geknipte man voor het ministerschap van Veiligheid,’ zei de Belg droogjes. ‘Paula,’ opperde Tweed, ‘ik zou Jules graag willen laten meedenken. Kun jij nog eens over die ontvoeringspoging bij de Ivy vertellen?’ Ze haalde diep adem en begon snel te vertellen. Het was bijna alsof ze het incident, in al zijn overrompelende wreedheid, nog een keer meemaakte. Beaurain, nu met een ernstige uitdrukking op zijn gezicht, nam haar nauwlettend op. Hij knikte toen ze was uitverteld enzijn stem klonk grimmig. ‘Dat vind ik dus wél interessant. Ze waren duidelijk van plan je te ontvoeren, je uit te horen en misschien erger. Laat alles waar je geweest bent, iedereen die je gesproken hebt, de revue passeren. En wemoeten ons concentreren op Carpford. Je hebt een gevoelige plek geraakt, maar van wie?’ ‘Je bedoelt...’ ‘Ik bedoel dat degene die achter dit alles zit bang is dat jij iets gevaarlijks hebt gezien, of opgepikt, in een gesprek. Dus denk na. Het lijkt me trouwens belangrijk om erachter te komen wie wisten dat jijin de Ivy was. Misschien die motorrijder die je op de heenweg volgde.Maar ik zou die charmante dame, die Eva Brand, ook graag een keerwillen ontmoeten, als het kan.’ ‘Dat zul je vast heel gezellig vinden. Ze is heel aantrekkelijk,’ zei Paula plagerig. ‘Paula,’ zei Beaurain met een cynische glimlach, ‘in België heb ik een aantal fascinerende dames ontmoet en naar hen geluisterd terwijlze een end weg kletsten. Ze zijn allemaal achter de tralies beland, enik heb hen daar achter gezet.’ ‘Jules, je reisje naar Brussel,’ zei Tweed ongeduldig. ‘Vertel over je bezoek aan die bankier.’ ‘Hij bond heel snel in toen ik hem bepaalde documenten liet zien die hem achter de tralies zouden kunnen doen belanden. Het geld uitCarpford, alles bij elkaar een aanzienlijk bedrag, blijft niet in België.Dat wordt onmiddellijk overgeboekt naar een zeker heerschap inMilaan dat ik toevallig ken. Ene Mario Murano. Dit is zijn adres.’ Tweed verborg zijn verbazing toen hij het adres van het papiertje las dat Beaurain hem gegeven had. Via Legasso 290. Hij keek op envertelde Beaurain over de ontmoeting tussen Marler en Jasper Butler, de nieuwe commissaris van de Politieke Veiligheidspolitie op Waterloo Station, vlak voor Buller in de Eurostar was gestapt. Beaurain leunde naar achteren in zijn stoel en bestudeerde het plafond. Het duurde verscheidene minuten voor hij weer rechtopging zitten en het woord nam. ‘Ik hoop dat Buller op zichzelf kan passen.’ ‘Waarschijnlijk wel,’ stelde Tweed hem gerust. ‘Hoezo?’ ‘Mario Murano is een heel gewiekste... juiste woord? Goed... gast. Een door de wol geverfde oplichter. Hij heeft contacten met demaffia, die hem vertrouwen. Maar hij brengt, tegen zeer ruime betaling, ook verslag uit aan een topman binnen de carabinieri, de Italiaanse politie. Want hij weet namelijk waar een grote maffiabaas zichschuilhoudt. En dan geeft hij mij ook nog weer informatie, ook weertegen zeer ruime betaling. Hij loopt nog eens tegen de lamp, bij dezeof gene. En dan is het einde oefening voor Mario.’ ‘Gevaarlijk,’ vond Tweed. ‘Ik ben vandaag vanuit Brussel doorgereisd naar Parijs,’ vertelde Beaurain, ‘en daar heb ik je vriend gesproken, Tweed. De chef van dedst - Direction de la Surveillance du Territoire - oftewel de Fransecontraspionage. Hij had een boodschap voor je. Een weinig beleefde,helaas.’ ‘Kom maar op,’ zei Tweed met een glimlach. ‘Die oude bandiet is volstrekt betrouwbaar.’ ‘Dat vindt hij niet van de Britten, zoals hij jullie stug noemt. Hij spuwde vuur. Ze weten dat belangrijke Al-Qaida-figuren recentelijkhierheen zijn gekomen. Hij heeft alle gegevens naar het ministerievan Veiligheid gestuurd. Die hebben daar vervolgens netjes voor bedankt en er verder niets mee gedaan. Ze niet eens gearresteerd. Volgens hem zijn jullie gek geworden hier.’ ‘Daar zit ook wel wat in. Maar ik kan niet zomaar contact opnemen met Warner en hem vragen waar hij denkt dat hij mee bezig is. Ben je teruggevlogen vanaf Parijs?’ ‘Ik heb op het nippertje de vlucht vanaf Charles de Gaulle gehaald. En toen stuitte ik op de beveiligingsmuur van Heathrow. Ik heb besloten zelf morgen naar Italië af te reizen, om Murano op te zoeken enhem te vragen waar dat geld uit Brussel verder heen gaat. En dan bedoel ik niet alleen de huur. Iemand met de codenaam Brutus in Carpford maakt reusachtige bedragen over. Gaat er iemand met me mee?’‘Ik!’ Paula’s hand schoot de lucht in. ‘Met jouw permissie?’ vroeg Beaurain aan Tweed. ‘Als ik dat weiger krijg ik het met haar aan de stok.’ ‘Dat is dan geregeld.’ Beaurain haalde een schrijfblokje tevoorschijn en begon erin te schrijven. Paula zag dat hij net zo snel kon schrijven als praten. Hij liep naar haar bureau en gaf haar een blaadje dat hij uit het blok had gescheurd. ‘Dat is mijn hotel, vlak bij Victoria Station. Mijn kamernummer staat achterop. Ik sta geregistreerdals de heer Vance. We zien elkaar morgenmiddag om vier uur onderhet grote bord met de bestemmingen in Waterloo Station. Geef me jeBrowning maar vast. Dank je. Die kan ik wel meesmokkelen met mijnBeretta. Neem één koffer mee, en genoeg warme kleren. Ik heb dekaartjes. En nu moet ik gaan!’ Voor de deur bleef hij nog even staan.‘Dat akelige incident bij de Ivy. Palfry is er ook nog, hè. Die kan in delobby hebben staan wachten tot hij je van tafel zag opstaan, naar buiten zijn gehold om die twee schurken te waarschuwen, en weer naarbinnen om jou te begroeten. Au revoir...’ ‘Interessant, wat hij ons vertelde over die informatie uit Parijs,’ zei Tweed gedeeltelijk tegen zichzelf. ‘De Franse kijk op de Engelsen zaler niet beter op zijn geworden.’ ‘En ik ga naar Italië,’ zei Paula enthousiast. ‘Dat is weer eens wat anders. We gaan vast regelrecht naar Milaan.’ ‘In elk geval weer eens wat anders dan wat je bij de Ivy is overkomen, mag ik hopen,’ zei Tweed, een stuk minder enthousiast.


Hoofdstuk 13

Milano Centrale. De sneltrein kwam knarsend tot stilstand. Beaurain, met Paula aan zijn zijde, stond al bij de deur toen die automatischopengleed. Ze stapten op het perron, en Paula keek omhoog naar deenorme ruimte, die zich boven hun hoofd welfde als een kathedraal. ‘Gigantisch.’ ‘Ja,’ beaamde Beaurain, terwijl hij haar bij de arm pakte en haar meetrok door de menigte die uit een andere trein stroomde. ‘Ik wilhier snel weg. We zijn het hele eind vanaf Londen gevolgd. Door diemodieus geklede kleine man die een paar stoelen voor ons zat. Donker pak, verzorgd kapsel dat jij een coiffure noemde. Hij zat te bellentoen wij binnenkwamen. Ik heb het vermoeden dat een onaangenaam persoon ons staat op te wachten...’ Het was eind van de middag maar nog licht. In de trein had Beaurain een in dik, glanzend papier verpakt pakketje aan haar overhandigd, en gezegd dat ze eerst naar het toilet moest gaan. Daar kon ze het openen. In het toilet had ze laag na laag papier voorzichtig los gewikkeld. Het papier voelde vreemd aan. Erin zat haar .32 Browning en driemagazijnen. Eerder had Beaurain uit dezelfde koffer waar hij Paula’swapen uit had opgediept een soortgelijk pakketje tevoorschijn gehaald en was hij zelf naar het toilet geweest. In een heupholster droeghij nu zijn lievelingswapen, een .38 Special Smith & Wesson met eenverkorte loop, dat amper een halve kilo woog. Eenmaal terug op haar plaats had Paula het vreemde papier opgevouwen en aan Beaurain gegeven. Die had het weer in zijn koffer gedaan en haar bedankt: het was heel duur, zei hij. Vlak voor ze het perron verlieten keek Paula om zich heen. Zo te zien waren er minstens twintig perrons. Ze gingen door het hek en liepen verder door de enorme hal naar de uitgang, een al even enormetrap naar beneden. ‘Blijf dicht bij me,’ waarschuwde Beaurain, die alle kanten op keek. Toen ze afdaalden naar een uitgestrekt plein staarde Paula naar een bijzonder bouwwerk dat hoger oprees dan alle andere gebouwen aan het plein. Een zonnestraal brak door de wazige bewolking heenen bescheen het prominent aanwezige gebouw als een zoeklicht. Het was gigantisch hoog en smal, en de zijden waren gewelfd. Aan hun kant draaiden de zijkanten rond, zodat het geheel de indruk wekte van een reusachtige kegel. Ze hield haar adem in. ‘Dat moet het wereldberoemde Pirelli-gebouw zijn. Het is inderdaad een architectonisch meesterwerk.’ ‘Ja, dat is Pirelli...’ Beaurain klonk afwezig. Hij bleef nauwlettend om zich heen kijken, alsof hij problemen verwachtte. Geen voetganger die hun kant op kwam ontsnapte aan zijn speurende blik. Ze stonden onder aan detrap en liepen naar het Pirelli-gebouw toen Paula een lange zwarte limousine langs het trottoir zag staan. Toen ze bij de limousine aankwamen werd haar aandacht afgeleid door een Italiaan die een wagen vol fruit hun kant op duwde. De achterdeur van de limousine zwaaide plotseling open en versperde Beaurain de weg. De fruitwagen kantelde en al het fruit rolde over de grond. ‘We hadden u al verwacht, signor Beaurain,’ riep een duur geklede heer, type zakenman, die achter in de limousine zat. ‘We hebben kamers voor u geboekt in het Hassler...’ Hij hield zijn mond opeens dicht toen Beaurain zijn Smith & Wesson revolver op hem richtte. Op hetzelfde moment was de chauffeur uit de wagen gesprongen en eromheen gerend, een Glock pistool inde aanslag - een dodelijk wapen. Hij richtte al op de rug van Beauraintoen Paula de loop van haar Browning in zijn zij duwde. ‘Laat dat pistool vallen,’ riep ze. ‘Anders ben je er geweest,’ snauwde ze er achter aan. Het was waarschijnlijk de ruwe ondertoon in haar stem die de chauffeur bang maakte. Hij liet het wapen vallen. Ze schopte het onder de auto. Beaurain leunde naar binnen en gaf de man op de achterbank een rake klap op zijn voorhoofd. Hij zakte meteen voorover. ‘Laten we gaan,’ zei Beaurain, en hij gaf de chauffeur zo’n klap op zijn kaak dat de man op het trottoir in elkaar zakte. Hij bukte zich, tilde de bewusteloze chauffeur op onder zijn oksels, gooide hem achter in de auto en smeet het portier dicht. ‘Blij dat je met me mee bent gekomen,’ zei hij terwijl hij Paula weer bij de arm pakte en haar meetrok. ‘We kunnen nog net die tramhalen, hoop ik...’ Ze waren net ingestapt toen de deuren achter hen dichtgingen en de bijna lege tram in beweging kwam. Ze hadden beiden hun wapen weer in de holster gestoken, en nu lieten ze zich naast elkaar op eenbankje zakken. Paula veegde haar klamme handen aan haar broek af. Ze had haar handschoenen uitgetrokken toen Beaurain haar bij het verlaten vanhet station had gewaarschuwd. Ondanks de bittere kou, die ze meteenhad gevoeld toen ze de trein uit stapte, had ze die voorzorgsmaatregelgenomen voor het geval ze haar Browning zou moeten gebruiken. Inelk geval was het warm in de tram, die nu op snelheid was. Ze wreefzich in de handen. ‘Weet je?’ zei ze. ‘Niemand besteedde enige aandacht aan wat daar net gebeurde. Misschien hebben ze wel dagelijks dat soort akkefietjesin Milaan. Weet je waar we heen gaan?’ ‘Ja. Ik ben goed bekend in Milaan. Deze tram komt langs een halte vlak bij waar wij moeten zijn. Gaat het?’ ‘Ik heb me nog nooit zo goed gevoeld,’ jokte ze. ‘Weet onze vriend dat we er aan komen?’ ‘Je hebt me horen bellen, hè, toen we Milaan naderden? Dat was hem. Hij weet hoe laat onze trein aankwam. En hij is nog nooit in hetHassler geweest, het equivalent van Hotel Ritz in Londen.’ ‘Enig idee wie die twee mannen waren?’ ‘Geen idee. Maar ik geloof niet dat het hun bedoeling was ons het gevoel te geven dat we hier welkom zijn...’ Ze keek naar buiten toen de tram stopte. Aan weerskanten van de straat stonden oude gebouwen van vier, vijf verdiepingen. Op de begane grond zaten meest kleine winkels: bakkers, kruideniers, boekwinkels en de onvermijdelijke buurtsuper. De tram reed weer verder.Alle andere passagiers waren uitgestapt, en er was verder niemand ingestapt, zodat zij de enige passagiers waren. Paula bleef naar buitenkijken. Vrouwen met hoofddoeken om, voorovergebogen tegen dekoude wind, haastten zich met plastic tassen over het trottoir. De zonwas verdwenen en het begon donker te worden. ‘Bij de volgende halte stappen we uit,’ zei Beaurain. ‘Het is wel een eindje lopen, maar dan zien we meteen waar we heen gaan. En datlijkt me geen overbodige luxe, na onze ontvangst bij het station...’ Toen ze uitstapten nadat Beaurain hun kaartjes had afgerekend, wikkelde Paula meteen haar wollen sjaal om haar hoofd. Zelfs zovoelde ze de bijtende kou. Ze begonnen zwijgend te lopen, terwijl detram hen weer inhaalde. Beaurain bleef om zich heen kijken... ‘Verwacht je nog meer problemen?’ vroeg Paula. ‘Onze aankomst is niet onopgemerkt gebleven, dus je weet het maar nooit.’ ‘Maar die twee schurken in die limousine zijn toch uitgeschakeld?’ wierp ze tegen. ‘Ja, maar die man in de trein is er ook nog - Mister Coiffure zoals jij hem noemde. Die heeft vermoedelijk gezien wat er gebeurd is enanderen weer gewaarschuwd. Daar heb je het, huis en hoofdkwartiervan Murano.’ Er waren minder winkels en weinig voetgangers, maar er was nog altijd veel verkeer. Beaurain had naar een vreemd gebouw geknikt,dat dichter aan de straat stond dan de andere huizen, waardoor hetiets smaller leek. Het huis was opgetrokken uit grote grijze stenen enhad een merkwaardig gebogen raam op de eerste verdieping, in devorm van een wenkbrauw. Onder dat raam was de ingang, bestaandeuit twee zware houten deuren. Daar aangekomen drukte Beaurain opde bel. Ernaast zat een luidsprekertje met een microfoontje. Voor hijiets kon zeggen sprak een stem met een accent hem in het Engels aan. ‘Ik zag je al aankomen, beste Jules. Duw tegen de rechterdeur, en als die opengaat loop dan naar binnen en de trap op. Hij sluit automatisch...’ ‘Het is wel heel stil hier,’ merkte Paula op. ‘Te stil,’ meende Beaurain.

Beaurain ging voor door een betegelde hal naar een stenen wenteltrap in de hoek. Die beklom hij, helemaal tot bovenaan, waar iemand een deur opendeed. Ze betraden een grote, ook weer met stenen geplaveide ruimte met een laag plafond, zodat Beaurain zich moestbukken. Hij gebaarde naar Paula en stelde haar voor aan de man diein de kamer stond. Mario Murano was gedrongen. Zijn haar was bruin en kort, zijn bolle gezicht geplooid in een warme glimlach. Toen hij haar hand inbeide handen nam moest Paula onwillekeurig aan een grote teddybeer denken. Hij droeg een mouwloos leren jasje, een leren broek ensuède schoenen. ‘Je brengt me wel een bijzonder fraai geschenk,’ kirde hij. ‘Deze mooie jongedame, die een air van competentie met zich meedraagt,en weet wat ze doet. Een professional. Dat voel ik.’ Zijn Engels was vloeiend, met nauwelijks een spoor van een Italiaans accent. Paula voelde zich meteen thuis in dit vreemde vertrek. Ze glimlachte naar hem. ‘U overdrijft, signor Murano...’ ’Mario! Voor mijn vrienden heet ik Mario. Ik voel dat wij al bevriend zijn. En je vindt mijn huis interessant, dat zie ik. Kijk rond! Toe. Terwijl ik de wijn inschenk.’ ‘Dank je, Mario. Ja, ik vind je huis inderdaad interessant. Het is anders dan anders...’ Ze had bij het binnenkomen slechts vluchtig rondgekeken. Een snelle rondblik, om geen aanstoot te geven. Maar Mario had het gezien. Ze liep naar het enige raam in de kamer, het wenkbrauwvormige raam dat haar was opgevallen toen ze er naar toe liepen. Om het te bekijken moest ze zich bukken. Aan de onderkant raakte het raam de vloer. Aan weerskanten liep het kozijn met een artistieke boog naar boven. Het puntje van de boog was ongeveer een meter boven de vloer. Ze keek de straat in, en kon de stoep zien waarover ze aan waren komen lopen. Ze kwam weer overeind. ‘Dus zo had je ons zien aankomen.’ ‘Inderdaad. ’ Mario gniffelde. ‘Ga maar bij je vriend Jules zitten, die heeft het zich al gemakkelijk gemaakt. Als je tenminste genoeg hebtrondgekeken. Ik kan zien dat mijn hol je interesseert.’ Beaurain was in een van de leunstoelen met hoge rugleuning gaan zitten. De stoelen waren bekleed met een antieke, smaakvolle stof, enstonden rond een grote, zware, eveneens antieke tafel. Paula keekverder rond, terwijl Jules met een geamuseerde glimlach bleef zitten. In de drie raamloze stenen muren waren alkoven die kniehoog boven de grond begonnen. Ze bekeek de ruggen van verscheidene in leer gebonden boeken waar de alkoven mee vol stonden. Ze bestreken een scala aan onderwerpen in verschillende talen, inclusief spionage en de oprichting van de Britse geheime dienst in de tijd van koningin Elizabeth I. ‘De wijn is een chianti,’ zei Mario tegen haar. ‘Als je het niet lekker vindt, dan zit er in die pot verse koffie. En er staat een karaf water.Neem wat je wilt.’ Hij ging er ook bij zitten. ‘Wat spreek jij goed Engels,’ merkte Paula op, van de wijn nippend. ‘Ah! In mijn jonge jaren heb ik drie jaar in een Londense fish & chips-zaak gewerkt. Zulke heerlijke patat maken ze niet in Italië! Opje gezondheid.’ ‘Mario, we hebben weinig tijd,’ onderbrak Beaurain hem enigszins ongeduldig. ‘Ik moet weten wat er met al dat geld gebeurt dat dieschurkachtige Belgische bankier naar jou overmaakt.’ ‘Daar houd ik een kleine commissie op in, en de rest maak ik elektronisch over naar Aruba in de Nederlandse Antillen.’ ‘Dus nu is het Zuid-Amerika,’ zei Paula. ‘Dat is lastig,’ meende Beaurain. ‘Het valt niet mee om een bankier op dat eiland uit te horen.’ ‘Van daar wordt het overgeboekt naar een geheime bestemming,’ zei Mario met een glimlach. ‘Het aardige is echter dat Aruba een keereen fout heeft gemaakt en mij een afschrift heeft gestuurd van de volgende overboeking. Het geld gaat naar een Canadese bank op de Bahama’s. De gegevens heb ik hier.’ ‘Zin in een reisje naar de Bahama’s?’ vroeg Beaurain op licht spottende toon aan Paula. Mario doorzocht de dikke portefeuille die hij uit zijn jasje had opgediept. Hij haalde een opgevouwen velletje papier tevoorschijn, vouwde dat open en gaf het aan Beaurain. Hij gniffelde weer. ‘Er zijn mensen - heel onaangename mensen - die voor die informatie een fortuin zouden betalen.’ Hij maakte een afwerend gebaar. ‘Nee, Jules, ik wil geen cent hebben.’ ‘Ed Pendleton,’ las Beaurain van het papiertje. ‘Die ken ik. Hij is hun hoogste baas.’ ‘Zie je wel!’ Mario keek Paula aan en zwaaide opgewonden. ‘Jules kent de hele wereld. Hij blijft me verbazen.’ ‘Hij weet niet welke route Al-Qaeda gebruikt om hun laffe moordenaarstuig in Engeland te krijgen,’ merkte Paula op. De hele sfeer veranderde op slag. Mario zweeg. Zijn gezicht had nu een ernstige, bijna nerveuze uitdrukking. Paula had haar glas wijn op.Glimlachend naar Mario schonk ze zichzelf een kopje koffie in uit deelegante pot. Ze nam voorzichtig een slokje, nog altijd glimlachendnaar Mario om hem op te vrolijken. De koffie was heel sterk. ‘Als een reactie je in gevaar brengt willen we het niet horen,’ zei ze, er voor oppassend niet naar Beaurain te kijken. ‘Gevaar.’ Mario herhaalde het woord bijna plechtig. ‘Ik moet jullie waarschuwen dat het gevaar overal in Milaan op de loer ligt. Julliemoeten heel voorzichtig zijn...’ Een telefoon begon over te gaan. Mario pakte een draadloos toestel van een kruk naast zijn stoel. Hij praatte wat in rap Italiaans. Zijn hele persoonlijkheid was veranderd. Zijn ronde kin verstrakte, zijnogen waren half gesloten, zijn stem was hees. Toen hij het toestel weernaast zich op de kruk legde keek hij somber. ‘Is er iets?’ informeerde Beaurain zacht. ‘Ik moet mij verontschuldigen,’ zei Mario. Hij keek Paula aan en hield haar een schaal met biscuits voor. Ze pakte er een en stak hem inhaar mond. Hij smaakte goed. ‘Ik moet weg, ik moet iemand spreken,’vervolgde Mario, terwijl hij overeind kwam. ‘Het zal niet lang duren,dus wacht maar tot ik terug ben.’ Hij keek naar Beaurain. ‘En als ikniet mocht terugkomen...’ Paula voelde de zenuwen in haar buik opspelen,’... dan moeten jullie naar Verona. Daar is iemand die jullie kan vertellen welke route dat boosaardige volkje gebruikt om bij hun basis in Engeland te komen. Hij heet Aldo Petacci. Moet ik het spellen? Nee, dat heb je wel. Aldo zal het jullie vertellen. Ik ben daar niet vanop de hoogte.’ Hij ging er weer bij zitten, pakte het telefoontoestel entoetste een nummer in. Opnieuw sprak hij in rap Italiaans, zodat Paula hem, met haar beperkte kennis van die taal, niet kon volgen. Beaurain keek naar Paula. Zijn uitdrukking was net zo somber als die van Mario. Hij liet zich achterover zakken in zijn stoel en zijn rechterhand gleed onder zijn jas. Ze wist dat hij zijn revolver checkte. Mario legde het toestel weer neer. ‘Dat was Aldo. Hij zal jullie morgenavond klokslag zes uur ontmoeten in Verona. In het amfitheater. Ken je dat, Jules?’ ‘Ik ken Verona. En het amfitheater.’ ‘Het klinkt allemaal heel theatraal, maar zo is Aldo. Geheimzinnig.’ Hij stond op, haalde een kaartje uit zijn portefeuille en gaf dat aan Beaurain. ‘Geef dit aan Aldo. Dan weet hij dat jullie het zijn. Nogéén ding. Als ik over ongeveer een uur nog niet terug ben...’ Paulaslikte het derde koekje door om haar maag tot rust te brengen ‘... gahier dan weg,’ vervolgde Mario, ‘maar niet door de deur waar julliebinnen zijn gekomen. Zie je die deur daar? Ik zal hem van het slotdoen. Ga daar door weg. Dan kom je in een doolhof van steegjes. Gasnel als het moet.’ ‘Kunnen we je ergens mee helpen?’ wilde Paula weten. ‘Nee! Maar bedankt.’ Hij liep naar de achterdeur en draaide hem open. ‘Kijk wel uit. De trap achter deze deur is heel smal. Ik moet nugaan.’ Hij trad op Paula toe en omhelsde haar. Ze barstte bijna in tranen uit. ‘Het is een groot genoegen geweest je te leren kennen, en vanje gezelschap te genieten.’ Bij de deur waar zij door binnen waren gekomen, draaide hij zich om. Hij kwam weer terug en overhandigde Beaurain een mapje. ‘Ditzijn twee treinretourtjes naar Verona. Dan hoeven jullie op het station niet in de rij te staan.’ ‘Wees voorzichtig,’ riep Paula. ‘Dank je.’ Mario glimlachte en werd weer dezelfde man die hij geweest was toen ze hier aan waren gekomen. ‘Ik ga in mijn Fiat. Die hebben jullie waarschijnlijk wel voor de deur zien staan toen julliehier aankwamen.’ Toen hij vertrokken was viel de deur achter hem dicht. Paula liep vlug naar het raam en hurkte neer. Het was donker, maar de straatwas goed verlicht. Er was niemand te zien. Het winkelpubliek wasnaar huis. ‘Wat doe je?’ riep Beaurain iets te hard. ‘Ik kan hem zien wegrijden.’ Beaurain kwam naast haar staan en ging ook door de knieën. Ze zagen Mario in de Fiat stappen en de straat in rijden. Hij had maar eenklein stukje gereden toen vanuit het niets een paar mannen met bivakmutsen opdoken. Ze hadden automatische wapens. Uzi’s, dachtBeaurain. Mario had geen schijn van kans. Een regen van kogels doorzeefde zijn Fiat. Mario remde en wierp het portier open, een pistool in dehand. Het geweervuur nam toe in hevigheid. Mario viel languit voorover op het trottoir, pal onder een straatlantaarn. Paula zag de stoeprood kleuren van zijn bloed. ‘Lieve hemel!’ riep ze uit, haar stem een mengeling van woede en verdriet. ‘Ze komen deze kant op,’ snauwde Beaurain. ‘De achterdeur.’ Hij greep Paula bij de arm. Ze renden naar de deur. Ze waren er net toeneen salvo het raam trof. Het glas versplinterde. Een groot ding werddoor het gat naar binnen gegooid en landde op de vloer. Beaurain hadde deur open, trok Paula mee en knalde de deur dicht. Een lantaarn inzijn andere hand wierp zijn schijnsel op een heel smalle, stenen wenteltrap. Er volgde een geweldige dreun tegen de deur die Beaurainachter hen gesloten had. De deur trilde in zijn hengsels, maar hield het. ‘Wat was dat?’ riep Paula. ‘Een grote granaat, of misschien wel een bom, die ze door het kapotte raam naar binnen hebben gegooid. En die deur is bijna een decimeter dik. We moeten hier weg, maar kijk wel uit op die trap.’ Paula greep de ijzeren leuning en liep achter hem aan die vreselijke wenteltrap af. Onderaan bescheen de lantaarn van Beaurain een andere zware deur, die gesloten was met een grendel. Hij haalde degrendel eraf, tuurde, met getrokken pistool, een flauw verlichte steegin en knipte de lantaarn uit, die hij bij zich stak. Het was heel stil en ze konden kiezen uit drie steegjes, een naar links, een naar rechts en een recht vooruit. Die laatste steeg was vaagverlicht met lantaarns die hoog aan de stenen muren hingen. De stegen waren geplaveid met oude keien. Er was niemand te bekennen. ‘We moeten een hotel zien te vinden voor de nacht,’ besloot Beaurain, ‘dus kom mee.’ Voorzichtig sloop hij door de steeg recht vooruit. Al snel kwamen er een paar gevaarlijke bochten. Paula, met haar hand op haar Browning, bleef achteromkijken. Als de moordenaars van Mario hen hiervonden was de kans klein dat ze het ooit nog zouden kunnen navertellen.


Hoofdstuk 14

Paula zou hun sluiptocht door die sinistere stegen nooit meer vergeten. Net als zij droeg Beaurain schoenen met rubberzolen, zodat ze geen geluid maakten terwijl ze langzaam als geesten vooruitschovendoor de lange, in schaduw gehulde stukken tussen de lantaarns dieslechts hier en daar aan de oude stenen muren waren bevestigd. Ze kwamen langs nissen waarin zware deuren de toegang afgrendelden. Hoog boven hun hoofd zaten vierkante ramen waar geen licht doorheen scheen, diep in de muren verzonken. Zo nu en dan werd desteeg gekruist door een nog smallere steeg. Beaurain bleef rechtdoorlopen, en bleef bij elke bocht in de steeg op het hoekje staan. Hij hadPaula achter zich, waar hij haar hebben wilde, en hief telkens eenhand op alvorens te kijken of de kust veilig was. De kou was intens, het was alsof ze een vriezer waren binnen gewandeld. Om de zoveel tijd trok Paula haar handschoenen even uit om in haar bevroren handen te wrijven. Niet dat het veel hielp. Beaurain was weer eens blijven staan om te zien wat hen om de volgendebocht wachtte. ‘Volgens mij is daar een hotel. Ik zal even kijken, blijf jij achter mij...’ fluisterde hij. Een rode neonbak boven de ingang flitste aan en uit. Hij kwam bij het trapje voor de deur aan en een blond meisje glimlachte uitnodigend naar hem. Een goedkope bontmuts stond zwierig op haar hoofden de bontjas die ze droeg was kort, zodat haar lange, slanke benengoed te zien waren. ‘Je bent thuis, schat,’ zei ze in het Italiaans. ‘Kom binnen, dan zal ik je opwarmen...’ Beaurain schudde het hoofd en wenkte Paula dat ze hem weer volgen moest. De blondine snoof minachtend toen ze Paula zag, en riep iets in het Italiaans naar Beaurain. ‘Wat zei ze?’ vroeg Paula terwijl ze doorliepen. ‘Dat was niet voor jouw oren bestemd. Verkeerd soort hotel...’ Opeens kwam de steeg uit op een doorgaande straat. Toch was er nog steeds niemand te zien. Geen verkeer. Aan de overkant van de straat stond een groot gebouw waar veel lichten brandden. AlbergoPisa. Voor de ingang stond een portier in een blauw uniform met eengouden pet. Een Bugatti kwam aanrijden en bleef pal voor de ingangstaan. Een goed gekleed stel haastte zich het hotel in en de auto, meteen chauffeur aan het stuur, reed door. ‘Dat wordt hem,’ zei Beaurain. Hij gaf Paula een arm. ‘Gaat het nog een beetje?’ ‘Ik rammel.’

Na een voortreffelijk diner met Beaurain verwachtte Paula in een diepe slaap te vallen. Beaurain had twee kamers geboekt, en hun kamers lagen naast elkaar. Voor ze hem welterusten wenste bij haar kamerdeur had hij haar nog gewaarschuwd. ‘Dit lijkt me veilig, maar daar kunnen we niet voetstoots van uitgaan. Als je ergens bang voor bent of je schrikt ergens van, bons dan op de muur. Dat kunnen we wel even testen voor ik naar bed ga. Tweeharde bonzen.’ Toen hij zijn kamer binnen was gegaan, had ze met haar haarborstel twee flinke klappen op de tussenwand gegeven. Binnen enkele seconden hoorde ze een harde roffel van hem, ten teken dat hij haargehoord had. Ze ging in bed liggen, sloot haar ogen, en deed ze eenpaar minuten later weer open. Ze zag Mario voor zich, glimlachendbij hun eerste begroeting. Ze pakte een zakdoek onder haar kussenvandaan en depte haar ogen, vastbesloten niet te gaan huilen. Eenhele tijd bleef ze wakker liggen. Ze werd gewekt door een roffel op de muur. Ze sprong uit bed, knipperend met haar ogen, schoot haar ochtendjas aan, pakte deBrowning vanonder haar kussen en liet die in haar zak glijden. Toenze langs een spiegel liep die op haar kamer aan de muur hing schikteze aan haar haar, waarna ze de deur van de ketting deed. Het wasBeaurain, in een modieus, blauw Engels pak, een smetteloos wit overhemd en een bijpassende blauwe das. Hij oogde zo fit dat het haar alweer opviel. ‘Het is pas tien uur,’ wierp ze tegen. ‘Ik was om zeven uur op,’ zei hij met zijn innemende glimlach. ‘Jij moet lekker rustig ontbijten en dan moeten we met de taxi naar hetstation: Centrale. Milaan kennende zullen we wel uren op die taximoeten wachten.’ ‘Geef me een halfuur om te douchen, me aan te kleden en in te pakken.’ ‘Ik neem aan dat je niet goed geslapen hebt. Maak er een uur van. Ik heb het gecheckt, ze serveren de hele morgen ontbijt...’ Ze moest een schone zakdoek hebben en stak een hand in de zak van haar jas, die nog in de kast hing. Ze voelde iets vreemds, en haalde het eruit. Het was een van de koekjes van Mario, die ze bij zich hadgestoken voor ze zijn huis hadden verlaten. De tranen brandden haarin de ogen. Ze dook onder de douche. Het water was precies op de goede temperatuur. Onder de douche begon ze te snikken. Toen vermande ze zich en hield haar gezicht verscheidene minuten onder de douche-straal. Na afloop droogde ze zich af met een grote handdoek en tuurde in de spiegel aan de muur. Goddank, haar ogen waren niet opgezet. Drie kwartier later verliet ze de kamer, met haar koffer, en klopte aan bij Beaurain. De deur werd onmiddellijk opengedaan en daarstond hij met zijn jas over zijn arm, zijn koffer in de hand. Hij glimlachte. Hij glimlacht altijd naar me, dacht ze. De eetzaal was groot en smaakvol ingericht, en er zaten slechts twee zakenlieden aan één tafeltje. De ober leidde hen tactisch wegnaar een tafel in een andere hoek waar ze verzekerd zouden zijn vanprivacy. Paula bestudeerde het menu en toen de ober de bestelling opkwam nemen, bestelde ze polenta en koffie. ‘Polenta!’ riep Beaurain uit toen de ober weer weg was. ‘Die enorme hoeveelheden die ze hier serveren krijg je nooit op.’ ‘Ja, hoor, ik wel. Ik verga alweer van de honger. Ik zal wel een paar pondjes aankomen maar dat kan me niet schelen. ’ ‘Wat maakt het ook uit? Zo’n slanke, elegante dame als jij kan wel wat hebben.’ ‘Dank je, Jules. Maar wat ik je nog vragen wilde: hoe werkt dat beschermende papier eigenlijk waar je onze wapens in had verpakt?’ ‘Dat heeft een bevriende chemicus aan de universiteit van Leuvenuitgevonden, die man behoort tot de absolute top. Het is iets heel bijzonders, maar ik weet niet precies wat het is. Hij dompelt het in een ofandere chemische stof en laat het vervolgens drogen. En daarnadringt geen metaaldetector er meer doorheen. De Amerikanen bieden steeds hogere bedragen om de formule te pakken te krijgen,maar dat weigert mijn vriend. Hij wil niet dat zijn geheim in handenvan terroristen valt.’ ‘Nog een vraag. Wie denk je dat die arme Mario heeft vermoord?’ ‘Ik heb het vermoeden dat de maffia er uiteindelijk achter is gekomen dat hij een vals spelletje speelde.’ ‘Ik ben daar niet zo zeker van. Ze hadden bivakmutsen op maar een van hen - eentje die op de achtergrond bleef - had zijn muts totboven zijn ogen opgeschoven. En die had een grote, gitzwarte baard.Zou dat op Al-Qaeda kunnen wijzen?’ ‘Zou kunnen.’ Beaurain zweeg even toen hun ontbijt werd opgediend. ‘Ik wilde het hier niet over hebben,’ vervolgde hij toen ze weer alleen waren, ‘maar jij bent wel met grof geweld aangevallen toen jein Londen dat restaurant uit kwam. Ik vermoed dat jij het voornaamste doelwit bent. Misschien heb je in de loop van het onderzoek deverkeerde persoon gesproken. Hoe dan ook, zolang we in Italië zijnmoet je niet van mijn zijde wijken.’ ‘Dat was ik ook niet van plan.’ Paula zat enorme lepels polenta op te scheppen, en voelde zich steeds beter naarmate ze die naar binnen werkte. Binnen een paar minuten had ze het bord leeg en liet ze zich een tweede keer opscheppen. Ook de zeer sterke koffie deed haar goed. Toen ze het ontbijt hadverorberd, had ze het gevoel dat ze alles weer aankon. Beaurain vroeg de ober een taxi te bestellen. Toen naar hun bestemming werd gevraagd, zei hij: ‘Het Pirelli-gebouw.’ ‘Wanneer denk je dat we in Verona aankomen?’ vroeg Paula met zachte stem. ‘Eind van de middag. Ik wil de afgesproken plek graag voor donker zien. De sneltrein stopt voor Verona op twee stations. Eerst in Brescia, en dan in Descenzano, een klein havenstadje aan het Gardameer.’ ‘Verwacht je moeilijkheden?’ ‘Gedurende ons verblijf in Italië ben ik voortdurend op moeilijkheden bedacht.’ ‘Ook in Verona?’ ‘Vooral in Verona. Ik heb het gevoel dat onze vijand een gigantische organisatie achter zich heeft. Ik begin te denken dat je gelijk hebt. Onze vijand zou best eens Al-Qaeda kunnen heten.’


Hoofdstuk 15

De Venezia Express reed onder de reusachtige overwelving van Milaan Centrale uit, regelrecht het verblindende zonlicht in. Paula keek uit het raam. Ze passeerden de ene hoge flat na de andere. Op alle balkons wapperde wasgoed. Het gebruikelijke decor bij het verlaten vaneen metropool. ‘Ik ben blij dat we Milaan achter ons laten,’ zei ze tegen Beaurain, die naast haar zat. ‘Al die enorme stenen gebouwen die de straten vanalle kanten insluiten, het is net één grote gevangenis.’ ‘Er zijn ook wel betere buurten, hoor. En je hebt de gallerias zoals ze hier genoemd worden. Vol peperdure winkels en dito dames. Diezijn we misgelopen. Maar goed, de trein begint in elk geval op snelheid te komen.’ ‘Gaat hij helemaal naar Venetië?’ ‘Inderdaad.’ Hun eersteklas wagon was bijna leeg en al snel reden ze met hoge snelheid door een prachtig landschap. Watervlakten strekten zich uittot in het oneindige, en overal staken groene scheuten uit het water.Met haar neus tegen het raam keek Paula naar de vrouwen die overalmet blote benen door de velden waadden en de gewassen verzorgden. ‘Rijstvelden,’ zei Beaurain. ‘Die vrouwen doen zwaar werk. Dit is de Po-vallei, de broodmand van Italië. Er wordt hier trouwens ookveel wijn verbouwd. Dat water komt allemaal van de Po.’ Een grote man in een pak kwam de wagon in lopen terwijl de trein door een lange bocht reed. Hij verloor zijn evenwicht, viel bijna om,leunde tegen de stoel waar Beaurain in zat en kwam weer overeind.Hij tilde zijn hoed op, een donkere hoed met een brede rand. ‘Mijn excuses. Het spijt me zeer’ Hij liep door, links en rechts de hoofdsteunen van de stoelen beetpakkend, en ging verscheidene rijen voor hen zitten. Beaurain wierp een blik over zijn armleuning. Hij stootte Paula aan, schraapte zijnkeel, en bracht zijn wijsvinger naar zijn lippen toen ze hem aankeek.Hij schraapte nog een keer zijn keel. ‘In Brescia stappen we uit,’ zei hij. Ze fronste haar voorhoofd en vroeg zich af wat er aan de hand was, maar ze zei niets. Zijn hand ging op de tast naar de zijleuning van zijnstoel, pakte daar iets en rukte het los, waarna hij het in zijn zak stopte.Toen stond hij op, liep langzaam door het pad naar voren, en bleefnaast de stoel van de man met de breedgerande hoed staan. Toen detrein weer door een bocht ging leek hij zijn evenwicht te verliezen.Zijn elleboog kwam onzacht in aanraking met de kaak van de passagier. Het was zo’n harde klap dat de man bewusteloos voorover zakte. Hij liep terug naar Paula en ging weer naast haar zitten. Ze staarde hem aan. ‘Wat ben je eigenlijk aan het doen?’ Hij haalde iets uit zijn zak. Toen hij zijn hand opende zag ze een rond zwart apparaatje liggen. De bovenkant was van zilver. Ze schudde verbijsterd het hoofd. ‘Toen hij hier struikelde en door de knieën ging,’ legde Beaurain uit, ‘bevestigde hij dit aan mijn armleuning. Afluisterapparaatje, meteen magneetje om het op zijn plaats te houden. Ik had gezien dat hijeen bijna onzichtbaar draadje in zijn oor had.’ ‘Er is geen ontkomen aan die lui,’ zei Paula nerveus. ‘Maar nu denkt hij dat we in Brescia uitstappen. Voor we daar zijn is hij allang bijgekomen. Als we bij Brescia aankomen staan we op,pakken onze koffers en gaan naar het balkon. Daar zal hij zich wel bijons voegen.’ ‘En wat doen we dan?’ ‘Daar ga ik hem verrassen,’ zei Beaurain met een grimmig lachje. Ze keek uit het raam. Een wazige gloed hing boven de velden, een schitterende, lichte gloed in alle kleuren van de regenboog. Ze hadnog nooit zoiets hypnotiserends gezien. Dit was het echte Italië, eenland waar ze ooit nog eens naartoe zou gaan. Het had iets rustgevends, om naar dat waas te kijken. Ze zou zich die lichte gloed haar leven lang blijven herinneren. De man die Beaurain met zijn elleboog had geraakt kwam uiteindelijk bij. Paula vond het veelzeggend dat toen hij rechtop ging zitten, hij niet één keer achterom keek. Toen ze Brescia naderden veranderde het uitzicht. In de verte, boven de mist, doemden heuvels op. Beaurain stootte haar aan. Ze pakte haar koffer en liep achter hem aan naar het balkon. Ze gingen vlak bij de deuren staan, die nog dicht waren. Even later kwam Breedgerande Hoed er ook aan. Ze ving een glimp op van de rechterkant van zijn kaak. Die was opgezwollen. Hij had een akelige opdonder gekregen. De trein remde af, gleed het station binnen en bleef staan. De deuren gingen open. Een steil trapje daalde af naar het perron. Beaurain glimlachte en maakte met een gebaar kenbaar dat Breedrand voor mocht gaan. De Italiaan maakte zelf ook een gebaar,om hen aan te moedigen als eerste uit te stappen. Nog altijd glimlachend herhaalde Beaurain zijn gebaar. Ook Breedrand zwaaide weermet zijn hand. Paula vond het bijna komisch, en toen viel haar ooknog dat nutteloze draadje op dat in het oor van de Italiaan zat. Op hetperron blies iemand op een fluitje. Nog even en de deuren gingenweer dicht. Beaurain legde een hand op de rug van de Italiaan enduwde hem naar voren. Hij probeerde zijn voeten op het trapje tekrijgen maar stapte mis, viel voorover en landde languit op het perron. De deuren gingen dicht en de trein begon te rijden. ‘Dat zal hem geen goed hebben gedaan,’ merkte Paula op toen ze terugkeerden naar hun plaats. ‘Zijn gezondheid was niet mijn eerste zorg.’ ‘Je ging een tijdje geleden naar de wc. Om dat afluisterapparaatje te dumpen?’ ‘Precies. Ik heb de bril omhooggedaan, het apparaatje op de rand gelegd, het vertrapt met mijn hak en in de pot geduwd en toen doorgetrokken. Er zal vast nog wel iemand anders aan boord zijn. Maaktniet uit.’ Een steward kwam aanlopen, met een karretje. Paula nam een stokbroodje met ham en een kartonnen beker koffie. Beide werkte zesnel naar binnen. Beaurain staarde haar aan. ‘Alweer honger? Na die polenta?’ ‘Ik moet op kracht blijven. Ik denk niet dat Verona erg vredig zal zijn.’ ‘Daar ben ik van overtuigd...’ Ze keek uit het raam. De heuvels leken hoger, dichterbij. Nog even en het waren bergen. Beaurain boog zich voor haar langs en wees. ‘Ze zijn te ver weg om van hieraf te zien, maar achter die heuvels liggen de Dolomieten. Daar heb ik nog geskied. Ik heb vanmorgen inde krant gelezen dat het er flink gesneeuwd heeft. Het zal wel koudzijn in Verona.’ De trein minderde vaart en bleef opeens staan, midden tussen de heuvels. De tijd verstreek. Nog altijd reden ze niet verder. Beaurainkeek op zijn horloge. ‘Tsk, tsk.’ Paula werd opeens slaperig. Ze deedhaar ogen dicht en viel in slaap. Ze werd wakker toen de trein weer inbeweging kwam. Buiten was het zonlicht al aan het afnemen. ‘Sorry,’ zei ze, ‘ik heb even een dutje gedaan.’ ‘Even? Een heel uur. Dat betekent dat het donker is als we in Verona aankomen. We zullen heel voorzichtig moeten zijn.’ ‘Komen we te laat voor onze ontmoeting met Petacci in het amfitheater?’ ‘Nee. Maar ik had er graag eerst even rondgekeken bij daglicht. Nou ja, niets aan te doen.’ ‘Maar dan zal het wel een stuk gevaarlijker zijn.’ Ze stootte hem aan. ‘Gelukkig ben ik een grote meid. Het wordt toch veel gevaarlijker?’ ‘Ja, hoor, het wordt veel gevaarlijker.’


Hoofdstuk 16

Tweed had de vorige avond laat de voortgang van het onderzoek nog eens onder de loep genomen. Monica hielp hem terwijl hij de lijstvoorlas. Zij zorgde dat hij niemand vergat. ‘Pete Nield houdt het ministerie in de gaten. Doelwit: Victor Warner. Harry is bij hem. Doelwit: Peregrine Palfry. Als een van tweeën het ministerie verlaat. Nog geen nieuws?’ ‘Beiden zullen een gecodeerde boodschap doorbellen zodra er iets gebeurt,’ herinnerde ze hem. ‘Marler volgt het spoor van Eva Brand. Van hem ook nog niks?’ ‘Nee, nog niks gehoord...’ ‘Newman zit achter Martin Hogarth aan, de nuchtere broer uit Carpford die Bob hier heen heeft zien lopen, en toen zien weglopen...’ ‘Ook weer nul komma nul...’ Ze pakte de telefoon op, luisterde en keek Tweed aan. ‘Een verrassingsbezoek uit Carpford. Ene AgathaGobble. Die heeft toch dat winkeltje daar?’ ‘Klopt. De laatste die ik hier verwacht had. Zou ze hier helemaal heen gereden zijn? Ik had mijn kaartje bij haar achtergelaten, tijdensmijn bezoek aan haar in dat merkwaardige dorp. Laat maar boven komen...’ Mevrouw Gobble had een bontjas aan die betere tijden had gekend, en nog altijd die blauwe kralen om haar hals. Tweed verwelkomde haar, stelde Monica aan haar voor, en liet haar met haar aanzienlijke figuur in een leunstoel plaatsnemen. Toen mevrouw Gobble haar handschoenen uittrok zag hij dat haar handen beefden. Monicabood haar thee aan, wat ze graag wilde. ‘Aan de late kant voor u om nog helemaal hierheen te rijden,’ zei Tweed met een glimlach. ‘Het leek mij veiliger om na donker te komen. In de hoop dat niemand me dan ziet. Er gebeuren vreemde dingen in het dorp.’ ‘Vertelt u eens rustig wat u dwarszit.’ ‘Zeg maar gerust de stuipen op het lijf jaagt. Er gebeurt van alles in het dorp en niks goeds als je het mij vraagt. U gaf mij het gevoel dat u naar me zou luisteren. Twee motorrijders komen nu dagelijks bij iemand langs. Ik weet niet wie. Ze komen ieder apart. Eén als het netdonker is, de ander ’s avonds laat. Ze rijden heel langzaam om hetmeer heen, en blijven overal wel even staan, zodat je niet weet bij wieze langsgaan. Ik heb er één gezien, zo’n rare buitenlander.’ ‘Hoe kwam het dat u die gezien hebt, mevrouw Gobble?’ vroeg Tweed heel zacht. Ze bedankte Monica voor de thee. Tweed wachtte terwijl ze het kopje leegdronk. Grote slok. Even wachten. Grote slok. Haar bolle,vlezige gezicht was een stuk roder geworden, normaler. ‘Ik ben me rot geschrokken,’ vervolgde mevrouw Gobble. ‘Ik ging naar buiten om de vuilnisbak te legen en daar komt me die vent veelte hard aanscheuren, om het meer heen. Hij ging onderuit, rolde overde grond en verloor zijn helm. Nu had ik toevallig de buitenlamp aan,dus ik kon hem goed zien. Hij had een grote zwarte baard en felleogen. Hij kijkt me aan, ramt zijn helm weer op alvorens op te staan,zet zijn motor overeind, gaat weer zitten en rijdt door naar het huisvan Drew Franklin. Ik ben heel snel naar binnen gegaan en heb dedeur op de ketting en op slot gedaan. En geen oog dichtgedaan dienacht. Die afgrijselijke kop van die vent.’ ‘Heel vreemd, dat ben ik met u eens. En dat was de tweede motorrijder?’ ‘Ja. Er was er eerder ook al een geweest. Ik wou dat ik die winkel nooit gehuurd had.’ ‘Hoe is dat zo gekomen, mevrouw Gobble? Dat u die winkel huurde.’ ‘Ik had een advertentie in The Times zien staan. Alleenstaande vrouw gezocht om kleine winkel te exploiteren. Aangename omgeving op platteland van Surrey. Redelijke huur. Er stond een telefoonnummer bij. Dus ik bellen, en naar die meneer Pecksniff toe.’ ‘Hoe was de naam?’ ‘Pecksniff. Net als die figuur van Dickens. Ik ben gek op Dickens. Dat kan ik niet zeggen van de echte Pecksniff. Enfin, ik erheen, hijstelt me een paar vragen, en toen stelde hij meteen vast dat ik geschiktzou zijn. Geen idee waarom. Dit is het adres waar hij me ontvangenheeft. Een of ander muf pand in de East End. Rare kwast. Nu moet iker weer vandoor.’ Ze sprong op. ‘Ik moet terug zijn voor het donker.’ ‘Het is al donker,’ zei Tweed. ‘We kunnen hier wel ergens een fatsoenlijke slaapplek voor u regelen.’ ‘Ik heb een logeerkamer,’ bood Monica aan. ‘Ik ga terug naar het dorp,’ zei mevrouw Gobble vastberaden. ‘Ik slaap maar op één plek, in mijn eigen bed.’ ‘Ik ga ook naar huis,’ zei Tweed toen hun bezoek weer weg was. ‘Misschien dat ik morgen thuis blijf. Ik wil rust, ik wil diep nadenken.Twee motorrijders die Carpford aandoen wijst erop dat we in een kritiek stadium komen. Misschien hebben we niet eens zoveel tijd meer.En tot dusverre hebben we een lijst met potentiële verdachten vanwie niet één eruit springt. Ik maak me ernstige zorgen. Bel me maarliever niet, behalve in noodgevallen.’ ‘Dit is wat ik tot dusver aan biografieën bij elkaar heb over de mensen die ik moest natrekken.’ Ze gaf hem een dikke dossiermap. Hij stopte de map in zijn koffertje, trok zijn jas aan en vertrok.

Tweed zat in zijn pyjama, rechtop in bed. Hij zat de laatste van de omvangrijke rapporten te lezen, een notitieboekje bij de hand om losse gedachten op te schrijven. De telefoon ging. Hij keek op zijn wekkerradio. Zes uur, en nog donker buiten. ‘Ja, met Monica. Sorry dat ik je stoor maar je zei dat ik in noodgevallen mocht bellen.’ ‘Wat is er gebeurd?’ ‘Hoofdinspecteur Buchanan is hier net geweest. Roy zei dat mevrouw Gobble is verdwenen. Haar auto is leeg aangetroffen op de weg naar Carpford.’




Hoofdstuk 17

De Venezia Express reed het station van Verona binnen, bleef staan, en de automatische deuren gingen open. Paula en Beaurain stondenal op het balkon en stapten uit. Het perron was verlaten, het wasavond, en het was guur en bitterkoud. ‘Wacht even,’ zei Beaurain, en hij deed alsof hij de kraag van zijn jas dicht knoopte. Hij keek naar links, naar het eind van de trein. Paula volgde zijn blik. Twee mannen in donkere jassen waren uit het achterste rijtuig gestapt. Beaurain bromde. ‘Ik zei toch dat er wel meer zouden zijn?’ ‘Dat zouden ook nog zakenlieden kunnen zijn.’ ‘Italiaanse zakenlieden hebben altijd een koffertje bij zich. Dan denken ze dat ze er belangrijker uitzien. Die twee hebben geenkoffertje. We gaan hier snel weg, meteen naar het amfitheater.’ Hij beende weg terwijl hij het zei. Paula moest zich haasten om hem bij te benen. Even later staarde ze vol ontzag naar de gevels inVerona. Het leek wel alsof ze een reis in de tijd hadden gemaakt, terug naar de Middeleeuwen. Het waren stuk voor stuk architectonische meesterwerken, fraai verlicht door oude straatlantaarns en demaan. Er waren majestueuze bogen, met elegante zuilenrijen op debegane grond. De kleur was wit of zacht okergeel. Ze vergat waaromze hier liepen toen meer en meer schitterende gebouwen in zicht kwamen. ‘Palladiaans, toch, of niet?’ vroeg ze. ‘Ja en nee. Palladio, het architectonische genie, heeft voornamelijk in Vicenza gewerkt, en gebruikte veelal bakstenen en stucwerk. Hierheb je heel veel marmer. Nog even en dan zie je het amfitheater.’ ‘Zoiets als het Colosseum in Rome?’ ‘Nee. Dat is een ruïne. Het amfitheater van Verona is nog ongeschonden, het staat er nog precies zo bij als toen het eeuwen geleden gebouwd werd. Er worden in de zomer zelfs nog operavoorstellingengehouden. Kijk, daar heb je het.’ Paula bleef staan en hapte naar adem. Het hoge, ovale amfitheater had de tand des tijds inderdaad weerstaan. Dat kon ze zo al zien. Twee rijen boogramen boven op elkaar. Een reusachtig symbool van eenandere beschaving. Beaurain liep op een drafje naar de dubbele deuren, bekeek het hangslot met behulp van zijn zaklantaarn en liep weerterug naar Paula. ‘Die zijn nog op slot.’ ‘Zijn we te vroeg?’ ‘Ja, ongeveer een uur, ondanks de vertraging. Laten we naar die bar gaan. Kun je een beetje opwarmen, je zult wel helemaal verkleumd zijn.’ Toen hij de glazen deur openduwde sloeg een golf van warmte hen tegemoet. Geen andere klanten. Langs de bar stond een lange rij metleer beklede krukken. In de grote ruimte daarvoor stonden restauranttafeltjes opgesteld. Een meisje met zwart haar in een paardenstaart kwam hen bedienen terwijl zij aan de bar kwamen zitten. ‘Zegt u het maar,’ zei ze met een lijzig Amerikaans accent. ‘Waar in de States kom jij vandaan?’ vroeg Beaurain met een glimlach. ‘Kansas. Mijn vader werkt in de elektronica in Milaan. Maar ik kon er niet meer tegen, die grote stad, en ben hierheen verhuisd. Mijn vader heeft hier een enorm appartement, het lijkt wel een paleis. Watkan ik voor jullie inschenken?’ ‘Ik neem aan dat jij weer honger hebt,’ zei Beaurain glimlachend tegen Paula. ‘Wil je koffie?’ ‘Ja, graag. En zijn dat amandelkoekjes?’ Paula wees naar een blad in een glazen kast. ‘Probeer er maar een. Als u het niet lekker vindt gooien we het weg.’ Met een tang pakte ze één koekje en legde dat op een bord. ‘Ikheet Sandy.’ ‘Ik heet Jenny,’ zei Paula snel, ‘en dit is Peter.’ Ze kauwde op het amandelkoekje of wat het maar was, en slikte het door terwijl Sandy voor hen beiden koffie inschonk. Paula vroegom nog een amandelkoekje. Sandy wees naar een tafel tegenover dedeur. ‘Waarom gaan jullie daar niet lekker zitten? Dan breng ik dekoffie en nog wat koekjes bij u.’ ‘Goed idee,’ stemde Beaurain in. Hij pakte een stoel tegenover de deur, zodat hij zijdelings uitzicht had op de ingang van het amfitheater. Sandy kwam aanlopen met eendienblad. Een bord vol amandelkoekjes, verse koffie. Ze bleef meteen hand in haar zij bij hun tafeltje staan. ‘Jullie zijn Brits.’ Ze lachte. ‘Zie je wel, ik heb gelijk. Ik weet dat jullie liever geen Britten genoemd worden. Ik kan jullie geen ongelijk geven.’ Beaurain vroeg om de rekening en legde uit dat ze misschien wel snel weg moesten. Hij deed er een fikse fooi bij. Sandy bedankte hemen trok een gezicht toen ze de Eurobriefjes oppakte. ‘Dit is één reden waarom ik blij zal zijn als mijn vader me weer mee terug neemt naar de States. Dat rare geld. Geef mij de dollar maar.’ ‘Dat was een snelle reactie van je,’ zei Beaurain zachtjes toen het meisje weer achter de bar was teruggekeerd. ‘Om die valse namen tegeven.’ ‘Ik dacht, misschien komt hier wel iemand naar ons informeren zodra we weg zijn.’ ‘Ik vermoed van wel. Met de smoes dat we vrienden zijn...’ Paula had net alle amandelkoekjes op en nog eens koffie laten bijschenken toen Beaurain op zijn horloge keek. Paula trok haar wenkbrauwen op. ‘Ik dacht dat we zo mooi op tijd waren.’ ‘Dat zijn we ook, maar zojuist heeft iemand die ik niet goed kon zien, dat hangslot op de deur van het amfitheater opengemaakt. Endat is waarschijnlijk niet Petacci.’ Ze namen afscheid van Sandy en liepen op hun gemak naar de deuren van het amfitheater, die nu openstonden. De man was naarbinnen gegaan. Beaurain gebaarde dat Paula moest blijven staan. Hijging langzaam naar binnen en tuurde om zich heen. Iets verderop,nauwelijks zichtbaar in de schaduw, stond een man. Beaurain lieplangzaam naar hem toe terwijl Paula op een afstandje volgde. Ze hadhaar handschoen al uitgetrokken en de Browning op haar rug in dehand. Er klopte iets niet.

‘Meneer Petacci?’ informeerde Beaurain.‘Si’‘U bent vanuit Milaan gebeld door meneer Murano?’'Si.’ ‘En hoe heet meneer Murano van zijn voornaam?’ De figuur in de schaduw schoof met zijn voeten, alsof hij een prettiger houding zocht. Beide handen zaten in de zakken van zijn jas. Tot nog toe geen woord Engels. Stilte. Beaurain hield beide handen langszijn zij, zonder handschoenen. ‘De voornaam van Murano?’ vroeg hij nog eens. ‘Voornamen doen er niet toe in onze kringen.’ Goed Engels maar met een vaag accent dat Paula niet kon thuisbrengen. ‘U hebt geld,’voegde de figuur eraan toe. ‘U wilt eerst iets hebben?’ ‘Het geld eerst, dan geef ik u informatie.’ Beaurain sloeg toe met de snelheid van een cobra. Zijn vuist trof de figuur op de mond. Toen greep hij de man bij zijn bovenarmen enramde hem tegen de stenen muur achter hem. Eén hand schoot omhoog, greep zijn kaak en knalde zijn hoofd met zoveel kracht tegen demuur dat Paula even ineenkromp. Ze hoorde zijn schedel kraken. Allemaal binnen enkele seconden. De figuur zakte langs de muur in elkaar. Beaurain bukte zich, trok één hand uit de zak van de duistere figuur en haalde daarmee een Glock tevoorschijn waar Paula even opscheen met haar zaklantaarn, die ze meteen weer uitknipte. Een akelig gezicht. Beaurain pakte de Glock, betastte hem even en stak hemin een van zijn zakken. Zijn ogen waren inmiddels gewend aan hetdonker. Hij tilde de man op onder zijn oksels, duwde hem in een nisen stond op. ‘Hoe wist je dat?’ vroeg Paula. ‘Hij vroeg niet naar dat kaartje dat Mario me gegeven heeft. En bovendien worden voornamen bijna als vanzelfsprekend gebruikt inItalië.’ ‘Wilde hij ons neerschieten?’ ‘Ik denk dat dat wel de bedoeling was. De echte Aldo Petacci moet hier ergens in dit reusachtige bouwwerk zijn.’ Hij bracht een vinger naar zijn lippen. Zij had ook een vaag geluid gehoord. Voetstappen die vanbuiten op de ingang af kwamen. Beaurain greep haar bij de arm en trok haar door een hellende gang naarbeneden, naar de arena, een enorme, ovale vlakte in de diepte. Zehaastten zich, en stonden snel beneden. Nog steeds haar arm vasthoudend trok Beaurain haar mee langs de rand van de arena, en weestoen naar een trap die tussen de rijen zitplaatsen door de hoogte inliep. ‘Ga er maar van uit dat er al meer binnen zijn,’ waarschuwde hij. ‘Ga helemaal naar boven en blijf daar. Ik neem de volgende trap...’ Het was griezelig. Je kon de stilte bijna horen. Amfitheater. Ooit waren hier gladiatorengevechten gehouden en nu leek het ook weerop een bloedige slag uit te draaien. Gebukt begon ze bij de muur langs te lopen die langs de zitplaatsen omhoogliep, de trap op. Eén keer keek ze naar rechts, en ze zag tot haar ontzetting dat Beaurain, die ook voorovergebogen liep, toch nogzo lang was dat zijn hoofd te zien was. Ze zette haar rubberzool voorzichtig op elke tree. Er kon iets op liggen wat lawaai maakte. Bij de volgende tree voelde ze onder haar voetzool een steentje, klein en rond. Als ze minder voorzichtig had gelopen, zou dat steentjenaar beneden zijn gerold. In de verte, een paar trappen verderop,hoorde ze op hetzelfde moment iets hards met veel gekletter naar beneden rollen. Er werd gefluisterd. Er was een hele bende. Ze bleefklimmen. Het maanlicht drong niet op de trap door maar ze kon goed zien in het donker en bovendien waren haar ogen er inmiddels aan gewend.Ze was bijna boven aangekomen toen ze daar een figuur zag zitten,op zijn hurken met zijn rug naar haar toe. Hij hield iets vast, zo te zieneen of ander machinegeweer. Hij tuurde naar rechts. Hij had Beaurain in het vizier gekregen en wachtte op een geschikt moment omhem met een salvo naar de andere wereld te helpen. Ze keek nog eenkeer naar rechts. Beaurain was iets lager dan zij, maar zijn hoofd bleefzichtbaar. Ondanks het feit dat ze kortere benen had, was ze snelleropgeschoten. Haar benen begonnen pijn te doen. Ze lette er niet op. De figuur boven haar bewoog, hij hief de loop van zijn geweer iets op en legde aan. Ze had haar handschoenen al eerder uitgetrokken.Ze spande haar spieren, richtte haar Browning met beide handen envuurde. Een keer, twee keer, nog een keer. De figuur verstijfde, verloor zijn evenwicht en tuimelde de trap af, haar kant op. Zijn wapenkletterde achter hem aan. Ze stuitte de val van de dode man met één hand en pakte met de andere het wapen op. Haar Browning zat weer in de holster. Het wapen was een kalasjnikov. Even knipte ze haar zaklamp weer aan. Erzat nog een vol magazijn in. Snel fouilleerde ze het lijk, en even knipte ze nog haar lamp aan. Ja, uit zijn zak stak nog een magazijn. Zehaalde het eruit. Beaurain was boven aangekomen en kwam langshaar trap naar beneden. ‘Je bent te lang, Jules,’ zei ze snel. ‘Hij kon je hoofd zien.’ ‘Dus ik leef nog omdat jij hem in de gaten had. Ik neem die kalasjnikov wel.’ ‘Nee, hoor. Daar kan ik ook mee overweg...’ Nog niet zo lang geleden had ze haar jaarlijkse trainingssessie gehad met de geharde Drake, op het landgoed dat ergens verscholen in Surrey lag. Drake had haar even laten schieten met de uzi, en haarvervolgens uitgebreid laten oefenen met de kalasjnikov. ‘Het kan zijn dat ze bovenlangs hier naar toe komen,’ zei hij, zijn wapen in de hand. Met een paar sprongen waren ze boven. Achter de bovenste rij zitplaatsen lag een breed bordes. Drie mannen kwamen op hen afrennen. Ze richtte de kalasjnikov en gaf een lang salvo. Ze gingen alle drie tegen de grond en bewogen niet meer. Een schot van ergens beneden schampte haar schouder. Beaurain schoot terug. De schutter zakte weg en was niet meer te zien. Nog meer schoten volgden, vanverschillende niveaus. Beaurain zwaaide met zijn pistool, richtte naarverschillende kanten en schoot. Na die paar schoten werd het stil. Hijhad er vier geraakt. Ergens verderop, ook helemaal boven, klonken voetstappen die snel hun kant op kwamen. Ze draaide zich snel die kant op en vuurdeeen salvo af. De kogelregen tilde hun belager even op. Hij plofte achterover neer en bleef breeduit op het bordes liggen, roerloos als dedood. Nog één belager stond in een rij ergens onder hen, en richtte zorgvuldig. Beaurain had zijn pistool weer geladen en schoot één keer. In het maanlicht zag hij bloed uit de borst van de man spuiten, en toenzonk de schutter weg. ‘Hoeveel nog?’ vroeg Paula zich af terwijl ze het andere magazijn in het wapen duwde. ‘Stil eens...’ Het was doodstil in het amfitheater, waar nu misschien wel meer bloed was vergoten dan in de tijd van de gladiatoren. Een stem riep,en galmde door het amfitheater alsof het zelf geroepen had. ‘Niet schieten. Ik ben Aldo Petacci. Ik kom bovenlangs naar jullie toe. Er zijn er niet meer. Ik heb ze geteld toen ze binnen kwamen.’

Hij had een mager gezicht en was lijkbleek, alsof hij nodig eens een keer goed moest eten. Zijn lange, magere gedaante was in een windjack gehuld, en hij kwam met beide handen hoog boven zijn hoofd ophen af. Ze konden hem duidelijk zien in het schijnsel van de lantaarndie Beaurain op hem richtte terwijl Paula de kalasjnikov op hem gericht hield. Hij bleef staan. Zijn handen beefden. Heel langzaam liep hij verder op hen af. Op bijna twee meter bij hen vandaan bleef hij staan. ‘Ik ben Aldo Petacci,’ herhaalde hij. ‘Hebt u iets om mij te laten zien?’ Beaurain haalde het kaartje uit zijn portefeuille dat Mario hem in Milaan gegeven had, op wat wel duizend kilometer, en jaren van hierleek. Petacci bekeek het kaartje, keek achterop, waar Mario eenvreemd symbool had getekend, en glimlachte. ‘Ik heb water bij me,’ vervolgde hij in het Engels. ‘Als u dorst hebt...’ ‘Ik verga van de dorst,’ zei Paula. Ze wist dat dat van de spanning kwam. Tot haar verbazing zag ze Petacci een schone zakdoek tevoorschijn halen, de dop van de fles draaien die hij over zijn schouder had hangen, en de hals zorgvuldig schoonvegen voor hij haar de fles overhandigde. Uiterst hygiënisch. Ze nam drie teugen en gaf de fles aanBeaurain door, die zijn dorst eveneens leste. ‘Meneer Petacci,’ merkte Paula op, ‘uw Engels is perfect. U zou een Engelsman kunnen zijn.’ ‘Dat ben ik ook.’ Een glimlach brak door op het magere gezicht. ‘Mario zei dat ik ene Jules Beaurain kon verwachten met een vriend.Ik heb eerst afgewacht of jullie je hier staande konden houden. Als ikgeweten had dat u Engels was, net als ik, had ik u een handje geholpen.’ ‘Dus Petacci is een schuilnaam?’ ‘Een van de vele. Mijn Italiaans is goed genoeg om hier voor Italiaan door te kunnen gaan.’ ‘U hebt informatie voor ons,’ zei Beaurain kortaf. ‘De route die ze gebruiken als ze hier vanuit het oosten zijn aangekomen, loopt via Milaan. Daar nemen ze een sneltrein naar Parijs. Vervolgens nemen ze de trein naar de Bretonse kust, naar St. Malo.Daar worden ze door gidsen opgewacht, die hen in vissersboten overhet Kanaal zetten. Een paar mijl uit de kust van Engeland stappen zeover in roeibootjes als de zee kalm is. Ze landen op een afgelegenstrand ergens bij Hastings. Daar worden ze door anderen opgewachtmet auto’s en verder vervoerd.’ ‘Vervoerd waarheen?’ beet Beaurain hem toe. ‘Dat wist hij niet. Maar hij wist wel dat Londen het spectaculaire doel was.’ ‘Ze klinken goedgeorganiseerd. Zou u mij ook willen vertellen waar u die onbetaalbare informatie vandaan hebt? Als het waar is?’ Petacci lachte grimmig. ‘Het is waar. Ik heb een Afghaan overgehaald het aan mij te vertellen, een Afghaan wiens Engels griezelig goed was.’ ‘En mag ik ook vragen hoe u die Afghaan hebt overgehaald dit alles aan u te vertellen?’ ‘Dat mag.’ Petacci glimlachte. ‘Dat hebt u net gedaan. Ik heb de enige methode gebruikt waarmee ik hem aan de praat kon krijgen. Ikheb gedreigd zijn baard af te snijden. Zonder die baard zou hij zichonmogelijk bij zijn mensen kunnen aansluiten. Dan zouden ze wetendat er iets gebeurd was, en hem doodsteken.’ ‘Hebt u enig idee,’ hield Beaurain vol, ‘hoeveel er al die route genomen hebben?’ ‘Meer dan twintig. Hun Europese basis was Milaan. Nu zitten ze ergens in Engeland. Geen idee waar. Maar er wordt iets heel grootsgepland. Het heeft geen zin dat tegen Victor Warner, minister van Veiligheid, te zeggen. Die man is stapelgek. Heeft het altijd bij het verkeerde eind...’ ‘Wat is uw echte naam?’ drong Beaurain aan, nog altijd met een stapel bankbiljetten in zijn hand. ‘O, toe nou zeg!’ protesteerde Paula. Petacci glimlachte. ‘Uw Belgische vriend heeft gelijk dat hij mij controleert. Voorzover mogelijk.’ Hij keek Beaurain aan. ‘George,Hug, Alfred. Zeg maar welke naam u aanstaat. Ze kloppen geen vanalle.’ ‘Als u geen antwoord geeft op deze vraag,’ zei Paula, ‘dan zal ik het begrijpen. Maar hebt u ooit voor een Engelse organisatie gewerkt?’ ‘Vroeger, voor de Politieke Veiligheidspolitie. Aangezien ik linguïst ben stuurden ze me naar het continent. Daar heb ik een hoop contacten gelegd. Op een gegeven moment kreeg ik genoeg van deVeiligheidspolitie. Stelletje onnozele halzen bij elkaar. Ik beslootvoor mezelf te beginnen. Dat verdient veel beter.’ Hij glimlachteweer. ‘Al heb ik wel vernomen dat sinds Buller de touwtjes in handenheeft de bezem er flink doorheen is gegaan.’ ‘Nog één vraag,’ vervolgde Beaurain. Paula kreunde bij zichzelf. ‘Die Afghaan die jij hebt uitgehoord zal zijn mensen zeker vertellenwat hij jou verteld heeft.’ ‘Dat betwijfel ik.’ Petacci glimlachte weer. ‘Nadat ik hem flink had laten bloeden, heb ik hem een kogel door het hoofd geschoten en hetlijk in een diep ravijn gegooid. En als jullie naar huis gaan, welke route nemen jullie dan?’ ‘Dezelfde die we gebruikt hebben om hier te komen,’ antwoordde Paula. ‘Met de sneltrein van Milaan naar Parijs, en dan met de Eurostar...’ ‘Nee!’ Petacci zei het met nadruk, maar glimlachte nog steeds. ‘Jullie worden opgewacht bij Centrale. Neem de trein van hier naar Milaan. Verlaat het station door een zij-ingang, neem een taxi en ga naar het vliegveld. Neem een vlucht naar Heathrow. Het is laat, maar er isweer flink wat vertraging, dus alle vluchten zijn verlaat. Ik kan jullienaar het station brengen.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Jullie kunnenover niet al te lange tijd in de trein naar Milaan zitten.’ ‘Bedankt voor uw hulp,’ zei Beaurain, nu dankbaar. Hij overhandigde Petacci een envelop barstensvol bankbiljetten. ‘Uw beloning.’ Petacci bladerde door het stapeltje, nam de helft en gaf de rest terug aan de Belg. ‘Ik houd nog steeds van Engeland. De helft is genoeg om rond te komen.’ Hij keek naar Paula. ‘U zult ontsteld zijn als umijn auto ziet, maar ik heb er een splinternieuwe, opgevoerde motorin gezet. Hij gaat als een speer. En dat moeten jullie ook gaan, als jullie levend dit land willen verlaten. Beaurain, nog één vraag die u verzuimd hebt te stellen.’ ‘Welke dan?’ ‘Wie de mensen zijn die ik gesproken heb. Mevrouw Grey en u hebben het verdomd moeilijk gehad hier. Het leek me beter dit voorhet laatst te bewaren. Die mensen zijn van Al-Qaida’
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Laat op de middag van de dag dat Beaurain en Paula met de sneltrein naar Verona reisden, werd Tweed in Londen verrast door een bezoekje. Het was donker achter de ramen van zijn kantoor, een echtefebruaridag. De enige andere aanwezigen waren Marler, die net wasbinnengekomen, en Monica, die zo ongeveer achter haar computerleek te wonen. ‘Bezoek voor je beneden,’ deelde Monica met een laconieke glimlach mee. ‘Jasper Buller, die aardige meneer van de Veiligheidspolitie.’ ‘Is hij zeker weer terug uit Italië. Laat hem maar boven komen.’ De omvangrijke figuur van Buller, gehuld in een regenjas - geen kameelharen uniform deze keer - kwam binnenlopen. Hij glimlachtenaar Monica en toen naar Tweed, trok zijn regenjas uit en ging zitten.Zijn hele manier van doen was zo anders dan van de pitbull zoals zijnpersoneel hem noemde, dat Monica niet wist hoe ze het had. ‘Wilt u misschien koffie?’ stelde ze voor. ‘Graag, ik kan wel anderhalve liter op.’ Hij draaide zich om en glimlachte. Tweed nam hem zorgvuldig op. Onder zijn innemende uitstraling meende hij een zekere spanning te bespeuren. Buller vroeg of hijmocht roken en stak een sigaret op. Over het vlammetje van zijn aansteker keek hij Tweed aan. ‘Het ziet er tamelijk hopeloos uit,’ zei hij kalm. ‘Bent u iets aan de weet gekomen in Milaan?’ ‘Inderdaad. Londen is het doelwit van de volgende spectaculaire aanslag van Al-Qaida. Of, nou ja, aanslag... zeg maar gruweldaad.’ ‘Dus Mario Murano had iets te melden?’ ‘Nee, hij niet.’ Hij bedankte Monica voor de grote kop koffie die ze vlak bij hem op het bureau zette. Tweed wachtte terwijl hij de halvekop leegdronk. ‘Nee,’ vervolgde hij, ‘Murano deed zijn uiterste bestom mij niets te vertellen. Heel anders dan een half jaar geleden, toenik hem in verband met een andere zaak opzocht. En hij was bloednerveus. Hij wilde mij maar al te graag van zich af schudden.’ ‘En toch komt u terug met verontrustende informatie.’ ‘Inderdaad.’ Buller dronk de kop leeg en accepteerde het aanbod van Monica om nog eens in te schenken. ‘Toen ik bij Murano wegging,’ vervolgde hij, ‘heb ik contact opgenomen met een andere informant. Een voormalig lid van de carabinieri, de politie die zoals u weetonder toezicht van het leger staat. Hij had een hoge rang maar kon decorruptie niet uitstaan. Hij nam ontslag en zette zijn eigen detectivebureau op. Een van zijn mensen infiltreerde in Al-Qaida en kreegnauw contact met de tweede man op hun basis in Milaan. Hij kwamerachter dat de man verbitterd was, zijn Amerikaanse vrouw zat op 11september in de North Tower toen die geraakt werd. Hij sloeg door envertelde mijn informant dat de basis naar Engeland werd overgebracht omdat het volgende mega doelwit Londen was. De informantsprak zowel Engels als Arabisch. Vlak nadat hij zijn verhaal had gedaan, eindigde zijn lijk op een spoorlijn. De politie vond hem, en konhem enkele minuten voor de sneltrein naar Rome langskwam van derails trekken. Bij de autopsie bleek dat de dode informant een cyanidepil had geslikt, waarschijnlijk vlak voordat hij gemarteld werd.Wat de gegevens die hij verstrekt heeft verschrikkelijk betrouwbaarmaakt.’ ‘Arme drommel,’ merkte Marler op. ‘Gaat u dit doorvertellen aan de minister van Veiligheid?’ wilde Tweed weten. ‘Mooi niet,’ reageerde Buller. ‘Wat hebben we aan die man? Hij wordt helemaal in beslag genomen door het idee dat de enige reëledreiging van een Colombiaans drugskartel komt.’ ‘Dit is angstwekkend overtuigend,’ zei Tweed bedachtzaam. ‘Wat ik nu wil,’ vervolgde Buller, ‘is naar dat verdachte dorp Carpford gaan. Daar ga ik iedereen aan de tand voelen, al moet ik ze ervoor uit bed sleuren. De tijd kan wel eens meer dringen dan wij denken.’ ‘Wanneer wilde u daar heen gaan?’ ‘Vanavond.’ Buller had de tweede kop koffie ook leeggedronken. Hij stond op, hees zich in zijn regenjas en keek Tweed aan. ‘Geen beter momentdan nu.’ ‘U zou wel eens ergens op kunnen stuiten,’ waarschuwde Tweed hem. ‘Neemt u Marler mee.’ ‘Ik weet dat jij tot de besten behoort,’ wendde Buller zich nu tot Marler, ‘maar met zoiets opereer ik het best in mijn eentje. Dat is nietbeledigend bedoeld.’ ‘Zo vat ik het ook niet op,’ zei Marler. Toen Buller vertrokken was, begon Tweed ietwat geagiteerd te ijsberen. Hij keek ernstig, en zo klonk hij ook toen hij het woord nam. ‘Dit staat me niet aan. Dit staat me helemaal niet aan.’ ‘Je bedoelt het afschuwelijke nieuws waar hij mee kwam?’ informeerde Monica. ‘Dat uiteraard. Maar ook het idee dat Buller in zijn eentje in het donker naar Carpford gaat. Ik weet heus wel dat hij op zichzelf kanpassen...’ ‘Dat hoop je dan,’ zei Marler.

Enkele minuten later ging het mobieltje van Marler over. Hij nam op en zei tegen Tweed: ‘Het is Roy Buchanan. Hij is op weg hierheen. Hijwil je even spreken...’ ‘Ja, Roy,’ zei Tweed toen hij het mobieltje tegen zijn oor had gedrukt. ‘Voor je hierheen komt, ik heb nieuws, als dit verdraaide toestel veilig is.’ ‘Het jouwe of het mijne?’ zei Buchanan. ‘Ik moet er van uitgaan dat deze - deze is van Marler - beveiligd is. Het is een nieuw model dat hij ergens heeft opgeduikeld.’ ‘Vermoedelijk hetzelfde als mijn nieuwe mobieltje. Het laatste nieuws uit de kringen rond Victor Warner is dat hij ervan overtuigd isdat de maffia mensen hierheen haalt om casino’s op te richten die alsdekmantel moeten dienen voor de distributie van harddrugs. Een enander in samenwerking met de Colombianen.’ ‘Hij zou ontslagen moeten worden, de idioot. Ben je in de buurt?’ ‘Ik kan zo bij je zijn.’ ‘Kom dan hierheen. Er is een nieuwe ontwikkeling waar ik over de telefoon niks over ga zeggen.’ Hij gaf het mobieltje terug aan Marler en begon weer te ijsberen. Monica had de indruk dat hij niet stil kon zitten. Aan de uitdrukkingop zijn gezicht te zien draaiden zijn hersens op volle toeren. ‘En die nieuwe ontwikkeling is Buller,’ merkte Marler op. ‘Ja. Ik kon gister thuis de slaap niet vatten. En toen heb ik in mijn eentje een klein rollenspel gedaan. Ik stelde me voor dat ik de grotebaas was van Al-Qaida. Ik probeerde te bedenken waar ik voor zougaan als ik Londen de stuipen op het lijf wilde jagen. En het enigewaar ik telkens weer op uitkwam was dat één ding van essentieel belang was. Een zo groot mogelijk aantal slachtoffers.’

Buchanan kwam ongeveer een uur later aanzetten, veel later dan Tweed had verwacht. Hij droeg een groene oliejas. Tweed staardehem aan. ‘Ga je vissen?’ ‘Zo zou je het kunnen zeggen, ja. Maar het is vooral om me warm te houden, want het is echt steenkoud buiten. Ik ben zo kwaad opWarner. Die verspilt zo gigantisch veel mankracht.’ ‘En hoe doet hij dat? Niet dat ik er verbaasd van opkijk.’ ‘Hij is nog altijd gefixeerd op die tekening van de St. Paul’s. Hij heeft ik weet niet hoeveel politiemensen bij de ingang staan, die iedereen controleren die naar binnen wil. En dan heeft hij binnen nogeen heel leger rechercheurs rondlopen die doen alsof ze daar komenbidden.’ ‘Hij wil zich indekken, voor het onwaarschijnlijke geval dat de St. Paul’s inderdaad het doelwit is.’ ‘En dat is nog niet alles,’ fulmineerde Buchanan. ‘Hij heeft nog meer mensen bij alle ingangen van Canary Wharf neergezet. U kunt ude reactie voorstellen van de honderden die daar werken. Die wordenallemaal aangehouden en moeten wachten terwijl ze worden onderzocht en in alles wat ze toevallig bij zich hebben wordt gesnuffeld. Hijheeft zelfs scherpschutters op de daken staan. En wat had jij voornieuws?’ Tweed vertelde hem alles wat Jasper Buller was komen melden. Buchanan hoorde hem aan met gefronste wenkbrauwen en zei nietstot Tweed was uitverteld. ‘Nou, als hij ook al denkt dat het geen zin heeft Warner te informeren, kunnen we onze zogenaamde minister van Binnenlandse Veiligheid gevoeglijk afschrijven. Het idee dat hij daar ’s avonds in zijn eentje heen gaat staat me trouwens helemaal niet aan.’ ‘Ik heb hem aangeboden Marler mee te nemen, maar dat wilde hij niet.’ ‘Dat kunnen we hem niet kwalijk nemen,’ wierp Marler tegen. ‘Als ik in zijn positie had verkeerd had ik er ook alleen op af willen gaan.’ ‘Jullie zullen me nu moeten excuseren,’ zei Buchanan, terwijl hij al naar de deur liep. ‘Ik heb werk te doen.’ Bij de deur draaide hij zichnog even om. ‘Al-Qaida. De rillingen lopen me over de rug...’ Toen ze weer alleen waren kauwde Monica even op het eind van haar potlood. ‘Het viel me op dat Buchanan ongewoon geheimzinnigdeed. Hij liet op geen enkele manier doorschemeren wat hij nog tedoen had.’ ‘Dat viel mij ook op,’ beaamde Tweed. ‘Het is laat, als jullie naar huis willen. Ik blijf.’ De telefoon ging. Het was Beaurain. Hij klonk kortaf toen hij Tweed aan de lijn kreeg. 'Ik ben weer terug uit Italië met Paula. Maar we zullen hier op Heathrow nog wel ik weet niet hoe lang worden vastgehouden. Deveiligheidsmaatregelen zijn nog meer aangescherpt.’ 'Ik wacht wel, ik zie jullie vanzelf verschijnen.’ Hij vertelde Monica en Marler wat Beaurain gezegd had. Ze zeiden dat zij ook zouden wachten. Het sombere nieuws werd gemeld vlak voor Beaurain terug kwam met Paula.

‘Ja, met Roy. Bij Carpford. Buller is verdwenen.’ ‘Hoe bedoel je? En zijn auto dan?’ 'Ik heb het gecheckt met het hoofdkwartier van de Veiligheidspolitie. Een blauwe Ford. Ze hebben me het kenteken gegeven. Hij stond bij een herberg geparkeerd langs de grote weg, vlak voor de afslag naar Carpford. De sleutel zat nog in het contact. Geen teken vaneen worsteling of bloed in de Ford. Buller is zonder spoor verdwenen.’ ‘Wordt het niet eens tijd dat we gaan dreggen in Carp Lake?’ ‘Dat is precies waar we nu mee bezig zijn. Met zeven duikers, en het hele meer wordt verlicht met flitslicht, schijnwerpers, bedoel ik.Een van de bewoners maakt een geweldige stennis.’ ‘Wie?’ ‘Drew Franklin. Volgens hem overleven de karpers dat niet. Nou vraag ik ie. God mag weten wat we op de bodem zullen aantreffen.Drie lijken?’
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‘Buchanan verwacht drie lijken.’ Tweed zei het net toen de deur openging en Beaurain binnenkwam met Paula. Paula ving nog net op wat Tweed tegen Monica en Marler zei. ‘Welke drie lijken?’ wilde ze weten. ‘De lijken van wie?’ De lange reis die ze achter de rug hadden was beiden aan te zien, al vond Tweed Paula er frisser uitzien dan de Belg. Paula ging achterhaar bureau zitten en keek Tweed aan. ‘De lijken van wie?’ vroeg ze nog eens met nadruk. ‘Mevrouw Gobble is inmiddels ook verdwenen.’ Monica bood aan om koffie te halen, een aanbod waar beiden dankbaar op ingingen. Tweed leunde achterover in zijn stoel en vervolgde zijn verhaal. Hij praatte snel, maar toch kostte het tijd om tevertellen over het bezoek van Jasper Buller, wat hij verteld had overzijn reis naar Italië, zijn plan om alleen naar Carpford te gaan. Toenvertelde hij over het bezoekje van Buchanan, wat die gezegd had, zijnbezorgdheid over het feit dat Buller in zijn eentje naar Carpford wasgegaan. Hij zweeg even. ‘Een paar minuten geleden belde Buchanan vanuit de omgeving van Carpford...’ Hij besloot zijn relaas met het telefoontje van dehoofdinspecteur, en diens mededeling dat Buller verdwenen was endat ze Carp Lake aan het afdreggen waren. ‘Dit begint er wel heel grimmig uit te zien,’ vond Paula. ‘Dus Buller wist te melden dat Al-Qaida zijn basis in Europa van Milaan naar deze contreien heeft verplaatst,’ zei Beaurain. ‘Dat sluitaan bij onze ervaring.’ ‘Vertel,’ zei Tweed op kalme toon. Hij tekende poppetjes terwijl hij luisterde, geregeld opkijkend naar Beaurain. Niets in zijn gelaatsuitdrukking verried zijn reactie.Toen de Belg zijn verhaal had beëindigd, keek Tweed naar Paula. ‘Zo te horen heb je je aardig geweerd tijdens de slag in het amfitheater.’ ‘Ik zou nu dood zijn als zij er niet bij was geweest,’ zei Beaurain. ‘Ja, we vormen een prima team,’ zei Paula nonchalant. ‘Beschrijf die Petacci eens, die niet echt Petacci heet en eigenlijk een Engelsman is,’ zei Tweed tegen Paula. Hij leunde naar voren, envroeg haar hoe oud de man ongeveer was, hoe lang hij was, kleurogen, kleur haar. Ze deed haar ogen even dicht en haalde hem voor de geest. Toen gaf ze een zo gedetailleerd mogelijke omschrijving. ‘Rond de veertig, waarschijnlijk zo’n een meter zeventig, blauwe ogen, bruin haar. Geen snor.’ ‘Dat is Philip.’ Tweed leunde weer naar achteren in zijn stoel. ‘Die is verscheidene jaren geleden bij de Veiligheidspolitie weggegaan.Een polyglot. Hij is meteen na zijn ontslag naar het continent gegaan,en heeft daar de kost verdiend met het gebruikmaken van de contacten die hij al had, voor het verzamelen en doorverkopen van informatie. Maar hij levert alleen aan het Westen. Hij is een loepzuivere patriot.’ ‘En hoe heet hij van achteren?’ vroeg Paula. ‘Philip...’ 'Ik ga hem niet verder identificeren dan ik al gedaan heb.’ ‘Betrouwbaar?’ informeerde Beaurain. ‘Net zo betrouwbaar als jij.’ ‘En dat geldt ook voor zijn informatie over Al-Qaida?’ ‘Absoluut. Samen genomen met wat Buller vertelde denk ik dat we er wel van uit kunnen gaan dat hun nieuwe basis ergens hier nietver vandaan is en dat betekent dat ze van plan zijn om 11 septemberin Londen nog eens dunnetjes over te doen. Geen geruststellende gedachte.’ ‘Misschien,’ stelde Beaurain voor, ‘moeten we Hastings en omgeving uitkammen, waar ze aan land komen.’ ‘Tijdverspilling. Te laat. Er zijn op zijn minst twintig man aan land gekomen. Hetzelfde aantal als het team van de aanslag op de Twin Towers. Dus de vraag is: waar houden ze zich schuil?’ ‘In Carpford?’ opperde Paula. ‘Lijkt me niet waarschijnlijk. Ik geef toe dat ze daar vanaf Hastings makkelijk in één nacht heen gebracht zouden kunnen worden. Maarwaar is de accommodatie in Carpford om twintig man schuil te houden, en misschien wel meer? Naar wat ik van dat dorp gezien heb isdie er niet. Het zou ook alleen de thuisbasis van het brein achter dehele organisatie kunnen zijn, wie het dan ook is.’ ‘Waarom ben je er zo zeker van dat het een “hij” is?’ vroeg Marler op lijzige toon. ‘Waarom geen vrouw? Ik heb bij Eva Brand ook ietsvreemds gezien.’ Iedereen was met stomheid geslagen. Ze zaten Marler allemaal met open mond aan te staren. Die hield hen in spanning en haalde rustigeen sigaret uit zijn gouden sigarettendoosje, stak hem doodgemoedereerd op en nam een trek. Hij keek om zich heen en bestudeerde hungelaatsuitdrukking. ‘Marler!’ Tweed sloeg met zijn vuist op zijn bureau. ‘Schiet op. Ik heb het afgrijselijke gevoel dat de klok de minuten aftikt naar een catastrofale aanslag.’ ‘Gisteravond verliet ze haar appartement, nam een taxi naar de Ivy en dineerde daar met de hoogeerwaarde Peregrine Palfry...’ 'Ik heb die twee ook samen gezien nadat ik met haar gegeten had,’ onderbrak Paula hem. ‘Ze heeft hem over haar ervaringen verteld.’‘Heb je er bezwaar tegen als ik doorga, beste Paula? Anders krijgje het nog met Tweed aan de stok. Ze zaten twee uur samen aan tafelen leken elkaar goed te kennen. Vervolgens vertrekt Eva, met eenheel ernstig gezicht, in een taxi die ze kennelijk besteld had. Ik zat intussen weer in de auto. Ik achter haar aan. Terug naar haar flat in Fulham. Eenmaal binnen doet ze het licht in de woonkamer aan, de gordijnen waren nog open. Ze rolt een gebedskleedje uit, knielt eropneer met haar gezicht naar het oosten, en buigt een aantal keren heellangzaam haar hoofd. Staat weer op, rolt het kleedje op, stopt het onder een bank en gaat douchen: het raampje in de badkamer raakte beslagen. En vervolgens is ze waarschijnlijk naar bed gegaan.’ ‘Weet je dat zeker?’ vroeg Tweed ongelovig. ‘Denk je dat ik me zo’n tafereel zou inbeelden?’ ‘Jezus, ze is een fanatieke moslim,’ riep Paula uit. ‘Vandaar mijn vraag,’ zei Marler op vriendelijke toon. ‘Waar haalt Tweed die overtuiging vandaan dat het brein achter dit alles een manis?’

Opnieuw waren ze met stomheid geslagen. Marler rookte zijn sigaret en keek hen om beurten aan. De meeste mensen zouden maar wat tevreden zijn geweest als hun woorden insloegen als de spreekwoordelijke bom, en hun gehoor geen stom woord wist uit te brengen. Marlerkeek alsof hij het over het weer had gehad. ‘Willen jullie ook weten wat ze de volgende dag deed?’ informeerde Marler uiteindelijk. ‘Ja, heel graag,’ zei Tweed. ‘Ze staat laat op, om de spits te vermijden, stel ik me zo voor. Ontbijt. Alleen croissants...’ ‘Hoe kon je dat nou weer zien?’ wilde Paula weten. ‘Met mijn kijker, lieve schat. Ze heeft een mooi gebit. Zal ik verdergaan? Om een uur of tien komt ze naar buiten, in een windjack, en stapt achter het stuur van haar Saab na in de kofferbak te hebben geladen waar ze mee naar buiten was gekomen...’ ‘En waar was ze dan mee naar buiten gekomen?’ drong Tweed aan. ‘Dat wilde ik net vertellen. Eén heel grote boodschappentas van Harrods en een veel kleinere die ze voorzichtig in de auto zette. Kortgezegd, ik volg haar naar Carpford. Daar parkeert ze haar Saab achter de bungalow van Martin Hogarth, onzichtbaar vanaf de weg...’‘Niet bij diens drinkende broer, Billy?’ vroeg Paula. ‘Wie brengt hier verslag uit?’ Marler keek haar aan. ‘Vervolgens komt Eva weer tevoorschijn, met beide tassen. De elegante Martinstaat al op haar te wachten, doet de deur open en laat haar binnen. Zeblijft daar verscheidene uren en rijdt vervolgens terug naar haar flatin Fulham. Ik wacht de hele dag en de halve avond, maar ze komt nietmeer naar buiten. En toen ben ik hierheen gekomen.’ ‘Mysterieus,’ vond Beaurain. ‘Ik zou die dame graag eens ontmoeten.’ ‘Dat denk ik ook, ja.’ Marler gniffelde. ‘Ik denk dat ze grote indruk op je zal maken.’ ‘Mooie vrouw?’ ‘Dat is een understatement.’ ‘Wat Marler ons heeft verteld, brengt Martin Hogarth nu ook in beeld,’ onderbrak Tweed hen ongeduldig. ‘Aan hem hadden we nogniet eerder gedacht...’ Als op commando kwam Newman binnen, gevolgd door Harry en Pete. Newmans rapport over Hogarth bracht hen niet veel verder. Hijhad geprobeerd de man te spreken te krijgen, maar er was niet opengedaan. Ook al had Newman gehoord dat er wel iemand in huis was.Hij had uren gewacht maar Martin had zich niet laten zien. Het verslag van Harry was positiever. Zoals altijd hield hij het kort. ‘Palfry blijft op het ministerie tot halverwege de avond en neemt vervolgens een taxi naar de Ivy. Daar zie ik Pete op de uitkijk staan.’‘Ik heb jou niet gezien,’ bromde Nield. ‘Dat was ook niet de bedoeling. Als je me gezien had, zou ik beter een andere baan kunnen zoeken. Inmiddels had Tweed mij gebeld ofik de Ivy in de gaten wilde houden in verband met Paula.’ Hij keekTweed aan. ‘Toen heb je me wel gezien.’ ‘Bob,’ zei Tweed snel, ‘jij hebt Victor Warner geschaduwd. Wat heeft dat opgeleverd?’ ‘Niks. Ik heb niet één glimp mogen opvangen van onze briljante minister. De hele tijd dat ik in het bruisende Whitehall was kwamWarner niet één keer tevoorschijn. Ik weet bijna zeker dat hij niet inhet gebouw was. En dat was een langdurige absentie.’ ‘Het wordt tijd dat ik eens een kijkje ga nemen bij die advocaat, die Pecksniff, die de financiën afhandelt voor de onzichtbare New Age-Maatschappij die Carpford heeft gebouwd.’ Tweed trok zijn regenjasaan terwijl hij vervolgde: ‘Jij kunt met me meegaan, Paula. Ik betwijfel of we iets uit hem krijgen. Het is een dubieuze advocaat.’ ‘Ik denk dat ik maar beter mee kan gaan,’ zei Harry. ‘Als hij weigert te praten zal ik eens bij hem langs gaan.’

Ali stond in een afgelegen dorpje in een telefooncel te wachten. De telefoon ging over. Bij de tweede keer nam hij op. ‘Ja?’ ‘Wie is daar?’ vroeg de vreemde stem die door een scrambler praatte. ‘Ali.’ ‘Abdullah hier. Is de apparatuur nu in positie?’ ‘Vier tankauto’s met de explosi...’ ‘Houd je bek! Ik gebruikte het woord apparatuur. Jij doet hetzelfde. En?’ ‘Vier onderdelen van de apparatuur zijn in positie, in het pakhuis. Klaar voor transport naar hun uiteindelijke bestemming. De motorvan nummer vijf wil niet starten, daar wordt aan gewerkt. Nog een uuren...’ ‘Je beseft toch wel dat er pas na donker mee gereden wordt? Doe eens iets goed.’ ‘We gaan zeer behoedzaam te werk. Het hele team is gearriveerd...’ Ali smeet de hoorn op de haak en vloekte. Abdullah had de verbinding verbroken. Toen hij naar buiten stapte, in de miezerige regen, vroeg hij zich opnieuw af of de stem van een man was dan wel van eenvrouw. Het was niet te horen. Pecksniff & Co., Advocaten, hielden kantoor in een smal straatje in Bermondsey. Niet het beste gedeelte van Bermondsey: de oude gebouwen van twee, drie verdiepingen hadden in geen jaren een opknapbeurt gehad. Losse bakstenen die uit de muren waren gevallenlagen her en der op de stoep en op straat. De ramen waren in geen tijden gelapt. Het miserabele straatje lag bezaaid met rotzooi. Een smerig koperen bord aan de muur bevestigde dat dit het adres was. Het ‘Peck’ was eraf gevallen of getrokken, zodat er nu alleen nog stond:‘sniff & Co., Advoc’. ‘Niet het fraaiste gedeelte van de buurt,’ merkte Harry op. ‘Zelfs niet voor East-End-begrippen. En ook niet bepaald veilig. Hier wordje nog beroofd voor een doosje lucifers.’ ‘Jij mag op de auto passen,’ besloot Tweed. Zodra Tweed en Paula waren uitgestapt, deed Harry de portieren op slot. Hij stak een hand onder zijn stoel, pakte een spuitbus mettraangas en hield die op schoot. Tweed drukte op de bel naast de deur, die voor de bovenste helft uit gebrandschilderd glas bestond, hoewel de oorspronkelijke kleuren ervan onder een groezelige laag waren verdwenen. Er werd nietop gereageerd. Hij drukte zijn duim op de bel en hield hem daar. Toende deur openging zagen ze een vreemde verschijning. De man was gehuld in een sjofele zwarte jas die tot op zijn knieën hing, met een al even ouderwetse kraag waarvan de punten naar buiten staken. Hij maakte zijn Dickensiaanse naam helemaal waar, hijhad zelfs een oude gouden horlogeketting uit zijn vestzak hangen. Hijstond enigszins voorovergebogen. Zijn haar had de kleur van smerigemosterd, zijn zure gezicht zat onder de plooien en vouwen en zijn oogjes keken sluw. ‘Wij hebben een afspraak,’ zei Tweed. ‘Ik denk het niet. Ik heb geen afspraak gemaakt.’ ‘Ik wel.' Tweed hield zijn SIS-pasje vlak voor zijn neus. ‘Laat ons er nu maar in. Het stinkt hier buiten.’ ‘Ik heb maar een paar minuten...’ ‘Wij blijven zo lang als nodig is.’ Tweed stond in het armzalig ingerichte kantoor met Paula op zijn hielen. De geestverschijning deed de deur dicht en op slot. Schuifelend ging hij hen voor naar een ander kantoor, waar Paula verrastom zich heen keek. Het meubilair was duur antiek, met een groot Regency-bureau. In tegenstelling tot het kantoor aan de voorkant washier gestoft, zag ze. De advocaat nam plaats achter het bureau in eenantieke stoel met een hoge rugleuning. Paula ving een vleugje whiskyop. ‘U bent de heer Peck Sniff?’ begon Tweed. ‘Pecksniff, als ik u niet ontrief,’ snauwde hun gastheer. ‘De New Age Ontwikkelingsmaatschappij die Carpford heeft gebouwd, in de North Downs,’ viel Tweed met de deur in huis. ‘U treedt namens hen op.’ ‘Nooit van gehoord.’ Het kunstgebit van Pecksniff rammelde. ‘U gaat over het innen van de huur en andere gelden. Dat hebben de bewoners ons verteld. Dus hou op met liegen.’ ‘Pardon?’ Pecksniff rechtte zijn rug en keek Tweed boos aan. Een toonbeeld van verontwaardiging en onschuld. Hij vouwde zijn benige vingers ophet bureaublad. Het gebit rammelde weer. ‘Ik moet u beiden vragen te vertrekken.’ ‘U ontkent dat, u banden hebt met New Age?’ ‘Ik heb nooit van ze gehoord.’ ‘Misschien,’ opperde Paula vals, ‘dat een drupje whisky uw geheugen zou opfrissen. We kunnen altijd terugkomen met een bevelschrift en de hele boel hier ondersteboven halen.’ ‘Ik zal een rechter om een rechterlijk bevel vragen.’ ‘Doe niet zo dwaas,’ zei Tweed op milde toon. ‘U zit waarschijnlijk ernstig in de problemen.’ ‘Daar is de deur.’ Pecksniff was gaan staan. Hij wees met een bevende vinger. ‘Dit onderhoud is beëindigd.’ ‘We hebben dit op een sympathieke manier willen oplossen.’ Tweed slaakte een zucht terwijl hij opstond. ‘We komen er zelf weluit.’ Ze verlieten het pand. Harry deed de portieren open en legde de spuitbus weer onder de bank. Hij zat achter de bestuurdersplaats. Tets interessants vernomen? Jullie zijn snel weer terug.’ ‘Hij wil niet praten.’ ‘Paula,’ zei Harry, ‘als ik weg ben moet je de portieren op slot houden. Ga hier maar zitten. Het kan zijn dat ik een tijdje wegblijf.’ Hij stapte uit, wachtte tot Paula achter het stuur zat en sloot het portier. Voor de deur van de advocaat rekte hij zich uit, en draaide met zijn lijvige schouders. Zijn dikke duim drukte op de bel en hield hem ingedrukt. Hij had zijn identiteitskaart in de hand toen de deur openging. Snel duwde hij die Pecksniff onder de neus, maar hij gaf hem weinig kans hem te bestuderen. ‘Veiligheidspolitie. Ik kom binnen...’ Harry drong zich langs Pecksniff heen, greep hem bij de arm, trapte de deur achter zich dicht, sleepte zijn gevangene mee naar het kantoor erachter, gebruikte weer zijn voet om de tweede deur dicht te trappen en duwde de advocaat naar de stoel achter het bureau. ‘Het ziet er uit alsof je daar zitting houdt.’ ‘Ik ben advocaat...’ ‘Ga zitten.’ Harry trok een stoel dichter bij het bureau en ging zitten. Pecksniff, die verbouwereerd keek, nam plaats op zijn troon. Hij zag er iets normaler uit zo. Maar dat was niet de bedoeling. Harry leunde met zijn enorme armen op het bureau. ‘Die archiefkast, daar zullen de papieren wel in zitten. Haal ze er uit.’ ‘Wat voor papieren?’ Een vage ondertoon van verontwaardiging. ‘Van die New Age Ontwikkelingsbende!’ ‘Ik heb al tegen de man die hier net binnen is geweest...’ Harry kwam half overeind. Zijn rechterhand schoot uit, greep Pecksniff bij zijn kraag en trok hem iets dichter om zijn hals. Zo trok hij hem uit zijn zetel tot hij half over het bureau lag, zijn gezicht dicht bij het zijne. Harry klonk heel kalm, maar zijn stem had, net als zijn uitdrukking, iets dreigends. ‘Luister goed, Peckysniff. Ik heb een heel kort lontje. Dit gaat niet alleen over speculaties of zo. Om te beginnen kunnen we je oppakken wegens obstructie. Maar er is meer aan de hand. Je zou ook nog de bak in kunnen draaien als medeplichtig aan twee moorden. Dus maak die kast open voor ik mijn geduld verlies.’ ‘Twee moorden...’ Pecksniff klonk gesmoord, hij stikte bijna in de houdgreep van Butler. Die de geur nog eens opsnoof. Hij meende toen hij binnenkwam al een whiskywalm geroken te hebben. Hij liet Pecksniff los, sprong op, pakte van een buffetkast een vuil glas en zette dat met een klap op het bureau. ‘Waar is de fles? Neem een slok. Om je zenuwen tot rust te brengen.’ Pecksniff, die asgrauw was, probeerde zijn kraag wat recht te duwen, trok toen een la ergens onder in zijn bureau open en haalde een fles Johnnie Walker tevoorschijn. Hij draaide de dop eraf en stond op het punt uit de fles te gaan drinken toen Harry hem tegenhield. ‘Niet zo. Dan stik je erin. Eerst in een glas schenken. Daar zijn die dingen voor.’ Een hoop gerammel. Toen werd de fles uit de la getild. Harry, met de armen over elkaar, keek toe terwijl Pecksniff een flinke bel inschonk, het glas bibberend vasthield en zijn bezoeker aankeek. Harry schudde het hoofd. Hij had het glas net met een zakdoek opgepakt. Geen vingerafdrukken. Pecksniff sloeg de whisky in twee teugen achterover. Hij zuchtte. Een flets kleurtje kwam terug op zijn wangen. Hij zette het glas naast de fles neer, zodat hij beide zo weer zou kunnen pakken. Hij klonk schor. ‘Twee moorden?’ ‘Ja. Mevrouw Gobble van de winkel in Carpford. En die andere zal je wel te denken geven. Mevrouw Warner. Linda Warner. Vrouw van de minister van Binnenlandse Veiligheid. Jij zou voor beide mee kunnen opdraaien, tenzij je meewerkt.’ Pecksniff zuchtte weer. Hij stond op, wankelde even, trok een sleutelring uit zijn zak en liep naar de kast. Hij draaide de deur van het slot, bukte zich, nam een dikke groene map van een plank en legde die op het bureau. ‘Daar zit het allemaal in. Afschriften van overboekingen, de hele financiële administratie rond Carpford.’ ‘Er staan een paar zeer grote bedragen tussen,’ zei Harry nadat hij een en ander vluchtig had doorgebladerd. ‘Een overboeking van tweehonderdduizend pond. En kortgeleden nog een van vierhonderdduizend. Allemaal huurgeld? Kom nou toch.’ ‘Hij zei dat het voor renovaties was.’ ‘Wie zei dat?’ ‘Gerald Hanover. De man die New Age heeft opgezet, en die de supervisie had over de bouw van het dorp. Hij heeft ook de antecedenten van de huurders nagetrokken. Alle op één na. Hij wilde een ongetrouwde vrouw - of een weduwe - in dat winkeltje hebben. Die moest een oogje houden op de andere huurders. Een simpele ziel, zei hij. Ik heb een aantal dames gesproken die op een advertentie in The Times hadden gereageerd. Mevrouw Gobble leek mij de meest geschikte van het hele stel. Een simpele ziel. Ik vond het wel een beetje merkwaardig, maar Hanover betaalde een uitstekend honorarium.’ ‘Hoe ziet die Hanover er uit?’ ‘Geen idee. Hij gaf zijn instructies altijd over de telefoon.’ ‘Hoe klonk hij?’ ‘Heel raar. De stem was zo vervormd dat ik niet eens zou kunnen zeggen of het een man of een vrouw was. Victor Warner haalde zich de woede van Hanover op de hals toen hij een groot stuk land kocht dat Hanover zelf over het hoofd had gezien. Die transactie heb ik niet afgehandeld. Ik neem aan dat Warner daar zijn eigen mensen voor heeft.’ Het hek was van de dam. Het kwam er allemaal uit omdat hij bang was. En de whisky had waarschijnlijk ook wel geholpen. ‘Ooit geprobeerd Hanover op te sporen?’ vroeg Harry tussen neus en lippen door. ‘Nou... één keer. Toen heb ik laten uitzoeken waar ik vandaan gebeld werd. Ik kreeg een nummer, en dat bleek van een telefooncel op Berkeley Square te zijn. Ik belde erheen en liet hem een hele tijd overgaan. Uiteindelijk nam een voorbijganger op en die vertelde me waar die telefooncel was.’ ‘Het beste is net goed genoeg voor meneer Hanover. Berkeley Square. Hoe kwam het geld bij jou?’ ‘Via zo’n groot internationaal transportbedrijf dat altijd een handtekening wil. Dat is echt alles wat ik weet over New Age.’ Zijn stem trilde. Hij zweeg even. ‘Ik zal toch niets meer over die twee moorden horen, hè?’ vroeg hij toen. ‘Ik heb meegewerkt.’ ‘Ik kan het niet beloven, maar ik denk het niet. Mits je meneer Hanover nooit iets over dit bezoekje vertelt. Als je dat wel doet komen we daar vanzelf achter.’
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Tweed en Paula stapten in de luxueuze lift met zijn vergulde spiegels en rode leren stoeltjes. Tweed was tot de slotsom gekomen dat VictorWarner niet op het ministerie was en dus wel in zijn appartement inBelgravia aan het werk zou zijn. Terwijl de lift naar boven zweefdekeek Paula om zich heen. ‘Er zijn mensen die in stijl leven.’ ‘Tja, Warner heeft geld,’ zei Tweed. ‘Weet ik. Van een laxeermiddel.’ Mevrouw Carson, de grimmige, grijze huishoudster, deed open. Ze was beleefd maar afstandelijk. ‘Goedemiddag, meneer Tweed, mevrouw Grey. Ik wist niet dat u verwacht werd.’ ‘Dat worden we ook niet. Dit is een noodgeval...’ De minister zat aan een bureau in zijn gigantische woonkamer. Hij keek op, veegde gehaast een stapel papieren bij elkaar, legde ze in eenrode doos en deed die dicht. Toen stond hij op, lang, lenig en slechtgehumeurd. Zijn haviksgezicht stond grimmig, zijn ogen fonkelden achter zijn knijpbrilletje, en zijn stemgeluid was dodelijk chic: dat wasgeen aardappel in de keel, maar een handgranaat. ‘Mensen bellen gewoonlijk voor een afspraak en komen niet onaangekondigd binnen vallen.’ ‘Weet ik. Ik herinner mij uw sommering via hem.’ Hij wees naar Palfry, die op een bank had gezeten toen ze binnenkwamen. De kleine, keurige man was inmiddels opgestaan met een zalvende glimlach en probeerde meteen olie op de woelige golven tegieten. ‘Een van u beiden...’ hij schonk Paula een stralende glimlach, ‘had contact met mij kunnen opnemen, maar ik proef in uw beider houding een zekere urgentie. Is er een probleem gerezen?’ ‘Uiteraard. Ik neem aan dat u allebei weet dat er op zeer korte termijn een grootscheepse aanslag op Londen wordt verwacht. Of baart u dat geen zorgen?’ suggereerde hij, de minister recht in de ogen kijkend. ‘Gaat u toch zitten, maak het u gemakkelijk,’ zei Palfry snel en hij wees hen een bank die van opzij tegen de stoel van Warner aankeek.‘We staan allemaal aan dezelfde kant.’ ‘Dat is een hele geruststelling,’ zei Tweed zonder enige overtuiging in zijn stem. Toen ze gingen zitten stond Warner nog steeds, en keek hen woedend aan. Met kennelijke tegenzin draaide hij zijn stoel naar hen toe en liet zich er langzaam in zakken. Zelfs zittend in zijn stoel leek hijnog lang en mager. ‘Hebt u ooit van Gerald Hanover gehoord?’ vroeg Tweed recht op de man af. ‘Wie?’ Warner poetste de glazen van zijn bril en klemde hem weer op zijn prominente neus. ‘Gerald Hanover,’ herhaalde Tweed. ‘Die naam zegt me niets. Wie is dat?’ ‘O, waarschijnlijk de sleutelfiguur in het dodelijke schaakspel waar we in verwikkeld zijn met een onzichtbare tegenstander... Tot dusverre is dat het enige wat we weten.’ Hij zweeg. ‘Het zou een man ofeen vrouw kunnen zijn...’ De deur ging open en Eva Brand kwam binnen met een blad waarop drie kopjes thee stonden. Paula staarde haar aan terwijl Eva het blad voor hen neerzette. Ze wierp Paula een kushandje toe. Opnieuwnam Palfry vlug het woord, beminnelijk glimlachend. ‘Dit is Eva Brand. Ik geloof dat u haar al kent, mevrouw Grey. Eva, dit is de heer Tweed van de SIS.’ ‘Aangenaam, ’ zei Eva, alsof ze nooit bij Tweed op zijn kantoor geweest was. ‘Hoe wilt u uw thee? Het is Earl Grey. Ik hoop dat dat acceptabel is.’ ‘Dat is hoogst acceptabel en zeer vriendelijk van u,’ zei Paula, die net als Palfry even het gesprek van haar chef overnam. Tweed zweeggrimmig. ‘Eva,’ legde Palfry verder uit, ‘is een goede vriendin van mij. Een uitzonderlijk intelligente dame.’ ‘Ze werkt af en toe voor ons,’ bromde Warner, die zich ergerde dat anderen het gesprek overnamen. ‘Al blijven staatsgeheimen uiteraardook voor haar geheim.’ ‘Dan zou het voor mij wel eens lastig kunnen worden alles te zeggen wat ik te melden heb,’ zei Tweed. ‘Maakt u zich geen zorgen, Tweed,’ zei Warner, met een wrange glimlach. ‘Mevrouw Brand heeft voor Medfords Security gewerkt. Zijis de discretie in eigen persoon.’ ‘Ik neem aan dat u gehoord hebt,’ stak Tweed meteen van wal, ‘dat Jasper Buller van de Politieke Veiligheidspolitie verdwenen is. Ondersoortgelijke omstandigheden als uw vrouw en mevrouw Gobble.’‘Dat is betreurenswaardig.’ Warner staarde naar het plafond. ‘Verontrustend.’ ‘Het is meer dan dat. Het zou om massamoord kunnen gaan,’ vervolgde Tweed meedogenloos. ‘En het merkwaardige dorpje Carpford lijkt op de een of andere manier in het middelpunt te staan. We moeten dat dorp van onder tot boven doorzoeken.’ ‘Dat gebeurt al,’ zei Warner nors. ‘Ik ben naar Carpford geweest -ik heb daar ook een huis - en Buchanan heeft Carp Lake al afgedregd. Zijn mensen hebben de hele nacht doorgewerkt bij het licht van een paar gigantische schijnwerpers...’ ‘En wat hebben ze gevonden?’ ‘U hoeft niet zo agressief te doen, Tweed. We moeten het hoofd koel houden. Hij heeft niets gevonden, behalve kikkervisjes. En datmet een tamelijk omvangrijk duikersteam. Ik heb Buchanan gezegddat hij de rommel moest opruimen voor ze weer vertrokken...’ ‘En hoe reageerde hij daar op?’ ‘Hij zei dat hij zijn mannen die opdracht al gegeven had. Pure tijdverspilling dus.’ ‘Het nieuws haalt de kranten al,’ denderde Tweed door. ‘Dat Londen ernstig bedreigd wordt. En de Daily Nation besteedt morgen uitgebreid aandacht aan de verdwijning van Buller, ook in verband met die andere twee zaken. Newman heeft over die sinistere gebeurtenissen een groot artikel geschreven.’ ‘Die publicatie zouden we kunnen voorkomen,’ waarschuwde de minister. ‘Waarom in hemelsnaam? Het publiek moet gewaarschuwd worden. Het is geen staatsgeheim.’ ‘Ik hoop maar...’ Warner zweeg even om zijn knijpbril schoon te maken, een maniertje, zo vermoedde Paula, waar hij zich van bediende om wat hij zeggen wilde te benadrukken. Hij zette de bril weer opzijn neus en glimlachte onaangenaam. ‘... Zoals ik zei, ik hoop maardat Newman niet doordraaft en geen dingen in de krant gaat schrijven die paniek veroorzaken onder de bevolking!’ ‘Hij vermeldt niet waar het gevaar vandaan komt. Als u daar soms over inzit.’ ‘Ik zit nergens over in.’ Weer die verwrongen glimlach. ‘Wat ik wel weet is dat we op onze hoede moeten zijn voor de Real IRA’ ‘We gaan.’ Tweed stond op met een gezicht dat op onweer stond. ‘Ik geloof niet dat wij elkaar nog iets te zeggen hebben.’ Bij de deur bleef hij staan, met Paula naast zich. ‘Ik hoop alleen dat u spoedig watbeter nieuws over uw vrouw te horen zult krijgen,’ zei hij op mildetoon. ‘Dank u. Dat is zeer vriendelijk van u.’ Eva was bij hen komen staan. ‘Ik laat ze wel uit,’ zei ze. Ze liep met hen mee en deed de deur achter hen dicht. Meteen verscheen mevrouw Carson, met opeengeklemde lippen. Eva glimlachte tegen haar. ‘Ik laat ons bezoek wel even uit. Ik weet dat u het razenddruk hebt.’ Mevrouw Carson keek haar boos aan, niet blij met wat zij niet anders kon zien dan als een regelrechte aanval op haar positie. Zonder een woord te zeggen draaide ze zich om, en ze sloeg met de deur. ‘Ze is nogal prikkelbaar,’ zei Eva met een glimlach. ‘Aangezien Victor hier niet zoveel is denkt ze dat zij het hier voor het zeggenheeft. ’ Ze waren in de lift gestapt. Eva sprak gehaast terwijl de liftnaar beneden ging. ‘Meneer Tweed, zou ik nog eens bij u langs mogenkomen op Park Crescent? Ik zal natuurlijk eerst bellen.’ ‘Komt u maar gerust, graag zelfs, maakt niet uit wanneer.’ Tweed was weer beminnelijk als altijd. ‘We zouden zelfs ergens een hapjekunnen gaan eten, als u wilt.’ ‘Graag.’ Ze schonk hem een stralende glimlach. ‘Je hebt hem flink aangepakt,’ merkte Paula op toen Tweed achter het stuur was gestapt en zij naast hem zat. ‘Hij weet heel goed de indruk te wekken dat hij er geen bal van snapt. Wat denk jij?’ vroeg hij, terwijl hij invoegde. ‘Hij weet van toeten noch blazen.’

Spitsuur. Het was razend druk. Soms reden ze stapvoets, dan weer stonden ze minuten stil. Bij Hyde Park Corner zat alles muurvast. Hetwas inmiddels donker en overal schenen felle koplampen. Ze kwamen niet vooruit. ‘Wat een mensenmassa,’ zei Paula. ‘Wat zei je?’ ‘Wat een mensenmassa, hier in Londen. Ah, we mogen weer.’ Ze waren halverwege de rotonde om het standbeeld van de Duke of Wellington toen ze weer moesten stoppen. Een auto bleef naastPaula staan. Ze wierp een blik op de chauffeur. Hij zat alleen achterhet stuur, een man met een bruin gezicht, aan de jonge kant, met korthaar. Hij zag haar kijken, leunde uit zijn raam en klopte op het hare.Ze liet haar raam zakken, haar Browning al in de aanslag. Toen erweer beweging in de rijen kwam, kwam zijn andere hand tevoorschijn. De Glock die hij vasthield was van dichtbij op Tweed gericht.Ze schoot één keer. Haar kogel trof zijn hand. Er kwam bloed uit enhij liet de Glock vallen. ‘Rijden!’ riep Paula. Achter de schutter werd geclaxonneerd, maar hij bleef staan waar hij stond. Tweed draaide aan het stuur, zag een gat en scheurde wegover Buckingham Palace Road. De auto van de schutter stond nogsteeds stil. Het geclaxonneer klonk steeds harder, steeds massaler,maar stierf weg toen Tweed bleef doorrijden. ‘Hij wou je doodschieten,’ zei Paula geschrokken. ‘Ik zag het vanuit mijn ooghoek. Wat was jij snel. Een veelzeggend voorval. Iemand met een mobieltje moet het huis van Warner in degaten hebben gehouden en gemeld hebben dat we weggingen.’ ‘Of iemand in huis. Het leek me een Egyptenaar.’
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Toen Tweed en Paula terugkwamen op zijn kantoor op de eerste verdieping zaten ze daar met zijn allen. Newman zat in een leunstoel, terwijl Pete Nield op een van de leuningen zat. Harry Butler zat in kleermakerszit op de grond en Marler leunde tegen de muur. Beaurain had het zich gemakkelijk gemaakt in de andere leunstoel. Hij zwaaidenaar Paula die naar haar bureau liep, verbaasd dat het hele team aanwezig was. Tweed scheen haar gedachten te kunnen lezen, want hijhing zijn regenjas op, ging achter zijn bureau zitten en boog zich meteen grimmige uitdrukking op zijn gezicht naar voren. ‘Jullie zijn allemaal gevraagd hier te komen opdat we onze positie kunnen bepalen. Het belangrijkste is dat we nu weten dat de vijandAl-Qaida heet. Deze gevaarlijke ontwikkeling is van drie kanten bevestigd. Carla, een topinformant van Marler, heeft het hem verteld. InMilaan is Jasper Buller hetzelfde aan de weet gekomen van zijn voormalige caribinieri-officier. En in Verona heeft Philip, een man die ikken als volstrekt betrouwbaar, en die zich nu Petacci noemt, aan Julesprecies hetzelfde verteld. Drie volkomen verschillende bronnen.’ Hijgaf een harde klap op zijn bureau. ‘Het lijkt me niet dat er nog langeraan getwijfeld hoeft te worden. De machtige cel die tot voor kort Milaan als basis had zit nu ergens in onze omgeving. Waarom? Waaromanders dan om een massale aanslag à la 11 september op Londen teplegen...’ ‘Kun je ze niet beter eerst vertellen over hun poging jou ook uit de weg te ruimen?’ opperde Paula. ‘Een poging die dankzij jou mislukt is...’ In het kort vertelde hij over het incident bij Hyde Park Corner. Newman reageerde meteen. ‘Van nu af aan ga jij nergens meer naartoe zonder gewapend geleide.’ ‘Dat zien we nog wel...’ ‘Nee!’ Newman hield voet bij stuk. ‘Dat zien we niet. Dat gebeurt gewoon...’ ‘Als je me even laat uitpraten. De bedreiging wordt dus gevormd door Al-Qaida, en dat is een heel grote. Dat weten we. Maar wat weten we niet? Zo ongeveer al het andere.’ Weer sloeg hij op zijn bureau. ‘We weten niet wat het doelwit is in Londen, we weten niet wat de huidige basis is van deze cel, we weten niet wie het brein er achter is...’ ‘En Carpford dan?’ onderbrak Nield hem. ‘Als ik even mag uitpraten. In Carpford beschikken ze, voorzover ik weet, niet over de ruimte om twintig tot dertig gehersenspoeldemoordenaars onder te brengen...’ ‘Dat zouden we kunnen checken,’ bracht Newman te berde. ‘Vandaag kwam ik toevallig een vriend van me tegen die een bedrijf heeft met lichte vliegtuigjes, uitgerust met zeer geavanceerde camera’s. Airsight. Werkt veel voor makelaars die luchtfoto’s willen van allerleilandgoederen. Maar ze doen ook veel vertrouwelijk werk voor defensie...’ ‘Laat hem dan morgen een vlucht maken boven Carpford. Er wordt helder weer voorspeld, dus laat hem flink veel foto’s maken.’ ‘Morgen kan niet. Toen ik hem sprak was hij net op weg naar de trein voor een tweedaagse trip naar Parijs...’ ‘Boek hem dan voor de dag dat hij weer terug is! Van nu af aan wil ik berekende en beredeneerde actie!’ Tweed keek om zich heen, omzich ervan te vergewissen dat hij ieders aandacht had. ‘Gisteravondben ik opgebleven en heb ik geprobeerd mij te verplaatsen in hetbrein achter de hele operatie die we nu dan in elk geval op het spoorzijn. Hoe zou ik dat aanpakken? Wat zou mijn doel zijn? Het grootstmogelijke aantal slachtoffers. Tientallen? Nee. Honderden of duizenden dodelijke slachtoffers. Een spectaculaire aanslag. En laat niemand over de St. Paul’s of Canary Wharf beginnen, want die kan eenboek naar zijn hoofd krijgen...’ ‘Pure afleiding,’ zei Beaurain, die tot nog toe alleen maar had zitten luisteren. ‘Ze willen jullie om de tuin leiden, zoals ik al eerder heb gezegd. Ze willen vooral geen aandacht op het werkelijke doelwitvestigen.’ ‘We weten dus inderdaad niets,’ zei Paula. ‘Nou, we weten wel iets.’ Tweed klonk iets ontspannener. ‘We hebben enkele vreemde verwantschappen ontdekt. Martin en Billy Hogarth, in Carpford, zijn broers, die elkaar schijnen te haten. Beiden zijn neven van Drew Franklin, een man over wie we feitelijk niets weten. Dan heb je nog Eva Brand, nicht van Drew Franklin. De contouren van een kliek beginnen zich af te tekenen. Eva is tevens bevriendmet Peregrine Palfry. Verder zijn we erachter gekomen dat ze VictorWarner goed genoeg kent om welkom te zijn in zijn huis. De kliekwordt groter...’ ‘Mag ik even iets zeggen?’ zei Monica voorzichtig. ‘Ja hoor.’ Tweed glimlachte. ‘Ga je gang.’ ‘Het dossier dat ik over haar heb opgesteld, bevestigt wat ze ons vertelde toen ze hier onverwachts langskwam. Schoolgegaan op Roedean, daarna talen gestudeerd in Oxford; Frans, Spaans en Arabisch.In haar studietijd is haar moeder omgekomen bij een auto-ongelukop de M25. Dat is nieuw. Na haar afstuderen valt er opeens eenvreemd gat van twee jaar. Ik heb haar beste vriendin gesproken en diehad geen idee waar Eva die twee jaar heeft uitgehangen. Daarnadook ze weer op in Londen en ging bij Medfords werken, wat we weervan haar zelf weten...’ ‘En haar vader?’ ‘Dat is de tweede leemte. Niemand schijnt te weten wie haar vader was, of wat hij deed. Een vriendin bij Medfords zei dat ze nooit overhem praatte. En meer contacten heb ik niet.’ ‘Een mysterieuze dame,’ vond Tweed. ‘Twee jaar van de aardbodem verdwenen en geen spoor van een vader. En de financiële kant?’ ‘Daar wou ik net over beginnen. Toen haar moeder verongelukteliet ze Eva een half miljoen pond na. De moeder kwam uit een rijkefamilie.’ ‘Vandaar haar voorliefde voor goede restaurants...’ Hij zweeg toen de telefoon ging. Monica nam op en gaf de hoorn aan Tweed. ‘Eva Brand aan de lijn...’ ‘Met Tweed. Ik zie uit naar ons etentje morgenavond...’ ‘Daar bel ik over,’ klonk haar zachte stem. ‘Zou ik u om een enorme gunst mogen vragen? Zouden we vanavond om zeven uur uit eten kunnen gaan? Ik hoop echt dat ik niet te lastig ben. Er is morgen ietstussen gekomen, een vriend uit het buitenland.’ ‘Dat kan heel goed. Maar in plaats van de Ivy spreek ik liever af bij Santini. Kent u dat? Die hebben een heel groot terras tot boven deTheems.’ ‘Super! Daar ben ik in geen tijden geweest. Wat mij betreft spreken we daar af. Is dezelfde tijd goed?’ ‘Zeven uur bij Santini. Tot vanavond...’ Hij lichtte de anderen in over zijn gewijzigde afspraak. Zijn gelaatsuitdrukking werd harder. ‘Het is niet de bedoeling dat jullie stilzitten terwijl ik met Eva dineer. We moeten relevante informatie hebben over de hoofdrolspelers in dit drama. Het maakt me nu niet eens meer uit of de mensen die jullie schaduwen weten dat ze gevolgd worden. Dat zal ze alleen maar onder druk zetten. En onder druk slaanmensen door of ze gaan fouten maken. Newman, jij gaat voor de redactie van de Daily Nation staan wachten. Jouw doelwit is DrewFranklin. Je zei dat hij altijd tot laat doorwerkt. Neem zo’n geavanceerd cameraatje zonder flitslicht mee en fotografeer iedereen die hijontmoet.’ ‘Hij zou me kunnen herkennen.’ ‘Des te beter. Zoals ik al zei, voer de druk maar op. Marler, jij gaat naar Whitehall. Volg Peregrine Palfry. Zelfde instructies als aan Newman. Harry, jij schaduwt Pecksniff. Bel hem eerst en vraag hem welkemakelaar de transacties in Carpford voor zijn rekening heeft genomen. Dezelfde instructies als aan de anderen. Pete, jij gaat met je autobij Buller voor de deur staan, in Pimlico. Marler heeft het adres.’ ‘Maar Buller is verdwenen,’ wierp Paula tegen, ‘zijn auto is leeg aangetroffen op de weg naar Carpford.’ ‘En wat is de beste manier,’ zei Tweed, ‘om te doen alsof je verdwenen bent? Je auto laten staan waar die van Buller aangetroffen is. En dan afspreken dat iemand je ophaalt en je thuis afzet.’ ‘Daar zit wat in,’ zei Paula. ‘Er zijn twee dingen die mij dwarszitten. Dat gat van twee jaar in Eva’s leven. Plus het feit dat we niets overhaar vader kunnen achterhalen.’ ‘Ik ga vanavond met haar uit eten, misschien dat ik die raadsels kan oplossen...’ ‘Je had het eerder over de mogelijkheid van een groepering die haar basis heeft in Carpford en waar misschien wel die Al-Qaida-celonder valt. Zou het ook zo kunnen zijn dat iedereen in Carpford inhet complot zit?’ ‘Een intrigerende theorie.’ ‘Je hebt één ding over het hoofd gezien,’ zei Beaurain. ‘Jij rijdt straks alleen door Londen om bij Santini te komen terwijl er net eenpoging is gedaan je uit de weg te ruimen. Je gaat hier zeker om een uurof half zeven weg? Goed. Dan bel ik een vriendin en neem haar ookmee uit eten. Bij Santini. En ik rijd er vlak achter je aan naar toe.’ ‘Als je dat per se wilt.’ ‘Dat wil ik per se, ja.’

Ali, die bekendstond onder de naam Adam, stond in de cel toen de telefoon ging. Hij keek om zich heen. Een verlaten straat in Londen. ‘Met wie spreek ik?’ vroeg hij in het Engels. ‘Je naam?’ vroeg de vervormde stem. ‘Ali.’ ‘Abdullah hier. Ik heb het gevoel dat Tweed een gevaar begint te vormen. Wat is er mis gegaan?’ ‘Mehmet had hem bijna uit de weg geruimd bij Hyde Park Corner. Maar Tweeds assistente was net iets eerder en schoot Mehmet in zijnhand. De politie was snel ter plaatse, en Mehmet wordt momenteelbehandeld in het St. Thomas Hospital.’ ‘Stuur er dan iemand heen, vermomd als dokter, om hem te vermoorden. Dat had je zelf moeten bedenken. Kop dicht! Ik ben nog niet uitgepraat. Laat iemand anders onmiddellijk Tweed doden. Is deapparatuur nu op de plaats van bestemming?’ ‘Tot op zekere hoogte. Het moet alleen nog naar de eindbestemming. En ga er op dat punt geen haast achter zetten. Het sterft van de politie in Londen. Dat moet je aan mij overlaten. De laatste wagenmet inhoud is aangekomen.’ ‘Dood Tweed. En laat het er uitzien als een ongeluk...’ Andermaal verbrak Abdullah onaangekondigd de verbinding. Ali, die zo perfect Engels sprak dat hij een Engelsman had kunnen zijn,vloekte, in goed, ouderwets Angelsaksisch.

De gigantische truck met oplegger, zo’n gevaarte dat supermarkten gebruiken voor hun bevoorrading, stond langs de stoep op Park Crescent, aan de Eustonkant. Een gevarendriehoek waarschuwde automobilisten dat ze eromheen moesten. De chauffeur, die tegen hetenorme voorwiel aangeleund stond, droeg een petje over zijn ogen,een oud leren jack en een versleten spijkerbroek. Zijn blik was strakop de ingang van het SIS-bureau gericht. Hij had al een foto van Tweed bestudeerd. Het had Abdullah een klein fortuin gekost om een afdruk te krijgen van een of andere verlopen kerel die gespecialiseerd was in het fotograferen van beroemdemensen. Deze man verdiende nog het meest aan privé-detectives, inde arm genomen om mannen of vrouwen te beloeren die er door hunpartner van verdacht werden dat ze het met een ander hielden. De chauffeur had een nachtkijkertje aan een koord om zijn nek hangen. De kijker zat in zijn jack. Als iemand naar buiten kwam bekeek hij die met zijn verrekijker. Er waren al verscheidene mannenvertrokken, maar nog niemand die op Tweed leek. Zoals hij wel verwacht had, was een politiewagen langs gekomen omdat hij het verkeer hinderde. Een agent was uitgestapt en had hemgevraagd wat er aan de hand was. ‘Klein probleem met de motor. Het is net gerepareerd. We gaan zo weg.’ ‘Doe dat.’ De agent was moe. Het viel hem dus niet op dat de typisch geklede chauffeur Engels sprak met een vaag accent. Enkele minuten laterkwam Tweed naar buiten en stapte in zijn auto. De chauffeur klomsnel in de cabine van zijn truck, startte de motor en reed langzaamnaar voren. Hij verhoogde zijn snelheid toen Tweed afsloeg richtingBaker Street. Met het gewicht van zijn mastodont zou hij de auto vanTweed verpletteren. Het lijk zou onherkenbaar zijn.
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Harry Butler was de laatste die vertrok met de opdracht die Tweed hem gegeven had; hij moest het kantoor van Pecksniff in de gatenhouden. Tweed had geamuseerd Harry’s telefoongesprek met de advocaat aangehoord. ‘Met Pecksniff spreek ik toch, hè?’ ‘Ja. Wie is dit?’ ‘Ik ben bij je langs geweest. Toen hebben we nog zo gezellig gebabbeld over Carpford, weet je nog?’ ‘Helaas wel, ja. Wat is er nu? Ik heb nog een hoop werk te doen.’ ‘Pecksniff, er is één vraag die ik nog vergeten was te stellen. Maardaar wil je vast ook wel even antwoord op geven. Als je je geremdvoelt kan ik altijd even bij je langsrijden...’ ‘Wat is de vraag?’ De stem trilde. ‘Je zei dat de aankoop van dat stuk grond door Victor Warner dat New Age over het hoofd had gezien niet door jou was behandeld.Maar hoe zit het met de juridische rompslomp als je daar een huishuurt? Wie handelt dat af?’ ‘Ik, natuurlijk. Daar komt niemand van buiten bij.’ ‘Tot ziens...’ Voor hij de hoorn neerlegde meende Harry een gesmoorde tegenwerping te horen. Hij grinnikte en vertelde Tweed wat Pecksniff gezegd had. ‘Er klopt iets niet met dat dorp,’ merkte Tweed op terwijl hij zijn regenjas aantrok. ‘Ik ga naar Santini, voor mijn etentje met Eva...’Buiten bleef hij even staan onder een lantaarnpaal om de kraagvan zijn jas op te slaan. Hij stapte in zijn auto, reed naar het eind vande Crescent en zag dat het niet druk was. Hij sloeg links af richting Baker Street. Het was bitter koud. Hij veronderstelde dat de meeste forenzen op tijd naar huis waren gegaan. In zijn achteruitkijkspiegel zag hij een enorme truck opdoemen. Veel te groot voor de stad, vond hij. Zo’n gigantische truck met eenenorme oplegger. Hij had die wagens wel eens eindeloos zien manoeuvreren in een scherpe bocht. Dan werd alle verkeer opgehouden. Hij vroeg zich af hoeveel ton dit gevaarte woog. Te veel, in elk geval. De truck reed nu vlak achter hem. Daar was hij nooit dol op. Als hij ergens voor moest remmen, wie garandeerde dan dat zo’n gevaarteook zo snel kon remmen? Daar twijfelde hij wel eens aan. Hij ging ietsharder rijden om de truck achter zich te laten. De vrachtwagen begonook harder te rijden. Idioot! Tweed gaf plankgas.

In zijn Audi met opgevoerde motor, in een schaduwrijk stukje van Park Crescent, zat Beaurain met zijn vriendin Sally. Hij kende haarpas een maand en was er al over uit dat haar intelligentie het bij lange na niet bij haar uiterlijk haalde. Hij wist dat ze hem spoedig zougaan vervelen. Het voordeel was dat ze een beschaafde stem had en precies de juiste smaak in kleren, niet al te gewaagd. Geknipt voor restaurantSantini. Ze rommelde wat in haar tasje, haalde een doosje sigarettentevoorschijn en stak een sigaret tussen haar lippen. ‘Niet opsteken, graag,’ verzocht hij op vriendelijke toon. ‘O, jee. Zit ik opgescheept met een anti-rookfanaat.’ ‘Nee, hoor. Ik rook ook. Maar nooit in de auto. De chauffeur kan net op het verkeerde moment rook in zijn ogen krijgen.’ ‘Nou, kom op. Ik heb honger.’ ‘Ik ook. Maar we hoeven daar niet als eerste te zijn. Ik wil graag een mooie entree met jou maken,’ voegde hij er met een wrange glimlach aan toe. ‘Goed gezegd, Jules.’ Beaurain had de truck met oplegger wel zien staan. Hij had ook het kijkertje gezien dat de chauffeur elke keer tevoorschijn haalde alsiemand het SIS-kantoor verliet. Toen kwam Tweed naar buiten, staptein zijn auto en reed weg. Beaurain startte nu ook de motor en Sally,die met haar gelakte nagels op haar tasje had zitten trommelen, slaakte een zucht van verlichting. ‘Eindelijk.’ Beaurain paste zijn snelheid aan zodat hij net Crescent Park uit reed toen de truck voorbijreed richting Baker Street. Hij ging er vlakachter rijden. In een bocht zag hij dat Tweed harder was gaan rijden.De chauffeur van de vrachtwagen volgde zijn voorbeeld. De kolos zatbijna op de achterbumper van Tweed. Die gooide er nog een schepjebovenop, waarop de truck ook als een gek begon te rijden. Beaurain wist dat hij Tweed ging rammen. Hij minderde even snelheid. Verderop was een kruising, geen ander verkeer. Links doemde een bouwplaats op waar een nieuw kantoor ging verrijzen, met steigers hoog rondom. Geen werklieden, die waren al naar huis. Beaurainbegon de vrachtwagen in te halen, non-stop claxonnerend. Dechauffeur keek boos uit zijn raampje. Even viel er een gat toen Tweednog meer gas gaf. De chauffeur zette de achtervolging in. Beaurain reed nu voor hem. Hij gaf aan dat hij naar links ging, zwenkte vlak voor de truck langs en miste hem op een haar na. Dechauffeur raakte in paniek, gaf een zwieper aan het stuur naar linksom te voorkomen dat hij de verkeerde auto raakte en begon teschreeuwen. De bouwplaats snelde op hem af. Zijn handen glipten van het stuur, nat van het angstzweet. Hij probeerde nog wel te remmen maarde truck werd door zijn eigen lading naar voren geduwd. Met eenenorme snelheid ramde hij een steiger, en toen een betonnen muurdaarachter. Een fractie van een seconde later werd de cabine gepletdoor de oplegger. Even later was het stil. ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Sally met haar domme stemmetje. ‘Die vrachtwagen is geslipt,’ zei Beaurain kalm, terwijl hij doorreed. ‘De chauffeur klauterde net uit de cabine,’ loog hij.
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‘Ik heb besloten een kijkje te gaan nemen in Carpford,’ deelde Paula mee. ‘Dat zou Tweed nooit goedvinden,’ barstte Monica geschrokken uit. ‘Het is donker. Er is niemand meer om met je mee te gaan. Dat iszo ongeveer het gevaarlijkste wat je zou kunnen doen.’ ‘Hij vond het ook goed dat ik naar Italië ging.’ Paula was rusteloos. Al pratend trok ze haar met wol gevoerde windjack aan. Ze droegook een warme spijkerbroek en trok een paar kniehoge laarzen aan.‘De avond is een perfecte tijd om mensen uit te horen, dan zijn ze erminder op bedacht.’ ‘Beaurain was bij je toen je naar Italië ging,’ wierp Monica tegen. ‘Dat is waar. Maar Jules is nu even niet beschikbaar, toch?’ Ze draaide een la van het slot en haalde er haar Beretta 6.35 mm automatic uit. Ongeladen woog hij nog geen driehonderd gram, en hijwas niet veel langer dan tien centimeter. Ze schoof er een vol magazijn in en stak een reserve magazijn bij zich. Het pistool gleed met gemak in haar ruime laars. Een klein mes, in de schede, gleed in deschacht van de andere laars. En dan had ze nog haar Browning in hetspeciale vakje in haar schoudertas. ‘Ik zou Tweed kunnen bellen in Santini, vragen wat hij ervan vindt,’ drong Monica aan. ‘Je waagt het niet!’ De ijzige kou was een klap in haar gezicht toen ze naar buiten ging. Ze stapte snel in haar auto. Even later had de verwarming de boel alaardig op temperatuur. Ze sloeg af richting Baker Street. Ze verwachtte niet iedereen thuis te treffen in Carpford maar sommige bewoners schenen het dorp nooit te verlaten. Even verderop was de wegversperd en werd ze naar een andere rijbaan geleid. Een truck met oplegger had een betonnen muur van een kantoor in aanbouw geramd. Een agent die ze toevallig kende boog zich naarhaar toe toen ze haar raampje opendeed. ‘Dat ziet er niet zo mooi uit,’ zei ze. ‘Zijn er nog slachtoffers?’ ‘De chauffeur in de cabine. Ik denk niet dat we daar nog veel van zullen vinden.’ Hij kuchte en had het gevoel dat hij al te veel had gezegd. ‘Ga me liever niet citeren, mevrouw Grey.’ ‘Ik ben al vergeten wat je zei, John.’ Ze glimlachte naar hem en reed naar de andere rijbaan. Even later scheurde ze over de A3, net binnen de snelheidslimiet. Geen anderverkeer. Een spookachtig maantje scheen over bevroren velden. Zewas blij weer eens alleen te zijn. Nu kon ze een en ander op haar eigenmanier doen. Ze had de eerste heuvelrug gehad en reed over de steile heuvel erachter, toen ze vaart minderde bij de herberg langs de weg waar de auto van Buller leeg was aangetroffen. Wat was er toch in godsnaamgaande? Vroeg ze zich af terwijl ze afsloeg en de steile kronkelwegnam die verder de heuvels in liep. Ze voelde zich gerechtvaardigd inwat ze deed. Tweed had met nadruk te kennen gegeven dat er volgenshem weinig tijd meer was voor Londen het doelwit zou zijn van eencatastrofale aanslag. Hoog in de heuvels met het grote licht aan, sloeg ze af bij de driesprong naar Black Wood. En daar begon ze te twijfelen of ze hier wel zo verstandig aan had gedaan. Mistflarden dreven tussen de bomenwaar ze tussendoor reed als door een tunnel. Aan beide kanten reesde berm hoog op. In een flits zag ze iets bewegen. Iets in de nevels vlak langs de weg. Ze remde, liet de motor draaien, pakte haar Browning en liet het raampje zakken. Nu hóórde ze iets naderen. Geknerp van dorre bladeren. God! Wat had ze gedaan?De behoedzame voetstappen kwamen dichterbij, het geknerp klonkdoordringender. Ze keek snel om zich heen: ja, ze had voor vertrekalle portieren op slot gedaan. Haar zenuwen gierden door haar keel. Wie kon dat nou zijn die nu door Black Wood sloop? Het gevoel van dreiging werd groter.Had ze een fatale fout gemaakt door hier te stoppen? Ze overwoogdoor te rijden. Maar één rake kogel, vanaf de berm afgevuurd, en zewas er geweest. Het was te laat om nu nog van gedachten te veranderen. Toen gleed er iets van de berm. Even stond het in het licht van haar koplampen. Een grote vos. Het dier stak vliegensvlug over, rende detegenoverliggende berm op en was verdwenen. Ze trok haar handschoenen uit, veegde het zweet van haar handen, trok ze weer aan enreed verder door het stikdonkere bos. Even later reed ze de laatstehelling op naar Carpford. Voorzichtig nam ze de scherpe bocht waar de auto van mevrouw Warner aangetroffen was. Veel dingen hier deden denken aan mensen die in het niets waren verdwenen. Verontrustende zaken. Ze twijfelde erniet aan dat Beaurain ervan overtuigd was dat ze allemaal vermoordwaren. Maar als hij gelijk had, wat hadden ze dan met de lijken gedaan? Carp Lake was afgedregd en daar was niets gevonden. Toen ze op de hoogvlakte aankwam waar Carpford lag, deed het haar niet bepaald genoegen om te zien dat de mist alleen maar dichter was geworden. Paula had besloten allereerst een kijkje te nemenbij de winkel van mevrouw Gobble. Stond die telescoop daar nog? Zereed langzaam langs Garda, de merkwaardige, Italiaans aandoenderesidentie van Victor Warner. Lichten aan in alle kamers. Die was zeker ook hier heen gegaan. Langzaam reed ze verder, langs de futuristische betonblokken die het onderkomen van Drew Franklin vormden. Ook daar overal licht inde patrijspoorten. Misschien was ze wel op de juiste avond gekomen. Geen licht in de winkel van mevrouw Gobble. Zo donker had het pand iets begrafenisachtigs. Ze reed een paar meter verder en zag eengrote schuur, die half achter de winkel stond. Die had ze niet eerdergezien. Ze remde af, liet de motor draaien om eventueel snel weg tekunnen komen, en stapte uit. Het was alsof ze op de zuidpool uitstapte, een zuidpool in mistflarden. Aan een van de twee deuren van de schuur hing een hangslot, dat niet op slot zat. Ze trok de deuren voorzichtig open, Browning in deaanslag. Uit een andere zak haalde ze haar zaklamp tevoorschijn. Deschuur was leeg. Niets wees erop dat hier recentelijk nog iemand geweest was. Toen bedacht ze dat dit een ideale plek zou zijn om haarauto onzichtbaar vanaf de weg te parkeren. Binnen enkele minutenstond haar auto in de schuur en duwde ze de deuren dicht. Nu hoefdeniemand haar komst op te merken. De deur van de winkel was open. Ze ging voorzichtig naar binnen en scheen met haar lamp in de rondte. De winkel was duidelijk doorzocht, ongetwijfeld door de politie. Er was zo te zien een poging gedaan om alles terug te zetten waar het hoorde. Mannelijke agenten.Konden de boel nooit op de juiste plaats terugzetten. Ze zag dat hetkamerscherm er nog stond. Maar geen spoor van de telescoop... Wie had die meegenomen? Ze besloot om eerst naar de enorme tobbe te gaan waar Palfry hier in woonde. Ze liep over hetzelfde pad dat ze ook met Tweed had gevolgd. Pas toen ze het huis al vrij dicht genaderd was, zag ze dat er lichten brandden, zo mistig was het. Maar waar was de ingang? Ze sloop om het huis heen en zag een trap die naar een overwelfde deur liep. Ze scheen met haar zaklamp langs de buitenmuur en besefte voor heteerst hoe immens groot dit huis eigenlijk was. Ze beklom de trap,drukte op de verlichte bel en hoorde binnen geklingel. Enkele slotenwerden geopend en toen ging de deur open. In het felle licht stond Peregrine Palfry. ‘Ah, mevrouw Grey, wat een aangename verrassing. Komt u toch binnen...’

Zijn gladde gezicht glimlachte, zoals altijd. Hij had haar begroet alsof het volstrekt normaal was dat ze opeens voor de deur stond. Een geschoold diplomaat, dacht ze. Hij deed meteen de deur achter haardicht en sloot de mist buiten. Palfry droeg een modieus geblokt jasjeen een beige broek met een scherpe vouw erin. Hij droeg geen das. ‘Ik heb net koffie gezet,’ zei hij. ‘Een kopje koffie zult u toch niet weigeren nadat u door die mist bent komen aanlopen? Zal ik uw jasaannemen? En gaat u zitten.’ Hij was de perfecte gastheer, hij gedroeg zich alsof hij haar verwacht had. De stoel die hij haar gewezen had, groot en met comfortabele armleuningen, had iets oriëntaals. Toen ze ging zitten, legde hij nog een paar zachte kussens in haar rug. ‘Ik zal even koffie halen...’ Ze had haar schoudertas bij zich gehouden. Toen hij weg was nam ze de vreemde omgeving op. De doorsnee van de kamer was gigantisch. Hoog boven haar hoofd ging het plafond schuil achter eenenorm baldakijn met een merkwaardig patroon. Het meubilair boodeen oosterse aanblik. Haar ogen volgden de eindeloze buiging van demuur. Als je een paar borrels op had zou het je hier wel snel gaan duizelen. Langs de muur het verst van haar verwijderd liep een grote,massief eikenhouten trap naar boven, waar hij achter het baldakijnverdween. Palfry kwam terug, serveerde de koffie en nam plaats opeen stoel als een troon. ‘Wat vindt u er van?’ vroeg hij, gebarend met zijn hand. ‘Het is heel oosters. Een uniek huis, zou ik zeggen. Groot genoeg om een klein leger onder te brengen.’ ‘Pardon?’ Zijn normaal zachtaardige ogen werden opeens iets scherper. ‘Ik zei: groot genoeg om een klein leger in onder te brengen.’ ‘O, sorry. Ik had u niet goed verstaan. Ja, daar zegt u wat.’ Hij gniffelde. ‘Niet tegen defensie zeggen, hoor.’ ‘En heel smaakvol oriëntaals.’ ‘Ik ben blij dat het uw goedkeuring kan weg dragen. Mijn vriendin vindt het vreselijk. Die is hier één keer geweest en zei dat ze me voortaan alleen nog in Londen wilde zien.’ ‘Bent u in het Midden-Oosten geweest?’ drong ze verder aan. ‘Sorry?’ Weer die scherpe blik. ‘Ik vroeg of u in het Midden-Oosten was geweest.’ ‘O, ja. Een tijdje. Ik heb op de ambassade in Cairo gewerkt. Maar Cairo stond me niet aan. Ik heb een keer een tocht over de Nijl gemaakt, in zo’n enorme schuit. Er zat wel een motor in, maar we werden geroeid door een stel Egyptenaren. Van die oersterke kerels.Enorme roeiriemen. Iemand die er onlangs nog geweest is zei dat dietochtjes tegenwoordig met een stoomboot gingen. Wel iets luxer, naarik begrepen heb.’ ‘Even iets anders, meneer Palfry...’ ‘Zegt u toch Perry.’ ‘Is er nog nieuws over mevrouw Warner? Heb je enig idee wat er met haar gebeurd is?’ ‘Nee, op beide vragen, helaas.’ ‘Iemand zei dat het gerucht ging dat ze er met een andere man vandoor was.’ ‘Ik ben ervan overtuigd dat dat niet zo is. Ze was een echte dame, de perfecte gemalin voor de minister. Een vrouw zoals je ze weinigmeer ziet.’ Zijn glimlach straalde. ‘Mijn huidige gezelschap uitgezonderd, natuurlijk.’ Paula had haar koffie op en sloeg een tweede kopje af. ‘Maar bedankt voor het aanbod. Voor ik hier heen kwam ben ik in de winkel van mevrouw Gobble geweest. De deur stond open. De winkel wasdoorzocht.’ ‘Door de politie, ja. Ik ben er snel heen gegaan toen ik besefte wat er aan de hand was. Ik zei maar dat ze mij gevraagd had een oogje inhet zeil te houden als zij er ooit niet mocht zijn. Leugentje om bestwil.Die lui kunnen niks goed terugzetten. Ik heb me wild geërgerd.’ ‘Hebben ze nog iets meegenomen? Een telescoop, om maar iets te noemen?’ ‘Nee, niets. Maar ze maakten wel een enorme troep met het zoeken naar vingerafdrukken. En dat poeder lieten ze gewoon liggen. Ik ben uren bezig geweest alleen dat al op te ruimen. Een telescoop? Ikwist niet eens dat ze die had. Wat zou ze daar mee moeten?’ ‘Een vrouw alleen heeft iets nodig om zich bezig te houden. Wat ze wel tegen mij zei was dat ze er genoeg van had dat er op de onmogelijkste uren motorrijders door het dorp reden.’ ‘O, ja? Die heb ik nog nooit gehoord. Maar dit huis is ook geïsoleerd tegen geluiden van buiten.’ ‘Nou, Perry, ik was hier eigenlijk gekomen om te zien of je al iets over mevrouw Warner had gehoord. Ik moet nu gaan. O, ja, ik heb eenauto hier vlak in de buurt staan. Dank voor je gastvrijheid. En de koffie.’ ‘Het genoegen was geheel aan mijn kant.’ Hij liep weg om haar windjack te halen. Ze stond voor de stoel waar ze in gezeten had toen ze duidelijk het geluid van een motorhoorde. Hij was alweer weg toen haar gastheer terugkeerde. ‘Kom nog eens langs,’ drong hij aan, terwijl hij haar in haar jas hielp. ‘Zonder jouw bezoek zou dit een heel saaie avond zijn geworden...’ Hij glimlachte terwijl hij de deur openhield. Ijskoude mistwolken golfden naar binnen. Palfry deed de deur gauw weer dicht. Paula fronste haar wenkbrauwen en liep naar het volgende huis, de woonsteevan Margesson. Rustig wandelend dacht ze terug aan haar gesprekmet Palfry. Er klopte iets niet.

Haar bezoek aan de villa van Margesson, die baadde in het licht, pakte heel anders uit. En duurde niet half zo lang. De reusachtige baardmans, die haar meer dan ooit deed denken aan een oudtestamentische reus, kwam rechtstreeks tot de kern vande zaak, zonder enige poging tot beleefdheid en zonder er nodeloosdoekjes om te winden. Ze hield haar identiteitskaart van de SIS voorhem op, zodat hij die kon zien. ‘Ik ben Paula Grey, assistente van Tweed, die u...’ ‘De Heer waarschuwt ons voor verleiding,’ donderde hij. ‘Ik haal als het donker is geen vrouwen in huis. Neem je sluwe streken en gaheen.’ De deur knalde met een zware dreun voor haar neus dicht. Paula haalde haar schouders op en stak haar pasje weer bij zich. Godsdienstfanaat. Een man aan wie je geen tijd moest verspillen met pogingen er iets zinvols uit te krijgen. Vooral niet na donker! Ze glimlachte bij zichzelf. Langzaam liep ze verder naar de bungalow van Billy Hogarth. Het team dat het meer had afgedregd, had de oever zorgvuldig schoongemaakt. Langs de waterkant was het gras nog modderig, maar ze hadden er alles aan gedaan Carp Lake net zo achter te laten als ze hethadden aangetroffen. In de bungalow brandden lampen achter dichte luiken. Ze haalde diep adem, hoopte maar dat Billy nuchter was, en drukte op de bel. Toen de deur openging keek ze verbaasd op. Afgetekend tegen de lichten achter hem stond een lange, knappe man. Hij was gladgeschoren, in de veertig, en verzorgd gekleed. ‘Ik weet dat het laat is,’ begon ze, ‘maar ik had gehoopt de heer Hogarth even te kunnen spreken.’ ‘Komt u binnen. Het is beestachtig koud buiten. U komt voor mijn broer Billy? Ik ben Martin Hogarth. Billy heeft een paar borrels op. Ubent?’ ‘Sorry. Paula Grey...’ ‘De legendarische assistente van Tweed. Nee, ik hoef uw pasje niet te zien. Wilt u iets drinken? Wat drinkt u gewoonlijk?’ Ze stond in een smalle hal en Martin had de deur snel dichtgedaan. Hij schonk haar een charmante glimlach, een tikje te charmant. Mannen met zo’n glimlach vertrouwde ze niet. Hij nam haar bij de arm enleidde haar een grote, gerieflijke woonkamer binnen. Een zwaargebouwde man met een witte snor en baardje stond op uit een leunstoel.Zijn haar was dik en wit, en zijn bewegingen, terwijl hij met uitgestoken hand op haar toe liep, waren soepel. ‘U bent een hele verbetering bij mijn saaie broer.’ De hand die hij haar toestak was groot, net als de rest van Billy. Ze zette zich schrapvoor een handdruk waarin haar hand zo ongeveer zou worden fijn geknepen, maar zijn handdruk was aan de voorzichtige kant. ‘Iets te drinken?’ riep Martin over zijn schouder. ‘Koffie, graag, als het niet te lastig is.’ ‘Het is mij een genoegen,’ verzekerde Martin haar met een glimlach alvorens een ander vertrek in te lopen. ‘Ik ben Paula Grey van de SIS,’ zei ze tegen de broer. Van dichtbij rook ze bier. En ze zag dat zijn gezicht droop van het vocht, dat elk moment op zijn overhemd kon druppen. Ze pakte eenzakdoek, zei: ‘Sorry, hoor’, en wiste het af. Geen gebaar waar ze normaal gesproken ooit ook maar opgekomen zou zijn, maar deze manmet zijn machtige postuur mocht ze op de een of andere manier meteen. Hij grinnikte, bedankte haar, zei iets over de verwarming die tehoog stond, en begeleidde haar naar een luie stoel. Toen hij terugliepnaar zijn eigen stoel en haar even de rug had toegedraaid, rook ze aande zakdoek. Ja, dat was bier. Billy had bier op zijn gezicht gesmeerd,om te doen alsof hij dronken was. Waarom? Met zijn krachtige bouw en zijn voorkomen kon ze zich voorstellen dat hij, als hij in een andere tijd geboren was, een indrukwekkende piraat zou zijn geweest. Hij pakte zijn glas van de tafel, nam een klein slokje en hield het glas in zijn hand. ‘Waar kan ik u mee van dienst zijn, mevrouw Grey? Ik ben Billy, voor de mensen die ik mag.’ ‘Ik hoopte eigenlijk dat u me iets zou kunnen vertellen over mevrouw Warner. Ze is nu al meer dan drie weken spoorloos. Er gaan geruchten dat ze er met een andere man vandoor zou zijn, maar dat geloof ik niet.’ ‘Je kunt het nooit weten,’ bracht Martin in het midden. Hij kwam aanlopen met een porseleinen kopje koffie, een kannetje melk en suiker. ‘Hoe drinkt u de koffie?’ ‘Zwart, dank u.’ ‘En let maar niet op die smerige insinuatie van Martin,’ bromde Billy. ‘Linda Warner is een dame, maar daar heeft Martin geen oogvoor. Ik heb haar wel eens geholpen met kleine probleempjes. Op eenavond deed haar voordeursleutel het niet. Toen kwam ze hierheen enben ik met haar mee teruggelopen. Ik heb nog geprobeerd die waanzinnige voordeur in te trappen. De sleutel deed het prima.’ ‘Voor ik hier kwam,’ vervolgde Paula, terwijl Martin een stoel naast de hare trok, ‘ben ik bij Margesson langs geweest. Die wilde meniet binnen laten, hij riep iets over geen vrouwen in huis na donker ensmeet de deur voor mijn neus dicht.’ ‘Die is niet goed bij zijn hoofd,’ zei Billy lachend. ‘Je zou niet zeggen dat hij ooit coördinator in Eton is geweest. De hemel sta zijn pupillen bij. Toen hij hier kwam was hij nog geen godsdienstfanaat. Al die gezwollen taal over Allah...’ ‘Over God,’ verbeterde Martin hem. ‘Oké, de Messias dan. Hij herhaalt alleen maar waar hij mee is gehersenspoeld. Dat vindt hij gewichtig klinken. Een echte windbuil is het.’ ‘Billy,’ kwam Martin er weer tussen, ‘ik denk niet dat mevrouw Grey hier helemaal naartoe is gekomen om dat soort dorpsroddelsaan te horen.’ ‘Het viel mij op dat u de tegenwoordige tijd gebruikte toen u het over mevrouw Warner had. U zei: Linda Warner fs een dame. Dus uhebt het idee dat ze nog in leven is?’ ‘Dat mag ik hopen, ja. Er zijn er niet veel meer zoals zij. Tussen twee haakjes, Martin, die verduivelde motorrijder moet ook nog in debuurt zijn. Ik heb hem nog niet horen wegrijden.’ Hij keek Paula aan.‘Ze parkeren hun motor altijd tussen ons in, maar ik heb er nog nooiteen te pakken kunnen krijgen om te zeggen dat het een keer afgelopen moest zijn.’ ‘Ze?’ informeerde Paula. ‘Ja. De laatste tijd krijgen we er twee op een avond, in plaats van één. Ze komen hier los van elkaar, op verschillende tijden. Ik hebgeen idee waar ze heen gaan.’ ‘Waarschijnlijk zijn het gewoon pizzakoeriers,’ opperde Martin. ‘O, ja, met een pizza in een grote witte envelop?’ wierp Billy tegen. ‘Zulke dunne pizza’s bestaan niet eens.’ ‘Billy is geen rechercheur, dat hoort u zeker wel,’ sneerde Martin onaangenaam. ‘Volgens mij,’ zei Paula met nadruk, ‘zou hij een heel goeie zijn.’ Haar linkerarm lag op de leuning van haar stoel en Martin had zijn hand op haar hand gelegd. Ze trok hem er voorzichtig onderuit, zonder hem aan te kijken, wat hij als een uitnodiging scheen op te vatten. ‘Er is niet veel te beleven hier,’ begon hij. ‘Komt u bij mij iets drinken. Ik woon hier vlak naast.’ ‘Dat zou ik maar niet doen als ik u was,’ waarschuwde Billy. ‘Ik kan beter gaan,’ zei Paula na openlijk op haar horloge te hebben gekeken. Martin was in een flits overeind gesprongen. Hij liep in de richting waar hij haar jas had aangenomen. Paula boog zich voorover. ‘Kende u mevrouw Gobble, die ook verdwenen is?’ vroeg ze met gedempte stem. ‘Haar telescoop, een heel grote, is verdwenen. Ik hebgehoord dat de politie haar winkel wel heeft doorzocht, maar dat zijhem niet hebben meegenomen.’ ‘Een vriéndelijke oude dame. Heel erg op zichzelf. Ik maak me zorgen om haar. Zij was niet het type dat er zomaar vandoor gaat zonder iets tegen mij te zeggen. Ze was eenzaam. De telescoop was haarvriend...’ Hij zweeg abrupt toen Martin terugkwam met haar windjack. Ze probeerde het snel aan te trekken maar hij maakte er een hele ceremonie van, en greep haar bij haar armen. Zij trok zich los, bedanktehem formeel, en richtte zich toen tot Billy, die ook was opgestaan. ‘Ik wil u bedanken voor een hoogst aangenaam avondje. U bent een perfecte gastheer.’ ‘Ik ben als kok ook niet slecht. Wat is uw favoriete gerecht?’ ‘Shepherd’s pie.’ 'Als u hier weer komt moet u van tevoren bellen.’ Hij overhandigde haar een kaartje. ‘Shepherd’s pie is mijn specialiteit.’ Martin liep met haar mee naar de hal. Voor de deur bleven ze staan. Martin maakte de deur met veel vertoon open. ‘Mijn drinkebroer,’ zei hij toen met een spottende glimlach. ‘Dat hoorde ik!’ riep Billy. Ze keek over haar schouder. Hij stond in de deuropening van de woonkamer. ‘Wat Martin u wel niet zal vertellen, is dat hij zich de huur van zijn bungalow en al die dure kleren alleen kan veroorloven omdat hij een erfenis van zijn oom heeft gehad. Ik heb mijn appeltje voor de dorst eigenhandig verdiend. U kuntmaar beter gaan, mevrouw Grey. Hij heeft nogal grijpgrage handjes.’ ‘Goedenavond samen.’ Paula stapte de deur uit en de mist in. De deur ging achter haar dicht. Drinkebroer? Ze had gezien dat toen Martin de koffie binnenbracht, Billy een slokje bier had genomen en het glas met een knal optafel had gezet. Dat was zijn verdedigingsmechanisme tegen zijnbroer. Waar was dat voor nodig?

Op verscheidene meters van beide bungalows bleef ze even staan. Mistflarden wervelden om haar heen. Ze had, zojuist, tussen beidebungalows in, een motor tegen een muur zien staan. Ze dacht eenHarley-Davidson. Dus die mysterieuze boodschapper was nog in debuurt. ‘Ik ben veel wijzer geworden van Billy,’ zei ze bij zichzelf. ‘En wat zal ik nu eens gaan doen?’ Ze besloot om Carp Lake heen te lopen om Drew Franklin met een bezoekje te vereren. Aangezien er lichten brandden in het huisvan betonnen kubussen zou dit wel eens een unieke kans kunnen zijnom hem te spreken. Opnieuw had ze moeite de voordeur te vinden.Die bleek uiteindelijk in een betonnen plaat onder een overhangende kubus te zitten. Ze drukte op de vierkante bel maar hoorde binnenniets. Ze stond op het punt zich om te draaien toen de deur vlug openging. Een slanke man van gemiddelde lengte met een knap maar cynisch gezicht staarde haar aan. ‘Ja, mevrouw Grey? Wat is er? O, komt u binnen. U ziet eruit alsof u aangenaam gezelschap zou kunnen zijn.’ Ze betrad een woonkamer die smaakvol was ingericht met antiek. Franklin droeg een witte coltrui die bij zijn witte pantalon paste. Zijnkeurig geborstelde haar was bruin en zijn intelligente ogen namenhaar van top tot teen op. Zijn kin was ferm maar niet agressief, om zijnlippen krulde een glimlach. Hij deed de deur dicht en gebaarde naareen sofa, die vlak bij een bureau met een computer stond. ‘Ik neem uw jas wel even aan. Die zult u straks wel weer nodig hebben.’ Ze besloot zelf ook in de aanval te gaan. Ze had de verhalen wel gehoord over zijn vele veroveringen, ook van getrouwde vrouwen. Zetrok zelf haar windjack uit en legde hem over haar linkerarm, zodat zehaar rechterhand vrij hield. ‘Dank u, maar ik blijf niet lang. En ik ben hier niet om u aangenaam gezelschap te houden, wat u daar ook mee moge bedoelen.’ ‘U bent door de wol geverfd. Dat is mij ook ter ore gekomen.’ ‘Hoe wist u wie ik was?’ wilde ze weten. ‘Het is mijn werk om alle mensen die er in onze afbrokkelende maatschappij toe doen te kennen. Gaat u toch zitten.’ ‘Ik sta liever. Ik heb al te lang gezeten.’ ‘Zoals u wilt,’ zei hij op beminnelijke toon. Hij stak zijn handen in zijn broekzakken. ‘Wat wilde u weten?’ Hij was inderdaad aantrekkelijk, bedacht ze. Ze had er verstandig aan gedaan op haar hoede te zijn. Terzake nu, dacht ze. Hij was geenman die van prietpraat hield. ‘Hebt u de vermiste mevrouw Warner ook gekend?’ ‘U valt wel met de deur in huis, hè? Ja, ik heb haar vaag gekend. Zij mocht mij niet, ik haar wel. Ze is nu drie weken verdwenen. Dat voorspelt niet veel goeds. Ik heb besloten haar onnozele echtgenoot maareens te provoceren. Misschien vindt u het aardig het desbetreffendestukje uit mijn artikel voor de Daily Nation van morgen alvast te lezen.’Hij liep naar zijn bureau, pakte een rode pen en omcirkelde eenkorte paragraaf. Ze liep erheen om die te lezen. Boven en onder debewuste paragraaf stonden citaten die niet bepaald complimenteuswaren voor sommige beroemdheden uit het society-circuit.

Heeft de politie de mogelijkheid in overweging genomen dat Linda Warner er vandoor is met een minnaar? Dat ismaar één van verschillende, vaak veel dramatischer mogelijkheden. De minister schijnt zich zorgen te maken omde St. Paul’s Cathedral. Denkt hij echt dat 11 septemberhier nog eens dunnetjes over zou kunnen worden gedaan?Een heel ander soort aanslag, minstens zo vernietigend,lijkt veel waarschijnlijker. Al-Qaida is een uiterst geslepen organisatie.


‘Is die eerste zin geen smaad?’ vroeg Paula zich af. ‘Die vraag heb ik net ook aan onze advocaat voorgelegd. Volgens hem is er niks aan de hand.’ ‘Warner zal wel woedend worden als hij dat over Al-Qaida leest. Hij probeert elke verwijzing naar Al-Qaida zoveel mogelijk uit de publiciteit te houden.’ ‘Misschien dat de premier op de valreep nog kan worden wakker geschud. Ik ken mijn verantwoordelijkheid als journalist, mevrouwGrey.’ ‘Dus u denkt niet dat Warner deze crisis aankan?’ ‘Het probleem met Warner is dat hij helemaal niéts doet. Die paragraaf zal in het kabinet inslaan als een bom. Wat ook precies mijn bedoeling is.’ ‘U bent op tijd weer terug in Londen om dit stukje in te leveren?’ ‘Denkt u dat ik achterlijk ben, mevrouw Grey?’ zei hij sarcastisch.‘Ik ga dit stukje vanavond nog aan de redactie doorbellen. Ik heb nognooit een deadline gemist. Begint Tweed al een beetje grip te krijgenop zijn wijdvertakte onderzoek? Wat een energie heeft die baas vanu.’ ‘Alle aanknopingspunten genieten zijn volle aandacht,’ zei ze voorzichtig. ‘O, toe nou even, mevrouw Grey! Dat soort onzinverklaringen geeft de politie altijd af wanneer ze niet weet waar ze mee bezig is.’Het sarcasme droop van zijn stem. Hij sloeg zijn armen over elkaar, liep weg en ging op de sofa zitten. Niet één keer gedurende haarbezoek had hij dicht bij haar gestaan, laat staan dat hij haar zou hebben aangeraakt. Hij sloeg zijn benen over elkaar. ‘U zult me toch in elk geval moeten nageven dat ik weet wat er speelt, mevrouw Grey. In plaats van zijn tijd te verspillen in Londen,en in Covent Garden het verminkte lijk te onderzoeken van een informant genaamd Eddie, zou hij er beter aan doen hierheen te komen, en dat hele sinistere stelletje hier eens flink aan de tand te voelen. Tweed zou hier moeten zijn,’ snauwde hij. ‘Nou ja, in elk gevalbent u tenminste hier. Hebt u nog iemand anders gesproken?’ ‘Ja. Peregrine Palfry, toen Margesson, die de deur voor mijn neus dichtsmeet, en daarna Billy Hogarth, die zijn broer Martin toevalligop bezoek had.’ ‘Martin? U bent op het juiste spoor. Tot nu toe hebt u goed werk gedaan. En ik kan me niet herinneren wanneer ik dat voor het laatsttegen iemand gezegd heb.’ ‘Ik kan beter gaan.’ Ze trok haar windjack weer aan. ‘Ik zou u graag dankzeggen voor het feit dat u me zoveel tijd hebt gegund. Uzult uw laatste artikel nu wel willen doorbellen.’ ‘Ja, zeker.’ Hij stond op, een magere, atletische figuur. ‘Hoe gaat u weer terug naar Londen? Het is al laat.’ ‘Mijn auto staat hier in de buurt op een veilige plek.’ Hij was met haar meegelopen naar de deur, die hij opentrok. Ze liep vlak langs hem toen hij haar in het oor fluisterde: ‘Er is hier geenveilige plek...’ Ze liep terug naar de schuur waar ze haar auto had staan. Drew Franklin had een sterke persoonlijkheid. Ze vond het bijna jammerom weg te gaan. De mist leek zo mogelijk nog dichter, een ondoorzichtige wolk die langzaam om haar heen draaide. Ze werd er nerveusvan. Ze was nog dicht bij het huis van Drew Franklin toen ze voeldedat er iemand achter haar liep. Ze draaide zich om, maar kreeg op hetzelfde moment een meedogenloze klap op haar hoofd. Ze viel voorover, en werd opgeslokt door de gapende duisternis van een peillozeafgrond.
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Ze kwam langzaam bij en had moeite met nadenken. Het leek wel alsof ze gedrogeerd was. Haar ogen waren dicht. Ze hield ze dicht, en hoopte dat haar hoofd iets helderder zou worden, dat haar hersensweer zouden gaan werken. Langzaam drong tot haar door dat ze languit op haar rug lag, op iets hards. Haar gevoel begon weer terug te komen. Ze luisterde eenhele tijd, ogen nog steeds dicht. Haar armen waren uitgestrekt, en lagen op haar buik. Haar polsen voelden aan alsof ze waren vastgebonden. Ze luisterde om te controleren of er ook iemand was die haar bewaakte. Ze hoorde niets. Een stilte als van het graf. Het was koud. Voorzichtig wriemelde ze met haar tenen. Ze had haar laarzen nog aan. Waar was ze in godsnaam? Ze riskeerde evensnel te kijken. Wat ze zag was niet bepaald geruststellend. Het vertrekwas vierkant, de vloer geplaveid met stenen platen, geen ramen.Rechts zag ze een zware houten deur, met een raam erin met tralieservoor. Aan de buitenkant zat er een luik voor de deur. Ze hees zichovereind en voelde zich vreselijk stijf. Hoelang had ze hier al gelegen? Haar linkerarm deed pijn, de mouwen van haar windjack waren opgetrokken. Op haar bovenarm, waar het pijn deed, zat een pleister.Ze was inderdaad gedrogeerd. Ze beet op haar tanden, hief haar armen op, en zag het touw waarmee haar polsen waren vastgebonden.Er hing nog een heel stuk touw tussen. Ze hadden haar enkels ookvastgebonden, gewoon om haar laarzen heen. Haar benen waren opgezwollen. Misschien hadden ze haar laarzen niet uit kunnen krijgen. Met een geweldige inspanning van al haar krachten ging ze rechtop zitten en draaide haar hoofd om te zien wat er achter haar was. Een stenen muur met een merkwaardige plaquette, een grote cirkel in demuur. Op de plaquette stond een symbool dat ze niet herkende. Zedeed geen poging het korte Arabische bijschrift te lezen. Ze besefte dat ze haar horloge om hadden gelaten. Ze keek hoe laat het was. Acht uur. ’s Avonds of ’s morgens? Ze had geen idee. Zeliet zich uitgeput weer achterover zakken. Ze had honger ook. Gevoelens van machteloosheid overspoelden haar. Nee, dat mocht niet. Ze beet voorzichtig op haar tong. De pijn bracht haar weer bij. Ze begon te denken. Voor het eerst besefte ze dat haar gevangenis verlicht werd door een lamp in het plafond, een lamp waar dunne tralies voor zaten.Waarschijnlijk zodat hij niet kon worden stukgeslagen. Ze hoorde dathet luik voor het raam in de deur werd geopend en deed vlug haarogen dicht. Zo bleef ze liggen. Nog een geluid. Een roestige sleutel die werd omgedraaid in een slot. Toen de deur naar binnen toe open zwaaide gluurde ze even sneldoor haar oogharen. De man die binnenkwam had de handen nietvrij, hij droeg een grote plastic bak en een glas, waar iets van huishoudfolie overheen zat. Ze zag een lange, slanke man van achter in de twintig, met bruine armen, een bruin gezicht, en kortgeknipt haar. Ze deed haar ogendicht toen hij de deur weer op slot draaide. Hij liet de sleutel aan debinnenkant zitten. De lamp aan het plafond ging uit. Een hele geruststelling, maar niet heus. Ze hoorde hem naar het brede bed toe lopen,en op de stenen vloer neerzetten wat hij bij zich had. Hij was nu heeldicht bij haar. Opeens kreeg ze een klap in het gezicht. ‘Wakker worden!’ zei hij in het Engels. ‘Dat spul is nou wel uitgewerkt.’ Nog een klap, op haar andere wang. Ze deed haar ogen open. Hij scheen met een grote zaklantaarn in haar gezicht. Ze kreunde, en zeiiets opzettelijk onverstaanbaars. Haar volgende woorden waren duidelijk maar klonken schor. ‘Doe dat licht aan... Suf...’ Tot haar verbazing liep hij terug naar de deur en drukte op een knop. Het licht ging weer aan. Hij kwam terug, knipte de zaklantaarnuit en legde die op de grond. Ze hoorde hem onder het bed rollen. Hijgaf uiting aan zijn ergernis met een krasserig stemgeluid, en in eentaal die Paula niet verstond. Ze deed grote moeite zijn aandacht af teleiden. ‘Je gaat... hiervoor... naar de gevangenis. Heel lang.’ ‘Jij bent degene die gevangen is. Of je hier ooit weer uit komt hangt van jou af.’ Ze staarde hem nu aan. Hij droeg een T-shirt en een blauwe trainingsbroek. Zijn armen waren bruin. De huid van zijn jonge gezicht was glad, zijn ogen waren donker. Zielloos. Hij keek haar uitdrukkingsloos aan. Een Egyptenaar, dacht ze. Zijn armen leken haar sterk,pezig. Een geduchte tegenstander. ‘Ik heb dorst...’ Ze praatte expres schor. ‘Water... Ik moet... water.’ Hij knikte, haalde het plastic van het glas en schonk er een vloeistof in uit de bak. Het leek haar water. Hij gaf haar het glas. Ze gromde. ‘Ik ben ge... gedrogeerd... Jij eerst.’ ‘Maar natuurlijk.’ Hij tilde de grote bak op en dronk eruit. Nog altijd hield ze het glas vast zonder te drinken. ‘Zie je wel,’ vervolgde hij, ‘alleen water. Verder niks.’ Haar kurkdroge keel schreeuwde erom. Ze dwong zichzelf met kleine teugjes te drinken. Toen het glas leeg was hield ze, het met eenresoluut gebaar aan hem voor. Haar bewegingen waren moeizaam,met haar vastgebonden armen. ‘Meer...’ kraste ze. ‘Meer...’ Hij schonk het glas weer vol. Opnieuw dwong ze zichzelf om langzaam te drinken. Ze kwam weer een beetje bij de mensen. Haar hersens draaiden op volle toeren. Hoe moest ze die vent aanpakken? Elke keer dat hij iets zei had zijn gezicht zo’n afschuwelijk wezenlozeuitdrukking. Geen enkele emotie. ‘Nu moet jij vragen beantwoorden,’ hield hij haar voor. ‘Ik heb informatie nodig. Wat weet Tweed? Hoever is hij met dat belachelijke onderzoek?’ Ze weerhield zichzelf ervan om te protesteren tegen dat ‘belachelijk’. In plaats daarvan liet ze zich zakken. Ze bewoog traag, alsof ze zich helemaal gewonnen gaf. Ze deed een paar keer alsof ze iets zeggen wilde zonder dat het haar lukte een woord uit te brengen. ‘Kan niet denken... gedrogeerd... Hersens werken niet. Slapen... moet slapen.’ ‘Dan kom ik later terug. En dan geef jij wel antwoord, als je hier tenminste levend uit wilt komen. Geef antwoord, en je bent vrij...’ Ze staarde hem recht aan terwijl hij sprak, recht in die ogen waaruit geen enkel gevoel sprak. Ze wist dat hij loog. Als ze hem informatie gaf - wat ze niet van plan was - zou ze vermoord worden. Dan zou ze verdwijnen, net als die anderen. ‘Later,’ zei ze, ‘zal ik je... alles... vertellen... wat ik weet. Informatie...’ Haar onverwachte toestemming om mee te werken leidde hem af, precies zoals haar bedoeling was. Hij stond op, een lenige, atletischejongeman in de kracht van zijn leven, en in fantastische conditie. Hijnam het glas van haar over, pakte de bak van de vloer en liep naar dedeur. Alles ging even soepel. Het was gewoon angstaanjagend. Hijdraaide de deur van het slot, haalde de sleutel eruit, liep naar buiten,deed de deur weer achter zich dicht en draaide hem op slot. Ze liet zich nog verder zakken en deed haar ogen dicht, voor het geval hij nog even door het raampje in de deur zou kijken. Maar datdeed hij niet. Ze had het gevoel dat ze een kleine overwinning had behaald. De zaklamp die onder het bed was gerold, lag daar nog. Die zouhaar wel eens heel goed van pas kunnen komen, al wist ze nog niethoe. Ze ging weer rechtop zitten en leunde naar voren. De pijn die ze overal had negerend voelde ze met haar hand in een van haar laarzen.Het mes zat er nog. Ze trok het eruit en stak het met schede en al inhaar broeksband. De Beretta zat nog in de andere laars, maar als zedaar een schot mee loste zou elke handlanger die in de buurt was hetkunnen horen. Waar was ze? Dat had ze zich al minstens tien keer afgevraagd. Nu begon haar geheugen iets helderder te worden. De laatste bij wie zeop bezoek was geweest, was Drew Franklin. Vlak nadat ze bij hemweg was gegaan, had ze een klap op haar hoofd gekregen. Die betonnen kubussen konden ondergronds wel van alles en nog wat verbergen. Maar het kon ook iemand anders zijn geweest. Ze begon wat oefeningen te doen. Ze trok haar knieën op tot een piramide, en dwong zichzelf dat twintig keer te doen. Het werd al ietsmakkelijker. Nu haar handen. Dertig keer balde ze twee vuisten enontspande haar handen weer. Vervolgens tilde ze dertig keer haarhanden op. Ze overwoog het touw om haar polsen ietsje losser te snijden maar verwierp dat idee. Hij had het touw nog niet gecontroleerd,maar dat zou hij misschien wel doen als hij weer terugkwam. Ze had twee opties bedacht om met hem af te rekenen, afhankelijk van de omstandigheden. Essentieel was dat ze hem boos zou maken,om een eind te maken aan die koudbloedige beheersing die ze in dieogen had gezien. Wat haar erbovenop had geholpen, waren die tweeglazen water geweest, die haar dorst hadden gelest. Eerder had zezich heel even overrompelend machteloos gevoeld. Nu voelde zeslechts kille woede en de bereidheid zo nodig te doden. Dat waren zemet haar per slot van rekening ook van plan. Toen kwam er een alarmerende gedachte bij haar op. Als hij nu eens terugkwam met iemand anders? Twee mannen zou ze nooit aankunnen. Misschien dat ze haar Beretta toch nodig had. Nee, ze konniet riskeren twee schoten te lossen. Ze ontspande zich toen ze deroestige sleutel in het slot hoorde draaien. Een kwestie van leven ofdood. Hij kwam alleen binnen en deed hetzelfde als de vorige keer: hij draaide de deur aan de binnenkant op slot en liet de sleutel erin zitten. Hij had geen water bij zich. Toen hij naar haar bed liep knipperdeze met haar ogen, in de hoop haar drastische stemmingswisseling voorhem verborgen te houden. Hij ging weer zitten. 'Ik ben Mohammed. Dan weet je met wie je praat. Het is het best om beleefd te zijn, vriendelijk. Wat weet Tweed over ons?’ Hij had haar de vraag zonder waarschuwing voor de voeten geworpen. Dit liep heel anders. Ze keek verbaasd. Zijn rechterhand kwam naar voren en streelde haar gezicht, waarna hij haar plotselingzo’n harde klap gaf dat haar hoofd opzij knalde. Haar beheerste, killewoede bleef onaangetast. ‘Wie is ons?’ vroeg ze zacht. ‘Op wie heeft hij het met zijn onderzoek voorzien?’ ‘Hoe zou ik dat moeten weten?’ 'Ik snijd je gezicht aan reepjes. Geen man zal ooit nog naar je willen kijken.’ Diezelfde gladde stem. Geen emotie. In zijn rechterhand hield hij een groot, krom mes. Hij bracht het puntje naar haar gezicht. Ze stortte in elkaar. Haar gezicht verried een afgrijselijke angst. Ze deed haar mond open om te spreken maar er kwam geen woord uit.Ze slikte. Ze deed haar mond nog eens open en deze keer sprak zemet beverige stem. 'Ik zal je alles vertellen wat ik weet. Je alle informatie geven die ik heb. Maar alsjeblieft... alsjeblieft... doe dat mes weg. Ik sla helemaaldicht. Doe dat mes weg.’ Hij schoof zijn T-shirt op zijn rug omhoog en stak het wapen terug in de verborgen schede. Ze ging rechtop zitten. Mohammed leundedichter naar haar toe, zijn ogen staarden in de hare. Nu was het moment. Toen ze overeind kwam had ze met haar hand onder haar beenhet stilettomes gepakt. Ze boog zich naar hem toe, en ramde met alhaar kracht het mes tussen zijn ribben. Even kon hij het niet geloven. Hij keek naar het heft dat uit zijn borst stak, en liet toen een gekreun ontsnappen terwijl het bloed eruitspoot. Zijn T-shirt werd snel rood. Het was een groot bed waar ze oplag, en ze was op de helft het dichtst bij de deur gedumpt. Ze tilde haarhele lichaam omhoog, hem optillend, en zwaaide toen opzij. Even later lagen ze op de andere helft van het bed, zij boven op hem, met haarknie het mes dieper in hem duwend. Met beide handen dicht bij elkaar greep ze hem bij de keel en trok ze hem naar zich toe, waarna zehem weer van zich afduwde. Eén kant van zijn hoofd sloeg tegen deplaquette, de andere knalde tegen de stenen muur. Ze hoorde een onaangenaam geluid, bot dat brak op iets nog harders. Bewegingloosbleef hij liggen. Nog altijd op hem geknield trok ze met een wilde ruk het mes uil zijn borst en sneed eerst de touwen om haar polsen door, en toen dieom haar enkels. Ze was vrij. Ze wilde net van het bed springen toen zegrote ogen opzette. Waar hij met zijn hoofd tegen de plaquette was geslagen gaapte een groot gat, misschien wel een meter in doorsnee. Deplaquette was weg. Ze besefte dat hij aan hengsels hing, en naar buiten was opengezwaaid. Ze veegde haar mes schoon aan de ruwe deken waar ze al die tijd op had gelegen, klom van het bed en kroop er meteen onder. Daar lagde zaklantaarn. Ze pakte hem en knipte hem aan, ging weer staan enscheen in wat wel een tunnel leek. Wat ze in het licht van de lantaarn zag verbijsterde haar. Nog geen meter onder haar stond een wagentje met een diepe laadbak. Hijstond op een soort smalspoor. Ze scheen verder in de tunnel, dieovaal was, en van steen gemaakt, en die afdaalde tot een punt waar derails nog steiler naar beneden gingen en uit het gezicht verdwenen. Zeknipte het licht uit en deed haar ogen dicht om aan het donker te wennen. In de verte zag ze een vage gloed, rond van vorm, met wat haariets van gaas leek ervoor. Zeker een ventilatiegat. Even dacht ze dat er niets anders op zat dan ontsnappen via de zware houten deur waardoor Mohammed binnen was gekomen. Desleutel zat nog aan de binnenkant in het slot. Maar die gedachte verwierp ze. Als ze door die deur naar buiten ging, zou ze waarschijnlijkregelrecht een stel terroristen in de armen lopen. Ze liet zich door deopening in het wagentje zakken. Het bleef stabiel toen ze op haarknieën ging zitten, opgelucht dat die in elk geval deden wat ze moesten doen. Ze knipte de zaklamp weer aan en bekeek de inhoud van het wagentje. Opnieuw was ze verbijsterd. Oude gebonden boeken, helemaal beschimmeld. Tom Jones, Vanity Fair, etc. Oude technische handboeken over hoe je een jumbojet moest besturen, allemaal intweeën gescheurd. Het was een afvalwagentje, hun methode om zichte ontdoen van wat ze niet meer nodig hadden. Maar waar was devuilnishoop? Zeker aan het eind van de tunnel. Uit voorzorg haalde ze de Beretta uit haar laars, duwde het wapen diep in haar broeksband en liet de kolf eruit steken. Aan de zijkantvan de trolley zat een grote hendel. Die pakte ze beet, en ze duwdehem langzaam naar voren. De trolley begon te rijden. Naar beneden. Ze trok de hendel weer terug en de trolley bleef staan. Ze had hem maar een eindje naar voren geduwd. Ze schoof wat rommel aan de kant en ging zitten. Toen duwde ze de hendel weer naar voren en reed langzaam de helling af. In de ruimte die ze had vrijgemaakt, zag ze een grote rode vlek, waarvan ze zeker wist dat iemand had geprobeerd hem te verwijderen. Bloed. De kou was intens. Toen ze bij het gedeelte aankwam dat steiler afliep trok ze de hendel terug en zette het wagentje stil. Ze scheen met de zaklantaarn verder de tunnel in. Aan het eind zat dat hek met wateruitzag als stevig gaas. Daar zou ze nooit langskomen. Maar ze moestsnel zien te ontkomen. Als om haar angst te bevestigen hoorde ze verachter zich stemmen, die door de tunnel galmden. Ze keek achteromen werd verblind door een zoeklicht. ‘Sodemieter allemaal op,’ zei ze tussen haar tanden. Ze richtte de Beretta. Het was meteen raak. Boven de akelige knal van haar kogel uit hoorde ze glas versplinteren. Het zoeklicht was uitgegaan. Ze klom over de rand van het wagentje in de smalle ruimtetussen de rails en de muur van de tunnel. Ze stak haar hand uit, paktede hendel en duwde die zo ver mogelijk naar voren. Het wagentjeging er bijna vandoor als een kanonskogel, keihard de helling af. Hetknalde tegen het gaas, waarop het hek meteen openzwaaide. Datwerkte zeker net als die plaquette. Zo snel mogelijk holde ze gebukt door de tunnel naar beneden. Eerder dan ze verwacht had was ze bij de opening. IJzige kou. Dichtemist. Maar op hetzelfde moment dat ze naar buiten kroop drong opeens een straal zonlicht door de mist heen. Ze zag het wagentje verderde hier weer iets minder steile helling af denderen. Onder aan de helling lag een glanzende kalkkuil. Ze was net op tijd om het wagentje inde grote kuil te zien plonzen, op de kop met de wielen omhoog. Hetzonk langzaam weg in de kalk. Ze moest hier weg! Maar waar was ze? Haar intuïtie zei dat ze naar links moest. Ze struikelde over een tak. Ze raapte de tak op en gebruikte hem om de grond voor haar voeten af te tasten. Voorzover zewist liep ze evenwijdig aan de kalkkuil. De grond was oneffen maarop haar laarzen wist ze haar evenwicht wel te bewaren. Ze zag alleen maar mist. Maar toen drong er weer een zonnestraal door de mist beneden haar, en zag ze een enorme, verlaten steengroeve. Boven aan de groeve hoorde ze iets. Was daar iemand? Zebleef even staan en zag een grote steen die losliet langs de rand ennaar beneden rolde, om uiteindelijk op een hoop rotsen helemaal onder in de groeve te belanden. Geen teken van leven. Die steengroevewas levensgevaarlijk. Ze ploeterde voort, maar zette geen stap zonder eerst de grond voor haar voeten met de tak af te tasten. Na een poosje besloot zeheel voorzichtig langs de helling omhoog te gaan. De mist werd dunner en hing hier in flarden. Voor zich zag ze een of ander laag gebouwtje. Het kwam haar bekend voor. Ze begon sneller te klimmen,bleef staan en slaakte een zucht van verlichting. Het was de achterkant van de schuur van mevrouw Gobble. Ze was nog in Carpford. In haar haast om er omheen te lopen struikelde ze bijna, maar ze bleef overeind. Ze pakte het hangslot, trok het los, deed een schietgebedje en smeet beide deuren open. Daar stond haar auto. Ze barsttebijna in tranen uit.
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De auto startte meteen. Ze reed de schuur uit en sloeg links af, de snelste weg dit vervloekte dorp uit. De mist was hier opgetrokken. Alsiemand haar nog probeerde tegen te houden zou ze hem zonder pardon van de sokken rijden. Tussen de winkel van mevrouw Gobble ende betonnen kubussen van Drew Franklin zag ze twee figuren langsde weg haar kant op lopen. Tweed, met hangende schouders, en achter hem Beaurain, kaarsrecht. Ze trapte op de rem en sprong uit deauto. Tweed kwam al op haar af rennen, de opluchting was zelfs op die afstand van zijn gezicht te lezen. Hij sloeg meteen zijn armen om haarheen. Zo stonden ze daar, haar gezicht begraven tegen zijn borst. Zehuilde, en Tweed drukte haar nog dichter tegen zich aan. ‘Tweed was bijna gek van bezorgdheid,’ zei Beaurain. Ze maakte zich voorzichtig los uit de omarming van Tweed en wierp haar armen om de Belg heen. ‘God! Wat ben ik blij jullie tezien.’ Tweed haalde een zakdoek tevoorschijn. Ze liet Beaurain los enwiste haar tranen. Ze beefde helemaal van opluchting. ‘Hoe is het met je?’ vroeg Tweed op zachtmoedige toon. ‘Gaat het een beetje?’ 'Ik heb een honger. Als een paard!’ ‘Dat vraagt om een stevig ontbijt in het Peacock,’ besloot Beaurain. ‘Ik rijd. Gaan jullie maar achterin zitten.’ Op de achterbank sloeg ze haar arm om Tweed heen. Een eindje verderop stond Newman in de berm. Beaurain reed door. Newmangrinnikte en zwaaide, één duim omhoog. Paula zwaaide terug enslaagde erin te glimlachen. Iets verder stond Marler, die naar haar salueerde toen ze langs reden. Achter Marler zag ze Harry en Pete, die ook wuifden en lachten. Ze was stomverbaasd maar zwaaide terug. Toen waren ze het dorp uiten reden de heuvel af, langs de rotspunt waar mevrouw Warner verdwenen was. ‘Met hoeveel waren jullie hier eigenlijk?’ vroeg ze. ‘Met zijn allen.’ Tweed was enigszins tot rust gekomen. ‘Toen ik terugkwam van mijn etentje met Eva Brand en je briefje las heb ik meteen aan de bel getrokken. Ik heb Buchanan ook gebeld, die was er ook om mensen te verhoren. Ik stond op het punt het hele dorp binnenstebuiten te keren.’ ‘Ik moet Buchanan maar even bellen,’ zei Beaurain, ‘om het goede nieuws te vertellen...’ Met één hand aan het stuur pakte hij zijn mobieltje, belde de man van Scotland Yard en vertelde hem dat Paula weer terecht was. ‘Buchanan is heel erg opgelucht,’ zei hij na afloop over zijn schouder. ‘Je moet de hartelijke groeten hebben, Paula. Hij zei dat hij je wel zou moeten ondervragen, maar ik zei dat dat wel even kon wachten.’ ‘Buchanan is zo’n aardige vent,’ zei ze. ‘En ik heb jullie zoveel te vertellen... Ik heb dingen ontdekt... Al heb ik geen idee waar ik werdvastgehouden toen ze mij gepakt hadden... Ik kwam net bij DrewFranklin vandaan...’ ‘Straks,’ zei Tweed. ‘Als je ontbeten hebt. Heb je nog geslapen?’ ‘Ja, ze hadden me gedrogeerd.’ Ze trok de mouw van haar windjack op om het plekje te laten zien. Beaurain zat in de achteruitkijkspiegel mee te kijken. ‘Na het ontbijt,’ zei hij op ferme toon, ‘nemen we je mee naar een uitstekende arts, een vriend van me die onlangs met pensioen is gegaan. Daar moet naar worden gekeken.’ ‘Ik voel me prima. Ik heb alleen vreselijke honger.’ Maar Beaurain hield vol. ‘Ja, nee, niks, als jij gegeten hebt, nemen we je mee naar Manderson. Hij woont vlak bij het Peacock Hotel. Enhij zal er wel achter komen wat ze je gegeven hebben. Geen tegenwerpingen.’ ‘Oké. Ik geloof dat ik net bijna hysterisch werd. Sorry, hoor.’ ‘Concentreer jij je nou maar op wat je graag zou willen eten,’ zei Tweed, bijna alsof het een opdracht was. ‘Laat Manderson maar zitten,’ zei ze vastbesloten. ‘Met mij is niets aan de hand. Als we terug zijn op Park Crescent ga ik niet zitten leuteren, maar ga ik een verslag schrijven over wat ik heb ontdekt enmeegemaakt.’ ‘Goed idee,’ beaamde Tweed. ‘Kan ik rustig nalezen wie jij allemaal gesproken hebt. Maar je moet eerst wel goed geslapen hebben voor je aan dat verslag begint.’ ‘Ik wil niet slapen. Ik wil dat verslag schrijven nu het allemaal nog vers is. Slapen kan altijd nog. Ik heb een lang gesprek gehad met Peregrine Palfry, een ontmoeting met die “priester”, Margesson, en vervolgens een aangenaam gesprek met Billy Hogarth, ondanks de aanwezigheid van zijn akelige broer Martin. Mijn laatste gesprek was met Drew Franklin. Vlak nadat ik bij hem vertrokken was, kreeg ik eenklap op mijn hoofd. Straks zal ik wel meer vertellen.’ ‘Dus,’ zei Beaurain bedachtzaam, ‘de laatste die je gesproken hebt voor je werd aangevallen, was Drew Franklin. Interessant.’ ‘Even niet meer,’ zei Tweed. ‘Eerst ontbijt.’

In een rustige straat, in een telefooncel, ging de telefoon. ‘Met Ali,’ zei de man die meteen opnam. Hij gebruikte nooit twee keer dezelfdecel. Hij had een lijst met de nummers en adressen van de telefooncellen die ze gebruikten, een lijst die de beller ook had. ‘Abdullah hier. De tijd begint te dringen. Hoe staan de zaken er voor?’ vroeg de vervormde stem. ‘De consignatiezendingen zijn klaar om te worden overgebracht naar de transporteurs.’ De bommen zijn klaar om naar hun eindbestemming te worden vervoerd. ‘Zijn de teams gereed om aan de consignatiezendingen te worden gekoppeld?’ ‘Die zijn gereed om de verzending verder af te handelen zodra ik het bevel geef.’ ‘Heb je besloten wat de beste tijd is voor aflevering van de goederen?’ raspte Abdullah. ‘Half zes ’s avonds is een perfecte tijd. Dan zijn de condities die wij eisen optimaal.’ Dan zullen er duizenden Britse slachtoffers vallen. ‘En wanneer is het uur nul?’ ‘Drie dagen na nu, denk ik. Het peil is een factor.’ Ali luisterde. Opnieuw was de verbinding abrupt verbroken. Hij vloekte en verliet de telefooncel. Zijn auto stond net buiten het slaperige dorpje geparkeerd. Hij reed terug naar de boerderij. Achter haar computer op Park Crescent zat Paula op volle snelheid aan haar verslagen voor Tweed te werken. Ze was verbaasd dat zelfskleine details uit de gesprekken die ze in Carpford gevoerd had alsvanzelf bij haar opkwamen. Daar ze niet precies wist wat hij als belangrijk zou beschouwen, vermeldde ze ook alles. Haar forse ontbijtin het Peacock had haar weer kracht gegeven. Opeens keek ze op. ‘Hoe lang ben ik eigenlijk weggeweest?’ vroeg ze aan Tweed. ‘Ik heb geen idee.’ ‘Ongeveer twaalf uur.’ ‘Het lijkt wel twaalf dagen. Ik heb de verslagen over mijn gesprekken met Peregrine Palfry en Margesson klaar. Plus een korte beschrijving van mijn bezoek aan het pand van mevrouw Gobble.’ ‘O, mooi, geef maar vast aan mij. Dan kan ik beginnen met lezen. Ik krijg de indruk van Palfry dat hij behoedzaam aan een gesprek begint, maar dat zijn tong dan met hem op de loop gaat. Klopt dat?’ ‘Dat is ook mijn indruk,’ beaamde ze, terwijl ze de mappen op zijn bureau legde. Monica zat te genieten van een van haar zeldzame korte ‘pauzes’, en was verdiept in een krant. Ze bromde wat, vouwde een paginadoormidden en liep met de krant naar Tweed. Ze wees hem het stukje aan. ‘Het is verbazingwekkend wat sommige mensen voor elkaar krijgen. Er zijn vijf van die enorme tankwagens gestolen waarmee melk bij de boerderijen wordt opgehaald. Spoorloos verdwenen. Wat moeteen mens nou met vijf van die zuivelwagens?’ ‘Laat eens lezen,’ zei Tweed. Hij klonk geïnteresseerd. Hij las het artikeltje door. ‘Van drie verschillende depots in de Midlands. Ik hoopdat de chauffeurs nog in leven zijn.’ ‘Hoe kom je daar zo bij?’ vroeg Monica. ‘Grote tankwagens.’ Paula keek op. Tweed zat voor zich uit te staren en vervolgde: ‘Wat zou daarin vervoerd kunnen worden behalve melk? Of in de melk? Ze reden in het donker in zuidelijke richtingtoen ze verdwenen en het radiocontact met de depots werd verbroken...’ ‘Dat kan toch niks belangrijks wezen,’ meende Monica. ‘Ik vond het alleen curieus.’ ‘Zo curieus dat ik Buchanan maar even ga bellen, om zijn aandacht op deze mysterieuze ontwikkeling te vestigen. Eerst drie mensen diespoorloos verdwijnen, dan vijf tankwagens. Er begint zich een patroon af te tekenen...’

Een uur later had Paula haar verslagen klaar. Tweed had ze nauwlettend gelezen. Hij leunde achterover in zijn stoel, handen gevouwen achter zijn hoofd. ‘Paula, ik weet dat je door een hel bent gegaan. Maar als het je enige troost kan bieden: de informatie in je verslagen is van onschatbare waarde. Ik weet nog niet wat het aanvalsplan precies behelst, maar alsin een droom begin ik de vage omtrekken te zien van wat er misschienstaat te gebeuren. En wat mij nog de meeste zorgen baart is dat ik het gevoel heb dat we weinig tijd meer hebben. Wat is het doelwit? Hoe zijn ze van plan Londen aan te vallen? Wie is het brein achter de operatie? Dat zijn vragen waar ik gauw een antwoord op moet hebben.Voor het te laat is.’ ‘Is er iemand die we nog eens aan de tand zouden moeten voelen?’ ‘Ja.’ Tweed was overeind gesprongen terwijl Newman binnenkwam, op Paula af snelde en een arm om haar schouders legde. ‘Je weet toch dat jij het meest waardevolle lid van het team bent?’ zei hij. ‘In Carpford kon ik alleen maar zwaaien toen de auto voorbijkwam.’ Hij keek op. Tweed stond zijn regenjas aan te trekken. ‘Enwaar ga jij dan wel naar toe? Niet in je eentje, mag ik hopen.’ ‘Ik ga de enige figuur ondervragen die ons misschien meer kan vertellen dan hij tot nu toe gedaan heeft. Een zekere Pecksniff.’ ‘Dan ga ik met je mee. Ik kan wel rijden.’ ‘Ik ga ook mee,’ zei Paula. ‘Ik ben klaar met die verslagen.’ ‘Nee,’ zei Tweed. Voor de deur bleef hij staan. ‘Jij moet eerst slapen...’ ‘Niks slapen!’ riep Paula, terwijl ze snel haar windjack aantrok. ‘Ik laat me niet buitensluiten, ik voel me uitstekend.’ ‘Ik neem aan,’ kwam Monica tussenbeide, ‘dat Roy Buchanan dat verhaal over die verdwenen tankwagens niet bijster interessantvond?’ ‘Integendeel,’ verzekerde Tweed haar, ‘hij gaat de korpschef aldaar bellen en hem vragen alles op alles te zetten om die wagens weer op te sporen. Wc moeten nú naar Pecksniff.’ Tijdens de lange rit door het drukke verkeer vroeg Paula hoe Tweed iedereen midden in de nacht naar Carpford had gekregen.Tweed zat naast haar op de achterbank, Newman reed. ‘Toen ik terugkwam van mijn etentje met Eva Brand,’ zei hij met een grimmig lachje, ‘en jouw briefje las heb ik meteen groot alarm geslagen. Ik belde Bob, Marler, Pete en Harry op hun mobieltje en gafhun opdracht meteen naar Carpford te gaan. En ik heb Buchanan gebeld, die zei dat hij ook meteen naar de Downs zou vertrekken. Toenik in Carpford aankwam heb ik iedereen uit bed gebeld. Daar warenze eerst niet blij mee, maar ik was in een grimmige bui en ze begonnenalgauw anders te piepen. Op die manier kon ik achterhalen waar je allemaal geweest was, en ik heb zojuist in je rapport gelezen dat mijn informatie klopte. Het probleem was dat ik pas rond middernacht klaarwas met Eva, dus het moest allemaal wachten tot in de kleine uurtjes.’‘Kon je het een beetje vinden met Eva?’ vroeg Paula zich af. ‘Ja hoor, het was heel gezellig. Ze gooide al haar charmes in de strijd. Ze had een diep uitgesneden jurk aan, dronk stevig en probeerde mij over te halen hetzelfde te doen. Ze was uit op informatie. Ik moest de hele avond op mijn qui-vive blijven, want ze is buitengewoon geslepen.’ ‘Ben je nog iets wijzer geworden?’ ‘Haar moeder is vijf jaar geleden omgekomen bij een ongeluk op de snelweg. Geen andere familie. Ze weigerde over haar vader te praten. Dat intrigeert mij. En de twee jaar die uit haar leven ontbreken,dat gat dat Monica ook al had ontdekt, daar praatte ze vlot overheen.Ze gelooft niet dat de Veiligheidspolitie het talent in huis heeft om hetraadsel van die mensen die verdwenen zijn op te lossen. Ze zei dat zemaar niet kon bevatten wat er met mevrouw Warner gebeurd was.Omschreef haar als een vindingrijke vrouw. Ze hadden elkaar opfeesten ontmoet en konden het heel goed met elkaar vinden. Volgenshaar is Peregrine Palfry het schoothondje van de minister, iets waar ikpersoonlijk nog niet over uit ben. De slimste bewoner van Carpford isvolgens haar Drew Franklin.’ ‘Dus ze maakte geen foutjes?’ ‘Die dame heeft een kern van staal. En je hebt een goed stel hersens nodig om op het hoogste niveau codes te kunnen ontcijferen.’ ‘Ik denk dat ik ook maar weer eens met haar moet gaan praten.’ Tweed gniffelde, en glimlachte naar haar. ‘Denk jij dat jij die ijzeren maagd aan de praat kunt krijgen, nu mij dat niet gelukt is?’ ‘Zo zou ik het niet willen zeggen. Maar soms nemen vrouwen nu eenmaal wel eens een andere vrouw in vertrouwen, terwijl ze heel ergop hun hoede zijn voor mannen.’ Er werd verder niet meer gesproken tot Newman meldde dat ze er bijna waren. Hij stelde voor de auto in een zijstraatje te parkeren enverder te lopen. ‘Harry heeft het kantoor van Pecksniff gisteravond trouwens tot een uur of een in de gaten gehouden,’ zei Newman, ‘tot hij door jougebeld werd. De lichten brandden toen nog, dus waarschijnlijk wasPecksniff nog laat aan het werk. Hij heeft gisteravond geen bezoekontvangen...’ Hij parkeerde de auto en ze liepen door een smalle straat waar de helft van de huizen leegstond. Niemand te bekennen. Geen teken vanleven achter de matglazen ramen van Pecksniffs sjofele kantoor.Newman stond op het punt aan te bellen toen hij nog iets beter naarde deur keek. Die zat bijna dicht, maar niet helemaal. Hij keek naarTweed, die gebaarde dat hij de deur open moest duwen. Newmanriep, maar er werd niet gereageerd. Opnieuw keek hij Tweed aan. Tweed gluurde even door het vuile raam boven in de deur, maar het was zo smerig dat hij niets kon zien. ‘Naar binnen,’ besloot hij. Newman, Smith & Wesson in de aanslag, ging naar binnen, gevolgd door Tweed en Paula, die haar Beretta had getrokken. Tijdens haargevangenschap in Carpford hadden ze haar schoudertas, met haarBrowning erin, van haar afgenomen. Het voorste kantoor was leeg. Er hing een sinistere stilte. Newman duwde de deur naar het achterste kantoor open, liep een eindje naarbinnen en bleef staan. Paula keek over zijn schouder. Deze kamer, hetheiligdom van Pecksniff, was ook leeg. Maar de troonachtige zetelwaar hij op had gezeten, achter zijn antieke bureau, lag op de grond,en de rugleuning was kapot. De twee andere stoelen lagen ook op degrond, maar die waren nog heel. Paula trok latex handschoenen aan en liep voorzichtig om het bureau heen. Bij de zetel met de kapotte rugleuning lag een bruinige plas op het tapijt, een grote plas. Bloed. De archiefkast tegen de muurwas opengebroken, waarschijnlijk met een breekijzer. Een la stondnog open, met mappen erin, maar zo te zien lagen de meeste mappenop de grond. Het was een puinhoop. ‘En nou is Pecksniff ook verdwenen,’ merkte Tweed mismoedig op. Paula keek bij de mappen in de open la. Die liepen tot aan de M, en gingen verder bij de P. De N ontbrak. De map van de New AgeOntwikkelingsmaatschappij. Ze keek rond of die soms op de grondwas blijven liggen, maar nee. ‘Ze hebben de New Age-map meegenomen,’ zei ze tegen Tweed. ‘Bob,’ zei Tweed vastberaden, ‘bel Buchanan. Vraag hem hierheen te komen. Ik heb het akelige vermoeden dat dit de vierde moord is.’

Buchanan arriveerde met zijn assistent, brigadier Warden, een man met een uitermate onbewogen gezicht. Warden keek om zich heen inhet kantoor van Pecksniff en keek toen naar de latex handschoenendie Paula nog aanhad. Hij trok zijn borstelige wenkbrauwen op. Zekeek hem aan. Hij stond erbij als een sergeant-majoor uit het leger. ‘U hebt toch niets aangeraakt?’ blafte hij. ‘Het is mogelijk dat hier een misdrijf is gepleegd.’ ‘Dat staat al vast,’ zei ze. ‘Ik heb gezocht naar een map met gegevens over de New Age Ontwikkelingsmaatschappij. Die is weg. Dus degene die heeft meegenomen wat er over was van Pecksniff had hetop die map gemunt.’ ‘Wat er over was van Pecksniff?’ Warden klonk verontwaardigd. ‘Hoe kunt u een dergelijke veronderstelling doen?’ ‘Meubilair stukgeslagen. Archiefkast leeggehaald.’ Ze zweeg even. ‘En er ligt bloed op de grond.’ ‘Bloed...' ‘Brigadier Warden,’ onderbrak Buchanan hem, met iets vinnigs in zijn stem. ‘Zou jij zo goed willen zijn dat voorste kantoor te doorzoeken? En je mag de deur wel achter je dicht doen.’ Buchanan wachtte tot Warden verdwenen was. Toen gebaarde hij om zich heen naar de puinhoop. Tweed liet hem de vlek zien die Paula had ontdekt. De hoofdinspecteur bukte zich en raakte met een vinger voorzichtig de verkleurde plek aan. Hij ging weer staan. ‘Wat denk je dat dit allemaal te betekenen heeft?’ vroeg hij aan Tweed. ‘Degene die deze operatie regisseert is de losse eindjes aan het afknippen. En dat wijst er volgens mij op dat we de climax gevaarlijk dicht naderen. Wat Pecksniff betreft, hij is de vierde die verdwenen isen waarschijnlijk de vierde die vermoord is.’
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‘Je moet onmiddellijk naar Downing Street voor een onderhoud met de premier,’ zei Howard, de directeur, toen Tweed binnen kwam. ‘Nieuwe ontwikkelingen?’ vroeg Tweed. ‘Dat kun je wel stellen!’ Howard was een goedgebouwde man van in de vijftig. Hij droeg een duur, blauw maatkostuum van Savile Row, een wit overhemd vaneen kleermaker aan Jermyn Street, een blauwe Hermès-das en eenpaar met de hand gemaakte schoenen. Zoals gebruikelijk zat hij ineen van de leunstoelen, met één been over een leuning. Hij had eengroot hoofd met onlangs kortgeknipt bruin haar, dat al grijs werd bijde slapen, een krachtige neus onder blauwe ogen en, onder een beminnelijke mond, een kaak die energie suggereerde zonder agressieuit te stralen. Zijn belangrijkste taak was de contacten onderhouden met mandarijnen in Whitehall die hij stiekem als onnozele halzen beschouwde. Zijn minzame manier van doen ging er daar in als koek, en Paula noemde hem achter zijn rug om Mister Minzaam. ‘Vertel,’ zei Tweed terwijl Paula nu ook binnen kwam en met een glimlach naar Monica aan haar bureau ging zitten. Newman kwam als laatste binnen, knikte tegen Howard en ging op de rand van Paula’s bureau zitten. De bekakte stem van Howardwerkte hem op de zenuwen. ‘Ten eerste...’ zei Howard met een gebaar van zijn gemanicuurde hand, ‘... wil ik je zeggen, Tweed, dat ik het geweldig op prijs stel zoalsjij me voortdurend op de hoogte hebt gehouden van wat er speelt.Angstaanjagend. Je kunt nu maar beter naar het heilige der heiligengaan. En spreek vrijuit als je daar bent.’ ‘Er is nog iemand verdwenen, waarschijnlijk de vierde moord,’ zei Newman tussen neus en lippen door toen Tweed de kamer uit was. ‘Wat!’ Howard ging met een ruk rechtop zitten en liep rood aan. Newman bracht zo bondig mogelijk verslag uit van hun bezoek aan het kantoor van Pecksniff. Howard ging staan, plukte een pluisjevan zijn mouw. ‘Vind vandaag de dag nog maar eens een fatsoenlijke kleermaker. Mijn hemel, Newman, wat is er aan de hand?’ Volgens Tweed dreigt er een grote aanslag van Al-Qaida op Londen.’ ‘Nou, het komt nu allemaal op Tweed aan. Misschien zijn we nog net op tijd.’ ‘Wat heeft dat nou weer te betekenen?’ vroeg Paula. ‘Dat hoor je straks wel, Paula, als Tweed weer terug is. Het is allemaal nog heel vertrouwelijk. Maar dat zal niet lang duren. En in de tussentijd kan ik maar beter terug gaan naar mijn kamer...’ ‘Paula,’ zei Monica, toen Howard weer weg was, ‘toen jij op de wc zat zei Tweed dat jouw verslagen hem op het goede spoor hadden gezet.’ ‘En om mijn verslag van welk gesprek ging het? Ik ben in de winkel van mevrouw Gobble geweest, ik heb een lang gesprek gehad met Peregrine Palfry, een confrontatie met Margesson, een gezellig babbeltje met Billy Hogarth, ik heb wat woorden gewisseld met diensmerkwaardige broer Martin, en ik heb Drew Franklin gesproken.’ ‘Dat zei hij er niet bij.’ Ze keek Paula nog eens goed aan. ‘Je zou echt naar huis moeten gaan en wat gaan slapen.’ ‘Ja, ik denk dat ik dat toch maar doe. Ik val bijna om van de slaap. Bob,’ zei ze tegen Newman, ‘zou jij me naar huis willen rijden en in dewoonkamer blijven tot ik wakker ben? Dan zou ik me een stuk veiliger voelen.’ ‘We zijn al onderweg...’

Marler, Butler en Nield zaten in het kantoor toen Tweed terugkwam. Hij had een grote envelop bij zich en keek afwezig. Hij gaf Monicazijn regenjas, ging zitten, haalde uit de envelop een vel papier waar‘Downing Street’ boven stond en gaf dat aan Marler. ‘Lees maar. Iemand moet de eerste zijn.’ Marler las het document zonder een spier te vertrekken. Hij gaf het weer terug aan Tweed, pakte een sigaret en zei: ‘Goed nieuws!’ ‘Wat is er?’ vroegen verschillende stemmen door elkaar. ‘Tweed,’ zei Marler op grimmige toon, ‘is benoemd tot opperbevelhebber van alle veiligheidsdiensten. Inclusief het ministerie van Binnenlandse Veiligheid, de Politieke Veiligheidspolitie, de politie eniedereen die hij er verder bij wil halen.’ ‘O, jee!’ riep Monica uit. ‘Het komt dus inderdaad allemaal op Tweed aan.’ ‘Onder ons gezegd en uitdrukkelijk gezwegen,’ zei Tweed op kal- me toon, ‘de premier is bijna panisch van angst. Hij heeft mij benoemd tot de hoogste gezagdrager, zoals hij het zelf formuleerde. En misschien dat ik de SASook wel nodig zal hebben; als het goed is heefthun commandant al een kopie van dit document ontvangen. Evenalsde chefs van alle andere diensten. Bob, jij weet het nummer. Kun jijeen officier voor mij aan de lijn krijgen?’ ‘Ik kan Sarge bellen, de commandant van die eenheid waar ik mee geoefend heb voor dat ene artikel. Via Sarge moet ik wel iemand aande lijn kunnen krijgen. Ik zal het meteen proberen.’ ‘De SAS!’ zei Monica opgewonden. ‘Het begint er nu echt op te lijken.’

Het team was nog in volle sterkte aanwezig toen de telefoon ging. Monica scheen problemen te hebben met de beller. Ze vroeg telkenswie ze aan de lijn had, maar kreeg daar kennelijk geen antwoord op.‘Wat is er?’ riep Tweed. ‘Iemand aan de lijn met een rare stem, cockney, geloof ik. Hij zegt dat hij belangrijke informatie heeft die hij alleen aan jou wil geven. Ikweet alleen niet of het geen grap is.’ ‘Geef maar... ja, met Tweed. Waar kan ik u mee van dienst zijn?’ ‘Ik heb informatie. Ik kan hier niet veel langer rondhangen.’‘Vertel op dan.’ 'Ik heb de naam van de baas van Al-Qaida. U weet waar ik het over heb?’ ‘Ja.’ ‘Abdullah. Abdullah is de baas van die moordenaarsbende.’ ‘Waar is hun basis?’ ‘Geen idee. U bent heel warm. Ik moet er vandoor...’ ‘Wacht even.’ De verbinding was al verbroken. Tweed vertelde aan iedereen wat hij gehoord had. Hij vermoedde dat de beller door een zakdoek hadgepraat om zijn identiteit te verbergen. Hij kon niet eens zeggen ofhet een man of een vrouw was geweest. ‘Grapje,’ deed Newman het af. ‘De naam Abdullah komt gigantisch veel voor in de Arabische wereld!’ 'Ik vraag het me af,’ zei Tweed bedachtzaam. ‘De beller zei dat ik heel warm was. En ik ben geneigd te geloven dat hij wist waar hij hetover had. Of zij... En ik vind het ook opmerkelijk dat ik dat telefoontje krijg, vlak nadat iedereen die het aangaat zo ongeveer op de hoogte moet zijn gebracht dat ik het voor het zeggen heb. De premier heeftmeteen toen ik vertrok koeriers op pad gestuurd met kopieën van ditdocument.’ ‘Dat zegt mij niets,’ bracht Marler in het midden. Hij had het maar net gezegd of de deur ging open en Paula kwam binnen, met Newman op haar hielen, die een verontschuldigend gebaar maakte. ‘Ze heeft nog geen vijf uur geslapen maar ze wilde per se snel een douche nemen en weer hier naar toe. Ik kon er niks tegenin brengen.’ ‘Ik voel me prima,’ zei Paula nadrukkelijk. ‘Ik ben overal klaar voor. Is er nog enige voortgang geboekt terwijl ik in dromenlandwas?’ Ze was op de rand van haar bureau gaan zitten in plaats van in de stoel erachter. Ze droeg een zwart broekpak, en zwaaide met haar onderbenen: een toonbeeld van energie. Tweed ging staan, liep op haar af en overhandigde haar het document dat hij had meegenomen van de premier. Ze las het langzaam door, één keer, en nog een keer. Ze keek ernstig toen ze het terug gaf. ‘Misschien net op tijd,’ was haar reactie. ‘Ja, maar dat weten we dus niet.’ Er klonk iets scherps door in de toon waarop hij dat zei. Het was Paula in het verleden opgevallen dat hij een heel enkele keer met dieondertoon sprak, en wel als hij een grote bezorgdheid verborg. ‘We weten nog maar weinig,’ vervolgde Tweed. ‘Zoals ik jullie blijf voorhouden, moeten wij drie dingen weten. Doelwit, identiteit vanhet brein, beoogd tijdstip van de aanslag. We weten geen van drieën.En ik wil dat daar binnen 24 uur verandering in komt, op alle drie depunten.’ Er viel een stilte in het kantoor. Langzaam drong tot iedereen door wat voor immense taak hen wachtte. Tweed nam hen om beurten op.Hij had hen stuk voor stuk met beide benen op de grond gezet en datwas kennelijk een flinke schok. Hij draaide het eigen nummer van de minister van Veiligheid. Uiteraard was het Palfry die opnam, zeer prikkelbaar dit keer. ‘Met Tweed. Ik moet weten waar de minister zich op dit moment ophoudt.’ ‘Dat is geheime informatie...’ ‘Hebt u nog geen kopie ontvangen van het directief van de premier?’ ‘Ja, en de minister ook...’ ‘Goed, waar is hij dan? Zeg het nu, als u uw baan wilt houden.’ ‘Voorzover ik weet is hij in zijn appartement in Belgravia.’ ‘Verdomme! Wéét u dat hij daar is?’ ‘Ja...’ ‘Dank u.’ Tweed legde de hoorn neer en stond op om zijn regenjas aan te trekken. ‘Ik moet eerst Warner spreken,’ zei hij terwijl hij zijn jas aantrok, ‘mij van zijn medewerking verzekeren...’ De telefoon ging. Monica luisterde even en zwaaide toen naar Tweed. ‘Er is iemand voor je beneden...’ ‘Ik ben er niet. Stuur maar weg.’ ‘Het is Eva Brand.’ ‘O.’ Tweed zweeg even. ‘Vraag haar om even te wachten.’ Zijn blik ging de kamer rond. ‘Dit is geen tijd om rond te hangen. Marler, jijgaat Martin Hogarth aan de tand voelen. En dit is geen situatie die omal te veel subtiliteit vraagt.’ ‘Begrepen,’ zei Marler. ‘Ik zal hem eerst wel bellen om te zien of hij in Carpford is. Als hij opneemt zeg ik niks.’ ‘Harry,’ zei Tweed, ‘jij gaat naar Soho, naar die tent waar Bob die callgirl waarschuwde dat er een bruut onderweg was naar haar kamer. Belles, was het toch? Babbel met deze en gene over geruchtendie je gehoord hebt van een grootscheepse aanslag op Londen. Enpraat ook met de meisjes op straat. Die weten vaak van alles.’ ‘Ik ben al weg,’ zei Harry, die de daad bij het woord voegde. ‘Pete,’ vervolgde Tweed op rappe toon, ‘jij gaat afzonderlijk van Marler naar Carpford. Jij gaat Margesson aanpakken. Je hoeft geenfluwelen handschoenen aan te trekken. Bob zal wel even voor je uittekenen waar hij woont.’ ‘Martin is thuis,’ meldde Marler. ‘Geef mij eens een vel papier, Paula, dan kan ik Pete laten zien waar Margessons huis staat.’ Tweed trok zijn regenjas weer uit en Monica nam hem aan. Hij liep terug naar zijn bureau en ging een minuut zitten nadenken. Tegen detijd dat hij aangaf dat Eva naar boven kon komen, was iedereen weg,behalve Newman. ‘Bob,’ zei Tweed opeens, ‘ik wil dat jij in Covent Garden gaat rondsnuffelen, bij Monk’s Alley waar ze die arme Eddie zo hebben toegetakeld.’ ‘Dat doe ik later wel.’ Voor Tweed op zijn strepen ging staan, legde Newman hem met een handgebaar het zwijgen op. ‘Geen tegenwerpingen. Ik rijd jou naar het penthouse van Warner. Er zijn al twee pogingen gedaan je uit de weg te ruimen.’ ‘Als je er op staat. Hoe lang hadden we er de laatste keer voor nodig om vanaf Warners appartement hier heen te komen?’ ‘Minstens een halfuur. Door de drukte.’ ‘Dus, als Eva daar vandaan komt, was ze er een halfuur geleden nog.’ ‘Nee, hoor,’ wierp Monica tegen. ‘Ik hoorde een motor aan komen rijden vlak voor er gebeld werd dat ze beneden stond. Ik keek uit hetraam en zag haar nog net van die motor stappen. Die is dus in eenmum van tijd hierheen gereden.’ ‘Op een motor,’ zei Tweed bedachtzaam. ‘Die koeriers die na donker in Carpford aankomen. Er schiet me net een artikel te binnen dat ik laatst las over Afghanistan. De troepen van de Noordelijke Alliantie waren Kandahar aan het omsingelen. Omar, die Afghaanse leiderdie nauw heeft samengewerkt met Osama bin Laden, was net op tijduit Kandahar gevlucht. Op een motor. Al-Qaida schijnt een zwakvoor motoren te hebben.’ Hij staarde even peinzend voor zich uit enrechtte toen zijn rug. ‘Vraag Eva nu maar om boven te komen.’

Paula zat nog aan haar bureau toen Eva binnenkwam. Ze had zich stilgehouden, omdat ze van plan was Tweed te vergezellen op zijn bezoek aan Warner. Eva Brand droeg een zwart broekpak, waarvan de pijpen in haar motorlaarzen gestopt waren. Motorhandschoenen onder een arm.Op verzoek van Tweed ging ze in een leunstoel tegenover zijn bureauzitten. Hij begroette haar met een beminnelijke glimlach, zijn eersteglimlach sinds hij bij de premier was geweest. ‘Leuk je weer te zien. Beeldschoner dan ooit. Heb je goed nieuws?’ ‘Dat klinkt me als muziek in de oren, zei het meisje tegen het roofdier. En ik heb slecht nieuws. Daarom ben ik hier ook als de gesmeerde bliksem naar toe gereden.’ ‘Is er iets gebeurd?’ ‘Dat kun je wel stellen, ja. Victor is door het lint gegaan toen hij dat nieuwe mandaat ontving waarin hem werd opgedragen onder jou tewerken. Ik heb hem nog nooit zo furieus gezien. Hij beent door zijnkamer heen en weer als een maniak. Tilt vazen op om ze met veelkracht ergens anders neer te zetten. Hij heeft er in zijn woede al ééngebroken. Hij gaat je de voet dwars zetten. Hij wil de premier opbellen en hem vragen dat mandaat te herroepen. Volgens hem is hijstraks het lulletje van de regering, als hij onder jou moet werken.’ ‘O, ja?’ ‘Ja. En hij heeft Tolliver benoemd tot waarnemend hoofdcommissaris van de Politieke Veiligheidspolitie gedurende de afwezigheid, of liever gezegd, de vermissing, van Buller.’ ‘Tolliver? Niet briljant, maar hij doet wat hem wordt opgedragen, wat verdraaid handig kan zijn. Ik waardeer het dat je hierheen bentgekomen om dat te vertellen.’ ‘Ik hoop dat ik voldoende duidelijk heb gemaakt hoe hij reageerde. Hij doet nog het meest denken aan kapitein Bligh, toen die besefte dat er gemuit werd op de Bounty.’ ‘Ik geloof dat het wel zo’n beetje is doorgedrongen. Nogmaals, ik waardeer het dat je de moeite hebt genomen hier heen te komen.’ ‘Niks te danken.’ Eva ging staan, ze was heel lang en stond kaarsrecht. Ze keek op haar horloge. ‘En nu kan ik maar beter heel snel weer teruggaan, voor hij doorheeft dat ik weg ben.’ Ze keek over haarschouder naar Paula. ‘Wij moeten ook weer eens iets afspreken.’ ‘Ik bel je zodra ik kan,’ zei Paula met een glimlach. Toen, als een wervelwind, was Eva verdwenen. Paula keek naar Tweed. ‘Ik ga met jou mee.’ ‘Ik wilde jou iets anders opdragen.’ Hij keek haar dreigend aan. Zij keek even dreigend terug. Newman onderdrukte een grijns. Als die twee met elkaar in de clinch lagen tegenwoordig, was het de moeite waard om er even bij te blijven en van het duel te genieten. Paula stond op en trok haar windjack aan.Buiten hoorden ze een motor starten. Monica keek uit het raam. Evanam de bocht van Park Crescent, zag dat er niks aan kwam en scheurde weg. ‘Bob, we kunnen gaan,’ zei Tweed, terwijl hij zijn regenjas weer aantrok. Hij liep naar buiten, gevolgd door Newman met Paula op de hielen. Gedurende de rit zat Tweed achterin met Paula naast zich. Ze zeiden geen woord tegen elkaar. Inwendig stikte Newman van het lachen.

Mevrouw Carson, de huishoudster, deed open. Ze keek knorrig en niet bepaald gastvrij, en sloeg haar armen over elkaar. Over haarschouder zag Paula Eva komen aanlopen. Ze had haar laarzen verwisseld voor pumps. ‘Zegt u het eens?’ zei mevrouw Carson. ‘Wij komen voor de minister.’ ‘Hebt u een afspraak?’ ‘Ik breng hen wel even naar hem toe,’ zei Eva, die naast mevrouw Carson was blijven staan. ‘Jij kunt beter gauw terug naar de keuken,er staat een pan op het punt over te koken.’ Mevrouw Carson stampte weg, een deur werd dicht geslagen. Tweed en Paula gingen naar binnen. Newman had de auto uit hetzicht geparkeerd, om de hoek, en was er in blijven zitten. Eva ging henvoor naar de studeerkamer, via de lift, en klopte aan. ‘Wie daar?’ blafte Warner weinig uitnodigend. ‘Bezoek voor je,’ zei Eva terwijl ze de deur opendeed en Tweed en Paula binnenliet. Warner zat op een stoel met een hoge rugleuningachter zijn bureau. Het bureau stond op een verhoging. Er voor, eniets lager, stonden twee stoelen. Hij draaide rond in zijn stoel, zag wieer binnen kwamen, legde snel een stapel papieren in een rode doos ensloeg het deksel er op. Eén document bleef voor hem liggen: het schrijven van de premier. ‘Het verbaast mij dat u nog het lef hebt u hier te vertonen,’ hoonde hij, terwijl hij zijn knijpbril recht zette. Tweed liep naar het bureau, ging op een van de stoelen zitten en gebaarde naar Paula dat ze naast hem moest gaan zitten. Het feit datWarner met zijn lange en kaarsrechte gestalte op een verhoging zatgaf hem enig overwicht. ‘Ik neem aan dat u het niet erg vindt dat ik mijn persoonlijke assistente heb meegenomen?’ zei Tweed rustig. ‘O, nee,’ zei Warner, weer op spottende toon. ‘Ik vind het prijzenswaardig dat u uw partner overal mee naar toe neemt.’ Paula kromde haar vingers in haar handschoenen. Ze had hem wel de nek kunnen omdraaien. Haar gelaatsuitdrukking bleef echter neutraal. Eva stond nog bij de open deur. Warner wierp een blik in haarrichting. ‘Blijf daar niet zo staan, Eva. Jij kunt er ook net zo goed bij komen. Er is een tijd geweest dat vrouwen, als ze tot het maatschappelijk bestel werden toegelaten, alleen ondergeschikte posities bekleedden. Indie dagen traden vrouwen op als klerk en als pennenlikker. Het maatschappelijk leven leek toen iets gesmeerder te lopen.’ Eva had een stoel gepakt, die ze naast Paula neerzette. Ze ging zitten en vouwde haar handen in haar schoot. ‘Een bezoeker uit Whitehall heeft mij zojuist gemeld dat er enige paniek heerst,’ merkte Tweed op. Eva ging verzitten en stootte Paula aan. Daarmee gaf ze uiting aan haar waardering dat Tweed haar dekte. Warner ging nog rechter op zitten, keek Tweed uitgesproken vals aan en pakte het bevelschrift van Downing Street, waar hij mee begon te zwaaien. ‘U weet wat dit is,’ zei hij hees. ‘Ik zie dat er kopieën zijn verzonden aan alle hoofden van de veiligheidsdiensten. Zelfs aan de minister van Defensie.’ Zijn stem ging omhoog en klonk wreed en hardvochtig. ‘Denkt u dat ik mij bij een dergelijk absurd besluit wens neer te leggen? Dat zou betekenen dat ik mijn orders van u moet aannemen! Nou, dat ben ik niet van plan. Dit is het schandelijkste document dat mij ooit onder ogen is gekomen sinds ik tot de regering ben toegetreden. Grote hemel! Ik behoor tot het kernkabinet. En ik waak over de veiligheid van dit land, althans dat deed ik!’ schreeuwde hij. ‘Ik ga de premier bellen.’ ‘Dat is uw voorrecht, excellentie,’ reageerde Tweed gelijkmoedig. Paula fronste haar voorhoofd. Ze schrok. Ze had verwacht dat Tweed op even hoge toon zou terug vechten. Op Park Crescent was hij nog in zijn strijdbare stemming geweest. ‘Ik ben blij dat u daar in elk geval oog voor hebt,’ zei Warner, een stuk zachter. ‘Excellentie,’ zei Tweed op kalme toon, terwijl hij naar voren leunde, ‘ik had gehoopt - en ik heb nog altijd goede hoop - dat we in deze wanhopige situatie de handen ineen zouden kunnen slaan. Ik zie uit naar een goede samenwerking tussen ons. Wij hebben per slot van rekening een gemeenschappelijke vijand. Met onze gecombineerde strijdkrachten zullen wij die vijand verslaan.’ Warner was overdonderd. Hij nam zijn knijpbrilletje van zijn haakneus, haalde een doekje tevoorschijn, begon de glazen te poetsen en klemde de bril weer op zijn neus. ‘Er zit veel in wat u zojuist gezegd hebt,’ beaamde hij, nu met normale stem, zelfs bijna beleefd. Opeens begreep Paula het. Tweed speelde dit weer heel slim. Hij besefte dat Warner zich zorgen maakte over zijn positie binnen het kabinet, en dat hij hem net een perfecte manier aan de hand had gedaan om de ontwikkeling tegenover zijn collega’s te verklaren. ‘Tweed heeft me net uitgelegd wat dat document inhoudt. Volgens hem is het de bedoeling dat met deze gang van zaken de samenwerking tussen alle veiligheidsdiensten wordt aangemoedigd.’ ‘Mag ik een voorstel doen waarmee we wellicht een goede stap kunnen zetten?’ vroeg Tweed. ‘Zeker, beste kerel. Ik ben een en al oor.’ ‘Mijn bezoeker uit Whitehall had een gerucht gehoord dat Tolliver nu aan het hoofd van de Veiligheidspolitie zou staan.’ ‘Dat klopt. Na de verdwijning van Buller moest ik iemand aanstellen om die belangrijke dienst te leiden. Tolliver is zeer vakkundig.’ ‘Al enige tijd dragen agenten van de Veiligheidspolitie een soort uniform,’ vervolgde Tweed, ‘kameelharen jassen. En wel in die mate dat er geen crimineel is die hen niet op afstand als zodanig herkent. Ik stel voor dat een heel leger agenten van de Veiligheidspolitie in dat herkenbare uniform de belangrijkste buurten in het centrum van Londen gaat bevolken. Buckingham Palace, de St. Paul’s, Canary Wharf, de kades langs de Theems.’ ‘Wat een briljant idee!’ Warner glimlachte, maar zoals altijd was het een beetje een aanstellerig lachje. ‘Daar zal ik voor zorgen zodra u weg bent.’ ‘Dan is er het punt van de communicatie,’ vervolgde Tweed. ‘Degene die deze aanslag aan het plannen is - wie het ook is - zal moeten communiceren. Het is mogelijk dat hij dat via de radio doet. U hebt een afdeling die bepaalde radiotransmissies doorlicht. Die zou gevraagd kunnen worden speciaal te letten op ongewoon intensief radioverkeer. U hebt codebrekers. Eén van hen zit naast mevrouw Grey.’ ‘U zit vol goede ideeën, al hebben wij ons oor natuurlijk al te luisteren gelegd. Maar ik zal die afdeling opdragen om uit te kijken naar ongewoon intensief radioverkeer. Tweed, volgens mij is het tijd om ons pact te bezegelen met een glas sherry.’ Tweed ging staan. ‘Bedankt voor het aanbod. Een andere keer misschien. Ik moet terug naar Park Crescent.’ ‘Natuurlijk. Eva zal jullie uitlaten. Ik moet onmiddellijk met uw voorstellen aan de gang...’ Ze stonden weer op de gang. De deur was dicht toen Eva naast Tweed kwam lopen. Ze kneep hem in zijn arm en fluisterde: ‘Ik begrijp nu nog beter waarom jij die positie bekleedt. Ik had nooit durven dromen dat je hem zo makkelijk kon ompraten.’ ‘Waar het allereerst op aankomt,’ zei Tweed, ‘is zelfbeheersing. Van daaruit kun je je tactiek aanpassen aan elke willekeurige situatie waarmee je geconfronteerd wordt.’ ‘Ik sta nog steeds verbaasd...’ Ze liepen al buiten, naar waar Newman zijn auto had neergezet, toen Paula Tweed in zijn arm kneep. ‘Ik ben benieuwd hoe het Marler in Carpford zal vergaan.’


Hoofdstuk 27

De bungalow van Martin Hogarth was luxe. De muren waren opgetrokken uit steen en deels betimmerd met hout. De voordeur was van massief eikenhout en had drie professionele sloten. Houten luikensloten de ramen af. In het donker filterde licht van binnen door de kieren naar buiten. Marler gaf een roffel met de klopper op de deur, enbleef roffelen. Het geluid van sloten die werden opengedraaid. Een verblindend licht boven de deur floepte aan. De deur ging open en een man vanachter in de dertig stond in het licht, een man met een 7. 63 mm Mauser met een lange loop en een magazijn dat tien patronen kon bevatten. ‘Marler, SIS.’ Hij hield de man zijn pasje voor. Het was duidelijk te zien in het helle licht. De slanke man droeg een coltrui en een groene pantalon.Geen schoenen, zijn voeten waren in witte sokken gehuld. ‘Zou u dat ding niet op mij gericht willen houden?’ verzocht Marler. ‘Vuurwapens zijn gevaarlijk.’ ‘O, wist u dat nog niet?’ sneerde de man. ‘We leven in een gevaarlijke wereld. U komt met veel kabaal bij mij aankloppen terwijl het al donker is. Ik heb geen idee wat mij te wachten staat als ik opendoe.’ ‘Maar nu weet u het,’ zei Marler, terwijl hij zijn pasje weer bij zich stak. ‘Dus doe dat ding weg. Wij moeten praten.’ ‘U bedoelt,’ zei de man, nog altijd op spottende toon, ‘dat u moet praten. Ik hoef helemaal niks.’ Terwijl hij dat zei legde hij de Mauser op een tafel naast de deur. Hij knikte ten teken dat Marler binnen mocht komen, zoals je tegeneen vertegenwoordiger zou knikken. Zijn dikke bruine haar waszorgvuldig gekapt en onder zijn scherpe neus droeg hij een keurigsnorretje. Marler had hem al getaxeerd als een oplichter, verteerddoor ijdelheid. Hij betrad een kostbaar ingerichte salon. Indirectemuurverlichting. De muren waren zachtgroen. Er hingen ingelijste foto’s van meisjes die niets anders droegen dan een uitnodigende glimlach. Het strookte allemaal met de persoonlijkheid van de bewoner. Met enig vertoon werd de deur weer drievoudig op slot gedaan. Marler maakte van de gelegenheid gebruik de Mauser bij de loop opte pakken, het magazijn eruit te halen en dat in zijn zak te steken. ‘We mochten eens een meningsverschil krijgen,’ legde hij uit, terwijl hij het wapen weer terug legde op de tafel. ‘U bent Martin Hogarth?’ ‘Dat wist u al voor u hier probeerde de deur in te trappen.’ ‘U zou ook de buurman geweest kunnen zijn.’ ‘Laten we één ding van begin af aan duidelijk vaststellen. Ik heb al een bezoek van die club van jullie gehad. Toen ik bij Billy, mijn broer,was, die hiernaast woont, is die sloerie die ook bij jullie werkt bij hemlangs geweest.’ Marler gaf Martin een klap. Een harde, snelle tik op zijn magere kin. Martin viel achterover en belandde op het dikke tapijt, waar hijeven over zijn kin wrijvend bleef liggen. Zijn stiekeme ogen dropenvan het venijn toen hij langzaam overeind krabbelde. ‘Dit zal ik aan minister Warner melden,’ snauwde hij. ‘Geweldpleging zonder enige aanleiding.’ ‘Doe dat. Verspil uw tijd maar. Ik val niet onder zijn jurisdictie.’ De stem van Marler was kalm, onverschillig. ‘Maar ga eerst uw mondspoelen. Misschien maar goed dat ik die Mauser ontladen heb? Uwekt een tamelijk humeurige indruk. Maar nu we het over haar hebben, mevrouw Grey is een hoogst professionele, en tevens een hoogstfatsoenlijke dame. En nu gaan we praten.’ Marler nam plaats op een met zijde beklede rechte stoel. Martin deed intussen een kast open, haalde daar een dure fles whisky uit,schonk een flinke bel in en sloeg die achterover. Hij zette de fles terugzonder zijn gast iets aan te bieden. ‘Er zijn koeriers die hier midden in de nacht op motoren naartoe komen,’ begon Marler. ‘Met grote enveloppen.’ ‘Daar heb ik niks mee te maken,’ snauwde Martin terwijl hij zich onderuit liet zakken in een luie stoel, benen wijduit op het tapijt.‘Maar ze zetten die verrekte motoren wel tegen mijn huis aan. Ontzettend irritant.’ ‘Waarom gaat u er dan niet heen en zegt dat ze hun motor op de bodem van het meer mogen parkeren?’ ‘Ik lees ook kranten. Engeland is vandaag de dag net zo’n gevaarlijk land als Afghanistan. Ze hebben messen bij zich en hebben er geen enkele moeite mee die te gebruiken ook.’ ‘Bent u soms in Afghanistan geweest?’ De stiekeme ogen knipperden. Zijn blik dwaalde door de kamer. Martin pakte zijn glas en realiseerde zich dat het leeg was. ‘Goeie hemel, nee,’ antwoordde Martin na enkele ogenblikken. ‘In Afrika en Azië krioelt het van de wilden. Het probleem is dat we dattuig hier maar zo binnen laten. Ze zouden ze een flink pak slaag moeten geven als ze hier naar binnen glippen en ze regelrecht weer terugsturen...’ ‘Hoe bent u er bij gekomen deze bungalow te kopen?’ ‘Hè? O, ik zag een advertentie in The Times. Ik heb hem gehuurd, hij was niet te koop. Voor vijf jaar. De huur is buitensporig hoog...’ ‘Bent u dan ook doorgelicht door Pecksniff?’ ‘Doorgelicht! Dat woord staat me helemaal niet aan. Ik ben wel één keer op het kantoor van die Dickensiaanse ouwe ezel geweest, inde riolen van Londen...’ ‘Die Dickensiaanse ezel van u is verdwenen, waarschijnlijk vermoord. Waarom?’ ‘Wacht even, schat.’ Martin stond op, pakte de whisky, en schonk nog eens een stevig glas in. ‘Proost!’ zei hij en hij hief het glas. Marler negeerde de belediging terwijl Martin het glas leegdronk. Hij bleef heel stil zitten terwijl Martin zich weer onderuit liet zakkenin zijn stoel, het glas in zijn handen geklemd. De stilte duurde voort enMartin voelde zich genoodzaakt iets te zeggen. ‘Was er verder nog iets?’ ‘Ja, ik vraag me af waarom u een huis hebt gehuurd in zo’n stil en geïsoleerd oord. Al denk ik niet dat het lang stil zal blijven, met eensaldo van vier moorden.’ Opnieuw begonnen de stiekeme ogen weer de kamer rond te kijken. Bijna alsof de bewoner controleerde of zijn gast niet stilletjes iets gepikt had. Martin hield zijn glas in zijn handen geklemd. ‘Vier moorden?’ informeerde hij uiteindelijk. ‘Nou kan ik het niet meer volgen.’ ‘Ik zal ze wel even voor u op een rijtje zetten.’ Marler begon op zijn vingers te tellen. ‘Allereerst is daar mevrouw Warner, die vermistwordt. Mevrouw Gobble, idem dito. Jasper Buller, chef van de Veiligheidspolitie, zelfde verhaal. Alsmede, inmiddels, de heer Pecksniff.Hoofdinspecteur Buchanan van Scotland Yard, een zeer ervaren politieman, denkt dat ze alle vier vermoord zijn. Waarom? Ze wisten teveel. Misschien over de New Age Ontwikkelingsmaatschappij?’ Marlers spervuur van vragen en feiten begon Martin op de zenuwen te werken. Hij schoof rusteloos heen en weer in zijn stoel. Toen trok hij zijn benen in en stond op. ‘Ik heb geen van die mensen ooit gekend.’ ‘U kende Pecksniff. U hebt me net verteld dat u een keer bij hem geweest bent. En misschien,’ vervolgde Marler, toen hij bedacht watPaula hem verteld had, ‘maakte u zich ook wel zorgen over die krachtige telescoop van mevrouw Gobble, waarmee ze wellicht zou kunnenzien wat u uitspookte, en wie u hier allemaal ontving.’ ‘Telescoop? Ik kan je echt niet meer volgen, schat.’ ‘Ik geloof,’ zei Marler, terwijl hij ook opstond, ‘dat ik de informatie waar ik voor gekomen was nu wel zo ongeveer heb. Dan ga ik maarweer eens, als u zo vriendelijk zou willen zijn al die fraaie sloten nogeens voor me open te maken.’ ‘Informatie?’ Marler reageerde niet terwijl Marler naar de deur liep en die van het slot haalde. Hij trok hem open en keek Marler boos aan. ‘Informatie? Wat voor informatie?’ ‘Mensen schijnen nooit te beseffen wanneer ze te veel gezegd hebben.’ In de deuropening draaide Marler zich om en glimlachte. ‘Ik denk niet dat we nog eens bij u langskomen. Tenzij, uiteraard, met eenarrestatiebevel.’ Het laatste wat hij van Martin zag was dat hij bleek wegtrok. Zodra hij die sloten allemaal weer dicht heeft holt hij naar de whiskyfles, zei Marler bij zichzelf. Dit bezoekje was wel zeer de moeite waard.

Het volledige team - afgezien van Marler - zat bijeen in het kantoor van Tweed. De atmosfeer was geladen toen Beaurain binnenkwam.Buiten was het een heldere, koude nacht. Beaurain wreef met zijn vinger over zijn snor terwijl hij ging zitten. Zijn houding was resoluut.‘Volgens mij hebben we nog maar heel weinig tijd...’ begon hij.‘Daar ben ik ook bang voor,’ beaamde Tweed. ‘En ik ben er nu van overtuigd,’ vervolgde Beaurain, ‘dat Al-Qaida zijn hoofdkwartier in Carpford heeft. Mee eens, Tweed?’ ‘Ja. Die conclusie had ik ook getrokken. Er wonen verschillende zeer verdachte individuen in dat merkwaardige dorp.’ ‘Daarom moeten we daar onze eigen basis vestigen, zodat we de bewoners permanent in de gaten kunnen houden. Ik ben er net geweest en ik heb Billy Hogarth mee terug genomen. Ik heb hem zovergekregen dat ik zijn bungalow mag gebruiken en hem ondergebrachtin een klein hotel in Bloomsbury. Ik ga vanavond naar zijn huis, en erheimelijk mijn intrek nemen.’ ‘Helemaal mee eens,’ zei Tweed. ‘We moeten nu zelf tot de aanval overgaan. Carpford is het strategische centrum...’ ‘Ik ga mee,’ riep Paula. ‘Er zijn op zijn minst twee mensen nodig voor deze dodenwake.’ ‘Dodenwake?’ vroeg Harry. ‘Ja. Er zijn inmiddels vier mensen verdwenen en ik denk niet dat daar nog één levend van zal terug keren.’ De deur ging open en Marler kwam binnen. Hij keek somber. Hij vertelde over zijn ontmoeting met Martin Hogarth. Op afgebetenertoon dan normaal besloot hij zijn relaas. ‘Er klopt iets niet met die Martin Hogarth. Die vent zit me helemaal niet lekker.’ Hij luisterde naar Tweed, die vertelde wat Beaurain van plan was. Hij had maar één vraag. ‘Kunnen we Billy Hogarth vertrouwen?’ ‘Ja,’ zei Paula stellig. ‘Ik heb een hele tijd met hem zitten praten en hij is er niet bij betrokken, daar ben ik van overtuigd. Zoals je zelf alzei, de rotte appel in de mand zou wel eens zijn broer Martin kunnenzijn.’ ‘Volgens mij is er meer dan één rotte appel,’ zei Beaurain schor. ‘Toch moeten we Billy in de gaten houden,’ besloot Tweed. ‘Er voor zorgen dat hij in dat hotel blijft. Pete, Paula zal Billy voor je beschrijven. Ik wil dat jij dat hotel in de gaten gaat houden. Zorg dat hij daarblijft.’ ‘Hij kan altijd nog bellen, hè,’ waarschuwde Newman. ‘Nee, dat kan hij niet,’ zei Beaurain. ‘Toen ik daar wegging heb ik buiten de hoofdkabel doorgesneden.’ Paula beschreef aan Pete hoe Billy eruitzag terwijl Beaurain opstond. Hij begon met grote passen heen en weer te lopen. ‘Ik kan beter nadenken als ik loop.' Hij pakte een schrijfblok van Paula’s bureau en schreef het adres van het hotel op, met korte instructies hoe Pete er kon komen. Paulawas net uitgepraat toen hij het papiertje aan Pete gaf. ‘Marler,’ zei Tweed, ‘jij moet aan iedere informant die je vanavond te pakken kunt krijgen een gerucht overbrengen. Binnen enkele dagen zal het leger Londen binnentrekken. Wie het brein achter dezeoperatie ook is, hij moet flink de schrik in de benen krijgen.’ Pete was al vertrokken. Hij werd gevolgd door Marler. Newman fronste zijn voorhoofd. De sfeer in het kantoor werd met de minuutgeladener. Dit was wat ze allemaal wilden. Actie! ‘Kan Marler ’s nachts zijn informanten wel vinden?’ vroeg Newman zich af. ‘Dat is juist de beste tijd,’ verzekerde Harry hem grinnikend. ‘Hij kent een hele reeks callgirls die samen een geweldige tamtam vormen. En die werken vooral ’s nachts, als je dat nog niet wist.’ Paula opende de koffer die ze uit een kast had gehaald en die altijd klaarstond voor onmiddellijk vertrek. Monica was net weggegaan. Zekwam terug met een grote canvas tas, die ze aan Beaurain overhandigde. ‘Er zit een thermoskan met koffie in om jullie wakker te houden. Plus een hele stapel sandwiches. Ik hoop dat jullie van ham of kaashouden, want anders heb je pech. Er zit ook nog een heleboel fruit in.’‘Toen ik bij Billy was,’ vertelde Paula, ‘heb ik even een blik in zijnkeuken geworpen. Hij heeft een cafetière, blikken koffie, blikken bonen, brood, boter, planken vol. We zullen daar niet verhongeren.’Harry was ook weg geglipt. Hij kwam terug met twee grote vioolkisten. Hij maakte er een open en liet Beaurain zien wat erin zat.Beaurain glimlachte weer. Hij had Monica net ‘fantastisch’ genoemd,haar omarmd en de tas over zijn schouder gehangen. ‘Zou wel eens van pas kunnen komen,’ zei Harry. ‘In die andere kist zit er ook een. Je kunt nooit weten.’ Beaurain staarde naar de uzi in de vioolkist. Er naast, op stapeltjes, lagen reserve magazijnen. Hij haalde het machinepistool eruit, sleutelde er hier en daar wat aan, richtte het op het plafond en haalde detrekker over. ‘Uitstekend.’ Hij gaf Harry een klap op zijn schouder. ‘Bedankt.’ ‘We moeten gaan,’ zei Paula ongeduldig. ‘We hebben wat we nodighebben, genoeg om oorlogje te spelen. Ik neem die andere vioolkist.Jij hebt je eigen koffer die je bij je had, je viool, waar je vast heel goedop kunt spelen, en die tas. Waar wachten we nog op?’ ‘Houd me op de hoogte,’ riep Tweed hen na toen ze er snel vandoor gingen. ‘Blijf ik over,’ bromde Harry. ‘Nee, hoor,’ zei Tweed. ‘Jij hebt andere informanten dan Marler. Ga eropuit, en verspreid hetzelfde gerucht als Marler.’ ‘Oké, tot straks dan...’ En weg was Harry. Newman stond op, liep naar de kast met de kleren en haalde daar een lange zwarte jas uit. Die trok hij aan. De jas kwam bijna tot op zijn enkels. Hij vroeg Monica voor hem ook zo’n‘vioolkist’ te halen en tuurde uit het raam. ‘Paula en Jules zijn met zijn auto vertrokken. Ik wacht eventjes, en dan rijd ik achter hen aan naar Carpford. Ben ik wel de mysterieuzefiguur die aan de rand van Black Wood op de loer ligt. Wie weet watik voor Paula en Jules kan betekenen. En ik ga sowieso, wat jij er ookvan zegt.’ ‘Muiterij!’ Tweed wierp zijn handen in de lucht. ‘Eerst Paula, nu jij. Nou ja, ga er maar zo snel mogelijk op af. En houd me op de hoogtemet je mobieltje. Als het kan.’ Monica kwam terug. Ze gaf Newman de uzi in zijn kist en tuitte haar lippen. ‘Kijk uit, hè, dat is gevaarlijk speelgoed. Je kunt je zo door een voet schieten.’ ‘Wat?’ Toen zag hij de glimlach op haar gezicht. Hij kuste haar op haar wang. Monica gaf hem een kleinere tas dan ze aan Beaurain en Paulahad meegegeven. ‘Koffie in een thermosfles. Plus een fles mineraalwater. Zonder koolzuur. Ik ken je langer dan vandaag.’ ‘Hartstikke bedankt. Ik ga...’ Het kantoor was vreemd rustig toen alleen Monica en Tweed nog over waren. Een enorm contrast met de jachtigheid van daarvoor.Tweed vroeg Monica om haar boek met telefoonnummers. Allereerstbelde hij het ministerie van Veiligheid. De matte stem van een nachtwaker meldde dat de minister er niet was. Vervolgens belde hij naar het appartement van Victor Warner in Londen. Hij was verrast toen hij een zachte stem hoorde. ‘Hallo?’ ‘Je klinkt als Eva. Met Tweed.’ ‘Dat is waarschijnlijk omdat ik Eva ben,’ zei de wulpse stem. ‘Wacht even, blijf aan de lijn...’ Hij hoorde haar naar mevrouw Carson roepen dat dit een privégesprek was en of ze een beetje privacykon krijgen. Er was genoeg te doen in de keuken. Een deur werddicht gesmeten. ‘Nieuwsgierig Aagje,’ fluisterde Eva. ‘Zeg het eens,wat kan ik voor je doen? Altijd een gevaarlijke vraag voor een vrouwom aan een man te stellen.’ ‘Soms. Is zijne excellentie daar?’ ‘Als je zijne doorluchtigheid Victor bedoelt, nee, die is hier niet. Die is naar Garda gegaan, zijn schuilplaats in Carpford. Ik kan je hetnummer wel geven, maar zeg niet hoe je eraan bent gekomen. Het isgeheim.’ ‘Dank je, maar het is niet nodig.’ ‘Ik voel me eenzaam, rusteloos. Kunnen we niet ergens afspreken? Wat dacht je van Marco’s Love Nest in Lower Cheyne Street? Eenzijstraat van Walton Street.’ ‘Ken ik.’ ‘O, ja? Je verbaast me. Over een uur?’ ‘Tot dan...’ Eva had, op subtiele wijze, verleidelijk geklonken. Eva Brand had vele facetten. Hij belde nog een keer naar het ministerie van Veiligheid en vroeg naar Peregrine Palfry. ‘Die is er niet. Had ik u net ook niet aan de lijn?’ vroeg dezelfde matte stem. ‘Nee. Goedenavond...’ Toen belde hij Martin Hogarth. Hij pakte het omzichtig aan. Een verwaande stem snauwde hem toe: ‘Ja, met wie spreek ik?’ ‘Martin?’ ‘Ja...’ Tweed hing op. Zijn laatste telefoontje was naar Drew Franklin op de redactie van de Daily Nation. Hij werd van de ene naar de anderepersoon doorverbonden. Toen kreeg hij een meisje aan de lijn. ‘Drew?’ zei ze. ‘Die is hem gesmeerd naar zijn geheime kasteel. Met wie spreek ik?’ ‘Charlie Wilson. Het is niet dringend. Bedankt...’ Hij verbrak de verbinding. Monica staarde hem geïntrigeerd aan. Hij dronk wat koffie die al een hele tijd in zijn beker stond koud te worden. Ze trok een vies gezicht. ‘Hoe krijg je het naar binnen? Je hebt alle verdachten gebeld, hè? Om erachter te komen waar ze uithangen.’ ‘Precies. De enige die ik niet gebeld heb is Margesson, die Paula de priester noemt. Daar hebben we geen nummer van, maar dat zal welgeheim zijn. Maakt niet uit.’ ‘Ze zeggen wel altijd dat je degene die je hebt overgeslagen, had moeten bellen.’

Ondanks de tegenwerpingen van Monica over het ontbreken van bescherming, reed Tweed op eigen houtje naar de bar bij Walton Street. Hij was blij even alleen te zijn. Zonder gezelschap kon hij beter nadenken. Marco’s Love Nest was een discrete tent. Geen flitsende neonverlichting, enkel een eenvoudig bronzen plaatje met de naam erin gegraveerd, en een lichtje erboven. Toen hij naar binnen ging moest hij even blijven staan om aan het schemerdonker te wennen. Een lange,smalle ruimte, met links de bar. De enige verlichting kwam van een rijmuurlampen die een zachte gloed verspreidden. Achter de bar stondeen magere man met een witte schort voor waar in sierlijke lettersMarco op stond. Tweed liep naar de bar. ‘Ik heb hier afgesproken met een dame.’ ‘Die zit aan een tafeltje achterin op u te wachten. Ze is een minuut of tien geleden aangekomen.’ ‘Hoe weet u dat ze op mij zit te wachten?’ Marco glimlachte geheimzinnig. Niet zelfgenoegzaam, maar als iemand die weet waar hij het over heeft. Hij zette het glas dat hij aan het schoonmaken was neer, leunde naar voren en sprak op gedemptetoon. ‘Ze heeft u beschreven, meneer. Gemiddelde lengte. Zou halverwege de veertig kunnen zijn. Met een hoornen bril.’ ‘Wat drinkt ze? Is ze al aan een nieuw glas toe, denkt u?’ ‘Nog niet. Ze nipt eraan. Wat mag ik voor u inschenken?’ ‘Een glas Chardonnay.’ ‘Twee handen op één buik. U houdt zelfs van dezelfde wijn.’ ‘Schenk maar gewoon in, Marco, en zeg dan wat het kost, inclusiefhaar glas.’ ‘Ik wilde u niet beledigen, hoor, meneer.’ ‘U hebt me ook niet beledigd, anders had u het wel gemerkt...’ Nadat Tweed betaald had, liep hij door naar achteren. Zijn ogenwaren inmiddels gewend aan het schemerdonker en hij kon haar duidelijk zien. Ze zat aan een tafeltje in een nis, en keek naar hem terwijlze haar glas bij de steel vasthield en langzaam ronddraaide. Hij gingtegenover haar zitten. ‘Proost!’ Hij hief zijn glas en klonk met haar. Haar outfit verraste hem. Ze droeg een strakke, witte, mouwloze jurk, die haar fraai gevormde schouders en armen bloot liet. ‘Weet hij dat je hier bent?’ vroeg Tweed opeens. ‘Victor? Zeker niet. Ik houd mijn privé-leven zeer privé.’ ‘Wanneer is hij tot minister van Veiligheid benoemd?’ ‘O, een jaar of twee geleden...’ zei Eva. ‘Waarom is hij gekozen?’ vroeg Tweed. ‘Hij was lid van het Lagerhuis en was directeur geweest van Medfords. Hij was de voor de hand liggende keuze. De enige met de juiste ervaring.’ ‘En hoe ben jij bij hem terecht gekomen?’ vervolgde Tweed met een neutrale toon in zijn stem. ‘Ik dacht dat je dat wel had weten op te maken uit wat ik je verteld heb toen ik stiekem bij jullie langsging. Toen hij directeur van Medfords was werkte ik daar ook. Het is een los verband.’ ‘Wat wil dat zeggen?’ ‘Dat wil zeggen,’ zei Eva, ‘dat ik officieel niet tot zijn staf behoor. Zodat ik niet in die idiote ambtenarij verstrikt hoef te raken. Ik word betaald uit zijn privé-inkomen. Victor is een rijk man.’ ‘Hoe is dat zo gekomen?’ ‘Dat is zo gekomen, beste Tweed, omdat ik hem geen keus liet. Dat was de enige manier waarop ik voor hem wilde werken.’ ‘Heb je ook officiële kantooruren?’ vroeg Tweed. ‘Nee, hoor, verre van dat. Ik kom en ga naar het mij uitkomt. Ik dacht dat dit een gezellig avondje zou worden.’ Ze glimlachte nogsteeds, zoals ze de hele tijd gedaan had sinds hij bij haar was komenzitten. ‘Maar het wordt geloof ik een verhoor. Ik heb ook heel wat verhoren afgenomen toen ik bij Medfords werkte.’ Tweed nipte aan zijn wijn. Ze wachtte en keek hem aan, een gloeiende blik in haar ogen. Hij had het merkwaardige gevoel dat ze in zijn hersenpan kon kijken. Een uitzonderlijk intelligente dame met eenbetoverend uiterlijk. ‘Waar ben je geboren?’ vroeg hij opeens. ‘In een dorpje in Hampshire. Vraag me niet hoe dat dorpje heette want dat vertel ik toch niet. Mijn kinderjaren zijn mijn eigen zaken.’‘Je hebt verteld dat je moeder was omgekomen bij een auto-ongeluk. Hoe zit het met je vader?’ ‘Ai, wegversperring. Ik wil niet over hem praten en dat doe ik ook niet.’ Nog altijd met een glimlach. ‘Mocht je hem niet?’ ‘Heb je niet gehoord wat ik net zei?’ Eva hief haar bijna volle glas en dronk het in twee forse teugen leeg. Ze hield het glas omhoog en de barkeeper kwam aanlopen.‘Hetzelfde graag,’ zei ze. ‘Ben je bij Medfords weggegaan voor Warner wegging?’ ‘Ja. En twee jaar later, toen hij minister werd, nam hij contact met me op en bood me deze baan aan.’ ‘En hoe heb je die twee jaar doorgebracht?’ ‘Nog meer vragen.’ Ze glimlachte nog steeds. ‘Dat waren de jaren van wat tegenwoordig geloof ik wisselende contacten worden genoemd. Laten we maar zeggen dat ik toen in het nachtleven ben gedoken.’ ‘Eva...’ ‘Ja?’ ‘Eva, ik geloof je niet. Zo’n leven, dat is jouw stijl niet.’ ‘Dat is dan jouw probleem.’ Ze wachtte tot de barkeeper, die haar een nieuw glas wijn had gebracht, weer weg was. Ze dronk het glas inéén keer half leeg, stak een hand uit en pakte de hand van Tweed, dieop het tafeltje lag. ‘Wij zijn toch vrienden, of niet?’ ‘Dat mag ik wel hopen. Ik heb alleen maar mijn werk gedaan.’ ‘Mooi. Ik heb je gevraagd hier te komen om je te waarschuwen. Toen het mandaat van Downing Street kwam, waarin jij tot de groteleider werd benoemd die de huidige crisis mag bezweren, was Victoraanvankelijk witheet. Maar toen ging dat hele idee hem aanstaan.’ ‘Waarom?’ ‘Omdat, als Al-Qaida een succesvolle en verwoestende aanval op Londen lanceert, jij de schuld in de schoenen krijgt geschoven, en nietVictor. Zo gaat hij altijd te werk; hij heeft altijd een zondebok achterde hand, om het maar zo te zeggen. Jij bent tenslotte degene die destrijd moet aanbinden met Al-Qaida, een punt dat hij in het kabinetook benadrukt heeft.’ ‘Dus heimelijk maakt hij zich wel zorgen over die aanslag die eraan zit te komen? Ook al bagatelliseert hij de hele kwestie in het openbaar?’ ‘Nou heb je het begrepen. Waarschuwingen over een verschrikkelijke catastrofe die ons boven het hoofd zou hangen beginnen tot de pers door te dringen. Daar heeft onze fijne roddelkoning DrewFranklin wel voor gezorgd. Soms denk ik dat Drew heel iemand anders is dan hij voorwendt. Hij is glad, en hoffelijk jegens vrouwen, hijvleit om zijn zin te krijgen. Soms doet hij me nog het meest aan eenrookgordijn denken.’ ‘Je zou wel eens gelijk kunnen hebben,’ beaamde Tweed. ‘Hij is ook achter mij aan gegaan. Maar ik kreeg de indruk dat de slaapkamer niet zijn belangrijkste motief was. Hij wilde me voornamelijk uithoren over de veiligheidsmaatregelen die Victor had getroffen. Ik heb tegen hem gezegd dat ik niet over veiligheidskwesties konpraten en dat ik geen interesse had in etentjes met hem. Toen hijvroeg waarom niet, zei ik dat ik hem niet vertrouwde. Je moet DrewFranklin goed in de gaten houden.’ ‘Doe ik. En ik stel het op prijs dat je mij dit verteld hebt. Zondebok? Interessant.’ ‘Die techniek heeft hij bij Medfords ontwikkeld. Als iets niet uitpakte zoals de bedoeling was, had hij altijd iemand anders klaarstaan om de schuld te geven. Hij heeft eigenlijk alle eigenschappen die doorde bank genomen aan politici worden toegeschreven. Manipulatie,daar draait het om. En daar is hij een expert in.’ ‘Misschien moet je dan wel heel erg op je qui-vive zijn,’ opperde Tweed. Ze gaf een kneepje in de hand van Tweed, die ze nog steeds vasthield. Toen boog ze zich naar voren en kuste hem. Tweed glimlachte, gaf een kneepje in haar hand en trok hem terug. ‘Weet je,’ zei ze, ‘ik ben van lieverlede de voorkeur gaan geven aan rijpere mannen, mannen met ervaring. Die jonge macho’s die maaraan één ding kunnen denken, kan ik niet uitstaan. Die zijn stomvervelend.’ ‘Ik heb het prettig gevonden met je te praten,’ zei Tweed op beminnelijke toon. ‘Maar als hier iemand binnenkomt die ons kent komen de praatjes in de wereld en dat zou jouw positie bij de minister wel eens kunnen ondergraven. Zouden we het hier maar niet bij laten?’ ‘Als ik nog één wijntje heb gedronken.’ Ze hief haar lege glas naar Marco, die meteen aan kwam lopen. ‘Nog een keer hetzelfde graag,’zei ze. ‘En jij?’ vroeg ze aan Tweed. ‘Als je er op staat.’ ‘Ik sta er op.’ ‘Ben je ooit in het Midden-Oosten geweest?’ vroeg Tweed opeens. ‘Aangezien Arabisch een van jouw talen is.’ ‘Ik ben niet echt dol op het Midden-Oosten.’ Haar grote ogen keken hem nog steeds recht aan. ‘Ik geef de voorkeur aan Zwitserland. Daar functioneert alles tenminste.’ ‘Dat is waar.’ Tweed bleef zwijgen tot Marco hun bestelling had gebracht en hen weer alleen had gelaten. Hij nipte van zijn wijn terwijl Eva haar glashalf leeg dronk. Voorzover hij kon zien wees niets erop dat ze aangeschoten begon te worden. Ze kon heel wat hebben. ‘Denk je dat je het gaat winnen van Al-Qaida?’ vroeg ze. ‘Zoals de Duke of Wellington een keer zei: een slag kan gewonnen of verloren worden tot hij voorbij is. Niet precies zijn bewoordingen,maar daar kwam het ongeveer op neer. Ik heb genoten van je gezelschap, maar vind je het erg als we zo gaan?’ ‘De man heeft een strijd te voeren.’ Ze dronk haar wijn op. ‘Mijn Audi staat om de hoek, dus je hoeft me geen lift aan te bieden...’

‘Ik ben mentaal verleid,’ zei Tweed tegen Monica terwijl hij achter zijn bureau ging zitten. 'Alleen mentaal?’ Monica grinnikte. ‘Jammer!’ Tweed vertelde haar over hun gesprek. Dankzij zijn ijzersterke geheugen wist hij haar alles nog te vertellen. Monica voelde aan de knot op haar achterhoofd alvorens te reageren. ‘Dan rijzen drie vragen,’ zei Monica. ‘Je vraag of ze ooit in het Midden-Oosten was geweest, wist ze handig te omzeilen. Over haar mysterieuze vader weigerde ze pertinent iets te vertellen. En dan maak ik mij toch echt zorgen over die twee ontbrekende jaren.’ ‘Mee eens. Ze is een zeer dominante persoonlijkheid - zij het zonder nadrukkelijk te willen domineren. Staat ze nog steeds op je lijst met verdachten?’ ‘Het is een lange lijst. Victor Warner, Peregrine Palfry, Martin Hogarth, Margesson, Drew Franklin en Eva Brand.’ Tweed fronste zijn voorhoofd. ‘Nu ik erover nadenk, zoveel weten we niet over Franklin.’ ‘Dan ga ik snel aan de slag en leg hem weer onder de microscoop met hulp van de contactpersonen die ik nog niet geraadpleegd heb.’‘Goed zo. Weet je, volgens mij hoort Eva niet op jouw lijst met verdachten. Arabieren zouden nooit bevelen aannemen van een vrouw,zelfs niet van een vrouw met haar uitzonderlijke intellectuele capaciteiten.’ ‘Tenzij ze niet weten dat het een vrouw is die de bevelen geeft.’
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Newman had besloten niet helemaal naar het dorp te rijden. Hij wilde onopgemerkt blijven. Hij liet zijn auto bij de afslag vanaf de grote weg staan. De uzi werd uit de kist gehaald, en de kist ging in de kofferbak. Het machinepistool, nu geladen met een magazijn van veertigpatronen, hing hij over zijn schouder. Een reserve magazijn ging in dezak van zijn warme, zwarte jas. In zijn hand hield hij zijn Smith & Wesson, en zo begon hij aan de lange mars over de smalle, tussen hogebermen verzonken weg die Paula de eerste keer een konijnenhol hadgenoemd. Al gauw werd hij aan alle kanten omringd door de dichte bomen van Black Wood, die hoog oprezen vanaf de steile berm en over deweg heen groeiden. Af en toe bleef hij even staan om te luisteren. Hijhoorde alleen de sinistere stilte van het woud. De maan was opgekomen maar drong niet door in deze sleuf. Hij was blij dat hij een nachtkijker had meegenomen, die alles wat hij zag groen maakte, maar hemin elk geval in staat stelde om helder te zien. Sarge, die hem met eenSAS-eenheid had laten meetrainen toen hij een artikel over die geheimzinnige legereenheid schreef, had hem die kijker persoonlijkaanbevolen. Toen hij de weg zo ongeveer voor twee derde was afgelopen, bleef hij weer staan en luisterde. Alleen het suizen van de stilte. Hij klauterde de berm op en liep het bos in. Het was een gemengd bos metveel grote sparren, hier en daar een dennenboom en de bladerlozeloofbomen die hem aan geraamtes deden denken. Vanwaar die vergelijking op een moment als dit? Zijn richtingsgevoel was goed. Voor zich uit zag hij maanlicht glanzen, hij wist dat hij dicht bij de rand van Black Wood moest zijn. Hij ging iets langzamer lopen. Toen keek hij opeens over een veld uit opde huizen van Carpford. Voor hij uit de auto was gestapt, had hij nogeens de kaart bestudeerd die Paula hem gegeven had. Hij was preciesdaar waar hij wezen wilde. Een enorme dennenboom torende boven hem uit. Hij klom in de boom, en vlak bij de top vond hij een prachtig plekje om het zich gemakkelijk te maken. Stevige takken vormden daar een natuurlijke zitplaats, verborgen tussen het groen. Hij legde de uzi op een veiligeplek, haalde de waterfles uit de tas die hij over zijn rechterschouderhad hangen, nam drie bescheiden slokjes en schroefde de fles weerdicht. Nu voelde hij zich vol energie. Hij ging zitten en duwde een paartakken opzij. Daar was het. Een meter of honderd het vlakke terrein in. In de bungalow rechts - die van Martin Hogarth - leek het donker. Hijhaalde zijn kijker uit de tas en keek. De achterkant van de bungalowvan Martin doemde opeens groot voor hem op. Voor alle ramen zaten luiken, maar tussen de latjes zag hij lichtstrepen. Martin was nogop. Hij keek naar de andere bungalow, die vlak bij die van Martin stond. Opnieuw luiken voor alle ramen, maar ook daar filterde lichtdoorheen. Beaurain en Paula hadden hun intrek genomen.

‘Ze zullen wel weten dat we hier ergens zijn,’ waarschuwde Paula terwijl ze koffie inschonk. ‘Hoewel we heel langzaam gereden hebben voor we de auto in die schuur van mevrouw Gobble neerzetten, waarik mijn auto ook had neergezet toen ik in die afschuwelijke cel terechtkwam.’ ‘Geeft niks.’ De lange Beaurain glimlachte en greep haar even bij de schouders. ‘We moeten ze juist opporren, ze bang maken. Dangaan ze vanzelf fouten maken.’ Ze vond zijn glimlach aantrekkelijk. En het zelfvertrouwen dat hij uitstraalde was ook geruststellend. Hij had zijn windjack uitgetrokken en droeg een donkere coltrui. Die zat lekker en was ook niet meteen zichtbaar voor het geval hij naar buiten zou moeten, zolang hijtenminste niet veel in het maanlicht kwam. Paula keek naar hem terwijl ze koffie zat te drinken. Hij was een heel atletische man, hij kon niet stilzitten, hij bleef maar door de grote woonkamer heen en weer lopen, controleerde de luiken en ooknog eens zijn uzi, die hij, inmiddels geladen, op een tafel bij de voordeur had gelegd. ‘Begrijp me niet verkeerd,’ zei hij, terwijl hij zich omdraaide, ‘maar kun jij met die uzi omgaan?’ ‘Vrij goed.’ Ze glimlachte en keek naar haar eigen wapen, dat op de eettafel lag, vlak bij de deur naar de keuken. ‘Barney, de instructeur, die me een opfriscursus heeft gegeven op het landgoed in Surrey,liet me net zolang met de uzi oefenen tot ik de hele roos en nabije omgeving aan flarden had geschoten. Waarom zijn ze daar eigenlijk zo opuzi’s gespitst? Ze hebben een heel arsenaal aan andere automatischewapens.’ Beaurain nam een slok koffie. Hij glimlachte weer. ‘Waarschijnlijk omdat de Israëli’s, die het wapen hebben uitgevonden, zo betrouwbaar zijn.’ ‘Nou ja, in elk geval weet je het nu,’ las ze hem goedmoedig de les. ‘Als de hel hier losbarst hoef je je niet ook nog eens druk te maken ommijn hachje.’ ‘Ik beschouw jou...’ - hij maakte een buiging - ‘... als een volstrekt betrouwbare bondgenoot. Daarom gaf ik jou, toen we hier aankwamen, ook de sleutel die Marler van Billy had gekregen, en liet joueerst naar binnen gaan terwijl ik buiten een oogje in het zeil hield.’ ‘Zolang je maar vertrouwen in mij hebt. Ik houd er niet van als mannen het gevoel hebben dat ik een sta-in-de-weg ben die bescherming behoeft.’ ‘Als de hel hier losbarst, zoals jij zei, zul je wel degelijk op jezelf moeten passen,’ zei hij met een innemende grijns. ‘Er zijn twee slaapkamers. Neem jij de kamer die je het meest bevalt, dan neem ik deeerste wacht.’

Ali begon er genoeg van te krijgen. Nu stond hij alweer een hele tijd bij een telefooncel te wachten langs een weg waar niets gebeurde.Zodra de telefoon begon te rinkelen griste hij de hoorn van de haak. ‘Ja?’ ‘Wie is dat?’ vroeg de vervormde stem. 'Ali, natuurlijk...’ ‘Zeg nooit meer “natuurlijk”. Jij bent slechts een ondergeschikte. Dus, wie is dat?’ 'Ali.’ ‘Abdullah hier. Er gaan geruchten dat het Britse leger vijf dagen na nu Londen binnen zal trekken. Hoe staat het met je programma voorde fusie?’ ‘Het is nog twee dagen na nu...’ ‘Houd het zo. Er is nog een ander probleem gerezen, een nijpend probleem. Twee leden van de oppositie zijn in de bungalow van BillyHogarth getrokken. Ze hebben hem zien weggaan, met medenemingvan verschillende koffers. Hij zit inmiddels in een hotel in Londen.Vervolgens zijn twee leden van de oppositie in het dorp aangekomenen hebben hun intrek in zijn bungalow genomen. Heb je ook extramanschappen in die buurt?’ ‘Vier. Die houden zich schuil in een diepe kuil in Black Wood. Ze zijn niet nodig voor de fusie...’ ‘Kun je met ze communiceren?’ ‘Natu...’ Ali slikte het woord nog net op tijd in. ‘Ja.’ ‘Weet je over welke bungalow ik het heb? Er zijn er twee.’ ‘Ik weet welke u bedoelt...’ ‘Trommel dat viertal meteen op. Zeg dat ze iedereen die zich in die bungalow ophoudt, moeten doden. Vanavond nog...’ De telefoon werd neergesmeten. Klootzak. Dat was een woord dat Ali graag gebruikte, al zou hij het in een gesprek met Abdullah nooitdurven. Hij pakte zijn gsm, drukte een aantal toetsen in en gaf de viermannen die zich schuilhielden in Black Wood hun opdracht.


Hoofdstuk 29

Het was een uur ’s nachts toen Beaurain, die in een rechte stoel was gaan zitten om wakker te blijven, een motor hoorde naderen. Hij minderde vaart, remde en de motor werd uitgeschakeld toen hij bij debungalow van Billy Hogarth was aangekomen. Beaurain hoorde eenharde bons, de motor werd kennelijk tegen de buitenmuur gezet. Beaurain draaide de voordeur van het slot en gluurde naar buiten, zijn Smith & Wesson verborgen achter zijn rug. De wereld baadde inmaanlicht. Hij liep naar de hoek van de bungalow en gluurde eromheen. De man die van de motor was gestapt haalde een grote, met karton verstevigde envelop uit zijn tas. Hij droeg de volledige outfit:zwarte leren jas en dito broek, met de pijpen in de laarzen. Zijn hoofdging schuil in een groot formaat integraalhelm. ‘Zet dat ding niet daar neer,’ beet Beaurain hem toe. De man draaide zich om en zijn rechterhand schoot naar de binnenkant van zijn jack. Beaurain wachtte. De man veranderde van gedachten en trok zijn hand leeg weer uit zijn binnenzak. Zijn handschoenen lagen op het zadel. ‘U zegt wat?’ klonk een gesmoorde stem vanuit de helm. Beaurain gebaarde met zijn linkerhand, eerst naar de motor, toen naar de bungalow van Martin. De man aarzelde. ‘Muur niet beschadigd...’ ‘Ik zei: zet dat ding daar neer.’ Opnieuw gebaarde Beaurain met zijn linkerhand naar de motor en toen naar de muur van Martins huis. De man haalde zijn schoudersop, trok zijn handschoenen aan, klemde de envelop onder zijn arm enduwde de motor naar de andere bungalow, waar hij hem tegenaanzette. Op veilige afstand van Beaurain liep hij naar de voordeur vanMartin. Beaurain liep snel terug naar zijn eigen voordeur, en zag datde deur openstond, en dat de lichten in de woonkamer waren uitgedaan. Paula stond in het schemerdonker. Ze was wakker geworden van het geluid van de motor die aan kwam rijden. Voordat ze onder de dekens kroop had ze alleen haar windjack en haar laarzen uitgetrokken. Haar dikke wollen trui had ze aan gehouden. Als ze geroepen werd, wilde ze binnen een halve minuut helemaal aangekleed zijn. Nu stond ze daar, haar nieuwe Browning in de aanslag. Beaurain duwde haar zachtjes naar binnen en deedde deur achter hen dicht. ‘Hij komt ergens een grote envelop afleveren,’ fluisterde hij. ‘Daar zal dan niets in zitten. Ik weet zeker dat er ook een keer zo’n envelop per ongeluk bij mevrouw Gobble in de bus is gegooid. Dietrof ik aan in een vuilnisbak. Er zat niets in.’ ‘Dit is een mooie gelegenheid om te zien bij wie hij wezen moet...’ Hij deed de deur zachtjes weer open en ze gluurden samen naar buiten, schouder aan schouder in de portiek voor de deur. Ze zagenhet felle licht boven de voordeur van Martin aanfloepen en hoordende deur opengaan. De sarcastische stem van Martin was duidelijkhoorbaar. ‘Loop naar de hel! Op dit tijdstip!’ Een deur werd dicht gesmeten. Ze stonden roerloos te kijken terwijl de koerier voorbijliep, zonder ook maar een blik in hun richting te werpen. Hij had zijn helm afgezet. In het maanlicht leek hij Paulaaan de jonge kant, met zijn bruine huid en gemillimeterde haar. EenEgyptenaar? Een Saudi? Ze zagen hem bij het Georgian huis van Margesson aanbellen. Daar werd hij nog driftiger ontvangen. Het felle licht ging aan en zehoorden de diepe bas van Margesson. ‘Donder op! Krankzinnige...’ En weer knalde een deur dicht. Paula fronste haar voorhoofd terwijl de koerier doorliep naar de grote tobbe waar Palfry woonde. Weer zo’n felle buitenlamp. Ze konden de gladde stem van Palfry nognet opvangen. ‘Niet hier. Gaat u alstublieft weg...’ Een deur werd iets zachter dichtgedaan. De koerier liep nu om het meer heen. De maan scheen op het water, dat er in het schijnselbij lag als een zwarte ijzeren plaat. Toen schoof er een wolk voor demaan. ‘Verdraaid!’ zei Paula. ‘Nou zien we niet wat er aan de overkant gebeurt.’ ‘Ja, hoor.’ Beaurain vloog naar binnen, zocht in zijn tas en kwam terug met een nachtkijker op zijn hoofd. Het zicht door de kijker was een oplichtend groen. Voldoende om de koerier voorbij het onderkomenvan mevrouw Gobble te zien lopen, naar het kubussenhuis van DrewFranklin, waar hij bleef staan. Weer zo’n fel licht. Beaurain verteldePaula wat hij zag. ‘Hij bleef daar langer en glipte weg. Waarom zou hij daar langer zijn geweest?’ ‘Omdat Drew bekendstaat om zijn vlijmscherpe tong. Of heeft hij hem de envelop gegeven?’ ‘Nee, die heeft hij nog onder zijn arm. Dan blijft alleen Garda over, het paleis van de minister. Een lange man heeft net opengedaan.Geen buitenlamp. Ah, de maan. Volgens mij werd er net wat maanlicht weerkaatst door brillenglazen.’ ‘Een knijpbril, dan.’ Paula huiverde. Het was een bitter koude vorstnacht en de kou drong in de bungalow door. Terwijl het net zolekker warm was geweest, dankzij de uitstekende verwarmingsinstallatie van Billy. ‘Wat gebeurt er nu?’ vroeg ze ongeduldig. ‘Warner heeft de deur dichtgedaan. De motorrijder komt deze kant op rennen. Om zijn motor op te halen. Hij heeft de envelop nogsteeds onder zijn arm.’ Hij deed de deur dicht en Paula deed de lichten aan. ‘Zeer mysterieus.’ ‘Wat heeft het te betekenen?’ vroeg ze vanuit de keuken, waar ze heen was gegaan om nog een keer koffie te zetten. Ze hield haar jasaan tot de centrale verwarming de ijskoude lucht die naar binnen wasgekomen weer had opgewarmd. ‘Ik heb het hier ook al met Tweed over gehad en die beantwoordde die vraag met één woord. Communicatie.’ ‘Hoe bedoel je?’ ‘Toen hij dat zei drong het opeens tot me door. Je hebt vast wel gelezen over de aanslag in New York op de Twin Towers. Niemand kon begrijpen hoe het mogelijk was dat zo’n gecompliceerd plan niet wasuitgelekt. Inmiddels ben ik ervan overtuigd dat ik wel weet hoe datmogelijk was, en ook van welke methode ze zich toen hebben bediend, en waar ze zich nu ook weer van bedienen. Er wordt helemaalniets op papier gezet, nooit: het mocht eens in de verkeerde handenvallen. Alle communicatie verloopt mondeling, alle instructies worden mondeling gegeven. Daarom waren de Amerikanen ook op geenenkele manier voorbereid op die aanslag, en daarom hebben wij nuook geen flauw idee wat ze in Londen van plan zijn.’ ‘Dus dat geleur met die envelop is gewoon een afleidingsmanoeuvre?’ ‘Precies. Het probleem is dat we wel gezien hebben waar die koerier allemaal heeft aangebeld, maar dat we niet weten aan wie van al diegenen hij zijn mondelinge boodschap heeft overgebracht.’ ‘Misschien wel aan allemaal.’ Ze gaf Beaurain een beker koffie en ging naast hem op een bank zitten. Voorzichtig nam ze wat teugjes koffie. ‘Aan allemaal,’ herhaalde ze. ‘Martin, Margesson, Palfry, DrewFranklin én de minister.’ ‘Lijkt me niet waarschijnlijk. Niet aan Drew Franklin, om maar iemand te noemen, daar ben ik van overtuigd. Het is er één. Maar wie?’ ‘Dan zijn we weer terug bij af...’ Beaurain bracht zijn wijsvinger naar zijn mond en Paula brak haar zin af. Paula had een goed gehoor, maar dat van Beaurain was uitzonderlijk. Even later hoorden ze de zware motor weer starten, waarophij met veel geknetter het dorp uit reed. Paula dronk haar koffie op enstond op. 'Als je het niet erg vindt ga ik nog even liggen.’ Ze liep naar een raam aan de voorkant en tilde het rolgordijn op. Het uitzicht was verdwenen. Ze staarde in een dichte mist, die zich alseen enorme slang om de bungalow heen slingerde. Ze meldde het aanJules, zei dat hij haar moest wekken als het haar beurt was om dewacht te houden en ging weer naar bed. Het leek niet waarschijnlijkdat er die nacht nog iets gebeuren zou.

Newman schrok wakker in zijn observatiepost boven in de boom. Zijn dikke zwarte jas had de vrieskou weliswaar buiten weten te houden, maar hem ook een beetje in laten dommelen. Hij schrok zichwild. Hij was in slaap gevallen onder diensttijd. Iets had hem echtergewekt. Hij trok zijn handschoenen uit en pakte de uzi. Hij verroerdezich nauwelijks, hij wilde zo min mogelijk geluid maken. Hij luisterde.Toen hoorde hij het. Voorzichtige voetstappen op de grond, varenswaarop getrapt werd. Probleem was dat het inmiddels zo mistig was dat hij nauwelijks nog iets zag. Hij zette zijn nachtkijker op, en de mist werd groen.Voorzichtig duwde hij een tak aan de kant en opende een venster opde vlekkerige wereld beneden hem. Vier man, goed verspreid overhet veld. Tactisch. Niet te dicht op elkaar, om geen al te makkelijkdoelwit te vormen. Ze kropen naar het dorp, snel als mieren. Vier mannen, met tulbanden om het hoofd gewikkeld. En volgens hem waren die tulbanden zwart. Al-Qaida. Wat was hun doelwit? Hij richtte zijn uzi door het ‘venster’ en wachtte af. De kring begon zich te sluiten. Ze waren op weg naar de bungalow van Billy Hogarth. Paula en Beaurain waren hun doelwit. Newmanwachtte niet langer. Hij richtte op een van de mannen in het middenen vuurde een schot af. Een schok ging door ze heen. Een van hendraaide zich meteen om en vuurde met zijn kalasjnikov een kogelregen op de boomtoppen af. Hoe die vent wist dat dat ene schot van ergens hoog in de bomen was gekomen, zou Newman niet kunnen zeggen. Hij aarzelde niet. Hij vuurde een stroom van kogels af. De man die teruggeschoten had, rolde op zijn zij en bleef doodstil liggen. Newman richtte de uziop de volgende, die op zijn hurken was gaan zitten en in het wilde wegop het bos was gaan schieten. Newman vuurde nog een keer. Deschutter werd doorboord, liet zijn wapen vallen en viel voorover. Hijverroerde zich niet meer. Newman zocht naar de andere twee, maar tot zijn ontzetting waren die verdwenen. Die stonden natuurlijk al ergens bij die bungalow. Newman hoopte maar dat Paula en Beaurain die salvo’s daarnet gehoord hadden.

In de bungalow had Paula haar schoenen aangetrokken en de uzi gepakt, die ze op een tafel bij het bed had laten liggen. Ze smeet de deur naar de woonkamer open. Beaurain stond vlak bij de voordeur, hetwapen in zijn handen. Hij glimlachte grimmig. ‘Houd jij de keukendeur in de gaten. Ik neem de voordeur...’ Hij draaide de deur van het slot, ging er naast staan en gooide hem wijdopen. Mist dreef naar binnen. Daar hadden ze ook niet veel aan.Hij luisterde. De schotenwisseling achter de bungalow was opgehouden. Het was onheilspellend stil. Niemand in de portiek. Hij stapte naar buiten en luisterde weer. Niets. Maar hun belagers konden natuurlijk sluipen als tijgers. Zehoefden van hun nadering niks te merken. Hij keek naar beide kanten. Niemand. Toen hoorde hij zwak maar goed verstaanbaar eenstem die hij ternauwernood herkende. Newman, die een waarschuwing riep, met zijn handen als een megafoon aan de mond. De woorden, gedempt door de mist, wisten hem net te bereiken. ‘Twee vlak bij jullie. De andere twee heb ik neergeschoten...’ Twee? Gevaarlijk. Als ze allebei tegelijk tot de aanval overgingen. Om een iets kleiner doelwit te vormen ging Beaurain naast de portiek zitten, een tactiek waar hij zich op het continent vaak metsucces van bediend had. Hij hoorde vaag een steentje rollen, ergensrechts. Een man verscheen, een silhouet in de mist. Met een kalasjnikov. De loop werd op hem gericht. De Belg had zijn uzi al gerichten vuurde een lang salvo af. De figuur sprong op, de kogels tildenhem even van de grond. Toen liet hij zijn wapen vallen, zakte tegende bungalow aan, gleed op de grond en bleef heel stil liggen. Beaurain had zijn uzi al naar links gezwaaid. Niets, geen enkel geluid. Binnen was Paula snel de keuken in geglipt. Daar bleef ze staan kijken naar de zware achterdeur, waarvan ze wist dat hij op slot zat.Daar kwam niemand door binnen. Ook zij luisterde. Er was voor hethuis geschoten, maar nu was het weer stil. Ze hoopte dat Beaurainnog leefde. Door de ramen in de woonkamer konden ze ook niet binnenkomen; die luiken, die dichtzaten, waren ook zwaar. Ze had Newman net ook gehoord. Hij was hier binnen nauwelijks te verstaan geweest,maar ze had zijn boodschap zo ongeveer begrepen. Was er dan nogéén daar buiten? Ze was niet bang. Tot haar ontsteltenis was ze uit een diepe slaap wakker geschrokken van geweervuur. Nu kwam haar training haargoed van pas. Ze was koel, beheerst. Gereed om te doden. Ze hieldhaar uzi voor haar middel, klaar om welke kant dan ook op te schieten. De achterdeur was boven en onder vergrendeld, maar bij aankomst hadden ze geen sleutel kunnen vinden, hoewel de deur op slot zat. Billy had die sleutel zeker zonder erbij na te denken bij zich gestoken. Dus ze had geen idee of er geen bloeddorstig oog naar haarloerde door het sleutelgat. Intuïtief stapte ze naar achteren, iets verder bij de deur vandaan. Nog altijd hield ze de uzi voor haar buik, evenwijdig aan de grond. Zekeek geregeld over haar schouder. Toen ze de keuken binnen was gegaan, had ze twee grote pannen van een plank gegrist en die bij de ingang van de keuken op de grond gezet. Met de dimmer had ze de verlichting gedempt. Als iemand vanuit de woonkamer binnenkwamstruikelde die, met een beetje geluk, over een pan en wist zij meteendat er iemand aankwam. Toen de aanval kwam, kwam hij toch nog als een schok. De zware deur werd naar binnen geramd, brak van zijn hengsels en dwars doorde grendels heen. Een enorme gedaante stond in de deuropening, degrootste man die ze ooit had gezien. Zijn gewicht had de achterdeurgekraakt alsof het een luciferhoutje was. Op zijn hoofd droeg hij eenzwarte tulband. Gecondenseerde mist glinsterde in zijn zwarte baard. Hij grijnsde wreed. Zijn kalasjnikov hing over zijn schouder. In zijn rechterhand hield hij een afgrijselijk, krom mes. Het leek wel eenkromzwaard. Hij ging haar in mootjes hakken. Hij was een en al zelfvertrouwen. Hij had door het sleutelgat al gezien dat ze haar uzi nietop de deur gericht hield. Op benen als boomstammen kwam hij ophaar af denderen. Ze zwaaide de loop van de uzi in zijn richting, haalde de trekker over, bleef hem vasthouden en schoot een heel magazijn in hem leeg.Veertig patronen. Eén gruwelijk moment lang bleef hij doodstil staan,toen viel hij voorover. Ze moest naar achteren springen om te voorkomen dat zijn immense lijf haar raakte. Het viel met een dreun op degrond, zodat alles even trilde. Ze dwong zichzelf om zich over hemheen te buigen en aan de slagader in zijn stierennek te voelen. Gelukkig. Hij was dood. Voor ze zijn halsslagader had gevoeld, had ze eerst het lege magazijn uit de uzi gehaald en vervangen door een vol. Achter zich hoorde ze gekletter van pannen. Ze sprong op, het wapen op de ingang van de keuken gericht. Het was de stem van Beaurain die schreeuwde. ‘Niet schieten. Ik ben het...’ Ze glimlachte vermoeid en liet de uzi zakken. Hij kwam binnen en staarde, eerst naar de verpletterde deur en toen naar het lijk op degrond. Hij floot tussen zijn tanden. ‘Wat een reus.’ ‘Het leek wel een scène uit Psycho. Hij kwam op me af denderen als een locomotief, zwaaiend met dat mes. Mijn training heeft me gered. Hij is zo dood als een pier, goddank. Wat een bruut.’ Beaurain hing zijn uzi over zijn schouder en trok haar naar zich toe. Ze beefde. Hij hield haar vast tot het beven was opgehouden enze zichzelf losmaakte. ‘Het gaat wel weer. Hoe is de situatie?’ vroeg ze kordaat. ‘Ze waren met zijn vieren. Waarschijnlijk heeft Newman vanaf de bosrand een oogje in het zeil gehouden. Hij heeft er twee neergelegd.Ik één. En jij hebt deze reus geveld, die waarschijnlijk de baas van hetstel was. Kijk, die zwarte tulband. Ze zijn van Al-Qaida...’ Toen hij iemand bij de achterdeur hoorde liet hij zijn uzi van zijn schouder glijden. Iemand riep, voorzichtig. Newman. ‘Alles goed met jullie? Ik hoorde jullie praten.’ ‘Ja, jij mag wel binnen komen,’ riep Paula ondeugend. Newman verscheen in de deuropening. Hij keek naar de deur, die nog zo ongeveer intact op de grond lag: hij was zo zwaar dat hij verdergeen schade had opgelopen. Hij was gewoon als één geheel onder dezware aanval bezweken. ‘Daar vertel ik je later nog wel over,’ zei Paula met een glimlach. ‘Wat ben ik blij je te zien. Bedankt voor je steun. Zullen we eerst diedeur even terug zetten, voor we hier doodvriezen...?’ Beaurain en Newman tilden samen de deur op en duwden hem terug in de deurpost. Newman trok een paar laden open en vond een bestekbak. Ze ramden wat messen en spanen tussen de deur en dedeurstijl tot hij enigszins vastzat. Het was geen vakwerk, maar voorlopig hield hij de kou buiten. Paula, die geen zin had om in de keuken te blijven met dat lijk op de grond, zei dat zij de slaapkamer even ging opruimen terwijl zij diedeur terugzetten. Ze was zo snel uit bed gesprongen dat het beddengoed op de grond was beland. Toen ze terugkwam zat Newman uitgebreid te telefoneren met Tweed. Hij deed verslag van de gebeurtenissen, zweeg even, en hervatte toen kortstondig het gesprek met Tweed.‘Zo, dat is geregeld,’ zei hij na afloop tegen Beaurain. ‘Wat is geregeld?’ vroeg Paula. Ze stootte hem aan. ‘Ik ben er ook nog, hoor.’ ‘Tweed heeft Buchanan gebeld. Roy stuurt hier ambulances naartoe om de lijken op te halen. Hij wil ook weten wie hier in het dorp gereageerd hebben, en dat gaan we nu uitzoeken.’ ‘Dan kunnen we beter meteen naar buiten gaan...’ Toen ze naar buiten liepen was de mist enigszins opgetrokken. In alle huizen brandde licht. Martin was al buiten, met een zaklamp. Hijzat op zijn hurken bij de schutter die Newman had neergelegd. Hijkeek op. ‘Wat is er in godsnaam gebeurd? Wie is deze man? Zo te zien is hij dood.’ ‘Dat is hij ook,’ zei Newman. ‘We hebben een stel indringers op bezoek gehad, allemaal tot de tanden gewapend.’ ‘Hoe lang bent u hier al buiten?’ vroeg Beaurain. ‘En ik zie dat u helemaal bent aangekleed, om drie uur ’s nachts.’ ‘Dat hebt u goed opgemerkt,’ hoonde Martin terwijl hij opstond. ‘Volgens mij hebben wij elkaar niet eerder ontmoet.’ Hij keek naarPaula. ‘En wat doet u in het huis van Billy? Waar is Billy?’ ‘Die had zin om er even tussenuit te gaan,’ zei Paula, met een sarcastische glimlach. ‘En wij mochten zolang in zijn huis; hij had er waarschijnlijk geen zin in het leeg achter te laten.’ ‘Daar heeft hij anders niks over tegen mij gezegd.’ ‘Misschien licht hij u niet altijd in over zijn plannen,’ opperde Paula liefjes. ‘De politie zal moeten worden gewaarschuwd,’ beet Martin haar toe. ‘Ik zal ze wel bellen...’ ‘Doet u geen moeite,’ hield Beaurain hem voor. ‘Dat hebben wij al voor u gedaan. En ik ben commissaris Beaurain.’ ‘Aha. En ik kan me heel snel aankleden. Ik hoorde schieten.’ ‘Heel snel, ja,’ beaamde Beaurain. ‘Tot op de dasspeld aan toe.’ ‘Ik ga weer naar bed,’ snauwde Martin. Hij liep terug naar zijn huis en smeet de voordeur met kracht achter zich dicht. Een rijzige man kwam met grote passen om het meer heen lopen. Zijn ogen keken boos door een knijpbril. De minister had een dikkejas aan met een kraag van astrakanbont, waaronder hij een zijdensjaal om zijn lange, magere nek droeg. Hij bleef vlak bij hen staan,even groot als Beaurain. Zijn handen bleven in zijn jaszakken, hij gedroeg zich als een vorst. ‘Zou iemand zo vriendelijk willen zijn mij te vertellen wat hier gebeurd is? Ik hoorde schieten. En ik zag jullie uit het huis van Billy Hogarth komen. Wat is hier allemaal aan de hand?’ ‘De politie is onderweg,’ zei Newman. ‘Al-Qaida had vier sluipmoordenaars gestuurd om ons uit de weg te ruimen. Ze zijn alle vier dood.’ ‘Met andere woorden,’ zei Paula met nadruk, ‘Al-Qaida is in Engeland gearriveerd...’ ‘Wat voor bewijs hebben jullie dat die mannen bij die organisatie horen? Jullie kunnen maar beter voorzichtig zijn voor je dat soortspeculaties wereldkundig maakt.’ ‘Ze hebben een bruine huid en dragen een zwarte tulband,’ beet Newman hem toe. ‘Wist u niet dat dat hun uniform was?’ ‘Zeker in Dover door de mazen van het net geglipt,’ suggereerde Warner. ‘Nogmaals, dit moet zeer stil worden gehouden. We moetenvooral geen paniek zaaien in Londen. Ik heb morgenochtend overigens een bijeenkomst belegd waar alle veiligheidskopstukken aanwezig zullen zijn. Tien uur bij mij thuis.’ ‘Belgravia of het wachtlokaal in Whitehall?’ informeerde Newman. ‘Ik vind uw gevoel voor humor tamelijk onbehouwen.’ Hij wendde zich tot Paula. ‘Aangezien Tweed komt neem ik aan dat u er ook bijzult zijn,’ vervolgde hij op een toon die geen enkel enthousiasme verried. ‘Kunt u me meteen vertellen wat u in het huis van Billy Hogarthaan het doen was. Ik verwacht een volledige verklaring voor uw aanwezigheid hier.’ Hij draaide hen de rug toe en schreed terug naar Garda voor iemand de kans kreeg om te reageren. Newman keek woest, terwijl Beaurain glimlachte alsof hij zich wel vermaakt had. ‘Ik neem aan dat dat jullie minister van Veiligheid is. Niet in zijn allerbeste humeur.’ ‘Daar kan ik ook niet echt van opkijken,’ zei een zalvende stem achter Beaurain. ‘Jules,’ zei Paula vlug, ‘dit is Peregrine Palfry, persoonlijk assistent van de minister.’ ‘Wat ik zeggen wilde,’ vervolgde Palfry, geërgerd door haar tussenkomst, ‘is dat de minister dag en nacht werkt en zeer weinig slaap krijgt. Ik kwam zonet langs een akelig lijk. En ik werd gewekt doorschoten. Wat is hier in hemelsnaam gebeurd?’ ‘Gewapende roofovervallers, beste man,’ zei Beaurain, die meteen een hekel had aan Palfry. ‘Dat gebeurt niet alleen in Londen. En vooru er over begint, de politie is onderweg.’ ‘Maar wat is er precies gebeurd?’ drong Palfry aan. ‘U hebt me nog niks verteld.’ ‘Die vent probeerde mij neer te schieten. Gelukkig was ik hem voor,’ zei Beaurain op verveelde toon. ‘Maar dat is verschrikkelijk. Verbijsterend! Terwijl wij nog wel dachten dat we hier veilig waren. De mensen die hier wonen, bedoelik.’ Palfry was gekleed alsof hij zo uit bed was gekomen. Onder zijn jas, die hij tot boven aan toe had dicht geknoopt, staken de pijpen van eenroze gestreepte pyjama uit. Maar het ontging Paula niet dat daar weertwee zwarte broekspijpen onderuit staken. Zou hij nou echt zijn pyjama over zijn pak aantrekken als hij naar bed ging? Palfry stond daarte liegen. ‘Dus u werd ook wakker van die schoten?’ vroeg ze. ‘Ja, dat kun je wel stellen. Akelig begin van de dag, als je het mij vraagt.’ Hij wendde zich weer tot Paula. ‘Ik hoorde dat de minister uuitnodigde met Tweed naar die vergadering morgen te komen, in zijnappartement in Belgravia. U zult wel trek hebben als die achter de rugis. Zou u na afloop misschien een kleine lunch met mij willen gebruiken?’ ‘Dat is heel vriendelijk van u. We zullen zien hoe het uitpakt.’ Palfry ging terug naar zijn tobbe. Paula zag dat hij met een grote boog om het lijk heen liep. ‘Ik vraag me af of die ook komt kijken,’ zei Beaurain. Hij wees naar de overkant van het meer, naar het kubussenhuis. Een rode MG kwam uit een garage onder een van de kubussen. In hetmaanlicht zag ze de gedistingeerde gestalte van Drew Franklin achterhet stuur zitten. De auto reed met grote snelheid om het meer heen enrecht op hen af. Vlak voor hen trapte Drew op de rem. Hij stapte uit,nam zijn hoed af en maakte een buiging voor Paula. ‘Zo, heren, de oorlog is begonnen.’ ‘We hebben een insluiper neergeschoten...’ begon Newman. ‘Maak dat de kat wijs.’ Het lijk lag in het licht van zijn koplampen. ‘Die kleren en dan een zwarte tulband? Dat is Al-Qaida. Jullie hadden allemaal dood kunnen zijn.’ ‘Ja, we hebben geluk gehad,’ zei Beaurain met een glimlach. ‘Dat zal Victor Warner leren. Ik heb de redactie gebeld en gezegd dat ze mijn column 24 uur moeten uitstellen. De kop? “Al-Qaida slaattoe in de North Downs.” Hoeveel waren het er?’ ‘U ziet er één liggen,’ zei Beaurain. ‘Hoeveel?’ vroeg Drew nog eens. ‘Al die schoten.’ ‘Vier,’ gaf Newman toe. ‘Aha, dat wordt dus een aangepaste kop. “Al-Qaida-bloedbad bij Londen.” Dat zal de minister leuk vinden. Is geen van jullie geraakt?’‘Nee, wij zijn de enigen die raak hebben geschoten,’ zei Paula.‘Heel goed.’ Hij sloeg een arm om haar heen. ‘En ik wil wedden datdeze dame flink van zich af heeft gebeten.’ ‘Dat kun je wel stellen,’ zei Beaurain. ‘De grootste van het stel kan het dankzij haar in de hemel gaan navertellen.’ ‘Ik ga. Mijn artikel herschrijven. Misschien krijg ik ze wel zover dat het vandaag nog wordt meegenomen.’ Hij sprong weer achter het stuur van zijn MG. De auto scheurde weg richting Londen. Beaurain keek bedachtzaam. ‘Die Drew Franklin kan nog wel eens de slimste van het hele stel zijn hier. Volgens mij moet iemand die eens grondig aan de tand voelen...’ ‘Dat zou ik kunnen doen,’ zei Newman. ‘Journalisten onder elkaar...’

Paula maakte snel het bed in de slaapkamer op en ging het huis rond om te kijken of alles netjes was. Voor het buiten licht was kwamen eral twee ambulances aanrijden. Buchanan sprong uit een van de wagens en luisterde naar het korte verslag van Beaurain en Newman, diehem vertelden waar de lijken lagen. Binnen twintig minuten lagen delijken in de wagens. ‘Ik wil die lijken hier weg hebben, op naar Londen, voor de bewoners hier opduiken. Ik weet dat ze hier al geweest zijn, maar naar wat ik gehoord heb weten ze nog niet zo gek veel.’ ‘Behalve Drew Franklin,’ zei Beaurain. ‘Dat is juist mooi,’ zei Buchanan, met een glimlach. ‘Die kan flink de aandacht vestigen op wat hier gebeurd is. Zodat eindelijk tot demensen doordringt wat Londen misschien boven het hoofd hangt.’‘Tweed zal zich ook wel in de handen wrijven,’ merkte Paula op. ‘En die idioot van een Warner zal zich de handen wel wringen. Jullie gaan hier allemaal weg, mag ik hopen,’ vervolgde Buchanan, die aanstalten maakte om weer in een van de ambulances te stappen. ‘Jullie hebben gedaan waar je voor gekomen was. Al-Qaida de stuipen ophet lijf gejaagd, met hun grote baas er bij...’ Ze vertrokken. Beaurain draaide de voordeur van Billy op slot. Hij bleef even staan, zijn tas en ‘vioolkist’ over zijn schouder, zijn kofferin zijn andere hand. ‘Ga je terug naar het Peacock Hotel?’ vroeg Newman. ‘Nee, ik ga naar Londen. De auto van Paula staat bij mevrouw Gobble in de schuur. En die van jou?’ ‘Die staat bij de grote weg, aan het andere eind van wat Paula ooit het konijnenhol heeft gedoopt.’ ‘Dan rijden we daar in mijn auto naartoe, kun jij daar je eigen auto pakken,’ besloot Paula. ‘Ik vraag me af hoe het met Billy is, in zijnLondense hotel.’
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Pete Nield schoof heen en weer achter het stuur van zijn auto. Hij was stijf. Het was nog donker in Bloomsbury. Aan de zware, Londenselucht waren nog niet de strepen verschenen die een nieuwe, koudeochtend aankondigden. Uren stond hij nu al tegenover de ingang van de Pink Hat, een klein hotel in een zijstraat. Het pand was smal, telde vier verdiepingenen had een trap naar de voordeur, waar een lamp boven gloeide. Vooreen groezelige vitrage achter een raam hing de hoopvolle vermeldingdat hier nog kamers vrij waren. De Pink Hat? Rare naam voor een gebouw dat daar al sinds Victoriaanse tijden stond. Dit was het obscure hotel waar Nield de avond tevoren Billy Hogarth heen had gebracht. Bij aankomst wasPete even met Billy meegelopen om zijn kamer te controleren. Hijwas op de tweede verdieping, en had maar één raam, dat uitkeek opde straat waar Pete stond met zijn auto. Geen brandtrap. Dat hadPete gecheckt. Dus de enige weg waarlangs iemand daar binnen konkomen, was door de voordeur. Pete hechtte veel belang aan dat soortdetails. Voor de zesde keer controleerde hij zijn Walther en schoof hij het magazijn weer in de kolf. Iets te doen, om hem wakker te houden. Hijverwachtte geen problemen maar onderweg hierheen had hij al vanaf Carpford het idee gehad dat ze gevolgd werden. Zenuwen. Hij lietzich nog iets verder onderuitzakken zodat eventuele voorbijgangerszouden aannemen dat er niemand in de auto zat. De twee mannen verschenen uit het niets. Een lange magere man in een grijze jas, zijn metgezel, klein en rond, in een shabby regenjas.Ze liepen geruisloos. Bij de trap naar de voordeur van de Pink Hataangekomen draaiden ze zich opeens om, liepen de trap op en gingennaar binnen alsof ze geesten waren. Pete glipte uit de auto, druktezacht het portier dicht en sloop de trap op, op tijd om nog te horen watze zeiden tegen de nachtwaakster, een mollige, onnozel uitziendevrouw. ‘Onze broer, Billy Hogarth, verblijft hier. We hebben slecht nieuws. Zijn moeder is net overleden.’ ‘Wat vreselijk,’ zei de vrouw, niet werkelijk geïnteresseerd. ‘We willen hem graag voorzichtig wakker maken.’ Het was de lange magere die het woord voerde. ‘Het zal een hele schok zijn, dus we willen het hem pas vertellen als hij helemaal wakker is. Welke kamer heeft hij?’ ‘Nummer 16...’ ‘Als u ons dan de sleutel geeft... we willen hem niet te veel aan het schrikken maken. Als u begrijpt wat we bedoelen.’ Nu was het de kleine dikke die sprak. ‘Hij was nogal gek met zijn moeder.’ ‘Niet fijn,’ prevelde de domme receptioniste, terwijl ze de sleutel pakte en aan hem overhandigde. ‘Die trap op, tweede verdieping, endan rechts.’ ‘We stellen dit op prijs,’ zei de kleine dikke met zijn hese stem. Hij had de sleutel al in zijn hand. ‘Heren, ik stel voor dat we dit bespreken in de lounge, die deur daar,’ zei Pete op kalme toon. De loop van zijn Walther was in de rugvan de lange magere gedrukt. ‘Dit pistool bevat acht patronen en alshet moet knal ik je maat dwars doormidden.’ De lange magere was verstijfd. De kleine dikke stak zijn hand in zijn regenjas. Pete schudde het hoofd naar hem, zijn ogen koud als ijs. ‘Je hebt één seconde om mij die hand te laten zien, zonder iets er in. Ik ga de trekker overhalen.’ De hand van de kleine dikke kwam snel weer tevoorschijn, leeg en nog sneller dan hij hem in zijn jas gestoken had. De nachtwaaksterstond met open mond te kijken, als een wassen beeld bij Madame Tussaud. ‘En nu gaan we alle drie naar die lounge,’ vervolgde Pete met dodelijk kalme stem, ‘en daar gaan we zitten om de situatie te bespreken. Jij gaat voor, dikzak. En heel langzaam lopen, graag.’ ‘Bel Scotland Yard,’ zei Pete over zijn schouder tegen de vrouw. ‘Vraag naar hoofdinspecteur Buchanan. Zeg hem waar dit hotel is, endat hij er gewapende mensen heen moet sturen. En nu, heren,’ vervolgde hij tegen de twee mannen, ‘nogmaals: heel langzaam lopen,graag, als jullie leven je lief is...’ De kleine dikke hield beide handen langs zijn zij, met de handpalmen naar buiten gedraaid, terwijl hij langzaam de lounge in liep. Pete porde de Walther harder in de rug van de lange magere, die achter zijnpartner aan liep. In de kleine lounge, waar een grote palmplant in een pot stond die nodig water moest hebben, alsmede een paar rieten stoelen, traptePete de deur achter zich dicht. ‘Nee! Niet gaan zitten,’ zei hij met dezelfde ijskoude stem toen de kleine dikke wilde plaatsnemen. ‘Loop langzaam naar die muur.Druk je gezicht ertegenaan, til je handen hoog boven je hoofd en drukdie ook tegen de muur. Als je omkijkt ben ik de laatste die je ooit zultzien. En jij blijft heel stil staan,’ beval hij de lange magere, zijn Walthernog steeds in de rug van de boef gedrukt. Met zijn linkerhand begon hij de lange magere van achteren te fouilleren. Onder zijn linkeroksel trof hij een pistool, dat hij uit deschouderholster haalde. Een Webley-Fosbery, volledig geladen. Hijbleef zoeken en voelde in een jaszak iets hards en ronds. Een geluiddemper, klaar om op het wapen te worden geschroefd alvorens er deslapende Billy mee dood te schieten. De uitdrukking op Pete’s gezicht werd nog vastberadener. Hij stak wapen en geluiddemper van de lange magere bij zich, draaide deWalther om, hield hem vast bij de loop, en liet de kolf met kracht neerkomen op het achterhoofd van zijn gevangene. De lange magere vielbewusteloos voorover en belandde in een van de rieten stoelen. ‘Niet omkijken!’ beet hij de kleine dikke toe. Hij ging stilletjes naar hem toe en ramde de Walther in de rug van de kleine dikke. Snel begon hij ook hem te fouilleren. Nog een schouderholster, waar hij een Colt .455 uit haalde, ook volledig geladen. Diestak hij in zijn andere jaszak, waarna hij verder zocht. Maar hij vondniets meer, ook geen geluiddemper, wat hij, bij die Colt, ook niet verwacht had. Hij had inmiddels ook twee portefeuilles in zijn zak. Diekonden later bekeken worden. En hij had de sleutel uit de zak van dekleine dikke gehaald ‘Blijf staan. Verroer je niet. Ik ga zitten en dan kunnen wij...’ Hij praatte nog toen hij de dikke man hard met zijn wapen op het hoofd sloeg. Hij maakte een sprongetje naar achteren terwijl de kleine dikke langs de muur naar beneden gleed, waar hij bleef liggen. Hijcheckte de halsslagaders van beide heren, en merkte dat die nog klopten. Waarschijnlijk zou het wel een uur duren voor ze bij bewustzijnkwamen. Hij verliet de lounge en deed de deur dicht. De nachtwaakster zat achter haar balie, verdiept in een of ander goedkoop damesblad. Zekeek even op en las toen weer verder. ‘Hebt u hoofdinspecteur Buchanan van Scotland Yard gebeld?’ vroeg Pete. ‘Nee, ik wist het nummer niet.’ Pete sloeg zijn ogen op naar het plafond. Ze keek niet eens naar hem. Hij haalde diep adem. ‘Geef me eens een stuk papier.’ Ze zocht onder de balie. Eindelijk vond ze een schrijfblok met omgekrulde hoeken. Hij schreef nummer, naam en rang van Buchanan op, en zette zijn eigen naam er onder. ‘Dit is een ernstige zaak,’ snauwde hij. ‘Hier is het nummer, de naam van de man die u moet spreken, en mijn naam, die hij zal willenhoren. Zeg hem dat hij twee patrouillewagens stuurt met gewapendemensen. Zeg hem dat ik gezegd heb dat het dringend was.’ Hij schreefnog eens ‘dringend’ op het vel papier, en onderstreepte dat. ‘Geefhem de naam van dit hotel, en het adres. De twee heren die hier netwaren wachten in de lounge, en wensen niet gestoord te worden. Belhem nu op.’ Hij haalde een briefje van vijf pond tevoorschijn en gafdat aan haar. Ze was in één keer wakker en griste het biljet uit zijnhanden. ‘U krijgt nog meer als ze hier zijn,’ jokte hij. Hij rende naar boven, hij had haar aan de moordenaars horen uitleggen waar hij wezen moest. Billy Hogarth werd snel wakker en leek zich niet ongerust te maken toen Pete zei dat hij hem naar een anderhotel ging brengen. Hij kleedde zich aan, pakte de koffer die hij nieteens had uitgepakt, haalde zijn toilettas uit de badkamer, klemde dieonder zijn arm en liep met Pete de trap af. Het onnozele mens was aan de telefoon. Pete luisterde. Ze haalde zijn instructies wel door elkaar, maar had in elk geval genoeg gezegdom Buchanan te laten reageren. Pete betaalde de rekening contant ennam Billy snel mee naar buiten, naar zijn auto. Het was steenkoud ende eerste lichtstrepen van de dageraad, die weer een onaangenamedag aankondigden, waren aan de hemel verschenen. ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Billy, een geeuw onderdrukkend. ‘Volgens mij zijn we hierheen gevolgd door een stelletje ongewenste individuen. Ik neem u mee naar een ander hotel, in een andere buurt. Daar bent u vei..., eh, daar zit u prettiger.’ ‘In Carpford gebeurt er meer dan hier.’ ‘Hoe bedoelt u?’ Geen antwoord. Hij keek naar Billy. Zijn passagier was in slaap gevallen, zijn hoofd was op zijn borst gezakt. Pete keek in zijn achteruitkijkspiegel. Geen verkeer te zien. Deze keer werden ze door niemand gevolgd. Maar wat had Billy in Carpford allemaal gezien?
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Beaurain, met Paula naast zich, reed over de smalle slingerweg die steil afdaalde van de Downs naar de grote weg. Paula had zijn aanbodom te rijden dankbaar aangegrepen, ze was een beetje beverig, eenreactie op de gewelddadige gebeurtenissen in Carpford. Ze haddenNewman bij zijn auto af gezet en Beaurain had Newman, die snel terug wilde naar Park Crescent, voor laten gaan. Het was al licht, voorzover je dat nog licht kon noemen. Donkere grijze wolken dreven over en de wind was koud. Beaurain bleef ruimonder de snelheidslimiet, want je kon nooit weten of er om de volgende bocht een tegenligger aankwam en op deze weg was slechtsruimte voor één auto. Opeens werd er achter hen opdringerig geclaxonneerd, en het hield niet op. Paula keek achterom. Ze herkende de brutale chauffeurin zijn Alfa-Romeo. Martin Hogarth, met een honkbalpet op. Hijbleef maar claxonneren, zijn boodschap was duidelijk: ‘Aan de kant!’ ‘Belachelijk,’ zei Paula. ‘Dat is Martin, de broer van Billy. Denkt hij soms dat hij er hier langs kan?’ ‘Hij wil dat ik harder ga rijden,’ zei Beaurain met een glimlach. ‘Hoe oud is hij?’ ‘Minstens veertig, en hij heeft zo’n stom petje op.’ Ze reden weer door een bocht en de weg werd iets breder. Aangezien het claxonneren gewoon doorging stuurde Beaurain naar het midden van de weg, waardoor hun kwelgeest hen onmogelijk in konhalen. Beaurain stak een hand uit het raam en gaf aan dat hij afremde, wat hij deed, waarna hij stopte. ‘Wacht even,’ zei hij, nog altijd met een glimlach. Martin trapte ook op de rem, maar liet zijn motor draaien terwijl hij uit de auto sprong om de Belg aan te spreken. Beaurain stond hemmet de armen over elkaar en een glimlach op te wachten. Martinkwam vlak voor hem staan en vroeg honend: ‘Denk je dat de weg van jou is? Dan wordt het tijd dat je de verkeersregels leert. O, jij bent natuurlijk een buitenlander.’ Paula was ook uitgestapt en stond naast haar auto toe te kijken. ‘De verkeersregels hier lijken wel wat op onze regels, hoor,’ zeiBeaurain op milde toon. ‘Ik ken ze wel.’ ‘O ja? Nou, daar merk ik anders weinig van. Je bent een gevaar op de weg. Je moet nodig eens een lesje leren.’ Martin balde zijn vuist en wilde hem een kaakslag geven. Beaurain ontweek hem echter door opzij te stappen, en de vuist ging langs hemheen. Toen maakte hij zo’n snelle beweging dat Paula niet goed konzien wat hij eigenlijk deed. Het resultaat was echter zo duidelijk alswat. Beaurain hield Martins arm vast in een merkwaardige hoek enduwde hem achterover op de motorkap van zijn Alfa. ‘Kijk uit!’ riep Martin. ‘Je breekt mijn arm.’ ‘Hou je stil en luister,’ zei Beaurain op kalme toon. ‘Wat doe je voor werk? Als je tenminste werkt...’ ‘Ik... ben effectenmakelaar... als je het weten wilt.’ ‘Dan heb ik te doen met de mensen die jij adviseert. Die zullen er wel niet veel beter van worden. Ik ga je nu loslaten. Verroer je niet totik het zeg.’ Martin bleef op de motorkap liggen. Hij keek naar rechts, zag Paula, en wendde zijn blik snel af. Beaurain was naar het openstaande portier van de Alfa gelopen. Hij stak zijn hoofd erin, schakelde de motor uit, haalde het sleuteltje eruit en gooide dat in de berm, waar hetgras in geen tijden gemaaid was. ‘Je mag wel weer opstaan,’ zei hij, terwijl hij terug liep en achter het stuur ging zitten terwijl Paula ook weer instapte. Ze reden verder. ‘Die zal wel even nodig hebben om dat sleuteltje te vinden,’ constateerde Paula met een boosaardige ondertoon. ‘Ja, maar ook weer niet te lang. Ik had dat sleuteltje ook verder weg kunnen gooien, maar ik houd niet van overdrijven. Londen, zet jeschrap.’ ‘Tweed zal wel de hele nacht op zijn geweest,’ voorspelde ze. ‘Ik ben benieuwd.’

Toen ze het kantoor aan Park Crescent in liepen zat het er aardig vol met leden van het team. Newman zat in een leunstoel tegenoverBuchanan, die in de andere leunstoel zat. Marler stond tegen de muurgeleund een sigaret te roken. Pete Nield zat op de rand van Paula’sbureau, en was aan het woord. Hij hield echter zijn mond toen Paulabinnenkwam met Beaurain. De enige afwezige was Harry Butler.Nield stond op van het bureau toen Paula erachter ging zitten. Monica, zag Beaurain, zat achter haar computer. Paula keek Newman aanen haar stem klonk scherp. ‘Bob, heeft die Airsight-vriend van jou nou al een vlucht boven Carpford uitgevoerd? Als ik nou eens foto’s kon bestuderen weet ikzeker dat ik wel zou kunnen uitvogelen onder welk huis die cel zatwaar ik gevangen heb gezeten.’ ‘Dat kan nooit lang meer duren,’ stelde Newman haar gerust. ‘Hij houdt langer vakantie dan verwacht. Hij is de beste.’ ‘Als hij de beste is, wat doet hij dan op vakantie?’ mopperde ze. Er werd aangeklopt en Monica sprong op om open te doen. Een grijze dame van middelbare leeftijd, met een smetteloos witte schortvoor, duwde een wagentje naar binnen. Monica gebaarde. ‘Ontbijt voor wie interesse heeft. Gebakken eieren, spek, toost, marmelade, koffie. Handen omhoog.’ Alle handen gingen de lucht in. Nellie, zoals Monica de vrouw noemde, wilde Tweed eerst bedienen maar hij wees naar Beaurain enPaula, en toen naar Newman en Nield. ‘Die zijn er eerder aan toe dan ik. Bedien mij maar als laatste. U hebt dienbladen genoeg. Het is niet echt een geschikte eetzaal hier,maar goed.’ Paula pakte een paar klapstoelen die tegen de muur stonden en klapte die open. De deur ging opnieuw open en Eva Brand kwam binnen. Ze snoof de geuren op. ‘Is er nog wat over? Ik heb in geen tijden gegeten.’ Nog een keer ging de deur open en daar kwam Howard, de directeur, binnenwandelen. Hij droeg een modieus, grijs gestreept pak, een broek met scherpe vouwen, een roze overhemd en een Hermès-das,en hij glimlachte. ‘Ruikt goed. Jullie zullen wel blij zijn te horen dat ik net op mijn club heb ontbeten.’ ‘Er was anders toch niks meer over,’ zei Paula. Hij legde een hand op haar schouder en gaf er een zacht kneepje in. ‘Ik heb van Bob over jullie avonturen in Carpford gehoord. Ik hebgehoord hoe goed jij het gedaan hebt. Een reus geveld.’ ‘Een kolos,’ zei ze. ‘Ik zal jullie maaltijd niet onderbreken. Nog nieuwe ontwikkelingen, Tweed? Zo ja, dan hoor ik dat straks wel...’ ‘Hij is zo tactvol,’ zei Paula, terwijl ze een hap ei nam. ‘Ja, dat kon ik van jou daarnet niet zeggen,’ zei Newman grinnikend. ‘Ach, hij houdt niet van onderdanigheid,’ kaatste Paula terug voor ze een hap nam. ‘Kan ik nu verslag uitbrengen?’ vroeg Nield. ‘Over de Pink Hat en de twee heren die bij Billy op bezoek waren?’ ‘Die zogenaamde heren zijn in hechtenis genomen,’ merkte Buchanan op. ‘Je weet niet half hoe goed werk je hebt geleverd. Hetzijn beide professionele huurmoordenaars die we al maanden zochten. Brigadier Warden, die hier geweest is om die wapens op te halen,is ze aan het ondervragen. Afzonderlijk, uiteraard. Warden is keihard,al gebruikt hij natuurlijk niet echt fysiek geweld.’ ‘Niet echt?’ vroeg Paula. ‘Ik hoef niet in details te treden. Die twee waren duidelijk van plan Billy Hogarth overhoop te schieten. En Pete heeft daar weer eenstokje voor gestoken, zoals hij wel vaker doet. Pete heeft Billy het leven gered.’ ‘En Billy,’ zei Pete, ‘zit veilig opgeborgen in een ander hotel, met Harry voor de deur om een oogje in het zeil te houden.’ ‘Het was hoe dan ook een belangrijke gebeurtenis,’ zei Tweed, terwijl hij zijn mond afveegde met een servetje. ‘Je bedoelt je ontbijt?’ vroeg Paula ondeugend. Tweed was blij te horen dat ze nog grapjes kon maken. Newman had hem een angstwekkend gedetailleerd beeld geschetst van de gebeurtenissen in Carpford. En het was toch echt nog niet zo lang geleden dat ze gevangen had gezeten in een donkere, ondergrondse cel, erniet zeker van of ze die gevangenschap zou overleven of niet. Nietsvan dat alles was aan haar voorkomen of manier van doen af te lezen. ‘Ik bedoel natuurlijk de verijdelde aanslag op Billy Hogarth, en diens opmerking dat er zoveel gebeurt in dat dorp van hem. Het breinachter de operatie neemt geen risico’s, en probeert iedereen die ietsweet uit de weg te ruimen. En die aanval op het huis van Billy Hogarth is nog veelzeggender, om dezelfde reden. Daar kan ik alleenmaar uit concluderen dat de aanslag nooit lang meer op zich kan latenwachten.’ ‘Communicatie binnen Al-Qaida,’ zei Beaurain. ‘Die verloopt kennelijk mondeling. De klucht van die motorkoeriers met de lege enveloppen. Die overal aanbellen. Die geven hun boodschap elke keer dus mondeling door. En voor wie die boodschapbestemd is, is niet duidelijk omdat hij bij alle huizen langsgaat. Ik benervan overtuigd dat in Amerika dezelfde methode is gebruikt. Daarom wist de fbi noch de cia ergens van. Ik ben er steeds meer van overtuigd dat degene die 11 september heeft uitgebroed ook het breinachter de aanstaande aanslag op Londen is.’ Hij keek op zijn horloge.‘Tijd voor ons om de vergadering met de minister bij te gaan wonen.Op naar Belgravia.’ ‘Waarom moeten wij daar helemaal heen?’ wierp Paula tegen, ‘ik kijk ervan op dat je er niet op gestaan hebt dat die vergadering hierwerd gehouden.’ ‘Dat is tactiek,’ legde Tweed uit, ‘we moeten hem niet bozer maken dan hij al is. Op eigen terrein zal Warner waarschijnlijk iets mededeelzamer zijn. God mag weten wat hij nu weer van plan is.’

Newman reed. Tweed had ook Beaurain, Eva en Paula meegenomen. Mevrouw Carson deed open en verwelkomde hen op haar gebruikelijke tactloze wijze. ‘Jullie zijn net op tijd. Ze zitten op jullie te wachten.’ Ze? Paula keek naar Tweed terwijl de lift naar boven ging. Hij stond kaarsrecht, zodat hij het meeste ontzag afdwong. Toen de liftdeur in het penthouse opengleed stond Palfry daar om hen te begroeten. Hij keek gewichtig en officieel. ‘Deze kant op, heren. Onze mensen wachten.’ Hij deed een deur open van een kamer die ze nog niet eerder hadden gezien. Dat was waarschijnlijk de eetkamer, dacht Paula. Heel ruim, met een lange tafel die zo in de bestuurskamer van een grootbedrijf had kunnen staan. Achter in de kamer, aan het hoofd, zat de minister. Aan weerskanten van hem zaten zes mannen, van wie Tweed de meeste nooit eerder had ontmoet. Afgezien van een grote man die hij herkende als Tolliver, de onlangs aangestelde chef van de Veiligheidspolitie die JasperBuller moest vervangen. Aan hun kant van de tafel zat Eva Brandnaast de stoel die daar aan het hoofd stond. Ze draaide zich om englimlachte. Geen woord over haar bezoekje van daarnet aan ParkCrescent. ‘Meneer Tweed, gaat u daar aan het hoofd zitten...’ Tweed had zich nog niet verroerd. Hij nam de onbekende heren aan weerszijden van de minister op en stak zijn handen in zijn jaszakken. ‘Voor ik ga zitten, wie zijn die heren? Ik ken Tolliver, die mag wat mij betreft blijven zitten.’ ‘Blijven zitten?’ Warner sprak met dezelfde galmende stem waar hij zich in het parlement ook van bediende. ‘Dit zijn hoge ambtenarenvan mijn ministerie...’ ‘Die kunnen we er in deze vergadering niet bij hebben,’ zei Tweed bot. ‘De materie is te gevoelig.’ ‘Ik moet er op staan...’ begon Warner. ‘Als u ergens op staat verplaatsen we deze vergadering naar Park Crescent. Ik ga pas zitten als zij weg zijn. En ik heb niet veel tijd.’ Tweed richtte zich tot Palfry, die vlak bij hem stond. ‘Ik hoorde u de deur op slot draaien. Draait u hem weer open, dan kunnen wij nu gaan. U kunt natuurlijk meekomen...’ Aan het andere eind van de tafel werd op gedempte toon gediscussieerd. Toen pakten de ambtenaren hun stukken bij elkaar; je moest altijd stukken bij je hebben als ambtenaar. Ze marcheerden dekamer uit door de deur die Palfry open had gemaakt. Ze liepen met hun neus in de lucht, en keken nadrukkelijk niet naar Tweed. Palfry draaide de deur weer achter hen op slot. Tweedging zitten en gebaarde naar zijn metgezellen dat ze hetzelfde kondendoen, aan zijn kant van de tafel. Warner keek woedend naar Tweed. Hij had zijn knijpbril afgezet en wreef hem schoon. Even eerder had Tweed ook zijn hoornen brilafgezet en snel schoongemaakt met een zakdoek. Hij had zijn bril alweer op toen de minister met enig vertoon zijn knijpbril weer op zijnneus zette. ‘Ik neem aan,’ sneerde Warner, ‘dat deze actie van u te maken heeft met het mandaat van de premier?’ ‘We zijn hier toch, of niet? Onder uw eigen dak. Ik had ook kunnen aangeven dat deze vergadering op Park Crescent moest plaatsvinden.’ Eva, die links van Tweed zat, boog zich naar hem toe en fluisterde met haar zachte stem: ‘Er is koffie wanneer je maar wilt. Drinkbaar.Heb ik zelf gezet,’ jokte ze. ‘Dank je.’ Hij gaf haar een klopje op haar hand. ‘Straks misschien.’ ‘Een ander punt,’ galmde Warner. ‘U maakte er bezwaar tegen dat er vreemden bij deze vergadering aanwezig waren.’ Hij richtte eenlange, magere vinger als de loop van een pistool op Beaurain. ‘Watdoet hij hier? Hij behoort niet tot uw staf.’ ‘Ik zal hem even voorstellen. Dit is Jules Beaurain, tot voor kort hoofdcommissaris van politie in Brussel. Daarvoor was hij de chefvan hun terreurbestrijding. Hij weet waarschijnlijk meer over terrorisme dan wie dan ook in deze kamer.’ ‘Dan gaan we beginnen.’ Warner zweeg even uit effectbejag. ‘Manchester.’ ‘Wat is daar mee?’ ‘Zeer ervaren agenten van de Politieke Veiligheidspolitie hebben hun netten uitgeworpen onder hun belangrijkste informanten. Hetgerucht gaat dat niet Londen het doelwit is, maar Manchester. Ik hebhet leger opgedragen ten zuiden van de Midlands geen troepen teverplaatsen.’ ‘Manchester!’ fluisterde Newman. ‘Wat een giller.’ Eva grinnikte. Paula keek haar met een uitgestreken gezicht aan en gaf haar toen een knipoog. ‘Gelooft u dat werkelijk?’ vroeg Tweed onschuldig. ‘Ik moet handelen op grond van de informatie die mij wordt aangereikt,’ zei Warner op zijn gewichtigst. ‘Hoe komt het dan dat mijn netwerk van informanten, door de huidige premier ooit omschreven als het meest betrouwbare, niet éénkeer iets in die richting heeft vernomen?’ ‘Ah!’ Warner tuurde als een havik naar het plafond. ‘U beroept u op uw geliefdheid bij de premier.’ ‘Dat hoort u mij niet zeggen. Maar het feit blijft wel dat mij gevraagd is de activiteiten van alle veiligheidsdiensten te coördineren.’ ‘Uw geliefdheid bij de premier,’ herhaalde Warner vals. ‘Hij is helemaal in de war,’ fluisterde Tweed tegen Eva. ‘Zoals gewoonlijk,’ fluisterde ze terug. Ze verhief haar stem. ‘Misschien is dit een geschikt moment voor een kopje koffie, om onze aandacht erbij te houden.’ Ze gebaarde naar Palfry aan de andere kant van de tafel, en fluisterde weer: ‘Misschien koelt hij af als we een kleine pauze nemen.’ Palfry kwam met een brede glimlach op haar af. ‘Kan ik je van dienst zijn?’ ‘Je zou koffie kunnen regelen, toute de suite, als je wilt.’ ‘Het zal me een genoegen zijn...’ Tweed boog zich naar rechts toen Paula aan zijn mouw trok. Ze sprak heel zacht. ‘Volgens mij is Palfry verkikkerd op Eva.’ ‘Jammer dan voor hem,’ riposteerde Eva hardop. Eva’s gehoor was nog veel beter dan Paula zich gerealiseerd had. ‘Sorry.’ Paula vouwde haar handen bij wijze van verontschuldiging. ‘Waarom?’ vroeg Eva glimlachend. ‘Dat bewijst maar weer dat je een scherp observatievermogen hebt. En ik kan echt wel wat beterskrijgen, hoor.’ Aan de andere kant van de tafel werd een ware poppenkastvertoning opgevoerd. Om zijn verwarring te verbergen sloeg Warner allerlei mappen open, en deed alsof hij Tolliver raadpleegde. De deur ging open en Palfry kwam binnen met een groot dienblad vol porseleinenkopjes en een cafetière. Hij zette de kopjes neer terwijl mevrouwCarson een ander dienblad naar de andere kant van de tafel droeg.Palfry zette de cafetière voor Eva neer. ‘De cafetière,’ zei hij. ‘Ik ben niet blind, hoor,’ antwoordde ze zonder hem aan te kijken. Ze dronken koffie en praatten nog wat. Na enige tijd richtte Warner zich met een veel beschaafder stemgeluid tot hen. ‘Dus we zijn het eens?’ ‘We zijn het eens dat we de voorzorgsmaatregelen waar we het over gehad hebben gewoon voortzetten,’ zei Tweed op ferme toon.‘Wordt er enigszins nadrukkelijk gepatrouilleerd door agenten vande Veiligheidspolitie in kameelharen jassen? Bij Buckingham Palace,de St. Paul’s, Canary Wharf, en in groten getale langs de Theems?’‘Uw suggesties zijn opgevolgd,’ verzekerde Warner hem. ‘Volgensmij hebben we nu alles in de hand.’ ‘Dat hebben we in elk geval.’ Tweed sprong op. ‘Ik dank u voor uw gastvrijheid. We gaan.’ Palfry haastte zich de kamer door om de deur van het slot te draaien. Terwijl Paula met Eva naar buiten liep, met Beaurain en Newman in hun kielzog, kwam Warner met grote passen aanlopen en hij trokTweed aan zijn mouw. ‘Even iets onder vier ogen, alstublieft, meneer Tweed.’ ‘Gaan jullie vast naar de auto,’ riep Tweed naar zijn mensen. ‘Ik kom zo achter jullie aan.’ Warner sloot met een ernstige uitdrukking op zijn gezicht de deur. Zijn houding tegenover Tweed was nu heel beleefd, en getuigde zelfsvan respect. ‘Er heeft zich een hoogst verontrustend probleem aangediend. Er is een verrader binnen mijn organisatie. Er is een uiterst geheim dossier ontvreemd. Met namen van Al-Qaida-verdachten die in Doverworden vastgehouden.’ ‘Enig idee wie het zou kunnen zijn?’ ‘Geen enkel. Het is zeer zorgwekkend. U kunt beter gaan.’ Tweed deed de deur open en botste bijna tegen Eva aan, die vlak bij de deur op de gang stond, schijnbaar verdiept in een dossier. Zekeek op en glimlachte. ‘Ik loop wel even mee naar de lift.’ ‘Dat is niet nodig, dank u. Ik ken inmiddels de weg.’ Hij gaf Warner een hand en liep toen langzaam naar de lift. Voor hij op het knopje drukte keek hij achterom de gang in, hij had het gevoel of daar iemand stond. Twintig meter verderop stond Eva naarhem te kijken. Ze stak het dossier onder haar arm en zwaaide. Tweedwuifde terug, drukte op het knopje en de deur ging open. Na afloop kon hij zich niet herinneren dat hij in de lift was gestapt of naar beneden was gegaan. Hij stond in zijn eentje in de lift, zijn gezicht strak alsof het uit steen was gehouwen. Kon het zo zijn? Laterkon hij zich evenmin herinneren dat hij uit de lift was gestapt. Kon het werkelijk zo zijn?!


Hoofdstuk 32

Toen ze in een druilerige regen terugkwamen op Park Crescent zagen ze tot hun verbazing de auto van Buchanan staan. Tweed haastte zichnaar boven, naar zijn kantoor, met Paula, Beaurain en Newman in zijnkielzog. Buchanan stond op en glimlachte. ‘En, hoe is de grote vredesconferentie afgelopen?’ ‘Tijdverspilling,’ zei Beaurain. ‘Als Warner typerend is voor jullie ministers, zijn ze bijna net zo erg als die in Brussel.’ ‘Dat ben ik niet met je eens, Jules,’ zei Tweed. ‘Ik vond het zeer verhelderend. Ik heb er weer wat schakels bij in de ketting die ik aan het fabriceren ben. Probleem is dat een paar essentiële schakels ontbreken. Ga zitten, allemaal.’ Paula besefte dat hij hen niet ging informeren. Hij wilde niet cryptisch zijn, maar hij was er voor zichzelf nog niet uit of hij het bij het rechte eind had. ‘Wat doe jij hier, Roy?’ vroeg Tweed. ‘We hebben een getuige. Weet je nog dat je mij belde over die vijf tankauto’s die vermist werden? Daar ben ik achteraan geweest. Eenpaar dagen geleden heb ik Warden opgedragen alle radiostations inde Midlands te benaderen met de vraag of ze mensen die over informatie beschikten wilden laten bellen, informatie over die vermistetankauto’s. Eén wakkere dame belde naar een van die radiostations,die hebben de plaatselijke politie gebeld, en die hebben op hun beurtmij weer gebeld. Ene mevrouw Sharp had contact opgenomen. Ikkreeg haar nummer, belde haar en vroeg of ze naar Scotland Yard inLonden wilde komen. Op onze kosten natuurlijk. Toen ze hoorde datScotland Yard zich ermee bezighield werd ze helemaal opgewondenen vanmorgen is ze hier aangekomen. Ik heb haar verhaal aangehoord en haar hier mee naartoe genomen. Ze zit in die wachtkamer inde hal beneden.’ ‘Monica, zou jij haar even willen halen?’ vroeg Tweed. ‘Nou gaan we het krijgen,’ zei Marler, die vlak bij Paula’s bureau stond. De deur werd geopend door George, de portier. Hij ging aan de kant en liet mevrouw Sharp binnen. Mevrouw Sharp was in de zestig,lang, slank en modieus gekleed, haar zilvergrijze haar elegant gekapt.Tweed stond op en liep met uitgestoken hand op haar af. ‘We stellen het op prijs dat u deze reis hebt willen maken. Moest u van ver komen?’ ‘Ik woon in Gifford, een dorpje op het platteland bij Milton Keynes in de buurt.’ Ze zag Buchanan, die ook was gaan staan, naar een kaart van Engeland lopen die aan de muur hing. Ze liep met hem mee en wees met een kordate wijsvinger Gifford aan. Buchanan omcirkelde het meteen rode pen. ‘Oldhurst Farm ligt hier,’ vervolgde ze. ‘Maar die staat al jaren leeg. De boer was failliet gegaan. Er zijn twee grote schuren, één kleinereen een woonhuis, en je rijdt erheen over een weggetje dat al heel langverwaarloosd wordt.’ Buchanan tekende nog een rode cirkel. Tweed nodigde haar uit om in een van de leunstoelen voor zijn bureau plaats te nemen. ‘Ik denk dat mevrouw Sharp je haar verhaal maar net zo moet vertellen als ze het mij heeft gedaan,’ stelde Buchanan voor. ‘Dan is het tenminste meteen duidelijk, ’ zei ze met een ondeugende glimlach naar Buchanan. Ze trof Tweed als hoogopgeleid, met haar resolute en zelfverzekerde stemgeluid. Een intelligente vrouw. Hij schonk haar zijn volledige aandacht. ‘Het zal drie nachten geleden zijn,’ begon ze. ‘Ik hoop dat dát in elk geval klopt. Ik heb het zo druk gehad. Het was drie uur ’s nachts en ikwas onderweg naar huis. Ik kwam over de weg die langs OldhurstFarm loopt. Ik was bij mijn zuster geweest die niet goed was. Nu gelukkig wel weer. Toen ik bij de scherpe bocht vlak voor de oprijlaannaar de boerderij aankwam - ik reed heel langzaam - zag ik tot mijnverbazing een grote tankauto afslaan en naar de boerderij rijden, zo’ntankauto waar ze melk in vervoeren...’ ‘Stond er ook een naam op?’ vroeg Tweed. ‘Dat zou best kunnen, maar dat heb ik niet gezien. Ik zag hem maar net afslaan, het ging iets te snel. Ik maakte me zorgen. Ik moest meteen aan die afgelegen boerderij denken van die treinrovers, jaren geleden. Ik wachtte en liet de motor stationair draaien. Een paar minuten later kwam er een wit busje het weggetje afrijden en draaide deweg op. En daar zag ik wel iets op staan. Die wagen was van een bloemist.’ ‘Een oud busje?’ ‘Nee, fonkelnieuw. Gelukkig reed hij de andere kant op en niet mijn kant...’ ‘Richting zuidoost, naar Londen,’ onderbrak Buchanan haar relaas. ‘En de M1 ligt daar niet zo heel ver vandaan. Dus dat busje kan zo in hartje Londen zijn. Sorry dat ik u even onderbreek, mevrouwSharp.’ ‘Geeft niet. Ik krijg de indruk dat dit wel eens belangrijk zou kunnen zijn. Op weg hierheen in de trein heb ik de column van Drew Franklin gelezen. Die lees ik altijd. Hij is wel boosaardig, maar altijdleuk om te lezen. Nou, volgens mij heb ik u alles verteld wat ik te melden heb, dus...’ ‘Mevrouw Sharp.’ Tweed stond op. ‘Hebt u ooit thee gedronken in Brown’s Hotel? Een echte high tea, bedoel ik? Dat is een ervaring dieje nergens anders krijgt.’ ‘Nee, nog nooit. O, nog één ding. Ik heb gezegd dat er drie, nee, twee grote schuren zijn bij Oldhurst Farm. Maar daar ligt nog een derde, kleinere schuur achter. Dat heb ik geloof ik wel gezegd.’ ‘Marler,’ zei Tweed, ‘zou jij zo goed willen zijn mevrouw Sharp naar Brown’s te begeleiden voor een high tea?’ Hij keek op zijn horloge en zag tot zijn ontzetting dat het al middag was. ‘Tegen de tijd datjullie daar zijn, zijn ze al aan het bedienen, denk ik.’ ‘Dit wordt gezellig,’ zei Marler met een van zijn zeldzame warme glimlachen. ‘En dan kan ik u na afloop wel naar het station rijden.Nee, hoor, dat is geen enkele moeite.’ ‘Geen enkele moeite,’ beaamde Tweed. ‘Mevrouw Sharp, hebt u dit nog aan iemand anders verteld, behalve aan hoofdinspecteurBuchanan?’ ‘Nee, verder aan niemand. Toen ik te horen kreeg dat ik Scotland Yard moest bellen, begreep ik dat het wel eens een ernstige zaak zoukunnen zijn. U kunt erop vertrouwen dat ik mijn mondje dichthoud.Ik zal zelfs de verleiding weerstaan om het aan mijn zuster te vertellen...’ Tweed bedankte haar nog eens en liep met haar mee naar de deur, gevolgd door Marler. Alvorens de trap af te lopen draaide ze zich omen glimlachte naar Tweed. ‘Wat een aardige dame,’ luidde Paula’s commentaar. ‘En scherp. Wat zei ze trouwens ook alweer over Drew Franklin?’ Newman gaf hem de Daily Nation die hij snel had doorgenomen toen mevrouw Sharp over die column begonnen was. Hij had een alinea omcirkeld. Tweed begon hem te lezen, en las hem met gefronst voorhoofd nog een keer.

Een grote eenheid van Al-Qaida is in Londen neergestreken. Hun doel? Een verwoestende aanslag op de hoofdstad, een aanval waar11 september bij zal verbleken. Zoals gewoonlijk zijn onze veiligheidsjongens in paniek. Mogelijk dat de SIS ons hachje nog zal redden en onze hoofdstad. Het zijn daar tenslotte bijna professionals.

‘Typerend,’ merkte Tweed op. ‘Beste Drew geeft ons met de ene hand een compliment en deelt met de andere een gemene tik uit. Bijna professionals.’ Hij keek het kantoor rond. ‘Maar Victor Warner zal welwoedend zijn als hij dit leest. En hij kan geen represailles nemen wanthet ministerie van Veiligheid wordt niet met name genoemd.’ Hij gaf de krant aan Paula, die van haar bureau was opgestaan en popelde om het stukje te lezen. Tweed gaf haar de krant en keekBuchanan aan. ‘Heb je al iets met de informatie van mevrouw Sharp gedaan?’ ‘Pardon?’ Buchanan was verontwaardigd. ‘Voor ik hierheen gingheb ik Warden opgedragen meteen op onderzoek uit te gaan in Oldhurst Farm. Hij heeft net zo’n kaart als ik hier heb. Hij gaat er met drieauto’s vol gewapende mensen op af. En ik heb hem strikte instructiesgegeven het laatste stuk geen sirenes of zwaailichten te gebruiken.’‘Ze zullen die boerderij wel leeg aantreffen,’ voorspelde Tweed,‘maar misschien dat ze sporen vinden.’ ‘Manchester,’ zei Newman opeens. ‘Ik heb even een praatje gemaakt met Marler toen jij met mevrouw Sharp in gesprek was. Zoals je weet heeft hij elke informant die hij vinden kon aan de tand gevoeld. Zijn belangrijkste informanten meldden allemaal dat er geruchten de ronde deden dat Al-Qaida voorbereidingen aan het treffen was voor een grootscheepse aanslag op Londen. Alleen tweeonbeduidende figuren beweerden dat het doelwit Manchester was, endie twee zullen allebei wel zijn ingelicht door de Veiligheidspolitie.Manchester!’ ‘Ze willen ons om de tuin leiden,’ zei Beaurain met nadruk. ‘Rookgordijn,’ beaamde Tweed. ‘Het begint donker te worden. Ikdenk dat Jules, Paula en Bob maar eens met mij mee moeten voor eenrondrit. Met mevrouw Sharp hebben we geluk gehad. We moeten ziendat geluk nog een keer af te dwingen.’ Hij haalde een plastic hoesje uitzijn zak. Het bevatte de simpele tekening die de arme Eddie in zijnhand had gehad toen ze hem dood aantroffen in Monk’s Alley. Hij haalde Paula erbij, die Franklins column voor de derde keer zat te lezen. ‘Kom hier nog eens naar kijken.’ Zonder de tekening uit het beschermhoesje te halen streek hij hem glad. Hij haalde gefrustreerd zijn schouders op. ‘Waar doet dit je toch aan denken?!’ ‘Een kano.’ ‘Aha. En dan gebruiken ze de peddels als wapen.’ ‘Jij vroeg het, hoor,’ bitste ze. De telefoon ging. Monica nam op en knikte naar de telefoon op Tweeds bureau. ‘Harry, op zijn mobieltje.’ ‘Nee, hè. Ja, Harry, met Tweed.’ ‘Ik wou alleen even melden dat het tot nu toe allemaal goed gaat met mijn patiënt. Hij blijft de hele tijd binnen, en eet ook op zijn kamer. Ik heb een stapel thrillers voor hem gekocht. Hij verslindt ze.’ ‘Bedankt voor je telefoontje...’ Tweed richtte zich tot de anderen. ‘Dat was Harry. Alles in orde met Billy in zijn nieuwe hotel.’ ‘Ik heb een idee,’ zei Buchanan. ‘Ik weet van jullie dat Billy Hogarth wel te vertrouwen is. Ik zal Jean naar hem toe sturen om hem te ondervragen, kijken of hij ook iets vreemds heeft gezien in Carpford.’ ‘Jean?’ vroeg Newman. ‘Een intelligente en aantrekkelijke vrouwelijke collega. Misschien dat hij zich met haar iets meer op zijn gemak voelt.’ Hij nam het kaartje met het adres van het hotel van Tweed aan. ‘Zolang hij zich maar niet al te veel op zijn gemak gaat voelen met haar,’ merkte Newman met een stalen gezicht op. ‘Kom,’ zei Tweed, ‘we gaan op onderzoek uit. Misschien dat we een verdachte kano vinden.’ Hij negeerde de vuile blik die Paula hem toewierp.

Beaurain, die een gedetailleerde kaart van het centrum van Londen had zitten bestuderen, zat achter het stuur. Naast hem zat Paula,Tweed en Newman zaten achterin. Paula besefte al snel dat hij naarhet zuidwesten van Londen reed. Uiteindelijk kwamen ze op een grote weg aan en reden die op in oostelijke richting. Het was druk. Beaurain zat voorovergebogen overhet stuur en tuurde de hele tijd naar rechts. Opeens gaf hij richting aanen sloeg rechtsaf, een brede, maar nauwelijks geplaveide weg op. Ze lieten de bebouwde kom snel achter zich en slalomden om grote gaten in het wegdek heen door een soort wildernis, een gebied dat nooit in ontwikkeling was gebracht. Aan weerskanten van de weg lagen velden met struikgewas, zonder enige bebouwing. Wel een hoopafval, op enige afstand van de weg, verlaten en roestige autowrakken,oude metalen emmers, en allerlei andere rotzooi die soms even in hetlicht van de koplampen te zien was als Beaurain weer een bocht nam. ‘Wat hebben we hier in godsnaam te zoeken?’ bromde Newman. ‘Laat hem nou maar,’ zei Paula. Ze had wel gemerkt dat Beaurain een gevoel had voor het onderzoeken van de meest onwaarschijnlijke locaties. Hij reed nu heel langzaam en zijn blik schoot heen en weer. Tergend langzaam reden ze nog een bocht om, toen lag er een heel recht stuk voor hen. Hij remde. Verderop liep een vrouw met een poedel. ‘We zijn hier nog een heel eind van de Albert Bridge, hoor,’ wierp Tweed tegen. ‘Rustig nou even,’ beet Paula hem toe. ‘Alsjeblieft,’ voegde ze er aan toe. Beaurain schakelde de motor uit, stapte uit en liep naar de vrouw toe. Ze was goed gekleed, in een dure regenjas en leren laarzen. Zehield haar witte poedel aan de lijn en draaide zich om toen Beaurainop haar afkwam. Tweed was ook uitgestapt, en liep achter Paula aandie vlak bij Beaurain was. Snuivend stapte Newman nu ook uit. ‘Excuseert u mij,’ zei Beaurain terwijl hij zich vooroverboog en het hondje aaide, ‘wij zijn op zoek naar een paar vrij gevaarlijke mensen.Hebt u hier ook iets merkwaardigs gezien?’ Tweed sprong Beaurain bij door zijn identiteitskaart aan de vrouw voor te houden en er met zijn zaklamp op te schijnen, zodat zij hemgoed kon zien. ‘De SIS,’ riep ze uit. ‘Ik heb vanmorgen nog over jullie gelezen in de column van Drew Franklin. Hij is geestig, maar gaat soms wel te ver.Dat laatste had hij niet hoeven zeggen.’ Ze richtte zich weer tot Beaurain. ‘Sorry, ik zou uw vraag moeten beantwoorden. Ik kom hier omdat je hier in alle rust je hond kunt uitlaten. Eerder, toen het net begon te schemeren, heb ik daar...’ ze wees verderop langs de weg ‘...een aantal merkwaardige werklieden een of ander zwaar en onhandelbaar ding uit een wit busje zien sjouwen. Die mannen zijn nu weg,maar het busje staat er nog. Je kunt het zien, kijk, nu de maan schijnt.’ Ze staarden allemaal de kant op waar zij naar gewezen had. Dwars op de weg stond een wit busje. Op de zijkant stond één woord. Bloemist. ‘Goeie hemel!’ prevelde Newman hoorbaar. ‘Kunt u dat zware en onhandelbare ding ook omschrijven?’ vroeg Beaurain. ‘Ik zal mijn best doen. Het had de vorm van een bom, maar met een veel grotere doorsnee dan een gewone bom. Mijn man is overleden, maar hij is altijd officier bij de artillerie geweest, dus ik weet hoeeen bom eruitziet. In andere opzichten leek het op een verticale torpedo, verzonken in een soort metalen platform. Er waren zes manvoor nodig om het geheel op een grote gemotoriseerde trolley te hijsen, waar ze hem op vastmaakten. Vervolgens werd hij verder gereden. Ik wist dat er iets niet klopte. Ik stond stokstijf, bang dat ze mezouden zien als ik mij verroerde. Ik hield Pooh heel kort, dus die hieldzich ook koest.’ ‘En toen?’ vroeg Beaurain. ‘Al die mannen waren weg met die trolley, op één grote man na. Die draaide zich om en zag mij staan, en hij kwam meteen mijn kantop. Pooh begon me toch te grommen en te grauwen... Hij kan eenvreselijk stennis maken voor zo’n klein hondje. Die grote vent bleefstaan, bedacht zich kennelijk, verdween achter dat busje en moet daarop een motor zijn gestapt, want hij kwam weer tevoorschijn en reedmet brullende motor over dat veld daar weg. Raar, dat ze dat busjehebben laten staan.’ ‘En dit is ongeveer een uur geleden, toen u hier net was?’ ‘Ja, zoiets. U kent mij niet. Ik ben mevrouw Wharton. Ik woon... ongeveer een uur lopen hier vandaan.’ ‘Jules Beaurain. Nog één vraag. Waar gaat deze weg naar toe?’ ‘Nou, uiteindelijk naar de Theems. Dat nieuwe gebouw daar in deverte, dat is een krachtcentrale. Die hebben ze een paar maanden geleden afgebouwd. Kolengestookt, om geld te besparen. Hij staat aande overkant van de Theems. Hij levert elektriciteit aan een of anderefabriek waar ze iets geavanceerds maken, iets waar we vast ook heelgoed zonder zouden kunnen.’ ‘Mevrouw Wharton, ik kan u niet genoeg bedanken voor de informatie die u ons gegeven hebt,’ zei Beaurain. ‘Zou ik u mogen verzoeken hier onder geen beding met wie dan ook over te spreken?’ ‘Strikt geheim. Ik beloof u dat ik het aan niemand zal vertellen. Wat mijn man deed was ook vaak geheim, ik heb geleerd mijn mondte houden. Maar goed, als dat alles is, dan denk ik dat ik maar eensnaar huis ga.’ ‘Als u wilt kunnen we u wel even met de auto brengen.’ ‘Dat is vriendelijk aangeboden, maar ik wandel graag. En Pooh ook. Hij kan kilometers lopen. Ik wens u veel geluk met uw project.’‘Het is heel goed mogelijk dat u ons dat geluk net bezorgd hebt,’verzekerde Tweed haar met een glimlach, en hij stak zijn hand uit. Tweed leende het mobieltje van Newman en belde Buchanan, die tegelijk met hen van Park Crescent was vertrokken. Hij bracht zijn boodschap zorgvuldig onder woorden. Buchanan zei dat hij er meteen aankwam met een speciaal team. Beaurain gebaarde dat hij ooknog iets wilde zeggen. ‘Zeg maar dat ik je blauwe Audi aan het begin van deze weg hier neerzet, anders rijdt hij er zo voorbij...’ Ze reden terug naar de grote weg, en een tijdje sprak niemand een woord. Maar op een gegeven moment kon Paula de verleiding nietmeer weerstaan om Newman even toe te spreken. ‘Nou, wat denk je, Bob, heb je voortaan iets meer vertrouwen in de intuïtie van Jules?’ ‘Ik denk het wel. Jules, hoe kwam je toch op het idee om uitgerekend deze weg in te slaan?’ ‘Observatie. Voor we bij die afslag kwamen had ik een reeks olievlekken op de weg gezien. Bij de afslag waren het er een heleboel, en daarna leek de weg schoon.’ ‘Allemachtig,’ zei Newman vol ontzag. ‘Ja ja,’ zei Paula. Ze stonden nog maar een paar minuten aan het begin van de weg naar de Theems toen er een politieauto aan kwam racen, met zwaailicht en gillende sirenes. Hij remde. Erachter reed een auto metBuchanan aan het stuur, en daar weer achter een grote vrachtwagenmet gespecialiseerde apparatuur. Beaurain reed achteruit het veld inen liet het konvooi langsrijden. Buchanan zwaaide even.

‘Nu gaan we rechtsaf,’ beval Tweed. ‘Ik wil controleren of Warner inderdaad langs de Theems laat patrouilleren, zoals ik had voorgesteld...’ Opnieuw was het stapvoets rijden. Maar uiteindelijk kwamen ze bij de Albert Bridge. Beaurain keek strak naar de brug, terwijl hijwachtte tot hij verder kon. Paula zag de intensiteit in zijn blik. ‘Wat is er?’ vroeg hij. ‘Is het altijd zo?’ vroeg hij. ‘Altijd,’ riep Tweed. ‘Spitsuur. Dan staan ze altijd muurvast op de brug, bumper aan bumper. Het is half zes...’ Ze reden verder, langs de Chelsea Bridge, de Vauxhall Bridge, de Lambeth Bridge, en kwamen uiteindelijk bij de Westminster Bridgeaan. Alle bruggen stonden stampvol met stilstaand verkeer. En elkekeer keek Beaurain met die intense blik naar de verkeersopstopping. Tweed kwam iets naar voren. ‘Nou, houd je ogen open; eens zien of we ook mannen in kameelharen jassen zien.’ ‘Van de Veiligheidspolitie,’ zei Paula. Ze kwamen bij de Blackfriars Bridge zonder één man in een kameelharen jas te zien. Opnieuw stonden ze stil, opgesloten in de eindeloze verkeersstroom. Paula draaide zich om naar Tweed. Die zat grimmig naar buiten te kijken. ‘Jij bent hier niet blij mee,’ constateerde ze. ‘Niet één agent van de Veiligheidspolitie is hier aan het patrouilleren. Warner heeft een van mijn voornaamste verzoeken bewust genegeerd. En ik weet waarom. Hij zal wel een aantal agenten bij Buckingham Palace hebben staan. Laten we eerst bij de St. Paul’s gaan kijken. Ik wil wedden dat we daar een heel stel zullen aantreffen.’ ‘Warner wil natuurlijk even laten merken dat hij er ook nog is,’ opperde Paula. Tweed gaf geen antwoord. Ze konden bijna weer doorrijden. Newman leunde naar voren en riep naar Beaurain: ‘Ik zal wel zeggen hoe je het handigst naar de St. Paul’s kunt rijden.’ ‘Als het kan ga ik over Ludgate Hill. Ik heb de kaart bestudeerd, hoor,’ zei de Belg kalm. Paula draaide zich weer om en keek Newman veelbetekenend aan. Newman wierp beide handen in de lucht: hier kon hij ook niet tegenop. 'Ik begrijp dat ik hier te veel ben.’ Toen ze de St. Paul’s naderden, telde Tweed zes mannen in de bekende kameelharen jassen. Drie boven aan de trap, die de mensen die naar binnen gingen onderzoekend opnamen. En nog drie die onder aan de trap heen en weer slenterden. Hij bromde. ‘Hij zal er binnen ook wel een stuk of zes hebben rondlopen. Dus hij had mensen genoeg om ook bij de Theems te patrouilleren. Je had gelijk, Paula. Hij laat zien dat hij nog steeds minister is. We kunnen net zo goed teruggaan naar Park Crescent, Jules. Ik vraag me af wat ons daar weer wacht.’

Op Park Crescent wachtte hen Martin Hogarth. George zei tegen Tweed dat hij hem in de wachtkamer had neergezet, en dat hij fel had geprotesteerd tegen zijn opsluiting. ‘Ik zou wel eens een keer hier willen komen dat er niemand op mij zit te wachten,’ zei Tweed. ‘Geef ons een paar minuten om even naar boven te gaan en onze jas op te hangen, en stuur hem dan maar door. Maar loop wel met hem mee alsof hij een ongenode gast is, want dat is hij...’ Tweed zat net goed en wel achter zijn bureau. Pete Nield zat in een van de leunstoelen en Beaurain was op een hoge stoel voor Paula’s bureau gaan zitten. De deur ging open en George liet hun bezoek binnen. Martin Hogarth stormde rood aangelopen langs hem heen over de drempel. Hij keek boos van de een naar de ander en liet zich toen plompverloren in de andere leunstoel voor het bureau van Tweed vallen, zonder daar toe te zijn uitgenodigd. ‘Waar hebben jullie mijn broer Billy opgesloten?’ schreeuwde hij. ‘Rustig maar,’ zei Tweed, terwijl hij zijn handen ineensloeg. Zijn suggestie was slechts olie op het vuur. Martin kon even niks uitbrengen. Toen begon hij weer te schreeuwen. ‘Jullie hebben hem ontvoerd. Ik ga de politie informeren en neem een advocaat in de arm.’ ‘Hoe komt u aan ons adres?’ vroeg Tweed op kalme toon. ‘Ik heb een vriend die de kidnapbusiness wel kent. Volgens hem hebben jullie een bedrijf dat onderhandelingen voert als er iemand met geld ontvoerd is. Die heeft me dit adres gegeven. En ik dacht dat jullie de SIS waren. Maar jullie hebben weer een ander bordje buiten hangen: General & Cumbria Assurance. De minister, die u wel kent, weet ik toevallig, zal het wel interessant vinden als ik vertel dat jullie je hier uitgeven voor de SIS.’ ‘U kunt altijd bij hem gaan klagen. Zijn ministerie is in Whitehall. Martin, waarom ben je zo opgefokt? Ik ben ervan overtuigd dat je ons je eigenlijke motief nog niet verteld hebt.’ ‘Wat... bedoel je?’ Zijn stemming was omgeslagen. Hij was opeens in de verdediging. ‘Eigenlijke motief,’ sneerde hij. ‘Nou?’ Tweed leunde naar voren. ‘Vertel het me maar meteen.’ ‘Wat moet ik vertellen?’ Het was verbazingwekkend om te zien hoe Martin onder druk van Tweed opeens was bijgedraaid. De man die tierend binnen was komen stormen, met opgeheven vinger, was opeens bang. Wist opeens niet meer wat hij nu moest. Tweed gunde hem geen tijd om zich te vermannen. 'Je eigenlijke motief. Geld, of niet soms?’ ‘Geld...’ ‘De enorme bedragen die in Carpford worden opgehaald en die naar het buitenland zijn overgeboekt weer ophalen. Terug naar Engeland.’ ‘Enorme bedragen...’ ‘Duizenden ponden. Zoveel dat ze misschien wel moeten worden gewisseld voor Zwitserse franken. De Zwitsers hebben briefjes van duizend. Pecksniff was de schakel, hij telde die enorme bedragen die jij bij hem afleverde persoonlijk na.’ ‘Maar hoe...’ ‘Hoe ik dat weet?’ maakte Tweed zijn vraag af. ‘Ik heb een heleboel professionele mensen rondlopen die informatie opdelven en mensen ondervragen. Onder wie ook Pecksniff.’ ‘Ik wil weg,’ zei Martin zwakjes. Newman ging achter hem staan. Hij torende hoog boven Martin uit. Zijn toon was meedogenloos. ‘Je kunt Tweed antwoord geven of je kunt hier weg. In de handboeien, als hoofdinspecteur Buchanan en zijn mannen je komen ophalen. En bij Scotland Yard zijn ze niet zo zachtaardig als hier. Dus geef Tweed antwoord of ik bel nü de Yard.’ ‘Pecksniff regelde dat jij dat geld in het buitenland kon ophalen en dat deed hij voor Al-Qaida,’ beet Tweed hem toe. ‘Ik had geen idee dat Pecksniff voor hen werkte...’ Hij had zijn mond aardig voorbijgepraat. Ten eerste had hij niet gevraagd wie Pecksniff was toen Tweed die naam liet vallen. Ten tweede had hij nu toegegeven dat hij met de Dickensiaanse advocaat te maken had gehad. Paula vond het fascinerend om te zien hoe Tweed Martin in zijn val had laten lopen. Monica vormde met haar lippen het woord ‘koffie’ en wees naar Martins rug. Tweed schudde het hoofd. Ze moesten het ijzer smeden nu het heet was. ‘Nou, dan weet je nu dat hij voor hen werkte,’ vervolgde Tweed. ‘Dan kun je ons net zo goed meteen vertellen met wat voor bedragen je van die reisjes naar de Bahama’s terugkeerde.’ ‘Bahama’s...’ ‘Schiet op. Ik begin mijn geduld te verliezen.’ De telefoon ging. Monica nam op en wenkte Newman, die naar haar bureau liep. Hij praatte op gedempte toon. ‘Ja, met Newman. Met wie spreek ik?’ ‘Ik herken je stem. Met Rick Pendleton, bevriend bankdirecteur op de Bahama’s. Ik ben net terug van een geweldige vakantie. Mexico. Waar gaat het over?’ ‘Ik zou dolgraag willen weten wie telkens dat geld kwam halen dat vanuit Aruba naar jullie werd overgeboekt. De New Age Ontwikkelingsmaatschappij. Ik weet dat je liever geen details verstrekt over rekeninghouders. Vertel niet verder wat ik je nu ga zeggen. Al-Qaida staat op het punt een catastrofale aanslag te plegen op een doelwit in Londen. Gefinancierd met geld van New Age. Wie was de koerier die dat geld kwam halen, waarschijnlijk verspreid over meerdere keren?’ ‘Jezus! Wacht even, dan kijk ik het meteen na. Ik herinner me die vent nog wel. Het ging om gigantische bedragen. Blijf aan de lijn...’ De deur ging open en Marler kwam binnen. Tweed reageerde meteen. ‘Ah, Scotland Yard is er weer snel bij. Dit is de meneer die je misschien mee moet nemen voor een intensief verhoor.’ Marler snapte ogenblikkelijk wat er van hem verlangd werd. Hij legde een sterke hand op Martins schouder. ‘Als we gaan blijf je zitten tot ik je in de boeien heb geslagen.’ Martin keek op en staarde in het gezicht van Marler, die een killere blik in zijn ogen had dan ooit. ‘Ben je daar nog, Bob?’ hoorde Newman Pendleton weer terugkomen aan de lijn. ‘Goed. Drie bezoekjes van ene Martin Hogarth. 15 oktober 2001, 20 november 2001 en 10 januari 2002. En de opgenomen bedragen: 250.000 pond, 750.000 pond en één miljoen. Totaal twee miljoen. Allemaal opgenomen in Zwitserse franken. Ik wens jullie veel succes bij het opsporen en vooral ook uitschakelen van die schoften...’ Newman schreef de bedragen die hij had neergepend in het net over op een schrijfblok dat hij van Monica had gekregen. Zo kon Tweed het ook lezen. De telefoon ging weer. Monica nam op en gaf de hoorn aan Newman. ‘Met Newman.’ ‘Je bevriende bankdirecteur nog een keer. Sorry, maar ik heb het nog een keer nagelopen, en ik zag dat er twee formulieren aan elkaar geplakt zaten. Het derde en laatste bedrag dat Martin Hogarth heeft meegekregen, moet vier miljoen zijn. Dus bij elkaar wordt dat vijf miljoen. Hij had de opdrachten van Gerald Hanover.’ ‘Enig idee wie dat is?’ ‘Nee. Helaas niet. Met zulke opdrachten. Adios!’ Newman veranderde snel de twee laatste bedragen en zette er bij: totaal vijf miljoen pond, uitgekeerd in Zwitserse franken. ‘Verroer je niet,’ waarschuwde Tweed. Hij liep naar Newman toe, die hem gewenkt had. Marler legde weer een hand op de schouder van Martin. Tweed nam het vel papier van Newman aan en trok zijn wenkbrauwen op. Hij prentte de bedragen in zijn hoofd, vouwde het papier op en liep terug naar zijn bureau. ‘Dat was hoofdinspecteur Buchanan,’ riep Newman hem na. ‘Hij wordt ongeduldig. Hij wil zijn gevangene zien.’ Tweed had weer plaatsgenomen aan zijn bureau en bestudeerde de man die tegenover hem zat enige tijd. Martin Hogarth was een gebroken man. Zijn gezicht had alle kleur verloren waarmee hij was binnen komen stormen. Hij wrong zijn handen en kon ze niet meer stilhouden. ‘Pecksniff telde het geld elke keer in jouw bijzijn,’ begon hij. ‘Waar of niet?’ ‘Ja...’ Martin klonk schor. ‘Hij maakte zelf het koffertje open met het sleuteltje dat ik hem gaf. En dan haalde hij de Zwitserse franken er stapeltje voor stapeltje uit en telde ze hardop na. Pecksniff was eerst een keer bij mij in Carpford geweest, maar hij had mij gevraagd om bij hem langs te komen...’ ‘Jij bent drie keer naar New York geweest. Elke keer had je een retourtje op zak naar de Bahama’s, business Class. Ik stel me voor dat je op die manier de lange rijen en bijbehorende ellende van douane en paspoortcontrole wist te vermijden. Je ging gewoon de andere kant op en stapte op het vliegtuig naar de Bahama’s.’ ‘Inderdaad.’ Martin keek ontsteld. ‘Hoe weet u dat?’ ‘Ik stel hier de vragen. Hoeveel geld? Elke keer?’ ‘De eerste keer 250.000 pond. De tweede keer 750.000. En de derde keer vier miljoen. Vijf miljoen pond bij elkaar, allemaal in Zwitserse franken.’ ‘Wat zul jij het moeilijk hebben gehad als je terugkwam op Heathrow.’ ‘Ik zorgde er telkens voor dat ik ongeveer op tweederde in de rij stond. Alle drie keren. Alle drie de keren zaten de vluchten vol. Als ik bij de balie aankwam legde ik het koffertje neer met het sleuteltje erop. En vervolgens legde ik er snel een enorme koffer naast met allemaal goedkope cadeautjes. Ze lieten het kleine koffertje links liggen en doorzochten de grote op drugs. Het werkte iedere keer.’ ‘En Pecksniff betaalde je hoeveel voor de moeite?’ ‘Moet ik dat ook vertellen?’ ‘Ja.’ ‘Vijftigduizend pond in Zwitserse franken. Ik ben er niet rijk van geworden...’ ‘Vast niet. Maar ik ben ervan overtuigd dat je veel meer hebt. Je hebt een Rolex horloge, een diamant in je dasspeld. Sodemieter op.’ ‘Hè?’ ‘Hij bedoelt dat je kunt gaan,’ zei Paula. Zodra Martin inderhaast was vertrokken knikte Tweed naar Marler. ‘Volg hem. Waar hij heengaat. Met wie hij contact heeft.’ ‘Ik ben al onderweg. Ik houd contact met mijn mobieltje.’

‘Is dat Ali?’ ‘Ja.’ Ali hield de deur van de telefooncel met een hand vast, want hij waaide steeds open. ‘Abdullah hier. Heb jij een foto van Martin Hogarth, bij die anderen die in Carpford op de foto zijn gezet?’ ‘Ja. Op zak.’ ‘Stuur je beste man onmiddellijk naar het hoofdkwartier van de SIS op Park Crescent. Martin Hogarth heeft het gebouw net verlaten.’ ‘Ik heb een goede man die het gebouw in de gaten houdt.’ ‘Geef hem dan opdracht Martin Hogarth te doden. Het is dringend...’
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Tweed zat achter zijn bureau. Hij tikte met zijn pen. Paula wist dat iets hem dwarszat. Toen hij bleef tikken, starend naar de gesloten jaloeziedie Regent’s Park in de verte aan het gezicht onttrok, wist ze het zeker. ‘Waar zit je mee?’ ‘Ik zit te overwegen de minister te bellen en van hem een verklaring te eisen waarom er geen agenten van de Veiligheidspolitie langs de kade patrouilleren.’ ‘Doe dat nou niet! Je had gelijk. Je wou hem toch niet boos maken? Ga nou geen slapende honden wakker maken.’ ‘Waarschijnlijk heb je gelijk. Ik bel hem niet.’ Beaurain beende rusteloos door het kantoor heen en weer, terwijl Newman rustig de Daily Nation zat te lezen. Beaurain trok zijn jas aanen Tweed keek op. ‘Ga je ergens heen?’ ‘Ik heb het idee dat we er verstandig aan zouden doen nog eens bij de Theems te gaan kijken. Ik merk wel dat jij er nog niet over uit bentof je Warner nu wel of niet moet bellen. Je zou er wel gekleurd opstaan als er nu wel kameelharen jassen liepen te patrouilleren.’ ‘Ik ga met je mee,’ zei Paula. ‘Geen rust in de kont,’ zei Tweed. ‘Nee,’ zei Paula, ‘wij hebben geen rust, nee; wij verwachten dat er iets verschrikkelijks gaat gebeuren, en we hebben geen idee wat, waaren hoe. Jules, kom mee, ik krijg hier claustrofobie.’ Het miezerde niet meer, en het was ijzingwekkend koud toen ze bij haar auto aankwamen. Beaurain vroeg of hij weer kon rijden. Paulavond het best. Hij reed over Whitehall naar de Westminster Bridge.Het was nog steeds ontzettend druk, maar hij reed alsof hij hier dagelijks kwam en benutte elk gaatje. Bij de Theems aangekomen sloeg hij linksaf. Hij zag dat er in het verkeer op de brug nog altijd weinig beweging zat. Hij wendde zichtot Paula met een glimlach en knikte naar de brug. ‘Blijft dat nog lang zo?’ ‘Dat kan eind van de middag al beginnen met mensen die de spits voor willen zijn. En dat kan tot acht uur doorgaan. Het wordt met dedag erger.’ ‘Wie wil er nou nog forenzen?’ ‘Ik niet.’ Ze wierp een blik in zijn richting en zag hem aandachtig naar de promenade langs de rivier kijken. Ze volgde zijn blik. Ze hadden nogmaar een klein eindje gereden toen ze opkeek. ‘Moet je kijken. Daar loopt Martin Hogarth, voor ons uit. Ik herken zijn manier van lopen en zijn kleren. Maar waar hangt Marler dan uit? Die zou hem moeten schaduwen.’ ‘Als je Marler ziet doet hij zijn werk niet goed. Hij zal wel in de buurt zijn. Ik vind Marler erg goed.’ ‘Ik zie hem nergens...’ Een tiental meters achter Hogarth liep een zakenman dezelfde kant op. Hij droeg de conventionele outfit: zwarte jas en zwartebroek. Zijn hoofd was bedekt met een zwarte hoed en hij droeg eendikke aktetas. ‘Dat is het “uniform” dat de heren in de stad tegenwoordig dragen,’ legde Paula aan Beaurain uit. ‘Zwart pak, dat ik er heel treurig vinduitzien, en zo’n dikke aktetas om te benadrukken hoe belangrijk zewel niet zijn en hoe druk ze het wel niet hebben. Hele hordes die zichallemaal zo kleden. Ooit droegen ze modieuze kleren, en niet allemaalhetzelfde, maar nu hebben ze allemaal datzelfde akelige pak aan.’ Een groot binnenschip voer stroomopwaarts. Het was afgeladen met verpulverde kolen. Een eindje erachter voer nog zo’n schip, ookmet kolen. Beaurain staarde er naar. ‘Die zullen wel op weg zijn naar die nieuwe centrale waar die dame met Pooh het over had,’ zei Paula. ‘Het is opkomend tij, maar het peilzal de komende twee dagen nog wel flink stijgen.’ ‘De eerste die ik zie sinds ik uit België ben vertrokken. Die zie je ook op de Maas bij Luik. Alleen die zijn veel kleiner.’ ‘Nog geen kameelharen jas gezien,’ zei ze. ‘Dat onnozele ministertje wil alleen maar laten zien dat hij er ook nog is.’ ‘En Hogarth sjouwt nog steeds over die promenade,’ zei de Belg, in zijn achteruitkijkspiegeltje kijkend. ‘Waar zou hij toch heen gaan?Het is nogal een koude nacht om zo aan de wandel te zijn.’ ‘Daar zal Marler wel achter komen,’ zei ze vol vertrouwen. ‘Weet jij hoe we van hier in de East End kunnen komen? Ik wil naar een pub waar de lokale bevolking komt.’ ‘Ik zeg wel hoe je rijden moet.’ Ze had Beaurain graag gevraagd wat hij van plan was maar ze hield haar mond. Hij scheen altijd te weten wat hij deed. Marler, de zakenman, liep nog altijd achter Hogarth aan. Eerder was zijn prooi een pub in gegaan om wat te drinken. Marler was er deherentoiletten in gedoken, had zich even opgesloten, zijn koffertjeopengemaakt en zijn kreukvrije zwarte pak tevoorschijn gehaald.Marler kon zich in minder dan een minuut omkleden. Hij had zijn andere kleren in het koffertje gepropt, was de drukke gelagkamer in gelopen en had een glas bier besteld. Hogarth stond nog verderop aande bar te drinken. Toen hij wegging, richting Theems, was Marler achter hem aan gegaan, met een ander loopje dan anders en een meter oftwintig achter hem. Hij gaf zijn ogen intussen goed de kost. Een eind verderop was Hogarth de weg overgestoken toen het licht op groen stond. Aan de overkant liep hij heuvelopwaarts eendoolhof van rustige straatjes in. Marler was overgestoken voor hetlicht weer op rood sprong. Na de verkeersdrukte op de Embankment was het hier stil en donker. De lantaarnpalen stonden een heel eind uit elkaar. Hij liep door de schaduw, een smalle, hellende straat in. Op weg naar de Strand,vermoedde Marler. Hij nam zijn koffertje in zijn linkerhand. Iets indeze stille straatjes stond hem niet aan. Hij versnelde zijn pas, en zijnrubberzolen maakten geen enkel geluid terwijl hij Hogarth dichternaderde. Zijn prooi ging weer een hoek om en liep nu nog langzamer, want het ging vrij steil omhoog. Marler hoorde achter zich heel langzaameen auto komen aanrijden. Hij rende vlug een trapje op naar een portiek en wachtte af. Een taxi kwam de bocht om. Zijn lichtje was uit, ten teken dat hij geen passagiers kon meenemen. Er zat geen passagier achterin. Hetraampje aan de andere kant van de chauffeur stond open. Marler konhet kenteken niet zien maar hij wist vrijwel zeker dat het dezelfde taxiwas die hij eerder had gezien. Toen stond hij nog bij Park Crescent omde hoek. De chauffeur had zijn pet over zijn ogen getrokken en ging iets harder rijden. Marler rende erachteraan. Om de volgende hoek liepHogarth nog steeds heuvelopwaarts. Marler kwam net aanlopen toende taxi naast Hogarth bleef staan. Hogarth was ook blijven staan, moevan het klimmen. Marler richtte de Walther die hij in zijn rechterhand hield. De taxichauffeur richtte van dichtbij een pistool op Hogarth. Marler loste één schot. De chauffeur zakte in elkaar, het pistool viel uit zijn hand.Hogarth, die naar de auto had gekeken toen die was gestopt, wasdoodsbang. ‘U hier!’ zei hij, toen hij Marler herkende. ‘Stil. Ga op dat trapje zitten.’ ‘Hij wou...’ ‘Mond dicht! Ga zitten!’ Marler stak de Walther in zijn heupholster en trok handschoenen aan. Terwijl Hogarth zich op het trapje liet zakken, trok Marler hetportier van de taxi open. Zijn ene kogel had de sluipschutter in deborst geraakt, bloed bedekte zijn jasje. leder contact met het bloed van de dode man mijdend doorzocht Marler diens zakken. Niets om hem te identificeren. Logisch, de manwas een professional. Hij liet het automatische pistool op de vloer liggen, pakte een opgevouwen jas die naast hem lag en bedekte daarmeezijn bebloede borst. Toen klapte hij het portier dicht en greep Martinbij de arm. ‘Nu lopen we terug zoals je hier gekomen bent. En snel. Hup, opstaan!’ Hij trok Martin mee terug richting kade en hield hem zo stevig vast dat hij hem bijna droeg. Al lopende gaf hij de man instructies. ‘Ben je met de auto uit Carpford gekomen? O. En waar staat die?’ ‘In een parkeergarage bij Baker Street...’ ‘Goed, dan breng ik je daar heen. En vervolgens rijd jij regelrecht terug naar Carpford en blijft in je bungalow zitten. Heb je daar eenwapen?’ ‘Een jachtgeweer. Om konijnen te schieten...’ ‘Leg dat bij je bed als je gaat slapen. Zorg dat alles op slot zit. Als er iets gebeurt, bel dan Tweed op het nummer van General & Cumbria Assurance. En ga niét terug naar Londen.’ ‘Waar is Billy?’ ‘Op een veilige plek, is mij verteld. Twee huurmoordenaars hebben geprobeerd hem uit de weg te ruimen maar die poging is verijdeld. Met Billy is alles in orde...’ Ze waren weer bij de Embankment aangekomen. Marler wenkte een taxi. Bij het instappen gaf hij fluisterend zijn laatste instructie. ‘Geef de chauffeur het adres van die parkeergarage.’

Op Park Crescent zat Tweed notities te maken. Hij was een lijst verdachten aan het opstellen en probeerde onderlinge verbanden te leggen. Newman keek op uit de Daily Nation.‘Dit is het raarste in memoriam dat ik ooit heb gelezen. Van ene kapitein Charles Hobart. Het rare is dat hij bijna twee jaar geleden is overleden... vermoord. Waarschijnlijk heeft het ministerie van Defensie het al die tijd onder de pet gehouden. Voor het eerst in de geschiedenis.’ Hij gaf de krant aan Tweed. Die schoof met een zucht zijn schrijfblok aan de kant, spreidde de krant voor zich uit en begon het stukje aandachtig te lezen.

Kapitein Charles Hobart diende bij een bekend regiment. Hij verwierf al snel de reputatie een non-conformist te zijn, een eigenschap die zijn superieuren door de vingers zagenaangezien hij het met zijn onorthodoxe denkbeelden en gedrag altijd bij het rechte eind had. Er gaan geruchten dathij nauw samenwerkte met een geheim agent. Hij was populair bij zijn manschappen - wat ongewoon is voor eennon-conformist - en wist grote aantallen vijandelijke troepen in de val te lokken. Bijna twee jaar geleden lag hij metzijn regiment in Jemen. Hij verliet het hoofdkwartier omeen vijandelijke eenheid te lokaliseren. Hij liep in een hinderlaag en werd meteen gedood. Er gingen geruchten dathij verraden zou zijn, geruchten die met kracht ontkendwerden door het ministerie van Defensie. Er zijn nog altijdsoldaten die hardnekkig volhouden dat hij wel verradenmóét zijn door iemand op een hoge positie.


Tweed bestudeerde de foto van Hobart in uniform. Het was een knappe man met een intelligente blik in de ogen. Hij droeg een Arabische hoofddoek. ‘Klinkt een beetje als een kleine Lawrence of Arabia,’ zei hij. ‘En het lijkt erop of het ministerie van Defensie dit wel heel erg graag onder de pet heeft willen houden. Ik heb die lui daar altijd beschouwdals een stel oplichters. Hun eerste prioriteit is hun eigen hachje...’ Hij keek op toen Marler binnenkwam. Marler wreef zich in de handen alsof hij er iets vies vanaf veegde en ging tegen de muur staan.‘Zo, dat was Martin Hogarth...’ Hij deed bondig verslag van het incident, zoals hij het noemde, in het straatje niet ver van de Theems. Tweed luisterde tot hij zijn verslaghad gedaan en reageerde meteen. ‘Die Walther waarmee je die huurmoordenaar hebt neergelegd. Heb je die nog?’ ‘Natuurlijk niet. De politie heeft een uitstekende ballistische afdeling. Ik ben voor ik hier kwam eerst naar de kelder geweest. Ik heb ze de Walther gegeven en toegekeken hoe ze hem verpletterden tot erniets van overbleef. Het restant is inmiddels onderweg naar ons trainingscentrum in Surrey, waar ze zich er helemaal van zullen ontdoen.En ik heb deze gelijk uit hun winkel meegenomen.’ Hij haalde een andere Walther tevoorschijn. ‘Niet nieuw?’ vroeg Tweed. ‘Ziet hij er nieuw uit? Ze hebben er een poosje aan zitten werken. Hij lijkt precies op het wapen dat ik de afgelopen maanden gebruiktheb.’ ‘De politie zal dat lijk vroeg of laat vinden,’ legde Tweed uit. ‘Dus voor het geval iemand jou bij de Theems heeft gezien - een surveillancewagen met een agent die jou kent - wat deed je daar?’ ‘Wat je mij had opgedragen. Kijken of er ook agenten van de Veiligheidspolitie te zien waren. Niet één.’ ‘Je zei dat die taxichauffeur hier om de hoek had gestaan. Wakker worden, Newman. Die twee nieuwen die misschien bij ons komen,Wilson en Walker, de tweeling. Zijn die nog bij de communicatieafdeling om discrete manieren van communiceren te leren?’ ‘Ja,’ zei Newman. ‘Ga daar dan meteen heen. Zeg dat ze hier buiten moeten patrouilleren, en moeten uitkijken naar mensen die dit gebouw in de gaten houden. Ik vraag me af hoe het er met Paula en Jules voorstaat. ’

‘Charmante buurt,’ zei Beaurain. ‘Straten nauwelijks breder dan stegen, en sjofele gebouwen die in geen jaren een likje verf hebben gehad. En overal vrouwen die kraampjes leegruimen en afbouwen. Op dit uur, in deze kou. Wie koopt er nou iets op straat met die kou?’‘Dit is Wapping,’ hield Paula hem geamuseerd voor. ‘Diep in deEast End, waar jij heen wilde. Wat die kraampjes betreft, mannen dieop de rivier werken komen laat terug en kopen dan iets op weg naarhuis. Ik dacht dat je dit juist bedoelde.’ ‘Is ook zo. Kijk, daar heb je al een pub ook. De Pig’s Snout. Heel smaakvol, net het soort tent dat ik zoek. Ik kan je niet in de auto achterlaten, maar om jou nou daar mee naartoe te nemen...’ Ze gaf hem een klap tegen zijn schouder. ‘Ik ben je protégee niet. Ik heb wel erger gezien, hoor.’ ‘Waar kan ik de auto neerzetten? Op een veilige plek?’ Hij keek naar een groepje jongens, in leeftijd uiteenlopend van tien tot zestien, schatte Paula. Ze gingen best goed gekleed, maar waren toch een en al aandacht toen hij parkeerde en met zijn voorwielen visresten tot smurrie reed. Hij draaide hen even de rug toe, haalde zijnportefeuille tevoorschijn, haalde er drie briefjes van vijf pond uit, stakde portefeuille weer bij zich en deed de knoop van de zak dicht. ‘Jij weet wat je doet,’ zei Paula, verrast. ‘Bepaalde buurten in Brussel, heel Luik, Antwerpen. Ik voel in wat voor buurt ik ben. Vanwaar dat briefje van tien in je hand? Ik betaal.’ ‘Jules, laat dit aan mij over.’ Ze stapte uit. Jules liep snel om de auto heen naar haar toe. De grootste, en zo te zien brutaalste gozer van het stel versperde Paula deweg. Hij stond voor haar met zijn handen in zijn zij. Ze liet hem hetbankbiljet zien en hij stak zijn hand ernaar uit. Ze liet het hem echterniet pakken. ‘Hoe heet je?’ ‘Jem. En jij?’ ‘Ik geef jou dit briefje van tien om er voor te zorgen dat niemand een vinger naar deze auto uitsteekt. Ik heb nog zo’n briefje, en danheb ik geen contanten meer. Jij krijgt dat andere briefje als de autostraks niks mankeert.’ ‘Afgesproken, dame. Rijkelui die hier komen om te zien hoe de andere helft leeft gaan hier meestal zonder portefeuille weer weg. Kijk uit daar binnen. Voor een rooie die Sammy heet.’ ‘Dat zit wel snor, ’ zei Beaurain, toen ze naar de ingang liepen. ‘Als iemand een vinger naar die auto uitsteekt slaat Jem hem tot moes.’ Binnen was het druk en rumoerig, en het stond stijf van de rook. Beaurain zag dat een aantal van de klanten oliejassen droeg. Zeelieden. Dit was de juiste plek. Hij sloeg een arm om Paula heen en baande zich een weg naar de bar. Hij was zo groot, en zijn gezicht was zoverweerd, dat de mensen hem doorlieten. Hij wees Paula op een kruken ging naast haar zitten. Rechts van hem zat een man in een oliejas.Hij bestudeerde de flessen achter de bar. ‘Wat drinken jullie?’ vroeg een potige man. ‘Hebt u ook wijn?’ vroeg Paula. ‘U lijkt me er een voor Chardonnay. Frans. Goed spul.’ ‘Dat is mijn lievelingswijn, ja.’ ‘Ooit eerder gedronken?’ vroeg de barkeeper aan Paula, terwijl hij Beaurain eens opnam. ‘Ik experimenteer graag.’ ‘Je eindigt onder de tafel...’ De barkeeper bracht hun bestelling, nam de briefjes aan die Beau-rain uit zijn broekzak had opgediept, legde met een klap het wisselgeld op de bar en ging een andere klant helpen. Een man met rood haar drong zich tussen Beaurain en de zeeman in. Met een lepe grijns klapte hij een smerige envelop op de bar. ‘Interessante foto’s. Meisjes die van alles doen. Je gelooft je eigen ogen niet.’ ‘Opgesodemieterd.’ Beaurain veegde de envelop van de bar op de grond. Hij barstte open, en er gleden obscene foto’s uit. Roodhaar vloekte en tierde. ‘Dat had je niet moeten doen.’ Zijn hand verdween in zijn smerige windjack en kwam tevoorschijn met een mes. Beaurain greep zijn pols en gaf er een draai aan. Roodhaar schreeuwde het uit. Beaurain liet zijn arm los en de handbleef slap en in een onnatuurlijke hoek hangen. Pols gebroken. Debarkeeper kwam eraan met een met leer beklede knuppel. Hij boogzich over de bar. ‘Wegwezen, klootzak, voor ik je andere pols ook nog breek.’ Roodhaar drong zich met zijn schouder naar de uitgang en de deur uit. De zeeman klom van zijn kruk, raapte de foto’s op, stopte ze terugin de envelop en schoof die over de bar naar de barkeeper. ‘Vuilnisbak.’ Hij wendde zich tot Beaurain. ‘Dat hebt u mooi afgehandeld. Hij is gevaarlijk.’ Hij grinnikte. ‘Was gevaarlijk.’ ‘U werkt op de rivier?’ vroeg Beaurain met een glimlach. ‘Klopt. Altijd gedaan. Vrachtschepen, passagiersschepen, noem maar op.’ ‘Ik zit erover te denken een vrachtschip te kopen voor de binnenvaart,’ vervolgde Beaurain. ‘Ik heb een schip met kolen zien varen dat me wel wat leek.’ ‘Zeker op weg naar die nieuwe centrale aan de overkant. Gebouwd door Dixon, Harrington en Mosley. Wij noemen hem hier de Dick Centrale. Er staat een fabriek naast waar ze machineonderdelenmaken. Nieuw ontwerp. En nieuwe schepen. In opdracht gemaakt.’ ‘Zou u een ruwe schets van dat ontwerp kunnen maken? Zodat ik er ook zo een kan bestellen?’ Paula, die voorzichtig van haar wijn had genipt, verrast hoe goed hij smaakte, duwde een schrijfblok over de bar naar Beaurain. Dezeeman stak zijn hand er naar uit, haalde een stompje potlood tevoorschijn, begon te tekenen en vertelde er bij wat het voorstelde. ‘Er zit een soort dek op van metaal dat je over je vracht heen kunt uitrollen. Vanaf de boeg helemaal naar het achterschip. In het midden, hier, zit er een heel groot luik in dat je apart open kunt maken, zodat een kraan daar balen in het ruim kan laten zakken. Bij de boeg en hier achter zitten kleinere luiken. Zoiets. De brug staat natuurlijkiets hoger dan de rest. Kan de schipper zien waar hij heen gaat. Kanheel handig zijn.’ Hij gniffelde. ‘Gebruiken ze bij Dick dat metalen rolluik ook?’ ‘Nee. Die laden zoveel mogelijk kolen, daar kan geen dek overheen.’ ‘Heb ik het goed begrepen?’ informeerde Beaurain. ‘Dick heeft zowel die centrale als die schepen laten bouwen?’ ‘Klopt. Om de kosten te drukken laat hij de schepen door een firma in Oostenrijk bouwen. De naam van die firma moet wel te achterhalen zijn.’ ‘Oostenrijk klinkt niet onlogisch. Er wordt over de Donau ook heel wat vracht vervoerd.’ ‘Klopt. Ik ben geregeld helemaal tot aan de Zwarte Zee geweest.’ Hij schoof het schrijfblok met de plattegrond van het schip naarBeaurain. ‘Lijkt dit ergens op?’ Beaurain knikte. ‘Volgens mij vindt dedame het ook wel interessant,’ zei de zeeman en hij duwde het bloknog een eindje verder. ‘Dank u,’ zei Paula. ‘Ik ben Paula.’ ‘O, ik had me nog niet voorgesteld. Sharkey.’ Hij grinnikte en toonde een keurig wit gebit. ‘Niks persoonlijks. Ze noemen me Shark. Op de rivier hebben we allemaal gekke namen. Is dat wat u weten wilde?Ik ben niet zo’n held in tekenen.’ ‘De details zijn glashelder. Ik heb het helemaal begrepen.’ Hij bestelde nog een glas voor Sharkey, bij wijze van dank. Ze proostten en Beaurain dronk zijn glas leeg. ‘Ik bofte dat ik u hier trof,’ merkte hij op. ‘Gezien al uw ervaring met de binnenvaart.’ ‘Valt wel mee, hoor. Ziet u die dikke aan dat tafeltje bij het raam, met zijn maats? Die heeft ook een binnenschip. Nou, succes ermee...’ Toen ze naar buiten liepen had Paula een briefje van tien pond in de hand. De jongens stonden er nog. Een van hen zat met een bloedneus op de stoeprand. Jem kwam met uitgestoken hand op haar aflopen. Ze gaf hem het bankbiljet. ‘Bedankt voor het oppassen.’ ‘Maar goed dat u mij gevraagd hebt, hij wou al krassen op het portier maken.’ Hij wees naar de jongen met de bebloede zakdoek. ‘Het portier is onbeschadigd.’ ‘O, jee,’ zei Paula. ‘Daar was ik voor betaald, toch? Veilige reis terug naar de stad.’ Beaurain moest een paar keer heen en weer voor hij de auto gekeerd had en ze weer terug konden rijden. Het ging wel sneller, nu al die marktkraampjes waren opgeruimd. ‘Wat ik nu graag zou hebben willen doen,’ zei hij, ‘is een bezoek brengen aan mevrouw Wharton, de dame die ons verteld heeft overdie mannen die een of andere machine wegreden op een trolley. Overdat spoor dat nog verder de rimboe in ging. We weten alleen niet waarze woont.’ ‘Ja hoor.’ Paula glimlachte, opende haar schoudertas en haalde een goudomrand visitekaartje uit een zijvakje. ‘Dat heeft ze me toegestopt voor we weer weggingen. Upper Cheyne Lane nummer 50. Ikkan je wel zeggen hoe we daar kunnen komen.’ ‘Graag. Ik wil zien of ze misschien een tekening kan maken van die machine die ze op die trolley, zetten. Ik ben een man van de details.’‘Waar gaat dit allemaal heen?’ wilde Paula weten. Ze keek Beaurain aan en zag dat zijn ogen glommen. Hij had iets in zijn hoofd. ‘Tja,’ zei hij, grinnikend, ‘eerst maar naar Upper Cheyne Lane, dacht ik zo. En dan gaan we onderweg even langs Park Crescent.’ Ze gaf hem een por tegen zijn arm. Hij was al net zo erg als Tweed, hij peinsde er niet over zijn gedachten prijs te geven tot hij wist dat hijgelijk had.


Hoofdstuk 34

‘Ali hier...’ 'Abdullah. Niet lang meer, dan is het uur nul.’ ‘Weet ik. We zijn op de plek van de fusie. Alles is in gereedheid voor de demonstratie voor onze cliënt.’ ‘Dus de apparatuur is op zijn plek?’ ‘We zijn in fase twee. Morgenochtend fase drie. Hebben we enige marge bij het timen van de demonstratie.’ ‘Die nachtwaker zit me niet lekker. Die kent zijn taak?’ ‘Die is helemaal voor ons. We kennen zijn vrouw. Hij is gisteren naar huis gevolgd. Dus Vince Proctor...’ ‘Geen namen! Dus hij is tevreden, hij weet dat zijn vrouw iemand bij zich heeft tot hij zijn lange dienst erop heeft zitten.’ ‘Hij is tevreden. Zijn vrouw is tevreden. Wij zijn allemaal tevreden.’ Opnieuw smeet Abdullah de hoorn op de haak. Ali haalde zijn schouders op. Hij begon eraan gewend te raken. Hij stapte uit de telefooncel, de dichte mist in. Langzaam liep hij terug naar de ‘plek’ waarhij het net nog over had.

In een kleine rijtjeswoning in een straatje in Balham zat mevrouw Proctor op een leunstoel in de keuken. De stoel was uit de zitkamergehaald door de man die eerder op de avond bij haar had aangebeld,en die vervolgens het huis was binnengedrongen met een pistool in deene hand en de wijsvinger van de andere hand tegen zijn lippen gedrukt. Ze zat met haar polsen aan elkaar vastgebonden, en een ander touw om haar enkels. Een derde touw was om haar middel en de rugleuning van de stoel gesnoerd. Ze was een aantrekkelijke, rood aangelopen vrouw van in de vijftig, en ze was doodsbang. Toen haar gijzelnemer haar huis binnendrong had hij een waterbestendige slappe hoed op waar zijn gezicht achter schuilging, en een lange regenjas. Maar toen hij mevrouw Proctor had vastgebonden, had hij zijn hoed afgezet en de regenjas uitgetrokken. Hij droeg een camouflagepak en ze kon wel zien dat hij een bruine huid had. Zijnhaar was gemillimeterd. Hij kwam uit Egypte en heette Haydar, maardat had hij mevrouw Proctor niet verteld. ‘We hebben Vince,’ had hij gezegd toen hij haar had vastgebonden. ‘Zolang jij geen gekke dingen doet zal hem niets gebeuren. Doe ietsgeks, zoals de buren waarschuwen, en hij gaat er aan.’ Met die woorden had hij een foto tevoorschijn gehaald van haar man in een stoel. Zijn handen lagen vastgebonden in zijn schoot en hijkeek gespannen. Er stond nog een derde hand op de foto. Die hield deloop van een pistool tegen zijn hoofd gedrukt. ‘O, nee,’ had mevrouw Proctor uitgebracht. Ze slikte. ‘Waar is hij? Op de centrale? Wie bent u?’ ‘Vragen stellen,’ legde Haydar op kalme toon uit, ‘beschouw ik ook als dwaas gedrag. Ik zal u te eten geven, en iets te drinken. Blijfgewoon stil zitten en dan komt alles goed, zodra wij de drugs van eenvan de schepen hebben gelost. Daarna wordt u losgemaakt, zal uwman worden vrijgelaten en kan hij ongedeerd naar huis terugkeren.Hij is in veilige handen. Komt hier ’s avonds wel eens iemand?’ ‘Soms komt mevrouw Wilkinson van hiernaast even een praatje maken. Niet elke avond.’ ‘Wat doet mevrouw Wilkinson als u niet opendoet?’ ‘Dan denkt ze dat ik een dutje doe en gaat weer naar huis.’ ‘Dan hoeven we nergens over in te zitten,’ loog Haydar verder. De waarheid was dat mevrouw Proctor het huis nooit levend zou verlaten. Als de operatie eenmaal achter de rug was zou hij haar metzijn pistool met geluiddemper door het achterhoofd schieten. Hetzelfde lot wachtte haar man, die zat opgesloten in Dicks krachtcentrale. Haydar zou het wel merken wanneer de operatie voltooid was. Hij had het kleine televisietoestel dat aan de muur hing aangezet, met hetgeluid uit. Hij wist dat alle normale programma’s zouden worden onderbroken zodra de operatie achter de rug was. Er zou meteen een extra uitzending komen van het journaal. Net als in New York op 11 september.


Hoofdstuk 35

Buchanan kwam gehaast het kantoor van Tweed binnen lopen en ging in de leunstoel tegenover hem zitten. Paula merkte wel aan hemdat hij het nodige te rapporteren had, maar voor hij zijn mond konopendoen nam Tweed met nadruk het woord. ‘Ik heb zojuist City Airport gesloten. Ik had de directie gister al een kopie van het mandaat van de premier gestuurd. Nu moet jij eenaantal teams met bewapende mannen sturen om het vliegveld te bewaken. Haast is geboden.’ Hij wachtte terwijl Buchanan zijn mobieltje pakte en de order doorbelde naar Scotland Yard. Toen klapte hij zijn mobieltje dicht enkeek Tweed aan. ‘Over een half uur zijn ze ter plaatse. In patrouillewagens, compleet met sirene en zwaailicht.’ ‘Dank je. En nu wordt het tijd voor een confrontatie. Ik bel de minister om hem te melden wat ik gedaan heb. Hij zal wel blij zijn, denk je ook niet?’ ‘Nee, dat denk ik niet...’ Tweed moest eerst weer de gebruikelijke wegen bewandelen toen hij het ministerie in Whitehall belde. Palfry nam het telefoontje aan,begon zenuwachtig te doen, en zei dat de minister in een kabinetsvergadering zat. ‘Haal hem er dan uit, nu! Schiet op, ik heb haast.’ Tweed hoefde niet lang te wachten. De hooghartige stem van Warner riep door de hoorn: ‘Tweed, ik zat in een kabinetsvergadering...’ ‘Kwek kwek kwek... en nog geen besluit genomen. Ik weet hoe het daar toegaat. Luister nu. Ik bel even om door te geven dat ik zojuist City Airport heb gesloten...’ ‘Wat hebt u...?! Waarom? Ik zie geen enkele reden...’ ‘Ik wel. We moeten waken voor de landing van een groot aantal mensen van Al-Qaida. In vliegtuigjes die ze van particuliere vlieg-scholen hebben gestolen. God mag weten dat er daar genoeg van zijn,rondom Londen.’ ‘Dit is schandalig. U had eerst mij moeten raadplegen...’ ‘Ik informeer u nu. Binnen enkele minuten na de sluiting van het vliegveld. Hebt u het mandaat van de premier niet gelezen?’ ‘Tweed! Ik ga meteen terug naar het kabinet om te melden wat u zojuist allemaal gezegd hebt. Inclusief die kwek-kwek-opmerking.’‘Doe dat. De premier houdt wel van een geintje. Iets wat u geloofik dreigt te vergeten. Goedendag...’ ‘Sorry, hoor, Roy,’ zei Tweed tegen Buchanan. ‘Volgens mij heb jij nieuws. Mijn beurt om te luisteren.’ ‘Ik heb rond gejakkerd als een kat die zijn eigen staart achternazit. Maar het is niet voor niks geweest. Eerst ben ik met een aantal vanmijn eigen mensen naar een vliegveldje bij Oldhurst Farm gevlogen.Mevrouw Sharp, de dame die naar Londen was gekomen om mij in telichten, en die ik toen naar jou heb doorgestuurd, heeft haar ogen nietin haar zak zitten. We hebben het weggetje naar de verlaten boerderijgevonden en troffen daar inderdaad twee enorme schuren aan. Enraad eens wat we daar binnen vonden? Twee vermiste tankauto’s,broederlijk naast elkaar in de ene schuur, en nog eens twee in detweede schuur. En in die tanks hing een ketting, om wat erin verborgen zat eruit te hijsen!’ ‘Nog sporen van Al-Qaida?’ ‘Laat me dit nou op mijn eigen manier vertellen,’ drong Buchanan aan. ‘In die kleine schuur waar mevrouw Sharp het ook over had - dietrouwens niet zo heel klein was - lag een stapel slaapzakken.’ Hijzweeg even en keek Tweed aan. ‘Het waren er dertig.’ ‘Dertig?’ ‘Je kijkt alsof je geschokt bent. Dertig slaapzakken, minstens dertig man dus. Ze hadden de boel opgeruimd, maar we vonden nog wel dit.’ Newman had al die tijd bij het bureau van Paula zitten luisteren. Hij had geen woord gezegd, maar zat voorovergebogen, aandachtignaar Buchanan te kijken. Bij die laatste woorden had hij zijn kaken opelkaar geklemd. Tweed bekeek het stukje textiel in de doorzichtige plastic envelop die hem was aangegeven. Toen wenkte hij Newman, die ook aankwam lopen en de envelop van hem overnam. Newman tuitte zijn lippen en gaf de envelop terug aan Tweed. ‘Het lijkt mij dat dit heel goed afkomstig zou kunnen zijn van zo’n zwarte tulband die ze bij Al-Qaida ook dragen. Dertig is een forseaanvalsmacht voor een terroristische aanslag.’ ‘Dat is ook mijn conclusie,’ stemde Buchanan in terwijl Newman weer naar zijn stoel liep. ‘We hebben ook voedselresten aangetroffen die we naar het lab hebben gestuurd. Als we mevrouw Sharp niet hadden gehad... Maar er is nog meer, aan dat pad waar we dat witte busje en mevrouw Wharton met Pooh zagen.’ ‘Ben je daar in de tussentijd ook nog geweest?’ ‘We zijn terug gevlogen naar City Airport. ’ Buchanan grinnikte. ‘We waren er waarschijnlijk net voor jij het vliegveld sloot. Daar stonden auto’s voor ons klaar die ons terugbrachten naar dat treurigeweggetje van mevrouw Wharton. Het witte busje staat er niet meer.Helaas kwam er net een zware mist aanzetten vanaf de rivier. We zijndat pad helemaal afgelopen tot aan de Theems. Het pad komt uit bijeen brede helling met een heel lange steiger. Aan de overkant, ietsverder stroomopwaarts, konden we nog net die nieuwe krachtcentrale onderscheiden. Ernaast is een grote aanlegsteiger, Dicks Kaai noemen ze die. ’ ‘Nog sporen gezien van de vijand?’ ‘Nee, maar het was lastig. Die mist werd steeds dichter. Ik heb mijn nachtkijker gebruikt maar het resultaat was tamelijk vlekkerig. Ikkon wel zien dat er aan weerskanten van die aanlegsteiger drie grotebinnenschepen lagen afgemeerd.’ ‘Je bedoelt zes schepen in totaal?’ ‘Voor zover ik dat kon onderscheiden wel, ja.’ ‘Enig teken van activiteit?’ ‘Niets. In de centrale brandden wel lichten, maar dat is alleen maar logisch.’ ‘Ik stel voor dat we meteen optreden,’ zei Tweed, terwijl hij opstond. ‘Roep een grote eenheid zwaarbewapende agenten bij elkaar, regel boten voor ons om over te steken...’ ‘Wacht even. Er lagen ook twee grote motorsloepen afgemeerd aan die steiger. En jij kent Londen niet zo goed als ik,’ stelde hij somber vast. ‘Wat is er dan? Je lijkt niet zo blij met mijn suggestie.’ ‘Ik zal jullie even wat laten zien,’ zei Buchanan en hij keek naar Newman. Uit zijn zak haalde hij een kaart die hij uitvouwde en uitspreidde over het bureau van Tweed. Het was een gedetailleerdekaart van het gebied dat ze bezocht hadden toen ze mevrouw Wharton en haar poedel waren tegengekomen. Beaurain keek mee overBuchanans schouder terwijl de hoofdinspecteur met een potlood hetpad naar de rivier aangaf. ‘Kunnen jullie me volgen?’ vroeg hij. ‘Tot zover wel, ja,’ zei Tweed. ‘Dit gebouw aan de overkant is die krachtcentrale. En kijk nu eens naar dit grote gebouw, dat vlak bij de centrale staat. Dat is St. Jude’sHospital. Meer dan vierhonderd patiënten, het surplus van de ineenstortende National Health Service. Toen Dixon, de eigenaar van demaatschappij die de centrale heeft ontwikkeld, en die Dick wordt genoemd door de mensen die daar werken, vergunning kreeg om daarte bouwen, moest hij een overeenkomst tekenen dat eventuele uitstoot van de centrale door het meest geavanceerde filtersysteem zouworden geleid. Er ontsnapt niets. Begrijp je het probleem?’ ‘Ja,’ zei Beaurain. ‘Als Al-Qaida inderdaad die centrale in zijn macht heeft, kunnen we er zeker van zijn dat ze een enorme hoeveelheid explosieven in huis hebben. En als ze ons zien aankomen brengen ze die tot ontploffing. Moet je je voorstellen wat dat voor gevolgen zou hebben voor dat ziekenhuis. Meer dan vierhonderdpatiënten.’ ‘We kunnen het niet riskeren,’ zei Tweed op grimmige toon. ‘We staan mat.’

Toen Victor Warner naar de kabinetsvergadering terugkeerde rapporteerde hij woordelijk wat Tweed had gezegd. Tot zijn grote ergernis vond de premier het inderdaad grappig. Hij sloeg de map die voor hem lag dicht. ‘Heren, ik denk dat we deze vergadering nu moeten beëindigen. We hebben voorlopig even genoeg gekwekt...’ Warner keerde kokend van woede terug naar zijn ministerie, een dossiermap onder de arm. Vlak voor hij zijn kantoor binnenging liephij Palfry tegen het lijf. ‘Ik maak dit thuis af. Ik neem aan dat je mijn auto klaar hebt staan...’ Aangekomen in zijn penthouse liep hij regelrecht door naar zijn grote studeerkamer. Eva zat aan haar eigen bureau te werken, eensignaal te decoderen. Warner smeet de dossiermap op zijn eigen bureau, trok een stoel naar haar toe en ging naast haar zitten. Eva voelde wel aan dat hij in een pestbui was. Daar was ze nu helemaal niet opvoorbereid. Zijn toenadering verraste haar. 'Als deze crisis achter de rug is denk ik dat wij wel aan een vakantie toe zijn.’ ‘Goed idee. Ga ik naar Frankrijk.’ ‘Nee, hoor.’ Zijn vreemde mond was verwrongen in een glimlach alsof hij iets aangenaams overwoog. ‘Jij gaat met mij mee naar Bermuda. Wat dacht je daar van?’ Hij legde een hand op haar onderarm en gaf er een kneepje in. Ze duwde zijn klauw van zich af zonder hem aan te kijken. ‘Het Elbow Beach Hotel,’ flikflooide hij. ‘Het toppunt van luxe. Met een enorm zwembad. Twee weken.’ Ze raapte haar papieren bij elkaar en pakte het codeboek. Ze ging staan en keek op hem neer zonder enige uitdrukking in haar ogen. Zeis echt ongelooflijk mooi, dacht hij. ‘Ik heb voor Frankrijk geboekt,’ zei ze, ‘als ik bel hebben zij plek.’ ‘We kunnen fietsen huren van het hotel,’ vervolgde hij. ‘Dat is weer eens wat anders dan altijd in de auto. Het landschap is er schitterend.’ ‘Ik hou niet van fietsen,’ zei ze. ‘Het is vrij vlak, hoor. Het valt best mee. Je peddelt gewoon wat.’ ‘Klinkt idyllisch,’ zei ze op onverschillige toon. ‘Je zult nieuwe kleren nodig hebben. Geef mij de rekeningen maar, ik betaal.’ ‘Ik zal erover moeten nadenken.’ ‘Ik wil graag uitdrukking geven aan mijn waardering dat je me zo geweldig bijstaat. Als het op decoderen aankomt ben je werkelijk geniaal. Ook in het Arabisch. Is die ontbrekende boodschap nu al opgedoken?’ ‘Ik geloof dat ze hem nog een keer hebben verstuurd, zoals ik verzocht had. Hij ligt op je bureau. Er staat strikt vertrouwelijk op, dus jij mag hem verder decoderen.’ ‘Die verdomde ambassade in Cairo is ook niet erg efficiënt. Ik ga mijn beklag doen bij de ambassadeur. Maar waar hadden we het ookweer over?’ ‘Ik zal erover moeten nadenken,’ herhaalde ze en ze verliet de kamer. Ze deed de deur zachtjes achter zich dicht. Warner rolde zijn stoel weer terug naar zijn bureau om die boodschap te bekijken. Hij glimlachte bij zichzelf. Vrouwen waren allemaal hetzelfde. Altijd maar doen alsof ze zich niet zomaar lieten inpalmen. Ze zou nog wel bijdraaien.
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Upper Cheyne Lane was een kort, doodlopend straatje met kleine huizen aan weerskanten. Toen ze er in reden zag Paula meteen dat hetallemaal omgebouwde garages of stallen waren. ‘Dit waren vroeger garages,’ zei ze tegen Beaurain. ‘En nu zijn het leuke kleine huisjes die waarschijnlijk peperduur zijn. Nummer 50 zalwel ergens rechts achteraan zijn. De oneven nummers zijn links.’ Beaurain reed heel langzaam, hobbelend over de kinderhoofdjes. Aan het eind, vlak bij nummer 50, was een plaatsje voor de auto. Hethuis had een verdieping, de gevel was smal en wit geschilderd. Devoordeur was blauw. Het was een keurig, goed onderhouden huis. Paula stapte uit, gevolgd door Beaurain, en drukte op de glimmende koperen deurbel. Binnen begon een hondje meteen als een razende te keffen. Paula glimlachte. Pooh stond op wacht. Ze trok de kraag van haar windjack op. Het was bijna donker en de temperatuur daalde snel. Mevrouw Wharton deed open en Beaurain bukte zich om Pooh te aaien, die hen al herkend had en op zijn achterpootjes stond, zijnvoorpootjes vrij in de lucht. Hij hijgde en kwispelde. ‘Het spijt me dat we u lastig vallen,’ begon Paula. ‘Maar er is iets belangrijks dat Jules dringend moet weten.’ ‘Wat leuk jullie nog eens te zien. Kom toch binnen...’ Ze deed de deur dicht en ging hen voor door een smal gangetje naar een heel kleine woonkamer, die smaakvol was ingericht. Het wasduidelijk dat hier met de ruimte werd gewoekerd. Ze nodigde hen uitom plaats te nemen op twee weelderig beklede stoelen, en bood hunthee aan, wat beiden afsloegen. ‘De factor tijd is tegen ons,’ legde Beaurain uit. ‘Ik vroeg me af of u nog eens een omschrijving zou kunnen geven van die machine die uitdat busje en op die trolley werd gedragen.’ Hij pakte een schetsboekje dat Paula hem in de auto had gegeven. Mevrouw Wharton trok er een andere stoel bij. Paula haalde een duimstok uit haar tas. Ze had intuïtief aangevoeld wat Jules van planwas. Hij glimlachte laconiek. ‘Kun je mijn gedachten ook al lezen? Net als die van Tweed?’ ‘Soms.’ ‘De maten zijn belangrijk,’ wendde Beaurain zich weer tot mevrouw Wharton. ‘Daar ben ik jammer genoeg niet goed in.’ ‘Samen komen we er wel uit,’ stelde hij haar gerust. ‘Er waren zes man voor nodig om die machine te dragen. Hoe breed zou u zeggendat de onderkant was, waar hij op stond, dat platformpje.’ ‘Geef het maar aan met uw handen,’ opperde Paula. ‘Ja. Dat zal wel lukken.’ Ze hield haar handen een eind uit elkaar. Paula leunde naar voren en mat de afstand met haar duimstok. Ze floot. ‘Minstens zestig centimeter. ’ Beaurain begon te tekenen, van onderen af aan. ‘En nu,’ vervolgde hij, ‘hoe lang zou u zeggen dat die machine was, van onderen tot het puntje van de verticale torpedo, zoals u het dingomschreef dat erop stond?’ Mevrouw Wharton hield één hand dichtbij de grond, en hield haar andere arm uitgestrekt omhoog. Opnieuwnam Paula de maat op. ‘Een centimeter of tachtig. ’ Beaurain tekendede omtrek van een reuzenbom, die taps toeliep naar de neus, enschreef de maten erbij. Toen liet hij mevrouw Wharton zijn tekeningzien. ‘Zoiets?’ ‘Hij was dikker, in het midden.’ Ze hield haar handen uit elkaar. ‘Zoiets.’ Paula mat de afstand. ‘Jeetje, een diameter van tegen de veertig centimeter.’ Beaurain tekende het gevaarte nog eens, met een iets ruimere diameter, en liet de tekening nogmaals aan hun gastvrouw zien. Ze staarde er even naar. ‘Weet u,’ zei ze, ‘volgens mij is dit een perfecte afbeelding. Wat een vreselijk ding.’ ‘We hebben ook met vreselijke mensen te maken,’ zei Beaurain, terwijl hij de nieuwe maten erbij schreef. Toen hield hij haar hetschetsboekje nog eens voor. ‘Ja hoor, dat is hem,’ zei ze met enige felheid. ‘Mevrouw Wharton,’ zei Paula, ‘we kunnen u niet genoeg bedanken voor alle hulp die u ons gegeven hebt. Dit is zeer geheime informatie...’ ‘Maakt u zich geen zorgen.’ Mevrouw Wharton glimlachte. ‘Ik kan heus mijn mond wel houden. En dat doe ik ook. Volgens mij hebt u nuzo ongeveer wat u weten wilde. Ik heb een goed visueel geheugen.Blijft u nog even theedrinken?’ ‘Anders heel graag,’ zei Beaurain, die tegelijk met Paula opstond, ‘maar we moeten snel terug. Nogmaals bedankt.' Toen ze met hen naar de voordeur liep vergat Beaurain niet zich nog even te bukken en Pooh te aaien, die vrolijk met hen mee tippelde. Toen mevrouw Wharton de deur opendeed sijpelde grijze mistnaar binnen. Het werd een vochtige avond. ‘Wat denk je?’ vroeg Paula, terwijl Beaurain de auto keerde om het straatje weer uit te rijden. ‘Het staat me niet aan, het staat me helemaal niet aan. Ik vraag me alleen af over hoeveel van die gevaartes Al-Qaida kan beschikken.’

In de krachtcentrale stond Ali naast Proctor, de nachtwaker. Hij hield een automatisch wapen vlak bij zijn voorhoofd, en gaf hem een tikjemet de loop. ‘Je zei dat je chef, meneer Dick, elke avond een keer belt om te checken of alles in orde is. Als hij belt wil ik dat je aan je vrouw denkt.Haar leven is in jouw handen. Als je nerveus klinkt, of op wat voormanier dan ook argwaan wekt bij Dixon, krijg je je vrouw alleen nogmaar te zien als je naar het mortuarium moet om haar te identificeren.’ ‘Dat kan ik wel,’ zei Proctor schor. ‘Maar niet als je dat pistool tegen mijn kop houdt.’ ‘Dat was niet helemaal je gewone stem, Proctor. Probeer het nog eens,’ beval hij, nu met het pistool in zijn rug. ‘Dat kan ik wel.’ De heesheid was uit zijn stem verdwenen. ‘Veel beter. Als het zover is, moet je je maar voorstellen dat je je vrouw aan de lijn hebt.’ Enkele minuten later ging inderdaad de telefoon. Proctor verroerde zich niet. Ali gebaarde boos dat hij moest opnemen. Proctor schudde het hoofd en keek Ali aan. 'Als hij merkt dat ik bij de telefoon sta te wachten zou hij raar opkijken. Als jij nou eens je kop hield en mij dit liet afhandelen?’ Een minuut ging voorbij. Ali had moeite niet met zijn pistool te gaan zwaaien. Toen nam Proctor eindelijk op. ‘Meneer Dixon?’ ‘Ja, met mij, Vince. Alles goed daar?’ Ali leunde naar Proctor toe, zodat hij kon meeluisteren. 'Alles kits, meneer. De drie mecaniciens zijn in de fabriek en houden een oogje in het zeil, ook al gaat alles automatisch.’ ‘Mooi. En pit ze, als je morgen thuis bent. Goede wacht.’ ‘Ja, dag...’ ‘Wat was dat verdomme over die mecaniciens?’ vroeg Ali op hoge toon. ‘Een geheime waarschuwing?’ ‘Hou toch op!’ riep Proctor. ‘Die noem ik altijd. Die zijn gewoon stand-by. Maar niet echt nodig omdat het hele proces geautomatiseerd is. Maar ik vermeld ze altijd. Hij zou het raar hebben gevondenals ik dat niet gedaan had. Nou tevreden?’ ‘Schreeuw niet tegen mij. Mehmet maakt je eten klaar, dus je kunt zo eten.’ Ali glimlachte. ‘Je krijgt nog te eten, want je zult net zien datDick nog een keertje belt.’ Ali vond het niet nodig om Proctor te vertellen dat de drie mecaniciens de keel was doorgesneden, en dat de lijken verzwaard met kettingen in de rivier waren gedumpt.

Op Park Crescent had Tweed een lijst opgesteld van verdachten die in Carpford woonden. Hij las de lijst aan Newman voor.‘Victor Warner, Drew Franklin, Peregrine Palfry, Billy Hogarth, Martin Hogarth.'‘Margesson staat er niet op,’ merkte Newman op. ‘Als jij het zegt.’ Hij schreef Margesson er onder. ‘En Eva Brand ook niet,’ hield Newman hem voor. ‘Die woont ook niet in Carpford,’ wierp Tweed tegen. ‘Nee, maar ik wil wedden dat ze daar ook bij Warner over de vloer komt.’ ‘Goed dan, als jij aandringt.’ Vervolgens belde hij Jim Corcoran, hoofd Beveiliging op Heathrow. Buchanan zat op het bureau van Paula en belde intussen iemand met zijn mobieltje. ‘Jim? Mooi. Met Tweed. Ik heb een lastige vraag voor je. Ik weet dat ik me niet populair maak, en ik weet niet eens of dit wel uit te zoeken is...’ ‘Terzake, Tweed.’ ‘Ik heb hier een lijstje met namen en het is belangrijk voor mij om te weten of die de afgelopen vijf maanden ook naar de States zijn gevlogen. ’ Hij las het lijstje voor, en spelde enkele namen. ‘Als ik er databij kreeg zou het helemaal mooi zijn. Zal ik je terug bellen?’ ‘Nee. Blijf aan de lijn. Om veiligheidsredenen hebben we, sinds 11 september, maar ook al van daarvoor, alle passagierslijsten in de computer staan...’ Hij kwam sneller met zijn informatie dan Tweed had verwacht. Hij gniffelde. ‘Had je niet gedacht, hè? Heb je je pen in de aanslag? Daar gaat-ie. Warner is naar New York gevlogen op 20 augustus, nog eens op 12 oktober en op 16 november. Die laatste keer is hij teruggevlogen viaBoston. Palfry naar New York op 3 en 9 september. Drew Franklinnaar New York op 8 september en nog eens op de 18de. Billy en Martin Hogarth heb ik hier niet. Margesson ook niet. Eva Brand, naarNew York op 9 september en nog eens op 24 januari 2002. Alle andere data waren in 2001. Oké?’ ‘Het is een mirakel. Zou je ook nog kunnen checken of deze personen de laatste tijd nog naar het Midden-Oosten zijn gevlogen?’ ‘Wacht...’ Opnieuw kwam hij veel sneller aan de lijn dan Tweed ooit zou hebben verwacht. ‘De computer was al warm gedraaid, dat scheelt. Een reislustig gezelschap. Victor Warner is op 4 januari 2002 naar Cairo gevlogen. Al deze data zijn trouwens in 2002. Warner is op 29 januari nog eens naarCairo gevlogen. Palfry, dit is opmerkelijk, is telkens een dag later danWarner ook naar Cairo gevlogen. Drew Franklin is ook één keer naarCairo gevlogen, op 30 januari, vandaar naar Tel Aviv, terug naar Cairo en op 2 februari weer hierheen. En opnieuw, dit is ook opmerkelijk,is Eva Brand op precies diezelfde data ook naar die twee steden gevlogen. Dat was het. Ik stuur je wel een rekening. Of nee, een etentjein het Ritz Hotel, dat lijkt me beter.’ ‘Doen we. Ik ben hier heel blij mee.’ ‘En ik met mijn computer. Ik moet ophangen...’ Tweed gaf de aantekeningen die hij gemaakt had aan Newman. Newman keek op en trok een gezicht. ‘Het zal wel even tijd kosten om dit uit te vogelen.’ ‘Bob,’ zei Tweed, spelend met zijn pen, ‘kijk eens of je er ook iets merkwaardigs tussen vindt.’ ‘Je bedoelt dat jij iets gevonden hebt en dat je dat graag door mij bevestigd ziet worden.’ ‘Zoiets, ja.’ Hij keek naar Buchanan, die op een kans zat te wachten iets te melden, na zijn telefoontje. ‘Tweed, ze hebben die twee witte busjes gevonden. In de Theems. Een visser zag een paar vage figuren één busje in het water duwen. Bij donker. De man heeft zich schuilgehouden tot die mannen weer wegwaren. Dat heeft hem waarschijnlijk het leven gered. Even later hoorde hij, iets verderop, nog een wagen die in het water verdween. Toenhet weer stil was is hij bij het eerste busje gaan kijken. De achterkantstak nog boven het water uit, hij heeft het kenteken opgeschreven. Ikheb Warden er op af gestuurd om ze eruit te takelen. Als het goed ishoren we straks meer.’ ‘Weer een gelukje. Nu gaan alle registers open. Mijn volgende telefoontje is naar Hereford, naar de SAS. Daar moeten ze ook nodig worden ingelicht.’

Een half uur later, Buchanan was inmiddels vertrokken naar Scotland Yard, bracht Newman verslag uit van zijn bevindingen. Tweed konwel aan zijn gezicht zien dat hij iets had gevonden. ‘Zeg het maar, Bob.’ ‘Het raarste is dat Eva Brand met Drew Franklin naar Cairo schijnt te zijn gevlogen, vandaar naar Tel Aviv, en weer terug. Dat kanik niet verklaren.’ Bij die laatste woorden kwam Marler net binnenlopen. Hij keek van de een naar de ander. ‘Wat is er?’ ‘Ik weet dat je net binnenkomt,’ zei Tweed, ‘maar ik heb meteen een ander klusje voor je. Ik wil graag dat je uitzoekt waar Eva Brandop dit moment uithangt, en dat je haar volgt.’ ‘Die kan zowel op het ministerie in Whitehall zijn, als in Warners penthouse in Belgravia,’ wierp Newman tegen. ‘Nou,’ zei Marler, ‘dan bel ik gewoon naar allebei, en vraag naar haar zonder mijn naam te noemen. En dan ga ik er op af. Als mij dateen goed idee lijkt, kan ik haar dan mee uit eten nemen in de Ivy?’ ‘Heel typerend,’ zei Newman sarcastisch. ‘Waarschijnlijk mag ze je niet eens.’ ‘Dan zorg ik ervoor dat daar gauw verandering in komt, opa,’ zei Marler en hij gaf Newman een schouderklopje. Vervolgens maakte hij zich snel uit de voeten, want Newman sprong op om hem een klap te verkopen. Newman was maar vijf jaarouder dan Marler, maar als Marler hem op stang wilde jagen noemdehij hem ‘opa’. De deur waar Marler net door was weggespurt, ging weer open. Het was Buchanan. ‘Ik ben van gedachten veranderd,’ zei hij vanuit de deuropening. ‘Ik ga niet terug. Volgens mij moeten we naar de rivier, naar die twee busjes kijken die ze in de Theems hebben gedumpt...’ Hij zweeg toen Paula en Beaurain achter hem opdoken. ‘Blij dat je hier bent,’ zei Paula tegen Buchanan. ‘We hebben iets wat jij ook moet zien...’ Beaurain haalde het schetsboekje tevoorschijn met de tekeningetjes die hij bij mevrouw Wharton had gemaakt. Hij legde ze voor Tweed neer. Newman en Buchanan kwamen erbij staan. Zo snel mogelijk legde hij uit wat de tekeningen voorstelden. Toen hij was uitgepraat keek Tweed naar Buchanan. ‘Wat denk je hier van?’ ‘Het staat me helemaal niet aan. Toch vind ik dat we met zijn allen naar de rivier moeten, om die busjes te bekijken. Is de plek makkelijkte vinden? Eerder was het nogal lastig.’ ‘Nee, hoor,’ zei Beaurain, ‘ik rijd jullie er zo heen.’
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‘Tjonge, wat is het mistig,’ riep Paula uit. Met Beaurain achter het stuur reden ze over de hobbelweg. De grote weg hadden ze al enige tijd geleden achter zich gelaten. Paulazat naast de Belg, Buchanan en Tweed zaten achterin. De hoofdinspecteur tuurde naar buiten. ‘Dat kun je wel stellen, ja,’ zei hij. ‘Het zicht is wel heel slecht.’ Onderweg had Tweed de kaart er nog maar eens bij gehaald, en nog eens opgemerkt hoe dicht dat ziekenhuis bij die krachtcentralestond. Buchanan schudde het hoofd. ‘Als Al-Qaida in die centrale zit kunnen wij er onmogelijk op af. Dan hebben ze de boel al volgestouwd met explosieven. En als ze dietot ontploffing brengen blijft er van dat ziekenhuis - en al die patiënten - weinig over. Beaurain, zou je de koplampen ook uit willen doenen alleen het dimlicht gebruiken? Voor het geval ze aan deze kant vande rivier iemand op wacht hebben staan.’ ‘Ja, hoor. Alleen dan zie ik niet meer waar we heen gaan...’ ‘Wacht,’ zei Buchanan. ‘Stop eens, hier rechts. Ik heb net iemand met een lantaarn zien zwaaien. Dat zou Warden kunnen zijn.’ Eerder, onderweg, had hij Warden mobiel gebeld en hem gewaarschuwd dat ze eraan kwamen. Beaurain had de auto intussen rechts van het pad neergezet, zoals Buchanan hem gevraagd had. Paula was gespannen. Die mist was net een dikke, groezelige deken. Ze kon de lantaarn waarmee gezwaaid werd maar net onderscheiden. Buchanan deed het portier aan zijn kant open. ‘Wacht hier,’ zei hij, ‘dan ga ik even checken. Kom me niet achterna als jullie schoten horen,’ waarschuwde hij, waarop hij met een Walther in de aanslag uitstapte. ‘Uitkijken, hè?’ riep Paula hem na. ‘Dat is mijn motto...’ De lantaarn was nog aan maar de lichtbundel bewoog niet meer. Buchanan sloop op de vage gedaante af en hurkte neer. ‘Wie is daar?’ riep een bekende stem. ‘Ik ben het, Warden,’ zei Buchanan, toen hij de stem herkende. Toen hij dichterbij kwam zag hij dat Warden de lantaarn nu in zijnmond hield. Zodoende kon hij het machinepistool dat hij op Buchanan gericht hield met beide handen vasthouden. ‘En ik zou het opprijs stellen als je dat wapen liet zakken.’ ‘Sorry, hoor. U zegt altijd dat we het zekere voor het onzekere moeten nemen.’ ‘Hoe ver is het naar het busje?’ ‘Een paar honderd meter. Die bergingsploeg heeft keihard gewerkt. Het andere busje is ook al op de kant getakeld. Verderop.’ ‘We willen ze allebei zien. Loop maar even mee naar de auto, dan kun je de chauffeur naar het eerste busje loodsen...’ Warden liep voor hen uit en scheen met zijn lantaarn op de grond. Beaurain reed langzaam achter hem aan. Het werd hier steeds hobbeliger. Paula moest onwillekeurig aan enge dromen denken. Mistflarden kringelden spookachtig langs de voorruit. Ze was blij toenWarden een hand opstak en zijn lantaarn gebruikte. Beaurain stopteen schakelde dimlichten en motor uit. Ze stapten allemaal uit en liepen verder achter Warden aan. Agenten met automatische wapens stonden bij het busje. Er waren ook twee kikvorsmannen bij, nog in duikerspak. Door hun duikbrilstaarden ze Paula aan. Ze hadden geen vrouw verwacht. Ze zwaaidevrolijk naar hen en liep met Tweed naar de achterkant van het busje.Beide achterdeuren stonden open. Paula trok latex handschoenen aan en sprong achter in het busje. Tweed klom achter haar aan, zijn handen ook in latex handschoenengestoken. Warden volgde en knipte zijn staaflantaarn aan. ‘Doe uit!’ beet Buchanan hem toe. ‘Anders zien ze het misschien aan de overkant.’ Paula knipte haar kleinere lantaarn aan. Langzaam inspecteerde ze de vloer van het busje, die merkwaardig schoon op haar overkwam.Toen bleef ze staan en scheen op een bepaalde plek. ‘Kijk eens.’ Ze ging door de knieën en Tweed hurkte naast haar neer. In het schijnsel zagen ze vier schroefgaten, een eind uit elkaar. Ze trok deduimstok uit haar schoudertas en mat de afstand tussen de schroefgaten. ‘Ruim een halve meter tussen de gaten.’ Ze keek op naar Beaurain, die samen met Buchanan bij hen was komen staan. ‘Jules, bij mevrouw Wharton waren we het erover eens dat de plaat waar dat gevaarte op stond ongeveer zestig bij zestig was.’ ‘Dan hadden ze dat duivelse ding aan de vloer vastgeschroefd,’ concludeerde Beaurain. Een van de kikvorsmannen kwam aanlopen. Hij had zijn helm afgezet. Het water dat eraf was gekomen, had zijn rode haar hier en daar kletsnat gemaakt en aan zijn schedel geplakt. Hij richtte zich metzijn opmerking tot Paula. ‘In dit busje zaten vier van die gaten. In het busje dat we een eindje verder op de kant hebben gehesen zaten er acht, in twee vierkanten.’ ‘Dat busje wil ik zo ook nog even bekijken,’ zei Beaurain. ‘Ik weet dat ze vier busjes hebben gebruikt,’ zei Tweed, terwijl hij weer opstond. ‘Ik vertel jullie later wel hoe ik daar achter ben gekomen.’ ‘Vier busjes,’ herhaalde Beaurain. ‘Dat zou kunnen betekenen dat er een stuk of zes van die dingen hierheen zijn getransporteerd.’ ‘En er waren zes binnenschepen,’ zei Tweed bijna fluisterend.

Ze reden naar de plek waar het tweede busje op de oever was getakeld. Een eindje ervandaan stond een grote takelwagen. Beide achterdeuren stonden open en opnieuw was Paula de eerste die erin sprong. Ze scheen met haar lantaarn over de vloer. Even laterhad ze rechts achterin vier schroefgaten ontdekt, en nog eens vier aande linkerkant, meer naar voren. Ze mat de afstanden nog een keer en keek op naar Beaurain. ‘Hetzelfde als in busje één. Ik snap alleen niet waarom die gaten hier aan twee kanten zitten.’ ‘Voor de balans,’ zei hij. ‘Stel dat ze een eind hebben moeten rijden om die dingen hierheen te krijgen. Als je er dan één links hebt en éénrechts, en dan ook nog een eindje uit elkaar, blijft de wagen tenminstein balans. Die dingen zullen wel heel wat wegen. Dat weten we omdater volgens mevrouw Wharton zes man voor nodig waren om hem uithet busje en op die trolley te sjouwen.’ ‘Heb je die vloer al verder laten onderzoeken?’ vroeg Tweed aan Warden. ‘Ja, meneer. Niets gevonden. Geen vingerafdrukken. Het enige dat hun is opgevallen was de geur van een of ander krachtig schoonmaakmiddel.’ ‘Dat was het dan.’ Tweed keek Buchanan aan. ‘Dan moeten die busjes nou weer in de rivier worden geduwd, precies zoals ze lagen.’ ‘Wat?’ Die uitroep kwam van de rossige kikvorsman die zich eerder tot Paula had gericht. Hij keek ontzet. ‘Het spijt me,’ zei Tweed vastberaden. ‘Maar het kan zijn dat de gevaarlijke schurken met wie we hier te maken hebben, een mannetje terugsturen om te kijken of de busjes inderdaad gezonken zijn. Het tijis opgekomen. We kunnen geen risico’s nemen.’ ‘Gewoon doen, Warden,’ beval Buchanan. ‘Snel. En zorg dat die takelwagen hier ook zo snel mogelijk weg is. Nu. Begrepen?’ ‘Ja, baas.’ Ze liepen terug naar de auto en Beaurain stapte achter het stuur. De mist werd weer wat dunner toen ze bij het weggetje aankwamenen terugreden naar de grote weg en Park Crescent. Paula keek nogéén keer om en vroeg zich af wat er allemaal voor vreselijks gaandewas in die krachtcentrale.

Ali had de supervisie over de werkzaamheden bij de drie schepen die aan de oostzijde van de steiger lagen afgemeerd, de kant die de mensen van Tweed en Buchanan niet konden zien vanaf de overkant,waar zij intussen die busjes onderzochten. Het metalen rolluik washelemaal over de ruimen heen gerold. Van tevoren had Ali erop gehamerd dat de kleine wieltjes onder op het luik goed gesmeerd moesten zijn, zodat ze geruisloos over de rails konden rollen. Terwijl zes van zijn manschappen het apparaat in de boot naar zijn plaats tilden, keek hij door het luik in het midden, dat open was. Hijtuurde en gebaarde net zolang tot ze het ding precies goed haddenstaan, recht onder de luikopening. Dat luik was groot genoeg om dieenorme bom door te laten als hij met al zijn explosieve kracht op hetdoelwit afgeschoten werd. Hij klom langs de ladder naar beneden, die zouden ze later overboord gooien. De plaat moest stevig aan de bodem van het schip worden vastgeschroefd. Toen ze daarmee klaar waren, pakte hij een schroevendraaier en probeerde alle vier de schroeven op de hoekenvan de plaat nog wat aan te draaien. Er zat geen beweging in, in geenvan de vier. Dit schip was klaar, evenals de twee schepen langszij. Aliwas door Abdullah uitgekozen vanwege zijn minutieuze aandachtvoor de details. ‘Nu de andere drie schepen,’ beval hij. ‘Het is nog steeds mistig, we hoeven niet bang te zijn dat we gezien worden.’ Hij had naar de weerberichten voor de volgende dag geluisterd. Heel koud, geen mist of bewolking, een heldere hemel. Ze zoudenhun doelwit goed kunnen zien. Allah was met hen.


Hoofdstuk 38

Marler had een halfuur gewacht, in zijn auto die zo stond geparkeerd dat hij de hoofdingang van het appartementencomplex in Belgraviain de gaten kon houden. Hij had het ministerie gebeld en toen Palfryopnam naar Eva Brand gevraagd. 'Die is hier niet,’ had Palfry met zijn superieure ambtenarenstem gezegd. ‘Met wie spreek ik?’ ‘Het is niet dringend,’ had Marler abrupt gezegd, en de verbinding verbroken. Zijn volgende telefoontje was naar het penthouse van Warner geweest. Daar had Eva opgenomen. Marler had niets gezegd en meteen opgehangen. Nu wist hij waar ze was. En hij had geduldig zitten wachten. Iets meer dan een halfuur later was ze naar buiten gekomen, ineen blauwe jas over haar zwarte broekpak. Ze had de deur achter zichdichtgetrokken en was blijven staan, nauwlettend om zich heen kijkend. Marler wist dat ze hem nooit zou zien, maar vermoedde wel datze op haar qui-vive was vanwege dat telefoontje. Slimme dame. Opeens holde ze de trap af, rende naar een blauwe Saab, dook achter het stuur, deed de koplampen aan en reed weg. Marler volgde haar behoedzaam. Hij besefte al snel dat ze richting Whitehall reed. Terugnaar het ministerie? Nee. Ze reed een zijstraat in en bleef staan vooreen restaurantje waar een bord voor de deur stond met in krijt de mededeling: ‘Thee. Koffie. Indien gewenst volledige maaltijd.’ Ze had haar Saab half op de stoep laten staan en was naar binnen gegaan. Marler draaide zijn achteruitkijkspiegeltje naar zich toe enzette een bril op met vensterglazen en een hoedje. Zo leek hij een volkomen ander mens. Toen volgde hij haar naar binnen. Daar wachtte hem een verrassing. Een man trok net een stoel voor haar onder de tafel vandaan. Palfry. Hij ging meesmuilend tegenoverhaar zitten. Marler ging aan een tafeltje zitten waar hij hen goed konzien. Bij de SIS wist alleen Tweed dat Marler zichzelf had leren liplezen als een ware expert. Het was niet druk, de helft van de tafeltjeswas bezet. Hij nam zijn hoed af en bestelde koffie toen de serveerster langskwam. Het grootste deel van hun conversatie kon hij prima volgen. ‘Ik maak me zorgen om Victor,’ zei ze. ‘Waarom? Hij is zo fit als een hoentje.’ Hij deed even zoals hij dacht dat een hoentje wel zou kwaken, waarop Eva plichtmatig lachte. ‘Maar hoe lang houdt hij dit nog vol?’ meende Eva. Ze hield haar mond toen de serveerster hun koffie bracht en ging verder zodra zeweer alleen waren. ‘Hij gaat echt tot het uiterste. Hij krijgt bijna geenslaap, ’s Avonds gaat hij altijd als een speer naar zijn huis in Carpford.Zonder lijfwacht.’ ‘Hoe bedoel je?’ vroeg Palfry, die een bezorgd gezicht wist te trekken. ‘Een van zijn lijfwachten heeft mij verteld dat ze ’s avonds een keer in de auto waren gestapt en achter hem aan waren gereden terwijl hijgezegd had dat hij hen niet nodig had. Op de A3 was hij een parkeerplaats opgereden en had hen tot stoppen gemaand. Toen was hij heelkwaad geworden, hij zei dat hij het wel zeggen zou als hij hen nodighad en dat ze nu als de sodemieter rechtsomkeert moesten maken enterugrijden naar Londen. Wist jij daar van?’ ‘Achter hem aan gaan als hij daar geen zin in heeft staat niet in mijn functieomschrijving. Maar een enkele keer ga ik wel eens methem mee naar Garda, ja. En dan heb ik altijd een revolver bij me.’ ‘En kun je daar ook mee omgaan als het nodig mocht zijn?’ bitste ze. ‘Nou ja...’ Hij lachte zelfgenoegzaam. ‘Ik zou waarschijnlijk mezelf verwonden.’ ‘En daar schieten we wat mee op,’ beet ze hem toe. ‘Ga je daar ook wel eens in je eentje heen? In die gigantische tobbe van je moet jetoch ruimte hebben voor een stuk of twintig gasten.’ ‘Ach, ik geef wel eens een feest. Met een stuk of twintig mensen, inderdaad. En die kunnen zich dan allemaal zo zat drinken dat ze niet meer naar huis kunnen rijden. Dat geeft niks, want ze kunnen blijvenslapen. Ik kan jou ook wel eens uitnodigen.’ ‘Zuipen tot ik erbij neerval is niet mijn stijl.’ ‘Zo gaat het er ook niet aan toe, hoor,’ wierp hij tegen. ‘Je zou ook een keer een avondje alleen kunnen komen.’ Hij glimlachte veelbetekenend. ‘Ook niet mijn stijl. Om even terug te komen op de reden dat ik je gevraagd heb me hier te ontmoeten. Victor staat wel degelijk ondergrote druk en dat is te zien. Hij kan heel humeurig tegen me doen. Niet dat ik daar niet mee om kan gaan, dat kan ik best. Ik wou het je alleen even laten weten.’ Ze boog zich naar voren. ‘En als je Victorooit vertelt over deze ontmoeting zal ik er persoonlijk op toezien datje de laan uitvliegt. Nou, betaal de rekening en ga weg. We moetenhier niet samen voor de deur worden gezien. Hup.’ Palfry betaalde gedwee de rekening en liep naar buiten. Hij keek teleurgesteld. Hij liep langs het tafeltje waar Marler aan zat zonderhem te zien. Vervolgens stond Eva op, trok haar jas aan en liep naarde uitgang. Bij Marlers tafeltje bleef ze staan. ‘Waarom volg je mij, Marler?’ ‘Om je te beschermen. Hoe wist je dat?’ ‘Je bent niet slecht.’ Ze schonk hem haar warmste glimlach. ‘Ik heb je maar één keer gezien. Vergeet niet dat ik bij Medfords heb gewerkt,hè? Ik heb ervoor doorgeleerd om mensen te schaduwen en om het temerken als ik zelf geschaduwd word.’ Ze glimlachte weer. ‘Nou ja, jehebt ons gesprek in elk geval niet kunnen afluisteren.’ ‘Nee, daar was het net iets te ver voor.’ ‘Je zou het maar saai hebben gevonden.’ Ze pakte zijn hoed, zette hem achterstevoren weer op zijn hoofd en giechelde. ‘Grapjas. Totziens.’ Ze boog zich over hem heen, kuste hem op zijn wang en wasverdwenen. Marler geloofde niet dat dit nou zo’n geschikt moment was geweest om haar mee uit eten te vragen. Hoe dan ook, hij wilde terug om verslag uit te brengen van deze ontmoeting.

Op Park Crescent had Tweed besloten Dixon te bellen, miljonair en eigenaar van de krachtcentrale. Hij had hem al eerder gesproken. ‘Ik heb net Harry gebeld,’ zei Nield. ‘Hij vindt het prima om Billy Hogarth te blijven bewaken maar misschien moest ik hem eens aflossen.’ ‘Blijf even hier tot ik gebeld heb... Ja, meneer Dixon, nog een keer met Tweed. De drugdealers van wie we dachten dat ze bij uw krachtcentrale waren houden zich toch ergens anders op. Alles goed daar?’‘Proctor, de nachtwaker over wie ik het eerder had, zei over de telefoon dat alles in orde was. Geen bijzonderheden, dus niks om onszorgen over te maken. Hij heeft de hele nacht dienst en dan is hij weerblij dat hij naar zijn vrouw in Balham kan.’ ‘Zijn vrouw woont in Balham? Ogenblikje...’ Tweed dacht even na. Hij tekende wat op zijn schrijfblok, nam een besluit en pakte de telefoon weer. ‘Meneer Dixon. Dit is strikt vertrouwelijk. Die grote operatie waar ik het over had om een aantal grote dealers te pakken te krijgen vindttoevallig plaats in Balham. Onze mannen zijn gewapend. Ik wil mevrouw Proctor niet de stuipen op het lijf jagen. Zou u mij haar adreswillen geven? Dan kunnen ze haar deur in elk geval overslaan.’ ‘Dat is heel attent van u. Ik zal dit uiteraard onder de pet houden die ik nooit draag. Ik zal haar niet bellen, maar dit is haar adres...’‘Dank u wel,’ zei Tweed toen hij het adres had opgeschreven. ‘Ikzal u niet weer lastigvallen...’ Hij liet Newman en Nield het adres zien en keek hen aan. ‘Ik ben een hele tijd bezig geweest met mij nadrukkelijk voor te stellen hoe ik een dergelijke spectaculaire aanslag zou plannen enplegen. Wat de krachtcentrale en kade van Dixon betreft, ze zullen denachtwaker Proctor wel geïntimideerd hebben zodat die het gewenste riedeltje zou afsteken tegen de eigenaar als die hem belde. Dit zijnde wreedste, meest meedogenloze vijanden waar we ooit mee te maken hebben gehad. Ik twijfel er dan ook niet aan dat ze de vrouw vanProctor in haar eigen huis gegijzeld hebben. En wat zijn ze van planvlak voor de operatie van start gaat? Proctor vermoorden. En zijnvrouw idem dito. Kennen jullie die buurt?’ ‘Ik wel,’ zei Nield, die een kaart van Balham had bestudeerd. ‘Het is een zijstraatje, waarschijnlijk rijtjeshuizen.’ ‘We moeten proberen mevrouw Proctor te redden. Ik denk niet dat ze hier nog een huurmoordenaar voor gebruiken. Het zal wel eenof andere terrorist van Al-Qaida zijn. Het wordt lastig.’ ‘Zeg maar gerust gevaarlijk,’ zei Newman twijfelend. ‘Stel dat de man die haar vasthoudt de tijd krijgt hun leider in de centrale te bellen?’ ‘Ga jij met Nield mee. Jullie taak is ervoor te zorgen dat hij daar de tijd niet voor krijgt. Dood hem...’

Newman reed over de Albert Bridge met Nield naast zich. Er hing een dikke mist en het was nog steeds druk. Alvorens van Park Crescent te vertrekken had Nield wat gereedschap meegenomen en in eenleren lap gerold, die nu opgerold en wel op zijn schoot lag. ‘Het gaat ons de hele avond kosten om er te komen,’ bromde Newman. ‘Nee, hoor,’ zei Nield vrolijk. ‘Concentreer jij je maar op het verkeer, dan zeg ik wei hoe je rijden moet. Toen ze mij tijdens de opleiding in Surrey zo ongeveer halfdood hadden getraind, hebben ze me naar Balham gebracht. Om te leren een verdachte op te sporen en eenhuis aan de overkant in de gaten te houden zonder in slaap te vallen.Dat soort dingen.’ ‘Oké,’ zei Newman. ‘Zeg het maar.’ Ze waren de brug over en het begon al iets minder druk te worden. ‘Iets langzamer,’ zei Nield opeens. ‘Ja, volgende zijstraat rechts. Dan komen we er sneller...’ Nield loodste hem door een doolhof van straten langs oude rijtjeshuizen met zwakke straatverlichting. Hij hoefde niet eens op de kaart te kijken. Op een gegeven moment gaf hij Newman opdracht nogeens rechtsaf te slaan. ‘Langzaam,’ zei hij toen ze die bocht hadden genomen, ‘deze straat is het. Nu even kijken waar nummer 12 is. Ah, daar. Parkeer maar ietsverderop, dan lopen we terug en gaan eerst op verkenning uit.’ Toen ze terugliepen op hun rubberzolen zagen ze dat nummer 12 helemaal achteraan in het rijtje was. Een smal steegje liep langs deblinde zijmuur. Er hing hier geen mist. Alleen een doodse stilte. Een trapje liep rechtstreeks van de stoep naar de voordeur, een oude deur met bovenin gebrandschilderd glas. Achter het erker-raam brandde licht, de gordijnen zaten dicht. De gevel was maar éénraam breed en ze konden binnen niks horen. Boven brandde geenlicht. ‘Ik wil eerst bij een ander huis aanbellen,’ zei Nield. ‘Waarom?’ fluisterde Newman. ‘Om een indruk te krijgen hoe het er vanbinnen uitziet. Ze zullen wel allemaal hetzelfde zijn. Blijf jij even buiten beeld. Hou jij dit gereedschap bij je...’ Hij liep een vijftal huizen verder en wachtte even terwijl Newman aan de overkant in de schaduw ging staan. Geen straatlantaarn in debuurt. Nield drukte hard op de bel. Niets, tot hij door het gebrandschilderde glas een grote gestalte aan zag komen lopen. Het yaleslotwerd opengedraaid, de deur ging open. Een man in hemdsmouwen,kraag wijdopen, keek hem boos aan. ‘Als je iets wilt verkopen kun je oplazeren. Ik zit naar voetballen te kijken.’ ‘Het spijt me dat ik u lastigval, meneer,’ zei Nield met zijn innemende glimlach. ‘Ik ben verdwaald. Mijn auto staat hier om de hoek. Ik zoek de Albert Bridge.’ ‘Dan ben je inderdaad verdwaald...’ De man legde hem snel uit hoe hij bij de Albert Bridge moest komen en smeet de deur weerdicht. Maar Nield had genoeg gezien. Een smalle gang met aan het eind een deur naar de keuken die openstond. En een achterdeur in diekeuken die wel op het plaatsje zou uitkomen. En door een andere open deur had hij een blik kunnen werpen in de woonkamer voor in het huis. Hij liep weer terug en Newman voegde zich bij hem. Nield vertelde wat hij gezien had. Hij bleef onder een straatlantaarn staan, nam de opgerolde lap leer van Newman over en rolde hem uit op de motorkap van hun auto. Hij pakte een paar lopers en een blikje olie, engaf die aan Newman. ‘Je checkt het, uiteraard, maar waarschijnlijk heeft die voordeur net zo’n yaleslot als het huis waar ik net was.’ ‘Uiteraard,’ zei Newman sarcastisch. ‘Laat mij eerst dat steegje in duiken en naar de achterdeur kijken. Als ik die gecheckt heb, flits ik twee keer met mijn zaklamp. De volgende keer dat ik twee keer flits ben ik klaar om door de achterdeurnaar binnen te gaan. Dat is voor jou het teken om voor aan te bellen.Als onze vriend opendoet sta ik al in de keuken. We leggen hem ineen kruisvuur neer. Maar als ik als eerste heb geschoten, moet jij nietmeer gaan schieten. Ik heb er geen zin in door een kogel geraakt teworden die door zijn rug naar buiten komt. Dan lust ik geen ontbijtmeer...’ Terwijl Nield door het steegje naar achteren liep ging Newman naar de voordeur en bekeek het slot met zijn zaklampje. Yale. Dat hadhij zo open. Als er ook nog een ketting zat kon hij zijn gewicht in destrijd werpen om die deur open te krijgen. Net als bij eerdere expedities met Nield was hij onder de indruk van diens onverstoorbaarheid. Alsof het allemaal maar een oefeningwas. Hij liep snel terug naar de ingang van de steeg. Aan het eind flitste twee keer een lamp. Hij wachtte. Nog geen halve minuut laterwerd het sein herhaald. Newman sprintte terug naar de voordeur,drukte met zijn duim op de bel en hield hem daar. Hij had iets betersbedacht. Een enorme kerel verscheen achter het gebrandschilderde glas en trok de deur met een ruk open. Hij was meer dan een meter tachtiglang, breedgeschouderd, zijn gezicht was bruin en zijn haar kort. Hijdroeg een windjack en een corduroy broek. Hij staarde Newman metkille ogen aan. ‘Ik heb... iets te veel... op. Ik ben... verdwaald... ik...’ De reus had zijn rechterhand achter zijn rug. Zijn gelaatsuitdrukking kreeg iets honends. Een zuiplap. Maar toen voelde hij dat er iets gebeurde in de keuken. Hij draaide zich om, in zijn rechterhand eenMauser met een lange loop. Hij richtte hem op Nield. Newmans handkwam nu ook tevoorschijn. Hij schoot drie keer met zijn Smith & Wesson. De bruut probeerde zich nog om te draaien, maar had inmiddels drie kogels in zijn lijf. Newman haalde de trekker nog twee keer over. De bruut viel voorover in de gang. Newman sprong naar binnen, deed de deur dicht, bukte zich en voelde aan de halsslagader. Niets. Bloed drong door het windjackheen. Newman maakte een gebaar waaruit Nield begreep dat dezeschurk van Al-Qaida er geweest was. Nield liep meteen door naar de woonkamer. Mevrouw Proctor was aan een stoel vastgebonden, en was helemaal verstijfd van angst.Nield glimlachte terwijl hij het vroeg: ‘Was hij de enige?’ Ze knikte, ze kon geen woord uitbrengen. Nield glimlachte weer. ‘Wij komen u bevrijden. Ik ga die touwen lossnijden. Blijf rustig zitten. U kunt ook weinig anders, geloof ik, hè?’ Ze gingen weg zodra ze er zeker van waren dat ze weer enigszins was bijgekomen. Nee, er hoefde geen buurvrouw te komen om haargezelschap te houden. Mevrouw Worthington zou de hele avond blijven doorpraten. Moest ze Vince, haar man, ook bellen? Ze wistenhaar ervan te overtuigen dat dat niet nodig was, dat hij zich dan alleenmaar zorgen zou gaan maken, dus dat deed ze dan maar niet. Ze vertelden haar dat de indringer een drugsdealer was die ze al maandenzochten. Ze zouden hem wel meenemen. ‘Het enige wat ik wil is een kop thee,’ zei mevrouw Proctor, ‘misschien twee, en dan ga ik naar bed. Misschien neem ik wel een paar slaappillen, dan slaap ik gegarandeerd. Wilt u ook thee?’ ‘Dat is vriendelijk aangeboden,’ zei Nield, ‘maar we hebben geen tijd.’ ‘Sorry hoor, ik moet snel naar het toilet...’

Newman had Nield gevraagd om te rijden. Hij moest nog iets doen. Newman had eerst de auto voor het huis neergezet, waarna ze samenhet enorme gewicht van die dode Saudi naar buiten hadden gedragen,althans Newman dacht dat het een Saudi was. Het lijk lag in de kofferbak. Ze naderden de Albert Bridge toen Newman Nield verzocht linksaf te slaan. Nield trok zijn wenkbrauwen op, maar voldeed aan het verzoek. Op de richtingaanwijzers boven de rijbaan stond ook de naam van het ziekenhuis. St. Jude’s Hospital. Nield zei niets tot Newman eenverbanddoos uit het dashboardkastje haalde, zijn jas uittrok en verband om zijn arm begon te wikkelen. ‘Zou je mij ook willen vertellen waar dat goed voor is?’ zei Nield. ‘Als ik dat ziekenhuis in ga wil ik wel gewond zijn.’ ‘Tweed vilt je levend. We moesten bij dat ziekenhuis uit de buurt blijven.’ ‘Wacht op me.’ Newman haalde een cameraatje uit zijn zak dat zonder flitslicht werkte, een geavanceerd toestel, uitgevonden door de professors inde kelder onder het SIS-hoofdkwartier. Daar kon je heel gedetailleerde foto’s mee maken, en niemand zag het want er werd niet bij geflitst. Met strak opeengeklemde kaken en een akelig voorgevoel parkeerde Nield voor het ziekenhuis. De parkeerplaats baadde in hetlicht. ‘Tot straks,’ zei Newman en hij stapte uit. Toen hij op de hoofdingang afliep had hij zijn jas over de ene arm, en om de andere een heleboel verband. Er was net een ambulancevoor komen rijden, de achterdeuren werden geopend. Er was eenhoop personeel bij, twee mannen stonden klaar met een bed op wielen, en niemand maakte zich druk om Newman die langs hen heennaar binnen ging. Dokters in witte jassen, stethoscopen bungelend om de nek, repten zich door de hal. Newman ging naar rechts, de kant van de krachtcentrale op. Hij liep door een lange gang en helemaal aan het eind, op de hoek van het gebouw, sloeg hij linksaf. Hij liep nu door een nog langere gang die spaarzaam verlicht was. Er was niemand te zien, behalve een grimmig ogende zuster die hem tegemoet liep. Ze bleef bij hemstaan. ‘Kan ik iets voor u doen?’ ‘Nee, dank u. Ik kom net bij de dokter vandaan. Hij zei dat ik maar even een flink eind door de gangen moest lopen, en dan nog even terugkomen om te kijken of het allemaal goed was. Het was in elk gevalniet zorgwekkend, zei hij.’ Hij vervolgde zijn weg en zij liep ook door. Vlak voor het eind van de gang had hij door grote ramen een mooi uitzicht op de krachtcentrale en de grote aanlegsteiger in de rivier. Hij keek de gang af. Er wasverder niemand. Hij tuurde naar de aanlegsteiger. Er was een grootdoek voor gezet, zo te zien aan boord van een van de schepen. Terwijlhij stond te kijken werd het doek verplaatst. Een magere man in camouflagepak stond boven op het dek dat over het ruim van een derschepen was gerold. Het was nog steeds opkomend tij. Het schip werdrichting ziekenhuis geduwd. Newman maakte snel zeven foto’s. Terwijl hij dat deed klommen nog drie mannen in camouflagepak via eenladder uit het ruim. Newman stak het cameraatje weer in zijn jaszak en liep terug naar de ingang. De strenge verpleegster met haar hooghartige houding kwam weer op hem af, en vroeg welke dokter hem behandeld had. Hij deed net of hij haar niet hoorde en liep naar buiten, de parkeerplaats op. Nield had de motor laten draaien. ‘Wegwezen hier,’ zei hij, ‘als de gesmeerde bliksem.’
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‘Wat!’ zei Tweed op felle toon. ‘En ik heb iedereen nog wel zo nadrukkelijk opgedragen bij dat ziekenhuis uit de buurt te blijven! Wat is dit voor waanzin? Onze operatie heeft alleen kans van slagen alsAl-Qaida niet in de gaten krijgt dat wij weten waar zij uithangen. Benje nou helemaal...’ Newman, met vooruitgestoken kin en fonkelende ogen, sprong op uit de stoel waar hij in gezeten had. Hij was net begonnen uit te leggenwat Nield en hij voor elkaar hadden gekregen. Hij was razend. Hijboog zich voorover en leunde met beide handen op Tweeds bureau. ‘Vertel mij dan eens hoe jij wist, werkelijk wist, dat Al-Qaida daar zat? Zeker en zonder enige twijfel. Jij ging ervan uit dat ze daar zaten.En dat was een gevaarlijke veronderstelling...’ ‘Die witte busjes die in de rivier waren gedumpt,’ zei Tweed. ‘Die busjes kunnen gewoon ergens in de rivier zijn gedumpt op een plek waar ze niet snel gevonden zouden worden. Terwijl Al-Qaida kilometers verderop zat. Die busjes bewijzen helemaal niets...’ ‘Mevrouw Wharton heeft ze dat ding uit een busje zien sjouwen en op een trolley neerzetten...’ ‘En wat bewijst dat?’ brulde Newman. ‘Alleen dat ze dat ding over de rivier wilden vervoeren. Aan het eind van dat weggetje is een helling. Ze konden dat ding wel in een boot hebben geladen en weet ikveel waarheen vervoerd, stroomopwaarts of stroomafwaarts. Tot opdit moment hebben we geen onomstotelijk bewijs in handen gehaddat Al-Qaida inderdaad bij die krachtcentrale bezig is. Dus alle details van jouw contra operatie waren gebaseerd op een onbewezenaanname. Waar of niet?’ Paula zat achter haar bureau, gefascineerd door de explosieve confrontatie tussen beide mannen. Ze was er slechts één keer eerder getuige van geweest dat Tweed en Newman elkaar in de haren vlogen. En ze hadden een heel publiek deze keer. Buchanan was terug en zatvoor haar. Beaurain, die rustig op een stoel met een hoge rug zat, nambeide mannen nauwlettend op. Nield, die op een stoel bij Monica’s bureau zat, hield zich ook stil. En op dat moment kwam Marler binnen. Hij voelde wel hoe de vlag erbij hing en ging zwijgend tegen een muur staan leunen. Alleen Harry Butler ontbrak nog. Newman stond voorovergebogen over het bureau van Tweed heen, en keek op zijn chef neer. Tweed zat achterover in zijn stoel enkeek naar hem op. Hij sloeg zijn armen over elkaar. Zijn stem klonknormaal, bijna kalm. ‘Gebaseerd op een onbewezen aanname, zeg jij. Weet je, misschien heb je wel gelijk. Ik begrijp wat je bedoelt. Misschien zou je nu willengaan zitten en mij vertellen wat er gebeurd is vanaf het moment dat jehier met Pete Nield bent vertrokken. En dan zal ik je niet onderbreken.’ Newman ging weer zitten. Hij dronk het glas water dat Monica hem gebracht had helemaal op en bedankte haar. Op beheerste toonvertelde hij waar hij geweest was met Nield, en deze keer begon hij inchronologische volgorde, met de schurk die mevrouw Proctor in Balham gegijzeld had. Kort en bondig schilderde hij een levendig beeld van hun treffen met de moordenaar van Al-Qaida, het kalmeren van mevrouw Proctor, en hun vertrek met het lijk, dat nog steeds in de kofferbak lag. ‘Hij staat beneden,’ vertelde hij. ‘Misschien dat hoofdinspecteur Buchanan een ambulance kan sturen om het op te halen. En het naarde beste patholoog-anatoom te brengen, professor Saafeld, als ik eensuggestie mag doen.’ ‘Saafeld is een goed idee,’ beaamde Buchanan. ‘Ik zal Warden meteen bellen om het te regelen...’ Newman vertelde vervolgens over hun uitstapje naar het St. Jude’s Hospital. Dat hij naar binnen was gegaan, en dat hij foto’s had staanmaken terwijl dat scherm aan boord van dat ene schip net verplaatstwerd. Hij haalde de afdrukken uit zijn zak en spreidde ze uit opTweeds bureau. Iedereen stond op om ze te bekijken. Tweed pakte er één, een foto die genomen was toen het schip net overhelde op een golf, zodat je zowaar in het grote luik in het midden kon kijken. Hij pakte er een vergrootglas bij en bestudeerde de afdruk enige minuten. Toen gaf hijhem, met het vergrootglas, aan Buchanan en Beaurain. ‘Dit moeten jullie zien. Deze moeten we beneden maar laten uitvergroten, dan kunnen we dat object in het ruim nog iets beter bekijken.’ Hij keek Newman aan. ‘Ik vind het van grote moed en vindingrijkheid getuigen wat je gedaan hebt, en wat je te weten bent gekomen lijkt me van essentieel belang. Goddank dat je mijn bevelenin de wind hebt geslagen. Nu weten we zeker waar die Al-Qaida-celzich ophoudt.’ Hij keek naar Marler. ‘Marler heeft Eva Brand geschaduwd,’ zei hij tegen de anderen. ‘Nog iets te melden, Marler?’ ‘Ja en nee...’ Marler dook in zijn opmerkelijke geheugen en herhaalde zo ongeveer woordelijk wat Palfry en Eva met elkaar besproken hadden. Tweed zat roerloos te luisteren, zijn blik op Marler gericht tot dezewas uitgesproken. ‘Intrigerende informatie,’ begon hij. ‘En waardevol. Het klinkt alsof de heer Warner de druk begint te voelen. Dat is misschien meteen ook de reden dat hij blij is zich achter mijn rug te kunnen verschuilen.Maar twee punten zouden veelbetekenend kunnen zijn. De uitstapjesvan de minister zonder lijfwachten. En het feit dat die badkuipwoningvan Palfry met gemak onderdak kan bieden aan een stuk of twintiggasten. Ik vraag me af wat ik daarvan denken moet. Enig teken van intimiteit tussen die twee?’ vroeg hij. ‘Integendeel,’ zei Marler, ‘Eva domineerde Palfry van begin af aan. En ze was niet bepaald beleefd.’ ‘Weer een stukje van de puzzel dat op zijn plaats valt.’ ‘Ik heb Paula’s rapport over haar beproeving in Carpford gelezen,’ kwam Buchanan tussenbeide. ‘Klopt het,’ wendde hij zich tot Paula,‘dat toen je uit die vreselijke tunnel ontsnapte, je een grote, oudesteengroeve zag? En dat je één groot rotsblok van de rand van degroeve naar beneden zag rollen die op een grote hoop stenen terechtkwam?’ ‘Ja, dat klopt. En die grote hoop stenen was zeker drie meter hoog en bedekte een groot deel van de groeve. Bovendien zag het ernaaruit alsof een heleboel van die stenen er nog niet zo lang lagen.’ ‘Op dit moment,’ vervolgde Buchanan, ‘zijn vier mensen in die omgeving verdwenen. Mevrouw Warner, mevrouw Gobble, Jasper Buller van de Veiligheidspolitie en Pecksniff, advocaat annex oplichter. Ik heb het vermoeden dat geen van die vier nog in leven is.’ ‘En jij denkt dat ze misschien onder die stenen begraven liggen?’ zei Paula. ‘Stuur er dan gelijk een team op af om dat uit te zoeken.’‘Dat zou ik graag doen maar er zijn enkele obstakels. Uit de informatie blijkt dat een groot gedeelte van de grond daar, inclusief desteengroeve, het gezamenlijk eigendom is van Victor Warner en DrewFranklin. Aangezien ik nog geen redelijk argument kan aanvoerenvoor de noodzaak van een onderzoek ter plaatse is er niemand te vinden die het benodigde bevelschrift zal willen ondertekenen.’ ‘Wat een merkwaardige regeling,’ zei Tweed. ‘Ik dacht dat Drew zijn kubussenhuis gehuurd had. En nou zeg jij dat die grond van hemis.’ ‘Weet ik.’ Buchanan haalde zijn schouders op. ‘De akte die New Age heeft opgesteld, zal wel heel ingewikkeld zijn. Als we het nou aanPecksniff konden vragen, zouden we er wel achter komen. MaarPecksniff is niet meer beschikbaar om informatie te verschaffen.’ ‘Weet je, Bob,’ zei Paula en ze keek Newman doordringend aan, ‘we zitten echt te springen om die luchtfoto’s die Airsight nog zou maken.’ ‘Morgen,’ zei Newman grinnikend. ‘Morgen, zodra de zon opkomt, maakt de grote baas een vlucht over Carpford, maakt foto’s, en brengtze zo snel mogelijk hier heen.’ ‘Ik hoop,’ kwam Tweed tussenbeide, ‘dat hij niet al te opvallend te werk gaat. Ik wil niet dat ze daar argwaan gaan koesteren.’ ‘Daar heb ik het al met hem over gehad,’ stelde Newman hem gerust. ‘Hij is slim. Hij maakt zijn foto’s meteen de eerste keer dat hij er overheen vliegt, maakt een looping en vliegt dan weer door. Zodatiedereen denkt dat hij een of andere jonge macho is die zijn kunstenwil vertonen.’ ‘Dat lijkt me goed, ja,’ beaamde Tweed. ‘Als ik die foto’s bestudeer,’ zei Paula, ‘zou ik toch in staat moeten zijn het huis aan te wijzen met die cel er onder.’ Tweed stond op en begon te ijsberen. ‘Het moment dat Al-Qaida de aanval op onze stad opent is heel dichtbij,’ zei hij al ijsberend. ‘Morgen gaat het gebeuren, daar ben ikvan overtuigd.’ ‘Vandaag,’ zei Newman. ‘Het is net na twaalven.’

Tweed liep nog te ijsberen toen Buchanan opstond om te vertrekken. Hij kuste Paula op de wang en zei dat hij terug moest naar de Yard. ‘Ik loop even met je mee naar beneden,’ zei Tweed. ‘Nee, niet tegenstribbelen...’ Onder aan de trap vroeg hij George de wachtkamer voor het bezoek even open te maken. Tweed nam Buchanan bij een arm, liep met hem naar binnen en deed de deur achter hem dicht. ‘Geheimhouding is essentieel, ’ zei hij. ‘Jij hebt een plan om Al-Qaida te verpletteren, of niet?’ zei Buchanan. ‘Ja. En daar zijn een hoop samenwerking en een perfecte timing voor nodig.’ ‘Dan kan ik je net zo goed nu vertellen dat ik de antiterreurbrigade van de politie op scherp heb staan voor een naderende operatie. Geendetails.’ ‘Zou je die dan op de rechteroever van de Theems willen neer zetten? Tussen de Albert Bridge en de Waterloo Bridge. Zoveel scherpschutters als je maar kunt optrommelen. Ze kunnen er meteen in burger op af en een positie zoeken waar ze niet te zien zijn, maar een goed zicht op de rivier hebben. Een andere keer vertel ik je meer. Bovendien wil ik dat om vier uur, als het bijna donker is, alle straatverlichting op beide oevers uitgaat... ’ ‘Dat zal me een tumult geven. Dan willen de mensen allemaal tegelijk naar huis.’ ‘Je hebt het ergste nog niet gehoord. Ruim voor vier uur wil ik dat alle verkeer wordt weggeleid van de kade. Die bruggen moeten ookworden afgesloten. Werk aan de winkel dus. Het verkeer kan wordenomgeleid over de Strand.’ ‘Dan moet ik wel een reden kunnen geven.’ ‘Laat agenten te voet meedelen dat er een grote politieoefening gaande is. En dat hij verscheidene uren zal duren, maar dat de precieze tijdsduur niet bekend is. En dat is nog niet alles. Jij en ik moetenheel nauw contact houden en de communicatie moet absoluut veiligzijn.’ ‘Verder nog iets?’ vroeg Buchanan cynisch. ‘Voorlopig niet, nee. Het doelwit is bekend. Onder ons, ik heb contact met de SAS.’ ‘Begrepen. Ik kan maar beter aan de slag gaan.’ ‘Voor je weggaat, ik heb contact gehad met de minister van Binnenlandse Zaken en zijn zegen heb ik. Hij kon ook weinig anders, hij heeft ook een kopie van het mandaat van de premier. En ik ga ookeven bij de premier langs. Ik weet dat hij hier zijn goedkeuring aan zalhechten.’ ‘Pas goed op jezelf, Tweed. Ik ruik gevaar.’

Tweed rende de trap op en zijn kantoor binnen, waar hij achter zijn bureau ging staan. Alle ogen waren op hem gericht. ‘Om drie uur vannacht zal ik het plan bekendmaken om deze Al-Qaida-cel uit te roeien,’ zei hij na een korte stilte. ‘Dan moet iedereen hier weer zijn. Paula, heb jij ooit alle zes binnenschepen tegelijkstroomopwaarts naar de krachtcentrale zien varen? Jij komt overal.’ ‘Ja, dat heb ik wel eens gezien, ja. Het is net een gigantisch konvooi.’ ‘Leg eens uit in iets meer detail. De afstand tussen de schepen.’ 'Niet meer dan een meter of honderd, schat ik zo. Het is echt een indrukwekkend gezicht. Ik heb ze ook wel stroomafwaarts zien gaan.’ ‘Zelfde formatie?’ ‘Ik denk dat de onderlinge afstand dan iets groter is. Tweehonderd meter. Ook weer naar schatting.’ ‘Dat is nauwkeurig genoeg, dank je. Nield, ga jij naar Harry en haal samen Billy Hogarth uit bed. Ik wil hem hier hebben. Monica, Hogarth kan op mijn veldbed slapen. Als hij hier goed en wel is ondergebracht, moet je de deur op slot doen, en de sleutel houden. Als hijstennis maakt - wat ik niet verwacht - moet je George er bij halen.Geef hem maar koffie of thee te drinken, geen alcohol, al denk ik nietdat hij dat zal willen; volgens Paula doet hij alleen maar of hij drinkt,om van Martin, zijn broer, af te komen. Laat zijn ontbijt en lunch doorde delicatessenwinkel bezorgen. De officiële lezing voor wat betreftBilly Hogarth luidt dat hij naar een veiliger plek is overgebracht...’ ‘En als we terug zijn?’ vroeg Nield, die zijn windjack aantrok. ‘Dan gaan jullie naar de kelder en stellen een wapenarsenaal samen. Machinepistolen, een heleboel munitie, handgranaten, flink wat nachtkijkers, veldflessen met water, handwapens naar keuze, donkerekleding met grote SIS-emblemen op de rug en traangasgranaten. Alsme nog iets anders te binnen schiet laat ik dat weten.’ ‘Ik ben weg,’ zei Nield. ‘Slapen is er niet bij vannacht,’ vervolgde Tweed. ‘Daar is geen tijd voor. Newman, jij rijdt naar Carpford, belt overal aan en maakt demensen zo nodig wakker. Ik wil weten wie daar allemaal zijn. En als jeer bent, check dan de daken. Kijk waar je radiozendmasten ziet staan.En kom meteen verslag uitbrengen. Het is dringend.’ ‘Ik ben al weg,’ zei Newman en hij vertrok ook. De telefoon ging. Monica nam het gesprek aan en gebaarde naar Tweed. ‘Buchanan is terug, hij zegt dat hij nog één klein dingetje heeft.’ ‘Laat hem maar boven komen...’ ‘Ik was nog iets vergeten,’ zei Buchanan toen hij binnenkwam. ‘Ik heb nog een foto die mij destijds vanuit New York is toegestuurd nadie mislukte eerste poging om het World Trade Center tegen de grondte krijgen.’ ‘Dat incident herinner ik me nog, ja.’ Buchanan legde een foto voor Tweed neer. Tweed staarde ernaar en wenkte toen Paula en Beaurain. Paula schrok. ‘Lieve hemel, dat is precies zo’n ding.’ Tweed trok een la open en pakte de schets die Beaurain op grond van de beschrijving van mevrouw Wharton gemaakt had van de ‘machine’ die ze door zes man uit een van die busjes had zien tillen. Hetobject op de foto was een exacte replica van de tekening van Beaurain. ‘Giuliani had er een briefje bij gedaan,’ zei Buchanan. ‘Hij zei dat deze niet was gedetoneerd. Ze hebben hem uit elkaar gehaald. Hij zatvol semtex en een ander goedje dat de explosieve kracht van dezebom nog vele malen vergroot zou hebben. Dus nu weten we waar wemee te maken hebben. Ik moet er vandoor...’ ‘Wat is het doelwit?’ vroeg Paula. ‘Ik weet die eerste poging nog wel,’ zei Tweed. ‘Toen wilden ze de fundering van de gebouwen vernietigen. Er ging iets mis, althans, hetging niet zoals de daders gehoopt hadden, maar het was wel een gigantische puinhoop. Ik kan deze foto wel gebruiken.’ ‘Wat is het doelwit?’ herhaalde Paula. ‘Wacht tot drie uur, dan krijg je het hier te horen.’ ‘Ik dacht wel dat je dat zou zeggen.’ Tweed fronste opeens zijn wenkbrauwen. ‘Ik zou een fout gemaakt kunnen hebben. Probeer Newman nog even tegen te houden...’ Hij had het nog maar net gezegd of Paula rende al de deur uit en de trap af. George zag haar aankomen, draaide de voordeur van hetslot en hield hem voor haar open. Ze stoof de trap af naar de stoep enzag dat Newman net wegreed. Als een bezetene rende ze ernaartoeen sprong voor de auto op het moment dat hij wegreed. Hij trapte opde rem, vloekte en schakelde de motor uit. ‘Idioot! Ik had je wel kunnen overrijden...’ ‘Mond dicht! Tweed vroeg of je terug wilde komen...’ ‘Sorry, hoor, Bob,’ zei Tweed toen Newman rood aangelopen binnen kwam rennen, op de voet gevolgd door Paula. ‘Maar het kan zijn dat ik je hier nodig heb voor je naar Carpford gaat.’ ‘Kan ik ook nog iets betekenen?’ vroeg Beaurain met een glimlach. ‘Ja. Het zou fijn zijn als jullie allemaal even naar de wachtkamer beneden gingen terwijl ik een strikt vertrouwelijk telefoongesprekvoerde. Niet mijn idee, hoor.’ ‘Er landt een heli in Regent’s Park,’ meldde Paula, die uit het raam keek. ‘Dat is raar. Een Sikorsky, zo te zien.’ ‘Laat mij dit telefoontje even plegen,’ zei Tweed nadat hij op zijn horloge had gekeken. ‘Ik geef wel een seintje dat jullie boven kunnenkomen zodra ik klaar ben.’ Paula vertrok, gevolgd door Monica, Beaurain en Newman. Nu had Tweed het rijk alleen. Hij toetste uit zijn hoofd het nummer in, het nummer dat hem doorverbond met het hoofdkwartier van de SASinHereford. Iemand nam op met een verveelde stem. ‘Ja.’ ‘Met Tweed. Able verwacht een telefoontje van me.’ ‘Nooit van gehoord. Ogenblikje...’ ‘Met wie spreek ik?’ vroeg een kordate, beschaafde stem. ‘Tweed, SIS.’ ‘Codewoord?’ ‘Pagode.’ ‘Brand maar los.’ ‘Ik moet een contactpersoon van u hier hebben. Ik kan dit niet over de telefoon bespreken.’ De telefoon maakte een raar geluid. Tweed fronste zijn voorhoofd en besloot het even te checken. ‘Ik hoor een vreemd geluid op de lijn.’ ‘Dat is een systeem om ervoor te zorgen dat deze lijn niet kan worden getapt.’ ‘Dan kan ik het nu wel zeggen. Het uur nul komt naderbij. Zorg dat jullie op scherp staan.’ ‘Goed,’ reageerde Able kalm. ‘Wat de contactpersoon betreft, daar hebben wij op geanticipeerd. Hij kan elk moment bij u zijn. U moet alleen met hem in conclaaf gaan. Tenzij Robert Newman in de buurt is.Die mag er ook bij zijn.’ ‘En Beaurain?’ Tweed spelde de naam. ‘Voornaam, graag.’ ‘Jules Beaurain...’ ‘Kennen wij die?’ ‘Hij is chef geweest van de antiterreurbrigade in Brussel. Later is hij ook nog hoofdcommissaris van de Brusselse politie geweest.’ ‘Die kennen we. Die mag er ook bij zitten. Verder niemand.’ ‘Begrepen.’ ‘Het doelwit is bekend?’ ‘Ja. Het centrum van Londen. Tegenover de contactpersoon zal ik iets exacter zijn in mijn bewoordingen. Het uur nul is vandaag. Vermoedelijk na vier uur vanmiddag.’ ‘Dank u wel, meneer Tweed. Veel succes...’ Tweed deed alle lichten uit, liep naar het raam en trok het gordijn een klein eindje open. Een grote man kwam het park uit lopen, uit derichting waar net die Sikorsky geland was. Tweed deed de lichten weeraan, ging achter zijn bureau zitten en belde George. ‘Vraag Newman en Beaurain meteen boven te komen. Paula niet. Verontschuldig je namens mij. Zeg dat het niet anders kan.’ De deur ging open en Newman kwam binnen, gevolgd door Beaurain. Tweed vroeg hun te gaan zitten, en vertelde hun het nieuws. ‘Er kan elk moment een contactpersoon van de SASarriveren. De commandant in Hereford heeft voor jullie beiden permissie gegevenerbij te zijn als ik mijn aanvalsplan ontvouw. Voor ónze aanval wel teverstaan.’ ‘Dat verbaast me,’ zei Newman. ‘Hoewel ik wel die cursus heb gedaan toen ik bezig was aan dat artikel over de SAS...’ De telefoon ging en Monica nam op. ‘George,’ zei ze. ‘Volgens hem staat er een zeer verdachte figuur beneden die naar jou vraagt.’ ‘Laat hem maar boven komen. En als jij weer even bij Paula in de wachtkamer zou willen gaan zitten, Monica...’ De deur werd geopend door George, die een heel lange man binnenliet. De man was in burger. Een sjaal bedekte het grootste deel van zijn gezicht, alleen zijn ogen en mond waren onbedekt. Hij keeksnel van de een naar de ander. ‘Ik neem aan dat u de heer Tweed bent,’ zei hij, terwijl hij op het bureau af stapte. ‘U verwacht mij.’ Hij liet zijn pasje zien. ‘Sarge!’ Newman was opgesprongen. ‘Ik herken je stem. Je hebt mij destijds nog flink laten bloeden bij die training.’ ‘Ik heb dezelfde training gevolgd,’ zei Beaurain, die opstond en zijn hand uitstak. ‘Welkom, Sarge.’ ‘Misschien moeten we maar meteen beginnen,’ zei Sarge, terwijl hij in de leunstoel plaatsnam die Tweed hem gewezen had.
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Alvorens te beginnen excuseerde Tweed zich tegenover Sarge en zei dat hij belangrijke instructies had voor de anderen. Hij stoof de trapaf en ging de bezoekerskamer binnen. Paula, Marler en Monica zatenaan de kale houten tafel koffie te drinken. Tweed sprak op rappetoon. ‘Jullie hebben gehoord wat ik Newman heb opgedragen: naar Carpford rijden en checken wie daar is. Aangezien Newman bovenbezet is wil ik dat jij, Marler, in zijn plaats gaat. Paula, jij gaat met hemmee. En denk erom dat je op de daken uitkijkt naar zendmasten. Komsnel terug om verslag uit te brengen. Er is haast bij...’ Hij keerde terug naar zijn kantoor, ging achter zijn bureau zitten en begon meteen uit te leggen hoe de situatie was. Sarge luisterdezonder een woord te zeggen. Tweed liet hem een gedetailleerde kaartvan het gebied bij de Theems zien en wees hem op de krachtcentraleen het aanpalende ziekenhuis. Hij liet Sarge de tekening zien die Beaurain van de bom had gemaakt, de foto van burgemeester Giuliani die Buchanan bij hem had achtergelaten, en de foto’s die Newman vanuit het ziekenhuis had gemaakt. Mackie, een van de meest briljante figuren uit de kelder, hadprachtige uitvergrotingen van de foto’s van Newman gemaakt. Sargewas vooral geïnteresseerd in de foto die Newman genomen had waarop je in het luik kon kijken. ‘Die heb ik genomen toen het schip op een golf naar mijn kant helde,’ legde Newman uit, die tot nog toe geen woord had gezegd. ‘Een grote politieboot die stroomopwaarts voer had net geloof ik een forse boeggolf veroorzaakt, waar dat schip op deinde. Dat projectiel datje zo duidelijk door dat luik kunt zien, lijkt op die bom op de foto vanGiuliani uit New York.’ Sarge knikte. Tweed vertelde wat voor maatregelen Buchanan op de oevers van de Theems ging nemen. Hij gaf alles door wat ze tot nogtoe wisten, en ontvouwde zijn plan om de Al-Qaida-cel te elimineren.Sarge knikte opnieuw. Hij had geen aantekeningen gemaakt. Toen het voor hem tijd werd om te vertrekken vroeg hij om alle foto’s, de tekening van Beaurain en de kaart van Tweed. Hij stopte alles in het koffertje dat hij bij zich droeg om er als een zakenman uit tezien. Hij vertelde nog dat de eenheid van de SAS uit dertig man zou bestaan en stond op. ‘We moeten elkaar hier weer zien. Twaalf uur vanmiddag? Akkoord.’ Toen gaf hij alle drie mannen een hand en vertrok.
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Paula vloekte binnensmonds toen Marler op de hoogvlakte aankwam en naar Carpford reed. Een dichte mist onttrok het hele dorp aan het gezicht. Ze zei hoe hij rijden moest, maar hij reed heel langzaam, deels vanwege de mist en deels om zo min mogelijk lawaai te maken. ‘Zie jij het meer?’ vroeg ze. ‘Ja. Als ik iets harder had gereden hadden we erin gelegen.’ ‘Je moet die weg links hebben. We beginnen bij Martin Hogarth. Die zal vast blij zijn ons te zien...’ Toen Marler de vage omtrekken van de bungalow van Martin Hogarth uit de mist zag opdoemen zette hij de auto langs de kant van de weg. Hij schakelde alles uit en liep achter Paula aan naar de voordeur. Daar pakte hij haar bij een arm en hield haar tegen. ‘Hij is op,’ fluisterde hij. ‘Ik zie licht door de luiken voor de ramen.’ Hij knipte zijn staaflantaarn aan en scheen op het dak. Daar stond een zendmast. Hij dempte het licht, liep naar de voordeur en bekeek de sloten. Een bekend merk. Hij gaf zijn lantaarn aan Paula en gebaarde dat ze hem bij moest lichten. Marler pakte een leren tasje met gereedschap en haalde daar een blikje olie en een loper uit. Hij spoot wat olie in het slot en toen op de loper. Het slot ging makkelijk open. Hij stak het gereedschap weer bij zich en draaide heel voorzichtig aan de deurknop. Hij had een scherp gehoor en hij had binnen iemand horen praten. Hij duwde de deur een kleine eindje open. Hij kraakte niet, de scharnieren waren goed geolied. Paula stond naast hem. Licht scheen door de kier naar buiten en de stem van Martin was nu duidelijk te horen. Hij sprak met nadruk. ‘Ik zeg u dat Billy hier niet is. Ik heb gekeken en zijn huis is leeg. Hè? Nee, ik heb geen flauw idee waar hij is. En nee, ik heb ook geen idee waar hij kan zijn. Ik moet nu ophangen...’ Marler besefte dat Martin de ijzige kou die opeens zijn huis binnendrong moest hebben opgemerkt. Hij liep naar binnen, zijn Walther in de aanslag, gevolgd door Paula. Martin stond met zijn rug naar hen toe en legde net het telefoontoestel op een tafel. Zijn rechterhand verdween in zijn jasje. ‘Geen gekke dingen doen, Martin,’ beval Marler. Martin draaide zich langzaam om en wreef met zijn vingers over zijn mond alsof hij niet wist hoe te reageren. Hij was nog gewoon in de kleren; hij droeg een keurig grijs pak. Hij liet beide handen zakken, met de handpalmen naar voren, om te laten zien dat hij geen wapen had. ‘Wat doen jullie hier verdomme?’ beet hij hen toe. ‘Insluipen? Dat is een misdrijf. Ik laat jullie achter de tralies zetten...’ ‘Martin,’ onderbrak Marler hem met kille stem, ‘met wie was je daarnet in gesprek?’ ‘Dat gaat je geen flikker aan.’ ‘Dat gaat ons wel een flikker aan,’ zei Marler, die dichter op hem toetrad. ‘Jij hebt banden met die New Age-mensen en met iets wat nog veel erger is.’ ‘Bewijs het maar,’ snauwde Martin met een opgeschroefd soort lef. ‘Dat laat ik wel aan hoofdinspecteur Buchanan over. Over die link met New Age hoeven we het niet eens meer te hebben.’ Met zijn linkerhand haalde Marler een paar plastic handboeien tevoorschijn die kortgeleden waren uitgereikt. Het waren speciale boeien die bij elke poging ervan af te komen alleen maar vaster gingen zitten. ‘Draai je om,’ vervolgde Marler. ‘Polsen op de rug tegen elkaar aan.’ Wat toen gebeurde was afgrijselijk. Martin verwrong zijn mond in een vreemde poging er uitdagend uit te zien en beet toen iets kapot inzijn mond. Zijn gezicht werd weer verwrongen tot iets bijna onherkenbaars terwijl zijn hand naar zijn keel schoot. Hij liet een half gesmoorde kreet van angst horen en viel zijdelings in een stoel. De kreetging over in een gegorgel dat op een ondraaglijke pijn wees. Zijn ogenpuilden uit. Paula dook op hem af. Ze had dit slechts één keer eerdergezien. ‘Hij heeft iets ingeslikt. Dat heeft hij vast in zijn mond gestopt toen hij met zijn rug naar ons toe stond.’ Ze klonk wanhopig en boog zichover hem heen. ‘Water,’ zei Marler. ‘Met zout. Een braakmiddel...’ Hij liep al naar de keuken maar Paula schudde het hoofd. Martin zat nog in de stoel, maar er trokken heftige stuiptrekkingen door zijnarmen en benen. ‘Het heeft geen zin meer,’ zei Paula. ‘Hij is er geweest. Ik heb een bittere amandelgeur geroken. Hij heeft een cyanidepil geslikt. Hij isniet meer te redden.’ Het stuiptrekkende lichaam van Martin bleef opeens roerloos in de stoel hangen. Zijn ogen waren open. Het waren de ogen van een dode. Marler kwam terug en keek op hem neer. Hij besefte dat hij zijnWalther nog in de hand had. Hij stak hem in zijn holster. ‘Waarom heeft hij dat in godsnaam gedaan?’ ‘Ik denk,’ zei Paula zacht, ‘dat hij wist dat hij in verband zou worden gebracht met Al-Qaida. Dat hem dertig jaar gevangenisstraf boven het hoofd hing. Daar kon hij kennelijk niet mee leven.’ ‘Ik zal meteen Buchanan bellen,’ zei Marler, terwijl hij zijn mobieltje pakte. ‘We moeten hier meteen een ambulance hebben. Zonder gillende sirenes of zwaailichten...’ Hij had geluk. Toen hij het eigen nummer van Buchanan op de Yard intoetste nam de hoofdinspecteur meteen op. Marler legde sneluit wat er gebeurd was. De hoofdinspecteur zei dat hij meteen meteen ambulance naar Carpford vertrok. ‘Buchanan komt zelf,’ zei Marler tegen Paula. Paula had intussen latex handschoenen aangetrokken en zichzelf gedwongen de zakken van de dode te doorzoeken. In een dikke portefeuille vond ze creditcards, een rijbewijs en vijfhonderd pond inbriefjes van vijf. Verder vond ze nog een enkele reis naar de Bahama’svia New York. Ze liet het ticket aan Marler zien. ‘Ziet er uit alsof hij op het punt stond op de vlucht te slaan. De Bahama’s. Dat wijst op Gerald Hanover.’ ‘Is dat niet de man die aan het hoofd van de hele operatie staat?’ ‘Ja. Of de vrouw.’

Terwijl ze de komst van Buchanan afwachtten vervolgden ze hun onderzoek. Marler trok de deur naar de bungalow van Martin dicht maar deed hem niet op slot. De deur van het huis ernaast, van Billy, was wel dicht, maar zat evenmin op slot. Paula vond dat vreemd en zei dat tegen Marler. ‘Ik heb wel een voor de hand liggende verklaring,’ zei Marler. ‘We hebben Martin over de telefoon horen zeggen dat hij in het huis vanBilly had gekeken om te zien of hij er was. Valt je hier iets op?’ ‘Nee.’ Paula keek nog even rond. Ze werkte snel en had op Park Crescent de reputatie een expert te zijn als het op huiszoekingen aankwam. Toen ze Billy’s woonkamer, keuken en beide slaapkamers hadgecheckt, kwam ze weer naar buiten. ‘Niets,’ zei ze. ‘Of althans niets wat ik niet verwacht had. Er ontbreken wat kleren uit zijn garderobekast, zo te zien, maar dat zal wel zijn omdat hij een en ander naar Londen heeft meegenomen. Latenwc nu naar het tobbehuis van Palfry gaan. Nee, eerst even naar Mar-gesson. Tweed blijft hem maar afdoen als onbelangrijk.’ Marler deed alsof hij de gevel van de Georgian villa bewonderde en belde toen aan. Op een kamer op de eerste verdieping branddelicht. Ze hoorden allebei het zware gebons van iemand die de trap afkwam. De deur zwaaide open en Margesson, gehuld in een vreemdgewaad dat bijna tot op zijn enkels viel, keek boos naar buiten. Zelfszijn baard wekte een nijdige indruk. Marler liet hem zijn pasje zien.‘Weet u wel hoe laat het is?’ fulmineerde Margesson. ‘Jawel,’ zei Marler. ‘Maar u sliep toch nog niet...’ ‘Ik was in gebed. Betekent dat iets voor u? Dit is de toestand waar de wereld toe vervallen is. Geen discipline. Geen beleefdheid. En uvraagt u af waarom de revolutie komt?’ ‘Over welke revolutie gaat het?’ vroeg Marler. ‘Trouwens, ik denk dat we binnen iets behaaglijker naar uw denkbeelden kunnen luisteren, dus als u ons nou uitnodigt. Het is bitter koud hier buiten en diekou dringt ook nog eens uw prachtige woning binnen,’ zei hij met eenvoor zijn doen zeldzame glimlach. ‘O, vindt u het mooi?’ Margesson klonk opeens anders. ‘Nou, een paar minuten dan.’ Maar weer onderging hij een stemmingsverandering. Hij wees naar Paula. ‘Zij mag er niet in. Het is slechts één vrouwtoegestaan mijn huis te betreden.’ ‘Dank u,’ zei Marler, en hij pakte Paula bij de hand en drong zich samen met haar langs de forse Margesson naar binnen. ‘Dank u,’ zeihij nog een keer. Enigszins in verwarring deed Margesson de deur dicht. Toen hij zich omdraaide ruisten de plooien van zijn zijden gewaad. Hij gebaarde naar een bank. ‘U mag wel even gaan zitten.’ Marler ging zitten met Paula naast zich. Hij staarde om zich heen naar de ruime kamer, die gemeubileerd was met dure stoelen en banken, allemaal bekleed met merkwaardige, oosterse patronen. De grote man nam tegenover hen plaats op een stoel die aan een troon deeddenken. Paula keek ook het vreemde vertrek rond. ‘Mooi, hoor,’ zei ze. ‘Ik heb de nodige tijd aan mijn omgeving besteed. Dat is vermoedelijk zondig. We leven in een zondige wereld.’ Hij praatte met stemverheffing en grote gebaren. ‘De westerse samenleving is in elkaar gestort en er is geen structuur, geen discipline, alleen de verschrikkelijkste orgiën. Zelfs de kinderen zijn aangestoken.’ ‘Sorry, hoor,’ zei Paula. Ze leunde naar voren en keek Margesson strak aan. ‘Maar ik kan me niet aan de indruk onttrekken dat u domweg herhaalt wat iemand anders tegenover u verkondigd heeft. Het is net alsof ik naar een grammofoonplaat luister, als ik het zo mag zeggen.’ Margesson knipperde met zijn ogen. Hij was weer in verwarring. Hij staarde de kamer rond alsof hij hulp zocht, maar deed geen pogingte ontkennen wat Paula had aangevoerd. Hij staarde naar hen alsofhij hen niet zag. Alsof hij gedrogeerd was. ‘Dus,’ vervolgde Paula met dezelfde kalme stem, ‘wie is het die bij u komt kijken? De persoon die al die ideeën met zoveel kracht propageert dat u ervan overtuigd bent dat ze allemaal waar zijn? Een vanuw buren, wellicht?’ ‘Ik geloof dat ik u nu moet vragen om te gaan,’ prevelde hij. ‘Wie bent u?’ Toen hief hij een grote hand op. ‘Nee, vertelt u het mij niet. Ikwil het niet weten.’ ‘We moeten inderdaad gaan,’ zei Marler, die opstond. ‘Dank u dat wij uw heiligdom hebben mogen betreden.’ Margesson kwam langzaam overeind, alsof hij hen bij nader inzien eigenlijk liever niet zag gaan. Toen hij de deur van het slot draaide enhem opendeed, stelde Marler plotseling nog een vraag. ‘Ziet u Palfry ook vaak?’ ‘Palfry?’ ‘Uw buurman van dat ronde huis.’ ‘Die komt wel eens langs, ja.’ Zijn antwoord kwam na een lange stilte. ‘Mijn zegen...’ De kou trof hen als een mokerslag. Marler keek bedachtzaam toen ze naar het tobbehuis liepen. Naarmate ze dichterbij kwamen doemde het als een enorm gevaarte uit de mist op. ‘Dat was heel slim van je,’ merkte Marler op. ‘Hij is door iemand gehersenspoeld. Misschien wel door Palfry, je zag wel hoe lang hetduurde voor hij die laatste vraag van mij beantwoordde.’ ‘Of door die onbekende vrouw die als enige bij hem naar binnen mag.’

Er brandden geen lichten bij Palfry. Ze liepen er helemaal omheen alvorens naar de voordeur te gaan. Paula was verbaasd over de enorme afmetingen van het huis. Het was inderdaad gigantisch. Marler besloot dat er niemand was. Hij pakte zijn loper en olie weer, maakte dezware deur open, stapte naar binnen, zocht op de tast naar de lichtknopjes en deed alle lichten aan. Paula was ontzet door wat ze zag. Eén reusachtige kamer met ronde muren. Rechts een keukengedeelte. Rondlopende aanrechten, gebogen kastjes tegen de muur, een immense Amerikaanse koelkast, een oven, de wereld aan kookgerei. Geen antiek, maar een heleboel smaakvolle stoelen en tafels die her en der in zitjes stonden. En achterin een trap die, meebuigend met demuur, naar een galerij ging. Ik zou hier snel duizelig worden, dacht ze. Marler had wel lef, om hier in te breken. Stel dat Palfry boven lag te slapen en opeens meteen jachtgeweer kwam aanzetten? Toen zag ze dat Marler zijn Walther in de aanslag had. Het was heel warm en zeer stil. Het enige dat ze hoorde was het vage gemurmel van de eveneens gebogen radiatoren overal langs demuur. Ze laveerde tussen het meubilair door en klom stilletjes de trapop naar de galerij. Eén zware deur, ook weer met een slot. Ze draaideaan de deurknop. Hij zat op slot. Ze wenkte Marler. In nog geen twee minuten had hij het slot geforceerd. Hij drukte de deurknop zachtjes naar beneden en duwde de deur open. Paula sloopachter hem aan. Dit was het gevaarlijke moment. Opnieuw vond Marler de knopjes en deed hij alle lichten aan. Een gang boog af in beiderichtingen, een gang met om de zoveel meter een gesloten deur. ‘Loop jij zo om, dan neem ik deze gang, zien we elkaar aan de andere kant weer. Check alle kamers...’ Geen van de deuren zat op slot. Met getrokken Browning opende ze de ene deur na de andere. In elk vertrek stond een opgemaakt bed,en elke kamer had een eigen badcel. Paula voelde aan de lakens maardie waren koud. In het laatste vertrek deed ze haar ontdekking. Keurig op stapels lagen daar een heleboel slaapzakken. Ze telde er twintig. Toen ze uit de laatste kamer kwam, kwam Marler er ook net aan. Hij pakte haar bij een arm. ‘We moeten deze modelwoning zo langzamerhand verlaten.’ ‘Ik denk niet dat hij hier iedereen zomaar binnen laat,’ fluisterde ze. Ze was zelfs blij de kou te voelen toen ze weer buiten stonden. Marler gebruikte zijn loper om de deur weer af te sluiten en draaidezich om naar Paula. ‘Wat denk je?’ ‘Ik zou nooit in zo’n huis kunnen wonen. Ik zou stapelgek worden.’ 'Iets gevonden?’ ‘In één slaapkamer. In alle andere stonden bedden die waren opgemaakt met schone lakens. Maar in de laatste lagen twintig slaapzakken, keurig op stapels.’ ‘Twintig slaapzakken. Twintig Al-Qaida-leden onderweg. Waar gaan we nu heen?’ Paula stond erop dat ze het huisje van mevrouw Gobble moesten onderzoeken. Het voelde aan als een onbewoonde woning. Ze gluurde zelfs achter het kamerscherm. Geen telescoop. Ze vond hetvreemd dat de voordeur, net als bij Billy, wel dicht had gezeten maarniet op slot. Inwendig treurde ze om mevrouw Gobble. Was ze voorgoed verdwenen? Buchanan dacht van wel. ‘En nu naar Drew Franklin,’ zei ze tegen Marler nadat ze de deur van het huisje had dichtgetrokken. ‘Zet je schrap...’ Ze bleven dicht bij elkaar want de mist was zo mogelijk nog dichter geworden. Zelfs hun voetstappen klonken gedempt. Paula had het gevoel alsof ze geesten in een droom waren. ‘Er brandt licht in die kubus daar, op de eerste verdieping,’ zei Marler. ‘Ik denk dat ik deze keer maar aanbel.’ ‘Als je de bel kunt vinden.’ Nadat ze verscheidene betegelde paadjes geprobeerd hadden, kwamen ze bij de voordeur. Marler drukte op de bel en sloeg zijn armen over elkaar. Heel snel werd de deur opengesmeten. Drew stondomlijst door het licht van de hal in de deuropening, ook weer gewoonin de kleren. Hij keek boos. ‘Wat is dit?’ ‘We zouden u graag spreken...’ begon Marler. ‘Dan maakt u een afspraak met mij op mijn kantoor in de stad,’ zei hij met schorre stem. De deur werd voor hun neus dichtgesmeten. Marler haalde zijn schouders op. In Garda, het plaatselijke paleis van Victor Warner, brandde nergens licht. Marler haalde opnieuw zijn schouders op en zei dat ze het er deze keer beter niet op konden wagen. Ze liepen net terug naar deauto toen een gedaante uit de mist opdoemde. Marler had meteenzijn Walther in de aanslag, maar het was een bekende stem die riep.Buchanan. ‘Niet schieten, ik doe ook mijn best maar.’ ‘Heb je het lijk van Martin Hogarth gevonden?’ vroeg Paula. ‘Nee. Die eerste bungalow is - of was - toch van hem?’ ‘Ja.’ ‘Geen lijk te bekennen. En ook geen spoor van een lijk. We hebben ook nog in het huis er naast gekeken, dat is toch van Billy Hogarth?Ook niets te vinden. Een of andere amateur had de voordeur van Billy’s huis geforceerd. Niets. Geen lijk.’ ‘Dat is dan nummer vijf,’ zei Paula langzaam, ‘die hier verdwenen is. Of begin ik de tel kwijt te raken?’


Hoofdstuk 42

De krijgsraad, zoals Tweed het noemde, begon om zes uur in plaats van om drie uur, zodat Paula en Newman ook op tijd terug kondenzijn uit Carpford. Ze waren iets eerder teruggekomen en Tweed had hun verslag aangehoord in de wachtkamer beneden. Hij had zwijgend geluisterdnaar wat ze hadden gedaan, en naar wat bepaalde mensen die ze getroffen hadden, gezegd hadden. Hij toonde geen reactie toen Marlerde zelfmoord van Martin Hogarth beschreef, en de verdwijning, korte tijd later, van zijn lijk. Toen Marler zijn verslag had gedaan, knikteTweed slechts en stond op. Hij zei maar één ding. ‘Dat strookt allemaal met de verdenkingen die ik al een hele tijd koester. Je zei toch dat er van Palfry geen spoor was?’ ‘Klopt,’ zei Marler. ‘Dan is het nu tijd voor ons om krijgsraad te houden. Ze zitten allemaal in mijn kantoor te wachten. Iedereen die een sleutelrol speelt in mijn plan om Al-Qaida een vernietigende klap toe te brengen...’ Paula ging zijn kantoor binnen en zag tot haar verbazing dat alle stoelen anders waren neergezet. Iedereen was er. De stoelen stondenin rijen voor het bureau van Tweed, waar hij achter ging zitten. Paulaen Newman zaten op klapstoelen op de voorste rij. Naast Newman zat Buchanan. Links van Paula zat Jules Beaurain, kaarsrecht. Hij glimlachte en gaf haar een kneepje in de hand. Aan deandere kant van de Belg zat Howard onderuitgezakt met zijn armenover elkaar. In rijen achter hen zaten Marler, Harry Butler, Pete Nielden Monica. Tweed ging staan. Zijn stem klonk kalm, zijn blik ging constant van de een naar de ander. ‘Deze krijgsraad wordt gehouden om jullie te briefen over onze strategie om de Al-Qaida-cel in de krachtcentrale aan de andere kantvan de Theems uit te schakelen.’ Hij zweeg. ‘Het doelwit wordt gevormd door zes belangrijke bruggen over de Theems. In deze volgorde van aanval. Eerst de Waterloo Bridge, dan de Westminster, gevolgddoor de Lambeth, de Vauxhall, de Chelsea en de Albert Bridge. Jullie mogen tijdens de briefing vragen stellen. De aanval zal worden uitgevoerd vanaf zes grote binnenschepen, die nu nog afgemeerd liggen aan de kade bij de krachtcentrale.’ ‘Sorry.’ Newman stak een hand op. ‘Hoe kun je er zo zeker van zijn dat de bruggen in de door jou genoemde volgorde zullen worden aangevallen?’ ‘Omdat ik vele uren bezig ben geweest met visualisaties; ik deed of ik het brein achter de operatic was, en ging na hoe ik dan te werk zougaan. De zes schepen zullen in konvooi stroomafwaarts varen, mettelkens een gelijke tussenruimte. Als ze, zeg maar, de Albert Bridgeeerst opbliezen zou dat een waarschuwing zijn voor de andere bruggen. Door Waterloo Bridge als eerste op te blazen gaan ze in een logische volgorde te werk.’ ‘En hoe gaan ze die aanval uitvoeren?’ vroeg Paula ten bate van de anderen. ‘Dat wilde ik net vertellen. Elk schip heeft een metalen dek dat over de ruimen heen wordt gerold. Al die rolluiken bedekken hethele ruim, maar midden in elk van die rolluiken zit een groot luik datopenstaat als het konvooi vertrekt. Onder dat open luik staat een projectiel met een geweldige explosieve kracht. Wanneer een schip onderzijn brug doorvaart zal het projectiel worden afgevuurd. Het zal verticaal opstijgen, door het luik, en detoneren wanneer het de brug zoongeveer in het midden raakt. En we spreken hier over projectielenmet een enorme explosieve kracht, een mengsel van semtex en eenander explosief. De hele brug zal zijn stabiliteit verliezen en in stukken in de rivier storten.’ ‘En hoe gaan wij dat voorkomen?’ vroeg Beaurain met een glimlach. Ook weer ten bate van alle aanwezigen. ‘Ik kan jullie nu wel vertellen dat de SASop de kade zal staan. Misschien hebben ze hun positie al ingenomen, de SASkennende. Ze hebben een nieuwe, geavanceerde en zeer trefzekere mortier nog verder geperfectioneerd. Ze hebben ermee geoefend op een afgelegen meerin Schotland. Eerst wordt een grote rubber bal afgevuurd, om de baanen de positie van het doelwit te bepalen. Bijna onmiddellijk daarnawordt een krachtige bom afgevuurd, die in het luik wordt gericht.Deze bom zal het projectiel van Al-Qaida in het ruim van het schip totontploffing brengen en het hele schip de lucht in laten vliegen.’ ‘En als die granaat dat luik nu mist?’ vroeg Beaurain. ‘De SASheeft nog een ondersteunend team. Elk schip wordt bestuurd vanuit de hut op het achterdek. Als een van die granaten doel mocht missen, zal een andere SAS-eenheid een lange-afstandsraket opde stuurhut afschieten, zodat het schip niet meer naar zijn doelwit zalkunnen varen.’ ‘Dit zit allemaal goed in elkaar,’ zei Beaurain. Tweed keek zijn gehoor nog eens een voor een aan. Hij voelde de spanning stijgen. Zijn volgende woorden zouden die spanning nog intensiveren. ‘Het verbaast me dat niemand nog naar een tijdstip heeft gevraagd. Jullie zullen je nog niet hebben gerealiseerd wat voor catastrofe, en wat voor verschrikkingen wij proberen te voorkomen. Een catastrofe waarbij de aanslag op het World Trade Center in New Yorkzal afsteken als een tactisch voorspel.’ ‘Binnenschepen!’ zei Paula opeens. ‘Dat wilde die arme Eddie ons laten zien met dat tekeningetje in Monk’s Alley. Een binnenschip!Vertel het maar,’ zei ze tegen Tweed. ‘Wat voor tijdstip hadden ze ingedachten?’ ‘Ik ben ervan overtuigd dat ze tussen vijf en zes uur in de namiddag zullen willen toeslaan. Zeg om een uur of half zes.’ ‘Grote hemel!’ Paula hapte naar adem. ‘In de spits...’ ‘Precies,’ beaamde Tweed. ‘Op dat tijdstip staat het verkeer op al die zes bruggen muurvast; auto’s, bussen, waaronder ook bussen metschoolkinderen die van de verschillende exposities komen waarvanik gehoord heb dat er scholen naartoe gaan. Met andere woorden, erzouden vele duizenden slachtoffers vallen, en dat is waar het Al-Qaida om te doen is. Een spectaculair bloedbad op grotere schaal dan zetot dusver waar dan ook bereikt hebben.’ Hij zweeg. Er was een doodse stilte gevallen. Iedereen besefte wat er op het spel stond. Beaurain besloot dat een kleine geruststelling opzijn plaats was. ‘Dus dan weten we meteen hoe belangrijk het is dat we die schepen een voor een opblazen voor ze hun doel bereiken. Want dat gaan we tenslotte doen.’ ‘Monica,’ zei Tweed, ‘zou jij de kopieën willen ronddelen van de tekening die hoofdcommissaris Beaurain samen met Paula van het projectiel heeft gemaakt? En de kopieën van de foto die Newman vanuit het ziekenhuis heeft gemaakt waarop je zo mooi in dat ene luik kuntkijken?’ Hij nam een slokje water, maar bleef staan terwijl iedereen de tekening en de foto bestudeerde. Paula stond op en liep van de een naar de ander om onduidelijkheden te verklaren. De spanning begon alweer af te nemen. Nu iedereen besefte wat er aan de hand was, stonden de gezichten die hij zag vastberadener, grimmiger. Tweed vondhet een bevredigende ontwikkeling. ‘Ik heb het gesnopen,’ zei Harry Butler op kalme toon. ‘Maar hoe zit het met het verkeer op de bruggen?’ ‘Ik vroeg me al af wanneer iemand die vraag zou stellen. Er zal géén verkeer op de bruggen zijn. En er zal ook geen verkeer over dekades rijden, aan geen van beide kanten. Zo direct zal hoofdinspecteur Buchanan zijn plannen ontvouwen. De SASspeelt een sleutelrolin deze operatie. Een grote macht zal posities innemen op de noordelijke oever.’ ‘En wat gaan wij doen?’ wilde Nield weten. ‘Jullie zullen ook posities innemen op die oever. Om te voorkomen dat de SASop jullie gaat schieten krijgen jullie de speciale kleding uitgereikt die jullie één keer eerder hebben gedragen. Die zwarte klerenmet een grote witte “S” op de rug. Ze liggen in de kelder voor jullieklaar. Aan die kleren zal de SASjullie herkennen. Newman zal jullie jeprecieze posities aanwijzen. Harry heeft inmiddels in de kelder eenindrukwekkend wapenarsenaal verzameld.’ ‘En onze doelwitten?’ vroeg Nield. ‘De schepen?’ ‘Nee. Niet de schepen. We weten dat deze Al-Qaida-cel uit minstens dertig man bestaat, en vermoedelijk meer. Ze zullen om te beginnen aan boord van die binnenschepen gaan. Maar als de slag begint - en als het zover is zal het er hevig aan toegaan - verwacht ik dat manschappen vanaf die schepen op de oever zullen zien te komen.Mogelijk in motorsloepen. Die manschappen zijn óns doelwit.’ ‘En zouden die ook zelfmoordaanslagen willen plegen?’ vroeg Paula. ‘Ja, waarschijnlijk zijn ze allemaal bepakt met explosieven. Je zult hen moeten doden voor ze te dicht in de buurt komen. Ik heb het ookaan mijn contactpersoon bij de SASgevraagd. “En we nemen geen gevangenen?” vroeg ik. “Uiteraard niet,” zei hij.’ ‘Goed,’ zei Newman. ‘Ik heb het ergste nog niet verteld,’ zei Tweed. Hij zweeg even. Hij vertelde dit niet graag, maar het mocht niet worden verzwegen. ‘Ikheb zes bruggen genoemd. De SASkan er met de hun beschikbaremiddelen slechts vijf redden. Eén brug zal moeten worden opgeofferd. Dat is de Albert Bridge.’ Er werd geschokt gereageerd. Tweed keek zeer ernstig. Hij wachtte op de vraag waarvan hij wist dat die gesteld zou worden. ‘Maar hoe moet het dan met al die mensen die in de nabije omgeving van de Albert Bridge wonen?’ wierp Paula tegen. ‘Cheyne Walk en andere buurten. Als die brug de lucht in gaat zullen er toch brokstukken op die huizen komen.’ ‘Dat is ook zo. Daarom zou ik nu het woord willen geven aan hoofdinspecteur Buchanan. Hij zal onder meer uitleggen hoe hij datprobleem gaat oplossen. Roy, ga je gang.’ Tweed kwam achter zijn bureau vandaan en liep naar de stoel waar Buchanan op had gezeten. Net als Tweed bleef hij staan, en hij praatte zonder omhaal van woorden. Alle omwonenden van de Albert Bridge werden geëvacueerd. De reden die voor hun evacuatie werd opgegeven, was dat er een grotegasexplosie dreigde. Ze werden zolang ondergebracht in hotels. Hijhad het verkeer op beide oevers al stilgelegd, met opgaaf van dezelfde reden: een grote gasexplosie. Zijn antiterreureenheid zou op dezuidelijke oever liggen, tegenover de SASen de SIS. Zijn mannen zouden zwaarbewapend zijn. Ze zouden schieten om te doden. Alle verkeer zou worden omgeleid over de Strand, langs Trafalgar Square en over de Mall. Dat zou een verkeersopstopping op ongekende schaal betekenen, velen zouden die avond niet naar huis kunnen. Waar mogelijk zou het verkeer stroomafwaarts worden omgeleid naar de Blackfriars Bridge, de Southwark Bridge, de LondonBridge, de Tower Bridge en de Rotherhite Tunnel. Dus er zouden nogwel mensen thuis kunnen komen, zij het veel later dan anders. ‘Stel dat een van die schepen doorbreekt en bij Blackfriars aankomt?’ riep Nield. ‘Er breekt geen schip door. Indien nodig zal het tot zinken worden gebracht door de SASmet geavanceerde raketwerpers. Als deze Al-Qaida-cel eenmaal is geliquideerd kunnen we een begin maken methet teruggeleiden van het verkeer over alle bruggen.’ Hij zweeg even.‘Behalve de Albert Bridge.’ Vervolgens beantwoordde hij een aantal relevante vragen alvorens terug te keren naar zijn stoel. Tweed stond op om weer achter zijn bureau plaats te nemen toen Harry eveneens opstond. ‘Nou, kom op, stelletje luilakken,’ galmde hij, ‘naar de kelder, wapens en munitie inslaan. Misschien dat jullie nog wat kunnen slapen terwijl we langs de Theems liggen te wachten, dus we hebben ook kussens klaargelegd. Zeg nooit dat wij niet goed voor jullie zouden zorgen.’ ‘Nog één essentiële vraag,’ riep Paula met een dwingende stem die iedereen deed verstijven. ‘Als de Albert Bridge ook gesloten is vooralle verkeer, zal dat tuig van Al-Qaida dan niet al meteen merken dater geen verkeer is?’ ‘Goede vraag,’ antwoordde Buchanan, die nog niet was gaan zitten. ‘Daarom hebben wij geregeld dat een betrouwbaar slopersbedrijf oude auto’s op de Albert Bridge neerzet. Daarna zullen ze te druk bezig zijn met zich concentreren op hun terroristische bezigheden om waar dan ook nog iets merkwaardigs op te merken.’ Toen iedereen achter Harry aan naar de deur liep richtte Tweed zich tot Beaurain. Hij praatte met gedempte stem. ‘Jules, ik zou het op prijs stellen als jij straks bij mij bleef. Om te beginnen zullen we vermoedelijk een positie innemen op de sokkel van een standbeeld, vanwaar we een goed overzicht hebben.’ ‘Het zal me een genoegen zijn...’ Terwijl zij stonden te praten en nog voor iemand de deur uit was riep Buchanan nog iets met zijn duidelijke stem. ‘Nog twee dingen en dan houd ik mijn mond. Ten eerste zullen jullie allemaal radiocontact met elkaar hebben. Apparatuur in de kelder. Ten tweede zijn de bbc en alle radio- en televisiestations gevraagd na de middag geen nieuwsbulletins meer uit te zenden. Ze zullen muziek ten gehore brengen en uitleggen dat dit te wijten is aan een technische fout. Het kan zijn dat Al-Qaida radio en televisie aan boordvan die schepen heeft. Ik heb overal mensen heen gestuurd om eroptoe te zien dat die instructies worden uitgevoerd. Nu houd ik echtmijn mond...’ Even later waren Tweed, Beaurain, Monica en Paula de enigen die nog in het kantoor waren. Paula liep naar Tweed. ‘Jij zult wel moe zijn,’ fluisterde ze. ‘Je moet zien hier nog wat te slapen voor onze SAS-man eind van de ochtend terugkomt.’ ‘Ik heb me nog nooit zo wakker en alert gevoeld.’


Hoofdstuk 43

Bij de krachtcentrale had Ali de controlekamers op het achterdek van alle zes schepen twee keer gecheckt. Als het konvooi voor zijnlaatste reis vertrok zou hij aan boord zijn van schip nummer vijf, hetschip dat de Chelsea Bridge zou vernietigen. Hij zou voortdurend radiocontact onderhouden met alle andere schepen. Hij had ook eenklein televisietoestel in de controlekamer op schip nummer vijf. Hijzou de bbc de verschrikkingen die hij aanrichtte over de wereld zienuitzenden. Vernietigde bruggen, de Theems vol auto’s en afgeladen bussen die in de rivier waren gevallen, lijken, en wanhopige mensen die alsnog als ratten zouden verdrinken. Het zou hoogwater zijn. Het noorden van Londen zou voorjaren van het zuiden gescheiden zijn. Maarhet waren de duizenden slachtoffers waar hij nog het meest naar uitzag. Hij daalde af in het luik waar zijn hele cel bijeen zat. Ze zaten op hun knieën op hun gebedskleedje, gezicht naar het oosten. Toen Aliop een kist ging staan om hen in het Arabisch toe te spreken kwamenze langzaam overeind. Allah is groot,’ begon hij. Allah kijkt op ons neer. Zijn doel heiligt onze middelen. Jullie zullen allemaal explosieven op je dragen. Ookop beide oevers rijdt de vijand, op weg naar huis. Hun laatste rit. Jullie weten wat je doen moet? Met degenen die het overleefd hebben?’ ‘Dat weten we heel goed,’ riep een grote Saudi uit. ‘We stappen in een van de bootjes en racen naar de oever...’ Ali had er nauwlettend op toegezien dat op alle zes schepen motorbootjes langs het dek klaarlagen. Zijn cel bestond uit veertig man en hij wist zeker dat een groot aantal van hen lang genoeg zou overleven om de oevers te bereiken. Eenmaal daar zouden ze het langzaam rijdende verkeer met lichte mitrailleurs onder vuur nemen. ‘En we slachten zoveel mogelijk ongelovigen af,’ vervolgde de Saudi. ‘Daarna hollen we op groepen voetgangers toe en grijpen zevast en laten dan onze bommen ontploffen. Hun bloed zal over dekade vloeien.’ Er klonk gejuich op uit de groep mannen, die in dicht opeengepakte rijen achter elkaar stonden. Ali stak een hand op en het gejuich verstomde. Niet dat hij hun reactie afkeurde, maar hij was altijd opzijn hoede. Niet dat hij dacht dat er ook maar enig risico bestond dathun geschreeuw in het nabijgelegen ziekenhuis te horen zou zijn,maar hij kon het niet riskeren. Onder het gesloten rolluik was een mettouw afgezet gedeelte. Daarin stond de eerste van zes torpedogranaten, vol explosieven, zo gericht dat hij door het grote luik zou vliegenen zich in het centrale gedeelte van de brug zou boren. Er naast stonden twee mannen, een om de knop in te drukken die de bom activeerde, de andere om op de knop te drukken die hem omhoog zou laten schieten. Ali, die zeer atletisch was, klauterde de ladder op (die spoedig zou worden weggehaald) en rende over het dek naar de boeg. Daar hadden ze een kleinere bom neergezet, met de loop van de lanceerinrichting in een schuine hoek. Die zou worden afgeschoten zodra Nebukadnezar, de naam van de grote bom, op zijn verschrikkelijke wegwas gestuurd. De kleinere bom op de boeg zou op de pijlers van de brug worden gericht, om ervoor te zorgen dat de hele brug in elkaar stortte. Hetwas een verfijning die ook aan boord van de andere vijf schepen wasaangebracht en een waar de verdedigers op de oever geen weet vanhadden.


Hoofdstuk 44

Een reeks roze strepen in het oosten kondigde de nieuwe dag aan. Er was een heldere, zonnige dag voorspeld, de eerste in weken, met nogsteeds zeer lage temperaturen. Newman zat achter het stuur van de4x4 die op weg was naar de Theems. Paula zat naast hem, Tweed enBeaurain zaten achterin. ‘Welke route neem je eigenlijk?’ vroeg Paula, die hem niet kon volgen. ‘Maakt mij niet uit,’ zei hij. ‘Als ik de ochtendspits maar zoveel mogelijk kan vermijden. Buchanan heeft de bruggen en beide kades al afgesloten.’ Ze reden door straatjes waarvan Paula niet eens geweten had dat ze bestonden. Achter hen reden nog drie 4x4’s. In de eerste zat Harry,met een compleet wapenarsenaal in de wagen, bedekt met canvas. Achter hem reed Nield met Sarge, die goed ingepakt naast hem zat. Hun wagen zat ook vol wapens, ook onder een stuk canvas. Dezewapens waren voor de SAS,Sarge had ze zelf ingeladen. Het enige watNield van Sarge kon zien waren zijn mond en zijn ogen, boven en onder een sjaal. Het achterste voertuig werd gewoontegetrouw bestuurd door Marler, die alleen reed. Zijn 4x4 vervoerde nog meer SAS-materiaal.Ook hier weer zo’n canvas doek. Op de zitting naast hem lag een Armalite-geweer, Marlers favoriete wapen. Hij ging nog altijd door voorde beste scherpschutter van West-Europa. Opeens reden ze de kade op. Paula hield haar adem in. Ze had de Theems en de kade er nog nooit zo bij zien liggen. Ze bedacht dat zedit licht nooit meer zou zien. Geen verkeer. Geen voetgangers. Westminster Bridge lag er verlaten bij. Het ochtendgloren wierp zijn spectaculaire licht op de snel stromende rivier. Het leek wel een droombeeld. De rust, de stilte, alleen het opkomende tij en het water dat tegen de kademuren klotste. ‘Het is al hoog water,’ zei ze. ‘Nog niet,’ zei Newman. ‘Dat is om half zes vanmiddag.’ ‘Dus Al-Qaida heeft het tijdstip goed uitgekozen.’ ‘Dat kun je wel stellen,’ zei hij. ‘Tweed is ervan overtuigd dat het dezelfde man is geweest die de aanslag op de Twin Towers heeft georganiseerd. En hij is er ook van overtuigd dat het brein achter de operatie geen Arabier is. Het is een Amerikaan of een Engelsman.’ ‘Of een vrouw,’ zei Paula weer. Ze bestudeerde de kaart van de rivier die ze van Tweed had gekregen vlak voor ze van Park Crescent waren vertrokken. Bovenaan stond top Secret. Tweed had erbij gezegd dat hij deze kaart van Sargehad gekregen bij zijn eerste bezoek aan Park Crescent. ‘De blauwe kringetjes laten zien waar onze posities zijn,’ merkte ze op. ‘De rode zijn SAS-posities. Sarge moet hier de afgelopen nacht opverkenning zijn geweest.’ ‘Dat is ook zo.’ Newman reed niet al te hard. Hij keek in zijn achteruitkijkspiegeltje. De andere drie wagens reden nog steeds achter hem. Paula keek naar de overkant van de Theems. Geen teken van de antiterreurbrigade van Buchanan, maar ze wist dat die daar ook ergens moesten zitten. ‘We rijden zo langs een stelling van de SAS,’ waarschuwde ze. Newman keek naar links. Achter de stoep verrees een muur, en een uitzichtpunt dat bijna niet te zien was, omringd door een heleboelkale bomen. Sarge had zijn posities goed gekozen, zoals ook te verwachten was. Dertig meter verderop parkeerde hij de auto, maar hijliet de motor draaien. ‘Kijk eens achterom,’ zei hij. Voertuig nummer 3, met Nield aan het stuur en Sarge ernaast, was blijven staan. Vier gemaskerde mannen met zwarte bivakmutsen enkleren waren vanuit het niets opgedoken. Onder supervisie van Sargebegonnen ze de wagen van Nield uit te laden. Een deel van de apparatuur zag er heel zwaar uit. ‘Perfect georganiseerd,’ zei Tweed, die de hele rit nog niets had gezegd. Beaurain zat ook omgekeerd op de achterbank. Hij keek kritisch. Opeens was de wagen van Nield leeg. De gemaskerde mannen, vanwie een paar ook nog zwartgemaakte gezichten hadden, waren weerverdwenen. Evenals al die spullen die Nield in de wagen had gehad,waarvan een deel duidelijk zeer zwaar was geweest. ‘Ongelooflijk professioneel,’ zei Beaurain. ‘En wat hebben ze die jeeps briljant gecamoufleerd.’ ‘De jeeps?’ zei Paula. ‘Ja, die staan eerst daar om de Waterloo Bridge te beschermen. Als hun werk hier er eenmaal op zit rijden ze snel terug over de verlatenkade om de eenheid verder stroomopwaarts bij te staan. Je zult zozien dat wij ook jeeps hebben.’ Harry, in voertuig nummer 2, was blijven staan terwijl dit deel van de voorbereidingen plaatsvond. Toen Newman doorreed kwam Harry achter hem aan. Paula staarde nog eens naar de lucht, die steedslichter werd, en nu een spectrum te zien gaf van roze, blauw en groen.Ze betreurde het dat ze geen camera had meegenomen om dit schitterende licht vast te leggen. Newman scheen haar gedachten te kunnen lezen. Hij reed met één hand en stak de andere in de binnenzak van zijn jas. Toen die handweer tevoorschijn kwam zat er een kleine camera in. Hij gaf hem aanPaula. ‘Voor het geval je hem nodig hebt.’ ‘Ah, geweldig.’ Ze maakte zes foto’s van de dageraad voor het dag werd en dit schouwspel plaats zou maken voor een helder blauwe lucht. Ze genoot. ‘Je bent een schat.’ ‘Ga me nu nog niet zoenen. Kijk eens op die kaart?’ ‘Sorry. Even iets langzamer. Volgens mij zijn we er bijna.’ Newman parkeerde de auto langs de kant. Op het trottoir, een eind van de rijbaan, stond een standbeeld van een man op een paard.Het paard stond op een enorme sokkel, waar ook weer een haag vanbladloze bomen omheen stond. Tweed was als eerste uitgestapt. Hijklom op de sokkel, pakte een veldkijker en keek uit over de rivier.Paula was achter hem aan geklommen, gevolgd door Beaurain enNewman. Tot hun verbazing was voertuig nummer 3 ook gearriveerden voegde Sarge zich bij hen. ‘Vanaf hier kunnen we het eerste schip onklaar maken,’ zei Tweed, ‘en niet alleen de Waterloo Bridge beschermen, maar ook de Hungerford Bridge, waar alle treinen vanuit Charing Cross overheen komen.’ ‘Als het lukt,’ zei Nield, die zich nu ook bij hen had gevoegd. ‘Het lukt,’ gromde Sarge. Voertuig nummer 2, met Harry aan het stuur, was vlak bij het standbeeld blijven staan. Harry klonk een beetje bozig. ‘Hé, stelletje luilakken. Kom eens hier en help mij die wapens daar bovenop te krijgen. Kom op!’ Sarge nam de leiding. Hij ging op de rand van de sokkel liggen. ‘Allemaal naar beneden en wapens halen, geef ze maar aan mij aan. Dat bespaart ons een hoop geklauter. We hebben niet alle tijdvan de wereld.’ Paula was de eerste die bij de auto stond. Harry gaf haar een lichte mitrailleur en een tas vol patronen. Paula zei dat ze ook wel twee mitrailleurs kon dragen. Ze holde naar het standbeeld en gaf eerstéén wapen, toen het tweede en vervolgens de zak met munitie aanSarge, die alles aanpakte en achter zich neerlegde. Ze keek verbaasdop. Sarge was enorm sterk. Toen alle wapens op de sokkel lagen werd er een stuk canvas overheen gedrapeerd. Iedereen behalve Sarge zweette toen ze klaar waren. Paula stond op de sokkel. ‘Waar zijn onze jeeps nou?’ vroeg ze. Sarge maakte een geluid dat aan gegniffel deed denken. Hij wees naar beneden. ‘Je bent erlangs gelopen. Ze staan onder die takken die daar tegen de muur zijn opgestapeld. Kom, werk aan de winkel.’ ‘Wat hebben we nu dan gedaan?’ vroeg Paula. ‘Dat waren nog maar de voorbereidingen.’ Een seinlamp aan de overkant begon te flitsen. Sarge keek er nauwlettend naar. Toen haalde hij uit de tas die over zijn schouderhing ook een seinlamp en flitste een antwoord terug. ‘Wat was dat?’ vroeg Tweed. ‘Buchanan. Of alles goed ging. Ik zei dat alles goed ging en ook zou blijven gaan...’

Het konvooi van terreinwagens keerde en Newman trapte even op het gaspedaal om weer voorop te rijden: hij kende de route. Nu moesten ze nog vier bruggen langs, en een aantal andere stellingen die Sarge had uitgezocht van wapens voorzien. Het kon niet anders of Sarge was een groot gedeelte van de nacht bezig geweest met het uitzoeken van de beste posities, bedacht Paula.Toch liep hij rond alsof hij net acht uur geslapen had. Bij elke nieuwe stelling dook een SAS-eenheid op. Meer en meer wapens kwamen op hun bestemming. Op een gegeven moment benaderde Newman Sarge met een vraag die hij vergeten was. ‘Ik zag dat er nogal wat kantoorgebouwen waren vanwaar je zo op die eerste stelling kon kijken, tussen Waterloo en Westminster. Datbetekent dat we straks toch te zien zijn door al die mensen die daarwerken?’ ‘Nee.’ Het was Beaurain die zijn vraag beantwoordde. ‘Buchanan heeft al die gebouwen laten evacueren. Ook weer onder het voorwendsel dat er een grote gasexplosie dreigde. Die gebouwen zijn leeg voor wij onze positie innemen. Er is niemand meer, geen beveiliging,geen schoonmaakbedrijf, niemand.’ Paula merkte dat ze te werk ging als een robot. Ze bleef wapens uit de wagen van Marler sjouwen, alsof ze een heel leger moesten bewapenen. En ze verbaasde zich erover dat Tweed net zo hard mee sjouwde, zonder tekenen van vermoeidheid te vertonen. Tot ze bedacht datTweed de drie kilometer van zijn appartement naar Park Crescent enweer terug tegenwoordig te voet aflegde. Hij oogde opmerkelijk fit. Ze reden niet met het hele konvooi door naar de Albert Bridge. Alleen Newman legde dat laatste stuk af, met Paula naast zich enTweed en Beaurain op de achterbank. Toen ze dichterbij kwamen werd Paula opnieuw getroffen door de griezelige sfeer die er hing. Geen verkeer. Geen mensen. Geen beweging op het water. Alsof Londen in een soort ijstijd verzeild was geraakt en het hele openbare leven vastgevroren was. Ze wees naar deflats en huizen het dichtst bij de brug. ‘Niemand meer thuis daar?’ ‘Nee, niemand,’ zei Tweed. ‘Buchanan heeft iedereen geëvacueerd die zich binnen het bereik van eventuele rondvliegende brokstukkenzou kunnen bevinden. Er waren natuurlijk mensen die tegenstribbelden maar daar sloeg hij geen acht op. Zelfde verklaring. Grote gasexplosie.’ Newman zette de auto vlak bij de brug langs de kant. Paula keek verwonderd. Ze was moe en begreep even niet wat dit nu weer was.‘Er staan allemaal auto’s op de brug. Hoe kan dat?’ ‘Dat zijn die wrakken die dat sloopbedrijf hier heeft afgeleverd. Met enorme transportwagens. Aan de eerste brug die Al-Qaida in hetvizier krijgt zal niets bijzonders te zien zijn.’ ‘Ik zou nog graag een paar foto’s maken. Het is zo’n mooie brug...’ De drie mannen bleven zitten terwijl zij uitstapte en de camerarichtte. De belichting was perfect. Ze nam twaalf foto’s. Toen stond zete staren naar wat er over een aantal uren niet meer zou zijn. Ze wastreurig. Toen ze weer instapte glimlachte ze en bedankte iedereenvoor het wachten. Ze reden weer terug naar Park Crescent, door allerlei steegjes en straatjes.

De hele ingewikkelde rit terug naar Park Crescent bleef Paula ernstig zitten kijken. Ze was ongewoon stil. Voor ze was ingestapt had ze nogéén blik op het serene uitzicht stroomafwaarts geworpen. Als Al-Qaida nu eens wel slaagde? En al die bruggen vernietigde? Londen zou in tweeën uiteenvallen. Net als in de Romeinse tijd. Nee, erger nog,want de Romeinen hadden de rivier efficiënt overbrugd. Beaurainboog zich naar voren, alsof hij haar zorgen aanvoelde. Hij legde eenhand op haar schouder en kneep er zachtjes in. ‘Maak je nou geen zorgen, Paula. We krijgen ze wel.’


Hoofdstuk 45

In Carpford vertrok Margesson in de terreinwagen die hij in een schuur verborgen had. Hij droeg een pak. Het gewaad dat hij gewoonlijk droeg was te gevaarlijk om in te rijden. Hij verliet het dorp en scheurde moeiteloos over de slingerende weg. Het waaide, zijn baard wapperde bijna als een vlag. Boven hemscheen de zon uit een lichtblauwe lucht. Zijn uitzonderlijke gezichtstond vastberaden. Hij had haast, hij nam de bochten met grote snelheid en jakkerde door de tunnel van Black Wood. Bij de grote weg aangekomen sloeghij af richting Londen. In een holster onder zijn jasje droeg hij een volledig geladen pistool. Hij maakte zich geen illusies over de jungle die de wereld was geworden. Op een gegeven moment, op de verlaten weg, stak hij eenarm in de lucht. ‘Allah zij geprezen,’ riep hij. Zijn stem klonk anders dan anders.

Peregrine Palfry, onberispelijk gekleed, liep over Whitehall. Hij vroeg zich af waarom het zo verlaten was. Geen verkeer, geen mensen. Hijhad zich zelfs moeten identificeren bij een politiepost, voor hij bijWhitehall kon komen. Hij was hoogst verbaasd en zeer ongerust. In zijn ene hand droeg hij het verplichte koffertje, dat deel uitmaakte van het uniform. In deandere hand hield hij een strak opgerolde paraplu. Belachelijk, gezien de helder blauwe lucht, en de zon die op hem scheen. Hij keek op zijn horloge. Het was allemaal een kwestie van timing. Hij holde de trap naar het ministerie op en drukte met zijn duim op debel. Hij schrok toen in plaats van de gebruikelijke portier een geüniformeerde agent de deur opendeed. Palfry was woedend: hij moestzich identificeren, anders werd hij er niet eens in gelaten. Dit gingtoch echt te ver. Hij was de persoonlijk assistent van de minister. Hijkeek de man kwaad aan. ‘Wat is er in godsnaam aan de hand?’ ‘Er dreigt een grote gasexplosie, meneer. Er zouden complete gebouwen kunnen instorten.’ Palfry haastte zich naar het kantoor van de minister. Die zou er wel niet zijn. Het kabinet zat in vergadering bijeen. Hij moest er achterzien te komen wat er nu eigenlijk aan de hand was.

Drew Franklin, in een witte coltrui en een witte pantalon met messcherpe vouwen, verliet zijn kantoortje bij de Daily Nation. Kaarsrecht als een legerofficier liep hij de kamer van de hoofdredacteur binnen, zonder de moeite te nemen om te kloppen. De hoofdredacteur keek op, fronste zijn voorhoofd maar zag toen wie het was. Hij glimlachte. Drew was een van hun belangrijkste columnisten, dankzij hem bleef de losse verkoop stijgen. Drew was echter ook prikkelbaar, een man die je met fluwelen handschoenenmoest aanpakken. Hij deed zijn mond open, maar Drew was hemvoor met zijn superieure blafstem. ‘Je moet de voorpagina van morgen vrijhouden,’ luidde zijn bevel. ‘Ik ben bezig aan een uiterst belangwekkend verhaal dat de helevoorpagina zal beslaan. Zorg ervoor dat die ezels beneden het goedbegrijpen.’ Met die woorden verliet hij de kamer voor de hoofdredacteur iets terug kon zeggen. De hoofdredacteur wreef zich in de ogen, pakte detelefoon en belde het nieuws naar beneden door. Hij weigerde uit teleggen hoe hij tot deze ongekende beslissing gekomen was. Hij voelde zich al beter toen hij de telefoon had neergelegd. Hij moest oppassen. Drew kon terugkomen om te vragen of hij zijn instructie had uitgevoerd.

De kabinetsvergadering liep ten einde. Victor Warner keek tevreden, tevreden met zichzelf. Ze hadden hun goedkeuring gehecht aan hetnieuwe mandaat dat de premier persoonlijk had opgesteld. Ze hadden ook eigenlijk niet anders gekund. De premier zat de vergaderingvoor. Een kopie van het mandaat was al per motorkoerier op wegnaar Park Crescent. Een spaak in het wiel, op een kritiek moment. Hij had er alleen wel graag bij willen zijn als Tweed zijn kopie in ontvangst nam.

In het penthouse van de minister zat mevrouw Carson zich op te vreten. Eva Brand, die aan haar bureau in de studeerkamer van Warner zat, keek alweer op haar horloge. Dat deed ze het afgelopen uur omde zoveel minuten. ‘Mevrouw Carson,’ bitste Eva. ‘Ten eerste hebt u niet het recht hier zonder toestemming te zijn. Ten tweede, als u deze papierhandel vooreen bepaald tijdstip moest doorwerken, zou u zich ook druk makenom de tijd.’ ‘Maar u zit voortdurend op uw horloge te kijken,’ klaagde mevrouw Carson voor de zoveelste keer. ‘Dat had u al gezegd,’ zei Eva. ‘Morgenochtend heeft de minister een speciale vergadering belegd in Carpford. Ik heb nog een hoop tedoen. Mag ik derhalve voorstellen dat u deze kamer verlaat?’ ‘Ik ben de huishoudster,’ antwoordde mevrouw Carson en ze keek Eva uitdagend aan. ‘Ga dan huishouden in de keuken. Of in het toilet, voor mijn part. Maar niet hier. Ga weg en blijf weg.’ Haar stem klonk hard. Even hardals haar blik. ‘En doe de deur achter u dicht. Zachtjes, graag.’ ‘Wel, heb ik ooit...’ ‘Ja, u slaat geregeld met de deuren. Maar nu niet. Weg!’ In deze fase in haar leven was de impertinentie van een huishoudster wel het laatste wat Eva zich wenste te laten aanleunen. Toen de deur zachtjes werd dichtgetrokken, keek ze nog eens op haar horloge.

Het nieuws sloeg in als een bom. Tweed was net met Paula, Beaurain en Newman terug in zijn kantoor toen Howard binnenkwam. Hij lieplangzaam, en keek heel ongelukkig. In zijn rechterhand hield hij eenvel papier. Paula staarde hem aan. Nooit eerder had ze de directeur zovol gêne gezien. ‘Het spijt me dat ik jullie stoor,’ begon Howard. ‘Ik vond dat je dit meteen moest weten, Tweed. De premier heeft zijn beslissing om jouhet opperbevel te geven herroepen. Dit is hier zojuist per koerier aangekomen.’ Korte tijd was het stil. Toen werd er gekreund. Iemand trok zachtjes maar op niet mis te verstane wijze de wettige afkomst van de premier in twijfel. Alleen Tweed bleef onverstoorbaar, zijn gezicht uitdrukkingsloos. Hij stak zijn hand uit naar Howard, die hem het document overhandigde. Tweed nam het vluchtig door en las het toen hardop voor.

Van nu af aan zou ik het op prijs stellen als de SIS en het ministerie van Veiligheid nauw met elkaar samenwerkten. Wanneer ditnodig mocht zijn voor een succesvol verloop van de operatie. Alsen indien Tweed van mening mocht zijn dat succes verzekerd is.



Tweed keek op. Het was ondertekend door de premier zelf. Eronder stond dat er kopieën van dit document naar de minister van Binnenlandse Zaken, de hoofdcommissaris van Scotland Yard en naarhoofdinspecteur Buchanan van Scotland Yard gingen. ‘Dat wordt een ramp,’ barstte Newman uit. ‘Een complete en verschrikkelijke ramp. ’ ‘Dat dacht ik niet,’ zei Tweed. ‘Jullie hebben nog niet gezien dat hier onder iets ontbreekt.’ ‘Wat dan?’ vroeg Howard. ‘Geen kopie naar mij, volgens het onderschrift. Dit is een fotokopie, mij ongetwijfeld toegestuurd door Victor Warner. De premier probeert alleen de gemoederen een beetje te bedaren. Dit documentverandert niets aan mijn huidige status.’ ‘Goddank,’ zei Howard. ‘Sorry, ik had het niet opgemerkt.’ De telefoon ging. Monica riep Tweed. ‘Victor Warner aan de lijn, hij wil je spreken.’ Tweed schakelde de luidspreker in die Monica had laten installeren. Hij had een enorme hekel aan dat soort snufjes maar hij had haar hartelijk bedankt. Nu kon iedereen met het gesprek meeluisteren. Hijdrukte ook op de opnameknop. ‘Ja, excellentie?’ ‘Met Tweed? Ik herken uw lieflijke stemgeluid,’ hoonde de stem. ‘Zegt u het eens.’ ‘Ik heb bij geruchte vernomen - en ik heb reden dat gerucht te geloven - dat er een vergadering in uw kantoor is gehouden waar ik niet voor was uitgenodigd.’ ‘Dat klopt,’ beaamde Tweed. ‘U was niet uitgenodigd.’ ‘Is tot u doorgedrongen dat de premier alle veiligheidsdiensten heeft opgedragen ten nauwste samen te werken nu wij ons geconfronteerd zien met zo’n vreselijke situatie?’ ‘Leest u het document nog eens door, meneer Warner. Er staat: “Als en indien Tweed van mening mocht zijn dat succes verzekerd is.”Dus het nemen van eventuele beslissingen is aan mij, zoals ook is vastgesteld in het oorspronkelijke mandaat. U moet de berichten van depremier toch echt iets nauwkeuriger lezen.’ ‘Tweed! Naar mijn mening gaat u over de schreef...’ ‘U meent er maar een eind op los. Ik heb momenteel andere dingen aan mijn hoofd...’ Hij verbrak de verbinding. Er werd geklapt en gejuicht. Tweed keek echter boos. ‘Zo kan die wel weer. Vier minuten verspild aan een storm in een glas water.’ Hij richtte zich tot Howard. ‘Bedankt dat je me meteen opde hoogte hebt gebracht. Ik heb het gevoel dat Warner de moed begint te verliezen.’ ‘Jij ook bedankt, Tweed.’ Howard trad op hem toe en legde een hand op zijn schouder. ‘Je weet dat ik het volste vertrouwen in je heb.’Hij draaide zich om naar de anderen. ‘In jullie allemaal.’ Toen vertrokhij. Paula had al vaak vol bewondering opgemerkt dat Tweed in tijden van crisis geen detail over het hoofd zag. Ook nu gaf hij weer blijk vandie eigenschap. Hij overhandigde de kopie van het meest recente bericht van de premier aan Monica. ‘Die houden we maar,’ zei hij. ‘Voor de versnipperaar. Nu zou ik graag willen weten wat er van Billy Hogarth is geworden. Als hetgoed is hebben Harry en Pete hem hierheen gebracht voor we naar deTheems vertrokken.’ ‘Ja, dat is ook zo. Hij is beneden.’ ‘Niet in de kelder, mag ik hopen?’ ‘Natuurlijk niet. Hij is in de bezoekkamer. De deur zit op slot en George staat er voor.’ ‘Een weinig gerieflijke logeerkamer.’ ‘Niet meer!’ mengde Monica zich verontwaardigd in het gesprek. ‘Ik heb de jongens uit de kelder het bed naar boven laten sjouwen enhet persoonlijk opgemaakt met nieuwe lakens en dekens en kussens.En over die akelige tafel heb ik een dik tafelkleed gelegd zodat hijdaar kan eten. Hij heeft een hele stapel spannende boeken bij zich.Vlak voor jullie terug waren ben ik nog even bij hem wezen kijken. Ikhad hem zijn ontbijt al gebracht. Hij zat rechtop in bed, met een paarkussens in de rug en een boek op schoot. In slaap gevallen. Volgensmij heeft hij een heleboel slaap nodig. Tevreden?’ ‘Meer dan dat!’ Tweed wierp in een verontschuldigend gebaar zijn handen in de lucht. ‘Je bent een engel. Ik had het kunnen weten.’ ‘Vind ik ook,’ zei Monica, nog steeds op haar teentjes getrapt. ‘Als ik even tijd heb ga ik bij hem kijken. Als hij wakker is. Als hij wil kan hij boven douchen.’ ‘Dat mag ik wel hopen,’ zei Monica, naar haar beeldscherm kijkend. ‘Waar zijn Pete en Harry eigenlijk gebleven?’ vroeg Tweed zich af. ‘Die zijn naar de kelder gegaan om even een dutje te doen,’ zei Marler. ‘Verder nog iemand die slaap nodig heeft?’ informeerde Tweed. Hij wees naar Newman, die met de ogen dicht onderuitgezakt in zijnleunstoel zat. ‘Ik niet,’ zei Beaurain zacht toen Tweed hem aankeek. 'Ik kan heel lang zonder. Als ik mijn ogen nu dichtdoe raak ik alleen maar beneveld.’ ‘Geef mij maar iets te doen,’ stelde Marler voor. ‘Wat je al eerder hebt gedaan. Eva Brand anoniem opsporen, net als de vorige keer. Achter haar aan gaan als ze ergens heen gaat. Ikmoet weten met wie zij contact onderhoudt.’ 'Ik ben al weg...’ Toen hij vertrokken was, liep Paula naar Tweeds bureau toe en ging in de leunstoel tegenover Newman zitten. Ze begon te fluisteren,waarop Newman zijn ogen opsloeg. ‘Je mag wel gewoon praten, hoor. Een tukje van een paar minuten en ik ben een ander mens.’ ‘Je vindt het geloof ik wel belangrijk dat Eva in de gaten wordt gehouden, hè?’ zei Paula. ‘Zou ik die foto nog eens kunnen zien die Nield gemaakt heeft toen hij naar de moskee in Finsbury ging? Watlijkt dat alweer lang geleden.’ Ze bestudeerde de foto in het plastic hoesje dat Tweed haar aanreikte. Ze bleef maar naar die foto turen, met speciale aandacht voor een lange gestalte in Arabische kleren. 'Ik ken die figuur.’ Ze tuitte geërgerd haar lippen. 'Ik kan er alleen mijn vinger niet op leggen. Om gek van te worden.’ Ze gaf hem de foto terug en op hetzelfde moment ging de telefoon. Monica nam op. Er stond iemand beneden te wachten die beweerdedat Tweed hem kende. Tweed keek op zijn horloge. Twaalf uur. Zoalsgewoonlijk was Sarge stipt op tijd. Tweed vroeg aan Monica en Paulaof ze het erg vonden hen even alleen te laten. Newman en Beaurainkonden blijven.
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De bespreking met Sarge nam niet veel tijd in beslag. Tweed noch de SAS-man hield ervan tijd te verspillen of al te veel woorden vuil te maken. Sarge luisterde terwijl Tweed het verdedigingsplan ontvouwdezoals hij het begrepen had. Sarge had slechts één opmerking toenTweed was uitgepraat. 'Ik denk dat wij allebei weten dat geen slag ooit volgens plan verloopt.’ 'Ik ben op onverwachte ontwikkelingen voorbereid,’ beaamde Tweed. Toen Tweed opstond en hem naar de deur begeleidde, draaide Sarge zich om en gaf hem een hand. Zijn handdruk was stevig en zijn ogen boven zijn sjaal keken Tweed doordringend aan. Tweed wist watdit betekende. Sarge gaf hem een hand voor wat wel eens de laatstekeer zou kunnen zijn, voor het geval een van hen of beiden het nietmochten overleven. ‘Wist ik de identiteit van de leider maar,’ zei Tweed toen Sarge vertrokken was. ‘Wie is die Abdullah?’ ‘Abdullah?’ vroeg Paula. 'Ik ben een tijdje geleden gebeld. Met de mededeling dat de leider van Al-Qaida Abdullah was. Degene die belde gebruikte een scrambler zodat ik niet kon horen of het een man of een vrouw was.’ ‘Maar je geloofde hem of haar wel.’ ‘Ja. Nu moet ik naar beneden, kijken hoe het met Billy Hogarth is. Daarna vertrekken we, op motoren. Harry heeft er een paar extra gehuurd. We moeten onze eerste stelling betrekken als het gaat schemeren, als het donker is moeten we onze positie allemaal hebben ingenomen.’ ‘Nog één treurig detail.’ Hij draaide zich om alvorens de deur te openen. 'Ik heb het met Sarge over het lot van Proctor gehad, denachtwaker van de krachtcentrale die gevangen wordt gehouden.Dat hebben jullie gehoord. Sarge heeft met grote nadruk gesteld datwe niet het risico kunnen nemen de Al-Qaida-cel te alarmeren voor ze de aanval beginnen. Ik had al hetzelfde besluit genomen.’ ‘Echt vreselijk,’ zei Paula. ‘Zijn vrouw is gered maar hij zal het niet overleven.’ ‘En ten slotte,’ zei Tweed, voor hij naar beneden ging, ‘de minister heeft mij morgenochtend om tien uur bij hem thuis in Carpford uitgenodigd voor wat hij tamelijk gruwelijk omschreef als een lijkschouwing.’ Hij haalde een envelop uit zijn zak. ‘Dit heeft Monica mij gegeven voor ze het kantoor verliet. Het was per koerier gebracht. Ik zalzijn uitnodiging aanvaarden en er zijn.’ ‘Alleen, bedoel je?’ vroeg Paula. ‘Nee. De uitnodiging is alleen aan mij gericht, maar ik weet zeker dat er ook anderen bij zullen zijn. Palfry sowieso. En hoofdinspecteurBuchanan. Dus mijn hele team gaat mee, of ze welkom zijn of niet.Jullie kunnen je nu beter gaan omkleden...’ De telefoon ging. Tweed wachtte even en nam toen op. Hij luisterde, verbrak de verbinding en keek naar Paula en Beaurain. 'Iets onverwachts. Er staat een meneer Margesson beneden. Zo te horen is het onze Margesson uit Carpford...’ Hij salueerde en ging naar beneden. Paula staarde Newman aan. ‘Wat gebeurt er in godsnaam?’

Marler, Harry en Pete. kwamen het kantoor binnen met stapels kleren. Zwarte pakken met een grote witte “S” op de rug. Marler had zelfs een pak gevonden dat de lange Beaurain als gegoten zat. Paula had haar pak eerder aangetrokken dan de anderen. Ze stond voor een grote spiegel die aan de muur hing, trok het jack naarbeneden en bekeek vluchtig het resultaat. Het pak was van zwart leer.Het had een psychologisch effect op haar. Ze stond te trappelen vanongeduld om naar de Theems te gaan. Met snelle bewegingen trok zeeen van de groene oliejassen aan waar haar zwarte pak onder verdween. ‘Je zag er wel heel koket uit in zwart leer,’ plaagde Newman haar. ‘Dat kan ik van jou niet zeggen.’ ‘Zeg, je rijdt bij mij achter op de motor mee, hoor, dus je zult het ermee moeten doen. Zorg dat je me goed om mijn middel vasthoudt. ’ ‘Wat ik niet allemaal voor Engeland overheb.’ Het duurde even voor iedereen gekleed was op wat komen ging. Met name Pete Nield had nogal wat tijd nodig voor het allemaal lekker zat. Maar toen Tweed weer boven kwam waren ze allemaal aangekleed. Tweed begon onmiddellijk zijn eigen pak aan te trekken. Hijzei geen woord. Paula vond hem er uitzonderlijk grimmig uitzien. ‘Dat was onze Margesson,’ deelde hij mee toen hij zich had omgekleed. ‘Hij blijft hier vannacht. Monica richt de kamer van Howards secretaresse voor hem in. George staat beneden bij de deur, dus die ishier ook veilig, net als Billy Hogarth.’ ‘Je ziet er wel heel grimmig uit,’ merkte Paula op. ‘Kom, we gaan,’ zei hij. ‘Kijk maar eens naar buiten. Nog even en het gaat schemeren. We zullen spoedig weten hoe het afloopt.’
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Paula wist zeker dat ze de optocht waarin ze op motoren naar de oever van de Theems reden nooit zou vergeten. Het was nog licht, maar het neigde al naar schemering. Newman, die door Buchanan telefonisch was ingelicht over de exacte route die ze moesten volgen, reedvoorop. Elke motor was uitgerust met een geel vlaggetje, dat wapperde in de wind die was opgestoken. Zodra een politiepost in de verte hen zagaankomen, maakten ze de weg vrij, en dwongen boze automobilistenom half op de stoep te gaan staan. Alle motoren hadden de koplampen aan. In het lichtschijnsel zag ze een ergere verkeerschaos dan ze ooit had gezien. Sommige automobilisten slingerden hen beledigingen naar het hoofd, anderenmaakten obscene gebaren. Stelletje tuig, dacht Paula, jullie moesteneens weten waar wij jullie voor willen behoeden. Plotseling waren ze vlak bij de Westminster Bridge. Toen werd het een vreemde droom - of een nachtmerrie? Geen straatverlichting opde kade. Het was nu echt gaan schemeren en ze besefte dat er eenmaan opkwam. Hadden ze rekening gehouden met maanlicht? Newman scheurde over de lege kade. Ook al wist Paula waar de stellingen van de SASwaren, ze kon nergens iets zien wat erop weesdat ze er ook werkelijk waren. Ze waren op hun post, maar kennelijkonzichtbaar. De wind rimpelde het oppervlak van de snelstromenderivier. Hadden ze het effect dat zo’n wind kon hebben ook ingecalculeerd, vroeg ze zich af. Het was niet voorspeld dat het zo zou gaanwaaien. Toen ze bij hun standbeeld op de grote sokkel aankwamen zette Newman zijn motor langs de kant van de weg en stapte af. Harrykwam er ook al aan. Paula was normaliter zo behendig als wat, maarHarry stond eerder op de sokkel dan zij. Hij trok meteen het stuk canvas dat over de wapens lag eraf en gaf Paula een lichte mitrailleur enmunitie. Plus een hoofdband met oortelefoon en een microfoontje. ‘We hebben volledige radiocommunicatie met de SAS en de mensen van Buchanan aan de overkant,’ zei hij. ‘Doe dat microfoontje maar iets dichter bij je mond.’ Tweed was inmiddels ook op de sokkel geklommen. Net als Paula trok hij zijn oliejas uit, en stond hij in zijn leren pak naast haar. Hij zette ook een koptelefoontje op. Hij werd gevolgd door Newman enMarler, die een Armalite-geweer droeg. Nield voegde zich bij hen. Hijhad zijn oliejas al beneden op de stoep uitgetrokken en nam ook eenlichte mitrailleur van Harry aan. ‘Is dit radiosysteem volledig veilig en betrouwbaar?’ vroeg Paula. Ze schrok, ze had zich niet gerealiseerd dat ze in haar microfoontje sprak. Een stem die ze herkende als de stem van Sarge gaf antwoord, kalm alsof het hier een oefening betrof. ‘Volledig betrouwbaar, Paula. Een geniaal iemand bij ons heeft het geproduceerd.’ ‘O, bedankt...’ ‘Nog één waarschuwing,’ voegde Sarge eraan toe, ‘als er een transport neergaat of onklaar raakt, kan het zijn dat we te maken krijgen met motorbootjes - of zelfs speedbootjes - die naar de oever komen.Ga er maar van uit dat iedereen in die bootjes met explosieven is bepakt, want dat zit er dik in. Over en uit...’ Pas toen drong tot Paula door dat de woorden van Sarge te horen moesten zijn geweest voor enkele tientallen mannen aan beide kanten van de rivier. En ook wat zij zei. Ze besloot het toch te zeggen. ‘Er staat een krachtige wind. Dat was niet voorspeld. Dat zou de bestuurbaarheid van de transporten kunnen beïnvloeden.’ ‘Goed opgemerkt,’ zei Sarge. ‘Dat wilde ik net zeggen. Ga er maar vanuit dat het chaotisch verloopt. Iedereen die goed en trefzeker kangooien over een behoorlijke afstand zou een eventueel naderend motorbootje ook met een handgranaat kunnen torpederen.’ ‘Kijk eens,’ zei Harry, met één hand voor zijn microfoontje zodat zijn woorden de communicatie niet stoorden. Met zijn andere handgaf hij Paula een zware tas. Toen ze erin keek zag ze een verzamelinggranaten. Ze slingerde de tas over haar schouder en checkte bij hetlicht van de maan haar mitrailleur. ‘We hebben de maan over het hoofd gezien,’ waarschuwde Sarge. ‘Dat licht kan het ons makkelijker maken, maar hun ook. We zullenzien wie er het meeste baat bij heeft...’ Sarge was slim, dacht Paula. Hij zei ‘transporten’ en niet ‘schepen’. In haar ogen wees dat erop dat hij niet honderd procent overtuigdwas van de veiligheid van hun communicatiekanaal. ‘Pete en ik gaan naar beneden,’ zei Harry, nog steeds met een hand voor de microfoon, ‘naar de rand van de kade. Als ze dan met die bootjes aan wal proberen te komen staan we er iets dichterbij...’ Met die woorden sprong hij van de sokkel met een zak granaten over zijn schouder en een lichte mitrailleur in één hand, gevolgd doorPete. Ze liepen naar de kademuur en gingen er op hun hurken achterzitten. ‘Volgens mij zijn we overal klaar voor,’ zei Beaurain, die slechts zelden iets zei. ‘Meteen afkloppen,’ klonk het commentaar van Sarge. Beaurain zat gehurkt achter het standbeeld, dat boven hem uittorende. Voor het eerst vroeg Paula zich af wie de eer te beurt was gevallen om zo in steen en op een paard te worden vereeuwigd. Een of andere generaal die het bevel had gevoerd in een oorlog uit een ververleden. Nu werd hij nauwelijks nog opgemerkt. Na je tijd werd jeeen voetnoot in de geschiedenis. Zo denderde het leven voort. ‘Exbar komt nu in beweging,’ klonk een vreemde stem in haar oortelefoon. Exbar? Zeker het codewoord voor de zes schepen. Ze waren onderweg. Ze voelde dat Tweed, die vlak naast haar stond, zich schrap zette. Hij vroeg zich af of ze de volgorde goed hadden. Paula keek ophaar verlichte horloge. 16.35 uur. Al-Qaida had de aanval vroeg ingezet. ‘Op jullie plaatsen.’ De stem van Sarge. ‘Het kan hier nog wel even duren. Als we gelijk hebben,’ voegde hij er onheilspellend aan toe. Eerder was Paula nerveus geweest, wat normaal was. Nu was ze onbewogen. Haar ogen waren strak op de Westminster Bridge gericht, waar hun binnenschip in het zicht moest komen. Als we gelijkhebben. Ze haalde een veldfles uit haar nieuwe schoudertas die ze altijd bij zich droeg, en waar ook haar Browning in zat. Ze nam watkoud water in haar mond, spoelde er even mee en slikte het door. Hetzou voorlopig wel eens haar laatste slokje kunnen zijn. In de directiekamer op de krachtcentrale zat Proctor nog steeds met handen en voeten aan een zware stoel vastgebonden. De touwen omzijn polsen waren al een keer los geweest, zodat hij even zijn armenkon bewegen. Daarna had hij met zijn benen ook even wat oefeningen mogen doen. Ze hadden hun gevangene ook te eten gegeven en hem van water en thee voorzien. Het waren geen humanitaire overwegingen die Aliertoe gebracht hadden die maatregelen te treffen. Het was belangrijkom Proctor fris en alert te houden. Als Dixon dan nog een keer mochtbellen, zou hij tenminste in staat zijn hem gewoon te woord te staan. Ali kwam nu binnen en liep op Proctor af. Hij had besloten inderdaad schip 5 onder zijn hoede te nemen, het schip dat de Chelsea Bridge neer moest halen. Daarna zou de vernietiging van de AlbertBridge een makkie zijn. Hij boog zich over zijn gevangene heen en gebaarde naar de bruut die hem bewaakte dat hij even weg moest. ‘Meneer Proctor, als wij klaar zijn met wat ons hier te doen staat gaan we weg. Als we dan op veilige afstand zijn zullen we uw vrouwbellen en haar vragen meteen politie hierheen te sturen. Om u te bevrijden...’ Proctor keek hem recht in de ogen. Inmiddels haatte hij al die Arabieren, zou hij hen graag stuk voor stuk vermoord hebben, als hij daartoe de kans had gekregen. Ali wenkte de grote bewaker weer, liep met hem bij Proctor weg en sprak hem in het Arabisch toe. ‘Als het laatste schip op het punt van vertrek staat, als ze de trossen losgooien, moet je hem doodschieten. Een kogel door het hoofd, voorde zekerheid. Langszij hangt een touwladder, daar klim jij langs aanboord, eerder vertrekken ze niet. Maar nu moeten we hem nog evenrustig zien te houden...’ Als Paula getuige was geweest van de vreselijke wreedheid van Ali en zijn tactiek, en als ze een mes in de hand had gehad, zou ze niet geschroomd hebben het tot aan het heft in zijn borst te stoten.

17.05 uur. Het tij was aan het keren. Paula had een kleine maar krachtige kijker uit haar schoudertas opgediept. De kijker was ingesteld op het donker, dus alles werd groen. Ze hield hem op de WestminsterBridge gericht. Sarge had eerder bevestigd dat de ‘transporten’ stroomafwaarts kwamen. Dat er tot dusver nog geen brug was aangevallen, en dat zeverder uit elkaar voeren dan verwacht. Dus het leek erop dat ze devolgorde goed hadden. ‘Daar komt hij, ’ zei Tweed kalm. ‘Opgelet,’ beval Sarge. Door haar kijkertje zag Paula de enorme boeg van het schip langzaam onder de Westminster Bridge doorvaren. Het schip leek haar nog groter dan de schepen die ze wel eens had zien varen. Een gigantisch bakbeest. Ze fronste haar wenkbrauwen, stelde haar kijker nog iets scherper en drukte haar ogen dichter tegen de lenzen. Een grote golf, opgestuwd door de wind, brak op de boeg. Ze keek nog iets beter. ‘Middenluik open,’ rapporteerde ze. ‘Maar er staat een of andere machine of wapen op het voorschip. Zo te zien gericht op een van dehoofdpijlers. Op het dek. Voor op het schip. Het lijkt wel een kleinkanon, of een raketlanceerinrichting.’ ‘Dank je,’ zei Sarge. ‘Ontzettend bedankt.’ Op de muur van zijn stelling, gecamoufleerd met takken, stond een groot wapen dat eruitzag als een mortier. Onder de loop stak iets uitwaar een laserstraal mee kon worden uitgezonden als je een hendeltje overhaalde. Dat was fonkelnieuw, een geavanceerde versie die hetleger niet bezat, waarvan ze niet eens wisten dat het bestond. Er vlakbij stond een kleinere versie met een nog langere loop, smaller dan de grote mortier. Ook die was uitgerust met een extraloop onder de grote loop, waar eveneens een laserstraal mee kon worden uitgezonden. Sarge zette zijn radiosetje uit en liep naar de man bij het tweede, kleinere wapen. Hij boog zich over hem heen en sprak zachtjes. ‘Er is nog een wapen aan boord. Op het dek, vlak achter de boeg. Als Charlie vuur geeft schiet jij op dat doelwit, dat even gevaarlijk is.’ ‘Ik zie het, ja,’ zei de man. ‘Jullie moeten gelijktijdig vuren.’ Hij keek naar beide mannen. ‘Dat laat ik aan jou over, Ned, schiet jij je projectiel op hetzelfde moment af.’ ‘Dat zal wel lukken,’ zei de man met het kleinste wapen, die de loop bijstelde. ‘Toch, Ed?’ Ed, de man die zijn projectiel in het luik moest mikken, had hun gesprekje aangehoord. Hij knikte alleen maar. Dat zou wel lukken. Paula kon haar ogen niet van het enorme schip afhouden, dat nu helemaal in zicht was, en door de golven richting de Waterloo Bridgeploegde. ‘Het zou zoveel makkelijker zijn geweest als er wat mindergolfslag was,’ zei ze, waarop ze bedacht dat ze dit weer in het microfoontje had gezegd. ‘Dat is ook zo,’ beaamde de stem van Sarge. ‘Maar we redden het wel. Dankzij jou...’ Tweed legde een geruststellende hand op Paula’s schouder. Beaurain bukte zich wat dieper, want het schip zou zo ter hoogte van de SAS-stelling varen. Aangezien hij niet precies wist over wat voor wapens de SAS beschikte had hij zijn twijfels. Marler kwam naast Paula staan, met zijn Armalite. Hij verwachtte moeilijkheden. Dat kon ze aan zijn gelaatsuitdrukking zien. Hij keekhaar even aan. ‘Denk aan de granaten, hè.’ Op dat moment voer het schip langs de SAS-stelling. Ze bracht haar kijker net op tijd naar haar ogen. Een groot projectiel beschreef eenboog over het water en landde precies in het luik. Op hetzelfde moment trof een ander projectiel het wapen op het voordek. Ze was erniet klaar voor. Niet voor zulke gigantische explosies. Het schipschudde onder de klap. Een golf kwam aanzetten en sloeg tegen dekademuur, het water spatte bij de sokkel op. Paula hield zich schrap. De boeg dook in de golven en bleef daar. Het grote rolluik vloog in drie stukken de lucht in, die met drie enorme plonzen in de rivier vielen. Het schip voer nog maar heel langzaam, vertraagd door de zinkende boeg. Het ging naar de bodem. ‘Uitkijken!’ waarschuwde Sarge. ‘Ze komen er aan.’ Bootjes met buitenboordmotoren werden aan touwen neergelaten. Mannen met zwarte tulbanden om gleden langs de touwen in de bootjes, motoren brulden en ze wendden de steven naar hun stelling.Minstens een stuk of tien, twaalf motorbootjes en een speedbootje,die het water omwoelden terwijl ze hun kant op voeren. Het inferno was in aantocht.

Paula had Harry geen raketwerper zien meesjouwen. Hij plantte hem op zijn schouder. De speedboot had vier man aan boord, van wie eenpaar met akelige messen zwaaiden. Harry richtte zorgvuldig en vuurde zijn raket af. Het was een voltreffer. De speedboot explodeerde. Alles spatte in stukken uiteen. Stukken van het bootje, stukken van de mannen die erin hadden gezeten. Paula sprong van de sokkel en rende gebukt naar Harry en Pete omze te helpen. Beaurain holde mee. Andere bootjes kwamen op de plekaf waar Harry en Pete neergeknield achter de kademuur zaten. Iets bloederigs kletste naast Paula op de kademuur neer. Ze wierp er een blik op. Beaurain zat er ook naar te kijken, met gefronst voorhoofd. ‘Een stuk van een maag,’ zei Paula. ‘Hoe weet jij dat?’ riep hij. ‘Ik heb wel autopsies bijgewoond.’ ‘Ik ook.’ Beaurain was onder de indruk van de hardheid en kalmte die Paula onder vuur tentoonspreidde. Drie motorbootjes, een eind uit elkaar, raceten op de kade af. Nield, zwaaiend met zijn mitrailleur, raakte er twee. Toen zijn kogelsdoel troffen vlogen de explosieven waar de Arabieren zich mee hadden volgehangen de lucht in. Er klonk een oorverdovend kabaal. Arabieren en bootjes waren op slag verdwenen. Iets kleins en wits viel voor Paula op de kademuur. Een stuk van een van de vernietigdebootjes. Nog meer bootjes kwamen aanracen. Opnieuw een eind uit elkaar. Harry vuurde een raket af. Nield schoot tegelijkertijd. Nog meer oorverdovende explosies. Paula richtte haar mitrailleur op een bootje datvoorlag op de andere. Even werden vier woeste gezichten door demaan verlicht. Ze haalde de trekker over. Gezichten, hoofden... weg.Nog een explosie. Geen bootje meer. Het stromende rivierwater werdrood gekleurd. Links van hen was een motorbootje bij de kademuur aangekomen. Twee mannen klauterden op de kant. Ze hadden het groepje onder aan de sokkel wel gezien. Ze richtten hun kalasjnikovs. Beaurain had hen ook gezien. Hij richtte zijn mitrailleur en zag tot zijn schrikéén man zijn wapen de lucht in gooien en achterover storten. Hij haalde de trekker over. Een kogelregen trof de tweede man. ‘Die eerste was voor mij,’ hoorde Beaurain Marler achter zich zeggen. Hij had hem neergeschoten met zijn Armalite. Verder naar rechts was er continu vuur gegeven door de SAS, die nog meer bootjes met gewapende mannen aan boord hadden geëlimineerd. Opeens was het afgelopen met het helse lawaai van exploderende Arabieren in bootjes, en geratel van wapens waarmee ze vanaf de kant continu bestookt werden. De stilte die Paula had ervaren toen ze hierheen reden was weer terug. Het was bijna een schok. Ze veegde haar zwetende handen aanhaar uniform af en voelde voorzichtig aan haar rechteroor. De stiltewerd steeds doordringender. Haar ogen waren op het schip middenop de rivier gericht. Het was een ontzagwekkend schouwspel. De combinatie van de zware bom die in het middenluik was geschoten en het - perfect getimede - projectiel op het wapen op het voordek, dat getroffen wasvoor de Arabieren het konden gebruiken, had een explosie met eenverschrikkelijke kracht teweeggebracht. Daar kwam bij dat de explosie in de besloten ruimte van het ruim had plaatsgevonden. Het schip brak dwars doormidden. De rivier stroomde het ruim in en voerde de druk nog op. Paula keek gefascineerd toe hoe het schipin twee delen wegzakte. De boeg was al helemaal onder de waterlijnverdwenen. Het achterschip wentelde om zijn as. ‘Jongens, genoeg gekeken, we stappen weer in de jeeps.’ Het galmende bevel van Tweed doorbrak de stilte. ‘Onze vrienden zijn al onderweg.’ ‘We komen,’ riep Paula terug. ‘We moeten de Westminster Bridge redden,’ brulde Tweed. Ze dook in de eerste jeep, waar Tweed al achter het stuur zat. Newman had de camouflagetakken van drie jeeps gehaald. Tweed reed al toen Paula achteromkeek en Beaurain achterin zag springen. Achter hen reed Newman in een andere jeep. Ze zag Harry van achteren op die wagen klimmen waarna hij zich op de achterbank lietzakken. De derde jeep werd bestuurd door Marler, die iets schreeuwde wat ze niet kon verstaan. Waarschijnlijk maar goed ook, zijn taalgebruikwas nogal gezouten. Nield wist nog net op de achterbank te klimmenterwijl Marler wegreed. Dat iedereen zakken met granaten en lichtemitrailleurs meesleepte had hen er niet wendbaarder op gemaakt. Paula keek vooruit, en zag nog net de laatste SAS-jeeps wegrijden. Ze moesten op hun post zijn voor schip nummer 2 arriveerde. ‘Noggeen slachtoffers,’ zei Paula bij zichzelf. Niet hardop. Ze wilde het lotniet tarten. En ze had ook geen enkele reden om te veronderstellen dat de aanslag op de Westminster Bridge bijna op een catastrofe zou uitdraaien.


Hoofdstuk 48

Aan boord van schip nummer 4 had Ali ook radiocontact met de andere schippers. Hun radioapparatuur was wel niet zo geavanceerd als die van Sarge, maar in elk geval werd hij ingelicht. ‘We worden bestookt door schutters op de kade,’ meldde Mohammed, die het eerste schip bestuurde. Zijn stuurhut op het achterschip begon al te zinken. ‘Rustig blijven. Verklaar je nader,’ beval Ali. ‘Alle mannen in bootjes die naar de linkeroever voeren zijn dood. En dat is ook waar de vijand zit...’ ‘Wat voor wapens gebruiken ze?’ vroeg Ali. ‘Automatische wapens. Een heleboel...’ ‘Wat zijn hun posities?’ ‘Ergens op de kade. We hebben ze niet gezien...’ Mohammed frunnikte aan zijn koptelefoon. Zijn stem begon hysterisch te klinken. Het water kwam bijna tot de stuurhut. Nog even en hij verdween onder water. ‘En de brug dan?’ snauwde Ah. ‘Jullie doel?’ ‘Waterloo staat nog. We zinken. Het hele schip...’ ‘Dat had je me eerst moeten vertellen. Hoe komt het dat jullie zinken?’ ‘Ik ga hier weg. Ik verdrink...’ Het eindigde in gegorgel terwijl het water met angstaanjagende snelheid de stuurhut in stroomde. Mohammed was verdronken voorhij de stuurhut uit kon komen. Ali had het gegorgel gehoord en geraden wat er gebeurde. Het probleem was dat alle andere schippers het rampzalige nieuws waarschijnlijk ook gehoord hadden. Er moest een andere tactiek wordengevolgd nu ze de Westminster Bridge naderden. Hij nam snel een besluit. Europeanen herhaalden altijd hun tactiek. Vooral als ze er succes mee hadden. Hij moest ze verrassen. Zijn stem was kalm toen hij weersprak. ‘Het plan gaat door. Mohammed overdreef. Hij werd hysterisch. Ik kom nu aan boord van schip nummer 2. Laat een touwladder van hetachterschip hangen zodat ik aan boord kan komen.’ Hij draaide zich om naar zijn adjudant en zag dat die al geanticipeerd had op wat Ali wel zou moeten hebben. Hij liet een speedbootje met een krachtige motor langs het achterschip zakken en klauterde naar beneden. Ali zat al naast hem voor zijn adjudant hem verwacht had. Ali sprak rustig, maar vastberaden. ‘Topsnelheid. En denk eraan: zigzaggen. Net als die keer op de Nijl. We gaan ze verrassen.’


Hoofdstuk 49

De SIS- en SAS-eenheden hadden hun posities ingenomen, ergens halverwege de Westminster Bridge en de Lambeth Bridge. Ze hadden zich goed verborgen. Paula keek weer door haar nachtkijker en zagde dreigende boeg van het volgende schip onder de Lambeth Bridgeverschijnen. Opnieuw zag ze het tweede wapen dat op het voordek was neergezet om de hoofdpijler van het volgende doelwit kapot te schieten. Ze meldde het aan Sarge. Het schip was nu helemaal onder de brugdoor, geholpen door het kerende tij dat nu stroomafwaarts liep, en dewind die nog verder aanwakkerde... Opeens drukte ze de lenzen dichter tegen haar ogen, ze was stomverbaasd. Ze kon niet geloven wat ze zag. Toch moest ze het aan Sarge melden, en wel nu. ‘Het schip verlegt zijn koers. Het lijkt wel of het op deze oever af komt... het komt recht op ons af.’ ‘Ik heb het gezien,’ zei Sarge. ‘Dank voor je bevestiging.’ ‘Dat is nog niet alles. Wacht even. Ik kan het niet goed zien...’ Ze scande het dek van voor naar achter. Een groot aantal vijandelijke manschappen zat gehurkt aan bakboord. Aan hun kant. Waarom? Toen zag ze de lopen van hun wapens, rustend op het dolboord. Ze dwong zichzelf tot kalmte. ‘Een groot aantal Arabieren aan dek, bijna niet te zien achter het dolboord. Een heleboel wapens, gereed om te schieten.’ ‘Dank je...’ Sarge pakte zijn eigen kijker, keek langs het dek. Ze had gelijk. Meteen begreep hij hun nieuwe tactiek. Die was van een duivelseslimheid. Hij gaf een nieuw bevel. ‘Niemand, ik herhaal, niemand mag het vuur openen, wat er ook gebeurt. Zij wachten erop tot wij dat doen en zo onze posities prijsgeven. Het kan zijn dat we onder vuur komen te liggen. Beantwoord datdus niet.’ Het schip, dat er steeds immenser uitzag naarmate het dichterbij kwam, voer op een bijna diagonale koers over de Theems. Zolang het deze koers aanhield kon Sarge geen vuur geven. Maar ze zouden tochecht spoedig tot een koerswijziging moeten overgaan, anders voerenze tegen de kade aan. ‘Er zijn geen bootjes onze kant op gekomen. Die komen nog wel,’ meldde Buchanan. Het was de eerste keer dat de hoofdinspecteur zich had laten horen. Daaruit bleek dat de antiterreureenheid van de politie aan de overkant de situatie ook in de gaten hield. ‘Stuur dan bij, verdomme,’ zei Paula bij zichzelf. Alsof ze haar gehoord hadden, verlegde het schip zijn koers om een botsing met de kademuur te voorkomen. Toen begon het. Eenspervuur van kogels teisterde de kade. En eenmaal begonnen leek hetniet meer op te houden. Die lui op dat schip wisten niet waar hun tegenstanders zich ophielden en deden alles om tegenvuur uit te lokken,alles om de vijand zover te krijgen dat hij zijn positie zou prijsgeven. Paula hurkte nog iets lager, neergedrukt door Beaurain. Het vergde een ongelooflijke wilskracht om niet te reageren op dit spervuur. Paula knarsetandde, ze haatte deze situatie. Ze keek naar Tweed enverbaasde zich over zijn klinische gelaatsuitdrukking. Typerend,dacht ze. Hoe ernstiger de crisis, des te koeler hij reageert. Het moorddadige spervuur hield aan. Opeens hoorde ze links van zich iemand naar adem happen, en zag ze Harry naar zijn schoudergrijpen. Hij was geraakt. Ze sloop voorzichtig naar hem toe en trokzijn hand weg, hij zat onder het bloed. Ze rommelde in haar schoudertas en haalde haar verbandtrommeltje tevoorschijn. Met een schaartje knipte ze boven op zijn schouder voorzichtig een stuk uit zijn uniform. Ze durfde het wel aan om even haar zaklantaarn aan te knippen, maar schermde het licht zo goed mogelijk afmet een hand. De kogel was langs zijn schouder geschampt, en hadeen ondiepe groef achtergelaten. Ze sprenkelde er wat ontsmettingsmiddel op en verwijderde het bloed. Harry keek haar aan en glimlachte. Hij schudde het hoofd. Stelt niks voor, bedoelde hij met zijnschouderophalen te zeggen. Toen ze de wond had schoongemaakt legde ze er een antiseptisch stukje gaas op, dat ze vasttapete. Er sijpelde geen bloed doorheen. Zebracht haar mond dicht bij zijn oor. Anders kon ze zich niet verstaanbaar maken, met dat helse geweervuur. ‘Gebruik je linkerarm maar niet. Tot we weer terug zijn.’ ‘Het is goed. Ik heb je gehoord. Dank je.’ Een geweldige explosie deed de grond onder hun voeten trillen. Er werd nu lukraak met granaten naar de kant gegooid. Toen hielden de explosies op. Ze keek voorzichtig over het muurtje heen. Het schip had de steven gewend en koerste weer op het midden van de Theems aan. Overal om hen heen waren de bomen waaronderze dekking hadden gezocht kapotgeschoten. Paula wist dat ze nu nietgezien zou worden en ging staan. Het schip voer recht op de Westminster Bridge af, hun belangrijkste doelwit. De SAS-eenheid was dichter bij het doelwit gestationeerd, links van waar de SIS zich verscholen had. Sarge kon zijn grote mortier nu richten en gebruikte de laserstraal om de bom te richten. Hij keek naarzijn ondergeschikte en zag dat die de hoek van zijn raketwerper vlugaan het bijstellen was. Hij knikte. De enorme granaat zeilde naar zijn doelwit en viel keurig in het grote luik. Op hetzelfde moment schoot een ander projectiel uit deloop dat het kleinere wapen op het voordek trof. Paula wist zeker dat deze gigantische explosie groter was dan ze bij het eerste schip had gezien. Een trilling trok zichtbaar door het heleschip. Vlammen verlichtten de rivier, en even later dreven er zwarterookwolken boven de vlammen. Het schip begon naar stuurboordover te hellen.

In het dekhuis was Ali vreselijk geschrokken, maar dat was hem niet aan te zien. Hij besefte dat het hele schip ging zinken. Hij richtte zichtot de schipper van wie hij het roer had overgenomen. ‘Ik moet hier weg om de andere schepen te controleren. Jij voert hier weer het gezag...’ Hij klauterde de touwladder af die nog aan het achterdek hing. Het speedbootje had boven het roer gelegen. Zijn adjudant zat er alin, klaar om weg te varen. Even verloor Ali zijn geduld. Hij schreeuwde naar zijn adjudant. ‘Wegwezen hier. Terug naar schip nummer 4, mijn oorspronkelijke commandopost.’ ‘Meteen,’ zei de adjudant, die de tros had doorgesneden. Hij startte de motor en de speedboot zwenkte weg van het enorme vaartuig dat aan het kapseizen was. Ali duwde hem aan de kant en pakte hetstuur. ‘Wat had ik nou gezegd. Zigzaggen, in naam van Allah.’




Hoofdstuk 50

‘Iedereen in de jeeps. Rijden, als je leven je lief is.’ Paula vond de stem van Sarge klinken alsof het tot nu toe allemaal maar kinderspel was geweest, alsof het er nu pas echt om ging spannen. Het schip was nog steeds niet gezonken. Ze probeerde Harry eenhandje te helpen toen ze naar de jeeps holden. Hij glimlachte en duwde haar hand van zich af. ‘Ik kan er zelf wel komen. Mijn schouder doet alleen een beetje pijn. Ik kan nog wel een lichte mitrailleur gebruiken...’ Iedereen zat in recordtijd in de jeeps, zelfs met alle wapens die ze meedroegen. De SAS-eenheid was al onder de Lambeth Bridge doorgereden. Paula keek achterom terwijl Tweed plankgas gaf. Toen besefte ze dat Sarge voorzien had wat er gebeuren ging en dat ze daarom zoveel aandrang in zijn stem had gehoord. De hele lengte van het schip zonk plotseling in de diepte. Dat ging zo snel dat de rivier even in tweeën werd gedeeld. Paula meende zelfseven een glimp op te vangen van de bodem. Toen kwamen twee enorme golven op de beide oevers af razen en knalden op de kade als cyclonen. Gigantische hoeveelheden water spoelden over de kade en derijbanen erachter, en drongen tot in gebouwen en zijstraten door. Zezouden onherroepelijk zijn meegesleurd en verdronken. Ze slaakteeen zucht van verlichting toen ze onder de brug door scheurden en derivier weer enigszins tot rust kwam. Al die mannen aan boord zouden wel niet de tijd en de kans hebben gehad het zinkende schip te verlaten. Ze moesten nu wel op de rivierbodem begraven liggen. De Arabische commandant van de drie overgebleven schepen, die verder stroomopwaarts voeren, zou dezelfde truc wel niet nog eenkeer proberen, vermoedde Sarge. Hij verplaatste zijn drie stellingengewoon iets dichter naar de bruggen toe, maar wel zo ver weg dat zeniet door hun eigen explosies getroffen zouden worden. Twee schepen werden door zijn bommen tot zinken gebracht. Ze zonken langzaam, zodat de Al-Qaida-strijders de tijd hadden om in bootjes te springen. Deze keer zetten ze, op bevel van Ali, echter koers naar de rechteroever. Geen van hen kwam levend op de oeveraan. De antiterreureenheid van Buchanan doodde ze allemaal nog opde rivier. Schip nummer 5, inmiddels met Ali aan boord, het schip dat de Chelsea Bridge moest vernietigen, werd getroffen zodra hij onder debrug door was, eerder dan Ali had verwacht. Dat laatste schip vloog meteen over de hele lengte in brand. De Arabieren die nog in bootjes wisten te ontkomen, zetten opnieuwkoers naar de rechteroever. Opnieuw wisten de mannen van Buchanan, van wie sommigen nu ook uitgerust met vlammenwerpers, alleArabieren te doden voor ze ook maar in de buurt van de kade waren. Het schip, dat wel een enorme munitievoorraad aan boord moest hebben gehad, explodeerde opeens. De stuurhut werd de lucht in geslingerd, viel terug in de rivier en verdween met een sinister gesis. Andere stukken vlogen ook de lucht in, kwamen neer en werden opgeslokt door het snelstromende water. Buchanan zou zijn mannen laterfeliciteren dat ze het fantastisch hadden gedaan.

Ondanks al zijn andere verantwoordelijkheden was Buchanan de gevangene in de krachtcentrale niet vergeten. Hij was het niet eens geweest met het besluit dat ze het niet moesten riskeren Proctor te bevrijden. Het was per slot van rekening zijn stad, zijn kant van de rivier. Daarom had hij brigadier Mackie nauwgezet geïnstrueerd. Marlerwerd algemeen erkend als de beste scherpschutter van Europa, maarMackie was een goede tweede. Eerder was Mackie, met zijn geweer over zijn schouder, naar de krachtcentrale gefietst. Marler zou bewondering hebben gehad voorde geruisloosheid waarmee Mackie te werk ging. Hij was naar hethoofdgebouw gegaan waar in een groot kantoor lampen brandden.Hij had door een raam gegluurd en Proctor vastgebonden op eenstoel zien zitten. Ook de bruut van een bewaker die gewapend wasmet een automatisch wapen was hem niet ontgaan. Het laatste schip, bedoeld om de Albert Bridge neer te halen, lag op dat moment nog afgemeerd aan de grote steiger. Mackie zag de bewaker naar een raam lopen en turen naar het schip, waar verschillende mannen aanstalten maakten de trossen los te gooien. Nog even enschip nummer 6 ging ook vertrekken. Mackie wilde het raam opendoen en ontdekte tot zijn verrassing dat het niet eens op slot zat. De beveiliging van Al-Qaida was ook niet perfect. De bewaker stond met zijn rug naar hem toe naar de bemanning van het schip te kijken. Centimeter voor centimeter duwde Mackie het raam open. De scharnieren waren goed geolied. Een bemanningslid op de steiger wenkte de bewaker en wees naar een touwladder die langszij hing: hij moest komen. De bewaker liepde kamer weer in en controleerde zijn wapen. Toen ging hij achterProctor staan en wilde de loop tegen diens hoofd zetten. Mackie kuchte. Met een ruk draaide de bewaker zich om, zodat zijn wapen niet op Proctors hoofd gericht werd. Mackie schoot tweekeer, één keer in het hoofd voor het geval de man een kogelvrij vestdroeg, en toen in de rug, onder zijn linkerschouderblad. De bewakertuimelde voorover en belandde met een dreun op de houten vloer. Mackie klom naar binnen, rende naar de bewaker die languit op de grond lag en trapte het automatische wapen weg, dat nog iets tedicht bij zijn hand lag. Toen bukte hij zich en voelde aan de halsslagader. Niets. Zo dood als een pier. Hij draaide zich om naar Proctor, dieverbijsterd voor zich uit zat te kijken. ‘Maakt u zich geen zorgen. Ik ben van de Britse antiterreurbrigade. Ik zal u losmaken. U zult uw vrouw wel willen bellen.’


Hoofdstuk 51

‘Ik zie die SAS-jeeps nergens,’ riep Harry. Paula had hem geholpen achter in de jeep te klimmen die Tweed bestuurde. Ze keek achterom. Harry had gelijk. Er reden drie jeepsachter hen, maar daarin zat de rest van het team van Tweed. Daarachter strekte zich een lege kade uit. Tweed stuurde met één handrichting de Albert Bridge en pakte met de andere zijn radiotelefoon,in de hoop dat er nog gecommuniceerd kon worden. ‘Sarge, is er nog hoop voor de Albert Bridge?’ ‘Sorry, nee, helaas niet. We hebben al onze speciale apparatuur opgebruikt. Die hadden we ook nog maar pas. Ik heb de winkel helemaal leeg geplunderd. Blijf bij de Albert Bridge uit de buurt. Ik laat eventueel nog overlevende vijandelijke manschappen aan jou enBuchanan over. Het was een eer voor mij en mijn eenheid met jou ende jouwen samen te werken. Tot de volgende keer...’ De verbinding werd verbroken. De SASwas weg, even onzichtbaar als ze gekomen waren. Paula ving een glimp op van politiewagens dieongeveer met dezelfde snelheid over de andere oever reden. ‘Ik wil de Albert Bridge in elk geval nog zien,’ zei ze. ‘Maar niet van te dichtbij,’ waarschuwde Tweed. ‘In elk geval hebben we vijf van de zes grote bruggen gered,’ zei Newman over de telefoon, die in een onafhankelijk circuit zat, dateerder aan het communicatiesysteem van Sarge gekoppeld was geweest. Tweed parkeerde vlak bij het Chelsea Royal Hospital. De andere jeeps bleven achter de zijne staan. Hij sprong eruit en liep terug naarde anderen. ‘Ik geef jullie nu een rechtstreeks bevel. Jullie blijven hier en gaan niet dichter naar de brug toe. Jullie zullen de waarschuwing van Sargewel gehoord hebben. We kunnen niets doen om de Albert Bridge teredden. Maar zoals Newman zei: vijf van de zes bruggen is geen slechte score.’ ‘Misschien dat we er nog een paar kunnen neerleggen,’ zei Harry, die nu naast Tweed stond, zijn lichte mitrailleur onder zijn rechterarm. ‘Daar heb je hem,’ riep Paula. Op de andere oever stond Buchanan naast de voorste politiewagen. Een hele rij wagens stond achter hem. De verschrikkelijke stilte die Paula eerder zo akelig had gevonden, was er weer. Ze stond op dekade met haar camera in de hand. Ze wist dat de foto’s die ze zou maken afgrijselijk zouden zijn, maar ze vond dat dit moest worden vastgelegd. Ze nam snel twee foto’s. Het zesde schip, dat volgens plan zo laat was vertrokken, leek nauwelijks te bewegen toen het zijn boeg onder de Albert Bridge doorstak. Het deed Paula aan de snuit van een of andere monsterlijke haai denken. In de stuurhut hield Ali de vaart van het schip zorgvuldig in de hand. Hij was in zijn speedboot naar dit laatste schip gevlucht toen hijzich realiseerde dat zijn operatie op een ramp was uitgedraaid. EnAbdullah had nog wel beloofd dat de aanslag op de Twin Towers inNew York erbij in het niet zou zinken. Hij zette de motor even in zijn achteruit, om het schip met het centrale luik midden onder de brug te krijgen. Toen rende hij uit de stuurhut, langs het dek, en daalde vliegensvlug langs de ladder in het ruim af. De ladder gooide hij weg. Hij ging zelf op de twee knoppen voor lancering en detonatie drukken. Ali zou met zijn overgebleven manschappen sterven. Hijkeek om zich heen naar de mannen die geknield op hun gebedskleedje lagen, gezicht naar het oosten. Ali haalde diep adem. Hij drukte de eerste knop in, toen de tweede. De enorme bom vloog omhoog, recht naar het midden van de brug. Hij vouwde zijn handen in gebed, zijn laatste beweging. Paula tuurde door de zoeker van haar camera en zag een groot object dat naar boven werd geslingerd. Heel even maar. Toen explodeerde de wereld. Een oorverdovende donderslag rolde over de rivier. Een verblindend flitslicht. Het hele middengedeelte van de brug vloog in grote brokstukken de lucht in, die er eindeloos over leken te doen om neer te dalen enonder water te verdwijnen. Golven rolden naar beide oevers. Stukkenwitgeschilderde reling werden nog hoger hemelwaarts geslingerd.Stukken metselwerk ter grootte van enorme rotsblokken vlogen overde kade en stortten op huizen langs de Cheyne Walk neer. Het oorverdovende geraas van de explosie was weggeëbd. Opeens hoordenze een waar bombardement van brokstukken op de huizen en kantoorgebouwen neerdalen. Aan beide kanten van de rivier. Zwarte rookwolken onttrokken de ravage waar net nog een brug had gestaanaan het oog, maar de wind blies de rook vrij snel weg en onthulde hetafgrijselijke spektakel van de restanten van een brug die beide oeversvan de Theems vele jaren lang met elkaar verbonden had. Paula kon geen foto’s meer maken. Ze stond maar te staren, de camera in haar hand langs haar zij. Het schip was weg alsof het nooit had bestaan. Het lag nu onder de brug, zelf ook vernietigd door deverschrikkelijke explosie. Later zou de hele scheepsromp verwrongen maar nog herkenbaar op de rivierbodem aangetroffen worden. Slechts één gedeelte van de brug leek nog intact. Op de linkeroever strekte een stuk van de brug zich uit naar het niets. Tweed drukte zijn kijker tegen zijn ogen. Net op tijd om de brug te zien wankelen,waarna ook dat laatste stuk het begaf en in de rivier plonsde. De Albert Bridge was niet meer. ‘Nou,’ zei Newman, ‘zien we ook waar we die andere bruggen voor behoed hebben. Londen zou voor een aantal jaren in tweeën zijn gedeeld.’ Paula draaide zich om. Ze wilde niet langer kijken. Terwijl ze zich omdraaide hoorde ze de resolute stem van Buchanan over haar oortelefoon. ‘Ik denk dat iedereen het wel fijn zal vinden te weten dat Proctor, de gegijzelde nachtwaker van de krachtcentrale, gered is. Hij is ongedeerd en op weg naar huis, waar zijn vrouw op hem zit te wachten.’ ‘Goddank,’ fluisterde Paula.
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Gedurende de eindeloze en omslachtige rit terug naar Park Crescent zat Newman naast Harry, achter Paula. Beaurain had het stuur vanhem overgenomen, zei hij toen hij instapte. Daarna zei hij een heletijd niets, en de anderen zwegen ook. De stilte werd pas verbrokendoor Tweed toen ze al bijna bij Park Crescent waren. ‘We zullen ons morgen wel allemaal aan onze afspraak met Warner in Carpford moeten houden. Dat vereist de beleefdheid.’ ‘Dus wij kunnen allemaal meekomen?’ vroeg Paula. ‘Ja, iedereen. Ik denk niet dat hij behalve mij nog iemand verwacht, maar hij heeft wat mij betreft geen keus. We hebben allemaal een rol gespeeld.’ ‘Volgens de voorspellingen wordt het morgen een heldere, zonnige dag,’ zei Newman vrolijk, waarna hij zijn mond weer hield. Hij dacht niet dat Paula zijn opmerking zou weten te waarderen. Aan de manier waarop ze daar zat, volstrekt roerloos, kon hij wel ziendat ze in gedachten bij die laatste momenten van de Albert Bridgewas. Hij dacht aan iets anders. ‘Interessant dat er van dat laatste schip geen bootjes werden neergelaten. Niet één van die terroristen heeft het overleefd.’ ‘Nee, inderdaad niet.’ De toon waarop Paula dit zei was een mengeling van cynisme en minachting. ‘Die dachten al met één been in de hemel te staan, waar tweeënzeventig mooie jonge meisjes tot hun beschikking stonden.’ ‘Vlak voor alles de lucht in vloog,’ begon Newman, ‘zag ik met mijn verrekijker een slanke, intelligent uitziende man van de stuurhut naarhet luik midscheeps rennen. Ik bedacht dat hij misschien wel het breinachter de hele operatie was.’ ‘Zou kunnen,’ zei Tweed. ‘Zeg, nu ik eraan denk: Billy Hogarth en Margesson gaan morgen ook mee naar Warner. Dus, Bob, dan weet jehoeveel 4x4’s we nodig hebben.’ ‘Billy Hogarth en Margesson?’ vroeg Paula. ‘Waarom?’ ‘Omdat ze in Carpford wonen.’ ‘O, vandaar,’ zei ze, al begreep ze het nog niet. ‘Nou ja,’ zei Newman, ‘in elk geval zal het met die verdwijningen ook wel afgelopen zijn. Ik vraag me af wat er van die mensen geworden is. Zo’n bont gezelschap.’ ‘Nog één ander ding,’ zei Tweed toen ze bij Baker Street aankwamen, op steenworp afstand van Park Crescent. ‘Ik heb Buchanan ook uitgenodigd morgen mee te gaan. Hij heeft een belangrijke rol in dehele operatie gespeeld. Zet hem ook maar op je lijstje, Bob.’ ‘Doe ik.’ Vlak bij Park Crescent reed Tweed de jeep voorzichtig de stoep op. Het was de enige manier om verder te komen. Het verkeer op de rijbaan stond bumper aan bumper, en er zat geen beweging in. Een geüniformeerde agent rende woedend op hen af. ‘Dat gaat zomaar niet. De stoep is voor voetgangers. Ik zal...’ Hij viel opeens stil. Zijn oog was op het gele vlaggetje gevallen dat op de motorkap wapperde. Hij slikte en salueerde. ‘Het spijt me, meneer. Er is tegen ons gezegd dat we naar u uit moesten kijken. Wacht even...’ Hij draaide zich om en maande de voetgangers de jeep erdoor te laten. Het maakte hem niet populair, maar hij ging stug door. Langzaam wist hij Tweed naar het begin van de Crescent te loodsen. Tweedbedankte hem, en de agent salueerde nogmaals. ‘Wie is dat?’ riep iemand vanuit een auto. ‘Volgens mij...’ ‘Dat is op dit moment waarschijnlijk de belangrijkste man van heel Groot-Brittannië,’ riep de agent terug. ‘Dat hebben ze snel begrepen,’ zei Newman. ‘Buchanan heeft ze goed voorgelicht,’ zei Tweed. ‘Verwachten we verder nog iemand in Carpford, behalve Warner?’ wilde Paula weten. ‘Ja,’ zei hij. ‘De clowneske Palfry. En Eva Brand.’ ‘Ik ga me vast suf vervelen daar, ’ zei ze. ‘Werkelijk? Je voorspellingen zijn anders altijd zo accuraat.’
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Het was een stralende ochtend toen ze in Carpford aankwamen. Er hing een bijtende kou in de lucht. Geen mistflarden, geen nevel. CarpLake was een roerloze, blauwe vlakte, net een reusachtige glasplaat.Paula zat naast Tweed, die achter het stuur zat. Achterin zat Newmannaast Billy Hogarth, alsof hij hem bewaakte. In de 4x4 die vlak achter hen reed zat Nield achter het stuur met Harry naast zich. Achterin zat Buchanan naast Margesson, ook weeralsof hij hem bewaakte. De achterste wagen werd bestuurd door Marler. Die reed alleen. Een karakteristieke indeling. Paula voelde zich even heel ellendigtoen ze door een bocht reden waar een rotspunt over de rijbaan hing.Hier was Linda Warner op mysterieuze wijze verdwenen, en ze wasnooit meer teruggekeerd. Toen ze bij Garda waren aangekomen, stapte Tweed uit. Hij liep naar de zwaar beslagen deur en stond op het punt om aan te bellentoen de deur openging. Eva Brand, gehuld in een zwarte broek en eenlange, loshangende zwarte jas, glimlachte en maakte een buiginkje. ‘Kom binnen. Hij zit al op u te wachten. Ik zie dat u gezelschap hebt. Laat iedereen maar binnenkomen. Hallo, Paula. Wat kijk jij ernstig.’ ‘Dat zal wel door de gebeurtenissen van gisteren komen.’ ‘Gisteren. Natuurlijk...’ Ze bleef bij de deur staan terwijl het hele gezelschap achter Tweed en Paula aan naar binnen ging. Ze glimlachte naar Beaurain en deedde deur weer dicht toen ze allemaal binnen waren. Paula keek omzich heen naar de weelderigheid van het interieur: de meubelen, deportretten met hun vergulde lijsten. Ze herkende Wellington. Toen ze bij de deur van de enorme studeerkamer van Warner aankwamen zei Eva: ‘Je gasten.’ ‘Gasten?’ De minister zat achter een groot antiek bureau in een imposante, troonachtige stoel. Hij zat vlak voor de lambrisering op de muur achter zijn bureau. Hij droeg een formeel, donker pak en staarde iedereen aan die binnentrad. Vervolgens tuurde hij over zijn knijpbrilletje naar twee gasten in het bijzonder. ‘Ik zie niet in waarom de heren Hogarth en Margesson ook zo nodig met u mee moesten.’ ‘Het zijn uw buren,’ zei Tweed luchtig. ‘Ik heb hen mee teruggenomen uit Londen.’ Hij keek naar Palfry, die op enige afstand van het bureau stond, ook formeel gekleed. ‘U hebt me niet verteld dat uw assistent hier ook zou zijn. Zijn we dus allebei zo vrij geweest... Zullenwe dan maar meteen beginnen met de... had u het geen lijkschouwinggenoemd?’ ‘Dat leek me wel passend, ja.’ Buchanan was bij de glas-in-lood ramen gaan staan. Vandaar kon hij iedereen zien. Beaurain was naast hem gaan staan. Eva was in eenhoek gaan staan, de handen in de zakken van haar jasje. Ze had Hogarth en Margesson gewenkt, die stonden vlak bij haar. Iedereenstond trouwens. Ze waren niet uitgenodigd om te gaan zitten. Paulaleunde tegen de rugleuning van een bank, ook zo dat ze bijna iedereen in de studeerkamer kon zien. Het grote vertrek had iets vrolijks, met die uitbundige zon buiten. Paula vroeg zich af hoe het kon dat de sfeer dan toch iets grimmigs, ja,zelfs iets sinisters had. Ze hield haar rechterhand in de buurt van haarschoudertas, waar ze haar Browning in had. ‘U hebt de Albert Bridge de lucht in laten vliegen,’ zei Warner op scherpe toon. ‘Dat is waar,’ beaamde Tweed. ‘Maar we hebben vijf andere bruggen gered, belangrijke bruggen voor de Londense infrastructuur. Met hulp van de SAS.’ ‘Waarom was ik niet ingelicht over hun aanwezigheid?’ ‘Dat vond hun bevelhebber kennelijk niet nodig. De SASopereert in het diepste geheim.’ ‘Dat zal het kabinet niet leuk vinden. Verre van dat.’ ‘O, nee? Waarom is mij vanmorgen dan per koerier een briefje van de premier bezorgd waarin hij mij gelukwenste en bedankte?’ ‘Dat is zuiver formeel,’ hoonde Palfry. ‘Ik kan me niet herinneren dat ik u iets gevraagd heb,’ zei Tweed kalm, de spreker indringend aankijkend. Palfry leek niet goed te weten hoe hij hierop moest reageren. Hij keek naar Warner. Op dat moment ging de deur open en kwam iemand van het personeel binnen. Ze keek nerveus. ‘Meneer Warner, er is nog iemand. De heer Franklin.’ Ze had het nauwelijks gezegd of Franklin duwde haar zo ongeveer aan de kant. Hij zei dat ze nu wel kon gaan, dat dit hier strikt privéwas. Terwijl zij zich uit de voeten maakte liep hij verder naar binnen,keek om zich heen en ging bij Eva staan. 'Ik wist dat je dit niet zonder mij zou willen bespreken,’ zei hij op zijn arrogantste toontje tegen Warner. ‘Natuurlijk niet.’ Warner was duidelijk van zijn stuk gebracht, maar herstelde zich snel. ‘Je weet toch, Drew, dat je altijd welkombent?’ ‘Heel diplomatiek van je, Warner. Wat is eigenlijk het doel van deze bijeenkomst?’ wilde Drew weten. ‘Wat mij betreft gaat het erom dat we hier gaan uitmaken wie het grote brein was achter die afschuwelijke maar gelukkig grotendeelsverijdelde aanslag van Al-Qaida,’ kwam Tweed tussenbeide. Hij keeknaar Palfry en Eva. ‘Het grote criminele brein, mag ik er wel aan toevoegen. En dat brein is onder ons in deze kamer.’ ‘Hoe bedoelt u dat?’ vroeg Warner op hese toon. Hij volgde de blik van Tweed en keek ook naar Palfry en Eva. ‘In een vroeg stadium had ik al het vermoeden dat Carpford de oorspronkelijke basis was voor een aantal terroristen van genoemdeorganisatie,’ legde Tweed uit. ‘Het dorp heeft een strategische ligging. Die terroristen landden met kleine bootjes op een verlatenstrand, waar verder vervoer voor hen klaarstond. Vandaar ging hetover de A268 langs Northiam, en vervolgens over een reeks landweggetjes naar hier, naar Carpford. Een transport dat overigens altijd bij nacht plaatsvond. Maar waar konden ze elke groep enigszinscomfortabel en toch strikt geheim onderbrengen, alvorens ze werden overgebracht naar Oldhurst Farm bij Milton Keynes? Dat zal iku zeggen. In het enorme huis van de heer Palfry met zijn vele slaapkamers. Waar we in één kamer twintig slaapzakken hebben gevonden...’ ‘Dit is een schandaal!’ barstte Palfry uit. 'Ik zie niet in waarom ik nog verder naar die flauwekul zou moeten luisteren...’ ‘Die slaapzakken zullen worden onderzocht door forensische experts,’ vervolgde Tweed meedogenloos, ‘en ik twijfel er niet aan of ze zullen vezeltjes en haartjes vinden die nooit aan een Europeaan hebben toebehoord.’ 'Ik ga...’ begon Palfry, met een van woede verwrongen gezicht. ‘Dat denk ik niet,’ zei Buchanan. Hij greep Palfry, die al weg wilde lopen, draaide zijn armen op zijn rug en haalde een paar handboeien tevoorschijn. In de stilte die was gevallen hoorde Paula heel duidelijk het slotje van de boeien dicht klikken. ‘U hoeft niets te zeggen...’ begon Buchanan, en hij somde zijn rechten op en vertelde hem dat hij het recht had een advocaat te bellen. ‘Ik wil helemaal geen advocaat, verdomme,’ schreeuwde Palfry. ‘Ik denk dat deze situatie ten zeerste gebaat zou zijn bij een afkoelingsperiode,’ opperde Warner, Palfry aanstarend. ‘Volgens mij, meneer Buchanan, hebt u nog geen enkel geldig bewijs voor deze buitengewone beschuldiging. Ik was advocaat voor ik de politiek in ging.’ ‘Wij hebben een alleszins redelijke aanleiding om de heer Palfry als medeplichtig te beschouwen aan een misdrijf dat vrijwel zonderprecedent is,’ zei Buchanan. ‘Hebt u daar geen arrestatiebevel voor nodig?’ wilde Warner weten. ‘Dat is altijd wel handig, ja,’ beaamde Buchanan. Hij haalde een document uit zijn zak. ‘Daarom heb ik er maar een geregeld. Dit document geeft mij tevens toestemming het huis van Peregrine Palfry tedoorzoeken. Ik begrijp, excellentie, dat u niet al te gretig beaamt datuw persoonlijk assistent betrokken is bij Al-Qaida, maar hij heeft zeerzeker onderdak geboden aan minstens twintig Al-Qaida-mensen,misschien wel meer. Zijn huis was een soort doorgangshuis, halverwege de kust en Oldhurst Farm.’ ‘En waar, als ik vragen mag,’ zei Warner sarcastisch, ‘ligt dat Oldhurst Farm?’ ‘Dat is hier al gezegd,’ zei Buchanan. ‘Bij Milton Keynes. Daar zijn vijf gestolen tankauto’s heen gereden waarmee de bommen vervoerdwerden die uiteindelijk zes grote bruggen over de Theems haddenmoeten vernietigen. Op Oldhurst Farm werden de bommen overgebracht in witte bestelbusjes waarmee ze naar de oever van de Theemswerden vervoerd.’ ‘Klinkt zeer ingenieus,’ zei Warner, Palfry een kille blik toewerpend over zijn knijpbrilletje. ‘Maar dan is er ook nog iets anders,’ kwam Tweed er weer tussen. Hij stond met zijn handen in zijn jaszakken. ‘De mysterieuze vliegreisdie Drew een tijd geleden naar Cairo maakte. Op die reis had hij gezelschap, van mevrouw Brand. Alvorens terug te vliegen vanaf Cairozijn ze ook nog naar Tel Aviv geweest. Wie hebben ze daar ontmoet?Dat zou ik wel eens willen weten.’ Tweed had zich al pratend omgedraaid en richtte zijn grimmige blik op Franklin en Eva. Drew, keurig in de kleren als altijd, staardeterug met een vijandige uitdrukking in zijn ogen. Naast hem stondEva, kaarsrecht. Haar mooie gezicht toonde geen enkele reactie. ‘Dit begint interessant te worden,’ vond Warner. ‘Heel interessant, ja,’ beaamde Tweed. Hij was nu verzekerd van de aandacht van alle aanwezigen. Hij draaide zich weer om. ‘MeneerMargesson, volgens mij wordt het tijd dat u de gelegenheid krijgt hieraan ons te vertellen wat u allemaal weet.’ Margesson, die er in een pak heel anders uitzag, trad naar voren. Toen hij het woord nam klonk hij niet meer als een hoogdravendeprediker. Hij keek afwisselend naar Tweed en naar Warner. ‘Victor Warner kwam ’s avonds vaak bij mij over de vloer. We hebben veel lange gesprekken gevoerd. Als ik “gesprekken” zeg, bedoel ik dat hij praatte en ik luisterde. Hij is nogal dominant. Ik besefnu, na de afgelopen nacht, die ik in Londen, ver van hier, heb doorgebracht, dat ik, doordat ik alleen leefde, nogal ontvankelijk wasvoor wat hij allemaal te vertellen had. Zozeer, dat ik hem nog ginggeloven ook.’ ‘Wat had hij dan te vertellen?’ vroeg Tweed, om hem aan te moedigen. ‘Hij vond dat de westerse maatschappij in elkaar was gestort, dat er geen sprake meer was van een morele structuur die de boel bij elkaar hield. En volgens hem was dat te wijten aan de zogenaamde bevrijding van de vrouw. Waarden en normen waren op de vuilnishoopbeland, de scheidingscijfers rezen de pan uit en iedereen gedroeg zichmaar naar het hem of haar op dat moment uitkwam. Getrouwde mannen hielden het met andere vrouwen, en vrouwen waren nog erger:die legden het gewoon met andere mannen aan als ze daar toevalligzin in hadden. Getrouwde vrouwen. Warner dacht dat de verlossingalleen maar uit het Oosten kon komen. Moslimvrouwen kenden hunplaats, die liepen drie passen achter hun man en bedekten zich met gewaden en sluiers om geen aandacht te trekken van andere mannen.Discipline was een woord dat hij vaak gebruikte. Hij wilde het moslimsysteem ook aan het Westen opleggen.’ ‘De fundamentalistische variant?’ veronderstelde Tweed. ‘O, ja, dat woord gebruikte hij vaak,’ beaamde Margesson. ‘En ik merkte dat ik zijn meningen, zijn taalgebruik, helemaal opzoog en eronvoorwaardelijk in geloofde. Nu weet ik dat ik gebruikt werd.’ ‘Waarvoor?’ informeerde Tweed. ‘Hij had iemand nodig als klankbord. Volgens mij is hij heel eenzaam, iemand die voortdurend onder druk staat.’ ‘U beseft hopelijk dat deze meneer niet helemaal goed wijs is,’ zei Warner op kalme toon. ‘Hij zou in een gesticht moeten,’ vervolgde hij terwijl hij de glazen van zijn knijpbrilletje schoon wreef en het weerop zijn haakneus zette. ‘Dat is een idee,’ zei Tweed. ‘Het probleem is dat we nog een andere getuige hebben die over zeer belastende informatie beschikt. Billy Hogarth.’ Hij draaide zich om naar Hogarth. ‘Zou je hier willen vertellen wat je gezien hebt op de avond dat Paula Grey werd neergeslagen en opgesloten?’ ‘Ja. Ik heb het duidelijk gezien.’ Billy was een minder zelfverzekerde spreker dan Margesson. Hij aarzelde. Tweed deed geen poging hem aan te sporen. ‘Een vriend van me die in Israël was geweest, had een nachtkijker voor me meegenomen,’ vervolgde Billy. ‘Aangezien ik alleen ben zatik daar vaak door naar buiten te loeren. Zo ook op de avond waar uhet over had. Ik wist alleen niet wat ik doen moest, dus deed ik niets.’ ‘Nadat je wat had gezien?’ drong Tweed aan. ‘Ik zag mevrouw Grey bij Drew Franklin aan de deur. Het was al donker. Drew deed zelf open en ik had de indruk dat hun gesprek vankorte duur was.’ ‘Gerald,’ zei Tweed opeens. ‘Hoe was het op de Bahama’s?’ ‘O, prachtig...’ Warner hield opeens zijn mond en keek Tweed paniekerig aan. ‘Mag ik u voorstellen? Gerald Hanover, financier en plannenmaker voor Al-Qaida. Ga verder,’ zei Tweed tegen Billy Hogarth. ‘Ze liep weer bij het huis van Drew weg,’ vervolgde Billy zijn getuigenis. ‘Ik heb het idee dat ze besloten had weer naar haar auto te gaan, die in de schuur van mevrouw Gobble stond.’ Billy zweeg even, alsof hem iets te binnen was geschoten wat hem bang maakte. Hij haalde diep adem en vervolgde: ‘Toen ze die kant opliep ging de voordeur van dit huis open. Een grote man met een zwarte tulband kwam naar buiten, sloop achter haar aan en gaf haar vanachteren een klap op het hoofd. Vervolgens droeg hij haar bewusteloos hier weer naar binnen.’ ‘Hij is gek,’ barstte Warner uit. ‘Pecksniff heeft wel een paar heel rare mensen uitgekozen voor die huurhuizen. En u bent ook geschift,meneer Tweed. Gerald Hanover! Wie mag dat wel zijn?’ ‘U. De grote plannenmaker en geldschieter van Al-Qaida. We hebben getuigen op de Bahama’s die u geïdentificeerd hebben aan de hand van foto’s die we daar naar toe gemaild hadden,’ loog hij. ‘Maarwat nog beter is, dat is natuurlijk dit getuigenis van Billy Hogarth overde ontvoering van Paula. Billy, weet je zeker dat het dit huis was waarPaula naar binnen werd gedragen?’ ‘Heel zeker,’ verklaarde Billy nadrukkelijk. ‘Garda staat een eindje van het huis van Drew. Dus die bruut hoefde maar een klein eindje te lopen en hij droeg haar helemaal slap hier weer naar binnen. Ik heb het duidelijk gezien.’ ‘Hij is zwakzinnig,’ tierde Warner. ‘Hij gelooft nog in sprookjes.’ ‘Er is een manier om het te bewijzen,’ zei Buchanan op strenge toon. ‘U hebt net misschien wel die twee auto’s horen aankomen. Politieauto’s met honden en forensische experts. Mevrouw Grey heeft ons een gedetailleerde omschrijving gegeven van de cel waarin ze werd vastgehouden voor ze blijk gaf van buitengewone moed en wist te ontsnappen. Als die cel hier inderdaad ergens onder dit huis is hebben we hem gauw genoeg gevonden.’ ‘Daar komt niks van in!’ Warner stond als een kat in het nauw achter zijn bureau. ‘U kunt dit huis, dat eigendom is van een minister van de kroon, niet zo maar onderzoeken.’ ‘Dat kan ik wel,’ zei Buchanan. ‘Ik heb huiszoekingsbevelen op zak voor elk huis in dit dorp. Inclusief het uwe.’ Hij trad naar voren en legde een document op Warners bureau. Toen ging hij weer op zijn plek achter in de kamer staan. Warner bekeek het document en las het razendsnel door. Toen hij opkeek speelde een zelfingenomen lachje rond zijn lippen. ‘Dit is getekend door een rechter van wie we allemaal weten dat hij seniel is.’ ‘Helaas voor u maakt dat het niet minder rechtsgeldig.’ ‘Wat denkt u hier eigenlijk aan te treffen?’ snauwde Warner. ‘We hopen die afschuwelijke cel waar mevrouw Grey werd vastgehouden. En we zouden het ook buitengewoon prettig vinden als we de lijken vonden van vijf mensen die verdwenen zijn. Waaronder dat van uw vrouw.’ ‘Dan heb ik hier iets wat u op andere gedachten zal brengen.’ Hij liet zich op zijn bureaustoel zakken, trok een la open en rommelde wat tussen allerlei papieren. Toen stond hij op. In zijn rechterhand hield hij een .455 Colt automatic. Hij richtte hem op Paula’s borst. Newman trok zijn hand leeg uit het jasje waaronder hij een Smith & Wesson in een holster droeg. ‘Jullie verlaten allemaal onmiddellijk dit huis,’ beval Warner. ‘Allemaal, behalve Paula Grey.’ ‘Nee, dat doen we niet,’ klonk een ijskoude stem. Eva Brand liep naar het bureau, een Beretta automatic in haar rechterhand, en een vaste hand, zag Paula. Op een meter of drie van de minister bleef Eva staan. De toon waarop ze sprak en de uitdrukking op haar gezicht waren bijna beangstigend. ‘Als je probeert Paula neer te schieten,’ vervolgde ze, ‘jaag ik een kogel door die kwaadaardige kop van je.’
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Een patstelling, dacht Newman. Twee pistolen, elk van dichtbij op een verschillend doel gericht. Gevaarlijk, die 6.35mm Beretta van Eva.Het was een licht wapen, maar een kogel die van zo dichtbij werd afgevuurd, zou de schedel van Warner zeker verbrijzelen. Dat overleefde hij niet. ‘Eva,’ zei Warner met een nauwelijks hoorbare trilling in zijn stem. ‘Waarom?’ Terwijl hij dit zei zorgde hij ervoor dat hij zijn Colt op Paula gericht hield, een slimme zet, want zo durfde niemand in de kamer zich te verroeren. Eva stak haar linkerhand in haar jaszak, haalde er een krantenknipsel uit en liet dat op het bureau neerdwarrelen. Tweed herkende het meteen als het vreemde, zeer verlate in memoriam uit deDaily Nation waar Newman hem op gewezen had. ‘Wat is dat?’ vroeg Warner, nu met iets zwakkere stem. Hij deed geen poging om te kijken. Hij moest Paula onder schot houden. ‘Een in memoriam voor een man die twee jaar geleden in Jemen is omgekomen,’ antwoordde Eva, ‘kapitein Charles Hobart. Herinner jeje die? Ga het niet ontkennen want dan haal ik de trekker over.’ ‘Vaag.’ Hij haastte zich om eraan toe te voegen: ‘maar het begint weer te dagen. Een... tragisch geval... Officier... bij de commando’s.’ ‘Jemen,’ herhaalde Eva op diezelfde verontrustende toon. ‘Een missie om een Al-Qaida-eenheid in de woestijn uit te schakelen. Eénman bood zich aan als vrijwilliger. Hij had het gekund, maar hij werdverraden. En jij was ter plaatse toen het gebeurde. Jij was net tot minister van Binnenlandse Veiligheid benoemd. Jij stond in rang bovende commandant van de eenheid. Je hebt heimelijk een boodschapdoorgegeven waarin je Al-Qaida waarschuwde voor zijn komst. Alleen. Vervolgens is kapitein Hobart in een hinderlaag gelopen en vermoord. Mijn vader...’ ‘Kapitein Hobart... Jij... heet Brand.’ ‘Nee, ik heet eigenlijk Eva Hobart. Maar voor ik bij Medfords wegging om een baan in jouw nabije omgeving aan te nemen heb ik die naam bij eenzijdige akte laten veranderen. De directeur van Medfords, een goede vriend van me, stemde ermee in om het geheim tehouden. Ik weet dat jij het grote brein achter de geplande aanslag opLonden was. En ik kan het bewijzen ook.’ ‘Dat... kan... niet.’ Opnieuw stak Eva haar linkerhand in haar jaszak. Ze haalde er een opgevouwen stuk papier uit en liet dat op zijn bureau vallen. Ookdeze keer durfde Warner er niet naar te kijken. Hij moest Paula in degaten houden en zijn Colt op haar borst gericht houden. ‘Dat,’ zei Eva, ‘is de eerste gecodeerde boodschap waarvan ik tegen jou zei dat ik hem nooit ontvangen had. Dus werd er een andere naar je toe gestuurd. Die was in het Arabisch, maar niet van de ambassade, hij kwam van een adres in Cairo. Ik heb hem gedecodeerd, entegen jou gezegd dat ik hem nooit gekregen had. Wil je weten wat erinstond? Hij was top Secret.’ ‘Jij had het recht niet...’ ‘Houd je perfide bek. De boodschap luidde: “Blij te horen dat aanslag Londen aanstaande is. Dat hij grootser zal zijn dan 11 september.’” ‘Dat... moet een vergissing zijn...’ ‘Niks vergissing. Hij was aan jou geadresseerd. En alleen voor jouw ogen bestemd.’ ‘Je hebt hem... niet goed gedecodeerd.’ ‘Victor, mijn vader was me heel dierbaar. Hij was alles voor mij. Toen ik met Drew naar Cairo vloog heb ik sergeant Langford gesproken. Die is nu gepensioneerd, maar hij was destijds een belangrijkeofficier bij mijn vaders eenheid in Jemen. Hij wist te vertellen dat hijje in een tent Arabisch had horen spreken aan de telefoon - Langfordspreekt zelf toevallig vloeiend Arabisch. Hij had je horen zeggen datde volgende dag slechts één man, kapitein Hobart, zou komen om hente elimineren. Langford was bang dat hij dat nooit zou kunnen rapporteren, want wie zou hem geloven? Jij was minister. Hij vliegt nunaar Londen om onder ede aan Drew te vertellen wat hij gehoordheeft. En Drew gaat het publiceren. Jij gaat er aan.’ ‘Jij sloerie...’ ‘Hoofdinspecteur Buchanan, zou u hier naast mij kunnen komen staan? Probeer niet mijn pistool te grijpen. Ik kan meteen vuren.’ Methaar linkerhand trok ze weer iets uit haar zak. ‘Meneer Tweed, ik hebeigenlijk liever dat u hier komt.’ Tweed kwam langzaam naderbij en ging naast haar staan terwijl Warner zijn Colt op Paula gericht hield. Eva vroeg Tweed zijn hand op te houden en liet er een klein sleuteltje in vallen. Tweed ging weer opzijn oude plek staan. ‘Victor Warner is een briljant plannenmaker,’ vervolgde Eva. ‘Dat moet ik hem nageven. Hij was ook het brein achter de aanslag op hetWorld Trade Center in New York. Met dat sleuteltje kun je een geheime la in de zijkant van zijn bureau openmaken. Ik heb daarin kunnenkijken toen Warner in een kabinetsvergadering zat. Opgeleid doorMedfords, hè. In die la zult u een schat aan belastende informatie vinden, onder andere een uitgebreide dienstregeling voor vluchten vanuit Amerika. In die dienstregeling zijn alle langeafstandsvluchten,waarvoor de vliegtuigen enorme hoeveelheden brandstof moetenmeenemen, blauw onderstreept. Rood onderstreept zijn de vluchtendie op 11 september vanaf Boston en Newark zijn opgestegen en nogdiezelfde dag voor de bekende aanslagen gebruikt zijn. Al-Qaidaheeft de moordenaars getraind. Warner heeft de routes gepland...’ ‘Ik zou je moeten vermoorden,’ krijste Warner. ‘Wil je nu een kogel in je hoofd?’ Warner, die zijn Colt nog altijd op Paula gericht hield, begon achteruit te lopen. Hij stond bijna tegen de lambrisering aan. Met zijn linkerelleboog drukte hij er tegenaan. Een paneel gleed aan de kant als een geheime deur. Erachter lag een tunnel. Toen Warner erin dook,schoot Eva. De kogel raakte de lambrisering. ‘Mis,’ zei Newman bij zichzelf. Als een panter die zijn prooi besluipt gleed Eva naar de deur en ging de tunnel in. Paula schoot naar voren maar werd opzij geduwd,eerst door Tweed, daarna door Newman. De tunnel, breed en hoog,met tegels geplaveid, helde naar beneden. Warner rende erdoor toenEva weer schoot. ‘Mis,’ zei Newman weer bij zichzelf. Aan het eind van de tunnel was een opening, daglicht. Door op de verborgen knop in de lambrisering te drukken werden deuren aanbeide einden van de tunnel geopend. De lange gestalte van Warnerrende met sprongen door de tunnel, met Eva niet ver achter zich. Zeschoot nog een keer. ‘Mis,’ herhaalde Newman. Het was Paula die begreep wat hier gebeurde. Ze haalde Newman in. ‘Ze mist expres,’ zei ze, ‘ze drijft hem ergens heen.’ Warner kwam bij de opening aan en dook erdoorheen toen Eva nog een keer schoot. De kogel raakte de bovenkant van de deuropening. Newman gromde. Het vierde schot. Nog drie kogels te gaan met haar Beretta. Zowel Tweed als Newman had een pistool in de hand, maar dat durfden ze niet te gebruiken uit angst Eva te raken. Plotseling stonden ze buiten. Het was mistig op dit niveau. Eva vuurde haarvijfde schot af. Daarmee schoot ze een stukje van Warners rechterschoen af. Hij raakte in paniek en rende door de nevels de helling af, gevolgd door de anderen. Eva bleef staan en richtte zorgvuldig. Deze keerschoot de kogel een stukje van Warners andere schoen. De mist wasook weer niet zo dik dat ze niet zagen wat er gebeurde. Warner besefte opeens dat hij bij de rand van de kalkkuil was aangekomen. Te laat. Hij verloor zijn evenwicht. Krijsend plonsde hij in de kalk. Zijn achtervolgers bleven stokstijf staan, verlamd door hetschouwspel. Warner wist zijn bovenlichaam naar boven te werken, hetzat al helemaal onder de kalk. Hij zwaaide wanhopig met zijn armenen krijste nog eens, maar hij werd onherroepelijk naar beneden gezogen. Met alleen zijn hoofd boven het wit uit opende hij zijn mond omhet nog een keer op een schreeuwen te zetten. Hij kreeg kalk binnen.Zijn kreet kwam er uit als ‘Goeoeoe... tsj! Toen ging hij kopje-onder.Op de plek waar hij in de kalk verdwenen was, kolkte de kalk aan deoppervlakte gedurende een paar seconden. Toen werd alles weerlangzaam glad gestreken.


Epiloog

Het was drie weken later. Tweed hield een bijeenkomst in zijn kantoor. Aanwezig waren Paula, Beaurain en Newman. Februari liep ten einde in laaiend zonlicht en een strakblauwe hemel. Op Tweeds bureau lagen verschillende rapporten. Airsight had verscheidene foto’s van Carpford geleverd. Paula had sarcastisch gereageerd toen ze als mosterd na demaaltijd waren bezorgd. ‘Deze rapporten zijn van professor Saafeld, de patholoog-anatoom,’ begon Tweed. ‘Zoals jullie weten had Buchanan het idee onder die rotsen naar de vermisten te gaan zoeken opgegeven, en mijn ideeaanvaard dat het die kalkkuil was die moest worden uitgegraven. Dathad hij snel voor elkaar, met behulp van allerlei deskundigen en specialistische apparatuur. Het zal geen aangenaam karweitje zijn geweest.’ ‘Heeft hij iedereen gevonden?’ vroeg Paula. ‘Ja. Zes lijken. Waarvan sommige, om Saafeld te citeren, “weinig meer dan een skelet”. Maar de briljante Saafeld heeft ze, met hulp vanPaula, allemaal geïdentificeerd. Het eerste lijk, dat zal jullie niet verbazen, was van Victor Warner, in goede staat. Hij had zelfs dat knijpbrilletje nog op zijn neus zitten.’ ‘Ik heb mij een beetje laat gerealiseerd dat diegene in die Arabische gewaden bij de moskee in Finsbury, op die foto, dat dat Victor Warner was,’ merkte Paula op. ‘Nog een spoor van Linda Warner?’ informeerde ze bezorgd. ‘Ja. Bijna verteerd. Hij heeft haar geïdentificeerd aan de hand van twee ringen, die had ik voor hem beschreven. Jasper Buller was ervreselijk aan toe, maar vreemd genoeg was zijn leren portefeuille, dievol identiteitsbewijzen zat, bewaard gebleven.’ ‘En mevrouw Gobble?’ vroeg Paula. ‘Die lieve oude dame?’ ‘Zij was het tweede slachtoffer, ik was even de tel kwijt. Wat van haar lijk nog over was is geïdentificeerd dankzij een halssnoer vanblauwe kralen dat ze droeg. Dat zat nog om de nek van wat, helaas, weinig meer was dan een skelet. Ook op dat punt heeft Paula Saafeld geholpen, want zij had voor hem de kralen beschreven die ze mevrouw Gobble had zien dragen toen ze in haar winkel was. Dan was ernog Pecksniff, de louche advocaat. Paula’s beschrijving van hem wasook weer erg handig. Daar kwam nog bij dat zijn grote horlogekettingnog aan zijn magere overschot bungelde. Het laatste lijk dat in de putwerd gegooid, was dat van Martin Hogarth, nadat hij zelfmoord hadgepleegd. Gemakkelijk te identificeren.’ ‘Wat een afgrijselijke zaak,’ zei Paula. ‘Nou,’ zei Tweed, die de zaak nog eens wilde evalueren, ‘ik koesterde al wel vrij snel verdenkingen jegens Victor Warner. Ik kende zijn vrouw Linda, en zij was zowel patriottisch als intelligent. En zehad gezond verstand. Ik heb zitten nadenken over de vraag voor wiezij nou gestopt zou zijn met haar auto, op dat afgelegen stuk weg. Voorniemand, haar kennende. Tot ik op het idee kwam dat de enige persoon voor wie ze wel degelijk gestopt zou zijn haar eigen man was, zeker wanneer die de weg blokkeerde met een auto waarmee hij van deandere kant was gekomen. Maar dat was slechts theorie, geen bewijs.Toen begon Victor Warner mij op verschillende punten de voet dwarste zetten.’ ‘Jules,’ zei Paula. ‘Hij probeerde ons om de tuin te leiden.’ ‘Ik moet toegeven dat de minister het onderzoek van Tweed eerder hinderde dan vooruit hielp,’ beaamde Beaurain. ‘Victor Warner was een fanaticus,’ zei Tweed op grimmige toon. ‘Eenmaal bekeerd tot het moslimfundamentalisme was hij meedogenloos, volstrekt meedogenloos. Hij moordde voortdurend, om dekans dat er iets van zijn plannen zou uitlekken telkens een stap voorte blijven. Ik kan er alleen maar naar raden, maar ik ben ervan overtuigd dat dat ook de reden was dat hij zijn vrouw heeft vermoord. Linda had waarschijnlijk ontdekt wat hij van plan was en dreigde hem natuurlijk te ontmaskeren. Zijn oplossing? Haar vermoorden. En zijnmethode om de lijken uit de weg te ruimen was beslist duivels.’ ‘Dat wagentje op die rails in de tunnel waar ik mee ontsnapt ben,’ zei Paula. ‘Precies. De slachtoffers werden eerst door het achterhoofd geschoten. Saafeld heeft bij verscheidene lijken een kogelgat ontdekt. Hij heeft zelfs nog een kogel in de hersens van Jasper Buller gevonden. Het lijk werd vervolgens op dat wagentje gelegd en dan reed ereen van die schurken mee naar beneden. Eenmaal aan het eind vande tunnel was het nog maar een klein stukje en dan konden ze het lijkzo in die kalkput gooien.’ ‘Wat ze ook met mij gedaan zouden hebben als ik niet ontsnapt was,’ zei Paula zacht. ‘En vreemd dat het uitgerekend Eva Brand wasdie de climax uitlokte. Zij heeft de wraak gekregen waar ze recht ophad. Wel heel ironisch dat Warner op dezelfde manier is gegaan alszijn slachtoffers.’ Ze keek op haar horloge. ‘Als jullie me nu zoudenwillen excuseren, ik heb een lunchafspraak met Eva, ik kan maar beter gaan...’ ‘De regering was gek dat ze dit in de doofpot wilden stoppen,’ merkte Newman op. ‘En van hun waanzinnige pogingen om dat voorelkaar te krijgen werden ze alleen maar nog gekker. Wat het kabinetde das om heeft gedaan, is de ontdekking van de lijken in die kalkput.’ ‘Plus het feit dat Peregrine Palfry zelfmoord heeft gepleegd terwijl hij in Belmarsh zijn proces afwachtte,’ voegde Tweed eraan toe. ‘Het moet voor Warner een makkie zijn geweest hem te manipuleren. Danwas er nog de geheime la in Warners bureau waar Eva mij het sleuteltje van had gegeven. Ik ben een hele nacht bezig geweest alles wat ikdaarin aantrof door te nemen.’ ‘En wat heb je gevonden?’ vroeg Beaurain. ‘Het plan om de zes bruggen over de Theems te vernietigen. Verschillende suggesties over een uitvalsbasis, tot er uiteindelijk voor die krachtcentrale gekozen werd. Maar er was nog meer. Complete, gedetailleerde plannen voor de aanslag op de Twin Towers, in NewYork. Die plannen kwamen uit de koker van Warner. Het is veelzeggend dat hij vlak voor en na die afgrijselijke aanslag naar New Yorkén naar Boston is gevlogen. Ik heb alles gekopieerd en vervolgens deoriginele documenten naar de States gestuurd, naar Cord Dillon, dieonlangs gepromoveerd is tot directeur van de CIA.’ Hij zweeg even.‘Bij die documenten zaten ook allerlei details van een nieuwe, noggrotere aanslag die gepland werd op doelen in Amerika. Maar daarweet Dillon inmiddels alles van.’ ‘Ik neem aan dat de premier toestemming heeft gegeven voor het versturen van die documenten?’ ‘Ja zeker. En nu worden de geruchten steeds sterker dat de regering op het punt staat te vallen. Onder ons gezegd en gezwegen, de premier zei dat hij blij zou zijn als het zo ver was.’ ‘Ik heb gehoord,’ zei Newman aarzelend, ‘dat Eva Brand misschien wel bij ons kwam.’ ‘Ik ben het aan het overwegen. Ze heeft de ervaring, het verstand, het karakter.’ ‘Jaag je dan Paula niet tegen je in het harnas? Als jij Eva ook aan je zijde krijgt?’ ‘Als ik besluit haar aan te nemen zal ze de nodige tijd op communicatie doorbrengen, verderop aan de Crescent.’ ‘Maar,’ drong Newman aan, ‘ze zal hier ook veel zijn.’ ‘Daarom ben ik het nog aan het overwegen,’ zei Tweed. ‘Maak dat de kat wijs.’ Newman gniffelde. ‘Je besluit staat al vast.’
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